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LRJi JNSmUTIOW-S ADMlHrsTHATm.S ET MUNrCIPALIiS 

DR LK ClfrNR. 

PREMIER M^MOtRE. 

J u mi me readro utile «t 9at4sr»ire k ua d^slr qul 4 eli 
eipnme par rAcodemie du inseriptiaru', en publiaut titil« 
m^moircA sur ics iiutituiioQ^ adaiin»lr«lives et Diuniclpales 
dtt In Chine. 

Ln coQipouliDD acLuelle dcs corps muukipaur^ lea ajlr^- 
buUoiu giitdmlas des ntagi^trabf le& assembly 4U4 fUa- 
tchang ou dea clie& dc faiiiLllc ^ onl &\k poyr moi L'objel d'uii 
premier travail, que je preaeulc aujourd'liiii, et dam lusquef 
Jc monlrc le caracl^ et lea pn'ncipdes rormea da riofiitu- 
tion municipaLe. 

Mon tn^oire coatienl en outre deux aectiom proUiuL 
nairea. On y tnouvera d^abord un apen^u hiatoHque du sjf^a- 
l^e mujiidpai diinols» de sea orig^nea et dc w progrea. 
Laiasanl de cdt£ eeqtii tn^aurail trap d^oum^ de mon but, 
je n^jr ai consigrud qde lea faita gi^n^u}, ijuu chorcber le 
luoina du mohde a d^etminer quelle rcaacmldMice cl qucUc 

‘ VojfCi las dri nuiiou uvad/ifocf rl lifcdoiiru^ puMi#» 

ADuilea puispicn du Miiujlire de riELilructioti puhlique rt dn cullr<i, 
dcuxi^oift rahicr, f^vrier p, a Jo. 1 Rapport deM- Mold.) 



(r 

difiereocie «Dt «Dlre lea. municipaiit^ cbinaij>e9 el Jcs 
comniuiie^ da antra pajs^ Daiis cet hialorique du rigicne 
da cDmmiinra, je m^apptiia inr uq mpnuiqent auf^uel la 
IraTaux si e^limabla de M, Abel-R^musaiei de M. Edouard 
Biplant donni peut-flro one trap grando valeitr'. J'ai suivi 
ie Wfn-bifa'thoiuig-kliittx de Ma Touan-lind 

Remonlant au&dioin quej'ai pa dAo^ ranliqniL^, parlnnt 
dfl Ja comti Ell lion dq Ja ibraille, aclon Jea hiatoiieiUT pour 
arrivef k Is cemmiinaut^. poij de la comm.unaut4 AU regime 
mtoudpal, j^ai dLatlogu^ (roia ^poquqs danA I'histPire 
cpjxnxiiirtCA chinpi^s. S’d m'a impoasibiq de fixer, avec la 
precuipD d*une dslfit le tcmp^ ou la syst^me ^IccuT a cdni- 
menc^, oil loo a lenu dans le pays Jes premieres assemblies 
muDiupalai j^aj Tudiqui Its graodes rivaloliona que le ni- 

gime cDmiD uoaI j n subies. 

Puis, eocore, avAnt dVnlrer en metiere, il m'a pani iiidls' 
pensable doffriT ait lecleur dO lobleau de Toiganviation ad- 
mmufralrve des distircls, lePe qu'eJIe existe aujo-urd'hiti. 
T&chant de renfermer dan* iin cadre itralt pluj de ni>Hona 
qn il nea en trouTe a ceaujet dena le j"ai 

msiati princtpaleinent awr les a tin hu lions dcs odniiniatni- 
tedrs el des officiErapobUcj, avec fisquols l?a cbelsdea cd«i- 
munea onl de* FappotE* niceasairea. 

Mod deuiieme metnoire sera consatri^ loul enlier ■ Pad- 
rmnistmEion otunlcipale^ el coiDpreudra un ajaef grand 
nombre de section*. Quelque* dilailadeceUe administraLion 
iitlinetiI’Ot orientalislcs les plus Itardis ont dyjli jna- 

qd*^ prefent de i'engager, m'onL ofTert^ en « quf eonceme 
la poboD des dalte*, im Sntiri 4 d'un autre ordre. A la Chine, 
(es Tfprdsentants de Pautorfli impiriale dans Ic* piwineea, 
dem les dipartemeata dans lea diatriet*, on I toujours 
etcerce, eKerceot encore ^ avec ie minislore spiriioet»la grande 
sacrilicaLure. Foro6 d'envisager La religion dana aesmSnislres 
et d«ia les wremoLi^ ubiideurea de soti rulle^ puidqne le* 


Vay. JrtNMdl! ^ r^vrier^niBni p. it3. 
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■iu^i^tnitj niuuicipauif repr^septiuil cUua. coniiuupflt 

IcA chcfa des dislrlcts^icP 4 onL niujj'i Jea uixii^tfeA^ j'ai ftHirDi 
ftui' lea dii cull&'i particulierv dont u «:oiopo$e aujourd'bwi 
la reli|^Iup de , queiqiiea dgeunmtiL!) naiiveaux, sS 
ceUf! ivligiop, uspe d 'up ajRcr^liysfiie qul n'eat p «3 niioupe 
ct dam UqueUa on u'apiiri^qU aucuno ‘ecupblnabon dc^ma^ 
tique, npm oOTro riQCiiag4idp cUaoa, on saum dti iRoiEB qiidb 
aoiiL lea &aicrilic» qu'ou oAre luainlenant ■ la CbJue^ 4qui 
el pourquoi QD lea oGfb. 

L'orgonualion idmiiualraLivc de La viUe de Peluag'. qui 
n'efl paa,. il a'ea &ul de beeuccrtip, uue organtulion muni- 
dpale, m^ritall aaiiJi^uieDl d'etre ^ludi^e par ud travail fait 
txpr^r Ce travail remplira mou trpiai^e u^molre. 

Tela Bonl lea objela dent je vpulw depuia lotigtcoipt en- 
tretenir le lecteur du Jourpali aaiatique; maia dei obalaclu 
preoque inaumiontableaaoppcnaicnt h lueadea$cim< On pent 
ac raitiiliari^cr en Europe aves la L^uigue dcriie des Chinoia, 
el ^ pour cDiupcMer dea m^moirca, La oonn^ssance de la kD|pic 
^ilc eat le ujeiUeur dea inaUumeHla, Od pe a^ea aert paa, 
Loulerois, quond lea nuil^riaiu manque nt, car tout n^eitpaa 
dans lea llvrea, eu bien encore ipjjmd le travail ne ae audit 
pu a lui ui'^nie et r^antu uee oaslalance partiatdiem On 
uiG Lmutruil n&aur^mcol d'mi prudence et de tCTuerili, pour 
eUe eutix^ dana celte voie, ai je oe me Mlaia d^uvertlr le Lec^ 
tcur que cetle uHialauce ne mk ppinl uioiiqu^; profkanl eii 
eifel de la prdjcncc d'un lettM do La Chine, omen^ k Paris 
par M. le comte Klec^lLOwaki, jiecr^iaire interprete ducomulat 
de France a Qiang4fll»j'aj pu wuetUir quelqiiis pr^caeuaes 
lumierea el des rcnseigneniGitk eJtacla. 

CelexceUent bjoimue, donl Ic notti e?jt fii-je J- 
I ne reajetnble kt nucun dea Cbinoia qui oont veeua 

en France^ el qui n't^taieot rieu moina que dea letU^. 11 a 
beaucoup etudi4 et ni^ile lea Code$+ ■ Feting d'une 
honn^te famille^ dont lea anci^Lrea ont ^t^ converts au ebrk^ 
tiBuisTne, avide dInsLructlon, counakaani a fond ia ooci'^^ 


» JA.NVJEEt 

chinoifeT iJ ft porcouru , RVftnt ^ie ^^enir ea CurofK, le» puja 
lu deli de h grande rouniUe et presqtie (ouies Jes 
proviao«R de Teiopire^ 

PerAoad^ quo, iiir les iiMtituUqns munidpales de la Chine, 
je ne pcniYais^ apprendne aulant qu'un Sien-seng (letlr4} 
et un Sien-seng aussi habile quel'est Waag Ki-yfe, je i'ai cons- 
tammcnl pru pour guide. Si je suis parvenu i connaltre l*ftd- 
nkinJitntion inl^curc dcs cammitnes^ je la dels am renjiei' 
gnem^Dlsqu'd tn'ft fciumis.Chcrchantt du reilc, im'#claircr 
de toBa les tdaaignagea, interrogeant lee Codes,je n‘fli point 
de cootrdlcr sea auerliouB. toules lea foia quo I'ccca- 
sjon s>n eal offertc. Quoiqu^iJ j ait encore bien deiichosea i 
d^airer dans nion InvaH, a^i] peui serrlr i I'hiatoiFe dea l^gi^ 
Iftticna muoldpales compar^esjc 15 e regrellerai ni Jc lemp 
qu'il m a pris. id lea recherches p^nibles qu’il m a £k)lu fiiire. 

SECTION I-'. 

EUSTOnigtlE tJC BEGtHE IIITNICIPAL, 


COJfSTITtmo?! M LA FAUILLE ClinrOIAE. - iTAIILISSElirnT 

flEs cohhdnadtes. — inoia ipoQuis dahs i^^iijaroinE dc 
nifiiUE icnyuiniAL. — puemi^iue ilpoQnE. — debzieiie 

BPOQOE. — TaOlBIEHE EPOQQE, — CiAHA(^T±HEJ CEViKAttE 

wj aYstiiTE HoarciPAL act u el. 


On distingue ^ la Chine la famille naturelle de 
la rumilie civile, 

La famille civile comprend tons les indivJdus qui 
habiteat sous le tn^me toit, et dont ies noens son I 


inscrits sur un registec public, nouimc fian-isT 




Ihii-tti (Trgiitre du famif lei, tiai nilurellcs qufl cJvLIei}. Voy, 
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Cbaquc famHIe juittirislle a un cbcf appcld Kia- 

tchdn^ ^ ^ , c'esi !e pdre —- ^ 

fanuUe i>alurclle est toujourA le Kb-tcbSiig, oo le 
chef de ia famille civile. 

Dans line maison opulente, dit I'autcur du 
^a-A'ounn^-A:ian., Ic nombre des derjaestiquea 
dfj ^ labouTcnrs t[iii cultiven:! les 

champs du maitre ^ ^ s'eltve ^ plu- 

sieufs centaines d'itidividus Lcs mauioc^ opiiJentes 
«ont rures dans ions les py^t enfid le Kia* 
tcfadng pcul conipter dans sa latniUe : 

T* Sa femmet 

5es enfants; 

3" Sea parents Oil allies» s'ils vivent chez lui; 

Scs donicstiqucs ^ ^, c'est-A-dirc Ics indi- 
vidust sans distinction desexe, qnll pcut acbetcr. 
ct qui fonneni une parrie iiiti^grante de !a familte 
naturelle; 

h* GiifiriT toils cetix dont il a loue potirun temps 
le travail on les services. 

Dc id vient ii la Chine, d'une part, la distinction 
dea personiies cn leang ^ ou d^honorable condi¬ 
tion, eten ou dc basse condilion; d'autre 

parl^ la disiijiclion des pcrsoniies en jiif juris et en 
alienijuris t comnie che?. les Itomainf, 

J. [t liVlrf^tUNi'TFr tiu^clof^iqur Jr lanyiu cltinoisr, it. 

p.6i. 

* <!>, fo}. 3 t^. 
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Le Ki»-tehangd'abord, pub k femme, les enfaub 
et les parents dn Kia-tch^ng, sont d^uxte eonditiou 
honordble (Jeang'jmJv tous Jes semteurs du Isia 
tcbang, achet^s ou gagibr sont d'lme basse condi¬ 
tion Cette m^galit^ des conditions am^ne 

1‘inegalit^ devant la loi. il y a de$ privli't^es altaeb^s 
au Utre dc Icang-jin. Toute aniaocc entre les leang 
et les tsito est s^v^rrement interditc; le mariage esl 
d^lare nul; puis les chddments different, suivant 
cpiQu cst de la eonditifjo^upirieufc ou de la condi¬ 
tion JDlii^rieure. 

Le Kia-tcbang est le pater-familuis des RomaiDs; 
si rautorit^ du premier 4tail abaolue, on ee trobi- 
perait k la re&serablancc. Le ILia-tchang, le cheC le 
maitre de la maison, est mjfuriV; tons ies au Ires son t 
alieni Juris; car ib diirpendent du ebef, i^ut in ioniQ 
dominium hahet, a qui seul appartieut le droit de suf¬ 
frage dans les assemblies municipales^ Les enfants , 
tant que le ptre eiisle, ne peuvent point acqui^rir 
un immeuble sans son autorisatioD L Toute acquir 
silioD faite par le fib cst nulle, si le central u'est 
point revelu de la signature du pire. Quand celtu-ct 
meurt, la fait^ille qui lui ctait soumise a quelquc- 
i'ois puur cbefle Qb aiu^t presque toujours, cUc se 
decompose eo trois ou qoairc petites families, donl 
les fils devieimenl les Kja-lcbilng- Quoi qu‘U arrive, 
les enfants u^appartiennCnt janiab & la famillc ma- 
Icrnellc. 

On pent done trouver, je le rd|wfete, une assei 

^ T« Mellon N7. 
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gTa.nde ressemblatice entre In famille chinoisQ et la 
laEnilLe romaiiie* Sous le point de vue politique, la 
ressenabianco p'existe j>a$^ Ejcamlnofis ntaintenant ce 
qini y avait de particulier dans I'opganisation de$ 
familleA chinoises. 

La faniilte ne formait point une societe particu- 
Jiiire, au milieu de la societe g^nerale. L^btat ne re-^ 
connaissait des groupes de families on des eoni- 
mnnaut^, Dans cbaque pays, sur cheque tei'ritoire, 
c’^tait pour Jes famiilea une obligaiiou ds s unir entre 
clies etdeGOnstimev des associations* 11 y avait, sous 
les premieres dynnstios. incontestablement sous lc» 
Tcheou, des groupes de difF^reuts ordres, donl le 
nxolndre comprcnail cinq families; ^association, de 
beaucoup la plus nombreust, en compreUiaJt dou^^ 
miUe cinq cents ^ On trouvait unc grande utility, 
un grand svaniage dans>ceUe union des families, et 
Ton regardaitJa loi qui la prcscrivait comme uiie 
de ces inis fondamenlales qu'^on ne pent abroger^ 
Universe lie, obligMoire pour tous, on ne s‘^tonnera 
point quVUc ait subsiste jusqu'd la premise annee 
ibien pao, du r^ne de Miug-hoang-li (I'an 7 S a.apriis 
J* C.), ^poque ^ laquelle on promulgua un j|dit qui 
autorisait ies associations de quatre et m^nie de trois 
families. <i.4 favenir, porle cel edit, mentionn^ par 
MaTouan-lin dans son fVen-hjen ihona^-khaOt quatre 

' Vojcj is Tcilf(tif-rj oU (lii Tckea^f Lnduil poor ll pM- 

lutiTcdu cbinoji Teu ^oiurd Biol, itiewbre d« l'Aca:d^mie 
des idsertpOon^ el bfliM-teltres, i- t. [AvErtissriticnl de M. J. B. 
Riol,p. Io.J 


n JANVlHEl 

fiiiDnies formcroiit uii trols un pao 

W S "SP. H ® "J^C '■ l>»a ‘out. 

nows apprend uh editeur de cetle vaste collection, 
dans u lie note as^ur^mcnt tr^^5-pr^cieuse, puisquelJe 
ii»onlrc quo les bases de la loi ^laient d^jA m^con- 
nues ou ^branfdes. n TJo grand nombre de famtlles 
dtablii^s series monlagnes^au milieu de$ valLdes Jam 
desconimun(!s, se goovemaient par elles^ni&mes^ n 
Alors com men ca la ddsnrganisation d'un systfeme qui 
s'eta it maintenu pendant dk-btiit sidcles. Abrogde 
iinplicitement par les Mongols, remise en vigucur 
-par Jes Ming, la Joi qui associait les families subsLs- 
torait encore, au moinsdans son esprit, si la Chme, 
il y a deux tents ans, ni''eTit pas sobi, pour fa scconde 
fois, utie domination ^trang^re, Enbn, k cela prts 
de quelques cliangemenls iniroduits dans le syst^me, 
changements qui n'en denaturaienl pas I'esprit, telle 
a 6t^, num^riquBirieiit parlnnt, Totganisation dn 
peuple. « Cinq families formalent im Jin^ cinq lin un 
lij quatre li im tsofi-, cinq tsoTi un tang; cinq tang 
un tcheou; einqtcbeou un biang, Un hjaugse coin^ 
posait done de douze mille cinq cents maisons*, *1 
IjC lin 6tail le hameau; ie hiang dtait la vjlle, 
Comniechaque famille avait un chef, eh aque asso¬ 
ciation avait le sien, qui pni'toU leni^rne uoin, e’est- 
^-dire tchang (.Tenrerj* On appelait le chef d'tinc fa- 
mille Kia-tdtang; lechefdWUn on (funeassociation 

' jF^rjl , chip. III. fy]. !■] 

^ M. ibid. 

^ Vy'V'M Ki^iiNjf'&i'fjfu-rf^n, du mol Uian^. 
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decJiiq tamiJle$, IJni-tchun|^; Lecbetd'un tioudWe 
association do >ingt-eiiiq families, LUtdi^ng^ oti ap- 
pelait en outre Ics chefs des associations IT Tching„ 
ou Theou»oo •g Ch eoii 1 Ions cos noim out va- 

ric a vcc les noms dcs enmmunautes. Le douzi^mc 
cliapjtrti du W est rompli dos 

qualifications qu*on doiicalt^ ces coiumunauhii sous 
chaque dynastic* uQuoiquo Ma Touandin,. dit avoc 
I'aieoii un bibliographc cliinois, ait multipli^ ses 
divisions, arrange scs ox.ti'aits avec un certain ordre^ 
il n’a pas su oompiJer avec inteiligertco. fondro 
los mai^rian^ qid( avail sous ies yeux ^ p* Tot ost^ au 
vrai^ le jugement qu'on doil porter sur Ma Touan- 
lin; on ne trouve dans le dou/.idne chapitre du 
ff '^Tt'hien-thfjun^-kiiao quunc tr^-faslidieuse hOinen^ 
clature. ® 

Lcs communaiites, sounnsGs & mi regime etrange^ 
foimalent sur cliaque leiiitou'e, suivant icur impor¬ 
tance num^rique, id dej hamoaux, la des villages 
mi des boujgades- Or il n y a pab do tiourgade saiis 
une administraliou interieure,.s:uis uue jiolicc locate. 
Les diefs do$ cromnumaul^s I'urent natureJlement 
charges dc cede administratioo, qui de^^iot jdustard 
lapanage des oJliciers munietpau^. 

Mais it y a des epoques Ir^^j^istinctes k observer, 
quand on [larle des inslitutions munjcipales de la 
Chine* It faul tenir coinpte, avec Ma Touandui et 
' Voy* Lt iiet c»4i T'otlrau Auiohfar dr kt {iitdrfttmrt 

cAiiioUr j depuii f ta/nemtttt Jcj empmuri npn^U jasqa'i ta rti I'dirr4' 
tisn dfi Min^^ par M. Bvmt p. 7U. 
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M, Edouai'd Biot, de la dilTi^rpncf? qui eiiste enti'P le 
gouveroemprit fdddraJ des aocicns temps^ et te gou- 
veniemeiu central des tempi^ [itodernes. Atitre etail 
le regime ejes Tcheou; autre celui des Ming. Aprts 
avoirrecueUli, dans le M^'en-hicnrthoun^hao, tousles 
fails qui oat une liaisbn iatime avec ie mu¬ 

nicipal, j^ai cru que I'histoire de la Chine ^ prise de 
ce point de vue, pouvait se diviser en Irois epoques 
bien distincles (si toutefois ie sysl6me ^iectif naquit 
sous les Ming; ce que je n^ose point aflirmev]: la 
premitre embrasse I'antiquit^; la deuiitme s'ouvit 
avec Thsin-chi-hoang'ti T fan a a i a\^ot J* G. etfinit 
avec Ics Mongols, dans Ic %is'* si^cle dc notre ^re v ja 
troisieme est I'^poquc modeme, 

Jc commence par fantlqmt^. V avait-il un syst^me 
n^l^Icipal dans les temps anciens, sous Jes quatre 
premieres dynasties? Assurdment non* 

Le Tckeoa-li, qui a et^ truduit pour la prenuire 
fois par M, Ldouard Biol * nous olTre , avec un ta¬ 
bleau de 1 administration publique. la constitulinn 
federaJe de ferapirc^ du xti'au vin'si^cle avant notre 
cre, constilulion qu'on attribue, fauu^isemenC suivanl 
moi, ^ Tclieou-koung, fr^re de Wou-waiig, lequcl 
vivait dans le \n' gi^cle avant noire ^re, line, consti¬ 
tution dc ce genre ne s'linproviso pas; il Taut bien 
du temps pour qu^elle se forme, plus dc tentps en¬ 
core pour qn'elJe s*etablisse dans les moeurs; mais 
enfin. ^ la prendre telle qu'elLe se trouve dans le 
Tchecti‘h^ on voit quelle accordait au roit au souve- 
rain unique* te pouvoir L^islatif, le droit de fairedes 
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hh, qu’eJle Cxait mmutieustimeut ifipporli de.s 
princes feudalaires ou cles chefs des peUisi roj^aumes 
avec le souverain qui donnait I'investiturc; qa'elte 
r^giait la manitre de gouvemcr et prescrivait J'^ta- 
blissemcnl de sik mmist^res, ^tabJissement qiii fut, 
cDmine on Ic verra, le mt>uJe dans leqtid sVst 
fonni^e fadministration chinoisc lout enti^re. 

Ce quj Jrappe surtoot dans le Tckeou-li, e'est la 
prodigieuse multiplidt^ des oiricesp Pour rbaqiie 
genre de service, il v avail un oflice; pour ebaque 
ofTice UP Kouao ou un fonctioDnaire de Tadminis- 


tralioii centi'ule^ Chaque chef,, ebaque sous-chef de 
service avail up litre particuiier* les charges p'etment 
pas h^ditaires; le chef du premier ministire ou 
radministrateur general nammaiti tous Jes emplois^ 
lari I du premier que du deuiitme et du troisifeme 
ordre* 

Si I’op chtrche dans ce monumeni les fails qui se 
rapporleni h {'admioistration inierieiire, au r^ime 
des communes, on trouve que le chef d'un bourg, 
qui coinprenait deu\ mdle cinq cents families, 4tait 
uu fonctionnaire sii^^rieor, tandis^que le chef d un 
hameau ou d'un groupe de viiigl^diiq lam i lies ui^tait 
qu'un agent suhaltcme; ucamnoius, fgncticuiuaires 
du gouvornemeiit ^ uu litre on ii un autre les 
chcEs dcs con^munautes appartenaient k Kadmmis- 
Irallon cenlralc. Les Li-isai el Ics Tang-tchaiig des 
Tcheou. obsen^e judicieiLsemenl un auteur cite p-u' 
Ma Touandint ^laienl invesifs dune ehaigc c( re- 
cevaient un traitement 
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^ ^ ^ »Hi chefs 

supremes on auK chefs des royaumes, ils eLaieiil 
proprietaircs du sqI ; jh avaient $iir Jcurs va^saux, 
quells Lrutuvportaient ^ volont^ d\mc pro^Hnee dans 
une aiKce, unc autoril^ plus grande que cdle dcs 
p^res stir leurs cnlants^. Les coniinunautes ne sc 
gouvernaient done point par elles-memos; d'ilail 
r^jiat qui se chargeait de pourvoir i tout. Un teJ rd- 
girtie, incompatible avec le systdme municipal^ ne 
duiinait k la liberU^ des habitants aucune garantic. 

Un mol encore sur cetle <^poque. S'll eiistaiU 
comme on Ta vu, un tefes-grand nomhre d'officca, 
doit-on etre sorpris que l‘on retrouve dans Ic syst^me 
inuniclp] actuel Ics noins de qtielques-uns do ces 
officer? NulJement Cela prouve que les idromes sxir- 
vJvertl nux institutions. On ne se he pas le moins du 
monde a ces ressemblances^ quand on connafC le 
fond des chosGs. 11 est evident^ par e.^cmple, qu'on 
ne peut pa& coiifondrc le Li-tchang dcs Tcheou avec 
rofTicicv municipal qu'on nomme aujourd'lmi Li- 
tchfliig; qur ie premier nliornologUcait pas, cornme 
Ic second, ies aoCes translatifs dc la propri^t^; 
n'avaitf cn outre, comme oflicier du gouvememcnl* 
aucun des caract^rcs, aucun des attributs essenlieU 
dc fautorit^ municipale. M. Gujuot, dans son Hisioire 
de la cwilisation en Ftnnce, a pari^ i^iioquemment du 
danger des mots qui demeurent immobiles d travers 

' Voj. Ic Tal. J, pr^f, p. A ^ ci ip'. 

^ Voy. h TpAMu-fi do J^iVj dcs Tc^njt, irftduU par r«u i^ouird 
Biol^ t. ], i titroduc^n t p. 37 ct lA. 
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les sidles et a'appliqucnt 4 des fails cpii nlLio^nt *. 
Je passe ^ la dcuxifemc ^poque. 

Une grande rdiroZution est accomplic. La soci^t^ 
ancicnne n'enUte plus; elle est remplar^c par une 
society nouvelle. TKsin^chi-hoartg-ti, qui ne fait, 
dans Jeshisloriebs ongmaux, qu'une asset m^iocre 
figure, avail ravagd Ics ri>)'aumes, profan4 lea tom- 
beaux, incendi^ les livres, condamni aux travaux de 
la grande muraille tous les seclateurs de la pbiloso- 
pine dc Confucius j mais il avail, en m^rne temps, 
constitue runifd monareliique; an^nri les fiefs; 
vcndu, moreeau par morceau, Ic territoire de i'em- 
pire, teiTitoire dont il ^tait devenu le propri^taire 
unique; conf^re ^ chacun de ses sujets le droit d'ac- 
qu^rir et de transmettrc la propriete immobili&re; 
organist I'administralion civile. Il avail tolit r^rom>e, 
r^form^ Le calendrier, r^form^ le syst^me des'poids 
et des mesures, r^form^ les lois; i\ avail introduil 
dans i'aiithm^que un nouveau systeme des nom- 
bres; dans la g^odfeie, un nouveau sysltme d'arpen- 
lage; dans la musique, un nouveau systemedes tons; 
dans lecrilure, un nouveau systfetne de caract^res, 
II y a pourtauL une chose a laquelle Ic grand re- 
formatcur nosa point ou no voUlut point toucher; 
c'est ^ L association des families, loi fondameutale 
que ie gouvernement dc Thsin-cht-hoang ti prescri* 
vail h tout Je monde, Comtne dans fiuciennc so¬ 
ciety, cheque communaute avail son chef 

* HUiairw dtUdoilaaiion « FraK* irpuu k diaM dt FEmpirr rw. 
ixMji, pfT M, tidiial (G'' t. rV, p. iU. 
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quelle;} furentles attributiODs de£ che£» daii-s 
la society nouvelle? A qui accorda i-on le droit de 
comouiuder aCix autrcs p droit qui devait l;tre d^tin 
grand prlx au milieu de I'a^i^vtssement g^neral ^ 
ear ies communes etaient totijours asscpvies? Les 
chefs jouiisaieut-ih dun traitement? Avaieiitdls des 
privileges? 

On sent que Ics attributions des chefs n'^taient 
plus ce qu’clles avaient ^tc dans b ]>renii<fcrc 6poque, 
li eiistait alors des propiictaires et des fermiers. Mb 
T ouaivlin. cit^ par M. Edouard Biol, parle d'indivj- 
du-s qui, napnt pas le mojen dacheterdes champs^ 
cullivaientl^dianaps des autres, 4 litre de fermiers; 
plus dune fois, ajoute i'ecrivain encyelop(l;dique. les 
maitrcs dcvinreiit 4 leur tour ies ferniiers des gi^uds 
personnages qui avaient envahi leurs terres, car il 
ne faut pas croire qtie le regime fkidal s'^teignil 
sans opposition, sans dil£cult4; i\ s'^teigoit au cori' 
traire apr^ un long et penible travatL Le nouveau 
r^imc mil des si^^cles a se consoUder, On connait 
le fameux ducret de iusurpatcur Wang^mang, quip 
pour r^blir cc qu'il appelait le bon ordre, avail 
expropri^ tout le monde» Sous les Soul, dans, le 
VT* sifecle aprts J, le gouverncment cbercha snu- 
vent i redevenir maitre absolu du sol, ses efforts 
^hou^rent ton jours contro le puissant instinct de la 
propri^te * 

■•v VoJh. M^huhtc mr la coiiiti'fion flT* Id pnpri^fd itrritoritdt rn 
ChiM ilr^4].u (rmps umMU t p* r ^nuiml Htol ■ ( aita^ 
liqaf, jqrtrmttre iSi@, p. 576.' 
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Comme chaque faBfiille ^tait soumUe a Timpot 
territorial et A rimp6t persoimel i b premiere atU'i- 
bution des chefs, dans toutes les conamuiiaut^St fill 


d^operer le recensemetit de la popubtion. Lea nqma 
des iodividas ^taient inscrita sur des registrea^ tenus 
triples^ dont fiiri ^tai^d^poae au^ archives du dis¬ 
trict, I'autre envoy c au cbef-lieu de rarraDdissemcjit, 
le troisi^me ati Hou-poLi ou des 11 nances 


^ A H “ II m. - 

^ Ces regislres nbvalent 

pas pour objet de cpnstatcr les na i usances ^ les adop¬ 
tions, ies mariages on les mais seuiement 

r^tat des fortunes particuli^res; on y inscrivall aussi 
les noms do lous Ics individus soumis a I'impdt per¬ 
sonnel. La deuxi^me attribution des chefs Tut de re- 
cevoir, comme percepteurs des taxes, les Lmpbts qui 
pouvaientatteindrc les membresde la communaut^i 
la trnisi^mc, dc proteger les intcreCs et dc surveiUcr 
les travaux des.eultivateursT dencourager le di^fri- 
chement des terres Inciiltes et la plantation des mu- 
riers; la ([uatriiime, de mainteniCj, comme olBelm 
de police^ le bon drdre dans Les commnnaul^s, dc 
r^primer lesattcintes porlees aux naa^urs , dc recher- 
cher les crimes ct les dclitsi la cLnqui^me, enfm, 
d'ofirir dans les temples, eowme ministres du culte. 
tous les sacrifices presents par les rites. 

Sans recevoir im traitement dc fl^tat,. les chefs 
des conununautds jouissalent pourtant de qucl^es 


cbtfXi XU, p. Id r*. 
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priviieges; le pltis pt^cieijX de tous eUit d'tlire at’-^ 
franchis du i^f^rvice personnel. Cette aulorit^. qui 
avait assur^ment qiielque cbo^ du caract^re touiil- 
ci pal sous le control 0 des gouverneurs ou des 

chefs de I'administration dans les districts. Los poit- 
voirs des chefs croissaient avqc rimportance dies as¬ 
sociations. On a vu que. dans la premiere ep'oque, 
les chefs des communaut^s appaitenaient au man- 
dannat^ on verra tout ^ rheure qiie, dans la deuxitme^ 
tls forment veri tablemen t iin ordre interm 4 d[aiirc 
enlre le maodarinat et le people. On y tj'ouve des 
corps municipaiix auAqiiclslI ne fnanquait qiic I'^lec- 
tioo populaire. 

La composition de ces corps varia sons ebaque dy¬ 
nastic. »Du temps dc Kao-ti, des Tsi (Tenapr^ 
J. C.)* observe ^laTouan-lin. dix families formaient 
un Itn^ cinqiiantes fannlles un Uu, cent fatnilles un 
tang; II y avait dans ebaque tang un chef qifon 
nommait Tang-lhsouT un adjoint appel^ Fou-tang, 
deuK Liu-tebingetdix Lin-tqhiing. Le corps munici¬ 
pal d^un ting Oil d'uiie communaufj^ de cent families 
se composait done de quoLor^e personnes.... Dans 
tes villes de mille families et au-dessus. le corps mu- 
nicipal sc conaposaJt uniquenrent de deux Li-tcbing 
et dc deux Li-sse'. u L'ind^petulance dc ces offlciers 
esl prodamce par Ma Touan-iiii lui-meme.^ iiQuoi- 
qu“iU ne fnssent pas, coniinue-t-il, les agents de fau- 
torite ccntrale, n^amnoins, quand il s'agissait de 
Tad ministration de la commune, ils pouvaient lou- 

■ ffVn'-Ajfn ‘ (A4>HJij7-ibhna j. f II. xn.p. lit 
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jours compter sur I'assistancc lies mandarias n, ou^ 
cri {fautres termes^ lis pouvaiiurt reipierir directe- 
inent U^fsisiunce de la force publique 

fU it. ^ , 

(Is avaleatle3cLe& de$ divers quurliers [fau^]T^rlg^s, 
dans Ics viJlcs, cn autant do petites commimes ur- 
baines^, * 

Un si^de apr^, sous le r^giie de Wen-Uj^, de la 
dynaslie des Soiil, cinq I'amilLes fonnaient un pao^ 
cinq pao im Liu^ quatre liu un thsou^ il y avait un 
oflicier inuuiclpal dans cliaque paOi, dans, ebaque 
Jlu, dans cliaque tbsou. Dcs ebaagements de cette 
nature ne pouvalent pas alforer l^sysfome muiuct- 
pal. On substiiuait un nom k un autre : volU tout. 

Cependatit la grande dynastie dcs Soung op6ra 
dans le regime des communaut^s une modification 
plus pPofonde et d'un an ire ordre; elte partagea les 
^attributions mimicipales. Dans les communes ru- 
rules, dans ies bameaux, les Yillages Jes bourgs^elfo 
substltua deux homines k tin scul; a cote du Li- 
tchiiigi par cxcmplc^ ellc etabiit uii Mou-tcli^ng^ 

Le Li'tching etait charge de la conduite des habi^ 
tants; icHou-tebangderadministratlon du territoire. 

LeU-tebiug veribait lesregistres qui avaient pour 
objet de constater la residence^ le Hou-Ichangvi^ri- 
liait Ics registres qui avaient pour objet de constater 
le domicile. 

' If- f cli. Shi , p. j 8 t". 

' Jhtd. ch. ^11, p. 3II T^. 
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Le Li-tcJiing perccvait l"iinp6t on ardent; le Hou- 
tchfltig percevait I'iD^ipot en natune. 

Lc Li-tcbmg recliercliait ies crjiues el les ddib 
00 Hire Jes partiouliersi leHou-tchacg recherohait les 
crimes et I os d^h'ts contro los propri^t^. 

Phis i) j- avait d'hnmmes dans no district^ plus 
^ H y avail de Li-tching; plus lo territoire dtait vaste* 
plus jJ y avait de Hou-tchAng. 

Tons ces olTicters munioipanx ^taiont uomm^s 
par les pr^fets on les gouveroeurs do districts. On 
ronfia d'abord Tad mi msf rati on des communes ^ Fex- 
pdrience des vJei]1ards,etpamii lostioittines avanc^s. 
en age^on choisissait toujours,ou du moins I'onde- 
vait choi^r los plus v^ni^rables, ceux A qui Ton por- 
tail naturellement du respect. C'^teit uo regime donl 
on s'accom modal t asset bioo, un regime patriarca.1 
qui dura jusqu'an ii* sifelc apr^s J. C. II di^arut la 
cinquifemeann^c tcbun’hoatdu rJ'gne doTai-tsoung^ 
de la dynaslie desSoung, ou Ian (^94 de noire frre. 
^poqnOjLJaquelle on mit les notables 4 la place des 
vieiUaras, Or, qti'4tait-ce qu^in notable? Evactemcnt 
oomme chez nous, le plus impost an r6le des con¬ 
tributions. Voici dans quels terra os Ma Touandin cite 
r^dit de Tai-tsoung : « La cinquii^me ann4e tcbuu^ 
hoa (du rigne de Tal-tsoung, dc la ^dynastie des 
Soung)Tun edit fut promulgu^, d'aprfes lequel on 
devait, dans tons Jes districts de rempire. cboisir 
les Li-tching parmi les habitants appartenant a la 
prcmiire classc des eontribuables, et les liou-tebAng 
parmi Irs habitants appartenant 4 ia seconcio dasae 
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Tcl (staitie nouveau r^imeinstihi^ par JesSoung; 
les consequences qn'on en tira furent h b fois sin- 
goiiferes ct ddsastreuses. Au Ijoutde quelquesanodes, 
(ous les dislricts deb Chine dlaient nns au pillage, 
clil UtVfli-Jiien-thoan^-khaa.et, pour com prendre b 
pen see de Ma I’ouaivlm J1 fuutsav^irqu'd cetle^poque 
on avBit prodigredsentent mulliplie ks taxes ^ el qiie 
b peroeption de J’impot elmt une chaij^e Ir^s-penible, 
trts-compliqodet pleinc d’embams; puis on avail 
^tendu les attributions des Li-tching et des Qoir 
tchung, qui se trouvaient hoi's (Telat de vaquer d leurs 
prop res affaires. Pour fit re dispenses dcs fonctions 
flimiicipales, les cultivaleiu-s, taiil qu’Us avaient do 
I'argentf proposatent des excuses, alldguaient d'assea 
mauvaiscs ratsonset gagnaienl, i force de presents, 
les mandarins ou fes obefs de jlistricts^ Ccux-ci ^ apres 
avoir fipuisfiks richcSfaccahkrenlles pauvres. Spec 
lade douloureux, s'ficrie Ma Touati-lin. on appela 
les joorualiers aux fonctions de Li-tchlng etde Hou- 
tcliang. L'hommcqui vivailhoDorablemeoide son tro- 
vaij Tut reduit & vivre dc k ebarite publique. Obbgfi 
de servir d’inslrument ila t^rannieje Li-idling per- 
cevn it les impels, escorle de trois ou quatre offiders 
de justice, qui avaient toujours le fouet la main. 


fVm'kifti'tkinuififia^t cli. Xiitii. 
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Quaad Moiigok devijii'entlesmaitrcsJepijtit- 
fils de GengisLhan, KJioubilaJ, vcngea ies maux qoe 
le pcupie avail kiuflei'14, le® crimes qlie hs chefs 
des districts a vaient cominia.'lilioiibiJai n altera point 
ic i^gfjjie de» communes, ne toucba point aux ins¬ 
titutions munlcipaies; il nen corrigea queies aims. 
La restauratipn fut oper^c par uii soui^vement po- 
pulaire contre Chun-ti, le dernier cmpereur des 
Mongols. A la't^fte du parti national trouvait un 
jcune bouddhiste,qiii s’tJtait ddgoiite de la vie con¬ 
templative, puis enroll, com me simple soldsLdans 
Ics troupes de 1 insurrection. Co personuage extraor¬ 
dinaire parvint au tr6ne fan 1 366, fonda la dynas¬ 
tic des ^Img, ou la vingt et uni^me dynaslie cUi- 
noise^autorisa les assemblies municipales, et investit 
ies cheJs de families etablis da^ une commune du 
droit d'^lie les menabres des municipality^ 

C cst la troisii^me et la derni^sre ^poque. 

Si Ton rechercbail comment le systime ^Icctif 
s ^tablit dans loutes les provinces, on trouveraitpeut- 
eire quo le m^contentement du peuple fut son ori- 
gine cl sa eausq. En aulorisant les asseuibiys mu'- 
nicipales, aujourd’hui plus nombrcu&es a la Cbine 
que partout ailleurs^et dans IcsqueJIes ii sulFit d'etre 
chef de famille pour avoir ie droit de singer et de 
voter, en transf^rattt au peuple la nomination des 
ofljciers municipaui, le fondatCur de la dynasde des 
Ming obeissait i la ivyessite. Le regime des com- 
mnnes k la fm de la dynasUe des Youen ^lait nn 
regime intof^rable. [1 fallait me It re un terine aui 
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eKacdoQs aux violences des mandarins. Void to 
texle de la loJ cnunicipate qui fiit promolgu^e^ : 
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£n quelque Heu qu'^oa liabile, dans clmquc 4»}jnjnnju* 
form^e de ta r^utiion d« centl^iUica dvjlcf. Us chefs da 
fiiaiiUes s^ossembleront et jiDDiiDcrOiiL uo Li-lcliaiig [endro) 

^ Ce pc<il tdi« BO TcirDufc iLuis. Ift ^3 Code do 

la draosliB Lirlaref dont 11 ror .^0 U BccligiD, L^bonorahlc lim- 
dncleur aj^^glali 5+ G, SiaunicD nj a non coiujtrti. 

'■ 1,01 niob On iuln|U« nc SODi poitf dans If tcilo do It lol. 
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el dii Kk'cbeoit {oAiciera auiiliiires). pouf irmpUr^ pen¬ 
dant ["■Dnifta, les loDctiDna aiunicipaJes, qui aerouL oblig^- 
loirea. 

Cei fonclioni consUtgrant jurfciii & proc^kler aciivement „ 
J^apret let rggler par h hi, iu recouvrewcnl des Im- 
p6(9, itoiL pn DaltLTCf sail Pti argeiit; ^ conduLre el a dinger 
Ee» ^IBiiret publujues. 

S^il esL dca intjividas qul,eEi s'arTDgoiinL I'anchruie qnalite 
dc Tc!ioti'P«(>'?i4p-i;-lcJiang (adjoint an Tcboii-pao)^ de Pko- 
tcliqng'tcliou-cbcgu (pretnier oiBcier du Fao-tcbang)^ on 
antrcs tpiajit^s :^&nblablet, font mdlro dea troublea ci nmca- 
tcnl le peupipi Cc3 iiidividtia soront piinls do ppnt coups, et 
auLirontla peine dp Ja transportation. 

Lcs viedlardat autiipidji' on doit toujoiii^ doiioer la pF't^ 
ftlrtriipe. scront cboisii portni cenx qui lont iialir-t du poya, 
parmJ les plna uvanc^ pd agp les plus respectables ^ a 
saitse de leun vprtua. Dana le nombrp des eNgibJes, qui 
pouTTOiit £tre appcl4a par Ic peuplp noK fonctioas jnunicl- 
pales, ne scroDl point comprla Ips oHSciprs du gouverne^ 
ment, ctrils ou Qii|jtaire»f qui trouveroul pn rctrattp on 
en cong^ ni let indiyidgs qoi aunmt ^ ic coavaincut de crimf's 
ou de ddJit3,,r«. 

■m 

BUt-oe v^riUiblemcnt la dynasLJe dcs Ming qui a 
luaiigurd les liberies muiucipsiles? * 

^ette queslion^ tri»-intiijr«55ante> mo pnrait dii- 
ficilo & r^udre; olio se comptique de boaucoup 
d’olftcurile^* J’mclincraJs ^ croire que les corpora¬ 
tions monidpaJes des Han et desTliang ae fonoaienl 
librerueut et, coinme aujourtThui^ par rdectioodes 
Kia-tchdng ou des chefs de fnmilie; mais, daps un 
aper^u^historique du genie de celtii-ci, on sent la 
ndecssite dc s^attacber au]^tcxtes, et la loi muniej- 
])aic des Ming est, h ma eonnaissancet le premier 
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mODun'kent l^islatif ipji aulorisc les Sections et les 
assembJees miimcipales. 

n Mon opinion, m'a dit^ ce sujet Wan^^ est 

quc la loi qul cooftreau peopleicdroil d’elire les Pao- 
tchingfut proraiilgn^e sons !a dynaBtf^; des Ming 

A ^ S1S5 IE ^ ^ 

avail des Li-lching sous les Thang; ils 
taient pas t^lus . Lesli-tchiog 

des Souog, pris parmi Ics contiibuables de la pre- 
mitre ciasse, n'^nient pas plus ^liglblcs que IcsLi- 


tching dc la dynastic des Thang ^ ^ ^ 

n Cen'e&t qu'mie opinion ^g_.Wang 

convient lui-ro^me qu^il n^a pas exam ini lea choscs 
d'assez prts, J'y reviendrai un j.oiir* Que Ic systtmc 
ilcctif;iit pour dale la restauration des Ming, qu'il 
rcmonle an vii" siicle de notre ire, ou mime k la 
dynastie des lian, toujoiirs est-il qu'il ripondaJl an 
oaraettre et aux instincls du people chinois*, Les 
Tartares Font conserve; mais^ d lexemplc des Soung, 
ib out institue dans diaque conimune un double 
centre d’adminislration, et, pour ainst dire, deux mu- 
nidpalitis*Qualre ordres de fonctionnaires s'y mon- 
ircnt: le Pao tching et les KiS-tehlng, Ic Li-icbang et 


les Kii-rheou* 

Le Pao-tching est priposi au maintien dc la 
paix publi<[ue; cest i ]a Fob Ic constable, le presi¬ 
dent de Fnssemhlie municiffJde, et le ministre du 
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Les Kl^-lching soiit lesofllders au.^iljaLrc^du Pao- 
tching. 

Le Li-tch:1ng ou le percepteur des taxes est cn 
mezue temps radministraleur du tenitoirc; il sur- 
veiJie les travaux agricoles et Jes actes Irans 
Jalifs de 7a propHdte immobdidre. 

Lcs Kll-cbcou soot los officiers auxUiaircs du 
Li-tchdiig. 

J arrive dooc au systtme actuol; mais, avanl de 
pendtrer dans rinterieur ties communes efainoUeSf 
n faut connajtre I'orgBnisaljop adminlst^tive dcs 
distncls. 

SECTION II, 

ORGANISATION administrative OES OISTHICTS- 

S 1 • At>MiiruTiv;iTEiriu, 

Lcs administrateurs dun district sonl: 

r- Le TcBi-Biis 0, OU le Prdfet. G'est le 
premier magistratj Ic chef^ le gouverneor dw dis¬ 
trict. II relive du Li-p6ut ou du Ministii^ des of¬ 
fices. 

II est le du pouvoir exicutif el oommu- 

'ulque avec le Tchi-fou ou le Prdfet du 

dipartement; le Tdii-fbu communique avec Je 
1 soiuig-tou ^ j le Vice-roi on fAdministrateur 
geoiral do la pjovinot; le Tsoiiiig-toiA communique 
avccle (loaiog-cKang ^ ou rEmporeiirT cjut a 
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Taulorite souveraine dans toutc ta Chin,6» et au nom 
duquel s'cxcrcc ie pouvoir executif. 

iL est^ dans |a circonscriplion territorial^^ qui Jui 
eiit assignee, le d^positaire unique de l^autorit^ ad- 
mmistrative t tous les fonctlonnaires dont je vai& 
parler sont lea subordounea duTchi-hi^n* 

II est, dans la rnfioe circonseriptlont le pnnei' 
pai mimstre du mile otrieiel ou de la religion de 
i'Etat; i1 y cxerce I’ofTice de sacrificaleur, 

II a auasi le pouvoir jndiciaire. FjU roatifcre civile 
comme en mati^re corroctionnellei quand il esl 
dans SOD tribunal, il jug^ par lui-meme toutes ies 
causes. En mati^re crimineUe, il fail k peu prfes Tof- 
ficed'un juge d'lnsti uctioiu 11 interroge les pr^vemis 
qu'on amfene direclemen t k I'audience, ou qu on ex- 

trait du Pin-faDg (maison d’arrel); il Xail si¬ 

gner, il sigiie lui-meme un procia-verbal, qu’il trans- 
meL avec ies pieces de ia proc6dure>aujuge criiniiiel 
de !a province. 

En i85 1 , on comptait k la Chine, d'api^s TAlma- 
nach imperial, treiae cent cinq gonverneura de dis¬ 
tricts; cesmaglstratssonl des Mandarins du septi^mc 
rang (premiere clasise)^ ils portent un globule d or, 
et resolvent un traitement sop^rieur k celui de nos 
sous'pr^fels, ‘ 

a" Le Uifew-tCHiXG ^ - ou I'Assesseur, est 
Tadjoint du Tcbi-hifen (Prifet du district). 

En cas d'absence, de maladie on d’erap^hcmeiiL 
le Pr^fet du district est remplacd par rAssesseur.Cet 
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Ass«;^eur est ui'i foactionnairc public, revetu d'uu 
caract^re qml ne tient pas du Prefet, mala du Li- 
p6u ou du MinL'st&rc des olFicea. quelque litre 
qu'il admiitbtre ou qu’il juge, comme adjoioL 
quand le PV^fet est absent,5oit,en vertu d'une d^ 
legation, qnand ccluL-ci est present, TAsscsseur est 
responsablo personnellement des mesures qu'il or- 
donnc, des scles qu'il slgne et des procedures quHl 
instruit. 

Dans les peiits districts, d n'y a pas d^assesscurs 
(Hitn-tcbing). Les Hi^n-tching sont des Mandarins 
du huiti^me rang (prem^re classe), Ils portent un 
globule d'or. 

3* Le Kiso-ro le Recteur estlema’ 

gistrat prepos^^d rcducation publique ^ 

11 communique avec le Kiao^ihcou ou le 

Recteurdud^partement, par I'intenn^diaire du TcKi- 
bifeo (Pr^l'et du district)vie Recteur du deparCement 
communique avec Je Hid-tching ^ , ou le 

Cbanceliei' de la province* 

Toutes les ^oles du district sonl plac^cs sous La 
surveillance immediate du Kiao-yu (Recteur)* 

II vdrifie les certlfioats des eludianU qui veulcnt 
eti'e admis k subir Iq prenuer examen, particuli^re- 
ment les ctiri^icats ^online ^ dont j^aurai k entretenir 
lelecteur; il arrete la listc des candidals et mamtient 
ou doit maintenir, par ses rtglemenls, l'ordre, la 
discipline* 

.11 csl k la fois le prwepteur el le tiiteur de tous 
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ies bachelicrs du district t des bacKclicrs de b pre- 
miiirc ciasse, commc Ics Lin-scng ; de ceui 

qui out souteou, avec rnoin^ d'^lat, quoiqiie liooo- 
rablemeott les ^preiives dc reiamcn^ comme les 
Sieou -thsal et de ceux qui out acbet4, ^ 

prix d'argent, le Liti'e dgnt its sgnt bivcstist comme 
Jes Koong-sCDg ^ ^ * II corrige lotis les mob leurs 
compositicDs-, il determine le minimum des Emo¬ 
luments qu'on aecordc qiiclquefois aux auteurs de 
ces con^siiions^ 

Ministrc du culte particuiier quo les Ciiiuois ren- 
dent A Confucius. thargE de rEpandre dans toutes 
les classes, avec rinstruction, la mora.le» que J'on 
trouve dans les Uvres canouiqucs et q^ll sert de base 
aux institutions du pays, d rassemble^ & epoqucs bxes. 
le;s bacbeliers duns sa muzson, lit ii haute voix le CAfn^- 
ya-hmang-hiun ^ ^ ^ ^ , et instruit ses 

auditetirs dcs procEdesqu^on emploic, ouqu^on doit 
employer poor Texplzcation de cet Etrange cate- 
chisme. 

Enftn, le premier et le quinziEme jour de ehaquc 
mob} n oJTre un sacrifice 4Confucius 
dans le temple appelE Wcn-mim. 

Lcs KJao-yU} ou les ReeteurSj sont des Manda- 
'Hns du biiidEuie rang [premiEre das5e);ils portent 
im globule d’or. 

4" Le lIit^M-TAO } ou le Censeor, esl i'ad- 

joint du Kiao-yu @l| ^ ^ * 11 ticnt son ca- 
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racttre oflidel du Li-poii (Minist^re dcs oilices); mais 
n ne pent agir qu'en vertu d’une d^l^galion du 
Kiau-yu. 

Si ic Kiao-yu (Recteur) sc trouve empJchi, c'est 
le Ceuseur qui le remplace, taijt que dure lcmp4- 
chement. 

Dans les petits districis, i1 n'y a point de Hiun- 
tao (Ccnseurs). Ces fonctionnaires de rinstrucUon 
ptibli^e sont dea Mandarins du huitidne rang 
[deuxiime classeji ih portent un petit globule d'or> 
&*" Le SitN-KiiN tOu le Commi^iLre do 

district, est le chef de la police judiciaire, 

II fait aerf^er et cooduire ^ la Prefecture ^ 
ies voleurs, les niairaiteurs, Ics vagabonds, te$ 
individus poursuivis par la clanieur publiqueL 
De loos Ics magistrals, c'est assur^meni le plus 
ledoutable. Escort^, suivant le besoin, de douze, 
quinze,¥ingtgardes itmnicipaus Jl parcourt 

les viUages du district, ^ Teflet de recherclier les 
crimEs et Ics d^lits. II a dcsbureaux qtfon appcLle 

Bureaux du Commisjflirc; il eo a par- 
tout. Ccs bureaux sont itabJis aux frais du gouver- 
Dcment; ici, dans un Tchin-tipn ^ Ijl (hour- 
gads oil il nya que des tnarclmnds);la,dans unTa 
tsun-bchouang ^ [bourgade ou il n'y 

a que des cuJtivaieurs), Le Goinmtssaire do district 

' Cci jn4ivitiui, tmertfs lu thitrict, Kmt itans la lUAuoq 

cl'irrfl |[Pin-lang], 
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re^oJttc^ denonctatioti^; qtiand i\ dans son siege 
il ccoutc p^aintCiT interrage lea pr^vcnus^ puis 
tes parents, puis \es rotsins des pr^venus; il ras- 
semhJc les preuvea des crimes ti des ddlits^ 

II peut s'ljitrodiiire dans les maisous pour y ope^ 
rer des visiles domiciliaii'es, 

U couDail de tuules Ics contra ventions de police ^ 
dcs rixes, des tap^^cs noc^nes, des outrages h ia 
pudeur, Tl a ]e droit d‘inf1iger la basLonnade; U juge 
ct prononce la petne encoiirue pour chaque con¬ 
travention,. seul, sans forniie ni proc^ure. 

l^es maisons d,e d^baiiehe dies jiiaisons dejeu aoiit 



particallereuienl Tobjet de sa kirveillance 



11 portage quelques-unes de ses attributions avec 


^ Ics oHiciers munieijiaux qu'on noinnie Pao-tchinq, 
Les SiOn-ki^ni ou Ics Commissaijies desdislncts^ 


sont des Mandarins dii ncuvt^me rang (deuxi^mc 
classc); ils portent im globule d'or. 


6 " Lc Tirx-ssr ou le Cbef de ia police 


administrative, esl le inessager ofFiciel du I’refet du 



district 


JL ma ini lent I'execudnn dcs lois et des i^glemenls 
qui con cement i'impot. 

11 est eharg^ des enquotes; il recherche la preuve 
des fails, don I le Tchi-hi^n [Prefet) tronve la v^rifi- 
ration utUe; il constate I'^tat des Metix,, el preourt 
les villages, com me le Siun-ki^tn. 

\l a rin5|>ection des cimetii^res. 


i 




.24 

II I'ouiniiau Prcl'pt les rense^iements niicftssaii^N 
pour t'dvaiuatioti des revenue impos^bles. 

(1 pr^id<^ liil-m«me 4 Varpentage dea propn'etes^ 

i M '> . £iir Ic aun op^ 

ivtioxts d# Tarpentagf?. 

tl veille d feritretien des routes et des pouts. 

Ses fonetious purtwipent de Tordre Judiriatrei d 
Jugc fes petiLs procis ^ ^ . tern tea 

ies coti.tc$laHons dont la coiLnalf&aoce est attribute 
i nos juges de paix» par Tarti'cle 3 du Code de pro- 
r^dure civile, 

Dans lea districts oii i1 u'y a point de Hifen-lching 
(Assesseiir], le Tien-sse en fait I'officc 

n partage quelques-unea de ses attributions aver 
les ofTiciers rnunicipaux qu'on nomme Lt~lchdnff. 

Les Tien -sse soiit des Mandarins dtt neuvi^me 
rang {deitsiE^ine elasse); ih portent lut glolxile dor. 

t.^oflnA'oiiATinH riM Bi-nr.AiiK. 

I'Cr^oiuir L 

jires les admin istrateuTs. rt baeu au-^lessous dVux, 
]e place d'aburd les greillers des bureaux» mi Ics 
employes aiixquels le goiivcniement remniiait un 
carac'tere oftidel. 

Mais comn>enL les senrices publics sonf-its orga^ 
nis^ ou r^partis dans une Prefecture? 

Rien n'est plus simple que cette repartition des 
services. Pour cp qui concTrue I'ortlre a d minis t rat if. 
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on quit k Ifi rapitdle si\ MisiSTtnits ou six 

d^ipartements minist^riebqu’on ndmine Lott-p6o 

M. 

Lc preijiier le Li-pou pJJ, pii IcMinist^rfl 
dcfl oITjces,^ 

Le dGuxi^MDf',H oc-pod , ou Je 

deft finances; 

Le Iroisifcine, le Li-pfte 7|f|j p0, ou \e MmUt^re 
des rites t 

Le quatrifemeje Pisg-pi'^d ^^,mu ie Mmisl^:re 
de ta guerre; 

f^cinquitme^ieHisG-p*u JjlJ kMlnlst^re 

de la justice; 

Le sixi^me, ie KouTm-p^D Minist^re 

des travaux pubHcs, 

Get etablkserneut des Lou-pbu, dont I'origine re- 
monte au viti*si^?rlet peut-^lre an x* si^e avant I'fcre 
chr^tienne, est ^ la Chine le prototype de I'ordre 
administratir Dans les provinces» dans les d^parte- 
ments, dans les airondissements, dans les dUtncts- 
parloiit oit il y a line Prefecture»on trouve doncflns- 
litulion des (joC-eakc ^ ^ ou des six aeeaAex. 
Partout les services publics sont neprtis en atitanr 
de sections oti de bureaux ^ [/“ff,?) y ® *1** 
mmistercs ^ (po«) 4 Pel;ing» Ainsi, apres plus de 
deux millc atis, les ri^lemenls fondameniaox de )a 
d \ iiastJ e desTrheou snbsislen (1o uJ i>u rs; on n^a chimge 
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qu(j Ics rioms. Iftic petite ville, uiic viMe dn tmi- 
sitmc Oldie piwiite ^ucotv otijourcrimi, sous Je 
rapport admjnistmtif, JVmage de In capitale; o'csl 
une rapilaJe en pclk. 

Lrs fjOii-fanR, ou fes six bureaux de h Prefecture 
sont: 

I- Le U-Msfl on Iv Bureau des omce^s 

LeUoir-rAtiG ^ ou h liurean des fi- 

Hh^uccs ; 

3- Lc Li-KHNu lit* ^ ,ou le Bureau des riles; 

V be Pikctfanu ^ oil Iff Bureau de ip 
guen'e; 

5" Le fliMG-FAi^i; M /9- ou le Bureau de La 
justice; 

6* Le FiLOCKCr'r^K'f; OC ™ Bureau dts 
travaux publics. 

Quant A fa spreiabl^^ a la competence dcccs bu 
reaux* il est 4 peine necessaire d'cii parler. quand on 
coniiait les attributions gi^nerales des Loii-pou, On 
compreud^ par exempfe^ que Je.s ax^ertisflcmeuts pour 
L acquit des impdts iont dii ressort du floii-fang, ot 
que les pror^s-verbaux des iuterTOgatoires rn ina- 
crimiuefle doivenl appartenirau King-fang, etc. 
VolI 4 done pour rorganisationvvoid mainteuant pour 
Le pcrsoimoL: 

II y a dans chaque bureau ; 

r Bn principal comniis ,qu'on ap- 

peUeTcHAWfi-TU'TAJcn ^ ^ ^ on If* ntx^nfier. 


INSTITUTIONS MUNICIPALES DE LA CIUNE 


37 


ou troi3 commts infdrieurs 
<l)n Ips nomini; Tiii6-Si^I » 


Coum^k 


grelliers, 

i" Les Grefficrs sont* I'l piopremenl pari or» des 
olljcler^ publicst eL des olFicicrs respoiisables dans 
Les C4IS pi^vus p[ir hi 101;^ Ics grcffcs sont Jes oHlces 
uLi dcs charges cfue Tan vend ct tjue Ton achclet 
c:i(;ictenieat cotnine chez nuiiSt avec eelie dilTdrcuce 
qii’ii b Chine ies ninialions soul bicji auircmcni fre- 
f[uei>les^ car les fonclions sonL (j'icDnaleSi il rtc faut 
pas roubller. Qiiclquefols mcme, avaiit rcclidancc 
tiu lemie, uu adnunisti^ateur esi Iraiisfeni d’ujie rd- 
sidence dans unc aii 1 **p. I'out depend des rapports 
epic Ic Vice-roi de la province sdresse au iMinist^rc 
dcs offices (Li poll). 

Quaud le Gouvernour (Trlii-bi^u) quiUe le dis- 
iricl, ^ rinstaiU meine lous Ics grelTes devieniieni 
vac3nls»0n ncgocie. on tmilc avec Ics grefliers qui 
veudenL renonceiil an.\ alVuircs on s’dlablisserU 
dans UD autre pays. 

il arrive sou vent qii'uii de ccs ofiiciers publics 


prenct iin autre iiom , cl continue 

k cicrcCL" coiume aupnravaul 

Si Le nouveau gouverneur aequiert la connais' 
saiiec du faiL le delinquatit esl immediate me ut iv- 


voqu6 ^ ^ aS. 


Lcs grclTiers n^ont point dc grades el uc subissenl 
;Mirim e^anicn, Cr n'est jias preris/'Hineiil qu'tls man- 
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ijiient de iitt^ture; cest qu'jJs sonl de Jaire 

de la legislation et des codes nne ^Uide asse?. long^ie 
et tout a fait specials, k peu pris comme nos etu- 
dJatits en droJt. S'^ils iie Hgiirerit pas dan^ l^uJmanach 
et ne ti'ennent aueun rang^ les grelTiers n’en sont 
pas moiins des gens dont on recherche I'amitl^, Ics 
bonnes graces» les t'aveurs. La politesse est, pour 
ainsi dire, la foi'me du caraetj^re chinois; mais ies 
grefBersaETectent piusque tous lesautresune grande 
potitesse et une grande modeslie, Ils out une cer- 
tauie mani^re d'agir et de parler qni sacquiert d la 
Chine par rusage du nioude* et dont Ies habitants 
Jes dislricls s accommodent assez bien* Us inQuent 
sur les aflaires, Quand on veut corrompre un raa- 
gisLrat, on s adresse toujours au grelTier, qui ouvre 
nil avis et fait les premieres demarches, 

Le prii dcs grelTes varie de cmq h di\ milJe francs 
de noire momiaie, suivant rimpoi tance des dislricLs. 

3* Quant aux Thie-si^L ou Commis grefTiers, cc 


sent des gens. donl on lone le travail ^ 

el qui s^engagent au service d'uu grellier. Ils re^^oi- 


vent un salaire de qualre a cinq cents francs paj^ 
an; maia la quo Lite de leurs gages vane sutvant les 
localilds, Quand un greflier nVst pas content dim 
Thie-si^L U le eongedie, 

Le personnel des hureaux sc compose doin' dc 
six (jreiTiei'S en chef et de quiiize a dix-^huit Conimis 
grefliers. L*Asscsseur» le lieeleur, le Cciiseur, Ic Com- 
ijiissaire du dislncl et Je Chef de la jmlicc aihjiiim- 
Iralive ont rhacim nn J^ccrctaire , qti'ils iioiinueul H 


rNSiriUTlONS miixicepalrs ue la chine 3^ 
revi>qu«nt d ieur gr^. Ce soul de sSmpIffs einpioyis 
auiiquels le gouvernemeiit ne I'^connatl pas iiti ca¬ 
me tire oGidei. 

S 3. jEiTTriL pimiccuPB mi ciitp du d»tdict^ 

A^db f abaUeriMa. 

Les employC5 inlerieoi^^ou iesagents liubalteiTies 
du Ghfll de district, sont i 

i"” Le Ma-Khoiia? ^ , DU le Couiriep; on 

TappelJe Hiissi ^ M charge dc ll'aus- 

lueltrc an Prefet du deparlemcnl (Tclii-fou) le^dr- 
pikihes ^ ^ district. Dans les prefectures in- 
fedeures, le service des d6peches est fait par Ics 
Couriers {Ma-klioiiaTj; da us les prefectui es des d4- 
partements et des proviuces, re service* quoique 
tr^s-dur ct gencralcmfiiil peu lucralif, esl toujours 
fait par tes TchaT-Loiiaii ^ ^ ou les Messagers. 
IjCsTchfll-koupri soul des Mandarins luilitaires 

ils sorleiilipres<jue to us de I'armee ^ 
uelquei'ois on les cliqisil panni les gra- 
dues qu’oii uonune ^ ^ ^ Messagers des 

depai lemenU IransmeUent les deprehes a us Vke- 
rois des provinces; les Mpssagers des V ice-rois lrari3- 
uiettciit les di^x:lies au Sotiverjin lui-mdiie, ou 
plitLot ail kiun-ki-tdiou ^ ou Conseil 

privc. C’esl un gmnd conutd, ilonl I’Enipercnr es* 
Ic president , el ipii esi roiupOs^^ des pUis lumts tone-' 


JANVJEh 

ticHiiiiiires de I'Empire. La salk oii li bk reuiiit est 
ouirerie cbaque jour ^ quaLre lieures du matin, 

a“ Le KotfAJf-Yiw »ou le Carde du sceaii. 

Le kouan-ym n'appose pas [ui-m^mc le sccaii offi- 
cieJ ; Jes gi'efBera des Lou-l'ang ou dies 

bureau!L dc la prefecture sonL charges de cette ope¬ 
ration, qiii lie pent aToir lieu hors de la presence 
du TchLRieri ou du Chef de district; hors de la pr^ 
sence du Hicn-tchmg ou de TAssesseur, st le Chef du 
district esl absent; hors de la presence du Tieu-sse 
ou du Chef de la police administrative, si Ic Chef 
du district na pas dAsscsscur, On ne timbre pas 
lous les jours, mais tous les cinq ou six jours. La 
boite dans Jaqueile on cohserre le seeau du district 
est rccouverte dune toile jaune. 

3* Le IIao-vanc ou ie Conciei'go de la 

Prefecture. On ne doit pas confondre cet agent avec 
lea Alen-tsca , ou les Porlicrs, Le Couciei'gc 

inscrit les noms des individus qui s£ pr^seotent a la 
Prefecture cl sollicilent unc audience du Gouver- 
neur (rchi-hi^n); it indique ^ celiii-ci I'objet doQt 
Qu veui lentretenir. 

Tous les Conciei^^es doiveot ^rc ponrvus d'liii 

brevet qu'on appellc ou , Ces bre¬ 

vets s^acheteiiL, 

4“ Les M£n-cHA?fG Jl^ 00 les lloissiers, II v 
cn a liois ou quatre dans une Prefectui'c, Us gardeiit 
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les porles du tribunal et »ont charges de la police 
interieure. 

.V Le Kocan-tiisawg'^ ^.ounnspeclcnrdu 
grenier. Son einploi nest pas tris-p^niblc, sil wl 
iioiiorable; car aujourd’bui les grcniers publics, dont 
i j'aurai h entrctcnir le Iccteor.sont prcsque toujours 
vidcs. 

6" Les Tchhai-yi ou les Ofliciers de paii. 

Lcurs foiictions ordinaircs sonl d’arretcr ct de con- 
duire 4 la Prefecture tous les perturbateurs dii repos 
public, lls assurent parlout le mainlien de fordre el 
fcxeculion dcs r^lements. Dans la ville, la police 
des theatres et dcs femines publiques appartient aux 
OfTiciers de paix. 

* 7 ® Les TsXo-ti , ou les Oniciers de jus¬ 

tice. lls appliquent les accusers 4 la quesdon, quel- 
quefois i la torture, car il y a une disdnetion h 
faire. Ce iiesl pas pour parveuir h la connaissance 
de la verile, mois pour arracher au coupable I aveu 
de son crime que le Tchi-bitn, ou le Chef du dis¬ 
trict iuflige la quesdon. Quand il 1 inflige, il a ou 
doit avoir I’indmc conviedon que faccusc esl cou¬ 
pable. En principc, on n'appUque 4 la quesdon que 
dans les cas oil a y a des preuves ^ conlrc 
faccusi, et fon dil proverbialemenlrpas de prtaves, 
pas de question. La torture est un supplice beaucoup 
plus douloureux ; on ne la donne qu’aux grands cri- 
niiuols. Jc ne pretends pas justificr la torture, mais 
je rrois qu’il v a dans tout ceci 4 faire la part «lc la 
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civUisadoiK Apr^s tout^ ia in agist rature de la Chme 
cst generalement tr6s'donee el Ir^-compatissanle; 
eJle aUboiTft la criiaule\ el, lou est foiid^ k re- 
proeber tfueicjiie delauC auxjuges cl'iuiiiiclE, ce u’esl 

Les Tsao-li dojvcnt ^ire poui-viisduDhrevel (ouo- 
tseu), comnie Je Concir/^e de la Pr^fecliirc. RieJi 
n'est plus lugubre qiie le eoslume de ces has oUl 
( Jers de justice; ils sorit viHus de noir dcpiiisla t^c 
Jusquaux pieds; ils cscoileut le Cbef du dislrict ci 
ameneiit toujours fivee eui Ja crainle ou la Imtesse. 
Lcs villagcois Irembleni de peur dis cjii'ib les aper- 
eoivcnt, 

8° Los Km-TSEti ou les GG51iers^ III y cu 

eii a c|iiatjre ou euicj daus uiie prefecture. Cea agents 
garden t la prison quoji appelle KVrn* 

S i. ctuDE liaxiCjnLi mj t>f7riicT. — roBilATic» du coMfa tisirj. 

Girdc muDjdpjitc. 

II y a, dans cheque district uuc force tustiUiec 
pour \oilier a la surcte g^nci'ale, inaiiileulr I'ob^is- 

^ 11 t «flt rendu 4 UpuI tribanil du gotivenacoi^t de meltrr 1 !■ 
qimtion c«ii quL ippirtifihiraDt 4 ruae d^v liujt cLuvea pr^il 4 ^ 
gi^n, tn cnnsld^ntion dn raipKl qu on doit 4 ieura titr^vccai qui 
MU rout DiEf!in.llFur«aix»ntef!ldi!iiiwc cDnvmuj'raUonp&ur 

l<wr vieHlriK^ fcui qut frfrrortt i^t'S de ntnins dt mtiiddd^, par hfkdal- 
Kciwr ptiur leur ct enlin qni uircml nne iuHrinilr 

|icjtnaPi(!rLl«, pjr pflj 4 pnir Icun MuETritiC^s. i (Vojej le tiotfr 
ile f-i Imdi I tl par ^tauuEon, Cl mil en frait^nia par Renoriarrl 

tir Sainlr-tViJi , L Jl, ji. i.) 
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cooseTTef Tordrc et la pai3t» On appellc edit" 
force arm^e Hoa-vrit-kian , ou Garde 

municipale. On appc*le Ics Gardes miinicipans ou 
Ics Gardes dll district Tiiod-i iNG ^ . quelquc 
Ibis Mlli-TCUOC.^WG ^ 

La Garde du district esl placec sous lautorite du 
I’chi-hi^in ou du Gouverneur; elle cat commandiie. 
dans les grands districts, par uii Dieod-pi ^ 
ou uii Capitaine; dans les pclits districts, par un 
Tjisien-tsouno ■f IS on un Lieutenant ^ qu on 
nomme vulgaircment Jjescrvice 

de Ifi garde est intlfrieiir ou citcrieiir* elle foiimit le 
nombre d’hommes ndccssaire pour la police de la 
ville, pour Ic maintien ou le r^tablissenictit de 
Tordre-, eUc fournit Ic norabre dlionunes neccssairn 
l>our escorler le Siuo-iiitn, on le Comniissaire* 
foi'sque celui-^i fail ses loumt^ies dans les commiines 
dll district, rtc. 

C‘esl unc troupe assez mal discipUnee. I^e code 
uiilitaire est d‘une sev^rll^ excessive 

, el pourtant il y a moms d’ordre, moms de 
discipline dans les troupes chinoUes que dans tes 
iiotres, u Les soldats cbinois craignenl la niort jfQ 
^ , repeUit sou vent Wang Ki-yc; les Tarlares ein- 
in^^mes ne sont plus aujoutd luir ce qulls riireiit au¬ 
trefois. » Si la Garde des districts est inal disci plin^e, 
ellc esl encore plus mat pay4e. On a debits des 
fables relativcineiil h b> soble el a IViitreticii de 
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I'anu^c M des hui( banniires (pS-kbi). Swriaons, 
CD pasiiAiiit, cctle occasion d'averlir quc les chiJTres 
du Tal-thsm^-hoei-tiin ne mcritcjit aucunc coiiliancc. 
Tout ceU nest que de h ih^orici cfuns b pi^tiqite. 
par cxenipb, iJ s’en Taut dc bc«iucoup que Ics Tchi- 
bjcn, ou Gouvenicurs dca districts fourrussent 
cha^o Thou^ping ct ii sa bniifie utie sidv^isbncc 
honnctc* Lt verite est que Jc Garde moiiicjpal rc' 
deUTt taeJs par iijois, ou euvirori dix sous par 
jour. C’esl peu, crjit trup pco pour un homuie qid 
a line feujme et des enlaiits. car on noubJie pas. 
sans doute, qii a ia CJiloc Jcs soldaU sotit Jous ou 


prcsquc tons rnaries; mais je reitiarqucrai, pour ctre 
juste, cpia IcKceptiou dcs Thou-ping quj accom- 
pagiicnt ie ASiurj-kicn. ou le Coriiniissaire du district, 
ct qiu lie font pas uioins dc qiiiuEc lieucs par Jour, 
Ie service de la Garde rauiucrpale est A jieJne uiie 
oectipalion» Les Thou-ping out asscz de ioisir pour 
sappliqucr a un petit eomuncnce; on fcs trquve dans 
les granites rues dc la viile„sur Ics places pnhljqucs, 
ou ibvcndeiitdesmajThandises^ puis il cxiste pamii 
cux dcs hommes dc metier, des sculplcurs, dcs 
peijitrcs* dcs temturici's, dcs vertiisscurs, etc. Ges 
artisans trouvent presque toujours de I'emploi* et 
gagnent de J’argent 


On ne pouiTait pas dire des Gardes nnmicipaiii tic 
e. cotnuie des ri6lrcs» qu’jls sont reniai^qua- 
bies par leur beJIe tenue* A ceb pria des I'heng-jjai 
portent 1)11 bonnet partieidier et sout 
b;jbdles de istriie . les 'rbon-piiig u'ont point . a pro- 
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prcjuGut parkr, d'unirormc ipij ics dJaluigue* ^oit 
dcs ^irtisans, soil tics m^rcliatitk, Coinm£tU(le$ pouc 
Ic scrvJcqi ik r&v^tcnt un KuAfr-itiRN ou unc 

csptce de ctiSAtjue sans noaticUra, sur kquelk on 
Lit lc3 deux ciu^ctcrcs ou ^ ||^ {Garde 

ULMTClPALE.}* 

Les Gardes muiucipn ox ne pen vent ni prendre tes 
armes, ni sc rassemliler, sans Tordre dcs Wai^wci, 
ou dcsScrgcnls; Iccbefdu corps, ou Ic Laodsiang, 
nc peut Iransmcltrc cct ordre aujc Wal^wei sans une 
r^juisition du TcKi-hi^n ou du Chef du district. 

Formadon dei rampagDin. 


La Garde inunicipaLe cst repartic, dans chaque 
distriel, en companies qu^on appelle CcHc re¬ 
partition n'est pas arbiiraire; il cxislc autant de rom- 
[Kignics quHl y a d'amies diirercntes, Ainsi, on dis¬ 
tingue : 

i*" La compagnie des Nuo-tlisiang-pixg 
ou des l'"usiJiers, e'est-d-dire des Municipaux qui 
sent armies dW fusil ^ i 


Wang Ki -ye croit 
qu'ils savent skn servir. La force ordinaire de eettc 
compagnie est dc cent quatre-vingts h cent qualre- 
vingt-dii homines. Jl y a un Hoc ^ {esp^e de ca- 
porai) pour six hommes. 

1 ^* compagnie des Ton.4iro-TEuui40-PiNU 


ou des Landm, c'^t4-dire dos Fartlassins 
(car ia garde n'a pas de chevaiix) dont Farme prin- 


PipaJ** esi h Jance fojice ordtnaire df 

cclle pompagnic C5t de soi^nlc a cfuatre-viiigtJi 
hotiimes^ II y 3 un Fldu potiv dix Uommei. 

3" La corrtpagnie dcs TffEac-pAi-i»isG 
£ . ou ties Fanlassios jfciit I'arme d^fensiFC esl 
un bouclier df: bambou force ordinabe 

dc cette ccmpagnic cst dc vlngtHrpatrc a trente- 5 ix 
homiDe$-1[ y a un Hou pour seue homnics. 

Lcs Gardes des troi^compagnios portent un yao^ 
TAO yj ou un sabre- 

En temps de paixt la Garde, mimicipale dW petit 
district sp compose^ 4 peu pr^s» comme il suit: 

Kofli^r* 

4'kMB* 


I* Le Lieutenant ■"f-lg Thsien-tsoung.. - ^ 
a' Lett Sous-lieuienanLa mm Pii-t9i>ung ■, 

3' Lef Sergenta -^jv Wal^wel ........ 

h‘ Lm CapDraux ^ H<tu 

5* Le* Soldait Puig. ..- . ,. ^ 3or> 

Nombre lotnl d'honnnes^. , | ^. 
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Ed temps do guerre, il y a darts les districts des 
Y-youi^g ^ Oil des V'olontaires. Lfs Y-itiD.'c 
^ oit lcs Corps de voloulaircs sont une wiicce de 
Land-j/itree. Hs se composent des jeunes geiiS j jitnv; 
surlQuI desjeiinpA villageois, qui prenneuL les aimes 
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apuiitaiif^ment, on ^ors d« Tappet fuU v^vtu cViiiie 
proclamation imperiale. 

Ces corps < 3an$ fetre pour Torganisatton 

ct U discipline t aux troupes des huit banni^res on 
de I'j^nnce active t en deviennenl cependant tea auxt- 
Uairea. J<> parlerai pins (ard de t'organisation et de 
ta disripline des Y-yoiin^, ou des FoioM^fliVvj, dont 
tea chefs sont les ofBciei's municlpaux, 

S 5. rukji cHtTBE pn^r^ctVfiR tniHoue. — 

J'ai cru tpj'i] pouvait dtre agr^hle au Iccteur de 
trouver ici le plan dune prefecture chinoise, Ce 
petit plan, que j’annexe k uion m^mofre et dont le 
dessin a fait par Waiij; Ki-ji, repr^nle avec la 
plus parfaite exactitude les iraits fondamentaux des 
bailments et La distribution des Lou-fang. On salt 
que la prefecture cst le si^ge de Tadministration ^ le 
centre de tous Jes rappoiis el. pour ainsi dire, la 
iiiaboii commune du disincl; it importe de la bicn 
connaUre. 


'I 
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Eiplication dq pl<^- 

Ta-iitan^r Salk du TrtbunaL 
Eal-thani^t seconds Satk; c'eat la salk Ion 
applique les criminelj ^ la question. 

c. Kien-lao, Prison, 

d. P^n-fang, M«iison d'arr^tH 

c. Kho-fang, Bureau des olTices+ 

Hoa^Jang, Bureau des finances, 

Pifigjkng, Bureau de k guerre. 

h. fding-fmg^ Bureau de la justice* 

l . Li-fangt Bureau des rites, 

Konng-Jaag, Bureau des travaui publics. 

fc. Bureau du Concierge de la Prefecture {HiKh 
fang). 

L Bureau des Hulssiers 

m. Kouan-tsi, Habitation du Mandarin ou du Gnu- 
vemeur, 

n. Khe^thing, Salon, 

o. Appartements destines k La famdle du Gouver- 
neur, aux domcstiques> etc, 

p. Ihid. 

q. Hoa-yoti4n^ Jardins. 

r. Ta-mcn , Porte pnncipale. 

s. Y-men, Porte d’bonneur. 

i, Petites portes fatales. 
a . Gouts, 


* 

III. 
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SECTION IIL 


COM IT I ON OB COKPS lIUNlCrPAl,. - - ATIMBOTIONS 

1>ES PAO-TOntffG ET DE5 LI-TCIIAliG. 


S It ^OItPrirJHTin 4 l itli rOKf^ MEIMICEPAl. 

Ham«a»K. 

Dans !es hami^,ins. le corps municipal sc com¬ 
pose : 

1 * D'un niagtstrat qa'ori appdle Pao-tchirt^, mais 
dont 1‘atlrlbuLioii est double ^ et qui I'emplit cn menric 
temps lesfonctionsde Pao-lchinget dc Li-tcbaiig 

n")' a ni Kia-clicou ni Kia^ Irh^ng ^ ^ 

Des Cooficiliers itiuokipaui oo des Chcls dc 
ramdies (Kia-tchSng), qui soul au uombrc de liuist 
qualrc ou cinq, stiivanl rimpot'taiiee du Uaineau. 

Vfltigc». 

Dans les tillages, le corps nmnicipal sc com 
pose : 

Dll Pao-lcbifjg; ^ 

^ 3* Dcs K ia-tch&iig ou des olTiciers auxiliaire^ 
do Pao-tching, qui sont an nombte de qnaLrr nu 
cinq; 

3* Du Li-lchang; 

4" Des kia'rheoi;i oi;i dps oflicicrs aiixiliaires dii 
Li-lcbang. qui soul nu nombre de sept on ncufi 
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5* El des Conspiltera mtinicipiiijL ou des Chefs 

de famnift. 




Dans Ifls hoiiTig», le corps mnnieipal sa compose ; 
i' Do dciiTE Pao^tchiog* 

De six ^ sept Kia-tchang; 

3“ De deux Id-tch^ng; 

6" De detix ou trojs Kiif-cheouv 

S* Et dej Cou.«4ej1lei:^ mumcipatix ou des Chefs de 

famiJIe, 

« 

Viil^ «T char-liAui {lea idistricla , tiTPuduiftncnU , 
dw d^pxrtenienu tl 4« provinces 

Dans \ks villeSt le corps municipal se compose ; 
j" Des Pao-tching. I^ns les rues oil il pent j 
avw de soixaole ^ soixante etdix boutiques ou mai- 
sons de commerce,les marchands uomment uo PaO' 
tchingi tlx en nomment deux dans les rues ou tl 
peuly avoir decent x'ingti cent quarante boutiques^ 
quatre dans celks oil iJ peul y avoir de deux cent 
quarante & deux cent quatre-vingis boutique^; ^ 
a" Des Kia-tcb^g ,qui sont en Irirs-petit nombre 
el partagcnl, comme ofJiciers dc police, leurs atlri- 

buUous avec tes Ti-po ou Gart^ens de$ 

rues, nommes par le Prefet^ 

3" Des Conseillerfi muiiidpux on des Chefs de 
famille. 

Capitals, 

Je traiterai, dans man Lroisi^me memoire, de fur- 
ganisation administrative de la villc dc Peking 

i. 
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S 1, 4mjBUTiO(i!i ai.\|iuu£ dbs pAo^TcmiifiiT du 
FcnctioDS d»Pa<HtcbiDg. 

Da IIS uii district T foncdoiis ordinaires des 
Pao-tcliing sont: 

De fournir au gi'eRier du Hou-fang (Bureau des 
finances]^ ou k son rommis, les documcnls ct Les 
indications n^essaires pom’ Je recen semen t de» com- 
muoeSt la viriljcalion des Men-paP, ct !a tenue des 
reglstres nomm^s ifsu-tjT, c’esl-i-dirc des regisU^es 
qiii contienncnt les la profession et Tdge ^ 

tons les habitants d‘ime viUe^ d^un bouig ou d'un 
village; 

D'inscrire d'ollicc^ on plut6t de faire inscrircaur 
les registies de b population (ETou-tsi) les personnes, 
dc Tim ou de Tautre aexCj (jui omclConL ou m^glb 
gent de se faii e enregistrer*; 

De oonvoHijncr el de pr^sider les cotiseds muni- 
cipaux ou les assemblies des Kta-tchang (Chefs de 
famille), loutes ies foU que ecs consejis ont i dili- 
birer sur des objets ou k sWcuper de mati^res qui 
reutrenl dans Ics attributions des Pao-tehing; 

D'informer le Trhi-hiin ou ie Prefet du district 
du r^ulLat des elections municipales; 

D'imposer, apr^ le consenlement et le vole des 
Kia'tch^ng ou des Chefs de famine, les conlribu- 
lions uommees Hbei-fAsien (impot municipal), alin 

^ TtbteOei conlfDii^i lea. nodUf tft pirotwlon el I'ige de tout lea 
□mnbrei dune faniitle/ 

* HClion .Bo, 
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de pourvoir aus besoms et aux d^penses ordinaires 
des municipalit^s; comme aussi d'otimr et de pro- 
voquerlessou&cHptioni volcwilaircB pour 

fa ire face aux dispenses cxtraordlDalres ou impr^vues; 

De prescrire, comme minislres du ciilte officiel, 
loutes les ineiures n^cessaires pour Ja celebration 
dea fetes reLigieuses-^ 

D’oiTrir, dans Ics temples ^ lous les sacridues qu1b 
|ugenl k propos d'j fafre^ 

De maintenir, dam ics reuuions publiques et dans 
lea fetes dea villages [ohan-hoei)* fexecution dea rA- 
glemenls conc|maE]t la pi’^s^anoCi, lea prerogatives 
de fige et ie rang des personnes^; 

De sigualer an chef du district les babilants que 
I'on doit exempter du service personnel; 

De ma|ntemr, comme offiders de police, le bon 
ordre dans ics communes eldc garantir la tranquil¬ 
lity des habituuta; d interdire les ryunions ilUdtes; 
dc rechercher el de iraduire devant ie gouveroeur 
du district les mcnibre* des societys secretes*; 

De suTveilJer les mendiants, les vagabonds et les 
gens S3DS aveu; 

D'expuber de leui^ co^nmunes: 

Les iudividus etrangcra au dtstricl, lorsque 
cea iudividus leur devieiuient suspects cm tienuent 
une conduite equivoque; 

‘x"' Les magideus qui evoquenlles esprits ©t font 
du mal aux homines; 

‘ ifli, 

* /bul. section 
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3’ Les charlatans qtii, sans avoir lalt une etude 
particuli^re de le sorcelkHe. tirent n^snmobs I'ho- 
roscop« des individus, et annoncenl mensong^re- 
ment les ^v^etnents heureux ou malbeureiu^; 

De reprimef les alteinles port^s auK bonnes 
memms; d'jnterdJre tout ce qui pourrait favoriser la 
d^hanebe, et, si des fomnacs de mauvaise vie 
foa] s^tabiUseut uinJgr^ eui dans les cooamunes 
qu'ils administrent, dVn donuer avk au Tchi-hiin 
(Pr^fet) oo au Shjn-ki^n 1 Comemssaire du district); 

De surveiller rexecution desr^cmeutaqui prohi- 
benl les maisons de jeux; J’cnS^utioq des rj^lemenb 
surbi police de nuit^; TexeculioD dc® r^letnents sur 
la poUoe dea cimctiferes^; Tex^kitttion des r^Letnenbi 
snr la police des taverncs; 

Dapaiser les quereiles; d'arrSlcr et do ti'aduirc 
dervant lets autoril^s competentea (Ic Tcfii-hi^n ou 
le Siun-lu^n) tous ceux qui exercent dcs voies dc 
fait ou des wolences cootre les personnea; 

De rechercher tous lea attentats contre las parti- 
i-uUers; de lassembler tes preuves des crimes, des 
d dills ct des contraventions; de recevoirt k ce sujel, 
les rapports, les ddnonciatiO'ns et Les plainte®; 

D'avertir^ surde-Kihainp^ le Tclii-hidin ou le Prefet 
{lu district* iorsqu'uh tndividu a pdri d^utic mort vio- 
lente; 

D'interrlirc la vente des poisons et dcs subd^taiiccs 

* Fdi^ltiflA^^iiii^E^soctiaii 171^, 

/friili accUaa a jg. 

^ Ihid. jcctidn 


I^STITUTJONij. ilUWlClPW^E^ DE lA CIUNE, && 
v^ueueuacs, U veutw de» breuvag^ qui procm:t?nt 
ravort^iiieiit des feDimea; de pr^i^euter, sii y a 
lieu ^ dans le^ oLlicines des^ medecrnSj ji ledet d'y 
const;iter lea couLravcntions; de signaler au Prefet 
da distrtct les individua qui ^^vent des antauiu^ 
veiiiiuBiix ou vendeiit, satis jutorisation, des m^- 
caments qu des drogues cowposees ^; 

D'arreter ou de faire arr^er les d^rteurs, tons 
Ics Indlvidus qm abandoDuorit le service toilxtaiie 
sms aiUorbation, etrde les traduire devaiit le Prefet 
dti disLrict; dc sigftaler d ceiuagistrat lea habilants 
chcx lesqueU oee d^erteurs odLItouv^ uu asile^; 

D'organiseTi dans leurs eommunes, UsY-kiuu ou 
Jes Corps de voJontalres, si le paya se trouve menace 
d*uiie invasioQ. 

Jc ti'oiterai, dans mon deuxi^me m^ioire, de Tad- 
luiiiistratton des Pao-tchiug. ^ 

Foiiclwna I^cali-tdiiiii;. 

Dam un district, ies touctioiis ordmaifes des Li- 
Icljaiig soiit; 

Pe Ibuniir au f^reffier du Li^fiiig ( Bureau des 
rites) Oil it sou cotnuiLs^ les documents et les iudJ- 
catiousDccessaires pous' la teuue des registm noni- 
mes Vaum-bit eVst-a-dire des registres coutenant 
IcanomSt D professLOu et L'^c de tous les UaLitanls 
qui otiL acquis Icur doiuicile dam une couimuue; 

De convoipier et de pri^'slder les coul^ei)s'JTUJllici- 

^ Trti-fAjwj-ridi'fii l■cclin11 aS'y. 

’ Ail^ n^ctinn 
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paux ou ies assemblies dcs Kia-tcUang (Cbefs de fa- 
mille), toule* les fois qiie ces conseils ont 4 delibi^ 
rer sur des ohjets ou & s'^oocuper de matiires qui 
rentrent daos les attribiitions des Lt-lebang^ 

De protiger les intirets et de stimuler h lile des 
cultivate urs ^ 

De signaler au Tcbi-hiin (Prifet du district] ceux 
qui negligent les travaux agricoles ou adoptent un 
maavais s^stinie de cuiture; de signaler particuiiA- 
renaent A ce magistrat les propriitaires dont les do- 
maines resteraient inaprodnetife^ji 

De veiUer an rnaintien des chemins vicinaux; 

D'encoarager, dans lintir^t de ragrieidture et de 
la prosperity ginyrale* le difrichement des terres 
tncultes et la plantation des muriers; 

Destatuer^ranuable, etqnand lUensontrequis^ 
sur les contestations qui peuvent s^ilever entre les 
propriitaires; 

D'operer, conforniiment attx principes exposes 
dans la section 8o du fucaies)* 

la repartitinn de rimp6t territorial, e'est-i-dire des 
imftots. soit cn nature, soit en argent, que le gou- 
vemementexige dcs propriitairesfonder*; de prendre 
toutes les mesures et de feire touts* les diligences 
pour par^'enir 4 one iqnilable repartition; 

De vyrifier.comme nos commUsaires riparriteur*, 
et de rectifier, quand elles sont ineiactes, les de¬ 
clarations des contribuahlef; 

Dese transporter sur les lieux; d^operer le classe^ 

’ tdr'l4iJJi^-tr«-2i ^ SAcdoil 97 . 
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ment Jes foods ou des propri4tds do chaqtie nature, 
d raison do la fertility! dn sol cl de la valeur des 
produits; 

De fouroir au Tieorsae ou an t)h.ef do la pdiice 
adiuInifllTdlive les renseignements ndotissaires pour 
I'arpentage des terras etlevalualioo des revcnus ini- 
posables; 

De signaler au Cbef du district les propri^taires 
qui se dispense HI frauduleusemenl de pa^er Fimpot 
territorial ^; 

0’avertir le Tchi-hiin ou le Pi^fet du distiict : 

i* Lorsqu'un proprl4taire ^l&ve uit tombeau 
autorisation; 

a*" Lorsqu'il met en culture un terrain dans le^ 
quel le coiqis d’un parent ou d'un iudividu etranger 
^ sa famille a ^t^ depose \ 

De faire la visite des terras, lorsque des ^T^ne- 
menis de force niajeure, tels que le d^oidemcnt 
dea eatu, xtne trop grande s^heresse, un incendie, 
uoe invasion de santerclles, tinegal^e horsde saison 
ou la gr^e out frapp4 sur la commune qu’iU admi- 
nistrentf de dresser i^dtat des enntrtbuables qui out 
^prouve des pertes; 

De recevoir, com me percepteum des oontTibu- 
lions et d'aprts le mode par la loi, les impots 
en argent auxquels les habitants des commuDGs peu- 
venl ^tre assujetds; 

Dc transmettre aux conlribuablcs les avcrtissc- 


TahcAriijf-liu-tt, jeclioD 
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meuk» el les quittances du Uou-lUug (Bureau des ti- 
nanDes>)r « 

De recevoii' et de signer les contrat5 de vente ou 
d'^bungc, iorsqnc la veute ou i'^change a pour 
objci un fonds de terrc, uue inaison, un b^timent 
quelconque; de remplir ies formalites ptescntea par 
la ioi; 

De niaintrnir I'ex^ulion des rigiemerils. concef’ 
iiajit ies ventes h remcre ct ics pi^ts sur hypoUt^ 
quesi 

D'assurer et do farilitcr ia perception de TiRipot 
dutunbrc^ imp6t qui friippc rjgoureiisejuenl tout 
attc transladr de Ja prupiieLe t 

D’asfiurer. dans tcmtes Jes pruvinoes ob iea taxes 
se percuivent en nature (dansie Cbaii'toungje Ho¬ 
nan , to Hou-pe, le Hou-nan, le kiang-si^ tcTche-kiangj 
tekiang-nan, le t^ourki^n), et de iaciliter ie recou- 
vrement des ini pots auxqueis les tiabitants des com¬ 
munes peovetit etre soumis^ 

De rcchcrclierT cooinie ofliciers tie police, toutci 
les contrATcntions qui portent attcinte aiix propi:^- 
t^s runles; do veillcr ii h eonscr^atiorj des r^eoltefe 
el dcs fruils; d'arrOter ou do Ihire nrrl:tor tous ccuj 
qiii oomiuettruient des vuJs. 

Jo tmlordi^dansmoudeuxi^rriem^inoire, de lad- 
miiiistratiou de$ Li-iobiing, 
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SECTI0^ IV. 

ELECTIOM DES UAGISTII4T9 MUNIClPAlfS. — ASSEMBLE ES 
DES EIA-TCUAHC.-ATTJtlBDTIOEA DES CONSCILS MD- 

r^lCIPAUK. -PEPENSES coume^iales. 


5 1. klHCTiO^ ItE3 HDT^ICiPilTJL 

Lcs magistrals fit leso0iders municipaui sont elus 
par les lua-tchaiig ou les Chefs dc famiUe ^ ^ 

Toutefob, cliaque Election doit etre vahdd^ par 
k Pii^fct du district ^ Prefet i»- 

veslit les magisttats et les oITiciei^ munlcipaiut de 
rautorit^ qui lem' est necossalrc poujr cxercer Icurs 
fonctions. Ccs foiictiDiis, csseaLjellemcnt gratuites, 

ne peuvent don- 

n(?r lieu aucune Ibdemnlt^. 

Les P&o-te1iingd4>nt nomm^ pour un an ou pour 
Heux^s — ^ — 

^ ^ —' ^.QuojqueixSvocahUs.siiiviml 

la bouue ou la mauvaise voloolc dcs liiectcurs. Os 
UG pcuvcnt utre suspeodus que par uji oiriro du 
Pr^fet el pour dcs molib s^rieux. Quattd lcs habi¬ 
tants dun village, ou plutol quand les Kia-tdiang 
[C Lid's de lamlUe) sont uificoulents d'un Pao-tddng, 
ils out le droit d adresser «n rajiport ^ au gouver- 
neur du district, dexposci Icurs griels ct d'indiquer 
relui des habitants qii'ils pifil??rcrii pom' Pao tdiing- 
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Les foncUons des U-tcbti»g sont cotif^rt^es 4 vie; 
91 ces ofGoiers maitquent i {eurs devoirs 
Je Chef d« district les n^voqne. Dons Je cas con- 
train*, iJs restent cn exercice jtisqti’ii h fin de Jeurs 
jours 


J observerui que Jes li-icli4ng, consid^res juste 
litre comuie les surintendsnts de 1'agriculture dans 
ici villages et dans les bourgs, ap|iartiennent pres- 
qiie toils k )a classc des culdvateurs; quant aux Pao- 
tchiog, ils peuvent etre pris: 


Parmi les gens de lettres; 
Parmi les cultivateursi 
Parmi les marchands; 
Parmi les arlisans. 


Le droit d'ifire et d’filre est la prerogative du 
plus pauvre cooime du plus riche^ du bouddbiste 
comme du iao-ssei. ^ y ^ cepetidant des incapables 
et des indignes. Ainsi, d'apr^s la loi, les Kla-tchang 
ou les 41ecteurs monkipaiix ne peuvent appeler au\ 
fonetions de Pao^tching : 
i" Les Strangers; 

a" Les habitants qui ne sont pas n^s dans la com- 
mnnc ou qui n’y ont pas acquis teur domiciJe par 
vingl am dc residence; 

3* Les mandarins en retraite; 
h* L^ militaires en cO'Og^; 

5* JjCs agents cl les employe* des administra- 
tious i 


tNSTITLTIONS MUNICI PALES DE LA CHINE- <JI 

6"* Ccux qiii ont exerce tempomirement des em- 
plois ctvils ou militaires. 

Sont excLiu des foDctions munioipalcs: 

I” Toin ceiut qui ont s^ubi Mae cODdomnatioa; 

11 ® Les geos d'une inconduite notoire. 

Les mag}$trats moTiicipaux de ia Chine t/ont au- 
cune marque distinctive et ne partenl point de cos- 
Uime ofhciel. 

S X. IMEMBL^ DIA JHA-tCU itjiA. 

Chaqtic communaut^ d'habilanls a tin conseil ma- 
nlcipal i il esl compost des Kia-tehing on dea Chefe 
de famille «Les conseiUera 

munidpaux ne sont point tout kia-tching est, 
de droit, membre du ennseil municipa] de sa com¬ 
mune, En cas d'absence, de maladie on d'emprehe- 
rncnt,. le kb-tdiang cst rempjac^ par I'ain^ de aes 
fils; s'il n’a point de fils et ne peut, ^ cause de son 
Sge, partidper aux d^Ub^rationa du conselL, ie Pao- 
tching a toujours som de prendre son avjs, 

En France T le nombre des consedlers mnnich 
paux varie suivant la population des communes« 
d'apr^s la led fran^aise, le conseil mnnipal est com¬ 
post de dix membres dans les csommunes de cinq 
cents habita.nLs et au-desaouSi 

De douie, dans ccllea de cmq cents ^ qiunze cents 
habitants; 

Dc seize» dans celles de qinoze cents ^ deux mille 
cinq cents; 
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Dft vingt et un, dan* ceNcs. de deiuc mille cinq 
cents i trois miHc cinq cenU; 

Dc vingt-tmis* dans cclles dc trois mi lie cinq 
cents ^ dix miUe; 

De vingt-ficpt, dane ccilies de du mille ^ trenie 
milie; 

Et dc trente-siK dans celles de trente mille et an- 
dessus. 

A la Cliine, les assemblies municipalcs sont au- 
Ircment nombrcuses; il j a autant de cnn^eiUers 
niunicipaux qu'il y a de families dans une com- 
mnne^ puUqucchaqne famillcestrepriseritic parson 
chet Ma Is ce qtii me paralt surtout k remarrpier, 
sons le rapport du nombre»c cut ritrangc dispropor- 
lion qni existe entrc Ics a^emblies des villages et 
lej assemblees des villes. Le consell mnnicipal d'un 
boiiT^ pent sfr composer de cent, cent cim^nantc, 
cent {p^ ire-vingts membres, suivant I'importancc du 
bourg; il sc compose ordinairemeni de sofxanle ct 
dijt k qualrC'VingU tnembres dans un petit village, 
landis qun les villes comptiml k peine soixantc ou 
soixanteet dix mcmbres dans leurs lassemblics, 11 ne 
faudrait pars en conclure que le rigime municipal 
est amoindri dans lea villes; on verra tout h iTieure 
pourqnot lea assemblies y sont moins nombreiises. 

Les Pao-tcbing ou Ics rii-tehSng prcscrivenl la con- 
vocation des assemblies. Ces magistrats out le droit 
de riunir les conseils toutes les fois qu‘jb le jogent 
A propose sous ee rapport, il,^ nc resscmblent point 
■A nos maires, qni ne peiivenl convoquer esfrabr- 
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diuairement xirt comeil mumcipal sam tiiie anto- 
nsation du Pr^fct, obtenue pai^ rmierm^diairc du 
Sous-pr^eL Cbaquc convocation a un objet; c'cst 
uniquerncnt sur cet objet les Kia-tdiftng sont 
appe)^ ^ d^bh^rcr. Au Paodcbing appariicanent la 
prudence H la police dc rassenibl^e. Eo caa d'em- 
p^cbcmcnt, te Pao-lchmg ost reriiplac^ par le Li- 
tchan^. On nc discute pas loujoura dans un ptrand 
caimev les assembldes soiU g^TieraJeuxeut l^miil- 
tueusMi II arrive plu^ dune fois, m'a dit Wang Ki- 
yh, que les Kia^tchang, ou lescsouseillers municipauix 
des villages bra vent Tautorilc des Pao-tebing et en 
viennetit aux mains. 

Ou Uent-on lea assemblies municipales f 
II fent encore distinguer. A la Chine^ il ny a 
point de maLsoii commune ou siige Ic corps muni- 
cipaL Dans les villages^ comme dans les boiirgs, les 
assemblies des Kia-tchangseliennentdans le temple, 
a Le jour oil Ton doll sc reunir, dtt Wang Ki-yi, le 
I’ao- tch ing rass e mble les consei I lers m n niei paux d a ns 
le temple, pour y deliberer rt prendre one dici 

Si le village rrnfenne 
deuxcommmies ou deuxcommunaulisd'habitants. Ic 
Pao-tchii^g de la commune orientale dijib^re avec 
les conseillers mumcipatm da us le temple, oriental; 
il en est de meme pour la commune occidentale 

1^. S ® ^ ^ Dans les vdles. 
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OD tient les asaemblees miintcipalea cbtz ies rnsr- 
chands, j&mnjs ail] aura. Cat mage^ qni s'cst ^tabJi 
dam loutes provinces, evpiique pourquoi lesas- 
sembi^eB municipaics sont moina norobreuses dam 
Im viUes que dans les boui^s ct les villages. 

Aucun membra du consetl mimictpaL rempUt 
les foncdom de secretaire; on y parle beauoaup, on 
y 4crit fort peu. Le proces-verbal des d^libi^ratiom 
n'est point consign^ sor tin regiatre; mats 
il y a doui eomptes rendus de la seance ^; 
Ic premier, g^ndralemetit tr&s-succmct.^ inscrit sur 
des feuitles voiantes en petils caraettres, presque 
toujours dc I'csp^cc de cetu qtron nomme Ttisao 
(cursifs), est distribud ana habitants de la com¬ 
mune, par les soLns du Pao-tcbing; Ic second , plus 
ddveioppd el en camclferes beauconp pltis gros» est 
aflichd sur la porte du temple, 

S 3. AniiiRunain dei cnnaEiiA HtmiciPAti, — 
commomales. 

Les attributions des conseils munlcipauK de la 
Chine sont: 

De soccuper, comme les nbtres, des besoins lo- 
caux et des tntdrd'Ls de la cornmnnaute; 

De regler et de fixer, sous b prdsidence du Pao- 
tching,. toutes les depenses municipales ; 

De voter les contributions qnon nomme Hoeh 
thien et qtn out pour objet de subvenir aux besolm 
ordinaires des mnnicLpalitds; 

De pouiT'oir A Tenlrpiien des temples; 
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De delib^rer sur i’ctablissement des ^coies; 

De faire face aiut d^penses extratuxUnaires et itn- 
pr<^vue5. 

n ny a pa£ de biens comitjunaux. Les ressources 
dont ies commuDCs disposer) l pour subvenir aus 
dispenses municipales, sonl de trois natures^ celles 
qui pi'oviennent des allocations portees sur le budget 
general des depenses; cedes qui provicnneut dea 
contributions locales vot^es par les assemblees; en- 
fin cedes qui proviennent des souscrjpUons volon- 
taires, 

Les allocations port^es sur le budget g^n^ral des 
d^penses ^ tel quit est ^tabli par ie Tai-lhsing-^hoei- 
ti^, se rdduisent k fort pcu de chose; darjs qudques 
villages^ a rien. S 'en excepterai, si Ton vcut, ia suk 
vention dcs Kolea; ear, dit Wang Ki yfe * dans chaque 
district, ies foods qui scrvent k feiitrctien des ^coles 
sont.foumis. moili^ par Je goovernemenl, moiti^ 
par les marcbands et les artisans, ^ ^ 

KZ^ ; mais on rcmarquera que ies Pr^fels 
des districts n'accordent pas cette subven tion k toutcs 
les communaut^ el qua dans les villages oil il n'y 
a pasfde sousccipteurs. il n'y a pos decole* Aiasi 
done les ressgurces, ies v4rJtables rcssouices des 
communes sont dans les contributions voltes par Jes 
Kia-tchang et qu"on uomme HaeUhsi^n ^ ^^*Ces 
rontribations foumissent aux d^penses ordinaires; 
cultc* entrdien des temples, cddbralion des files 
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commimales , diverrisstinePts W# repas publican 
toul eat pai' les Kia-tcKing* quant aiix d^pen- 
sea exlraordmaires ou inifprcvues, on fail face au 
moyen des souacriptioiia voJon- 

laii'ef. 


J'orrive maintflivant & faditiiiiislration mufiicipale, 
objcl de mon dcuxifeme moire. 



SUK LES LAMES DES 0R1E[VTAUX. 


L'Europe ne connait jusqu^i present que les da- 
mas, et tout au pius encore les kliorasani comnie 
le produil de farl de damasquincr le fer, art qui a 
passe aujourd'hiii des atelim de ['Orient dans reui 
de fOccident. La trouvaille faite dans un manuscrit 
de la bibliotlifeque de Ley do dun Irail^ sur la sulis- 
tauee des dp^es^ nous met en ctat de donner par 
feitrait suivani la division des lames et une Mp 
juste du pri 3 t que les Arabes attarhaient auK dilte 
rentes fssp^es d'^p^^es, d^s la tnoili^ du x* si^le de 
* f i^e chr^tienne* On verra par ce* ct traits que ia 
Jamede Damas n'y joue qu'un rile fort sithondonnii, 
tandis qns les nieill cures <ipees tie sont connues en 
Europe que sous le tiom de damas. 11 y av’aitT en 
eifeU A Damns, des ateliers de fourbisseurs dont 
les ouvriei's furent enleves par Tlniour, lors de son 
passage par celte vilie. !1 etait fort nalurel que les 
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qui ont Jes premim rapport^ des iames 
d Orient en Occident, n’aient connu qne ceux de Da- 
mas. et i'enlfevpment des ouvriers par Tim our ex- 
pJique pourquoi on n’a point rclrouv<t dcpuis dans 
cette viJle les falmques d'ep^es qui I’ont rendue 
fameuse autrefbis^ l^e traite en question forme le 
shiime chapiuv' du neuvi^me Jivre ^ du manuscrtt 
fort prociemc intitnle : jJLjJt 

-UaJlj. par Emineddin Ebil-ganaym Moslim ben 
Mahmoud Escb^Scheijferi qui a vecu au coinmen- 
cementdu virsiMe de T^re (au xiir* dc noire fere), 
cesU-dirc pr^cisfement dans le tetnps des croisades 
oi ies premiers damas ont ctmiius en Europe^* 
Uauteur du traits se nomme Yacoub ben Ishac cl 
Kindi *. 11 y a des termes techniques qui ne se irou- 
veutpas danslfesdictionnaires, tnais qui se devinentfa- 
cHement. comme, pareiempJe, k mot^employ^ 
pour signifier Faction dc Toiler le fer^^. 11 y en a 
d'autresqui ne sont pas st fadles 4 iraduire, et parmi 

' U nodofl bibliogriptiiipic dfi tti outrage pr^ui est d Mnant 

pluj int^rouAntc {in’ll nW poinl connu de Uadji CaElb. (Voj. le Ca- 
tdogna dci mHnuKri|iorJentftii>( de l« bUrjlQOiAque de Levde. tut 

M. Ddij, L T74* 

* Tion jmSckimd, nmoie il esi djl djint Id Catalogue de M^Doij 

Le ncnidima litre. dii chapitrta. wnime iea mnntt 

auifw liirnta de cel outrage, oe coutiettl ipw dm mJjpKet, doat 
ciiw) an ten el cbxj en proM^ ce qui proute on aignifte 

paa i^emeot, mEDHi* qo JV ctu juiqn’i prdflewt, oo poeBUs eo 
ten Ubrea, mail luui lin triiiil en prwie* 

' Dina le manuscriL d j a fMMfdcree n’eil nu'une emnr de 

copute, 

* (Jj^l AU (j jJl 
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ceui-ci b premi^i^ division Ju fer Jont Ics Gpee!i 
se forwent on c osl-il-dire celui qui $<? trouve 

dans les mines, el en ceiui qui ne se trouve pas dans 
les mines » "O'Js oOre le plus dc 

didicultes. li est nalureJ de supposer que I'auleur en' 
lend par Ja premiere braipcliie le fer propr.e aunt ^pees 
lei qu'il se irouve dans les mines, et par Ja seconde 
branche de la division le fer iravaill^; maU on verra. 
par la suite dcs subdivisions, quon y doit attarlier 
un aulre sens, qui reste problematique, Toutes Jes 
fois que de pareilles difficuUes se prescnleront. nous 
Ics signaierons k I’attention du lecteur dans les notes, 


ct, en retranebant les repetitions, nous n’^omettrons 
aucune des subdivisions dont la piupart des noms 
ne sc trouvent point dans les dictionnairos, 

Lc fer dont se forgent les 4p^es sc divisc en deux 
parties; la premifere, qui se trouve dans les mines, 
et b secoiidc, qui ne se trouve point dans les mines. 


Celui des mines est subdivis^ en deux espies, i' le 
soinzlianf Jl, qui repi^senlc le male, et a* le 

p qui est b fcmelle^ dc ces deux 
espfeecs, on compose b troisitme, qui est nonim^c 
tila compos^e n , Lbcier (ei^oubd) e’est-a- 

■ Jaalad ejl le ntol pcrui^ Ic mancpie du mul 

offiTj di2i9 J'wib*, ppTiwTv liwt fpi< Ji'-srt (Is fiiniJHjuidsr I ■ci'er 
h'ftsl poinl tme ictcDliod aitbiIh, mals queloul c*t irt ifpirtlml auv 
\P er»n*MiQi Indiem, donl la nomj i!e taut d« lamts prftiEUJim 
lenrori^ne. Leader [/buLid) esd eipliq^ p»r la phru^* lui- 

iiX-JLt JjJj jb ^LP^I li-JiII iU*^j 

^ k^UyiJl Jl 
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dire ce!ui qui n'est point lir^ do5 mines et dont b 
significadoD esl «ie purifl^ a luall , se divise en troLs 

espies; h I'anLique u ^ n le modeme i» , 

et cLceliii qui ne$t in antique ni moderiicn ^ 

yj. 

Cette subdivision en acieranden ^ moderns ct celuj 
qui tient le milieu ae rapporte, comme te traits Le dit 
expressdmeni, non pasi Texcelienee de la qualil4, 
mais seul enicnt ^ 1' 3gc des lames. II y est dil cepe ndant 
en m§mc temps que Ic mot atik (antique) se prend 
aussi dans le sens de h noble et gditdreux i», comme 
on le dit desehevaui^, D'aprfcs cette remarque^ iJ y 
a de quoi ctre surpris de ce que i'auteur subdivise 
imm^dlatement apr4s les andennes Lames en trois 
esp^ces, savoir: I'cellesdu Y^men jLfJl; tt'cclles 
de Kalaa = ^ 3" cedes de TJnde , qu'on 

appe lie el-fakir^nn Les lames du moyen 

^ge (qui ne soot ni antiques ni inodernes) se subdi- 

vieul en ^trangfcres «> et cedes a du paysh 

tci il ya letdciij niotj jt* fit fiiptiqufi, dfint Ifi prtaiicf ne 
aigoiSe Miia dauie ipe It sutIjcp inidiiJeuic^ mmrae Feau, «Lse¬ 
cond, qui c$l g^n'^TAlEmcmpru pour 4p^Ct noui panSt sigxii&er 1^ 
gnun, 

' (y^ JUj U 

■ Panui le grand nopilire de ticiuqul portent la uoindfi A'aLaj 
il est diflicile de decider quel eat celui d oi la iJroni lenr 
nom. ]l I'lgit prolwbl^'incitL ici done lie de fn mer des lades, sur 
Ifiquellc DD pfiul coasaltcr la ^rLfion Jts vaja^4 dtt Amhfi rt Jei 
Pfrta^ Jofti finJr H i Iv CJiw, IntroductiDii de W. Eetniud, 

p- Llll fit LlllV. 
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prapremt^nt ambos ou persaues. Les 
premieres, 5 ^azr mom^eilM, SQiit celled qui &e foi^ont 
au Y^men de I'acier de Serendlb [ilc de Gey Jan) 
Oil do J'aderdc Selman \ Les demi^rea 
ou pJntot selman^^, comme on ie verra ci-apresj se 
divisent [dit ie traite) en qxiatre esp^ccs {on va voir 
qn‘il y en a Ie double): i* les AeAani^'e , qui ont 
la largeur de qiiatre ponces et sont d'un grain (/Wrid) 
grossier la^ a® les resous qnt sont ^ga- 

lement liu^es de quatre polices et moins que ceia^ 
mais dont Jo grain est Bn 3° cellos qui 

ise forgent aoTilman et dans Ceylan; 4“ cellos 
du Khorasan dont ie fer est apporte die 

Ceylan, mais qnl sont forgoes en Khorasan; 5* les 
manssoaiiyi dont on apporte le fer de Gey- 

Ian, mais qtii sont forgoes A Manssoura; 6® les n per- 
sanesn dont le fer vient de Ceylan, mais 

qui sont forg^^s en Perse : on les appeiJe aussi n les 
Lmpmales n hhasrewanty^, qui ont tant&t des figures 
d’arbres ou d'animaux, et qui, tantot, sont simples; 

ies glaives, qui se fabriquent ^ 

Coufa, et dont tine esp^e s^appeUe du 

fabricant noinm^ Zeid. Les lames du pays, el-nton- 
welfed, c^est'i-dire proprement anibes ou ]»ei'sanes, se 
subdivisent en cinq espfeccs: i* khorasanij^ 

' Comme il eii dit plus Urd t^ue c«» larie^ Urept lenr nom du 
pajfK de ScIsiAD, i^ui eet eu dali de I'OauJ, il clzJr qtie Ic pdjp 
de ScKi/riwEiuji PC |.i«til iue quupo faule da copiglc, d'lUlADt 
pitu pardoiusAble quHl y a dca Aiuieunoity^!', c'eAt-i 'dire celte* 

quS mrI pir leji pan^r Sefnmon. 
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dont le fer est Ciru des mines du Khorasan, et y est 
trav^ilie aussi^ d-hassriy^ , c’est-^'dJrecelles 

de t dont le fer est tir^ des environs de Bai^sra, 

el esl travaill^ dans Cette vi!le; 3" 
iyJLa^ovIl, c’est^Mire cellea de Dama$, dotil Ic fer, 
tii‘4 des environs de DaniaSi y est forg^ en epees i 
ii* el-missriy^ c’est-i-^Jirc lea ^yptienneSt 

qui sont IravaiUdes cn ^ypte; S'* ceLles nomm^es 
d^apr^s d'aulres viLles 

Apr^s cette division et subdivision, Tauteur entre 
dans Jes speciality de chacune de ces esp^ces^ et 
nous allons le suivre dans le m^me ordre. 11 coni' 
fuence par les nmdcni , c'est-^'dire celles des 

mines suhdivis^es eninalescs-saiVa^ani“, en femelles, 
himiakin; J'auteur observe que cette dcmitre esp^e 
comp rend les dpdes des Grecs, /lodoi^ et des h^r6- 
tiqueSf scJiorat^. Quant aui lames qui sont compo¬ 
ses des ^airakan (Ghabourkanj^ dies se subdivisent 

' Le iii>ot <5t «iiiplQj;'^ p 4 kr lea AtaIw [wurd^igAer 3u 

upreuio'tia qul rarcnl clrengtrea i. Icun eaclitres, el f^ui n'finl 
irh»ne^ ■ Vinlivdiitre dsn* leurlttiguef^D'ipr^ L morldf! MAlKrmet» 
lortquc I'i^amUme wi fut r^pandn h4rj de U ptwMju'ik de TAnbie, 
C'al de ce l«rme qae Ica Eapagnofi dal faU bur niot muLlAj et 
que d^TiTE Dotre mat wibc, Ne HraiUn paa pliu oalurfll de voir E(d 
dniu le lernK moitrf/lnl \ti ^pfn fabtiquf^ra dona U Per», b f^tpK , 
riude^ «lc. 1 ol d'AppliquEr r«iilre d^puminAlioti aia '(!p^a ftim- 
qu^ dam nrifi protiii[>fi quclfUDqttc de I'Arotic^ par exM&ple dma 
le y^tnea? La anlta du r^di aemble conGriner ctltc ialerpr^toliaa. 
[NuEode In wdflclianr) 

* All lieu dfi mrmtani p d ya ici dana le lexla cAd/toEn-Zciapt (jljLjLsi t 
Dtmi (Fuae iille du Kbumaui^ ce qui csl pmbableraBDl la fAn table 
Ip'qou. 

^ ^cAnnit eil un Sjnonyirie de kiaumridjr^ qUt Alaicitl l^i premtDfa 
hprAtiqaudeflibm.TbH sod I divisAi ^uitn eu piuaieuiw SMte», 
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en deux espies, savoir : les frendjiyi el les soulei- 
maniyi ^ 

D y a surtout trois termes techniques que nous 
navons pas rendus en fran^ais, n'^tant pas stirs de 
leur veritable signification, mais que nous signalons 
n^anmoins aux orientalistcs et aux experts dc I’art, 
par les explications, rien moins que claires, que 
donne le manuscrit. Lc premier est cclui defrend 
que nous avons cru devoir traduire ci-dessus 
par le mot de « grain », mais qui, peut-etre, signi- 
fie aussi la cpolituren, comme il parait par I’ex- 
plication suivante du second terme technique, qui 
est celui de la terre, el-€rdh. ttOn appelle, dit le 
texte, terre, i*endroit dofi le ferse tire, qui n’a point 
de frend cpolituren. On dit que I’acier est rouge, 

vert ou gris de terre . Cest ainsi que je parle, 

dans ce livre, du fer-blanc, du fer jaune et d'autres 
quah't^ de Rpec, pftr laquelle j'entends le frend. 
Si je dis avant la Jet^e, thark, ou apr^ la jetec, 
j’entends lc remade, ed-dewa, qu'on met sur le fer 
pour y produire \t frend; quand je dis : I’ep^e rougit, 
j'entends I’^lat de la politure que les fourbisseurs 
y mettent et qu’ils appellent la politure da fer roagiK » 
Le troisi^e terme est cclui de kadd^ c’est*d-dire 
« stature n 

' U ett proliable qn'id MmUumuuj^ e$t ia v^lable le^a , puU* 
que ce» <p^e$ toat k ceiles des Francs, qoi tr^s^onrent 

Mint bonor^ par les Orienlaiu do oom da Djuuu on gdnies. 

*' jjdl 
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Le niotAuzi(i,quisignifie ordinairement« stature », . 
doit signifier une esp^ce de mesure, d'apr^ ce qui 
est ditdans la description des lames du Y^men, des- 
cription oil se retrouvent tous ces termes techniques. . 
La voici : «Les ^p^es du Yemen sont d'une subs¬ 
tance egale, dans laquelle il n’y a pas de nceud, akd, 
plus grand que dans les 4p^es de terre rouge ou 

verte avant la jet^.» .Le kadd «i mesure » est 

de quatre esp^ces dans les ^p^es qui se forgent au 
Y^men. «De ces ^p^es du Y4men sont: i* la lame 
large, qui est carr^e et perc^ en has jusqu’ii I’extr^ 
mitd, qui est mise dans le manche, seilan: la marque 
des lames les plus anciennes, dans les temps avant 
rislam, sont deux serpents avec un sabot de che- 
val, sonbok; a* la sculpt^e, makfoar, dont les sillons, 

chalhabt ressemblent h .(le mot, comme on le 

voit dans le texte arobe, manque de points): de cette 
mani^re etait forgee la lame de ssamssam (^p^e 
fort illustre dans I’bistoirc arabe); 3* la chehadast ,. . 

4* la lame qui a trois sillons au milieu et deux 
aux deux tranebants, cheferein, qu'on appelle, en 
persan, dost. Leur bgure est celle du ssamsscun 



‘ 
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Apr^s quelques renseignements sur les mesures 
de ces lames du Yemen qui ont la figure du «am- 
ssam , 1 auteur passe i la description d une esp^ce de 
lame yem^nienne, dont le nora ne figure point 
panni celles de la premiere subdivision des lames 
du ^ einen , tandis que celui de resous est oinis ici, 
ce qui pcut laire croire que le resous est le m^me 
que le majloah *, au lieu que, par la faute du 

copisle, 1 un ou I’autre de ces deux noms a el^ defi- 
gure. 

^ jJl yyj£sJL Jjwdl 

cjJa-a cJ jJl 

*-iJj ^3 J *JjLa^ 

c5*^l ,^y 3 I*—^1 (j 

•or— cM^I ^}y-^ oJf L ol-b 

— * *"0 

* j^y o—jJI ^ 

«r* y * 3 wU/r:> 

iLi <u»^4-a^ ^L>l 

J-»3 JU^ J ,^>^1 V5V-^ lll a J f . Lkk 




SIR LES LAMES DES ORIENTAUX. 

M IjC mc^'toak est la lame qui a du noir (ffwad) , 
(pii est la nieme chose que le el~host ou elrhoust 
qui est Toscftr ou oschrjA >»^\ n 

0 Ce vernis (?) noir se met sur les veines des 
figures ou sur des noms ecrils sur la lame Toute 
^riture se met a I'extremit^ de la lame, vers la 
piarlie qui entre dans, le manche . et dont la lar- 

geur (ix6e est de quatre pouces.. . Quand les 

figures d’animaux ou autres sont dories, f^p4e se 

nonune el-keiakin .•* (N’^tant pas surs 

de saisir le veritable sens de ce qui*suit, nous nous 
conteutons d’en copier le texte arahe tel qu*ii se 
trouve dans le manuscrit ). 

Apr^s ces details sur les lames du Y^men et de 
flnde, que nous n'avons pas os^ traduire, crainte 
de n'en pas saisir le sens veritable, ou du moins de 
ne pas nous scrvir des termes techniques de fart, 
fauteur passe aux lames stlman^^ iUulV--', qui sont 
appel^es plus haiit soaleimaniyi , et ici se trouve le 
passage cit<^ ci-dessus, qui prouvc que la premiere 
version est la veritable Ic^on. L’autcur dit : « Ce sont 
celles dont le fer est apport^ de la terre de Seiman 
cn Khorassan et forg^ dans la denii^re province. » 
II passe ensuite aux lames resous, et dit que ce sont 
celles dontfextr^mite, mise dans le manche , est car- 

* II parait qoe ce ooir, dool let figurea gravSea tur la lame ou 
lea ioLtcripliont toot eoduites, eat une etp^^ de vernU, doat le 
nom ct-deaaiis dono^ ne ae trouve point dans les dictionnairet. 

* Nous n'otoot pas hasarder des conjectures sur la prooonciation 
du mot qui ae trouve aprfa tnmotsil et etami, vu que la premiere 
lettre do mot est priv^ de tout point dtacritique. 
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rw, c4 porte le nom de celui qui I’a forg^e*. « Lcs 
lames dc Ceylan sont celles qui sont forgoes au Ye¬ 
men du fer provenant de Geyian. II en esl de m^me 
de celles de Manssoura et des persanes appel^es 
ckosrticanyte, c’est-a-dire imp^riales*.» II passe en- 
smle au bidh cest-i-dire aux glaives, el dit 

qu’U y en a deux esp^ces*. vL’une forgee en Perse, 
et 1 autre k Coufa; qu'elles sont longues de trois 
pans et quatre pouces, etc., etc.» Viennent ensuite 
les^p^es fnnques ^el-ferendj^d^f a qui sont larges en 
has, ^troites en' haul, k la mani^re dcs ancieniies 
lames du Y^men. Au milieu, il y a conime un fleuve, 
et leur substance rcssemble k la fa^on Strange des 

1 4 *1* ^ ^ ^ tjlxisxll lo^e y0>^ 

* ^ ^ 

iayU. J-f lT)^ 

AijJf (j C^Ull (i^ aLc 

J i^jyC 

1—~ 

r amI^I j ^Uull 
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5UR LES lames DES ORIENtAUX. 
vetements du Thaberistan ou dcs cuiras^ bario- 
I4es; dies sent de lerre rouge apria la jelee (fonte) 
et avant la jetee; une autre esp^e de ces lu^mes 
lames out un clou d’or, qui se retrouve aussi quel- 
quefois sur les lames du Yemen*.» Suivenl les soa- 
leimaniy^, dont le fer ressemble h celui des ^p4es 
fr^nques. Elies n’onl ni figure, ni croii, el la paMie 
iuf^rieure [seilan) ressemble 4 celle du Y4- 

men. 

Apr^ les/errnd/r^t* suivenl les soaleimaniy^, d^no- 
miuation qui nc parait pas avoir besoin de correc¬ 
tion, puisque les selman^e onl 4tc ddaites plus 
baut. description dcs lames de Salomon csl la 
suivante : 

a Leur fer esl cclui des lames franques; ellessont 
seulement plus petites et plus polies, et de fabrique 
arabe. Les deu* extr^mites (le commencement el 
la fin) sont 6gales sans ctre perfor^esv dies n’ont ni 
figures, ni croix. La partie inferieure, qui se met 
dans le manche {seilan), ressemble aux seilans des 
lames du Y^men. 11 en est de meme des lames 
franques. Les tnouwelled^ soJ^-^ out 6lc d^crites 
plus baut. n ) en a une esptee qui s’appelle bohoar{?] 
sic\ dies sont fabriqu^ au Rhorassan.n 
L’auteur revient ici aux lames dites kala^ti, dont il 
a di]k question plus baut, et il parle ensuite d’une 

» Sur In ipit* de France el (TAHemagne an rooycn Age, voyei 
les Exfnlu its Hutorinu arabes its yanw it* Cnismitt, par M. Rei- 
naud, Paris, 1819. p. 3 Jf 7 . Voye* ausai VHUtoin its inttuosst its 
SamttMs en Fnutee, par le mAoir, p. i 5 s. 
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esp^ qui iie se troure point dans les subdivisions 
indiqu^. savoir: des lames bossaes de Bassra. L’^pi- 
ih^te bossae signilie probablemenl les lames cour- 
bees en guise de sabre. Void ce qu’il en dit : a Les 

bossues de Bassra . Le fer n'est point 

purifi^ avant la jet^e (fonte), ii^ d'un noeud «xa£ 
(irempe) b la mani 6 re des lames de Salomon, cTune 
substance moUe qui est noire et t^nebreuse; dies 
brillent (?) au soleil le double de ce qu’dies bril 
lent b I’ombre; d’un beau trancbant, dont la main 
se retire (?). On y voil differentes traces de four- 
bissure. Les tailles (el-koadoad) sont tantot larges; 
tantol minces; dies sont longues, el aucune des 
lames, excepte celles de Salomon, n’est plus favo¬ 
rable pour la victoirc. .Apr^s la fonte, on en dore le 
noeud (la trempePla ligature?), et Ton cache de cetle 
mani^re la substance. On les tninsporte au pays du 
Djebal (flrak persan), oii dies se vendent aux 
prix des lames du Y^men. Elies ont 6 l 4 fabriqu^es 
entrc Ian qS el 109 . Elies se vendent pour deux 
ducats et dcmi. II y a des lames forgoes b Bassra 
qui se vendent ah el quatre dirliem, et dont les 
seilanat (la partie qui sc met dans le manche) sont 
minces et de tallies tordues (?) {mottharibetol-koa- 
doad) KijiaiAjt. Les lames de Damas sont 

toutes tachet^es de points [harichet) quand dies 
sont d’une ancienne fabrication; dies taillent tr^- 
fojTt quand dies ont leur premiere eau; dles^sont 
longues el ressemblent aux soaleimanty^ forgives b 
Manssouriye; leur fer ressemble'l cdui des glaives 
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[heidh), a la substance pcis, qul esl difTt^rente. Cette 
esp^ce est la plus trancliante de toutes les lames 
arabes [moawellidd)', ieur prix est dc quinze 4 vingt 
dirhem. Les lames egyptiennes [missriyS) sont fa- 
briqu^es en Kgypte; eiles sont fort longues et de 
surfaces ^ales; leur fer est celui de Bassra. II y 
a de plus les lames kharaschet , chehadast 

^ ^, et linet-dast JLJLJIL es-sadedje 

et autres. Les binnan ou birmahin, dont se 
servent les h^r^tiques [chorat] et les Grccs, vienncnt 
de riiide. Dc 14 vienneut aussi les lames mendeliennes 
dont on rcconnait Teau 4 la coiitorsion ‘ de 
leui' taillc {itthirab kaddihi) et les traces de la lime 
au tranchant; clles ont des figures comme les lames 
fakiroan^ ce qui nest jamais le cas avec les lames 
birmahin. Les 4p^es des Grecs et des hciretiques 
sont des ^p4es simples, minces, longues, de taille 
tordue (mottharibetol-kofidoad). Lors<jue tu regardes 
une 4p4e, tu regardes au dedans et au dehors, ce 
qui s’appcile en persan le guher (la m6me chose 
que I'arabe djewher, c’est-4-dire la substance •). n 

^AjLl'v/di 

Si 

3^ Lf v.a^ U 7^ 
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L|jL^f 

t>W-f 

ijfyJjj H4)J t^fj tj^ 'LJjS* 

LT^J ^ j jAj ( 4j'yui] <jyL« j 

JJ ca^i; [it ^tjJiJf Jfyt jjLib 4>^ 

ij^j' ^tjjiji ^JLi-b (Jt 
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SOCliTI^ ASUTIQUE. 


PROCILS-VERBAL OE LA STANCE DU 9 DfiCEMBRE 1853. 

Le proc^-verbaJ de It derni^ra avarice eai Ju et adopts. 

M. le ly GoeluajiNi i Vianne^eAt negu motubte ordinaire 
de ta Socffi^K 

On donne kclurc d'une Icttra de M. Emin^i Moacou.con^ 
tenant i^elqtie^ d^taiJs stir lea ouvragea arm Aniens qn^K vient 
dc publier. Da Icttro eat renvoj^eala Comimasion dti Journal. 

M. Reinaud* an liom du bureau, souiueL an Conaeil un 
projeJ de r^emenl pour Ic service de la bibliolh^quc dc la 
Soci^le. AprM tine di!«cuMion assn pmlon^^. In n^iilement 
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r»l adopte. II est dikridd qae Ic r^emont sera public dans 
le num^ro de d^^embre du Jonrnd. 

M. Mohl annoDce qu'il a fait un arran^^enient avec la So- 
orienudc allemandc, d'apres loquel les membres de cette 
soci^t^ pourront se proctirer la CoUtction da amttars orien- 
tuux, publide par laSoridt^ asialique, an pnx de an lhaler et 
demi. chea M. Henri Brockhaus, libratre it Leipxig. M. Mohl 
annonce en m^me temps quc Ic oompio des firais du premier 
volume dlbn-Batoutah esl arr6tc, et se monte k 4i9o3 franca. 

M. L. Lfoo de Rosnj donne lecture de I'in trod action de 
sea Rerhercha tur Im Kordt. 

• ooraACaa paiaBtrrlA k la aociirt. 

tt 

Par Tanteur. La Ddmrt at la Sotadoa, ^odes sor TAfiique 
au nord de I’^uateur, per M. le comte d'EacATiAC d« Lao* 
THU. Paris, i8S3, in-S*. ^ 

ParTauteur. Raekarcka Mtr la diedetta penaiu, per Bere- 
WMi Caaan,in-8*, i8S3. 

•I Par le odme. Mimoirt tar da uucriptioas atddufua, par Be- 
reaine. (Brochure en roaae, m-8*.). ' 

Par le m^me. Bibliothitfma d'aateart klitorufaa oriaatamx. 
Vol. n. Gasan, i85i. ( Rjamt ed Tewarikk, Histoire de Djin- 
goiskhan, en.turc oriental.) 

Par r^teur. Hittoira de Jean Catkoheot, U§ite amdnien, 
pablt^par M. Emin. Moscou, i853,i^i^*. 

Par le m^me. Lettre ^ Laxart de Tkarte, en arndoien 
Moaoou, i853. in-8\ 

Par la Sod^li. ZeiUckriJl der darken atoryenldnduckan 
Gaelltckafi. Vol. Vlll, cab. i. I.ieiptig, 1854. in-8*. 
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ai 

SUITE DES OBSER VATIOrVS 

DE M i Hi! A KA8EM BE<^ 

SL'H 1.4 l‘EnSA7f£ DE K* 4. CUODIIO 

t3' Les explication.^ que donne M. Quatrenijere IJodraai 
i/ai , p. 3ty5'j suf aocl Judici'eUrKB.. 

Ell oflet ^ nous nc ciiiinBiuons pas, en perun^ Ic mol jy,Lj ^ 
tiomme r^miniii de n'esi pn* qod pJui Ic maacuiin 

de jiL ' J'ajotiterai a i:e que4liL M., Quatre- 

mere: prcuuierenioot , que iq tertninaisgu qwi, en 
n'ft aucun rapport nvec et qui n'esi emplo^ie qu^ala tin 
de oartain* i!UtD4ai esE pour |j-<^i qui, dana rofi^ne, cst un 
porticipe dc J ufoir^ i^nrder. peendru kijii , etc. Or, 
K change Ch paur q unique raiflou euphoniqun^ de 
m^n que ^fj. jxirticipe d« se en mol 

qiii esl aus^i employ^ duns dea moLi cDmpria44 , tomme (jt 

etc. .iinsiyWLj siguifio ijgrdinicra.c^ejl 
i-dire ceiui qtii prend aain d'gnjardin^ ■ satnipn «, Cn- 

lui qiil HlTuinistfc Iks rmniii^res d'un royaume; *une 

Toilei. M qui a soin de 5t> nicttre au gt^ du votil; 

' fnijtre ou luailreBise tie maliKui ». c*c^l-n'd]^c celui qtii proi^ 
Moin d# se-> h8les ; car ^ signiiic pHEniiirnnieni ■ hdtc ■ 
Quant an mot , qug jc prend^ pour un ancieii mot 
peraaiii ft non M^ytlic. il s’emploig isDl^mcnt, ci cal ^yno' 
nyme des (noEa lures '•■ah'ta nctucUctocnt. 

Le mteic niotdonne nai^sauce i j-jWj^^mailrc-sac tie uiai^ 
son i, ayiiOfiyice f^mtum de maLtrcdcnioisouh. Le 

moljjLj et encore uwiti comme lilrii d'honiieiir, et 
entranl dans la composition dosnonu pnoptua 4in>i.G|tCA- 
riieh'Banou t.f>^^i(taii Ic noni da la Clio de Jitistcm, et 
Dgehaii'Baiiou t etti un nom fort comiiiiini 

* Vrqr'x 1r jQfiriiqr atiatii^aCj ninm^ni fin juildni >8.53. 
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* nol'velles et Melanges. 

Secondcmenl : cst I'intensitif dc ■ peiil ^ > ei iwn 

le primitif de cm^sc^de*. Ce mot preatpie j&- 
loaU employ^ commc avec la cEjgnificaliori • dli^umMe 
servileun: landu t d'^ppropriatloo , «e 

troave dans ce aciu cHcx loos les ^Hvoinj! undcns cl mo- 
demes. Jo dots remartjoer id 4|u'il y a unc dijFdrenco enti^ 
voUj 4A^et AJi^ejJu (p. 376 ) ; Jft secondc expression si- 
gnitjo s lliuDiLle serviteura. tandis que premiere sJ^i£e 
■ Je plus hninhle set-viienr •- 

lA* L& mol JL» ■jfTopdfiti* {p, 376 )'» q^li^ dnna Tori- 
gine, peul'fiLre qnokjues aisles avtnt In lomMlioD du Lan- 
gage du Coran ^ se compoai. du mol L*ace qui'i et J ■ I'l 
C esl-u-diro. ■ ce qui eat d quelqu'un > , eat employ^ dans le per- 
3um uiodeme-pour rexproMign pronomuiale aceLui dei. Per 
exemple : toe li^re esl mien^T c'oatr 

A^ire • csL celui de moi 1 . ^ijr U; jLfr « oit eat le vdlre? • 
e'est-A'dire < i%lui do vouai, 

« D ^teit d'sbord a moi (cdui do moi) , el aciueUemest 
ii est ft men {celoi do tnon frere ) i, Dans levieux per- 

um, lo pronom tocU dtait aou vent employ A poor * dcU 
deii, au lieu du modeme JL*. HaGiadit; 

1 X 0 jj" [jl t >' * - * <L* 

q ^ toi, ma luae de Cenoan , le Irdne d'^lgypLe tV appor- 
leou (eat de^eau celuL de toij 

Le mot JU, dana it phrase tirAe du Zmet attawdiikk^ 
doit fitre In mdubitabtement JL« ■ r^nltat », 

i 5 * Les obsemUotu de H* Quatrem^ [F'^77} oui* U 
lemunaison sont g;^n 6 mleiEieat|iisies. Aicisi ^ dtiia lea pas^ 
aagea auivanls t l^xiU- et y-Lt—j t>_J- 

le Hm In tonulnftlwn da dttif. el it ne pent 
lire celle de laocusBtir; meis dens respreosion y* 
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die esl pour I'eccusiilin Koui cIudhs yj 
‘Cm pendil i[uelques pcraonnear. (Jr, ici. 
direclement $iar jj,* , qui doU ilrc a I'ac- 
casalif. Je douf aeuleiueiu Diiro rcmarqugr que. atrictemctil 
parinnt, on ne dit pnj maii ce 

qui tnentre clRirement quc Taction eal iransitive. 

(^enl a cc qui coiiccmc l^emploi. au la suppit^ion de la 
tenrtmauoh pour TaCcuanlir. noua avonn lea r^lga iui- 
vanlea : pmmertyncnl.-ia Icnninriiaoji d^Taccusalifejlaupr 
primiifs iorsquo Is compldnent direct du Terbe sur Jequel n 
Jieu Tael ion d’ui) voriK^ tiransilir u’est jini d.u tonl deiini, el. 
plujfie v'agiit etisie, luciins la terminjilACit] doil '^Ire cruplo^^e, 
Exeinple^ ij^ai dcfit unelcUre*. umdis 

que^ signiGe ij'ai itril ia let Ire ten quealion) 

Seauidwncnl ^ lorsq ue le cocn piemen.t direct dii rerbe ii*cat 
piw d^Gtii el doil par eouaeqoenl #lrc emploj*' nan a in termr- 
naiKiiii: !j, n faiit voir aIota ai eftte canal ruction ne serait paa 
amphibologique; car alor» j 1 faudraii maioienir le 1^. Aioai, 
par exeuiple, Teipresibn {roj. p,37a. L i4J, 

pour fligtiUier « un esda ve frnppa \^jEid •, ofiriijil. de l^ nmh i.. 
gullr, le complement direct du verbedoil ^Ire df^lingu^ pr 
Tnddilion de fj,el il Taut done dire ; Jj ■ un en¬ 

clave frappa Y«id i , leu bien, si ou reul e:(priiner le sen™ 
conLraire : , 

Y^iid frapp uneodave*; meiA 
dam VeKemple suivant, le aenn n*eat pa obieur, etaicsi la 
la termlnaisen Ij, n'eat pa neoesoaire el ne doit ps tire cm- 
plojf^ yLjl ‘Tbwmtne mange du 

pin^el lea iuimait^ brouLenl Therbe*. C^eal lur ce* dem 
rcglm que aonl fondles loulea Im rtmarques de grammaire 
el de a^nMtite qu'on peul faSre lu iujel du cas accusa-Uf en 
pnan. Aiiui nous trouvons I'obHJrvalion de Ell. Chodika. 
sur I usap de la tormuuLson Tj, loel n Ibil justej mais ee- 
pendant dcreciueme en quelqne diosc, ee qui A conduit 
M. Quatremcre a inlrodcure # wn'-lour une regie gtntralg 
qu’^ii £aut ausu medtGer un pu. Par tine oixaltM,' Icigique do 
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cellc quest]oil, notiiii tTAQfons quc id, rniion de rintercftli- 
lion (111 cl^fpeoiit Jti manque de i'nrUde di^lini eii per3Wi+ 
Noui irmufons la luiiuo chose eii ture^ on Tusago du 
3 pourTflMiiMlif, et Au on ^Uj pour Ic g^mtil.eat sujei 
A U ni6me regie. Nog* avoin dai%» U Ungue russe de* r^glct 
analogue. L Kcuwiir y cal qudquefoij reniplaci par le fi* 
nilif, cl quelqucfoLi par un aulre caa. Par e«cnipl«t apr^ 
lea Terbea ueita^ (ifitar} ■ dtercSer, recbcrcben; kcj^'i 
( iifAla! ou jVMJ idesirer. vouloir.i ^ype^qaaiiji (/r^tafj 
i demonder *. d quelques autrea. le regime d6Liiu cal cm- 
plojd i raccyaatifH. el I'ind^fini ati g| 4 nidf- Jo doia ajouler 
que lea Persons rctrnnchenl mS^nie souvcnl la tcnnujaisoo Tj 
de la fin dea mol* plus ou molna d^tinia par lea profioma 
yf et «mino par cieoiple dans ce toil ; 

jLj=| ^ 

< No ic quereUc pas avec ton pire* el n^otiHic pa* ton 
proftt* deitoir. Quiccnique foil cetta action ne verra jamaLs le 
lionbcur^ ■ 

En effcl„ dans rt paaaoge* .>ji el ^l^nt nfi- 

^mea d^Hau du yerbe, RniBienidii rfiguliireraenl prendre 
la terniniAiaou de I'accusatif 

i G* Daju le premier lidmia lidie du vers de Hafi% (p^ ^7 7] 1 

j?’ /"jl ojiw 

• Dia la ]4gonde du ninsicien el du vin, el chercUe moins 
le aecrel du siMe. ■ Le setond , avoul le mol esl (oH 
a fait inulile; il faul lire simpkmcml jljj par un jdiafi 
cl je iuis porle i croifO. tan I pr fa Lraduclion do 
fbi^mtslirbeqiie pr rcipliratlon deM. Chodi&o, quo lemot 
■y\ a ol6 mis iri prorreuf. 

17' M. Qualreiuere pn*e^ avec raison (p. 379), quft I* 
prlicule jj. plac^ a la fin des icols, ne pul #ire admiie 
mmme signe caTOclifiatlque du voctlif, ainai que le eroil 
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ll» Cbodiko, et, f:n eiTetni oette abs^nratioa c»t fond^ aur 
uiu AndjFM exactc du sujet. L'fluleiir deli Gnunmairo para!t 
Btodr aurlDut fnpp4 par Tid^ d'fsxcianmtiQii (pe aendda 
Bvfkir diji» wcas paiiicuJe |^; mou^ adjon iDOi« Teiprea- 
■kOD fjlo^. dwM !e vers de cltd k cette Dcquba^ cl 

loutea ic3 «ipfOwioR» a^zcblabLea, wal ftiioplemcntdes pro- 
pontioiu cUiptiqueA dam Ica^uelles un verbe cl turn nom 
sDUfl-ciUeiidua; commo par ^pj' on 

irBOj conjorcii ou ija totis uivoquc i , on bien 
•cralm*. AimL duia les exprasabm; A ^ ?j f ,L^ 
• par Dieu quep , ■ moA ami 

(a La I'gttre Tiian perc], pour I'cmour dc DicHt ne £ab pas uac 
idlccboKk, la cODstracLioii r^guli^re scrait p°-_* tj 

pr Dieu ^uc, elc. • on bion ^ [j f<>> 
pjole aupplic, ao Dom de EHeu, pour quc» elc, * 
(DaniS te dernier cas^ fotd: aenut» dn reste, prdf&rditlc.) 
yS^ tj ■ monami*crainaDieu* 

en aorte que In nc Joisca pas une telle cbnsc, > On voil done 
qoe* dam ce ncai* i^pond flU fran^b pur* conune le rC' 
unique M. QuaLrem^re, 

i8* La diGiifcnce cotix: tjJj 4^/ et t3u t:yl enlie 

l&quellc eal remarqude pat 
M* Quairemire* est porrutement jualt Le* moU ccmipoa^ 
que nouA rejicontrona aouvent cn peraan, el qnclqnelbia 
auui en lure* sotit g^n^emcnt brnnia, premi^enient* do 
deuK aubiLantlb* comme ■ ane per 40 nno qiti a un 

jp*agB auui biiUatiL que la lune. • Secandemenl* d'un adjec- 
uf et d*uu vulntaDtir* comme pji pcrsoiine de 

bon Daturel,! Troulctnenicnl* d'un aubstondf cl d'tin par* 
Iktpe ■ t^patidanl dca peiies.^ Qualri^ezDenl* 

d un ndjectif el d’un participe, Lr vparausant agr^a- 

ble. * Cinqubmement, d'nne partiqiilc ^ d'un snbatanKf* 
^y* ^ ■ liche P* jU pm^prisable >* ou d'^nnepartioule el 
d un pariicipe ou adjeettf ti -areugle-, li - man- 
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vftUin cic. Dans k. cdD^stnicticni ds ccs moU, on pent iUnt 
qn^ii y A presque la pour toutci les Languea dans 

leaqueUes eiistent dea mots compo^di de co geon ; c^oat a 
savoir, qii'on donna la premiarc place au moL qui expnme 
Tidie priticipale Se rcipresawn eompoade. Cal ainsi qne 
sonirocm^a lea molaanglaU thop-kteper, i^pondant au peraan 
jf J idtwie-ftoare, rtpondant au Inrc el lea mob 

fran^ts* ripondaat an pcrsan oji^A nma- 

isaif sajet, i^pondant & ^ t laja-fafOn^ a ctc^ 

M nia laraque itoiu rclQumoni La phra&e, autani que )q cons- 
tmetion de la langueb pmnel» Vydz^^it itiUii parail iouud- 

diatemeatp aoLt TiiiucUe loil opparenta ti 

donne one (jottl auLre idde, AiDn, iM atec le 

aignifiti ^maarais caracl^ie*, oi »L* tS^y, aTec le 
signifie *1a Yuage do la lanet. 

ig^ Qnani aun lerminaiKioa dans les mob 

0 bti>jL# [dans <5Ui et yfjjjjU yLja-iL 

etc. je iuis porU A penwr^ tree 
M. Qioddu), qua ce aont dea d^iiteneea da pluiicJ. Paiu le 
mot aeidcment,^ ia temiinatHiP ijt panul n'Cbe eoa- 

plo^^Q qne par omphasOt comma daai ^ loj^l^p pour 
el poor ijL^, Qaaiit au< mob et d* 

nppdlent une appUcalioa analogue du pluneL 
kLo 3 oricnU el lea. ocadcntai. Ainii^ 
gnifie ide grand matin r, < noire nuitkp tindiaque 

aignifie simplement ila madn«, el »la nuil*. 

Quant am autra noiiu. Hi aigniiienl peut-lltre une r^- 
nion de villea ou de tribm de difTireiib noma, maii joints 
par an&lqgie^ 

Dqiw second mol «l form^ 

de avec raddllion dc ^U^«ud toL majostueuxip ce 

qui ae rappcrle jt Quwid lad^inencc ul^^estjoinle 

A iin moi leimio^ pat liii ^, ce dernier Cjd dupanul . comme 
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on jo ¥oil» dan# pour ^ilSS, pour 

<ilit olc. 

Le mot jadis ^ril yl^3Lj ou 

Or, le mot ^ aignifio ■ feu cl on yU^L 

■ coiwrYsteurt, etc. Il est vroi quo le Biwj!tart'i ifaty donno 
le njot jjJ tisfrpal^un, le^n quo 9f. Quntrcmero a 

SUIVJC. 

La lemiinaison dan# esl la m^me que dans 

(p&tir tappaiienant nu marcti^*. En con- 

#4i|ucticc. ici la #i|^i[jcaLioji de * celul qni appartieiiit 

k— 1 ^ comme le faii observer M. Quaircm^re, el die n'a 
paa de mpport arec In icrmirtnLson . 

90* La lerminaiaon adverb! ale {p. 3^3) n'eal autre 
tkoiA que lu lerminaisbo plurieUe ^jt^avec radditioct d'un ¥ 
final. «braves 1 . *roailres, homines knbile# 

dans leur art », ■ abstiiientj, pieu^Ot devietuieni na' 

turellement de# adverbes dc quality,, en prenant ee ■ appro- 
prialif DU Httrihutif. Aiusl, iv aignifioahTavenienli (comme 
il oonvieni a un brave). 1 *^ 1 ■ nvec bahilei^i^ 

• (deusemeni >. etc. ]>e m^me signiGe ■ avec ^lat *, 

oil rn^'me, comme il convieni i Anviri. ee mol d^rivanl de 
jjjLi •orient*^ d'ou rieiit le mol dialricl du Kho- 

rassnn, oii naquit le po^tc Anv^rj» qoi en pril le non) de 
On a applique par suite cello Icrminaiaon ^luf h tqu# 
les cas analogues, Ainsi on a dit <iUU « par tuois i, 4jUL« 

■ par nnueevf etc. U faul excepter de cello r^c les mots 

tiuguliers qui out la forme pluriellc. lello que «sa^ 

gesae*. ^liL^ imaJtresso, dc. 

21 "LVib-iervation<le ^M.Qualrem^ auf[p. SSs) n'em- 
p^ebt! pas d’ndmcitre Tinlerpretalion que donne M. Cbodcko 
de ce mol- -jj signirie i porle*; mais jtj a plus de vingt *i. 
gntGcatioosdlff^rentes,. don .1 rauteur du Bathdo-i qaty donne 
bi lisle. llyapiirmioeAsignilicationscelledeperoiisnon.- maisil 
y a aiiMi ceile deMi^nifar, c*esi siKlire TouteEbts cemd 
n‘»l pfti rarabe , maia le lure jL? ■ elerocl ■. On Irouve 
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rr^quemnicnl (Um auvrA|[ic& pcN^iHqii^ cL iDyUH|ue* idcHb 
en djagatai I'cipression -Dieu unique ^r- 

nel>, aiiisibkn quc peuventttreemploji^ avec 

la bignificatickn cic • cot]r>i au§!it bisn t|u’nvec celle de 4 jiaUe 
d^audiencei; luaiA ii'ej^L pnii employ^ striclemcnl avec: 
cetle ai^nificaLion [e^lmique. Lea moi^ 4 _^Ll*[ it— 

«E quelque? au^re^, jkjnl au^!li bleu cniploy^s daii 5 ce 
Dihne sens. Coi! phitdl le mol , qui , dam la ctnir (wr- 

»ne artuelle . rtpond an mot cilrop^cn ■ d^audience *. Ondil ^ 

par r*empl« , en pnrlant dii roi de Pfirtie : ^ 

K L'DfdVc au^sLe eat gracieus^meol proe^nu de la raur au- 
biime do roi de^ roi^, j^ftige du monde......» 



SiraUNTALA DA SaKDATALA AEDDCaiaaD BTTHA ATAt > A MTUCri t drama 
in uven ActA^ by Kalidua^tbe dtiTAnBgari recentionor the irit, 
now far the £r$t iLzic cdiLed in £n|[lAnd, with litrni (Dglt^H 
tmaJation oF all eLe mEtriCal pusigTA. Acbemca oribfl mElrea and 
notra rritinl and explanaBarj^ by Monier WilEiama, tLcrl^ord. 
fudntrd and puhiiabcd by Sl^pbtD Aojlln, iA&3. {Grand iinS* de 
33 j pages.) 

H. Austin contlunc d'enrkMr La Utt^ntum orlcnlaLe d'ou- 
utiles qui sont en mjVtne temps des chefs-d'muvre 
dHmprimerie. J'ai d^ja eu I'DccAMDn d'en signaler pluaienn 
JiuK Iccteiirs du Journal asialique^ Xal'^ leur parler aujour- 
d'hiii d^un noureau volunie, qui ae distingue encore par la 
recherche de la cempasitlon typograpliique. 

On aait que L. de Chexy^ fondaleur de I'etudc du Sanscrit 
en France^ puhlla pour La premiere fois, en i^So^le draniG 
de Sakimtala^ en umscritH avec une tmduetTan, des uptea e( 
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dn apiwQrfiices. Or^ camme c'^eat lo cu pour te Rininjana de 
VnlmikLon duLu^ue de ce dnuoa deiut soHes d'^ditioaa, h 
Tdd peuL parler atiuU unfi cn caraclcres beagaiU qt L'aulro 
ua caracl^g d^vana^riit el Euitrc coiupotHole L. de Giotj 
artiiAum la premiere. Duu ceUe ^dilioa nouvclJe, M, Wil- 
lioDis, 1 habLIo ptiofessecir d'Hailojbur^, a auivt,, ]c 

D* Boehdingk^ la riklactiDD d^vadngarie ^ quj cat la pltu an- 
ciiiinne et la luciUctirOt fl a eu a pa diaposiiioa . no^n-paulctiienL 
plupicura boiu raauascnla dc I'EaaL-Indla Houoo el d'Oxlbrd, 
uutia inoia diOcrtnia 4 - 01 x 1 menloirca. Son traTJul eat 
avee UQ aoin. parfati ; lea pason^a preacrita iuhH dialmguia par 
remplDi de reacre rougo el ils aoal Lraduita loferlio^aireitical 
en aanscriL Dana Je textc ujiAcritf lea moU aont A^pAr^a eu 
moycn du virom ^ toufjea lea foia qu’il n’ea r^solte ps d'in- 
cdOT^aicnt gnmuDatical, cc qoi dimmoe bcaucoup poor les 
lecteara euinop4eos La dUFieuli^ de la langtie aacrie de Tljidc j, 
car^ auisi que le dit M. WiLUama, d y n entre ce a jatemc el 
1 orthograpbo euphonique usit^e pour le unsoril dana riode. 
la mi^roe diCterenee qu'il j auraii entre la phrase laline idoite 
k reitrop^'Cnne : Uhi tai Diaiup miterii ito ad iinirtrtrjn ^ el cette 
iQi^JDO phrase irrile d'nprfs le ayet^e indien : UhyadfUans^ 
tetariri fuva Irinuf/icun . 

Id, V\ Lilian]A so propaaede puidicr biealdt ime Lraduclion 
angtoise, cn proae el en vert, dc ee beau draniG dont G<eiKe a 
dit ^ 1 \ouWirt:]na lea detira dlu prinlempa el lea fniiti de I'an- 
tomne ; voula-vDim loni ce qui pent ebatmer rAnie« la rA- 
rr^er* la nourrir ? VouleK-voua la icrrc et le ciel luL-m^me 
tout ensemble dona nu scul nojn ? Je pronopce odui de Sft- 
knatala ^ et lout est dit. * 

C. T. 

flOTE 5UB L'EMFIjOI DO MOT ^ COMMK NEGATION 
aaaa M I’aasAxa. 

On Me lepnaaageauiTaol daiislc trgisKrne article deM.Qua- 
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Ireniere sur ta Gr^mniiiiro de M. Alexandre Oiodiko 

[Journat octol>re id53, paga 

^LVuteur fait obiervtr qnc le mat a^emplaie, 

an pefjan, dans le sen? d'uiie acgation^ et oeita pardciiila- 
ril6t qni panU un ]«u i^Uangai a'a point ^app^ a Tau' 
tcur da Lexique jreiTSaii inlJtal^ /JurAdai-lrdfi. II eat as»ei dif- 
ficila de rendre nUaii do ooite maDiore de porler, M. OiDdikD 
donne. ace sujet, les d^lalU auivanta ; ■ Quelquea lavanta 
« persans nront nuurd quo ai i'ai^ ac aerl de preference du 
imot^df en guiae do ^j, c^oal parce en ambe, 

>vcut dire.^lwD k, cU par ociuequent^ modiRe ee qn'il y a 
i do ddsagr^ble dana une nation abaolue. > 

^ On p«ii supportrT »vee qMolqne rraisemhlinDe, quo cm 
mat qui ne paroit p(m eibler dopuis bien Longlempa, 
car on lo chercb^rait vainenicnt dona le Schah^nnmeli , tire 
acn ongine du mot arabe ^air aaquel» dans la suite des 
tomp^t on aura fait subir uno L^ere variaLion. Jo veux dire 
lo diangoment de la premiere leitro, on lo ^ sc sera Lraiu- 
form^ On iin * 

II semble diflicilo d admeUru rii^potbose de M- Qualre- 
mere. En elFet, oii rencontre, en persan, un «sei grand 
iiumbre de mola d^ongine persane oa aiube, dans lo oom- 
poaitioEi desquels entre le On doit done supposer que 
cettc articulation n'a Hon qut r^pugne aux habitudes de Un- 
gage do> naturels de la Perse, el que ceux'ci n^ont pas du 
ta changer. Lb peimiilalion du ^ devieiil^d'apHls cela^ assei 
peu probable. D'nilleurs, lex savants consult^ par lli. Chodiko 
pcnscnt, comme on Tn vu [ilos baut, que . dans la langne 
persanOT esL un eupb^misme, et la m^me opinion exiite chex 
1(9 Ottomans 

^ UrniAiJJ B Lttipriii)^ iLuu m CraHi»rti.irt : * Quod ai lu , rc- 

■ ipwidcb^ p ^.ti^HtiYe per dffil (tfthid tln't Ten preniuliinl). 

■ dviliu rlufirmni (Cf m m mh'cm Tanica ipViDnAB Aiulrir 

ifiSo,. kD^rEiiici. f-Offc >i7h 'C« «U 4tt raucTT^ pu Kollar 

Ham Ik swchlHi! MilifHi du mfurt noTrijjc (Vknae, ly&fi, a Tidniii** ifl-i'. 
loflir 11. |rfeffe 8)p rt Ic ufruifl t^djlekr reriml rnwre nir k ub^m «i]el 
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l\ ne »iurut donn j avoir aiHMin itodle aur pb potoL 
C4| Ic mol nrabo qiii aignilrc mhont el • bi«i i. Les Pteraana 
Pt i«a Turca i'oitiploiBnl p»r eupli^mifimc. Ola 6Lno*. on no 
p«at croirr qu\i Wanne do n^^aiion fomielle, oi 
qiiii d aillBfin, eiti$(o eUe-m^me, en persan at cn turc^ dans 
u foraieprimitivaol La modification qua auppcue 

M. QuBli«inerc ne pomrait done Clra diseul4o cpie si on la 
tautcmH pir ito tesla pooidf Tantqu on n'on oitcm aaenn. 
il fmdra a'en tenir a Topinion g^n^ralament rc^we. opinion 
(jui. on doit on convenir, sombLa lout i fail foncl^ <*n rfti- 
Mji. Onaait, €n effbl, La crainle i^uperaiiticiiM qu'inapireiit, 
atjt Peraana el aux Turcs , ton* lea motide mauvaia angnm;, 
rjcltc crainUr, tr^fiidle sana doute, ntaia au»i iH^^rddle 
otptique parrotlemeoi I'emploi du mol comm« nesa- 
ilrni ^ 

rirti la. di4^ mm t&Mtd voIb™. U ictit {hme I], gfil 
• fteir, A.» h^m. Ii«iir. ei on ■hIqb Tutckq . 

Li ntfitioti |nod daq* pluunin luf^io m fraod a^nbre de 
tin petit tonailtt pow k. IJi™ m®aivi de U FrajMS Ir nniHiiec in- 
UbUi Or tm n^iut dm Ui nmomrf dm miJi H dk vm/dkla Fnmpt 

p4r M. A. tidiwafhirMicr, dmnt U dt dri (AarUt i- U. 

n*, Emeni flTt ML 


L. Dcrnncri. 



• JOURNAL ASIATIQUE. 

« 

F^VRIER tSbh. 


TRADUCTION 

m I.INSCRlPnON ASSTimNNE DE BEIHSTOUN. 


Depuia pjuwcurs nt)n6e» bs philologuc* r^clamaienl ini- 
tamment, dc M, lie co^ond RavdinKin, Ift comitiuiiicalion dii 
texto usyrif^a dc Rdiistoun^ ddnl il restiut Je. po^sfiss^ur 
clitaLfp On cod^oit tcLle litsisLiidce > parce qne k pubUcnticm 
de lexte impdrlant d^oiL (aciliter d'lme miuii^rc cerlaine 
la solulion du ciirieux pnjbl^md qii^ prdiseQtait \.c d^chiflVe- 
mcnL d'& marbrvs nimvite^P Enfin M. Rawlmaon s'eat rendu 
au vatu g^uernl; le tcxic al ordemnienL d^strO par lous ceux 
qui s^cccupaient djM dentures frunrdifDnnea o imprimd 
h Londr««> oui frmia de In Socidld rojile miadque, ct it a. 
prtt «n iS5i (tcL XIV» part, i), nvec lui mezDnlre 
tique ccdccmanl tutttc h premiere coloiine du toUa^ el avec 
un alphabet auquei esl jnjnt nu fragment dequelquea pages 
de la dlsoisaion des si^es ajpbabdttques employda dans lea 
textee aMyrieas. 

Tout cela, inalbeurcusementi, el les textes eus-menies, aussl 
bien que lo restep laissc boaueOtip a ddsirer encore. 

Alt moment ou ce premier 'volume a paru ^ je venais de 
lerminer un long voyage en Orient; quelque virque Tut mon 
dd^ir de me rendre DiinutieuBciucnt compte dcs mdtliodes 
dc Itl. Kawlinsan, j'avais-tanL de materieui h mettre en ordre, 
taut de faiU nouveaux i piiblierp qiieje dus me borner ■ Lire 
en 'bourant 1e AfenteiV on rAe Balyfottiftn and rm^ 
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erifiiionf. Celle lecture, je I'av&ue, liit aj loin de me d^mon 
tixr *1116 r^uteur ^lait dan$ le irrai. qua ee fut pTicisimeot 
ropinion contraire ijiio je condos dM I'abord. Je pcusai dW^ 
leura (jue quelque philolo^uo Irailerait bienlAt b queslion k 
fond, el montrerolt nu^menlJea ddCauis essenlieU de la mk- 
thode do lecture do M. Kowliasan^ je me Irompatsf el de- 
pun dcui ans person rc, a mon tnes-gfand dtennement* n"a 
jugd bon d'enLrcr ea lice. 

Pendanl cea deus ann4es j'fei n^usd A publicr loua lea docu- 
Qienti e^ogrnphiqaej «t arcbAologiquea quo j’tvais tecueJjlis 
dans mon voyage; one fois ceEUJ publication termliiAe. j'ai. en 
relroxiYunt des louirj, pris U pard d'Atudier ie ni^moire de 
M. Bawliiuon. Je me atiis mis aussilot a Tocuvret cl dans ce 
travail j ai pulsA la convicEion quo je devaia-, plus quo j amaj* 
leoir au syat^e de decbilFrement que j « cu I batmeur de 
puLUer des dan* deu^ mdmoires auLograpbi^s qui 

oat AlA Jargemeut duLribu^ aJoA aux pKUologues, et cn- 
voyAs A M. Hawlinion lui-ml^me, 

11 n'y a pu un soul des r^ultats g^Araox comenus dans 
cea deui mi^iDoireiS qu tl me laille abandonnerciujaurd'biii^ 
irf ii beaucoup d'eaplicatians da d^bul doivenl etre modifiAfta! 
on rejetiea. ebaque fci* quo roccasiop e'en prAsentern 
je le proclatDcrai avec joie, mi quo Je n'al jamaia eu el 
u'earai jauuia la phtteniioii d*^tro infoalLible, 

de CTDis avoir dea droits tr^ed^giiuiHs A une bonne part 
de piiontA, a Laquelle j^auacbe uo prix infim; cetta jsart de 
pnorilA, je la revendique tuautcmeni, uda faeaitajUon, comiue 
Sans vanlli^: j'ai )a bonne habitude do daler tout ce que js 
puhlicj il me sera dono toujoura fkeila, dates en main* de 
aouEcnir la lAgitiotitA de mes pr^lenlionSi, ei d'avenluFe elle 
ns'Alali con-lesl^ 

HJaia r^enons a I'iiucriptioR de Bdbivonji * je ^ais k re- 
prendre iigne par ligue^ lui appliquer k mAlbode anaiydqus 
qve j « ad^Ae dana mes prAc^denk m^molrea lur ins- 
mpliona da Acb^inida, cl Ton vem que k cnlt k ke- 
lure du bate primitif se prAsenlail d^dle m^e, k jjatem* 
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inscription de behistoun. 

pr^con^n do Hd. Ba^'IlDSon lui a. J4U iiciiivont. sdoplor dos 
transcription) impouiBlos > ot des traducdans invimiM&iD'' 
blablea. 

San) pit!) ample pr^ombute J^enlro cn nuti^e. 

Le 13 Juin iA33» 

F. OE SaitLci. 


PBEMli:RE COLONNE DE L INSCRIPTION. 


LiGnE 1 * [Lacune.) 

A U U IT 0 

I AtTUm Jin^ 

«=^ ^ M “l^TfTf 

BABf fAR I. t. A L BAR. 

cni des rois, bommo perse» roi 

K D a U £v SAR. 

du paj^a de Perae> > Dojiils roi 






n A 
grand. 


I ti B. AT T tK A 

dll; Mesperea, 


At Ot A 


tg Y 

li T 3 p, at. $. 

i]ysLB^>e; Le pen de 

— Lignk a. (Lficune,) 


!• T St. 

Hyalaspc, 






18^4. 

T^T—TT4 EMT 


li R X 

Ariaranan^*: 


Ai. AT. 
le pero 


y T^ T—M&:If 


5 . 

de 


AR u R M 

Ariaramnah 


ATkr 


T^Ft=^TT^T-t=-<n y T<T-t^T| 


Ch 5 

Ctus- 


Cfc fl P s. AT. 3 . 

ClujpU; Le p^re d« 

P S A Kb li Tf S A, p' 

p'> I Akh^m^ni^s Da- 


-M&=Tf::-T- 


H rA 

riiu, 


sJET^ 


P; A M. 

^and. 


dil: 


Pour 


t u A D A, 
rBison celLe- 


u»3.(Lac.) Tf 

s T* AT 7 I p L A 
au lemps de pm p^es noiaa 

D " ST. AT T. }ri* !>, B 

avoni au temps des p^res noire race 

SAH I Ob D B lA j. 

(foreDt) leun rott. Dairu^f, 


SA35. 

TO\ 
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<S> 




grand, 


Ti 

dll: 


::: w 

K. VUt K {Ufth 

Huit dan; 1'dila.t 




^4 4 
4 


lA* jlt T 0- A* r K 

de ma race, mea p^a danj mon viaag? 

Ot 1. SUt T. .1 -T lb Oa} 

U AnyduL^ od£ pria elie? 




(avant mni} 
LicMBi. (LiJJCUDe,) 




Ta 

dit: 


B. B, 1 

Par Ib 




W, 5, 

voLonl6 d* 


Om n u 

Adunuaidah . 


AN L. 
moi 


^AR. 

lui; 


4 4 


&,IB T, 

de la rojraut^ 


A Qm H M Z D AA. 

x^eurmsidali 


4B K. 
ZDDl 


i I> N. C 

B fait maJtra, Dd' 


3 ^Tf 


», SAB. B 4 M. 

rdi grand* 

Tf ^ rr 4 IT 5. (Lacune*) 

T* B. A B A. 

dit: Cda 


u 

riuA, 

44 f- 
4 >- 


1 








W FfiTRIER 16^4. 

«XH (H IT. iT fiAA. ^ r ' AA S. 

roL leur je auia pui»jinU le pap de Fftnt 

f. 0«l H n. I. AY H. I. ACK. 

le pA^ tTOawAni (SusiAnc}, lepa^q d'Ajr^BabjIoDc}'pujfd'Asfnr}, 

vTfC:=: ^ 

A h 3. h 5. B, 

le pajfs d'Arabb, le'pays de Mc5(rJ ^g)pte aopr^ de 

v.T^i^Trr -i* 

t. 5 P D. ». 

la mcr* le pajs dc 5afa{r]da, (Lj die), le pays 

Es=TfIT’El-<- Ligae 6. (Lacune^) 

11 AM' E. 
de laaauaD , (lonie)_ 

i T- '^T-I (’) t=Tf V '^'■T “3 *“TT*T 

Aft I M. f. Eh U A E IL 

Arioua (TAnane), le pap de Khouaroni, 

E B Ih n. >. B £ ]}. E 

Ic pap de Bakh(t)ar„ le pa^d de 5okd(Sogdiane}JepiLjA 
Laclrtkne; 

TT^T^^il tTf.]^5:-T^T 

r lA Om r A t H A !T. 

de Faraufarijan (Peropanigus) * 

K P M ^ K S, AT T 

le pap do D&bar {Tabaruiaa]^ ie pap de Salta- 






iv - 


•m- nr j » ■- ■• 't -J 

^ t r ^ 

A D H [ T. 
Ce9 


inscription DE BEHISTOUN. W 

twy. (Laciuie.) 

C (h- 
(Salagydis), 

j, s. A?r l. 1 A s *'■ 

pnyA dft oiQit Hint t’ElUM 

0^ It 

Aout- 


[ 

&= '4 ^ -4’ 


AL Ni B, 2 M 5 A 

i nioi par b nolonli d' 


Tf k^T Tf .«rT H 

mittdah; a moi 

,-rT T*"' S4T:: ^ iii^ 


7f 

eur 


A t 

pajaat 


fl 7f. 


a e*T s®:: Ligne 8, ( Laciino» ) 


M 0 AT T. 

^ dex triJbaLs; 


Tf ,^1 y Tf I tn-t ^ » 


b 

0a^ 


A K, S H 0>. Ik [1 (Li ) t Ab^ 
it pbxerter u ibi Ofit prompts. 

Six, R A M- 
n}i grand 4 

^ VV 

t t. 

lej piYs 


-M M:: -H 

a u s* 

riuSt 


r Tt fl~ 

dit ; 


B. 

Dans 


t HSI] 

? 


parmi 









[OD 


Tf 


4 » 3f 


F^VRIER 1854, 


T. B H 

* t hocDQie aileoci'fujt, 

Tf^T- 7IfI ^jTGNE J -t-f^CUTIO', j* 

A IT. S H 

pour objcrrer aa lou,. * 


" ’■'irf 


z- it, n. A 

]■ vdIqpI^ d‘ 


Oi 


B. 

par 

n i{ 2 d All, 

Onnmd. 

*• ^ it. At , t On, A B, B If^ 

les inAtiluliona dc mes p^ea? mienneBp punui 

VV Tf ::s:: Cs: Y ^T>: 

* ± ^ n ^ cr » ^ ..ll.. 


r I, A 
lea paya 


* r T. Ofc. s. '' & fi, 

ces ctccLui 4*611 ^cATio. de 

qui 


AT T OU A 
mea p^rei.., ,,. 


l- F N lA, at 

ce qui AV4iit mqi , mes 

Licne 10 * (Lacune*) ** •■■■ 

--T^HT^T t=T ET^T 4' 


►■— t — 

RAM. IT* B. 
graitd p dk: 


dt z 

Ormazd 


AN* 


BAR T* 

la rojaat^ 


il ^ -TT-T 


H . t> S. A Ch B 

t canf^nj; 0^. 










INSCRII*T103S DE BElirflTOUN. m 


hi i D 


Ab. 


s 5 D s. 
did^^ 


A4 

AA 


& D ^- 
cfiMe^.. 


Tf J^C<T=T Y t=. 

& u F U- ^ 

jusqu'i ce que Id royiiul6 

Licne ii.(LacuRe.) |^| J T^T^T 

A!» I. I Jf Oi. D 

mfti ? ? 

::Hf- ^ Tf 

Jt Li S. SAB. R A SI. 

Am Tci 

y tH- 

1 Ti ^ B, A D A. *■ ^ 

Jij. Cda (¥<Jili) ceque moi 

F, RMpi)0>. B.31SLV A Ow A 

j’'ai Gut iui, par b Tolonl^ d' Of- 

4re4EI-T Y !f .^T 

maid; api^ que (prlicole dlatkiclive 

du r^oac.} 

cfe If :;B II Lign*, I a* ( Laciuie- } 

sarT * t b. 

roi jB «uis devenUf < . ■ ■* 


N Ow. 

}ui 


HE ft, A K. SAB, 
in (patllcide) roi 







101 •FlvniER ]a&4. 

S4T ^ y -n:: b=tt 

k Mil. Sr Em S ly LL. 

ful pukunl; de CBTnbjs« 

(sublimis, dliliufuit) 

T"1- Et=Tf 

A D Ot. Abb 0%, B PI: Ul. 

ce Km Biurdjjira (SmerdiA) 

-rn I-y ETxsiT I H- 

SATIDCW AT Ob N. A HM C« » 

aLHAOLi? 

(leA}QnLcfi^ leur IcurmirB. 

uni’ 

Liose 1 3. (Lacune.) 

Exm B Pf lAii 

Cajiib^Ee 

Tf.^T T^^:: w 

R O E. A E. B Ej U. 

ttia (psHicule indicG 6A(r)djp; 

dn r^giine-) 

T! ^ i:^::: ^te=t : ^ 

A IT. 0« U S M 

4ibi« au multitudef peuple ca^ 

j^iY T-^ 

B. S. B 4 lA^ B 1 L. Eb B. 

cba que Ba(r}djja ditrait; enimitG 

do )■ destructinD \ 

T^sr::- -n:: y? if .^t v<:::::-h 

Em B Pi lA. A N. I M £. 

Cunlijw BD, ven le paja d^Eg^rpte^ ^ /« ^ 







INSCBIPTIOM DE BEHISTOUN. IW 

IiiGwe j/i* tLacune.)^^^^^»-f^ * 

I la s. H (L-VJ 

■ ie pays d^ilgyptq tai alle» 

th JL, 0» M K. R Mu M* 1 
ensoitft la mulliludft le oomble da w pertersitt 


H n II, th lu 

concut, paBckina cneuila 


F s i T. a. 
b ny>eUicni dans 


t r h K in P ®- 

les provincaa ju^u 1 ^tcoduo s'etendit dan* 

groDdemeRt 

V V 'HS^TTflT Licsi .5- 

^ F a, t H D A Il¬ 

ia payi da Parse, le pays de M^die- 

(Lacune.) 4 !’l Tf ^ 

f D A. $ T- ^ 

vintde^ enlta dans alon bpays 

ih ^ -H If €I 

PSA ItUD, AR 

do PisyasuvAdA Arn’ 


Ui 


AT n 
Lhatrah, 


Ab. 


Oi. u Oi 

pays et aom son; 


a:::g ^ y 

ST- I IL T, XfV. A*-- S 

temps? &iA? jour t4' sded? du 






m 


r£vBII-R 1854, 

J ^ ipepMiM 1 Ltcjte I 


t. T, Om. IL Jir 

icoia de T el vers?i?.j._ 


(La=u.e.) ^rr:: w p=^ p 


Kim 


LL 


* 


Cainbj^ 


u R. 

enauilc 




^ ► - 4 ►—►— 

Oi M U. Ti H. 

le peuplc cnlier 




!> 1^ ». 
CddLtq 


tt::w 

Ej lA- If T S a Ah. 

CanabyJe ib ae rcbeit^reDt; 

T <jn Xil I -n-T BT ^ 

An U St 0*. U L Kb Ai. I. 

coDtre lui viarent le pays 

M ^ L,o«i . 7 . (Lacum.) 

T S. a M V A AJ|. 

de Perse n le pays de 

$ a B. Ell n. Kim A Dj u, 

d afAi^a, QuubYsa 


W T. 

mourut:, 


ii:^i 

0* U K 0<, U t T. 

morL 


it devinl par lui^m^me 

I^I^T M :M-t^lirTTe=T4 


It u 
Doriiu, 


iAR. B A If. 

rot grand, 






IflSGniPTlON OE DEliISTOU?S, 


103 


pfc TtjT* Ligke iS, (Lacunt.) 

1 Ti E D 

dk: ? 

S T* A? B Oaf AT T JT. 

Au tempA ? nos pcru 

i <T- ^ 

Du. 5 . ir[n D. ir. Ch I. Kk A 

el de notre mce don^ chose. EiisuUe 

TT>:^Tf^T ^T>:i 

G M A T. A D X On. U 4^ 0>. 

GoidaI^ CO lYiage 

TT .^T LiofTE 1Q. (Lacune^) 

AAR Ou T. A K. 

la rovaul^ - &. 






Oa. SAB. U BAR 

lui roi devinl fort. 


TH^T 

o 

Da- 


-1T<T Ee=TT:: HT- 

B LA £. 

JltLA, 


^ IT t=T4 


AAR. ram. 

roi gmod, 


1 ■ Tj, B. M B 1 a .1 a 

dit; Pnrtni (p3"D) . 











104 rfiVBlEB 1344^ 

[ Lacune*) J Tf TT i£T ^ 


G W A T. ih 

[ij Gonwitis 


D f( On. 
ce 


tH I 

M G Oi. SdUl Ov 


^ 


T. 


U, 


mage 


Dxtn 

TTtr 


La Tcymtit o ^4; 


I 


o. M a D. L F n Om. 

la muUilude graruJemenl devant lui 

tn f^TTTT Lighh (Lacunen] 

u T 0-. 

out brisca- 


K.. X.,-,. ^ 


{Oi} U M f 

Le pcuple ^ 


nrr d Tf >;tT‘ 1 ^ 

» a. 1*. .1 + H L, o*. Jt s. 

n tuc noa. el on tnjaTe 


-^-y 

3 Bd L. B tij U. AB I- 

le chAngcmenl ipio non Baidjya moi 

ni y iHd£E 

4 OB. S, IX It »■ H B I B J 

fil* de Cyni9. De panni 


' M.l\iitLii»on, donnaol le m^cne pavagfl *cni» c« ■deuit formea 
ii diB)^rvdtc» Je m'ibalteoii d'ed eHty«r 1e d^cbil^viiiedtH {Vojei 
]cf plidclif:»» l%iia 3 cl Id pigd tv^i dl LXtriti 3fl son M^jnoira.} 
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^T- -OtT LtcKE 2 9,^ (Lacune.) 

s u. B > u 

alors, (ou la) conLre, enven.d + 

c^iiT T Hcr n m 

KH ft E. A O. n V Z D. 

Eil^tiile moi Ormitid 

., -e 

nt Lf Hf ». L* A 

j'si implore , pri^, afin. qu(j? a? Or* 

::iTm n ^ - n cr 

u Z D- S S B IT. S. £ H. 

maxd Doua a aid^; par U voloinL^ 

S. A tl It Z D. 

d' OTtiuud..+... 

[Lacune.] ^ ^ I i 

% A B -^il M c <>■. o* 

( Goniajta ce mage 


A T Di. B. I. 

avec lui dam la YiLUt 


K BAJt A B. 

leahBntmea puuMUiU 4|iu 

til ^ ^ 

T Ai, t. 

(aa) pa]is de 


Hi a> B AT 

SiMiouvaltah, 


^^-nu 


:T-1H1ITT ¥ - V 

I £ S A Ab. M (h* 9u B. K At 

^i»aAh^ 3Bn noint qui daniAlppaybdeM^ 










IfiQ, FEVRIEE 1 S 54 , 

jiCrWEafu (Lacune.) 

B A Ah.. A o» R 

die,. ^ 

M 7 P. SAB £h T. AM t A P !♦■ 

mnjd de k rojAuifi mol a tendu mniltfl^ 


‘-M ::m- 

D LA 

DaripAi 




$AB. R A U. 
rni gmnd + 


:it^ y 


—-^^1— ^ 

C>- TT ^ 

I Ti B. SAB OU T- s. t, B M. 

(JiL 1 La TOjrauk qui dcvnnL ftr ,.. . 

Liohe a 5 . (Lacunc.) ^tt ^ 

5 7 li I p<BlAtn rtftl#h)i 

au teiDfa 

-tt:: c=t t:Tf 3*^1 ::^ ir^i h y 

Di i A^ 1£. . E T M Ota. B(iJi3 I. B 

pasA^ moi j'ai pcrfocUoiiiii, ka roaiAons i de 
reataurf lea temples 


►- ■< 




Y.Tt:^’H ’R*^T Tf 

4. r, $.’ a H A T- A P S Ota- 

[«dieojc f[tie Goniat« <* 

*0 T:*; I 5dl :> E M I>'«« »6. (La- 

M 0 Oi. U fi U AX 1. 

fl]iBge d^Lnusit* moi...,.- 


Cime.) it Tf iM i ^ItKI 

. . w b 4^ 1^' #W IJ A 1^ 


G U A T. A 

Gomak-A 


tJ S O*, M 0 Oa. 

cc masc 









tNSCRIPTlO?! DE BEniSTOUS, 


m 


E«JI. Dtiil, Mi Ott N T, An K, tk W K. 

avnil diMtp^ eUt*. moi h peupln 

- ^ I itii: -tt:: 5=T 

a On. s T. a Pj 2 . 


B. S 

daiu sa prosp^rilii du icmpA 
Mfi jojeuTi 




"i* IT IT '‘7' (L»- 

I. M DA 11. 
de Pcrsc, QU pajs de M^dic, + - 

cune.)^ ^it:z'r — 

B. £ Mi^ A Pit H 


B. £ 

Par U Tolonl^ d' 


Or- 


CX: M Tf ::x^ Tf m 

Ml D. ^ D A 

■ noazd ^ ccU 


AS I. 

Rioi 


m *4 »-r! i’j 

E T M J8, AS K- Ki B t 

j’fti fdU ^ jf: faia» moi enauile ? 

Y :^T 

T B A. A M T tb. S. 

j*ai ^^tabG^, renaiivel4? jhsiju'b ce que kmaiaon 

^ >“n-T I ’-"5''* “®- 

AT T If. p. s n DU. 

"dc noi pcreA daiiA -Aon ilat proap^re 

(Lacune.) Y 

a. z h; 3 . a 0- n 
Pflf la valonl^ d' Or* 

in* ® 














MO r^VREER IS54 h 

^ :::! EH 7 TtK^ET t? h 

K £ D. k; n Ob. a. a u a t. 
i33&2d afin que Gomol^ 

If El T>:i :s:j tt[ ::^-t 

\ D S Oi. M (} r>B, B{tfO. AT T M: 
n niAgc la maiaon do nos p^res 

I EH hthi E=Tf ::-^ 

I.. S fl On. D R U B- 

non il la trails maJ. Darius. . . 

Ligne 19. (Lacune.jJ^^T *^TT^T 

B H lA 5. 

Darius. 

^ If &=:e:: e: tSJ 

SAfl. RAW. * 

roi ^rand^ * dil j Apr^ 

YlHlfE^H lf.^1 H-mif^T 

5 . Aa X. A b X. A If. G MAT, 

quo moi jo ttio (iodioodti riigiitie} Gomat^ 

^ *El I ^ ^ Lig^r 3 o. 

r M c Ob. xa It, r 

hbinino moge. CQSiiiio un homiDe..'...... 

(LacutiP.j^^T ^ EJ ^ > TT € -<S-^ 

IT II M M, r Tb b. 

a^imurgea; il dit 

iH V *a ^ 

X W. AX t. AAJt. > Ob W R. 

aiitji t Moi, roi du pnj^s d^Oumara (Susiano) 





INSCRIPTION L)£ BEIlJSTOUN, lU 

4^111 ^ H^T 

Kll ft. t 0» H R 

cnspile les homines Oiunarien* {SusiensJ 


H 

ae 




Yf Ligse 3 

L r S 14. 

coni re moL 


t fi A 4h. 

rebell^reni 

(l.^ciine,) ^ C^TII I TT 1 Y 

N t T BEL- W Oh. 4 Oh S. 

Natitflbel, {c’est) son nom, TlU cle 


TTf 

4 S ft 
Aninh^ 




At. 


^A] ^ £n ^ 


K K H 

sinsurgea; 


3( Oh. ft- r A 1 1. 

Lui dans Je pijs d'Alr 

( Bab\3one} 

[ 

li 


M. lUI- Ch 

SU 


KSJ. 
pOMpIfi 


*^1 ] Lione 3a. (U- 


r E AS. 
mconte 


t it. A» ft 

ainsit Moi, ..... 


cane.) M ^<]TW It* 1^ 

, 11 T » A1 R. 

^ * b pays de Babjdono 

^A^ yy lii ^ 

H T R 3. SAfl. «■ T. 

LI alUquft; l« rojreule 

V :: t=TT jii t=i :=: tem 

I. Al R. S 8 E 

du pays d'Air tUabylone) U usurpaf 


8 B. 0 

Ds- 




H2 F^VHlEn LS&4, 

:: -T- fcfe ^ Tf e=T 4 


lA B. 

ritu, 


roi 


SAM. 

grand, 


1 Ti 

dlL i 


AT D J 

je tue luL 


LrcNE ;t3. (Lacuiii;.) 


AS K. 
Udi 




On. 


R Ik 

Darius, 




SAR. RAH. 

roi grand, 


Ti 

dit : 


s. Hl r 
En suite 


g T V ::M J$! 

AK l^, ANh t* kl A. AJ^ R D. 

moi Tfips le pajfs de Air {Baijjonc) je m‘approcho 

Tf OPT Lig»I! 34- (La cune,)..., 

A R. i u Ob MH. 

cuiitr&,.+,, lannfie 

y Tcs: V ^T om — c=^ 

S. fl T T IW. B t It 

de ^atitabel,. contra? dans? 

^ tt£j 

H S T» Ob. ft Tf I, M H- 

ira bntcaux de et ? dilruLsit? euA? 

transport? 

ITI^- -T-P=:Mf 

Kk f A, L At A R,l. Bit Dt ibi 

le fleiive TEuphrate ? 


Lis enlouraient ? 
(LJa se Gaient?) 


( 1 e Tigre?) 





inscription DE SEHISTOUX- 


m 


M L, n- 
enticremfinli 


CJi n, kt^ _ K. 
cnautle moi 


Od M M. 


04 

Ot- 


^ D. 

tDiUd 


J3tT- 


Lie. 35* (Lacuoe*) 

& Ob n m s 
Ormftzd _ _ 

nxTr^^-nc: y 

S S l> H. B. i M; S. ‘ ^ “ 

notw a aid^* par la volonl^^ d’^ 

1. A B. M S T. K T 

lo ifleuve (lur) des bateaux ooui 

dc transport? 

E^l (Latune,) 

H. B* n. at D 1 . 

passoiLSf je d^truis- ■-■* 

7, Ijrsi- t AtB^ t, 

Lcjour a 6 ? du moii de H? !a bataille 

K J U Om I T* B* tti R. 

nous fftisons ellc. dit: Emuile 

tH t V 

AS K. A!^^ Ip AI IL At T H. 

moi vera le pays de Babylono jo rais; 

T V ^M=Ty :;n 

4K- I* Ai Rr 

vers le pays dc Qabylone 


tp 

k 


$ D. 
ippfocbo pr^!! 







]J4 F^VHIER 

-nr 

I. Z £ A U Ub. i. t A It 

delnrilk 4« J^uiiui fc^esl) «Oft pm du Lleuve 

DOm, qiiL 

Licke 37* (Lacwne^),.... 

T » ? 8 r B- 

Ti^ ? (Euphrate?). + + ^ 

tn*a M M-et=Yr;!T»^ 

K If^ Ait ](- A B » t> AUn. 

nifiAi : Moi Abou^etbUiou (Nabadtftdoneiflor} 

[Lamne.) 

th K. S Oh T. t1 T D Ob. 

cmtiilc !> bataille nous Jlmcs oUb, 

i aa ft»r£D. 5£i>if. 

Orznaid a aidd uoua^ 

-n -T-KC:::TEI^T 

B. £ y. S. A Ut) h N Z 0. 

par la toJonLd d' Ormazd, 

^ y V r:niL.<=«« 38 . 

OJ2 W Hr S. n T T 04l 

I'am^i^ de ^ialiLabeL. .. 

(Lacune.) ■--■T-i ^<*1 ^ ^ "^T (La™ne-) 

JT T* !l T M (i.), T. 

Tatuque niws famous ■■ 






I}^SCR1PTI0N DE BEHl^TOUN. 


IIA 


SBCONDE COLOSNE DE L INSCRIPTLON. 

UG0. i6. ^TT-T ::-T- 




HAM, 

[jrand, 


R lA 
DaHus^ 

^ n ►- 

T* 

dil ; 


s. 


roi 


tk B. 
Bosiute 


i^v^T::Tn 


B T T B«l. 
Nall label 


A B if B. A 3 1 - 

ce dei bounmes 


^ .*1 ::::i:f(>)B=-w y. 

] $ Td E L lA- S 

cnflamma conife 0301 ^ 

Ligi4f. (Lacmie^j c::tt (Lacune.) K-ri Y 

B A N if 

? ? 

(LacUJifl.) ^ [Grande lacunc.j^f 

|.. R. AT T R. 

Ic pays... dt BabjIO'iie, Je marchc; 

- n C: Y 

B. B U. 5 . A ^ n 

par la Yolonli d* 


G, R M Z D. 

Onaazdi. 




^ "is SB tjm. S T T M 

Bab^lone je prendi ^ Naliubel 





IJO FEVftlEfl 

AJ 5 B. U fl, AS Jt. B. A i n, 

je pmidi; ensuite cnoi dans Ic paja dc Baby^one 

Tt ,^T <> o - [Lac.) 

^ N‘ tJ n lA S. ■■ 

(mdiM dti r^'me)..»„ Darius 

(Lacunc.) T ^(Lacuac.) If ^ 

AK K. B. AT a. 

OlOl 0 ...... jo Auis 

A » * T. I. ?. 3 , S X a At. 

colJo^is ies provlnoos qui ac relwll^reiit 


33^:::^ V ^ ^ V <^I -aiil 

*!< ?fe ^ Fu S. K Ob Jtf R, 

conlro nuji, lo psys Je Perw:* le pays d'OiJ^nm ^ 

(de Suaiano') 

VHEH TfTT V — IJGMI hi, 

^ U 0 4 At. I. A ah. 

lepays doM^^dle^ le pays d'A^saur^ 

(Lacuoe.) ^ t^T <^3 i V 

# s at T G Ob. !■, 

Ic peyj de SalLogcu (Saltagydie}, lepsyA 


(Laoutiea) 

P B, M ......k..,..., 

dft Daroer (Tliflbcriatanl,. , .. 


t::^- 


I LA. 

Mariya^ 


->*1 iTi yni- 33>y 4j^ffi--TT-TD(n 

H* 0*. A 0«. 3. 3 IX P S Xk II S. 

son noni fils d« iSinsildim^ 





iXSCRlPTlON 1>E BEHISTOUS* m 

- -CUT ->5--rT 3TrT — 

B. I. t G » P K. B. 

doos ia viHc de Kougauaka, dan* 

V TfT- M i ^ v:3T:C:TV 

I. F(*rJ s. B « S. O*, B- ». I i! T. 

te pays de Perse il doioeura eldai^s le pays d'Juii 

{ Stuiane). 

^ CJ^ “ET Lighe [Lflcune.) 

II £ il H. 

il ^6 louTera ^ 

triH V (Laciuie^) 

ai AH E, $aii. » o* ii b. 

ain$i! Moi rot du pays de SusLane; 

T TT --TT 

kk. A Cl. lljw} 

its pDrenL {iiidiec du regime) ^laj-lya. 

IT 

* n a Oa. s. B I Ell 0- R » 

CO qui devaut eux chsf 

— ^ *ET Cs: TI 

p. n Jd H o> :v. 

panni leurs grands; 

-TT^T EMT :M 


TC^U- --T-W 


u. 


H . D 11 0*. 

iU lu^roDt Liii. 


h^- 


B lA 

Darius^ 


sui. 

roi... 


(Lacune.) T ■lT--'TTI*^^i^"‘^T-*rJ^TT 

T All 0* V*F T E 


FaronvariLs (Phitiorlw) 




KivniKA lEb/i. 


m 

(L,.un..) -tt-t 

E 1$. &K E $ AT n 1 

■insi: Moi XiLhri-^ 

y T liiPi :3n-^ 

T. Km. s. o> \rA X s n 

race db Oiuxar '(Cyaiarc}^ 

r: Y V “H ET-T TT TT 

th K. 0« M K- s. X U D A II, 
caBuilc Ift pcupic <1u pajs tie M6die 

tT •'S •— riwl! “"S ^1*“ W Li6^b ii- 

U L. &. B(riO. X. Clia lA. 
cntimmbQt a la maison contra lua volont^?^ » h. .. 

itia choBO^ 

(Lac.) TT n ^ T T :;:t 6= ^ I ^W :r:: 

A Z t ? D. XA R. An X. Cta II H. 

? ?• ensuite flsoi iTirmfie 

T V 'er tt tt 

AU T T. AK. }. U 0 AH. 

j^xi pris ven le payi du 

T ^ <r—TT-(T ,^t ^ 

Ot V p An K Ab. 

Vidorncs 

1^ Ofc A^Sy. R B, L A. i. ¥ 5 A Hi 

feW) hiSDiiDc chef A njoi dupays d€ Perse, 
son DOiu. 







INSCRIPTION DE BEHJSTOUN. 
Licne ^5* [Lacune.) T^< 


UQ 


4 H- 

L. . 


Ok M 

Vi- 


<h -n-T ^ A’* 

■n All Tf Atp- ^ T. 


Jill V 

darnoh 


iTTr 


^AJZ 


‘ 0 « H M. 
I'armi^e 


H T 

ulU 


A T. 

wtc 

f^jn T V 

R. Ul. ?- 

vers le pijs 


rf T Y - -:::1T 

M D 4 u. Ur- S U- B. » 

de M^die. a Tapppocbe da Ifl fdacc 

-y I Y V ’tlH^T'fTTT 

M H II. H 0*. a. HD 4 H. 

de \farah (c'eal) 40 P rtom, qiii du pays de M^die. 

LlGNE^fi. (Lac.)^— 

a. Z V. 3r A Om B 

par ]q volonle d' Or- 

Oil M M. 4T T On A. 

I'erm^e de roes ptrei f 

mienna? 

£! ::ei 

j' R T, 


c= -T ^ 


W I D. 
maid, 


T 

H E K- 4W. Jl 

ctrasa (indice du l« rabelles 

r^gune) 

Tf.:^i^^T Y ^ :=:::! 

t D Ck S. T. 11 TU l.» S. I I 

CPS, lejour 17 qaanliemcdunioia V 
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ttir 

S Kh T. I T Kh L Al. 

!e iDUMcrc its accompli rent.... i. 

LiGi^E 47. ( L^cune.) 

Ht nr Bt. 5 . 

KAmpfldn 7 qui 

- v EH n !?-'#>■:=: ee 

fi. t. N P A a. B. K )lr 1 

dans le paya dc M^die fin reunion lU 

^ tj= w 

D L Ab. F ]« U. 

rfiadinent grand moii vijiagCt 

If^OU y lET tET-ETEI T 

am? I^b. S. Air E. Alb L E- Air, 

, jusqiri c* que moi j'orriTC au 

V El EH Tf Tf Ligne hS. ( Lacune. ) 

I. m P AM, 

pa^A do MMio» 

^e:e: c^i:2i!T::Eiy -et 

o« H M. K a n 'T, P. E<' 

des rebellea^ qid Jiion 

I TI D U Ab. lA IT, 

^cDittent, ob^iaiCPt nous, 

H ET ^ ::et 49- 

D Ob I 3r IT Ck T 

icm«? — ifis* 









tf^SCniPTlON DE BEHtSTOUN. 121 

(Lacu[ie») Iff ^1-1 w ff 

A . N, I F Qm. 1 li 8 

a SOD ilseliata^ 

dcvADtlui 

<T—mi I ff 


Alt a. 
enAuitc 


D AH 

Dadaroo 


D>. 8 Alh T. 
\e ii]a3Aac:re 


IH-yi^ ::^T ^-Bii 

L O- K. I T V IS. B. P 

|i eul il fil. i\ appUqriA prts dc h ville 

B? Cl' I Be^ 


S Do s. N X Oi- 

de Sous {c'cst) sDn nom t 


vers 


^ JT^LioneSo . (Lacune.] 


X Op 

)o pays 


R S XI 

d'OuTRsada, ■ ■ 

(Ann^nie) 

w ^ -cy Iri! -f-T :H S 

LtHP L Hep M. 

fondant sur. 


N 8 ST. 

les rebel les 


BI4T -mi BT IT .^T BH 

AX. A H. R S- 

b ia Mle, au^evaut do 


ir 


L X 
vmrenl 


T BI^T BUT ^T--TMI IT^T BT 


n AH 

nadaroii 


Op. a H. 
a 


F Op. 

son ne* 


devant hii 








ISS 


FEVEtlEEt 




t Kb S. KK R= 
il E« Iliila , enauilt 


1 xt 
il dirigCB 
il prdpara 


Ligne 5k (Lecuni;.) 


n. 




Tf T, 
L';itlaquQ^ 


M ^ ^ «I "tWT- 

H D K, B. X Sf Oi Bh 611(i!i]. IL- ¥T- 
il fl lu^ tie leaf iiombro cinq cents qua- 

ranie-sii 




Ot], B TT K?, T S S 

et Avi luUlcu de lo» captifu 

panui 




T «;?■. 4 II. Ill 


B. B r( T 
de noUTeBu 


U empala cinq cenU vingt; cnsuile 

^ ^ . (LaciuieO 



une3*fo!s 


B n nn 
In rebelled.. . . 


T. 


::t iz 7 H- ^ ^n-T iZi a EH 


ft. 1 u. B. 

Par la rolontb d' 


o« R 

Ormazd, 


jTn_. 

HtT! i 


Oq u «. 
rtirm^ 


AT T Om A. AB- S SR T. 
de noa p^Tca ? (indice nebelles 

iniennc du regime} 













[MSCttlPTIOM DE^KUtSTOUN. m 

m Y isf::^: 

H D m. T. II. ^Mm. s. f r 

tuni^crasa lejoar g quanti^^ du OiCti^ de? 

J^TT J ^ Ligne 55* (Lactinc.) 

1 T K Ch. S Akb T, 

il dliigoa le mnssacrf- 

TH^T -n^T M ^ Tt ::j4 

t) R U iiAlt- RAH. 

DariuA, roi grnnd, 

=: T a t:^ 

D. On U Z S. 

VotniAdi 

d I ^ V -^T-T^'TTTf 

N 1 dm. A(«). n C, t A^ t. F[iiTj fi A Ak. 

(c'caI) soonom homine, «hcf a moi du pays do Perse, 

M prcuioneiation 

Tf V ^ ^ IMlLm,E Si. 


T* 


dit t 


AS. >* 0 « 

ail pays 


H.J 


d’Artncnic.. 

(I^c.} ^ tn ^ T B 

5 R T, K tWu Ei L. H™ H. 
les rcbelles foiidaiii lur 

B4T -n-T 4"" TT ^ 

t li Ab. A ft ®- 

4i]lcrciit '61^ do 

au dtvwit de 

:t ^ Tf i-n a i 

d. A K. 1 


H 




Dm 


H 


7 . 


a Oh 


Vomii^s; ■ 


h son ncE 

devjiiii jui 








in 


fSvI^IER is54, 




T Kb 5. 

il lie hAUi 


Rb R, 
cnsuilc 


T 

ilfil 


Ob. 


Ltgnr (Lacune^) 


S AU T, 
le irtfl?i»CJ1B, 


H D K- 

II i^rAKa 


I ^ TT <1- T 

B K M JT. U. Cb{(|i, XX, IV. B, & N T^ 

dunoffkhre d'cux deux mil levingt i^uatre; de nouveau 

^ -H ^ ^ TET 

R tUH. L aou a 

fandanl sur 


I K s R 

unc Ie»rebe1]es 


a'fois 


IF A L t Ab. 

marcberent, all^rcul 


H ::n:T m a'^i^ 

A tiy A $. 

TerA la (^te dc 

eu (ace de 


ou 


T n IT ^TEJT^< 

R 0>. 


cr 

N X S. A S. t 

Vomius ; a, tcta sun nw 

deranL Jui 


Lie. 56. (Lac.) TT ,-^T 

Ilk r. A w. K s a T. 

U §e hala (indice du r^iue] lei lebelles 

^A1 nn Mi A’^1^ EK 


A t) R. T. XXX. Imm. 3 . * t 

a ^crau le jour trente quRnti^me do moia ? 






tSSCniPTIO^ DE BEJilSTODS. 


ET-<jiT::n^T 

I T t 00 ST, A D <, 

il Tit. rdUaque! it Inn 

- ^ IT ^ w i 

I!, ^ M OD S. iinr^ Cin- XL. V. OU. 

di tcur nombre deux naiilB qunmite'ciiiq el 

^^^2^ <•! ::-T^ :3 :=: 

n. tou 1.^ T 5 K B. T ^ 

dn milieu de IBS' captit^ il CDipala 

^ Ja— tg? ^ Ltgse 57 . (UcuDe.)' 

]. Clu- ¥■ Will L. IX. 
miile cinq cent rinqtidnle'neuf 

IT V H EJ-T IT If IT.-rT 

AH. f 11 a A ib. A H. 

vfm. Iq pays de MWie, ■ 

3T::T 7 |6 (>) If —M V "^T ^^T If Tf 

% BP. A H. 1 W 0 A All 

I'ftpproclie Tfern Us M<^ie, 

- -iziT ^T;3f:rTiti i 

B. f L 00 P B. n BO* 

prn de la place de Knudount (c^eit] son nom, 

sa'prononciiilioa, 

- V ■^^T-TTTTT Lickb 58. (Lacune.) 

B. f W p . A Ak. 

dam ie pep de * 

-T-s#-n-Tccnm 

i oti B M I n S S D H, 

Ormnd nou! aide ;. 






m 


FKVHIKR 1SJ)A. 


B. r M, s. 
par 1« volon!6 d' 


VL- R ii I D. 

Oximobd 


^T- 

ou n 14. £. FA R OU V(ARJ 

Tonnw da Phraor- 

*— ^TT ^ 9 ' (L<-'‘CUneO t^^IT 


T 5 

l«. 


1 5T» 

U pnHaininn 


E L lA, 5. Hir> iS. T R f 1 f 

ronUtJ nioi{c«u5]fqulc4valiers ? 


-^T Tf S 

T H M 

ftTfec CTK ? 


H n;rT 'Ey - V Cl 

a. B. t. B 
an pi^a da Ra- 


A R 

il s'ea alia 


^ I vtJ E-H lyn 

M K b. r U HA Ab. 


hk. 


d»h (c'wl] BUa nom dtifls Ic paj'A dc M^tlie; 
sa proitDEiclntion 






LifiTtR 


a R. A N It. nv « M. 
Giuuitc moi J armM ► 


{Lacunc.) ^ ^ 


■<4 


n lA 00 M U Ti H 

n niQ pOTle le peiiple tiilier 









INSCRIPTION DE BEHISTOUN. 


1S7 


SI 

St DU ) Kit n, fl L D 

k conlDmpl&i Crtsuiic pr la crok* 

- -CTT If “ti ^ 

B J. A I> H T If AUt 

dans la villi* d'Ecbfttane, jpliii 


J LtGXRfii. (Lacimffv) ^^ , T^' M > < 

7 A fii. > 

Tflu paver *on rrim* 


Tfi^T 


'=n tT! 


A 

M.n 


OU >1 »l 

pupk 


Ti 

B. 

11 dit 



_^ 

Atf K 

SAR. 

.Moi 

roi 


y T ::^TT 

RW 5 . 

race de 


OQ VI £ £ 

Ouwaxare, 


h n. 

ehBuik 


AK K. 


V ’ElS-ITfTt l>o. 65 . 

OD M M. I, H £l A Ab. 

[uoi rormee du pp dr M6die.« . r . « 
(Lacunc.) 


A t. 

avec 


S Aft 

Sitra- 


i!£TH- t^CI 

li. A On : 

Or- 

TEH 


v-y TT &= 

Tibb? H. A M IS Ji. A On R 

taklimpA iU Breot eui; Or- 


II z D 

fnaid 


5 .'I D 

nouA a Aid^ , 


N. ?. X 

pr !a volouli^ 


9 











FEVKtER 1R54. 


y ^ l.o». sj. 


5. 1 OC 

d’ 

[ Lacone.) 


n SI z B. 


w TTTT 

ntrr 


-4^ 

le 


- »- 4 4 ►- 

OO M * Ti M. 

* Le people cntier 

0 dl ^ ^ 1' 

V a F< I SI* n. B I *e 

conlemplit; eiuuile daas Ifttillede 


vj (o.. :a) A'^ - 

^ All A qa B». D S *■ 

Arb 6 l«. par 

^ ^ tff I -7^ 

5 Sh 0 < 0 >. S H I L. Oi. 

soiideMem act^anienEl et 

. ' iiGNF 66 , (Lacunc,) 

1 TOU R 
du ntiHeu.,.. . ■ 

-T-MT-T ^ ^ 


AH 


Of 

PhrnorioA 


juj T^l3Tf’ ^ 

1 o., IS 1 ‘S f 

^ Pl Hyslaipc 

tfeT^ Tf-V cfcfl— m::^t ^ 

AT OT a. P AB ’f 

moil pert, <c paTs de Parlliie. 









INSCRIPTION OE BEUtSTOCN. 1S9 

TfT-^ Ligsb 65 < (l^cune*j 

4 It H. A H 

il ftUaqua. .i4. 

itt: a H-T ::tT 1:^^ -cr 

ji Z D, S S t* S. P. 1 M 

maid noyAiaidfi, par la Tfobiiiti 

y ^ CJ C= n T:^J 


5 . A 0 . ft mid. 
d' Ormunl* 


15 

Hit- 


E?-4T IT 


T A5 P- 

latpc 


A Boalk. t A ^' 

terasa {ln,dicctJur%itiiel 


5 i ft T. A D D* Tt JUf. ft"" 

les. relielles; «<« le jfltir na tjitflH- 

ticme. 


TROISIEME colonNE DE LTNSCBIPTION. 


IT 'l j Jf""** *• 

Ligne 66. (Luc.) *-i 


I £ 


Ul ft. 
apr^ 


y^:::::TOT::T 

$ < 3 tr u H. Alt } xb ^ S 

que i'anii^e' con ire 







rao i85i* 


j\ 

pe 


a M I> 
fut Ycniie, 


IS 


r s 

Hjsiiispe 


Titr 


^ITT ^ 1 - (Lat-une.) 


II t! %. P- 

it [U 4 ■ de 


V. itth. LX- OC}’ 


a, T 0 ^ L. T 9 Z », V. 

parmi lc!5 cPpOft 

iy T T- n Lviiitd 68 , (Lacune,) 

Gk»r I- Mxli. LXXX T I 

mille un cent qua IrC'vin^L-deuii:,,. , ■ 


00 « V- 

11 « T 

J'brtn^ 

Bl courir?. 

{oTftc) rannbe ? 

coil mil? 



J T J 0«. 

it T. , 

a jii 

^Rlt^ql1u, 

<$> 

II 

N-^ 

■ ^ <1- 

£ H Ptr 9^ 

VL Qm, 

leur nombrc 

9J!i mdle 


P 

Dta- 


-M E«^T^ ::-T- 


,rA 

riu», 

IN-- *< 

N- T X-*^ 

T* 

dit : 


9 All. 

roi 


lil TT Cl-di 

Tl A » 

grand. 

::: V 

B. f Mrit} r> A 

IjC |«Ysi t\p 






INSCRIPTION DE REtllSTOUN. 

^ w d I j$iBCI 4 


IM 


A H 
? 


K E Ok t mi n 
(c^cii] son fKiRi (tfJtt TBRPjT^ii'?) 

!i4 ^rononcEAlion ^ 

It E 0«- 
{c'e^t) Aon nODi , 
m ^iroitOELc^iAlioii, 




A 5 . P 
un hoiMuie 


H l> 
Fradali, 


Ltcx^ 69 ^ (Luuuuje.) s 4 -^ mA EH 

Kk 0 & 

ensulto Daila- 

I EJ4T 


ar 0 «. 
foa 


T 

alia 


AH 


k T- 

qvec 




Om H »l- 


I T E o«, s T. 

il fil * dirigca unc alUqoe 


’Ey T? ff I-'®*® v®* 

l,. I ^ ii A Ak. 

centre le pay* dcs MarpcnS - - - - 


—<y^ n y-*® ^yy 

B, . I M CIm S. m. 

tic JciJT nymbfc qitalre miili^ dfiiii cent IfOts 

^^14* EBT 4*t :x.| :^T 


Chj> 

Ct 


It. E 

clu milieit 


£ £ B. 

dra rqplir? 





13£ 


F^vBiER 


TJ. -V. Mii- L\. II. I) » LL 

sii niifle cmq cenl aoit^nLe^cuii. Daritij, 




Jf Licne ^i. (Lacufie*) 2SiB 

Six B A S[. B. 

roi grand. au p*yj 

^ an Cl I ^ V M BT w IT 

Ot IT K Om. B. I. ^( 11 } i V 

de loutiya (c^est) ion aom, dan^i \e paje da Perae\ 

Np 

«-fcflB^H4i£in.4’a - 


SEX. 

ih. 

II W It 

K. B. 

11 ? demeiire 
la ? demeute 

el 

il j>*insui(^-a 

dam 

V M BH 


¥ - 44 ►- a 

^ TT 44 ¥ - 4 

IT-^^I 

?* TiMj) S. 

1 

T» 

A. S. 

le pa]^9 de Perse; 


M dit 

au 


« 


0 » M 11 - 


Li Gif E y 2 ^ ( Iniacime. } . IBM 

D 

f.>a- 


HT^T ^!f ^T BT4 

n li S SAB B A J5. 

riua^ roi grande 




-^X —^-4 * - 4 

7 i D. Sfk R. A> E. 01 ? U H 

dit: Eii-'Piiil't mut Tarm^ 







inscription de bkhistoln. 


7 V M i 

5 h 5- 

du Pcr>c 

(Lacune.) 


m 

Lwhe 7 J- 


W- 

Jc 


A AT. 


7 V 


o, N il. S, ?. F*» s 

I'armec dii payi de Perw 


EJ4T 7?' ^-T V 

A T 14 . II LA AA- 

STCC ffloi *115 alU-rent au p*yi 

Tf IT 

U D A 4k. AA R ^ 

de Medie ; eiiauile Arta- 

Xh -Ti:: EI4T #=. 

Bf}- tA-p 

Lartijya oifec 

Lignj: yA^ (Ijicunc.) {Lacuoe.) 

s j 

? 


04 MM 

Faring... 


1 T S 04 5 Akk- T. 

Jilil lomaSMicrej 


k-T- ^ CJ 


04 


Or- 




Aj. d. 
mnid 


s s D w. n. Jr w 

00U5 A aidi; par la volontc 


y ,Jf- ^ Lir.i,S 75 - 

« A fh R M Ai ^- 


S. 4 


al 4 i 

Onniixii - 









13^1 


FEVRIER 1&54. 


Liiuunu.) T i\ 


O* 


rr: :n tt 

M ZD ^ 1 . 

VeyxdnteA, 


AD Jf OH), A T. 


ii¥ec 


O* MU. 

I'am^ 


^ t^n e=tf ::zm yti= ^ 

1 IS. K t li- s. P(.r) 1». 

pous$a conLro iddi (c^um) qui cavaLi^rs 

Vd-T-’C'^TTIt!ET !T,^T 

T tl [. 114 It B. AS, 

(loinhrcui ? il s'cnfuiL vers. 

Lie. 76 . (Lac.) »-f— tflJI- ^tJ 

A Oi tt 41 Ai D. 

Dmiaitl 

M *a :^f -r — 

i ^ 11 .'I. fi. !! «■ 

nDU!i a Jiiidi, par la 


y 


s. 


ou 


■£] *^T 


h M A' 

Onaaxd 


::::^ ::&t < tt 

On « H. AT T A If n %.. 

I’nriiit-e <le moji pcrcs? ^rasn 

micune P 













INSCBIPTIOS DE BEH1ST0U?«. 


lit 


ff :r:c:: y T n 

4 R, Ot N U- s 0m MS 

(indice du , I'arni^^ do Veys- 

K'lgirae} 

m IT Lig]m£ (Lacuac*} TEH -TT-T 


D 4 T. 

dAte»- 


D 9 

lln- 


^TT::H-t^jilTTtJ^EE 


14 


rius, 




S. SUl. H 4 M- I T* E, 

roi dit : 




Rb R. 4 N l- 

EuauiIb mol 


0> M * S E 
VevHlftlts 


A T. 


TTn^EI' ^ ^ I 


T P-T n ^T 

I 




A. 0 ?i 0m. 

CU 

y 1: 


(In? Afi)r RAH A I. 
t^i les liojumei pniicipaui 




:-TT<$> 'T- 

j(. k T fl-. TZ JJ, IL S L E, 

qui Avec lui. par la. 

LiGiiE 78. (Lacunc.) ^T V -I ^TT 

{AJ H. I. ». AU 

ou pnjfs dc Per>e j'ai 


3 f::^i TET-T^Ti^TEt=iT ::-T- 


T fi 0». 

piTAcnl lui. 

^TTET^E 

R A U. 1 
y^Tnnd, 


D ^ 14 

DanuSi 


54 R. 

rai 


p- *•* 

► TT 

Ti B. 

dit: 


Chi u 

Verz’^ 
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FEVRIETl laSA. 


D A T. A C tr Ob. 5. S V 0*. 

ce qui 'i)on nom?. ... 

iUonl nomme? 

Lig^«i; 79. [Lacuiic.) ^ |y 

f. A n It AT T. 

le pajA <!'Ara kh a. Ila 

t=S^:=^T=IE:T T^^:::^ 

1 . M, Alb It ij, M 

miu^h Soye* ruses» OiiU 

M N At- D Jit ib. Ob. a ff- 

man^ tuci, el (liidice da 

r^ime. ) 

Lic?(e 80. (Laciine.) J^lJT I '^1 

I T K Ob. 3 Abb *T 

li 111? ih firenl? Ic niMsaore 

A Ob h M rtl 0 . s s d s. 
OrmaAd untis aidi^ 

7i- d 

B z K. j. A Ob n ii At n 
par Ja Yolonld d’ Ormaid 

Licpfu SI . ( Lacune.) 

Ob H H 1 T A Ob 

L'amee.... lit-? dsiifeol? 
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isscaipnos i>b behistocs. 


H T 

I'ftUaque 


o* 


H M 

Oniia^:i 


ill 


tn:z y •4'^tT 


5 S 1> S. 6, ? *’ 

nous aid«; la volodlt d* 


(lit n 
Or- 


£T ^ Ligkf.S^* 

▼T p. 


Ae I^- 

idahI. ■. ■ ■ ■ 


i:iiBiii1.C 


*S. A t» ^ 
homitie 




(JUf & ^ 

3 3 ? 




o. U H. 


R B Oi, s 
cbef, (jue 


n<i y ^ 

Vw' 


T? DTTET4T 


U A T. 

d»Ua 


A B 
t^m’Ojn 


A 1. 

avec 




o> u « ' 

I'arm^, '> P™*** 

cnflamniA 


L lA 

t^onlre mob ■ ■ ■ 


Licne 0S.(UcuneO 

lottres sorit todt^ fail don tenses, dit M.RawlinsoiU' 

h^t:::;^: <^1 

If y Om.. O*,. Ai. BAR A 1 . S. L O*- 

]| |irii lut Pi leu liomntes priiielimti* qtii ■ inv 














13« FEVRIER 1 * 5 / 1 . 

— vm 

n t K. M I K. 0*. B. T II* K. 

il pnt £U;:i, il p^rit et <lu milieu 

LicneW. (Ueuue). V Tf jiT- 

S. 0 ^ M W, |» 4 n 

de Vaimiv ,. . *. * ^ h pj'S d'Am^ 


Hh AT T. t. li(i) Oil. P n lA 5. 
libuRa j'li fait lui. 'Darius^ 

tfe]grTTn.4 iri^on 


SAB. 

roi 


M. 


gT'and, 


T. 

dil : 


a. 


4 H I Blv 
Pendant 


y V M ^ V *0 

8. A K K. B. f. Bir 3. 0«. 7- N 

qae nioj dans le paya cle Perse et lepayade 

EI’^T Tf TT (Lacune,) m 


P A Ah. 

{Lie.«.« 


0 * V U- 
le jieuple 


y V m#CT ti 


B. 


L U. 

aicui ; 


Moi 


du paya de Babylone, 

M-ttycrr^i Tf I y ^-^t^=EE 

h BSD AUeii- a O*. S, a B 1 . 

MabueEndenDsor^ fiit de Nabaimidr 

t#^#^:r:c::y 5* :::^# 

Alt' B. Oi Sf »1, S. K A1 B. 

EuAiiile le peuple du pays de B.'ibylone, 











ISSCBIPTIOS DE BEHJSTOUH. 

L.itiNK8&- (LacuriG*) 




L r ii lA. " 

- a 

covtre niO)» . , < ^ ^ 

B Oa JV. Alib T B.(r'frt 

? ? eujL OU bur* jc jjreacris 

tH ET TTItiET ;n ^ ^ TT 

L. A N. 
(indice da 
regime) 


K? u. A a B. D o» 

ainfli: Sois riu^. licrftiC 


Ov M K. 

r&nn^e 


tI3 ^ -^T L.o«e 87. 

s s h T 
doA rebellcs- 


[ Lacime*) f T »_^TT 

AW. Om H M. s. 1 B 

0, conlrt* vors rarm^e <b Babybm*: 

^ 1:3 ^ £T4T :^5l: ^ 

!f ^ R T,- A P S. 

learebclbs il lea priL**-,. 




CWptUA. 


n K 
} 


Uq M at. 


Y I Ijighii SS* ( Lacune^.j 

S. B. It H <?* ^i. 

qiii d[i.D5 bur nniiibre.*-^-- 
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e#::- ::bi 

KL B T. Oa- Lh R. A K K 

il abaUit; «t t^iisuite moi 

:JTT- r«::7 

f I H, B. AUk T U. 1 H- 

? ? 

par la croii^t ainai 

tttCM-t i ^ . 

A R Xkom. Ob. , A* BAR A L 

n Ardkhou aai Komrrtcs priRtcipanx.. 


QUATHI feME COLONS E DE L'l NSC ftiPTIOSI. 

Ligxi: 89, (Lacune.) |^T<T ^TT"*T E^Tf 

n A lA B. 

Darius t 

ill TT ::J 4 ^1=:: rn T! ;:^Tt 

SAR. B A M. f T< a. A % A 

rai grand, dit ; Voits 


S. Atf K, B. I R. Oi. D 

c« qiie moi h Babylone j’ai Fait lui. Da¬ 



li tk S. SAR, BAM. 


nii^^ rt>i grand. 




INaCRIPTtOW D£ BEillSTOD?!, I4l 

w= r: IT T 

S. A D ^ 

Voila ce que moL^,. 


T* 

dii: 


Lig»e gn^ (Jjacuiie.) ^ J 

IX. 1 Oti 

neuf lours rois 


::m-t :3 ::^t 10-5 tt ^ J1 ® I 

Q J| Ji T. B I.J 0». 
Gumiil^, J c'est) «n nam . 

HI proQonciallQn^ 


s £ 6 . 

j'ai pfis- 


O^n ^T*^f=l=^ -IT-I n 

JIS. U G Oti' N' ti R Jl I 

hmame mage^ lai . proclomant 




] T> B- H. 

dit ainsi ^ * 


C^[_J Ligke gi. (Lacune.) 


V C^^T 'tTLJ 


t. Hmi met t 

i] enlera. 


Ic pays do Houwara 


B T T 
Natita- 


1 o«. AS, 1 E A Ai. m 

bcl, {ceit^ppo nom, bomaao Babyicmen, liii 

s# »^-TT-Tn ^ C^:=:d.H 

Rk B R 1 ' . ^ 

prodamant dit amsi ; 

■ a 


III. 
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T ^ T -*-1- ^ y 1-“"" 9»- 

AS l. i USD AUun 

Moi Aboussdftkhtiu (Nabucfiodontjsor) . 

(L.C-) TI Tc^-T-HT-T*^-f^T- 


T T I. 
U eoleva. 


F Ah Oti VAh 

PhraOf- 


T a K L <h. f, U D A Ah. 

t^B, (c'est) M>Dnom«du pay4 Medie, 

N OU. 4k H HZ. I 

iui proclhniani 

d H I © TT.r y t#! HUT 

4 li. AS I. 44 s AT n A 

ixmsi I Moi, jfi Aiib Khsatbri' 


tt b ^ 

Tj h 

dit 


-sj-s LiGSKg^.fLaoJ 

T. 

Ua . 


H &<IT 


Ob W 4 5 

OuwakAAT 




V ht?cht=t it— 


A D N Ob. fr s 

celai-Ui le payf de 


Kk AH 

Sfikhar- 


tttt ^t-:hTI t 


- 3 pt 

t A Ak, T T 4. T * 

laJi {Sagarti^) ■mliFTB. 

H[<T4'" Ji:T-T>5HITT 

p Ah. U Db- Ai. SIu ‘OH A 

dali, [cfist] hcn nam, homaie 


^=53 







m 


JNSCRIPTtON DE BEHISTOU^ 

^ Lioke 94. (Lacuoc,) ^ J ^ V 


K Oi. 

lul. 


4 D It Q*. r> 
ce!iii-l^ le payi 


TTid 


Tv 5 . 
de Perse 


Tie. 

erderAt. 


AntkhoD y 


sc ! v>ffi!= C 

n I. Op. f. Op It $ D. 

(c eil) son noai» du pay* d’OuirsMdfl (ArjnfiDie)! 

TJ rV; 9^- (Lacune.) 

AD It Op, 

cdujdfl. .... 


2 M T All. Op. D D 

its pcrdirent, Ct 
its d6lruisircnl, 


1 . Kh- 
Ua Lucrent 


pdtiittn 




t=Tl) 


Op w. at Op a. n V jnf 

te peuple de men p^re } 

Tarm^ mienoe; de parmi. . , 


Ljc» 96 . (l^C.) .... 


**.«- Op 


¥ 31 . u n. 
rArm^ ^ emmie 


• 4 -TT^! 


Op n ¥ AA 

OnttAsd 


A «. 
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FEVRIER ISbh. 


B S 

conduisit ? 

LiGDm 37 ^ (Lacune^) 


iKi i>r 

Air D. 

vera 


^ » o n T. 

Icor perte? 


» 

? 


Y 

3 . 

honii}fie qui 




u 

Ok F El ASTif L U 

(Oufra^ta) coiipable enEi^cmcat, 


D. 


y tifci 98 . 

Oi AU 0«. t (k) a. T Ta U 

briselei ai 

(L.ca»e.)B=BTTt^ Y I^f=TT:>I 

11 f $. AITL. E »{b} Os- 

Ces »gin«A Aont doutetit,} ce quc moi j'al fait 
dit M. RftwUnAOD, I 

E. (Ti D B 5 . B. [B K)l N AH. 

<juL interrogcs la coiutrucdon belie 

demondes a 

^ Lig. 99* (Lac,) 

T B, L F A ». 

regarde dovant,,,.. 


M ?{t) B. 
? 


G B U 

Daritiftf 
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SJJl 

roi 


HAM. 
grand, 

Y ""T" 4^ El Lighe 


:-Eic 

t T* B. B. E H. 
dit I Par k 


1 00 ^ 


s. A 


H U Ax 

Ormoid. , tH. .f 


D. 


(Uciine.) I D 

Ok R Kli. B 

} luAtom; ? 


[< 

14 

Ti K. 

ll^UlC 


40 ET ^ It R :::i rm 

L H. fH ^ ^ ° 

commc dei rtamlions fanisea. Da- 

faitCB a plaisir. 

-rT-Tp=Ti:M- 

R U S. 

riliA, 

Lignb 101. (Lacune.) TinxiJ 

SAB. D. A la, 
roi grand. 





5AR. RAM. 

roi grand...... 


4 
4 

t T» B. 

dU: 




AT ,T 
O iDli 


LhR Lt% B 

tffi ai.CK{aaDt de 




y Tisni::' 

X AB K E B[w> Ot lA B t. 

ceqne tool j'dfidlJui et frappant) matilonl: 









FKVKIER ia54- 


OtA 

A B, A A T 1 

(indiccdu ((^oe) Ics Bnn^ 

regime) 




A. K n U U. Ota. Lpi A. A H. 

ttcnncfl a'uLciHleiit, AE mulliplicnt ct si ^log^e? 


A ff-A. T* 


•Tltr 


Ou N H. 

pcuple.H*.^ 


•^T- JU TJ T 

B Z J K. AH, 
tu Gld^ves Eu\ RU 

LiflNE io3. (Lacime:) ^— 

B. 

Par 


£ ‘ H, S. A Ota n M As El¬ 
la voloQt^ J Onnoid 

^lJ 

A Ota A 

Or- 


E T H ISv 

j'ni fait 


0 ^ n TT r;^:T 

II Ai S, S " t P N- 0«d BtUk] ], 

T fyiBfl nOlu R aid^ ei les diAai.- 

LtCHE lOd, (IM 3 :t:Url(^,} 

E WfttJ Ota- 5. 

J'ai £iit lai } 
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INSCRIPTION DE BEHSSTOUN- 

Tf Tf 


K K. 

[DOi 


IfIJl B. ^1 N * T, 

ma rftM par des inslitulioiBt 

UTI i 

A s G, A N, R T* On. 

olora il augmcnla (indiccdu I^mpiraboodanco el 

^ LiOJiKioS. (Lac.) 

s ft » 

La prtyiperit4? 

ii^ 

St N. AT T. SAJL 8 . 

Qiiiconqiie toi roi qui 


Ti 

dit: 


sr L A 
& dcTcnu? 


ys^MClT: 


Ki R [A. AS, 8 , 0» F R AT» 

apr^ moi i’hoiume qui (cal) coupable (Ouffa^la) 

4 r4TTTf.:s: Lions io6* (fjocune,) 

Om. r<*t) s, A s. 

et rhomtiae briaant (jodice dti rdgtmp.),.f 




-T^T 


L 411 A. 

bI 


BN N. 

constradioiu 




T B 

tu exafuines 


t bat. 

«s 

ET Tf ^4- 

B A 8. 


IL (W, S 

pL no) prddictiooB 


fftE"- 4 -::ET Lions 107, (Lacime.) 

a. n ft T. 


H ft 

<«v. 


que Bc muliiplieiit 







m FlvniER iSiiA. 

£ ATt E. Ok. AOnPL 

les ann^es (icnnes ct (qu'} Or^ 




Kn 


H 4 * O. 

rcatJ 


L> It SR. U S- 

B Ja prosperity? apporte. i 


Lign^ io8. .(LacuneO ^ (?) 


T H L 

? 

B S|L U Ok ^ i Om R 

parent qu'il meunc ? Or- * 

BT BI-T .09. 

H &* t}- DHL 

inaiid faa^se trembler. . 

B=T 1 ^ ::^T ^ 

4 T u. j T H li, 

avec moi ilaient 

n^CKTiT Y 

A U ^ u. S. A H. G HAT. 

alors qne {indicfi da Gomatys 

rd^me] 

Tf r-T! ^ '■“■ { 1 ^™"*-) 

i D R Oi. 

ffi, * . . . . 

0> £ F R U. A5. r[u] S A AA. 

{fiLt d']ElytpAry« liOEDme Perse; 
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T ^ ::^ i^T >dr 

' H A T " 

Ouwatanoli (Otu)^) 
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-y I in Y TBTTP 

w (i. A o». i. i n 

^c’estjAOn Ba de SokLjxria, homn 

oom 

tj Ligsis 111. (Lacuoe.) I 


a A AL. 
Perse. 


...Ofc FT t o«. 
son noiD, 


TfiYTff4‘"i 

A 0,. S. S A T ill, AS. F.* s i At. 


&k de 


Salah, 


hoDune Perse, 


T Tf 11- HT-1 ^ ET ^ :7in -y ][ iji 

i, H A| B S 5 ‘ " ei,Av«- 

HarmalMn^s ^ 

AOD iKjm^ 

y 1 (Lacune.) 

s. Oi H u K 
de Ourkhak. 


If 


B H ^ 

.... , ces 


? -{- ::h a s n 

T. L. It A D. 

juSiqU^A 


I'^tendue 

enli^remenl 


bit ^T 4T 

a T It A. 

ila onl cftch6?-. 




F^VBIER r854. 


lao 


If 


TABLETTE8 D^TACIIEES. 
ES* I. 

If iT:-^*tTif:= 




Cdiu-I^ (esij Gomat^, 

^ *£1 I y len if! ry^ 

^ M G tNi. S, u n ^ M. 

homing! mage, tjui a menti ainsi : 

i-^-n::yr^TM^ 

ctj lA. BAIL I. I 

Bardjja. Gl» do Cjrrus, 


K 

Mol 


If 


rr 2 . 

ifm^Fi^T 


A D A. A S n. 

CdtiMA (eat) Adna, 


A. Vv n j. 

qiii a meati 


IL u. 
ainsi: 


V a# 

AIT »A1L IP, Hbk[1|] R. 

Uoi rci da pai^s dc ffouw&ra. 


N- 3 . 


Tf If Ij 

A t> A. H 

Cdui-U feai) 


T T 

IVadtabcU 


IMII 
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<|UI 


iu» n S, 
a menti 


It M. AJf It, 
flinsi r Uoi 


T^ct^ynriau 

jl D $ D ili™. 

NabuchodonOiort 

•TTI Y 

& Ok- & A ^ ^ 

liU de NaboTud, 




N' 4 , 

^Tf 

All TAir) T 

Fraort^, 


DA- f 

Celui-14 {csl) 

y tJ! i^L Cf HI ^ 

5 , jti R 1 M. AN s. 

qui A tuenli Aiiui : Moi 

T f,r y h- 

It i AT B t T, 

XaUintea. 

NIK- S Ok W t S I 

de b nice de Ouwabarw- 


V 5 . 

ADA. «K) T I* 

Ccloi-b (est) Martiy* 





1A3 


F^VRIER 

Y tn ds Tf 

S-llblli S. £M, i ?I,IL 

qu* a ucDLi 4insi : Moi 

s ^ ^ I V'Off # 

0 H K 1 o>^ I. Eiva n. 

Oinimiou. roj du paya d^Houwara- 


A V A. £ n A (TtU)f M. 

CdiiMA (cAf) Silhrataklim^ 


YididLT:-B *S:i^T 


5 . Ek a 

qui JL nieiUi 


K Jd. Aa L 
ahui ; Mai 




Jiiy. £s Oh AV E $ n, 

race de Ouwalraar {Cyaxare}. 


^^• 7 * 

r^:r:=!css 

A i> A. Oh M Z D T. 

Celui '14 (fst) VeyzdateA,. 

Y Idl rfl T>^ d H TT S 

u n £. E u. A a A, 

qui 1 lueuti ainsi: Mai 
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Air l>r lA. BUI, K R 

B&rt^iya^ & 1 i de Gyms. 




N* 8 . 

A D A. A R Um. 
Cclui-la (esl) Arakhou 

y vn ^ B! R 


5 , LL H 
qui a mcBli 


E u. A n 

luaii : ^toi 


j ef= Y BnTf f-T-^ 

A fi 3 1> AUcrt. A, A B t. 

NahucbodoiioKor, fil> do iSabonid, 


N' 9 . 


T? Tt T ci= ^ BH' 4 “ 


aba, r 
Cdu)-la (est) 


H B Air 

Fradah 


T? fciT ^ ‘SJ BJ ■ 

s. Ill ft 3. I II. 

qui a menti aimi: 

tM^ V Tx A" 

Alf 1. S&B. Bf h Mjif] G Ali- 
Moi roi daDt le pays do Mai|;;iaiie, 
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F^VRIER 


INSCRIPTIONS D^TACU^S, DE NAKCH*I-RODSTEM. 

N* 1. 

i"ligne. y ^ ^ ETJ{=^1- 

K H It, 9<, & 

IvouberiLt homme Pa- 

B :::€ -T-T -^-T pffT .^T 

M 3 iVn nan. TH On, 

iai:kltlion:«Bn fPa(ltcAcoYiuij), 

tig-- S iil Y T ^KTT 

z M n Oi^ & i> JL 

BourrcAu? [{ioupeuj]| de' Da- 

m 

It JA 3. 34lt. 

riafl TOi- 

PP 2 . 

I Y T EM TT 

^ Ai ^ S !l. A U. S. D A 

AApiAins , celui-la? dc 

(Lacime^) 

* tA & AAR. 

rilis roirif. 


N* 3. 



Celuj-U ? Kotninnie Zedahn 





ZN5CB1PTJ0N DE BEIUSTOUN. 




ALPHABET TFR^; DE LTSSCRIPTION DE BEHISTODN. 


Si|;n«s Jfi vikar cerulns, 

E.I- I"'' 

dft 1 a 1 *^ p. «lirr^ 

lA- EMf. w 

HOC, 

CUTtDiULU. 

DiTzT'* 4 ^. ta 

Kaiu. 

AS. 


^igniR de vaIrlt dpatetUG. 






rsr 
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Akk. 


Oukli. 


G. 

t:-: 

I^. 

-n:: 

D. 


T. 



( 

AT. 



DSXTALKS. 

P 


T:tiL 

d-rr’ 


-TT^ 
, i<‘T. *“<y-« 


LAtlAULS. 




OD, 


\fM. 

AMM 

F.P. 

BAR} 

MAR? 

VAR? 

FAR. 


-f- 




«S»I 




,dJ-. -f- 











INSCRIPTION DC BCHISTOUN. 


157 


MASALtS. 

IN. AN. 33 ^ 

AN. y I 

) 

LIQCIDCS. 

^yy.y,T^,A^.^y, 

' tCL j 

*'*• 1 *211 

* simuTres. j 


S. 

Z. 

Cb. 


i^F. Y- :Z'<TT. 

ct:. o-^. 

( EE-TM±3 

M.M 

<T- 


:m-t. 

TJ.ff 








rtVHtEH 




»iaL 69 ^i cnirrnpaH. cDnTEifTiO!i^i$L& rr ligatdkb9. 

rnili^::^ dfs o^iiu pLrQ[ijn:s ^ J 

[ind:ii;<i il» itom^ de pay^i ^litr^TiariOLi du fnnt 

si^(!«nl pay V»+ .^^ ^ . * * *, ^t 

Iiidice do pluricl. . . ..,-r. . , < 

itd^* roi, M! iiHnl SAH I..»+ * 

TflCSl ^ - “ jVlN ■+-fi9-VI + l-P--PP-p h+-l ^ 

- fjs, --- bar . . . 

QiLimll^eY du iodjee dds^ nom1]ire» drdjnanii 

del jdan dr tin moia kAAtr.. . «. . p p^ ».» , ■ JS 

Lk^tnrd SEf lisanl Khaa? p .«. »^ ^ , . 

IdAt frtff-— lillOU . . . 

-joUF'- T..*.»,.*-PP .. ^ 

moia- — p p ♦ ... p ^ p p +. - 

-'Iidmine- ISt* - .. 

TiUb —- ?...,p., pp-P*.-p P--p T T 

-Bofi!—- BEL.-.*.... ...-P.. ■ C^TH 

—— La JexiiiMid fdtfl. ^^...iPP.i« — *p + » .. 

-la trolutme foia > — - - - — ,,,.. p p. 

LigatoiT - DOtlK» DAK ?fPi ♦ 1 f p p ^ ^ 

_— -— TAKH7 . *.,.. 
























IN5CRTPTI0W DE BEHISTODN. 


m 


Id6c eanstruction sd 

liuDi BGNJ.. 

4CAtl -1 



Rlim. 7 





?i r T d 




^TTTTf < 


J 




Troi» 

5........ 

m 

HnU 

«*.*-- 

w 




l^lorie 

l4.. 

TTf 

Vingt 


a 

Vingt'dcux 

17. , . . _ _*__ . 

m 

Vihgf-cpdtre 

li*_ _ __ _ __ .t. , I 





Viogl>»pt 

a^... d..,,...,,. 

ii^ 

TrenUs 

30-H.S+d,i«id ..d ... . 

Hi 

Qtiaranle-nnq 

i5...,*.......d... 


E^oaranto-jii, 

.. 


CinqnjtJite'nflflf 

Sg.. 

vrm 

JSoimQte 

6o< t. .41 . ^.. 

H 

.Soiiinle-deux 

Ba. ........ 4 ...... 

m 

{}iiaire-vinj;t-dcqi 

. . . . 4 . 


CenL 

lOo............... 

TT- 
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soo. . 

TTTr 

Cnq* cents 

Soo. 

• wT*- 

Mille 

lOOO. 

TU- 

• 

Deus mille 

sooo. 

TTU- 

Cinq mille 

5ooo. 


Sis mille 

6ooo. 


Cenlatne, se pronon 
^nt 

MAH. 

T- 

Millier - 

CHO (copte )... 

ih 


NOUVELLES ET MELANGES. 


SOCI|f,Tlt ASIATIQUE. 


PROC^:S-VERBAL DE LA S^.AN'CE DU 13 JANVIER 1854. 

Le proc^verbal de la s^anw* pr^c<^enle es! lu; la nMac. 
lion cn est adoptee. 

II cat donn6 lecture d’une icUrc de S. K. le MiniAlrc de 
la guerre, qui annonce A M. le Pr^idrnt qu'il prend une 
souscription de rinquante exemplaires a la Collection des au¬ 
teurs orientun^f publi^e par la SociAte. S. E. fail en m^e 
temps une proposition pour la publication du texte cl de la 
traduction de $idi Khalil. Celle proposition est envoyt^ a 
I’examen du bureau de la Soci^t^. 

M. Reinaud donnr lecture d’une lettre de S. E. Chris- 














MOi;VELLES ET MELANGES. m 

lophe cJc LazorcfT^ U don dc hiiU volumes h It 

bibl^odi^ut dc la Sod^le. 

M4 fiuinchj donno kcturc d'unci kitre de S. E. Kcraall 
Ekadit qoi lui dtmonce I'envci d'un ouvrage de KLti^ul- 
lah Efcifuli. 

SodL prAaeuLea d metnbres de la Socj£l£; 

E- Jean L^EAtvErr* chambellaD de S. M. J^cmportsiLr de 
tlussio, A Siiiil-Pilentbourg:^ 

MM, SmoKt. (PI1.) D' a Paris; 

iAKiKi profeAseur A I'Acaddmio de Geneve. 

Le secretaire represooic ati coiiAeil qu*il y a dcs petsoiuies 
qui efTrcnt A la Soci6t^ des imprimis qut n'ont aucuo 
rapport queloonque dvoc Tobjet de sea Etudes; il (npOAO 
rembarraa qu'^oocaaidone Llncorporalion de oca Emprim^ 
daos U bibllolli^uc, cl demande L'autorlsaiion de oc pas 
lea ftirti porter aur le Catalogue. Cette autorisalion Lui est 
accord^e, 

M, Delrdmcry lit uoc partie d'uo m^moire lurlea limati- 
liens. 

OUVElAGES OrrEHTS \ LA SOCTETE. 

Par M. dc LazarelT, CafefcAumo do fEgliie orihodoso opoi- 
toliquo armtnienne. MoAtog^ 18&0. (En armdaien.] 

Psaaine$ (tn russe), in-8% iSSa. 

iVourfda (cn russej, io'8^ lBSo. 

Psaumet (cn allemandj^ lu-ia. 

ParoUsitfi do tE^tUc ortAadojf armimtiwe, Moscuo , iSbBi 
iu-8*. (En artucnlea. ]> 

PjyohahgiOt par M. NazAiiiAaE. Mdacou, iBSi,, iii-8". 

(Eu artvdiiien.} 

Piiro^oj de conioiaUon j| cn allemand). 

Afifmojrei Aufon^ufif concernant let ^frovince) d'Armi/ue, 
par M. CtJOPjgi (en ruase), Saint-P]6tersbourgv i 85 a. in-8** 
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Par J'Attteur^ J, A. Vullem. iMetton pmim-iaimarft, 
fasc. II. Boon. ie&3. in-8*. 

Pfl,r rftuteur. Lht hoke Lttfd ier Liebc titr A mter^ ifoti 
l»ir EL-t'.lflinU. von Ha^IMER'PURCST jlLEi. VicoROi iBM. 

in-A*. 

Par j^auienr. hiscriptiones nuetUma kitro^typhica tfccnf- 
ruat lucvnAitolr recDgnovit, e^c. M. Ad. UiiLEMAKFi. Leipzig, 
i£&3, in-A'ii 

Par l^anteur. Ztndavnla . sr (Aa rtUgiom booh cj tKo Zo- 
roattriani, ediied and inUtqjrelcd bj WiMTEJifiAABD. Vpl. I, 
p, 3. Copenhague. i&53, io-A'^ 

Par I'auteur. L# Dutitik-Doich ^ tombcoa de Sardaitapalo, a 
Tonoas, par Visrlor Lasci.ois. Palis. i83A. m-S*. (EE<riiit 
de Ja HcToe arcb^^ologique.) 

LtUr* nv I?. P, Gi^rtei! dimuatriAi ttu- qnel^tt^t rnonnHit^ 
de lu petiie ArWiiia. par Vitloe L.miglois. 1853. in-S*- (Ez- 
trail de Revue arcK^logique-} 

Par E. Kemal Ffcndi. UtMtoirt noaivllc ft ddvelof^e dt 
i'E/nptn Otlctnum^ p&r Kdaiedqllah Efettdi, vice-prAsidenl 
^Le rAcademie de Conatantinople (en tnrc]. ConaiantinDple, 
i353, a toL in-5“* 

TAa Ckfnojt radicals . adap ted to the Hohkwn diaUcL 1853, 

IU&*. 


Heciieachib ua lk comeehcz. la labrtia.tlQiU si I'vaaga dea etoDes 
do Roio. d'or el d'ar^nt el autrea tUstu pr^icui cn Oceident , 
priDcIpalement so France] pendant le me^^cn ag^, par Frajic^inc 
Mjchil. Tome 1; uu ko!. pedl iu-i*' dr iv « 38fi Parii. 

do I'impcimene dr t^pelrl, iS5>.' 

L'Durrage que nouA euayona de iairc conriHitre s^adreast- 
a pluiieunckaeea clc Icctaura; rarliale el ranliquaine: y cher- 
cheronl des renseigncmenL^ sur la nrb et lea proc^^ in- 
dusLriela du uto^en Age; I'luMoriea el T^cdnonu^e y puiseronl 
dea djfr iaik iutcresMifiia lur Jcs vicLaitudeA el les diverie5 
scnnw dn cotninerDe a la meme epoquei e( rhatamment sar 
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iett r«pporh qu'il ariul entr« I'llurcipei occldentd.e, 

d'une pfi.ru el la Gr^ el TOricnU do roqtra. Lo anjel que 
M. Fraiiciique Miohel a entrepH^ do iraitcr eiigeijl dos re* 
chercUefi ^tendues el dcs cdnnalsunces fort U fflfUvt 

reconrir a une foiile de 5oiirces eu peu eotinues ou diiHdIe* 
ment Accealbles. A la lecture dofi ehrontque^ U 6taiL u6ccs- 
Hiire de jaindre celle d» clioites^ dcs eomplej de 
den inTeEiUirei.f det vteUlcs rclfiiiona de ro^a^ea^ cede 
tout de«i Cfib-lifiiu et dea nontan^ de dievalerie- Pour cetie 
demiOre oifiiae de documcnUn. Tauteur avail, d eal vmi^ Ta^ 
vanle^ dc ae relrouver sur un terrain qul lui cat dopaii 
lonf^temps tr<!a*lamilierf puiaqu'ii esl au nonibre dea pins $n- 
iali^ble? Pleura dee nneieuR monumcnita de noire laii^ie- 
Mai» it u^B pwi ndglii^ ic9 autrei aources, ctaon llvreofTre 
uoe ^ude vari^ de textea ewiprontis k preaque toalea ies 
lan^ej qui etaient On Ufifif^e cu Europe, il y a aiic ou butt 
5i«le». IJ y flUTB done, j’oM le croire, quelque profit k suivre 
rapidemenl M. Franeisque Idicliel dans sa marcbe xavante, 
mnls un peii capricieuso, un pou dit^usae et parfoia autsi un 
pen trop lenle. 

L^auieur a pria pour point de depart lo mdieu du vi* sie* 
de, epoque oil L’educatlon dea vera a aoie u 6t^ introduileen 
Europe. II di vine son snjet en I rols p^rioHea principaloa, doiit 
b premiere s'etend deptHs le rl^e do Jualinien jusqu^aii 
xjf sikIl' , dote n laqueile on rapporlo oonununoment fintro* 
duction de fiuEluslric de Ja toie dana I'Europe ladne. La 
seoonde cocuprend le temps dumnt ieque! ta Sicile d'abord, 
puia ritaJic eon linen tale, sontrexl^ en potaesaion, renjoin- 
temcnl avec rOriont, de foumir de aoie lea anlrea peupies de 
J'Furopci enbn, la Irojsieme correspond m Tepoque oil ccs 
demiorsHi a'aErirti:ncbis.aant du tribut qu'iU pajaient aux !la 
Uena et aux Orientnux > labriqitcrenL deadEoOea, d'abord poor 
leur propre consominaiioii, puis pour fuange de rein qui 
teur en avaient founii si longtemps. Le volume que nous 
nvonsi Autu le» yeux eiiibraj^o ica deux prcjuieras periodear 

Apr^ quelques d6Laib suocincta sur lesdraps dV el dV- 
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gent, Its vtlenienls, lentuTts el omomenls remarquables CJi 
etoOcs d'or, sur Its dtssins d« anciennes ^UifiTes de MiCt et 
nolamnieat de celles dtsluiees euat £gHses,i Tnultur nous feil 
concTBilfc plusieiLTi nnciens lissiia quE ccislent encore. Uoc 
de CCS plus curieuses rdiques do rindustric leilrine, est tin 
fragment d'une robe de saEnt Cullibert, qui se conserve & 
Darhviii. Le personnagt: n chova) qua ran ^^oit dans un 
daillcm tonipos^deliuit arcs do cercloi ast un roioa.ilu moinis, 
un persoonagt peraan; le dietoi at Je cavniier sont vgiusei 
omts n i'oRentale;oatui-ci poric im oiseeu devoUnrlepoing:; 
un chien court entrt \cs jambo do go monturc. On pent 
ci(er au.''9i line pi»a proranont d^un rcliqualre do Manst at 
)b ciiope cDnser'H^ dans L'^lisedeSnint'^tienoodo Cldnon- 
Le dacle archdo^ogut ht. Ch, LenormaDt, qui a examiji^ 
tes deux pi^St n'bsita pas a voir dans Its lions alTroutes 
et s^par^ par un objet ressembl inl k un p^rcc ou autel du 
fen^que I'an reniEin]ue aur It tissn du Mons^et dons Its gu^- 
ptrds anchainea par 1c con a tin outraobjet,dent In forrne rap- 
pcile celled'un pyT§e> ties indicatjons pasitivesd'iint ofigine 
sASsAnidc: ce qui pourtait induire o placer rexicutioo en 
Perse dts deux r^n^mbtes rtliquea anterieurtnient k 
aiais ift secoiidE^ au moins^est bian posti^eure^ pulscjn'il sc 
trouve dons la Lissu de Ja chape unc inscription arabe. U 
done probdblo que lea repn^entatians d'origine snisanide 
contjxiucrent ^ denaeurcr en faveur, longtemps aprbs 1 b cctti^ 
qu^le da I'cmpire penan paries seclatcura de AJahomeL 

M. Ft. Micbel uoiu fait DondaSlrc lea priucipanx entrepob 
dc foieries. Au premier rang bgoroit Con.stnnlinOpIt t qui vlait 
an mfme lamps un des iLeux ou la fabricftlion^des 6to0C3da 
scie s^cxer^L ow le plus de auccis'. Venait ensiiitc Rome , 

' m Cue parlM du ptlu KOip^ {W ui gruu! Dcmahre 

vnen-qai trsTiildakEBl peii^ L'empcitnr | qu^rticr ^9 brodnn (dl r^djuL 
CD ccndiB park feu du dd.* (Labcuit J/vL, Ruu, 

*77^‘ P' i 3 i 3 71^3 .) Ou vail par dd puu^ du Toyigeur lira Ba- 

louUb, qoT vjilu ContlutiniOpfe t» Puld^ 1.133« ipiE dci liTLri lisdaves 
Pslir^BueDi da d«ni le paiiit inpMil. A unr ^poffut hirn Anl4neiirc, 
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qgi. en bs qualiti Jfl mitrtpole du monde cWlien, paraji 
atoir etc pendani louigiemps I eatrepdl giniral dc osUe EOrlt 
d« IIl««^>ond^M^^ Ln maiHiwrh dc Tlicodulf. conMn(6 au 
Puy-en-Vtlflv, noiiB (jfTre eiitre mb feudlels ciiit^uanle-lfoiB 
morccavii^ de lisiMB* parnd Jesquels on reniarque des crfipcs 
de Ciune> ayec des bordure* de eodiemiro brodii ou espou- 
luid par crocheiAgB. a Ui jaGihode indienncn d-ciiose remaJ' 
quable, des uidujlriel# de noa jour* onl pna d» bfovcu 
d'iiirciUion pour 1 b fabrication de diverses dtoffca qni « Irou- 
veicnt dona lea feoilkU de ce manuicritr « Mieu^ f^onnua. 
lea tiasus de TOrient oussent plu^ lot iiiiil4a cbw n^* 
ce qui atirail valu uo procedi induslriel du plus, et un tribut 
ondreux de moiua ft P*J/Gr b I'clranger. * 

A in lin dn xi' si^Je» I'arL de tisser dea ^toffes broebecs 
^tait connu en tkeident^ou on remployoit a faire dea lapis- 
series ul dea senfifitlea de lin; toolcfoL* alora dn ne lui 

avail pos demands de soieduit, aans doute A cause du moji- 
que absolu oii I'ou Alai I de ruftlierc premiAre. Hlais vera le 
milieu dUBifede nHvant, lo n>E de SicLIe lloger, ajaut en 
Irepris unecJtpddilion conlre laGrcce^s^empara de Conn the. 
de Thebes. d'Athencs. el apres avoir piUA ces vUlcs, il tm- 
otena en copUvilAles ouvrieraen soic qu it y irouva. t Roger, 
ditCJtlion do Kriesiiigdn. ks pU^a a Palerioe. melropidii de 
ta Sicile. oii il kur ordonna d'uuseigner !eur art a ses sujela, 
el c'cst de Ja quu cei art, d'abord praliquA par ks GrwscuU. 
parmi J t» dire Liens, comment a cesser d'etre u n secre I |MnuI 
ks Latin), s Ce rAtU> qui I’me I'intioductiDU de la soie chd 
Ics Latins cn i liS el i i/j7< a Ati diji iobjet de reniarquo 

qo’oi* rapprad |iaf U iVolW* dypiiUlMii BlnBJ^oi inprm. 
dan* U f^aiin nwiti^ da V'wKle. it rmUuL a Culiu^ ungyn^ieoB 
* AlditT dE fijnnKf p<w* li det ila®a, qoi itnit ^Msi ioaa b di- 

nctfon d'ofl pfwimkvr iki ntiiicrj patdi£*. (Vujw U l>vtrtptum cl Uuh 
tsin d$ rjyH/jBf par M. drATCtK. PAia-i Flrmin Dulol. i&fiSi 

p. 1IS4M. . tfiii. * p™p« de* jaailei de CarliiB^. a Toppcl^ un 

p»*ujp > Indail rt oiHftuuriiti: pw M+ Duitau de b 

cJbrcliu ivf L Ijpograpki* d* p. 1™ ■ P^* 

de raiHa. inj<;u(b>iucf ce pi*rtj;r de b 


critiques de Ja purl de M- Mlicl>ei Amari, Tun dies tumirnes 
Ici plus versus dntis la coiitiiaissaiiced^ I'hisicire deson pys 
jiou» Jes conquerauts a robes tl flormandsv M. Fr. Michel re* 
prpdiut Ics arguments du savant siciLieHf en les foriLfianl 
de neuvelles pretiveSr (^Me dLscusaion, qui iie rempUl paj^ 
moins de akpageM, m^rite d'etre luc inldgralemeni. L'aulcur 
lo cendtit ainai; < A Ja suite de rex|>ddiUi>n de Grecfit vim 
}a ciiltdrc dti mtirtcr^ la prodiiction de la mati^re premiere, 
et le tiiisege de la soie sort it du FalaLii^ ea de moins y pfil 
lie reilension, e i'nide des euvrlcrs siciUens qee J^on forma, 
ul grdce am mni^negeeries qui comeiencireni ii a'etebtir. w 

De la pfHciie, I'induslrie de la sote passa dans fltalie con- 
iinentAle,ou iJ pareitqiiieceritreeiiesLticqucHs qui Fexercerent 
les preuuqrs.Au siv' siede, d’apew no ^dviin italicn public 
par Muratcrif les ouvriers en aoie^ ^happis de Lucques en 
t3i^, se dispera^reel dans loute Tlialie, ct porterenl leiir 
Industrie a Yenisei a Florence, a Milan et a Bolagiie;inais, 
comnie le biit observer M, Fr» Mkbet, on doit sans doute 
entendre par la quo cb fugitifs perfectionndrent e Vcniae 
les procid^s de Tart; ear en voit par nn iMcret dn grand 
Lonseil, rendu en i a4d» qu^a cetle dpoque ii se fabriquait en 
cette ville d« drops d'or el dea elofks de soie, Dfe le com- 
mcncenrent du iiv* siMe, Ton faisoitt a Paris, avec dcem6- 
tier* 4 tisser, lies drap^ ou ^tofies de soie, dea drops d’er ei 
ie4mc do velours^ N^anmoins, la soie dtojt encore trte-rarr 
en France en i SdS, el la aoie de Provcn« se vendoit soisaulc 
et seire sous tcniniois la limit ou coviron soixanie-cjoq franca 
de uotre monnoie. 

A pres une curieuse digression sur lea andena ouv rages 
en seit, cn or el en cbeveuxt M* Micfiel passe en revue les 
ctefTes qui, sous det noms li\ 4 -varids, lels quesainifj, cindal^ sh ■ 
Mailt ou xutabix (tains), ^aliequiii ou haisdeffaia,iHic^ etc. 
eureni rours au moyen AgCr ll en recherche loriginet T^ly 
mologie et la destination. Le (unt lamii bii rourail]'Dcca,s]Dri 
d^exuniner quellea piaffes ou emplojoU u i'eiasevelUseinenl 
ties moris de liout pange et n la dd^raiiun de leurs tom* 
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Ijeaiu 116 i i d®-* p- ^ ^ A cc propoi, 1 aii- 

leur enl*me ufte nouvelle dlgrcMion 5 iit let violalions de 
s^pu^ttm ttu pioyep ig®’ Ceil# crtmincll# induitric eUiU 
devei:ki,ie rdpondue. pour <juc Ic* mis^traUes qui ( y li- 
vraicnt fuBscni Q^lns d^un nom portitidieft cclitii de /anfliw 
Jbstitn. 

Fr, Michel donne cuiuite uite UMe, parordre alphabc 
tiqup, des noins dea ileui q^i fabriquaienl ou ■eipojrtnlpnt 
de* ilisut tie pm. Une de* villea ie» plus c^fibfe^ par ten 
Uasiia elaii Aleiandrie. dont 1 h muI dcTenni etjtnme^ 

un Hcu comiDiin de dm ancwna Toniarti ^ ou on lea trouYc 
mentionD^ ■ cliaquo injlani. Mi Fr. Michel ohaervor 
qu'Alexandrie n'eiail quc l'enlrcp6l dea DiorcLaadiaea de 
rOrienl et de TOccident, le idutcIi# principal ou YCnatcnL 
a^approviaionncr le* grands ii^ocianla dn rtioven fige. * Marin 
5anutt ajoute-l'il, qui ^«rivoil vera Tan i^oo son Liter re- 
tuFom JuLilittm crneiJj nous appreiKi quo lea norines des La- 
tins y apporiaient. en*re tuircs denr^, de la soie, dea drups. 

laipcs. des aoiefie* el des (oilcan ComniH ofi lo yoiI» le* 
loioaps ^laicnL cbangda ; Diais 11 n^estpas moina adr qu^41c^ton‘ 
line mocvail tni inline Lemps dca dtoffes de la Perse et de 
I'Jnde, par lea canivanes, el que, nialgni^ la nide concur- 
fence quc Icur foiaaieni Ics grandea manufadurea do I'Occi' 
donl, ceavlofTes soulennienl loujours lenrantique r^pntaltciii 
et D'avalent poiut cess^ d'ilre rechcrchAea. * 

L^aufcur aurait pu lupproeher des proles de Snnul un 
passage du ciltbre polygnip^*® arahc Mairm. qui a pu¬ 
blic et traduitpar M, Rctnhord Doty {titefiojiitam dtitailU dei 
nonw des tfSiemejits cAfJ riru&CJ* p- 137 t iAi)h et ou Fcm 
voil qu ii esiiloil an Caire un marcli 4 nppde 
khtyti »le mircb^ des irofideurs do drop el qui ^tad dea- 
lin6 a la venle du drap qnc Von tirait do pays dcs Franca, 
pour en felredca lualclasp dea rideoui cl des honssea dc chfr 
rauj;. Maliriit atleslc qu’au lcm(>s ou il ccrivail, c’est-a-dire 
4ii commonccEuenl du slocle^ Ic drap eiaJt port^ par la 
pliiparl des tpypliens, el memo par d« ^mirs. des Yhdr*t 
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dr» cadifl ct par le sultan Elm^lic-en-Nassir Faradj '; el que 
les t rancs cn importerent une quantild innombrable. Les 
princJpales ^toflcs introduiles en ^)gypte el dans Ic Levant, 
par Ic* niafY:liaDds europ^ens, ^laient de provenance v^i 
tiennei coume latteste le noni de bondokty, ou’mieux hi- 
midtkiy, que Icur donnenl Makrixi el un autre 6crivain arabc 
plus recent. (Voy. (Jhrestontalkit antbe de SUvestre de SaeVt 
t li, p. 5 a, 53 *, cl t. 1, p. 87. Ce dernier passage a deji 
6le iodiqa6 par M. Doiy, op. supra laud. p. ia8, note*.) 
Le mot b^skidskiy senrait a designer du drop, nuns seulemenl 
• lorsqu il ^lait joint au mol djoakk ou djomkkak; isol^, il d6- 
sigoe une toile de lin Ires-line, lr»-t<mue (r^ok), et non 
excellente {prwstantissima), conune Iraduit M. FreyUg {L«n- 
coa A rabico-latiausn . L 1 . p. 1 Sq, col. B.). a. M. Dtwy, p. 87 1 . 
37a, cl les Noiices dts nus., 1 . XIII, p. aoi. note. 

Une ville Lien celibre au moycn age f>ar ses metiers a 
d««er, c 6lail cellc d Alm^rie, aujourd'lmi si appauvrie. Un 
temoignage de 1 Industrie d’AIm^rie se retrouve dans I'cx- 
pression $oU d^Aumarit, usil^ au moyen 4ge, et que Le- 
grand d A ussy a cu tort d expUquer par soia tCoatrt^mer^. 

■ OllioudeFriesuigco,dilM.Fr.MiclieI,rapportant,cn 1 154 . 

rarriv^e d*unc ambassade g^noise k la cour de Fr6dt<>ric Bar- 
beroosse. porlc du sac r^nt de deux villes notables d’Es- 
pagne, Abii^ic et Lisbunne, fameuses par leurs manuiac- 
turcs de soicries.» Bans one note sur ce passage, I’autcur 
.parle des daux tillas auuirts saccules par las Gissois, Puis 


' C‘«»l k oitec pviaoc qne II. Fr. MicIkI ( p. sSo) sppefle NMwr Mo 
buuacd. 


* . 4 kti|rnc i9<k rcUe page, U knl lire ik* maudie* Jas rJkaiuu*, H 
BOO du nba. (Cf. Doty, p. J 

•* Cf. VUuImn du rmlUuu iw w Uo elf , I. II, i’*|Mrtie, p. 81. 

• CL Bamanfmu kistorifms, pbiUofiifmss, tt bUumint tmr 

kcBlioM, prorerbu, tU. pw 0 . A. Crapekt. Pam, 18J1, p. 93. 
Dam k kblija da Voyage (foatre-oter du ooale de Poaliitca, oa voit Ad^ 
de Pootluea, mv^ dea floU par des marrliands Danuutda, qui k vrodeal 
an aukan (TAiuaarte. (Voyea k «*aale Huktin ^Abbnilk ct dm nmU dc 
7 *aa<i;rB,parF.C. Loaaadre. Park. I. p. i 83 clratv.) 
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il •joule : rAlm^rie. nominee par Olhou, wt-ellc 

bien U vUle du royaume de Grenade? A voir la dislancc 
qui la sipare de Lisbonne, U esl permis d’en douler. el de 
penserqu'a roxemplede llenrideHunlingdon(f/uf. lib. Vlll, 
apud Savile, Her. anglie. tertpL ed. 1601, p. SgA). rbistorien 
de Fr^ric 1 " a voulu parler d’Almada, village »ilu6 en (ace 
de la capilalc du Porlugal, de I’aulre colA du Tage, d donl 
le nom e»l corrcctcmenl donnA par Roger de I lovedeo. Qui 
<Miil ai a cclle premiere erreur Olhon n*en aura paa ajoul^ 
UDc aeconde, eelle d'allribuer k la {iauaac Almdia, ol, par 
auile« a Liabonne. cc qui appartenail peul-6lre oxcluaivcmenl 
a la virilable? Liabonne a 6 l 4 cerlainemcnl un enlrcpdl de 
drapa d’or el dVloffes de aoie; maia c’esl a la fin du moyen 
Age, quand dcs flollca venaient y appoHer lea ricbcaaes dc 
rinde.» 

Je ne aauraU parlager 1 opinion de M. Fr. Midiel, relali- 
vcmenl a la confusion failc par OUmn de Frieaingen, enlrc 
Almeria cl Almada. Nona savona par dea hbloriena arabea 
qu’Alm^ria ful priae par lea ebriliena d'Eapagne. le vendredi 
17 octobre 1167'. D’aprw Ibn-Alalhir • lea Francs reaserre- 
rcnl Almdie par lerre el par mer, la prirenl de vivo force. 
V lircnl un grand carnage el un bulin considerable. • Dana 
eelle expedilion, le roi dc Caalille et de Lion, Alphonse VIII, 
cul pour auxihairca, oulre le corole de Barcclonc, prince 
d‘Aragon, dea roarina genoia, ainai que c’ilail I’usage dea 
princes clireticna d’Eapagne. depuia le temps d’Alphonae VI *. 
On sail qu’en n 48 , Raymond IV. comie de Rarcolone, a’cm- 
para de Torloac, avee le secours dea Genoia, qui re^nrenl 

' tba f^AUlkir, CLwucoJt tfmod ptifMtunmmm tMcrikW. «oU«m mm^- 
mmm rdiitt Car. Jfli. Tomberg. Op*^. iWi, p- 8 o. (Cf. Ibn Klaliic*n. 

dictiomuy, IramUud by Mac Gockin de SUoe. L II, p. 70 et 
U^e de r^dkear. 11 Lot •ealcmcnl ob«wv«r qMt M. d* Slane, i*r ■ne 
Ugjifr ;.*d»ettju»ce. y a ripitc k nom dn roi d'Aragon. CCrMoro Abd «*- 
VVabkW MarfAochi, Tht lustcry cj A* Almciadu , edited by D’ R. P. 
A. Dwv. p. ibo. Ugaet 3 rt 4.) 

• CfJ Doay, iUdkrtfcer tmr TAuiMn pelitifaaet Uudnin d« on 

■ipwn dje, t. I« p. Ack3, 5o4, dao» la note, et boy, note 3. 
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el) n^mpeu^e U troiateme prtie de U vHle. Je crois done 
i[ue d«ns b piniaagc d^OUion de Fnc9mg«n, citi p&r M. Pr. 
Uiicbel, i1 es^l question de Ja prue d'Aiim^rie par 3:ea CastiL- 
lans el les Arngonais, uiwi sux G4noiSf el que Taiileur n co 
lort de oe pas etnhiir de dlslincdon entre ce fait d’amiee 
el la prise de Lislx>i]ne^ par Alphonse 1% rai do PortugBl, 
aidd per des crois^ aUemaoda, angiols ct flaieanda. Quanl 
h I’assertion de Al. Fr. Alichel ^. quo Lisbon ne ii'anrait pas 
un eiilrepot de drape d'or el d'^toffes de soie avant la 
llii du meyen ige, eLle me pa rail fort conteslable; elle ett 
mi^me contreditc. en quelque sorte^ per le passage de Baon! 
de DiccU rupporle par notro auteur (p. . el ou lo chro^ 

(liqueur en^ais altesle que le roi de Portugal Sanche T" 
chnrgea les nevires envoy^s per Philippe d'Alsace^ comte de 
Fiandre , d'babits cn drapj d'or. ou orn^ de brodcrios d’br, 
de pierrfia pr^ieuseat d'^EoFes do soie, eEe. 

Uae autre do pafifei etait cello des paiiet nuuiimu^ 

doul ^tail liutc la icnut de Corbaran [KerboghaJ^ d'apr^ le 
trourere Graindcr de Dou«. At. \licbel fail venir ce mot dii 
UDJU de ■ la ville de M^eah, que Ics ecrivaina dti moycu 
age nomment Madia, ct dent les habitants i^laient d^aigi)^ 
sous lo non de Madianita. t On vnit que notre atileur a coit'- 
fondu, M6d^ah(£MfA/iy(rA], eii AIgdrie, avcc fac^liibre rille 
d £1-Mahdiya1i^ dans la r^gence de Tunis^ donl il est sisou^ 
teat question chn !cs clironiqueura du moyen Age, soil sous 
leuotti d'Almadia, aoit sous celui d'A&ica, qu'elle empnTn- 
laii a la province dont elle elait la capitale [I‘^b-ikiyah des 
Arabes, on royauTne de Tiinisj. AfAbdiyah frit fondle, en 
Taon^ (jiS de J. C^, par El-ilabdi-billab, le premier prince 
de la dyunstie Hes FntimEtesi ct un voyageur arabe, presque 
contcm|ioraia, allestc que. oomme son port fournissaji un 
diibouchd B lous lea payji des environs, iJ j r%nail une grande 
Activity oomnififirinle Mabdiyah on Africa ftil prise aur le 

' Vovei It DtKnfU'iBA ifr i'AJn^mr, pir Ibn ElBHksl. diai It Jmcmel 
ofiAli^at, ftnvr 1, p, 174; H tf+ 1 * , Indnilt 

|w M, Itdnaud, (, II, p, , mn, rl «11 p ^-V^rid, IrmH. pdr A. Jim- 
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rti de Sidle. GuiUatJine I', le souverain almo^ifcle Abd- 
eUM&ijinin. Ic aj pmier i i6o. apre* qu’eUe eul M 

pendjiDl douM ao* par lc» dtreliem. M. Ff- Michel die 
.(ji. S6o, nole a) un ineeHlaire des mcuhlcs dc I c^gUw d A 
frikii. Uansporiiis en Sidle, vera i i6n; niaia il n i paeciier^ 
che n delenuiiier quelle ^lail celle Tfillc d Abita. Seulenteiil 
il i*est conlenUj. quelqyea pagca plus loin (p. 366, nolej.dc 
nous ippi-aidrc^ *ur la fol d lui gwgraplie arfthe, qu'AfriU 
ou Aldkia. elflit une Y>lle de h r^ce de Tunia. foiid4*, 
sULvaul la Iraditions ambes. per AffiUs. doccndanl de 

Kalilan. ^ ■ \r u 

Un de nos Irouyd-es mftnlioijne muinl pdf/a wnrift. M. f P. 
Midi el suppose que jaurut, employ^ eennme epilhele de 
paih^ ■ la menie origlne que cituaiim. qu on lil dans une 
chrouique; el iquc tous doon ifleniienl de SnAtui, nom dun 
cndroil proclie de Bagdad, ou Von confectionnaJl des icu« 
noirs {gmnds Toiles donl les fenunes ca. Orient « courrcnl 
loul le Dorps) II adonnd sur le mot espaguol 8l *on 

dtrivfi ffliflfljiifl.dea details Lnl^rewanls.vciprunt^i a M, Dow. 
Co dernier savant, si profondemenl vem dans la lattgue 
arabe et dans let litliii*aiur« du midi de 1'Europe au moyen 
Age, a bico, a la v^rili, admis ropiulon des leakogmpliif 
arabes, tfapr^s lesquels labmiiah (sarcifft/s, meae^ir, 
dV/o/ff, ate.) Tiundratt de Saban, nom dune localili voisino 
de Bagdad. Mais jO liens do M. Dwy ioi-mt mo que, depuh 
lors. ii a coiuju do* douUJS loucbenl lo virile do celte asser- 
ijon Eu effel, lemoi so est d'origuie grecque, cLvieni 
do (Tseisw* ea Islin iabaapm (tollo rode pour s’eMoyer an 
aordr du bain, frotloir). Le savanl M. Fleiscbor n cit*‘ uu 

b»l, L I. p, a56. *On fcbdquttll a Malidi*. p«as«t'l‘c ► 

tiMoi trH-Eni el conmu ««■ l« n™ Je limn dc . cl 

donl il X JiiiHl cfl l«*l lcm|M uiw tvportatioii. co™!ifr»b.lc t cir c» lixa^ 

^nt inmitftHei x«ip lau. |a nppo^* Op mt qiic !» ^ 

dcTanii«lile plaiWTitlf-a qui on dipen^l, lcll» que VIU, jwiMwU 
^ 1 ./.],^ (Ttuic granAr riptilatiott dijop idiitC'1 Afnque iepteulTioiiale. ^ 

' CAuiii WnMrhh'flJiii irt ij«iilnr't* prlcm IcmcT Mf rinrtiiuii Wnjerifle'ii 
mEn , p- 71 . 
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tUclioiinnifu copte-arBibc, c|ui expJique lea moli aa^vtfv^ m- 
Tw ( t. erfpS^jf). pwr tubruh, el qui menlicnine ailleursi 
pArnii lea objet:! Mrvfliil i ae lairer el i a’easuycr dans 1 e bainf 
<7s€otK>i', qTi'il traduil par id^idA. Au lieu dc KifrraAp je n'lie^^ 
dlE paa ii lire adfraaJ’uAi. en relablissaut ud noitrt (r) entre 
accede el la iroiaieme iclLre. \(. Dozy a fait abserver que 
saveiuLf dana i^c ialia du Tuoyen dge ut dans le proven^alt 
ainsi que savaMf cd anctcD afaient le sens de inai'' 

da hstitlt dent ies fenmes ar MrLvii2 pour relcver lear 
coijfan; eldnm un paasagjc du carLulaire dc Saint-Vicfor de 
M^aeiibp cU'^ par M- Fr. Micbel |p. boy note d'apr^ 
D. Carpeiilict, les mats iai^enja d^igzient Ic voile de 

In Vierge eonjcrv^ a MLLbaxi, eii Auvergne. 

S‘lI faul en croirc lea b^n^iclinaT nouveaux ^diteurs du 
(ilosuire de do Cange^ le mot tt^wntyn aeraii pour mrAanum 
el d^ignerait la eoiffnre dia Arabe*. M, Fr. Micbel suppose 
qu'ils ont el4 guid^ dans colle uileqirelalion par unc in- 
diiclion qiie leur rourfiis&ait Ic uiaL rorAxiitfmajn, vqul parail 
bicn devoir se rapparier a un v^lemcnt do la parLle lufe- 
rieuro du corps, aux braiea„ par eicerdplo. ■ Mais rdpillicU: 
d'aoTO donnee par Raoul do Cof^'esbalc au tatbuls- 

tiuiuR, itembio csclure la sens de bralea^ puiaquo lo paota- 
loD ou lecaiofon des AraBeaeald'oTdinEdre en loiio blaiiiclie- 
D'nilleurs, d'apr^ tuae conjeclure qu'a bien voubi me tug- 
gcrer M. Dozy, turLiiiisinam cst unc corruplion dc Larabc 
cherhoathf qui d»jgDe uue aorte de bound- M, Fr. MidicE 
d''avia qu'il faut traduirc ciiaaoni par tafaian: maia je 
prefereraia y voir Lc chuck ou pi^ d'^lolTe. ie plus aouvee t 
do iuous»liDe> que I'on rouleau too rde la calotte du turban, 
Le passage de Raoui dieCoggc»bala aignifierail done : tCelui 
qui comcnlira a rcuier lc fiEa de Dieu recevra de SnLadin 
un chock de 90ie cl un rAarJkiurA brode d or. • 

i'ai signalo el discut^ quelques uns des prlncipaua r^suU 
lats dra labariouses reclirrcbca de ?d. Fr. Mtcbci'; mais ce 
donl d m'eal Icul h Fait impossible de donner ime jtuLeid^o, 
c'esi In richesac^ el je serais tontfi dc dire,, la prodigalitd de 
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too eniililioo. L'anteur s^rsl cm oblige de tnoscrire imi!i 
le» lefles qoi sont vcnus i m ooniMiuanoe. san9 eii ^xcepler 
mdme les molm prdcis el le» nioins condaanL^. 11 
qne son livre pent parsilrc qudqurfbb un p«ni loiig^ d que 
Ton a peine a suivre la mardie de rfrrivatn ou milieu de 
cel immense corUge de citations en toutes langues. 11 serait 
injuste pourtapl de pretendre condamner absolument la mA- 
thmle de M. Fr. Michel, avant rachevemeni deson ouvrage. 
La portion de ce travail que nous avonsdevanl les yeax aura 
mis dans la circulation une foule de bits nouveattx on mal con- 
nos; elle se recommande de plus par d'ingdiieuses coiqcc- 
lures ot dlieureusM eorreclions sur des textes (Mji public. 
Cest ainsi que rautciir prouve ^p. 97,98), k Taide de Frois 
sard, qne dans I’^num^tioo des presents envoys A Baja 
lel I*, de la part de Charles VI, apr^ la bataillede Nkopolis. 
les mots feriem remenstu designent, non des tiasus de soie, 
mmis d^ serges, sorte d'^toffe l<^re, ordmairement faite 
de laine, qui se Cabriquait d^A a Reiats dii temps de saint 
Louis. Aillenrs (p. 99), il propose de lire dans un comptc 
de I'ann^ tSya, soya dt Romanie^ au lieu de sors de Norman¬ 
die. Plus loin, enfin (p. aba), il lit baadeJtiito el hatdekino 
(iloflie de Bagdad), au lieu de daaditetno el de haldetano 
que portent un inrentaire de laqb el one ebarte de 1 197- 
Toutes les conjectures de M. Fr. Michel ne sont pas aussi 
heureuses et aussi naturelft^s que les pr^c^entes, t^moin 
celle par laquelle il pretend Caire venir le root arabe dorraah 
• tunique* do proven^al domt*. Aillenrs (p. biy). M. Fr. Mi- 

• 

‘ 11. PrsaciM|W Micbel paUir (p. Sii) one pttae eatalaoe raaoaacriu, 
coMmfo «Bx Mtbivci dc k cooraaoe cf.tngoo, i Baredoar. et <kiw k- 
<pMlk wi certain Perc Gtiatler nooote cjve k rot don Jaiate II (qal dgnait 
de t S91 S tSi^) • avant oonunand^ 1 Lejdt noe oertaine qnaathS de dfspe- 
rie de Fnaee,ii fin inaaik deTorlete, par ke patr> et prwfhonuncs de eette 
vile, ala de donarr «e> eofn^ tondunt k oufulre doat cette ooeunande 
derail •es^enter. M. Fr. Ifichel a supped <jae dana cet aetc Levda dkignail 
k rile <k Levdr ea HoUandc t naii oeltc coejectarr me armlde pra pn>- 
' befak ponr plmieeTi ndiaiM.,et contretfile, m enlre, per oe (|o*aiottlc Pkc 
Gnaher, ipi’il kna aae aMMiturr poor re rendrr <k Tertow a I^yda. Ea 
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ibcl HJC pDitl AVdiniijJ i^ndu c» inoi^ du moine de Sninl- 
(jaJli fB« iJT iUifparti&iu rara et caoi «w)i‘ 

p*nt^ l^r * (jui sc couipouienl de loul oc cjoe Ton avoit pu 
rancoflttvr de plm rare ul de plus cherdttns le pays. * Sc Ira- 
iluLrab t ■ des clofTcs (ju'rl sBVut de sdenoe cerLaine 4tre raiva 
cl Ircs^i^res dans «s pays'll. c'csUardire, cn Orient.* is. 
YQnts atisai (fufl ja no puts parlagor ics ijiductkius que ncrlre 
micuT 4 cm pouvoir liner de co passage. I^nfin, M, Fr. Mt- 
dicl 4 de sigiulor J'oHgine orjenlaJe d'an itom 

iol&qut sc rencDulrc dem. Ibis dans son linre, sags les^rmes 
oxj ci o.xii. Ce Utedo viniit da J'qril>e otidehi. sur lequel I'au' 
Icur 1 d0iui6 des reiupigncmeiils dui, pour ta pluiiarl k 
\l. Doty. 

Le lisrc de ^ 1 . Fr. MtcUeJ e paru fous les nnspices d‘iin 
riciic naanufacturion tie Ljoe» M. K. Vementt Le Inse et k 
bon goul de I impression Cunt k plus grand bonneer aux 
presses de IU.Cri[^eU On peut logEeFoia j afguaJer fdo^iours 
fiules J.ypograpbiqacs aiiso graves, coiume i tab, ig Heii 
de (p. i 5 ,do 4 o khitaii (p. 174). pour LhiLa; Ca. 
racsJliu 'fp. Syo}, pour 'CaracaUa. (jne autre erreur, qut pa- 
mil pretenir d'uiic medvertance de rauicrur, c^cst Ze noni. dc 
CorisUnce p donne a Timpbraitrice do dottsLanEinopk, km me 
cie Maurice (p. tai, note 3 ). Qklo priikcesse I'appelait Cons- 
taoUnc 

G. DiraeirEfiT, 

eficl I il fU peu vnuemblibli! qua fail pcenU'C 4 itpic (nanlBR pov 

lu VDji^ loidUiD. Jc [pticK doEM; voir dku LcjiU Je ooA (Ic It viUc 
lie Nridi, en , cmiM fl»e Ttippreud M. DehJp «al rAeun 

qwtqoelbLi 1(4 £■pagut^ iptyiU. 

' Cet uftde a Ajj’ ^crit ui moU cfaodt ctl| ifiDdabrt dc It at'me 

UB^e, 3 CD 1 ptlil ilD aliwil duLt to jiCHJinti J( CaVUtiiBli^iHHil. Je Crew 

n^cmabt ifejiraUr id. cctlc ainKntU^n * ETtuLtnl ptiu qnc Ic ici;«id el dcr- 
ttier t o3aue d* fMif nic lir M. F. WiC^tl evl a U t^Ic dn yofr |e jow. cl qiK 
pfuHcvn dr mei itiurquia j^imucHt I'j Inuvcr coluigii^ partKi In odili- 
Uoar H mrrrfttHi. Cc tcoQuid idloDic, qui doit aviifir betuDDup plai 
dt»e quc tc premitrp urt Tqllqcl dun iiiklc ip^citL (4 t^nirr 1 Si,]■ 
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S’il oat vrai de dire que I'Afrique a^plcnErioiraa.k fill sterile 
PIT savonU clopuifl l*occupalion c'tol-d'dine depuia 

lTtH» sickles , et que lea aeicncea. fhrcnL inAnui cultiTi^ 
que I'kdr iin pot! L nombre de tboleb < i 1 fau t avouor aus^i qu'eUe * 
produiait nu iV siecle deux bnmniea dnnl la raale int«: 1 Ugcac£i 
reapril (Hlev^ ct la profande devotion nument sulFt pour lU 
hialrer itn poYx. Cea deux hoinmes ^tarent Ea-Senauef oE tbu 
Merxoilg. 11s noquirent ^ Tun en 35o (de J. C. i43&‘i436}, 
I'aulre en 766 fde J. C. i364-i3€5). 

En vistlartl lotira tonibeaux 4 Tlemccn ^ j'l^pmuYai Ln cu- 
riosiEd de cDniuulnc! Icurs m 6 rilea et de dcmiuidor a ndalotrc 
lea litres sur lesquels se fondoit I'iromeiue reputation qii^ 0 a 
nnt acquiaedanalemonde musuloian. Lc$ ponseursdu XtogreL 
orciipent presque tous unc place dans le TeJrnii'ilef td-dihadj 
nu Eecueil biogmphique d^Ahmed Bobn, fc TeiuboU'Ctien, 
que j'ai eu plus d^une feis ruccoslon dc citer dans le Joumal 
^ialiquc. La vie d'Es^ennuri et de I'nuaTn Ibn ZUei^oug y 
est longuement retracee ovec une foule de iii 6 dits» 

■uais dsn^ uu ordre quo n'adincttent ui le gout, iti la m 6 - 
ihode du atylo fnin^au!, Abn de luVas^urcr l^indulgence des 
lectcurs^ je serai ibrei dc ne ehoisir qne les principaux traits 
dc CCS deax grsndcs figures. Et d'uilleurs^ e'est p1iiL6t coniute 
dcrivnina que ctnume modules de saintetA, que Ton cbcr- 
cliera a Ics examiner. Quoique le ebciJch Es-Senoud n'lut 
pam ji Tlcpiccn quo aoixanle-quatne ana apr^s rimam Ibn 
Mcrasug. jc pcnac qu'il doit filrc menticfin^ le prcuiier, au- 
lanl A catisedc I'tinitcraalitd de sea eonimissanceSf que pour 
i'uUlitA q«*<iin retire eneore auJourd'huS dc sea uuvragea dons 
la pluparl dea Fnadorfa (oatl^gea) do I'Afrlque. 

Mohammed ben Yoncet beu 'Omar bon Cbo'ajb es*Se> 
nouci £tait de In grande Iribu des Beni^uouss, qui eat 
cantonn^ dans la pravinca d'Oran; il portoit le sumom de 
El-Ho^dny^ parce qu'il doareudail d'ELHa^nn ^ bis d'Ali (sur 
eux wit la grace de I>ieulJ» par la mtW dc son On lit 

Il. 
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dans !« notes d’Ei-MdUly, son disciple, que sa science 6g»- 
latl sa d^Tolion, qu’il comraen^a ses Etudes sous la direction 
de son pere. du docic En-l'ia^r Ez-Zouaouy, el du pieux 
EI-Ha^ AbaiiAnc; et que cc furent les Je^ns 3© ce der¬ 
nier qni conlribuercnt ie plus a developper son intelligence. 
Plus tard, Es-Senoud ^ludia le calcul et le partage des suc¬ 
cessions, au point de vue de la jurisprudence, aupr^ de 
Mohammed benTounairt et de Kal^atly ; Tastroiabe, aupr^ 
(TEl-Habb&k; la li^dque et les prinetpes de la religion, aupitv 
de rimaro Ibn el-Abbas; le Koran, aupres du ch^rif Youcef 
ben Ahmed; le droit, aupr^ du cheikh El-I^^eilab et de son 
Wre El-Teliouy; et, cnlin, le tuuhyd, oo doctrine" des uni- 
Uistes, aupr^ d'El-Ken&chy. L’imam Et-Taaleby. apr^ lui 
avoir cxpliqu6 les deux Sakik, qui traitent des actions et des 
paroles du Prophde, ainsi que plusieurs autres ouvrages, 
lui ddivra une idjiza, on • licence », pour les eoseigner lui- 
mdne. Le dernier de ses professeurs fut le marabout Ibrahim 
Et-Tenicy, qui le d^termina a prendre I’habit de laiuc des 
soufis, et lui craclui’dans b bouche •hasiufa Jy Joumi-ki • ^ 
comme pour lui communiquer la doctrine du zikr, la purete 
des morurs, la foi, la ferveur et Tabn^ation. C'esl^a lui qu'il 
doit ces principcs de pi^6, qui curenl une inOucnce si mar¬ 
quee sur son existence cl b brent considerer par ses conlem- 
porains comme une esp^ce de sainU Telle ^tail, cii efiet, b 
veneration qu’il inspirait, que les enfants eux-mimes accou 
raient sur son passage pour baiser le pan de son bemousa. 
Tout le temps qu’il pouvail dirober a 16tude el a b pri^re, 
il I’employait a interetbder aupr^ du sultan cn faveur des 
habitants de Tlcmccn, cl plus d’une personne lui dul certai- 
nement b succw de sa demandc. 11 ctail modeslc ju^u a 
I’humilib. Le sultan lui ayanl offerl la medarsa qu'avail di- 
rig^, pendant plusieurs annies, le rdvirend El-Ha^an Abar- 
Une, il refusa d’abord de vive voix; pub, pour r^ndre 
aux nouvelles instances dont on Ihonorail, U ^crivit une 
longue ^itre justibcative, ou respirait le d^ir de s’cHaoer 
devant les hommes et de se consacrer tout enlier a I'adoralion 
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du inailrc des nionde*. II clierchail la relrailc el s'impoaail 
toules sortes de morlilicaliona. Bil-Ka»seni ei-Zouaouy rap- 
porte <ju*il jeunail de deu» jours I’un, el qu il lui arriva plus 
d uue foU de resler Irois joumies cnliercs sans prendre la 
moindrc noarrilure. Lorsquc Ics personnes de sa famille lui 
demaodaient avec solUcitude s’U elail encore A jeun, il ri- 
poodail avec une douceur exlnhue. cl le sourirc sur les Iwrcs: 

• Je n’ai nl jeun<l-, ni dejcuue*. 11 mourul a Tlctucen eii Sga 
( 1487 ), et ful enlerre dans le cimelicre 6 'El-EubbdiL 
Outre le dou de T^loquence. que lui aocordenl 1 m bio- 
graplics, il possedait a un point timinenl la lacull^ d^rire 
S6S peoseea dans lous Ice genres de style; seulemcnl, il em- 
ploya plus souvent la forme didaclique, parco que la ten¬ 
dance de son esprit lui avail fait, pour ainsi dire, une vo¬ 
cation de ripandre la lumiere sur les livies composes dans 
un langage obscur, et dc les vivibcr par 1 explication. Grace 
aux doctes reihercbes d'Ahmed BsIm, Ic Tombouclien, je 
puis completer cellc notice par le catalogue des trenle-huit 
manuscrits du cbeikh Es-Senouci. En void les titres, avec 
r^nooce des malieres dont ils trailent: 

I* El-Mouqarrib el-motuUtufy dla *l-Uai^y •le parfait in- 
terpretc du traits de jurisprudence d EMlaufy ». Es-Senouci 
compose cel ouvrago, qui csl cependanl Ir^volumineux et 
rempU d’d-udilion, it TAge de dix-neuf ans. Son professeur, 
Abarkine, en ful lelleroenl ^inerveillA, que, pour sauver le 
jeune auteur de la jalousie des docleurs contemporains, il 
lui conseilla de ne monlrer son livre k personne. (Bare.) 

3 * El dquidtt el-koakra ■ le grand article de Ibi«. Ce fut 
son premier essai dens la science du taubid • unll^isuie *.11 
en exisle un couunenUire rAdigA par Ali ben Kb^ ben l^e- 
bryl, qui eUil un Egyptien de la secte des cliaddiens. 

3* Commenlaire dc VA<iBida tl-ktmbra. 

4* ElAqmida d-oorpi • rarliclo du fat, de moyenne gran¬ 
deurs, acoompagnA d’une glose. en treice cahiers de vingt 
pages. 

5* El-4<iutdu ef~fogra • le petit article de foi», suivi d une 
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eipJi'CaLiou ^c(}mpr«rinnt ali coKierf seiikiuviiL Akaiaj Baba 
aflirme ijiie cb H\tc est ie cfaeN wuvre deSfinouci. L'oiileur 
pr^Letjd iju'il peui dupciv^or de Ja lecture de !ous 
le§ traits ^riU^ur Ja niftLi^ro^ Uji murabout^ dont rhistoin: 
ne dunne pm lu iwiii, disajf i^u'ayanl transport^ cm r^te 
dam Leparadis, i| y avait vu Abrahnin, I'anii de Weit, en- 
seigiiant de Senuuci au* cafanti de ce s^out dei 

bienheureuj, et |a leur Faiaant copior tmr des plpuclieltea. 
Cest encore I'ctiYra^ qui serl de base k renBelgnetuunl de 
la ih^Dlogio dam la medarsa de Sidi’i-KctianTT a Confiatonlinc, 
6" (Ine quatriL'Die plus abr^gde que les pr^ce^ 

dentes, et formant eti tout qoalre oahiorat nvei^ les Bcoliles. 
On y remarque cUs peoi^^ea iicuves et d^un ordre 

7* Pfolifpnm^nei de rund^iaitte, accoiu|iagnda dSiinB eat- 
plication b 

8" Jnterpretatinu dea atlribnta de tJioj; deujt cabiert. 

Le guide de la priere; eiplicnlions des oraisonj AUah 
aMhar^ huituHsh eT^ralimdn, etc,..: yerlus de cts oraiaona, 
to* Commentnire de r^.jrfrcl'c de/bi d'El-Haudhy, on einq 
cdliiers. 

11' CoDHuentairedu po^me religieux de liil-DjexAlrv, inti¬ 
tule El-BJeziiytjfiM et qiu Iraitc de ruuiteisme, Senouci cn 
lit, djt-oii„ (roia conunentairea, 

i?‘ du cDDimentaLFo d'El-Oubby sur lo de 

Mosbm, en denx volumes. — Lc Sahyk est un recuoil de 
cu traditions du Propb^Ot Lres^tlm^. II cd exiMc 
plujienra cotnmeiilairee, dont los plua remarquables sont 
ceui d'El-OuIiby, d'El-KoriltA-by, d'En-Novrayry et du cadi 
Ayyadh. — Senoiici, dans Tabi^g^ dont Q rat question, s 
fait uii travail comparndf qui tui procura le moyen de K^cti- 
Ror pluaieurs errours commisra p*r p*.'s prkl^easeura. et dc 
presenter cn m&oie temps des aperfOa nouvoauit. 

i 3 * Coinrnentaire dc la Logique d'EL-BorbaD el-Biqiy. 
lA* Potil trails de logique, nvec iin commenLaireF 
i 3 ' Coinnicntaire expliratiF du poemc cn vers redjez d lbn 
el'Hibbak sur I'asiriola^. 
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i 6 * Commeutaire da Code des Soutis • Ufoaufouf* de I'i- 
mam El-AIberyr. (Le code eat en Ten.) 

17 * explication d'un poCme mystique dont le premier 
vers est: Lave ton corps orec Tcau da mytiert. (Soufuroc.) 

18* Commenlairc drs Uadis de Bokhiry, jusqn*au •ba- 
pitre iotitul^ : Celai qai suit sa rtUgion avee conscience. 

1 9 * Explication de fpielques passages obscan de Bokb&ry: 
deux cahien. 

ao* Abr^gO des Etudes de Zerk^hy sur lea Uadis de Bo- 
kbary. . 

Ces ouvragea ne son^paa rarcs en Afrtque; ils so trouvent 
mihne cn grande pnrtie dans lea bibliotbeqnes dc Constan* 
line. Ahmed Baba, le Tombouclicn, declare, dans son Tek- 
milet ed'dibsuy, fol. i54 v. 1 . t, qu’il lea a tous vus. El*, 
MelUly. qui fut I'^l^ve de Senouci, et qui, par cons^uent, 
dut d'tre initii^ a aes travaux , cite encore plusicurs Merits de 
lui. En Toici la liste : 

a 1 * Une cinquieme /Iraida«article de foi ■. dans loquelle 
il prend k licbe de renverser lea doctrines funcates des phi* 
losophes par dea preuves irrdfragablea. 

aa* Glo^ du Compendium de logique ou Djoumd d'El- 
Khaunac^y. 

a3* Abreg^ des scolies de Teftaxany sur le kechekdf dc 
Zamacschary. Le Keckekdf est une interpretation dn Koran. 

a4* Conunentaire des Proldgom^nes de I'alg^bre d’lbn el* 
Yacemiii. 

a5* Comroentalre du TraitO de logique d'lbo Araia, in* 
tital 6 El'Mokhtofar • TAbr^gd •. Senoud a dit que le style 
de cet auteur est en g<^n(^ral obscur et confus; il ajoute que, 
pour comprendre et approfondir .son Traits dc logique, U 
Otait oblige de se oondjiRnner a la retraite. 

a 6 * Commentairc du Traits dc mcdecinc d’Avicenne • Ibn 
Syna •; inacber^. — I.,e trailO est en vers du metre redjez. 

ay* Notice historique et abregee des sept lectenrs du Ro* 
ran : Nola, Ibn Ketyr, llamta, El-Ki^y, Ibn Aimer, Abon 
Aimer ben eLAala , et Ass. 


1^0 F^VRJEn 18^4. 

aS' Coiumealflirc de la Ch^ihyb^t et-Ksyutra, qui psl une 
dtud« importinte lur sopl Iwtcufi du Koran par Aboul- 
Kas$eoi cch-Qidlliyby (de \ativa): uiadiev^f 

a9* Tnut£ des successiofiis, en vcr>t. 

%>' (jjiuiJiGntaire de Ja Oaoiyiisiya, quj ol uo indl^ de 
jumprudeace compose par Bi'OiLB;ir]^liar»i, docteut do la U'ibu 
de» Beui-Ouargliss, pres de Bougie; inach^v^. 

3 1 * Commentaiie de la Mosnr^Eda. 11 ne m'o pA^ pus^ 
d''aj]pfendre a quelle braticlie dc Ja science sc ratUiclie 
rtl oil V rage. 

3i' Abrige du /Jiff Guid^dcs 5 duJUi d'KUJUeha- 

33* Abrege du Pitricmt lacompfttvbtB d'Ea^Sohayly, qui 
cst Je corDmentnire du Sit^t er-rtipiul d'lbu Ishaq; inadvev^. 

3A* Ahr^^ du Bonryat ei-iAteft ^ k vteu du iitopliylei de 
I'iniaiD l^-Sabyly- (Soulisme.) 

35* Eaplicalion de la E^arouiiiyn. (Giammaire.] 

36* CommenlAire dc riiuvrage iutiiuli : El-djavJiMt- Jj’l- 
kelA/n {l5eQlogie)i et qui tut cotnpose pur Adlioud ed-djn, 
suivant la doclrine dcs pUilosopbcs^ 

37 * ExpLicaLian du Koran«juK{u'au versel Aai^^ica hoinn 
Imis cahiers seulemCftL 

38* ExplicAlioD du Koran, depuis Jn S 4 >urAlre^>A, jusqu'e 
In llo du IWre. 

On eonnait euccre du scbelLK Es-5cnouci desyirtendj, ou 
decisions jundiques, dea epitres el dcs mandemenls sur di^ 
vers aujela. A. CREBBaTf.\ZJLi3. 


Tne PiiiiiriT*-Plwa\5A; or Iho praitritjip-iimmar orVararuciii with 
ihfl comiiicotary {miDDrami) ofBhmnabB. Tbc firal complete edi 
, tion hClc. bjf E. B. C DWELL t cf Magda leu-Hilb Oxford. HerLTonf. 
printed aod published by 5- Austin, in'B'de i3S pages. 

Le nom de pmcril a ek doune, on le salt, au.t iHlTitren'ts 
dialeclea vulgaliea qui du sein du Sanscrit suq^Lrenl flnns 
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rinde pluaicurs m^e avftiil uatre ^re. L'^imle dc 

cea dialcclEs offers ttn i^rand a la pUilculogio at A 

rhi^Uiirc. La presniArc de cea atieocea y Iroute La clef de 
bien dtJ formeji- dps langiies adU'etles de llnde^ aurlout de 
c^Ue q 111 11 relifin Ic nom d iiidien t^Q y dAo&iiYr 4 Di 

U Uflison qui let raltaclie A i'anciea samcrit Kile y apprend, 
do plus. par do pomiireui eieiuplca r, les loLs conatoD^es 
d'oupliopie qui M rcproduiaenl daim iwa languta. De son 
cAt^, riiiJloirB tjxjpvo dans tetle Alude d'mtArcsaanles indU 
caiipns. EUe apprend que les dioloctes ties buddhislo el des 
jalns lie lant aiiEr^ obnse qiie du precril. EUc sc convainc 
qitelea IndJeni du Ecmpa d'Alexandre dcvaicnl porler prn- 
ml, car la langiie de I'lnacriplioji dAsoLa ts>i pracrlle., ct 
n’esti du procril qii^OA irouvc employe dans les luddaUles bi- 
liii^nca dc* rois ilc ia Baclriane. Enfm Ics dialectcs pnacrit' 
Dccupenl une grande place dans les opticns drames kindoua. 

Vararutlii, qui mI, a cc qu'il parail, lo oiAme perwnnagt 
que Kaiyaysni ■ lequel ?i¥ail sous Vitramaditya (Ejinnljil), 
Toi ’tl'Ujyajfi, vers le uiUieudii siAcIe avanl notre ere, eai ie 
premier gramoinirien qui ail soutnis a de» regies les dia^ 
lecles pepuLiIres aiusquels on a doiiiiA le ii^xo de prncnlr 11 
Alail done imporlanldo publier on cnlierlc tcxle ongin&l de 
scin nuvrage, ai M. Cowell, jeune el digno Ai£^e de M. Wil¬ 
son, el dija conoii par son I'lAramcwTiuJi^ donl nous avnos 
pari A en icmps opporlunt a voulu rendrc service aux iiidia- 
nisles; et non-seulenient il a publiA lessd|/uf do Vararuclilr 
d'aptes six maniiscrtts, mais il les a ftccCnnpsgTO!‘s du tom- 
mcnlaire de BlianaUa, de nrombreusea note*, d'une Irailuc- 
lion, d'appendioes imporlanls. el d'nn index des mots pra- 
crilB. qai cal de la plea grande iililitfi pour Tussge de ce 
vnlarae. Do plus, M. Cowell a pbcA cn lAlc de cet outrage 
line wimJuc^iba a la yrumtmirt ^mcrite. qui se dUlingue 
par la ciartd cl la pnkiaion. G- T, 





m 

L&i AJILKAL'I nu KDIU.N» 

Jc vicns dp Lire avuc )e plu& gr^nd intordt ^ d4ns le Revue 
dp,i deuii monde^ T cc que M. Lounndre a peril sur lea bej- 
liaa.\ du niojcn luir Je tvJe i^e Je« aniinau;i ont jou^^ d^« 
les leiupAli^ jduji 4mi:icn5, dans Ja mytlKiiogie« dans la Jnble 
et dans k legtnde, il n'n nubti^ ijue cem du K-oran, ct je 
Vais r^parer son oubli par ces quelqups ilgnes qui d^ignpnt 
les nnimaux saerda pour le*. >loslims, aaiis loueber aui. ] 6 - 
j^ndps qui fie 9 onl poiiil consi^pii^pA duns le Koran ^ iviau 
qui se tronvenl pour la ]>|uprt dana le Dietionnaire loolo- 
^que de D^miri, comme^ par c^emploi le pooa du poraditt 
qui esl le module de la beanie el de la msgoiliccocc, qui ej.L 
Jc n<im lu^lonjmiqup de Tarrhanpe Gabnel, el ebffE ]«:» 
y'»^' atusi de sAlan, 

Voyoiu d'abord lea oniiuaut qui onl donn^ lo nom a des 
rbapilres du Komn. Le t^nlieme cliapitre eat inliliil6 kr 
t-'oitmerr, leceut cinquieme I'Elephant, leaeiscme I'AheiUe, 
le tingl-ifipli^me hi Foanai, le vmgt-neuvieme Lc 

rhamcau, ranimal In ptuA utile aui Arabci, i/a poinl eu 
rhouneurde donner son jiom. h tin chnpilre du Koran; mais 
il y cirftst bien aouvenl question. comme Ton peul ais^enl 
conrainere par Ics concordniircs do Calc alia ct de Leip- 
ct surtout du chameau du pmphele Salib, onrennS dana 
un roeber, el qui eflraye encore aujouTd'bui lea p^orin# dc 
la Mecqup, Bn passsnt par Ten droll on la kgende 1'a re- 
I 4 gue, la caravane pousse de grands cru pour fl'aaaourdir 
rontre Ics eria dc I animal lui-m^nie. Lc dialogue enlreSalo- 
toon ot k fourmi so trouve dana la sourute qui porto ce nom; 
oiais deui nutres anJmaus.^ qui jouent un grand rule dans 
le Koran, sana que leura noms paraissent dans lea litres des 
souTUtes^ soul la happr el !e cAien; la liuppe, qui fait eon- 
nnitre a Salomnn ia reinc de Saba, et s'aequiUe d’anc mis¬ 
sion aupr^ dVJle^ el le cliicn des sept doirnonb, donl Vhls- 
loire cst ccuil^o dans le dis-liuilii^me ehupitre du Koran, 
iiomuiH^ tu Drmnre. * lU lytaient sept, el lenr chien falsa ir lo 


iNOUVELLES £T Ift3 

Celle cav^eme se LrQt]ta4 dane k roontognfr 
qui n^est autre que P^tra^ in capitaJe de rArtbie 
PAln^, Ce cKieo a^appekit f irW^cdnime Ghirdin diji gwua 
rnpprcnd, el le noin de Kiihntif, mk itir I'cnveloppe des 
lettree, en es^surB k prompte arnv^ Le nkiAmp ehfptirc, 
qui a pour litre k eat un de» plus reapcebf^ du Karan, 

II y eat (juration de& cbamcaui, d(ja bcPuBit (.lea brebia el dea 
chenra. Eixfin.de acruiaiilJ^me-hnili^jne chApilre^mtitukg^ 
neraleiDent k Plunie^ eomme p^usieura AUtrea aoiinitea du 
Kornti .detu titrra>, puIaiju'iL a'appcik ausa! ZoK^wan^qui eat 
le noiii de reticrter et de la hakine, el nomcn^ment de ceLle 
qui a englouti Jonoa. Lea indicationa et aiirfoul lea article^ 
de Diru^rC qni racante Ira difl'^renira t^ndea.. auffironl 
pour cnmpliCcr lo Betliaire de M. Louanchrc, []! eat bon auaai 
de rezndrquerqtierouTnigesiirlea Metoftymlra de Seaallbi , 
que j'ai traduit dnna le JduttiaI aaialique de Ceipdg. dcnne 
lei QODu Euetonjiiiiquei de k plu[:iai 1 : dra auimauK, 

De RAitiien-Puiu:aT4LL. 


acra airn ix tai/rRSM niipdinTOMt. 

Lra ^iteura du CAioz-ie ^cipanton', yoornii pi^rio<Uqne« 
aclentifique^ litkrure , indualrkl el cemmcrcu], tmpHni^^ 1 
Canton^ en lemiiiunt ceUe lAllecUon tvec te tiogti^e vo¬ 
lume. ont TDulu rendre plua r^lle I'ulilil^ de leur pubUr*- 
tioii el facililer Jra recbcrchei ifti moren d^une table giAn^drale 
ct ftnaijtique *. qui, divia^ cn dnii pajrtira, diapco^ luiTnnt 
deux meihodra difTerenles* a$»ure airec inlellig:eace la.premp- 
lilude de« recberehef. 

Voici, du rests. queJIea Kmt eea deux.m^odes de cUaat- 
fication : 

' Voye» tb ^nmii pir U, Ilieiiutttl. dAiu m Da>(!ri|>lu3tL dei bd- 

□DtawDti dr df BktWr 

* A fiatfil uJtf ej mijtcU rtmlnMd! u tJl* twinlv (Ar Cl^iiir/r 

I ifilh OH till ^ 1 ^ irfirtu. EbbIoo . j i, k-A’, 
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I* L'ordre de» divenes esp^^es de malieres Irail^es dan« 
rouvrage, ^Ubli comroe oi-de»sous : 

1. G^ograpbie. — a. Gouvememenl chinoia. — 3 . Re- 
venus; armies terrestre et narale. — Peuple cbinois. — 
5 . Hiftoire de la Cbine. — 6. Histoire naturae. — 7. Arts, 
sciences et roanuroctures. — 8. Voyages. — 9. Langae et lit- 
• t 4 rature. — 10. Commerce. — 11. Marine. — la. Opium. 
— i 3 . Canton; factories 4lraDg4res. — i 4 > Relations ^Iran* 
g^res.— iS. ReblionsaveclaGrande-Rretagne.—16. Guerre 
atec I’Angietcrre. — 17. Hong kong. — 18. Relations aver 
rAm^rique. — 19. Japoii, Cor^. — ao. Siam et Cochin- 
chine. —' ai. Autres nations asiatiques. — aa. Archipel in- 
dien. — a 3 . Paganisme. — a 4 - Missions. — aS. Missions 
ro 4 dicales. — a6. Revision dela Bible. — a7. Soci 4 t 4 s podf 
r^docatioo. — a8. Sujets religienx. — a9. Notices biogra- 
phiqoes. — 3 o. Melanges. 

a* L’ordre alpbab^ique. 

Ell quelques mots, il me reste k dire que la collection dn 
CAuum Bepofitorjrt malgr^ quelques hearts de la ligne qu'ellc 
arail k parcourir, est tr^pr^cieuse pour aider les investiga¬ 
tions des orientalisles sur les peuples de la Cbine et de I'ex- 
trtaie Orient, et que la table analytique, sur laquelle nous 
appelons I’atlention, table dont il vient d'arriver quelques 
exeroplaires k Parissera d’un grand seoours pour ceux qui 
s'int^essenl aux sciences et aux let! res asialique.s. 

L. UoN ne Bosxt. 

' A U Umine oricotale dc Benjaaun Dapral. fibniin) de U Soei^tr ana 
tape, 7, rac da Cloltfa Sainl-Ceit^. 


aaiuTA rooa ui caniaa nt jaxTiaa 18S4. 

P. 69, 1 . 15 , oa Uem it av the eisg, Ute: av TUB aiM. 

P. 90,1. 11, aa lira it las passages presents, ku: lea pasMgei 
pracrils. 
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HISTOIRE DE BH6 djA, 

ROI DE MALWA, BT OE5 PAKDITS DB SOJ* TEMPS. 

P.AR .M. THEODORE PA VIE. 


PREMIERE PARTIE. 


INTRODUCTION. 

L*ouvrag« Sanscrit intitule : EfhfhTcraryj, Uistoire de QH- 
BhSdja. doni nous donnons id {a premiere partie. jouil dans 
ITndc dune grande c 61 ^brit^. Ce n'esl point, cotnnic on airoe- 
rail i Ic croire, une chronique, un ricit liddc des (aiu el 
gestttde Bbodja.roi de Malwa, descendant du fameux Vikra- 
midilya, si chcr aux pontes, aux iittdxitears el aux pa^lls. 
La premiere partie contienl seulc des documents liistoriques. 
ct encore n’y troure-l-on que le detail des iv^nemenls qui 
pr^cMent ct accompgnent lavi^nement au trdne du roi 
Bhddjo. Dans la seconde partie, bcaucoup pins di^elopp^ 
que la premiere'. Phistoire fait place a la pofeie. Lea poeles 
el les dudits contemporains du mooarque, et cent que Pau- 
Icur consid^re comme rirant k la meme dpoque. vieunent 
Pun aprw Paulre.et de tons les pays, r^ter des disUques 

* Sw i4o fMgvt q«t formnii ■Mamcnt, k tetonie pariie « rOe icalr 
cn eoatieat 11 >. 
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el des AUniC«« dans riuaemblce ile Blvodja, tjui Jes cflinble de 
preaenlav Panni c« espriLa Kalidaaa CKxupo ie prc’ 

micr rang; U eat le fnvort du aouveraiii, qui ne peul mj 
djc tdi et a< piaii o lecotnbler desea fayeura.^MftLsU conirieiil 
d'ajourner t* qii'il y lora A dire sur KAlidaaa el Ics auircs 
cd6bnles lilieraires qui briUmot a la cour dunoideMalwai 
iiona deTOns nous renferuier aujourd^htii dans le cerdc del 
qucalioiu de g^rapbie ot d'bisloire qua snuleve cells prc- 
miAra parliedw BAddjopra^ndAn. 

On aail qua le ou MalavB s^^tead du ?a*au ab'de- 

gre de ladled o noid. 11 canlinc au nord a>'CO le Itacljaslhan el 
la province d'Agra. au lud avec le Kandciab el le B^rar, A Pest 
avecl'Allahabad die Goundwana+arouesl ovecl'Adjinire (pro- 
TinM du Badjailhon) el le Gouicrate^ SUui^ dans le Madiiyad^pi 
(payadu mtlieu). eompris dans lea UmUcs de T AryAvaitta [ s^ 
jour lies homnies bonorables)»la terresacr^ dca IndieiUtle 
Mai via All I'un des principaHS foyers de la tiviliaation brah^ 
manique.le premier niAridicQ d^lermiad par les aslrori>oincs 
indicns passait a OiidEyaicu\ la capiLale du Matwe soua les 
roia de la secoude race*: cs qul indUjue clairemcnl qua lea 
sciences* aussi blcn que ta liti^ralure, furenl culiivAcj de 
bonne heure dans cc pays. Mail les nois de Malwa chengcrenl 
plusicurs fois le Hen de leur resideoce. Le plus aucien sou^ 
verain de ce pays donl il wit fail meution. Bhddjaou Maliii- 
bhodja cltA dans Ic Mak&hh&ratut el qui assisla au Srojam- 
Aarara dc DmApadi ■ 

^ lihr?! sifr 

babliait la ville de MrilllknvDll* rut la ritidre Parrid^Si. Cesl 
M, lo professeur Wilson qul nous li'nppTend daua Ics saronles 
notes dont il d BccompagnAles Selecthrafrttfn tha MaKtibhdrala, 
publiees par M. Fr. Johnson** et il ajoute : * A une Apoque 

I W^^JlleritinwikinJrT«diCI». Umn, pn^t«r vuJt fflit-l* p, 116 , 

* Cd^e da da dcHradanb dr Potm^ 

* • J^^ aiiVinvt 4M ^ k* nftUtiim dc c*Bi ipii mrwt muiici IauLu 

Jft ^FTiaei.» [ AdipirrM * p. i &J 6&b6,) 

■ P. 43. 
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plus rapprachee de nous, ce iwm (flhikljnj fiiL cniul d'lm 
prince, proleeicur foincnji dc Ja Huernlure indout, qui regimit 
a Oyra, dans le MaJwa, i la lin du %' aifecle. l>e ce prince, 
aujisi biea quo du radja Blahabb^ja (eontvmporain des Pan- 
rjotw}. fes hahiianls de BKddjpoor, diaLnci ciHiaid^rublc du 
Ildiar seplcnlnonol, tml Ia pndtcoticin dc ^Ikudre. - iJaiw 

10 BliAdjn nuqucl cette note fail alluAian, cl qni Wvaka la fin 
dn siiclc. d cjt fecUe de rwonuflitro Ic biros do noire 
Bh6^af}faitaitdhn, Mais rcvcnoas aux capitaUcs qu'liabitirent 
suoccaslvduenft lej rt>is dc Malwa. 

Apris avoir rdside a MKltikayali, vibe fort andenne ct dont 

11 ne resle pins que le noni, les souverains dc AJalwA fisireni 

leur ristdence k Oudjdjaioi ou Quddjem. Les Greca oarenl 
connakscnce de cclle capitaJe,qu'iia disigniientparce tnimr 
i>oiD, legirenient adouci, ^ Jea auteurs arabea qulcfloDl 

paHe iCTivent tant^l Odjdit, tanidt Otdn’, Quant aui poeia 
mdicna, ilj Tent sonvenl cilibrie (dans h Migliadouta, 
dans Iq Raphouvan^a, et dans h Vichnouponrdiifl}. el \n 
noins divers qui!$ lui donuent proutent ossec que ceiEevilk' 
^lail a ieuw jfena un iieu dc pfi^dilcction, uno ierre sacr^; 
iJs lappclienl wsiwr Awtatit ccllc qoi preserve fde I'ciifer), 
edio dans JaqueUe on pcul mourlren tontc aicurild;f7jHnBTT 
PirfdfdJa grapdq, ia vibe iienduc*, eE enfin Pm- 

la cofbdbe dc Henri*, Ccs diverse.* denomi¬ 
nations sonl devenues clnwiqtiesidlessetrourcnlconsignees 
dans le dictionnairc sanscritde l\!. Wil vjn. La gnmde renom- 
mee donl elle a joiii.h vLllc d Ondt^dn! la dul, moins pcul- 
itrei IB puissance des souverainsde Malwa qu’A la passion 
de Viknunodit^a pour Iw letlm. Ce furcnl !e» po^tc, qni ri- 
poddirent dans lo mondo indJen le uotn glorieiax de celle 
capilolcoiV nigntitViknimAdilj.i, prince inldligent elinsirtiit, 

‘ ItUutkt qndj, isc. land. 

’ Utmam rtrJVatl*, pix M, HcLiiaad., p. 4i, 

> Voir w qM ta dil |« Pm J. TitlEtulJwIpr. l , d i 

p.it6. 

* tHduci^ Ahtrthamikanjf ^ toe. tiTld. 
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avec qui les esprib sapcrtean aimaienl a s'enirelenir par U 
booche de» pandits. Hioucn-tlisang, qui vUila I'Inde vers le 
VII* si^dc, fail allusion au souvenir de ce grand roi el des 
leltr6sdc sacour,quandildit,aproposdu 3 /o>la-p'o(Malwa): 
• Les hnbitantsMnt d’un caracl^re doux el poli; ils aimcnl 
el estiment ld^||^turc des lellros. I>ans les cinq parties de 
rinde, repays el celuideMagadha sont les deux seuls royaumes 
dont les hidiilants se fassenl rcmarquer par i'amour dc I’^lude, 
I'eslime pour lavertu, la facility de Tclocution el rhaimonic 
(Itt langage ^ • 

II y eul doac,darant plusieurs siecles,commc un parfuni' 
de pcN^ar^pandu dans le royaume doMalwa. Lc bouddhisnie, 
qui changea le coors des id6es dans Tlnde, commc cn Cbine 
el ailleurs, ddouma sans doute les csprils de la culture des 
lettres, quandil pdn^tra au pays de Malwa avec son mysti- 
cisme rfrvcor. Les pontes qui puisaienl leurs inspirations dans 
les l^gendes brahmaniques ( pour la pluport, ils etaienldela 
caste privildgite el obstinte des Deux fois-n^s), les patuliU. 
lous ces fiddes difenseurs de |a foi ancienne el dc la languc 
sanscrite de Manou, de VyAsa el dc Vilmiki, lroav<^rent-ils 
encore un asile a la cour d Ouddjaini ; en d autr^ lermes , 
les soQverains dc Malwa sc fuml*ils bouddhisles comnie les 
rois de Magadha, de Gandhara, d Aoude, etc. y a lieu dc 
r^pondre alErmalivemenl. Le p^lerin cliinois Hiouen tbiMtK 
a vu.dans leurs elats. des monasleres el des temples boucllm 
qoes; n’y en eul-il pas a Benarw m^ine! On en pourrait con- 
dure que lc regne de Bb6dja inaugura, dans lc Malwa, le 
retour df finilif aux id^ anciennes, la renaisssance des lettres 
indiennes propremenl diles.celle dc la po^ic el des croyances 
brAhroaniques. 

BhAdja rAgnait a la bn du x* siocle, nous Tavuns dit plus 
haul, en nousappuyant sur raulorilA de M. le professcur Wil¬ 
son. Dans la lisle qu’il doone des rois de Malwa. le PAre J.Tief- 
fentlialer* ne cite point le Sindhoula dont il est- question au 

' Ui^Mt dt Im wit t Jm tajo^ JtUiomn-Auuij de M. StJa- 

Itca, p. sol. — * IUehetrkr$ mr Vtmdt, tol. I. p. SSfi-3&7. 
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dibal tie noire hisloire. A la place qae ce souvcraiii devmit 
occapcr, il nomme un certain Bcdj^nd (Vidjayananda); peul- 
dlre ce nom (Vidjayanaada aqui Wjouit la Victoire •) ^it-U 
un sumom» on unc ^pilb^le de Sindhonla. Dan» la tndnie 
liste, Moondja est appelA Manodj, cl lea ann^ dc son r^ne 
soni demeur^ cn blanc. Eo effel, dans notre r^l.Moundja 
ne (ait qne pasaer sur le trdne : par contre, il est assign^ a 
Bhddja un r^gne de eent annies; tous les auteurs semblent 
d’acoord sur ce point Cepeodant Tastrologue qui prddil la 
destine de Bhddja, au commencement do Prabtmdka, promet 
k ce prince un regne de cinquantc cinq ans sept mois et trois 
jours: ni plus, ni moins. M. Wilford, qui a traits en grand el 
tout au long la question des Viknunadilyas et dca rois de 
Malwaarait lu et ^tudid le Bkddjaprabiutdha. 11 fait naltre 
Bli6dja de Sindhonla, et n'h^aile pas k lixer le commencement 
de son r^gne k Tannte giS de notre ere; e’est k peu pr6s la 
date adopts par M. Wilson. ^ri-Vikramnditja, le.Vikrami- 
ditya ami des pontes, mourut Tan 54 1 de J. C. (d'apres les 
calculs de M. Wilford). Entre lui et son arriere-descendant 
BbAdja, la lisle du TieiTcnthaler mentionne neuf soove- 
rains (y compris Moui^ja), qui out r^n 4 4a6 ans.Ce nombre 
4a6. ajout^ a 54 it donnerait 967 au lieu de qiS. qai est la 
dale de I'avdnement de lUaklja selonM.Wilfoi^’.ladiir^rencc 
est done de 54 ans, et cile n'est pas 4 norme quand il s'agit 
de chrontdogie indienne. Que Ton retranebe quelques vingt 
ou trentc ans des rignes de Vikramiditya ou de Bh^ja, dont 
les Indiensportent la durAc k un si 4 deoofnplet.ct on se Iron* 
vera d'accord. 

Le Bbodja cit 4 dans le MahMhArata appartenait 4 la race 
des Yidaras, dont Krich^tirait aussi son origine; mais le 
Bh6dja dont il est ici question descendait des Pbours, Panrars 
(Porus). Le premier roi de cette bunilJe qui r^gna a Malwa 
(d'apr^ la liste de Tieffenthalcr) serait Adat-Paurar (Aditya^ 
Paoor). qui roonta sur le tr 4 nc 54 1 uis avant la roort du Vi- 


' As Toi. IX dn Analic rrjcsrtA«<. 


krsiiiAdilya des poH!lc»> c'e»t^-dirc; preciA^incuL U prcmij^rc 
de r^re chrt^tiennc. H y « ^ans doutc quokjiia erreur 
dans ecUodirooologi*^; ecpendaiit on j^eut odnifi'iira qaecet 
xAtinl-Panmr fill loVikramadilya qui Jirnda. a*? ^,cDmEnvOD 
dit don? i'lnde, opinion » mpprod^e beetucaup dc cdle 
qii'a [leiriaud darts >oi!ii savanl memoire sur 

rrmle^ ion^Vnrapporteoux cfticuls quo nous venous d'^ 
nonetr, on asaigne uiic dalo plausible, ilnon ccrtflirie, & deiin 
lies hull prinus qtic I'qn a qoalibea dans Unde dii dom de 
ViiraiiaaciiEya'H pour la plus grande confusion do toulesles 
cbronologies. 

Quond la ville d^Dudjaiut cossa d'l&lra la roaidenco dcs aon^ 
verams de Malwa, Dliern derlut la capilaie. 5indhDida, pore 
de BJi6dja« balfildt. cette dcmi^rc ville, quo aoii ULs devalt 
rend re si celebre. Au volume I^* des Hevh^vchst iuf r/nda^«iL 
esL dit a propos de ccUe capilale : ■ DliAr, viUe el citadelia, 
tr^bieiL (firlUjN, residenjce {autretoia ] dti roi indou Bbodja, 
de la racedes Paunvars; cUq cal silu^c sur la Narbada, > blo' 
millon (AujI Itidia ga^tiftr] , dont Touvrage dolt ^tre oonsi^ 
diArA CDmme une mine Lnii^puisabJe de rensciguements pr^is. 
reprAsen te DbAr ou Dbara erntuno ^iant Mlie sur Je plaLeau 
d'une moniagno do la ebaino dea VindKyaStA i>gioS pieds au- 
dcasiu du niveau de lo mcr, pur tqi. aa'. 3^* de Jalilude uord, 
7^'. ad*de longitude est. EMe occupait jodis, njoute^-il, une 
inmieiise dlonduc, et ron n'y comptaiL pas moina de vingt 
niillc taaisons, D’oii vienl done que Mnssoudi, qui vivoit au 
romps de noire Bhcklj^, d6tignc le eaptiale du Mfllrm par les 

^ P, d HUY^ 

' Caai VHisiavw dai rau Jm Mlr-ClK^kAlE A&4 m {irjdiiil 

jurll. i'abb^ CftirADd,. Joam. aiiiU. cl mai ^ il ctldii; iCinq 

not qurmlc-dtiu aoj ipitv qnif tulja Vira-VikraQitjdilyi cut piu^ dt' ecUc 
dotnui ulacud, rtdji Rl»6dja ril^nut iof le Ktilwi. ■ 

Dbus k ilili? ide TirFTiialJiilcr, Bb^ja auntii «ar 1r trAnc quin eenl 
lu lit* i[)m k Dtort dc VikniiiAdilyi, kqucL ^tiit 6k dc OuidiiirTu^i (k 
Gucknp dn liiladrMs^ pir let iuRJuJiiiin*], An rtsle, Uml CC qi» dtt 
Aim dc BbAiEk n'l pat k nwiatln; rtppoii: ivn k 

* r, 3SJ. 
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iiouiA de Mdnakyr ct Mantkyr ' ? U dqiu seiubJe qu*i>a pcut 
voir dana cesd«ni.DDm:^ ajie Qltcra.UoD de cclui lic A/ujo^cm^ 
(fqrioressc dc MaridowJiOu (ville 

do Mand^**)* situfe a cl qaelqu« licucs oti *ud- 
ouesl d'Oudjoku, et Bf^ui fuL^ dU encore HstuiiltviJi i )o capi- 
lole mdjosde Dfaan.. « ede ^einLle aujoard'hui elne aLan- 
donii^e oint Llgrea. i DiiArA ii*ou,t otfi cjuo la residence par iScu- 
liire des souverain*, le lieude 1ourrelniile,cdul 

oil ils lenaicnl leur tour, une aiLloroyalc en tin riioi„ tube a 
qudipie distanca de In dlti ponuiier^oiile el popuJousc. Tif f- 
fcnthaler dll do telle yiHc ruintei^ Mondo csl unc anciennei 
ville el de* plas grandcs; sea inur* onl 1 3 miUefl do circuil, 
EUe a del ol^d^oeii kauLeur tmi^id^rable, ot pludeurs 
rbateauiE wsis sur des monlngnea^ hilt fut bade par Mandnn 
(roi cil^ dans la bate des soufcramadc Debli, ididr p, ibb)*-. 
Ede n la r^idenco dea roLs maboia^Uiia de Malwt. * Dli^r^ 
se IrouTe daiw le district inline de Maiidowt et Ir^pri.^ de 
telle demiiti! vjUe* ApT« avoir ^td ia residence des souve- 
raiiM de Dliarat Manijjnw devintla capilale des rois de !■ dy- 
naalie patane des KhiJiidji, dans la personne de Urahung- 
ahab^ en Ceitc ctl^ ae soumit a Akbor (iSfij)* quand 

!e Malwatcssn ile fontior ud A) at dbiincL. Ceque dit le 
J. Tieffcnlhatcr de aa splcodeor uiaeDDe. il I'ctuprunto i 
Abdl-Faui, 4{ul la d^crtvalt on ibSs. 

Le mantiacrit aur Jequel noui avons imvaiUd fall parlle de 
I'int^resaaote collection rapport^ode Plnde par M. d'Qcboa, 
II oal bicTi ^it, maia auex soarent intorroct. A la aioQple 
inspection des caractcres^ on reconoait <[u'd a topi6 tout 
r^cemmenl ei out environs de Bombay^ Nous ne mtous s^il 
en cedste quelquc tO'pie a la £od.^'^ asiatique de Bombay; 
Enais nous nm Lnmvons autnne mention dans la liste des 

1 Mei^aira tmr timU ^ par M. ^00111(1, p, 

' CoilcMsdlUUMFiKfiUde Crtmatk'P^el pm de Eounu-PjJi,dUi 
4«p« k lute de WlrCli^AU AAov, {\W U lUvflDctioa dc M. TablW: Bcrtnnd, 
/tftn. ofislH oui 1 ^4-) 

‘ ITaiDiHwi , nv iDcit .Utmjinr. 
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maouscriu da ooil^ Miucrit de Poonah. lisle coasiderable 
qiie le psrklil directeur de cel <^tablmemenl a fail copier par 
un de ses dives, el que nous tenons de sa mainLa Sociili 
asialique de Calculla possede un cxeinplairc du unnrsnf; 
BhSJjaprabandha, composi par le pandil Baliala el 

classi parmi les ouvragos de poisic gfTSmpgr:. Celui que nous 
avons sous les veux, cl qui apparticnl a la Bibliolbeque imp^ 
riale, esl-U oomplel? Noire cher el illustro roailre. M. Bur- 
nouf, ii’cn a rien dil dans le comple rendu de la Collodion 
d’Odioa, insiri dans la livralson de jonvier i848 du Joomal 
asialique. 11 a cfiiaci, do so main, les mols mrreet cl complet, 
Irscis sur longlel qut conlienl le litre en fran^Is de I'ouvrage. 
el oe trait de plume nous cmpecbc do croire el d'admellre 
d emblee que la copio soil enlicre. En publianl la seoonde 
portie du BhSdjaprahamUia, nous reviendrons sur cette qnes- 
lion. Quoiqu il soil ecnt trcs>lisiblemeol, ce manuscril pri- 
•enle plus d uno diOiculti. 11 arrive Irop souvenl que les vers 
ue sool pas mdue indiques, el que les phrases sonl mal cou¬ 
ples : enfin, il y a quelques mols reslis en blanc el qu’il 
nous a ialiu resliluer. Nous en avons averli le lecleur, par les 
paronlheses qui entourenl les syilabes ainsi rilablies. 

Dis la premiire page, le BhddjaprvLandha se monlre cc 
qu'il esl: un ouvrage co prose mdi de vers. On connail le 
goiil des auleurs indicns f»our ce genre mixte. La poisie esl 
si bien le longagc des pamlils, qu'ils omploienl de prdiirence 
les vers quand nous irions nous-mimes recourir a la prose, 
c csl>a-dirc lorsqu’il s'agil de philosopher ou de raisonner. 11 
semhle qu’a Icurs yeux la vile prose soil indigne d'exprimer 
les sentiments les plus ilevis ou les plus hardis du cocur el 
de 1 esprit humoins. Ces stances, jelii» au Iravers de la nar* 
ration, ne ripandent point sur les ouvrages sanscrits la mo- 

^ g cslAyte ert intitiiU uwi : tTf^ tTTS VHIW i q t 

aWT { LttaatU Bwru mxttUMt dmmj Im lalU ftlmU I It'Mm 

* On ne ait rien da pta^ BalUU. unon qn'd nt rtiUenr du Bkidm- 
pnhamlha. ■' 
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Dolouie inhvrenie au langage aenlcndeux; dies j font inter- 
venir au contraire la rfrerie, la mdancolie douce et roil^e de 
CCS penseurs habiles dans I'art de bien dire, qui fiusaient de 
la morale, comme Horace, au milieu des plaisirs de la vie. 
Dans le BhSdjaprabaitdha « on retrouve des vers empnmt^s 
a I'Hitdpadefa, au Pantehataniram,rcn ancicns etqui avaient 
oours d^ loogterops dans le monde des letlr^, comme aussi 
des stances de Bbarttribari, (irvre du Vikramiditya oa trdiu 
enchants, grand-oncle de Bbodja par consequent, poCHc cbar- 
mant qui chanta avcc une verve ^gale les joies de I'existence 
ct le degout qu'elles laisscnt apr^s elles. L'cxcellente edition 
de Bbarttribariqu*a publiee M. P. Bohlen, et qu'il a accom- 
pagnee d'une traduction latine, nous a ete d'un grand se- 
cours loutes les (bis qu’il nous a (allu relrouver dans le ma- 
nuacrit des stances perdues au milieu de la prose. 11 j ovait li 
un ecueil quo nous voudriooa 6tre sdr d'avoir toujours bvite. 

La premiere partie. qoe^us publions id avec une tra¬ 
duction litt^le, se rccommande, on en convicndra sans doute, 
par la vivacity du rbdt et par une ccrtoine allure dramatique. 
Les pcrsonnoges se meuvcnt et vivent comme a ils se mon- 
traient sur la sc^ne. Le repentir du roi Moundja, meurtrier 
(il croit r^tre du nioins) de son neveu Biukija, la jonglerie 
des brabmanes qui s’entendenl pour condamncr au feu le 
souverain coupable, rapparition du djbgni doui d’une puis¬ 
sance sumaturelle, el qui so cliaige trbs-sbricusemcnt de res- 
susciter I'enfant caclt^ dans une cabane et s’y porlant k mer- 
veille, tout cola appartlent au drame. Le brobmane joue id 
comme toujours Ic rblc de la justice divine. Les dieux mimes, 
intervenant dans les affaires bunuunes, et parlant aux rois 
pcrvers le langoge terrible, inexorable de la con.sdence, telle 
eat la moralitc de ce petit ricit, tdle est la pensie qui s’j 
manifesto k cbaque page; et rien n’cmpicho de croire quo les 
fiaits rapportis dans le BhSS^aptxibandha ne soient bislorique* 
ment vrais. La donnic est parfaitemcnt en harmonic avec tout 
ce que Ton sait de la vie des Bidjas et des Mahoridjas de 
rinde ancieune ct modcme. De rr iire le souverain qui rrgne 
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fe Uenneul lescDrueiUcrsJeamiiusLiies, faromibi^hiiULnes 
on autreSi ^ul aifiurGs et cn fhan^nt la. face ati 

gr^ de Leur ambiUoo, 

:\l ^ TTTOR 

irmw ii 

tr^ ^jm TTETT: 

NlIHridlS^l ?T?ZT ^ ITtir if^ Sif^n 

R fRcrrmr 

(d’5fr^iirni?ii ^r'^ria4ivrr^^- 

ijd i r tot 

rdtcblUdlin ^ERT ^ ijwim- 

^SMrOiRr Ri^f^rerlH i ?rsT ^rnrfrr pn i 
^pi^rfMsi^CT II 

<%T; rrTd^i umwi irgfTfrTtH ^ ^ i 

RT?g ^ RV^fiM^d C^: RIRRI ^TRTTf W ^ It 

^rtVl TTR^iR ^rtW^ 1 

RriR atitciTil fd’d'dUl: ll ^ || fi| 

’ ^Dins VHitApaJifai iivre I, (able ii» *n tnave is raioae id^« 
eiprim^ ilou : 

^♦nr^^WV: Hlf5rf^ WhjTr^^ainT: EJUTH^ i 
WlMI'J?i*flT ^TTsnETl^r qTHHT^iTpjf tt 
































ULSTOIRE IJE tOCi 

STTHt fMfl( ’^fil HTS^ 1 

rfW r R^ I =Ttr ^ ^ T fiR ^ g^fTT II 3 II 
y s& iTpn^ n H I cH jI 
II ?T?T: sii^n^pH tlijRNs iTTO 

F!^ i:=2mT^? II FTFTT JpP^: rdfriqiH^dt ^- 
pijif T id ^ srn^rfnTii fth: wnr^ 

iftr wriw:3jTHi2fRjft mrRrft m 

(lillH^I dTIH^tt: I n rff^ 

Si* ttt hih ^ I fmm n 

chtTi^l qr M^feO T m fen TTT^ 
qr girT^ ^ifn FTqr unfen ii 

ant ^nTTsfri ^qT^TH: qTI^ I 

feiq^ j|W i 4 iT^q^ qjsm II cfe 3T5^: HST- 

«qsni: hhh^^=ir 11 mrmv^- 

fllr4l ^THT ^(iIm II 

qm Tj^ 

qjT^ qTfe^nTF^m^ |;W I 

feFTtnr fRm 

fe fe =T nrg^ fo fen II 

^ A It lUid^E RitfDii (jue a»'?^ '; tl f*l |iilili lliil^ dltl^ 

l» ^Hcnlfl vn |9«a DUMUmio, 
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loe 

^ ^xn^T mm'i ^ 

i tmrw jF^Mf4^ii ^rrfe ii 

^ ^:-^wr^:\i ^ m 

ifniw j<-^uM=h[ 11 ffcT: 

I tTiT- 

I^TfiT ?THHHt UNa^ tTfsT: ?ir^lf^Ud{H4 ^nTFT 

^liTH nr? 

mr I ifniw 

I ^t I?"^l^pTf^T^nij; I rierffq *=iAifH 

I =5ftH tjTfq ?T: 11 

ftm ^THTirnr =FRrit^ (■] nrm %r: 

in?i M^R i 4ji>^4n i T% F T TOm i rt ra>i44 ^ 

Htn?rfniT Hiffe ^wm it 

^ ‘^id4i6U*^.fH q(idiin" r xftr , 

Hrl^un zmr{ I ^ 3^=7#-*^ - 

yHIHI-UlfM 11 nft 

irfqTzi^r (Trit dHriRi *fr: nrr: 

fnsfrfenfnr :Tm 

BT ^f?I^Xr|7t?FTT ^•^'1 rl6=f It 

" Je tradiiis cominr a'll ^ 
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^TTFT Ht 5131^ n 

nsj; I 

^r^4f^^rn Trmj e?jNjintt[ij 

1 Slfl^fH^^UjidPI SZRHTf^: 1 

■^fiu I snfer |F!t II ^ H 

sif^ JT^ WrT g?f^*Jl^5rfw?rsiT 
HriJyi4I^H l:Wi^ I 

^dSlfirtU^I^TtiHi Sjf^TTTfTf T7t ^ I 
zTTf^ II111 

1 ^ [ 

^ ^pm: I 

l^ra f^^J^cTT IB H 

?T I 

^ Ce i4t>Tivci AT^ uAfl Itg^re vtruiiiie, dim Ifi 

iiuiirttm (pi ja» ^t. de G. Li iCa^giTtea}. 

* Ce “* Iroowe dflM pcihlli^ par Fr’. J<Jm' 

gwp^ mau M niaTHfoc dam I'D tti(« de M- Ch. LosMinr 11 eat au^ 

dam If PanfdLa/unlniMi j p. ig&. 
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Hiwft ST JT: STTTf^ ^ SJJTst S^T^I 

*j(HUWi-^Hrrsf»I TT M«MH ^5!>^UMII(i) 
I 5fftK?Tt^ l^fn^ JTSTSITTTRSTrfST ^ I 
JUSlTTilfn^ aM?iirnnij^iTH 
HrlUItjTti fiHW ®(T*T ?=ti 
^^•4!(IIH)>aT]R> H^NHW !4fH(TdT4l4«r<<nT4T ^ 
M4H.<Ta°ii IITT '^Tjpff ^TTTTnnnTTgTicn 

tin Ilf I (Idl =l‘l» 1 l=*in^irt I ?Trfr TSI*n^^ T^- 
uft^TTHT H^UH; I TOlJfftalTnRTJSTTnTira^- 
sR^rfm ufumtii ^ nawoTWST: i ^ ^ 
fsT^ from ^iTTinf I ^TTTTnr 

nar ij^sfiT h<^hi qwm=( ira^iiffii i 

?T ^ TTwn^rrnrTTTT inuHi^mi^Sri 11 w 

c(t+|(TH ^fftpr^rTSZT :l{3) 

Wf HjmNI iiOiWI t!:II H 

' Le ^JoIm 3 de c^tte tirade le trouire, arec one Idg^ variante, 
dans le PmHtcluUaMtram, p. 197 ; le S* y eal atu»i (p. i48), avec 

dH^dt au liea de ?n»mpf . 

* Voir le PanukatMutramt p. 84> 

* 11 firndrait peut-^tre lire tnhhoaran/frttrbipine, dtuu la Jorit 

eoamcrit d Domryd, oa Mippoaer qall maoquc'nn mot ayant re sens 
de tewiplf: au milieu Je la Jorrt, divu ua Ifwtplr ranjarn'd. 

Ji^ rf. /f*/S. iff 
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^ I JsifjST: f?T^!T^ HI Pin I 

rTTfrfrft S^TTStI r^T^F^rPt^FTHt^T oiTJ^niHi sfeT I 

(0 jfW 4l4^rt ?T HHr*Mi(l- 

grr!^55p^f^: il r^rm^tFaTTOTJH ♦tot ^ PtinfM 
^l^iljl •? II iTifr ^TiTT UM:HHT- 

I H ^ II 

^ ?i7^riif^i3HicWHrOT 
JT^f^rijT^TF^iPT^ h ^TJfTsnr 

n4^c4riMfH^^£^ tnftTFT: I HtrTT- 

q<^|<¥|IH^7J rTW NoMHPi^ =lPiy« 
frift 1 SCT s2T5J5pTftrfrT9^^ ^ 
xnw^ sf^ fro ^fhfnr^pnt 

ir OTTO f^ H OTS^iirT: I 
jfdHrMOTOTHT TITH: c^dld ^TT 5? an II 
iNHHHr-OT qr ^jint OTOTHrt 
2OTT: triin^ I 



* Lc m*nu»crit a orf^, qui oe (ait pw de 5«au. tnfi^ pourrait 
•igoifier •auparavant, jusqu*id?> En iiiaot ^rf^, oa doaoe i U 
phraM pin* J<* sym^lrie rt da dart^. 
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SLIr^ffrm II 

^ ftTrTPrfert Cfjfyri ^ f^PJT^ ft uPl 
cfiSJHHHmfU II 

sf»T5J ^ sftr JJ^: TH-^HW M ^HU^frlMHlfni 
H«^ir=lilhl^ Hili^pf r RT4 qT ^ II 

f^n!T5 ^r«j^ sfu irt^T: HT^ htJt^ 

srm 4^4 1 ^ uf^wiPw i ^ 
cfiuifiFT pff“^T^r^ ftp? I 
irnpj^ sftr '^wihiii 

S2TTpR^:?rrTfiT ^ %tpi ii 
^fA| l 4r i m c^ftRT 4THT I «I?4<T3T ^T^TTfiPT- 
: I ^ 245 ^^ fRTPPT II fT?TT r(*44H 
ft Ulrflj^^y!f4^l^fP?Tt grfPft ^kTFtT- 
fir^ e4f4(nf =ll 8 ?| 44(TTsf^ (44^ 6(444 ^4^- 
4TR UI 44 THT: H4TH2;: II fTfT: ^^THT- 

^ q fi grrnn tf uM6f^ ?nf vpr^rw^^fcsnfiTgF^ f^- 

4T44lil=J4lfll|IViMI44l=hr(‘TTl^ Wtf^^qHTT^ I 
H ^ Uf q Tft I fTTfT r4l4l4»l^6 II 
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=<ffl|TH: i4UiHi* *rift4i«5 Mfii^ia I rTTrT *3^- 
I ild<=§R T ( qrnrWRSTTrTRT imfTT- 

hw ot ^«fn!T isjFTrt 

^ Stfirl u I ftnr msmi- ^ 

37^ II 

rlrTT f^T^TfrTFm mH: <ffMHT STtrift- - 

?renTT: nr^i ^ inn ^h^m- 

c^> n ^ fiiiH«^Hiii%T^ (0 nm srfm: ii 
?Tm (>) >tthw ^ 

eiHi( nT: II i nrsT ^ inrfsnnjTf^: h 

rT^ ^Trt frf^S^ 

M<^1HI^IM«4«7 II rTTIT IJ^TH ^ftfr ^TRT^FT 

i{3) io^rmlT s^rnrr: ii iHWnlf 
rHc4>" | y H^ T illJTfZI ITHT ^fm- 

STTrTt ^ 3lili^<3|r^ IT^; || fTrT: U6t\^ 

* Ou mieui rfST WT ^T1*T • 

* Le cMnourrit porte ^ijii qui ne (tut pas de sens. 

* Ce mot pent itre considir^ comme une ooomatop^e, et se tra- 
dolre par « 0 iunniires, voix confuses t. 

i4 


HI. 
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II fTfT: ^(4r?,iw ^ifw- 

^f^ Z ^ FTT r[fj^ mm- 
fit gr^ntTr ?raHf^gnt?m mmuRtiiiJi 

II FM: HT^F^ iT^Tl jFFTt SFfT^* 

Ul^li^^l TOJ- 

S^ ^ ^rm S5TT TTfqfTt ifH I ^ *T^ 
du^ r fi m ^ I w ^ ili sf^T f^- 

?n^: II ^ fenfu fssrf 

5 ^: f^: t ^ ^ 6mN^t 5T- 
Ht ift^^ li 

Zff^lFHFT II 

?frr: ^- 

^ M i MH i Mn^ ^Tft^ t|fr sTmuOTin^ 
TTFrUT^^TOFTTET tTT^ vfTlt ^TF?nf;l FTT^ 

dtiTf^H' r 6^ wf^:HrT^Tf^5^ ^t^ptft fr' 

^l^iMH^ir^i'Mf TOT u 

iftiri I 

Xm n « TtW ^ fNfjt «TTi>tr: gflP^f froftrit 

t^^*i 'IriHH ^1 t 
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^ ef^sRJT 

R# ^i iFT ^i Fi req i u^ft :?T;;^:%’i^najfTnn(.i 
rf (iT T!T a.^ a : ij!| 

uumuHiiftlyHi * *f 6 f w: seiwit i 

wm m: 

^ TTl^ fd FT F^^ umiurHlsH^I \\] 

5 rTTil^nIHf-^y {>) 
fifi^T^ Jj^THdail id%ITSfW^ J 

^ridi fETr! jfHferf ttH^f 

H^^jrdimdf fft$ ^fHsjdi iir f|ijmtdHi(ij ii 311 
sj^dHdi ^ i:<^dTHHrfd 

rlrft dfi'^TdCrd'idHIild 

fT^ IjPnfnsT rftRnrtr^ 

^ f w-n^ f^PTftT fnfblddH I fFTfer^ 

• Dftfls 1 b iroiaibnw puirtic du Pasct^s^Jiuw (p, so3)t ftn lit: 
01:1 'I Ill'll [ huk** tnrrsti ^finl ^wTnrrf nrod ■ ■■■■■- 
r J 1 ^ I'd 4fl-J 

^ il faudrih, pour lo oiHrc, ; A muicu^ qu'&n n« pronouce- 

3Tlt. 

^ Ce mot doit »i^ifirr l« tpiiitri ufAtr? co qoi 

» 5 i le plm Dppoi^ i Ib hjJidiU^. - ^ /a ^ 
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II S5nm sttot ^ 

rj j MlH T II ^ UTrTT 

U|i||L|UHIMIH^^6l^HI^ H«<^in*nri|GW’ Mi^ll 
^ ^ sTzis^n^ zf: I 

sfi^n^nr H*t ^rrst jrarfW ii i ii (•) 

jfr?T3Cl3 CmHI Him ^ Tfrof^ I 
^ ^ ii ^ ii 

^rPfFrajr?^ sH^ f^rbr: 

^ ?Ti: II3 n 

jT^^jozn^ f^rfsROT H ^*. I 

JT^ HifiFl II ^ II 

int ^ rTBiT sznfti ^ ^Uhh I 

^ ;7‘c<hhhw6t!«(^ ^ ^i^r^imiu*) 

5rt^ rnafirT ?T 3rrm fr^ ii i ii 

fTrft ^7?T^nfr 'TTiT TnHt^r<l'^l 

rf Jp ^ HiUMIHT^J ?T5TftT 

^ • sfnjim 


' Voir I’/litifimiUfa, iivre I. fable it. 

* Cc qni ert entre parenlUere manque lUui ir maoiuchu 
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^rf=TO?T ^ ta) 

7T?Err tTT^ 1 fif^Ffet w ^nfisf^i 

i^^i^Tfi li 

1^ ^ fsTiirfiT ufyd^lwirTfes ij^ntF i 

fiq ^ II IJjTr HljlfiFl^f 

arm ^ ftfdu n fTtfr qrtitmi 

f^Ti^fra: n ^niT 

q^lTd^irur F 

m^iHi ^tr^rcrf^: ^ 

g?iT^iTi=n: 1 

lEjT^ ^crrftr 

r^;KH l f»4 HHjfFT q^n^FRnzrtH ll js) 

^ iHOT aranqi ni^: i fTrT: ^ri^=ftt?n*i- 

H^fc^ : ^ H I HHH Wm?T (4l HFT^ 11 

1 Lc: flianiisctil poriQ fn^f ^ 

’ On CMSiJi tnj* 

^ On iroan I prt» ia mfeoe lilic cipnraie anni le Pm*:*" 

jjjifmni (p.5o3). £nTWT?Ti|» ijm^i5riiiifeqt ^mrfr **'' 

* n fiiifirmt ptnMlnr lire im ijoaler ^^5^f : - 
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ISR *Tf RT I f%rT- 

rTTTT 1 rTrT: ?THT I 

yniH^ II mv mrmr iri^ fen: ii nm ^ 
thto I nnr q;^ uwiluriM'^-iH^ ii 

n I jm nffenfer ii nn: n^nt 
ijar nm jj^ rm^mmv 
^rn^nr* * ^ ^ s^nr vfnm^- 

(0 sijf^^ii ffn^nftr I ?nnT ftnjsrnT 
?nnn-njt^?ft ^jfemfsnn^sTTfnf^ *i*ft«^i(\yri nt- 
^^i<?H*i: II 1^6^w rrennTnj nm <^8ii 
nsi^ II 


fc«^ii »«»«*> 




/V 




nri^nfr^^nTtnjriHi'f^ 

Hcfu,icSi<uwmHimPH i 
nniTszfenfn ^inm^Rnr: 

• mru: nt II 

2nn wnfn Rin^fri i 

nmnun^sn^n Ht^ntfewr ii > ii 
nnr ^tinj^: nsn: nn^jnfefsm: i 

TUrTOSt Vl^fofiM grfgTT: II II 


' Ou ^nfr; ce mol i>*t cn bUnc cUns le manotcnl. 
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^ I (0 

2Tn^if^* *^f5nn*^: ^zrF*T^Mirr ii ^ ii 
^ ^jfwffnr y(i4^T: trnrT: ^ w^: \ 

^iiii*i*i»^®<T^*H ^nrr rfcrr ustti ii % ii 

^ ( | 5 y m c^r^U^aifHfW ^ 

^ fMiHHi: fdW ^ ^ TTYTm^iftm 
n^srmf^ f% 5r6f^H^su4miir Prill 

<KUT^ :3^ I ^ ^ sfxT ^ 1 

TO^^TtTSZTIIITTO 

fm ^^TTTcfiT RWrmrmrT 4NMW II (») 
rTrT <!ilM|,«l]rar^ ^mill<HMIT3 II 

rTrft ^feRFIT :W 51^: UT^ I fTTrT W 

>mft jnftjTT sttPtt II ifemJTTW faRirftr 

c^^mp T II f^:^iT=TT: ii cttw ^ 

rHHil3«4iTlillire|Cf^'dl4Ii<I14 lonHlM : 

RirR (3) H^Jifrid^chHai^ 

» Voir Ic PoHUkaumtrum^ p. 54 et 83. Dtiu le premier dc c» 
deox p«sM|res, il 5 a gRlf^, au lieo de dMlf^• 

• n y a dani le maaiucrit; |rcR?T: n^d ^SWTt 

mnrnJTpnTT: a «c. 

* II y a dan* re roaoutcrii • 
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SOS 

5|>’fi4l: Mhft=hMRilctU3H 

• ?wi^ ^imTH=tt: i ^ ^ferPT^: i 

Zftffpj ^ fT I ^rfpT 

ritwRiflMJiJ U 

qtift ui^ I V[^ firaM 

H?flT ^ ^7^ ?TiH?t T3Td(rrHu5'=^iiHi TfHT II 

OT n^r ^ 

i5ra^ qrpt ^ w4y 4 n 

?PTRT ftwn: 1 fnf^Tf 

11 ^ilUW 

c^^mHiwh siihinQm ^TfOTi ^- 

TIiTT =^ W I H ^ fT^ ?TlTf 
, UrflPIril ^iTTTTfrnJTJ^ 6H4=i'M[nn: U 4W=3L 

*FTT H^HTlftlHl H^H 

^1U1M<*:^n^l?nP*TTS^:I TT^HIElWHIdd 
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xnrTRT^ ^ ^5^- 

3L I M*j '^ qfeTFTRf^cnnT 11 

c^^iuiHh^ iiHisji^* 1 ^fen^: 

tif^: I fTrTir ^ pfrm ^rnnrT^ 

I mfn^n irH^: u rfm 

jnTT^9rWiT:^i|iTFT: 

vftH: II ?nrT rt ?t5^ 11 

fHe^ T aj I 

Ha*ftOT ZT^rfer »ii6iiHI 

^rorftr ^ 

HtxRi ^ fTzfrr 

H^T^R^n^TrT ftanjJ^TPTt I 

jftrft ftm^ffrom: ^j^fTrar^fsfwt 

^iTT?MlfUIMMrpHi '«liU|c*»MH4l4w4irmd*^lfdn 

^ ^ H^rfTT milr 

Wlt ?T^ Tr5?t sSt I TT^f TRjTJ- 

• HWT ^ 11 Wtw 
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ii H ^ vfnfir 

MinMiHm II 

II Hnra^ ij^RTfir: im*T: uw. ii 

TRADUCTION. 


SALOT AO BIENHBUREOX GA^^^A. 

TOICI L'HISTOIRE DE BUUDJA, LE FOKTUNB MO!<IABQUB Vfe 
LA VILLB DB DRAbA. 

Jadis, dans le royaumc de DhSra, leroi Sindhoula 
gouverna loiigtemps ses sujets, el dans sa vieillesse 
il lui naquit un fiis nomm^ Bhodja. Ce fils n’avait 
que cinq ans lorsque le roi son pfere, sentanl appro- 
cher I’instant de sa mort, appela pr^s de lui ses prin- 
cipaux oiinistres. Le roi Sindhoula voyait (dune 
pari) son jeune frere Moundja, grandcment puissant 
dans les trois mondcs, (de Taulrc) son fils encore 
enfant; et il fit cette reflexion: a Si, excluanl du 
trone mon jeune frere, capable de supporter le poids 
de la fortune de la royaul6, je donne cette royaut<^ 
k mon fils, alors le monde me bl^mera. Peut>^tre 
meme Moundja (mon frtre), poussc par la cupi¬ 
dity, fera-t-il p^rir par le poison, ou autrement, 
mou fils encore enfant; dans ce cas, j’aurai vaine- 
ment donn^ la ruyauty a celui-ci, mon fils perira ct 
nia postyrite sera dytruite. i» 
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La cupidity eat la mere dii U cupidity en esl la 

fille aussi; qu'il n*y ait paa la-dessus le moindre doule cn 
ton esprit; U cupidiU eat la cauae du p^i^. 

De la cupiditi precede la col^rc , et la col^re oondnit au 
crime; le crime pouoae au food de I'enfer, m^me le pa^it 
habile dans la connaiaMnee dea loU divines et humainea. 

Sa mire, son pire, aon fils et son IWre, n6a du mime sein 
que lui, Thomme emporti par la cupiditi lesafiiit (tous) pi- 
rir, comme aussi aon maitre et aon meilleur ami 

Apris avoir fait ces reflexions, Sindhoula donna 
la royaute k (son frire cadet) Moundja, et confia k 
la sollicitude de celui-ci son propre enfant. Ensuite 
de cela, Sindhoula itant alle dans Tautre monde, 
(le nouveau roi Moundja), entrd en possession de 
la royauti qui lui itait acquise*, retire au premier 
ministre BouddhLsiigara Ic sceau de son emploi et 
en dcsigna un autre k sa place. Alors, sous la direc- 
dondcs prdeepteurs spirituels (charges de rinstruire), 
voiU que le ills du monarque (le jeune Bh6dja) lit 
k haute voix les lixTes saints et en ecoute i’explica- 
don. Par In suite, au milieu de Tassemblee (du con- 
seil royal), se prt^senla un certain brahmane vers^ 
dans la connaissance deslivres d’astronomie; il dit au 
roi: a Benediedon sur vous! » Le prince lui ordonna 
de s’asseoir, et il pgrla ainsi: « 6 roi! ce monde dit 
que je sals tout, adresse-moi telle quesdon que tu, 
voudras. 

' Voir la note du Into. 

* En aerrant de plui prte le dernier mot du oomposd (rtfilt:). on 
pourrait traduire : •SalsUsant avidement, a’attachaot k (la royautd). 
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• Latcieace que Too a dans le gosier esl Traiment celle quo 
lea sages appelJenl science; cctle qui consute dans (le se- 
COOTS d*) on maitre ou d'un livre n*en impose qu’i I'ignorant. • 

Et le roi, surpris dc ces paroles marqudes au sceau 
de la presomption , lui demaoda : a Excellent brdh- 
mane, tire-qjoi mon horoscope. » LA-dessus, lebrdh* 
mane, qui savait tout, lui raconta tout ce qu'il avait 
fait dans sa vie ^ partir de la veille, et le roi futsa- 
tisfait; il avait reconnu pour vrai tout ce que le 
brdhmane lut a^’ait raconta. 

La science prot6ge comme une comme on pore, 

elle s’applique i ce qui est utile; la science cherchc a plairc 
comme unc amanle. Aprfs avoir dloigne la douleur, elle ^tend 
la renommee 4 travers les espaces; die aocroit la fortune. 
Que ne peut aocomplir la science, qui est comme farbre par 
Icquel^on obtient tout ce que Ton desire? 

Le roi donna *en present au br^mane dix che> 
vaux. Or Bouddhisagara (ancien ministre du feu roi 
Sindhoula), qui etait assis dansTassemblde, dit 4 son 
tour : « Sire, Bhodja n’a pas eu d’horoscope. n — 
«Ou est-ila? demanda ce brdhmane. 

Le roi Moundja rdpondit : u Oh I brdhmane , tirez 
i’horoscopc de Bliodja. n Et il sempressa de faire 
amener par ses gens le jeune prince , qui faisait I’or- 
nement dc la saUe d etudes L ^taiit cnlre au milieu 
de I'assemblde, voici que Bhodja s'lnclina devant le 

* C*est4-dirc qui ^uit occup^ 4 t^todter; qui se Iroovul dsns U 
solle cT^adcs, dont il faissit I’orncincnl. 
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roi, coraiiie il cut fail devant son p^rc et se tint de¬ 
bout; alors aussi, d^ qu’il cut vu au milieu du ccrcle 
des jeuncs Gls de princes, troubles par la beaut(^ de 
sa face, cct enfant destine 6 luie haute fortune et 
qui <^lait un oc^an d'heurcux pi^sages, le briihmane 
(lit au roi Moundja : roi, il y a dans la destince 

de Bbodja une spicndeur que Brahma lui-ineme no 
saurait exprimcr; et nioi je ne suis qu’iine pauvre 
creature, un brahmane pr^somptueux,... Cependaot 
jc parlerai tout k fheurc contre les premisses de 
mon propre raisonnement. Faites retirer Bhddja.n 
Et fenfant s’etaot eloigne, par ordre du roi, hors de 
la porU^c du regard, Ic brahmane dit : u Pendant 
cinquante-cinq ans sept mois et trois jours, Bhodja 
jouira de la royaute (de scs piljres) et il y ajoutera 
le pays de Gaor ^ qui est du c<>t^ du midi, o 

En entendant ces paroles, le roi dissimula adroi- 
tcment ses sentiments; il resta ccpendant lout ab- 
sorbd et le regard fixe. Quand il eut renvoyci le brdh- 
mane, ilgagna sa chambre k couchcr, el la encore 

' On prut rmuitjorr ici (pie Pastrotogue procnet k BliAdja aeule- 
menl ctnqoaoUvcinq ans de r^oe, et non cent ano^ romme Pad* 
mettcnt laa po^es et les chroniqueun. Le pays d« Gaof on Gao4. 
sitn^ au midi de Malwa, est le territoire dont la capitale ancieonr 
et iameuse Gaour ou Gour fut autrerois celle du Beogale. On la 
nommait aossi Lakcbiaanavati; les musulmam cbang^nt son noni 
rn celui de Cjennetibad. Elle est situ^e dans le district de Dina- 
djepoor. Ses mines sont recouvertcs par des louffes de roseaus et 
des bois de palmiers sauvages. Gour a eu rbonneur d'abritcr jadis 
une sarantc ^cole de brihmanes, i laqaeUr M. Goiresio a rendu 
justice en adoptant pour son R&mkyana la version qn'U appelle 
Rrcriutonr GaaJana. 
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ii sc mit 4 r^fli^chir: u Si Ja fortune ^ compagne des 
rois passe du du priocc Bliodja * me voilii mort 
bien que vivant 

■ Ce pr quoi sc amDifestenL atys organe^ dam Jour en¬ 
semble» c'esl la cl la peas^e^ librcrnent rQanifcsii&e, 

devicnt pr^i^^ment la parole^ 

w L*Jion)nie pfiT^ de T^nergie qui le poiisae it neicindre son 
bet devient tout autre, a I'lnstanl mihnc. 

nEl cela est exiraord insure. 

1 U »e peul qu^elJc lue el ausai qu'eJIe ne tue pag quelqu'un, 
la H^he lanrte par I'arcber; la peiu^e ^noiic^e par un henime 
intell^enl peut di^lruire un royauxue avec son roi'. 

4r El surtQUt ; 

■ (La pens^J d'unbenjnie qni m^prise ta fie, d'un bomme 
Labile, cotreprenant el qui me I la main a f'Ceurre pour nc- 
complir ce qu^^il a rdiolu; y a^-il ricii de difficile pcui ce- 
luMi? 

fl Par la cabmnie, par la violence, par les dTortg persUtituls 
de I'orgueil d de I'arrogancetC^omnie aussi par lea alU^ el les 
conseillerg, on enl^ve fa fortune A fcs ednemia. 

n Rien n'est done impassible ^ dccompUr par tin 
efibrt ^^nergiqixe* 

• Mail ceui qui dou4g, d'ailleurg, d^une eitr^mebnbiJel^, 
■tdnliiinideg. el redoiitcnt, A chaque pas qu'ils font cn drant, 
3e bfStnc d'aulrui, ceux-li voient la foiiune g'^oigner d^eui. 

a Bien plus, 

* Qu'il s^aguge de nc pas donner ou de douner, ou de toute 


* Vatr ti Ada dll iui«x 
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autro action h aeoompHr^ si c«U« action n^est pu mpidcmcnt 
accomplice' 1c IcmpjL en boiE I'cascJice^ 

< McLLacL au premier fang co qui lui aLlircra 1c blAmc et aa 
deroior nog cequi Lui attirerait la luuangc , qu'i] aautc son 
pn>p^ ialCT^Le rkomine Labile, car la ruine dea ofiaires cat 
la aotlUc, 

«II oe dacrikcra point un grand int^r^t a un plus petit, 
rbomme inleiligent. !«, la v4rilable acionce, 1e veritable sa- 
getoe coiuiaEq a sauver lepriocipl au ai4pris deracccasoirc^ 
iCdui quilaiascrait croilfe par iodifleneneq; et I’enneiDi el 
la maladiq qui soot «n train dc naiirq, celui-la, fiil-iJ dou4 
d’un carps trc9-robu»lef p4rira a la bn sous 1e^ coups [de ce 
double sdversaire}. * 

« Lcs actions sans fruiUe cclles qui en produbent de mau- 
vaise DU don't 1e fruit ne scrvira point ic]-ba^, ou biqn les 
actions impossibles ^ que I'liomme liabile ne a*amuse point a 
Ics entreprandre', > 

Ayantainsi d^Jib^r^. seul etsans prendre de nour- 
riture jusqu A La tmisifemc veille du jour, il euvoya 
un des gardes de sa porte appeler Vatsarddja, le 
tris-pojssaat souverairi du pays de Vnnga*! et ce 
garde du roi»s^dtant rendu dans La deaieure de Va- 
tsaradja, lui dit r d Le souverain. te inande* au plus 
vUe, pr^s de sa personnel n 

' C'nt-j^'dirc ^ en a bit^uLCl d^lrait la vileur, Le fruity ct (pi U 
rendalt difairablc. (Voir ia note do 
' Voir Im Holes Ju leiUf* 

^ Van^'i DU lUngi esL le noin dun pays qni corrapondail auji 
diatrics gncntatii dn [ten gale vetucl, I'antrc partie ae QOniiiu.it Anga 
faut-d eanclnrf, de c* passage, que lea seuvcTBins de Malwi 
regnaieol ausai sur unc partic du Bcxigale^ValaarAdJ^, ftu de Vi:q£ 4 , 
^lait 4 la cour de Mouadja comni« un vassal (dies sen suHrain, dosi 
qu*il rewrt de la r4pon» do roi de Malwa ^ • Tu u'es pas roi, maLi 
servileur ■. 
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Etarii sur sod char, Vats^dja arrive avec 

sa suite. I] met pied i terre, se^rend droit au plais 
dc Moundja^ Tabonde avec respect, le salae hiim- 
blemenl et re^oH i‘ordre de s'^asseoir. IVloundja a fait 
retirer tout le mondc de ses appartements, ct it dil 
a Vatsaradja : » Vatsaradja, 

n Un rot, mfme qtiiinii U esl iatisTitit, ne peut nccorder a 
3^ $erviteurs autre cboH qu'uae itmrque dc conllance qtii 
lc« lioQore, et ceui-ci, a leur lour, ainsi liouor^t, le-aorveni 
a la Yte a ia mort 

<c Done, 6 Vatsaradja,par toi Bbodja, ie souverain 
dcs trois niondcs, doit £tre mis h mort dans Ja forM, 
apr^s cpioi. au milieu de la uuit, sa tSte doit ^tre 
apport^e dans les appartemeuts r^servds de mon pa^ 
lais.n 

Vatsar^dja se i^e, s^inclinc devant le roi et dit: 
H Sire! vos ordres font Igi ^! Sire 3 je sols gratuitement 
honors par vous, je auU trait^ en favori 1 Dans le 
trouble qui me presse, je desire parler cepeodant, 
et si mes paroles vous olTonsent, sire! vous me les 
pardonnerezL , . ^re Je prince Bbodja n*a ni puis¬ 
sance, ni vigueuc physique, ni entourage quI Ic 
rciide Tier de sa rnree comme une monhigoc mena- 
^rite» Par la faveur du lotus de vos pieds, Je uc 
vois pas quelle cause terrible rendrait sa niort n^- 
cessaire. n 

' Voir it Euott dq tcitq. 

* Ponaule (fob^Httre qm ^nivaui A ceUc autre : calendjrs 
e'e4l t>lj^]r. 
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Lg roi r^icoiib toul cc tpii I’au- 

(Hciice clu imitiii; ct quand il I'eiit entcnduj Vatsa- 
radja reprit ; 

« Sirei. ecQut^E: R&nia ^tait le seigneur des trots 
iuotide$i Vasich^a, Tun de$ fiU dc Brahiua^ Parcc 
grand ricbi fut fixea [poor Raina) rheuredu depart 
pour TeitiL ot BaniO t qui etait pourtaotle seigneur 
'des trois (uondcs, ^ ce ruomeuL-lk meme s‘eu alia 
dans ia grande foret. Puls eut iieu Ten lavement de 
Sila (son Spouse, par le rakchasa Ravana)^ Aiusi la 
pai:ole de Vaaichtlia, qui conLiaisaait Ic pass4, Ic pre¬ 
sent elTavenir, fui r^counue vaiiie. Et, qu’est-H ce 
vase d'ordures.ce brdhiniaji.G Ger de sa science, sur 
U pai'ole de qui vous voulez mettre il mort te bien- 
beureux prince Bbodja^ plus precieui que la vie, 
plus beau que le dieu de ramour! Et d'^ailLeurs: 

4 Qud ZD'amYem-t^il apr^ qiie j'aurai agi? que rn'orrivtira.- 
i‘U d je ij*igb pas? Voil4 te que le ingo (lira apr^s aTdir r6- 
H^clii CQ son espriL„ ailn de Mvair s'il doit eu non agir. 

4 Quand on dajt entrepreodre une aJTsira jtisEe ou uijcute,, 
lo momeol propioe doit d'tre fixe par io pai^idil quj a mure- 
ment 

4 Lcs acdoDs ciurepruos pridptiamuLenlT et qui rrausenl 
dcs nuLkeurs, laisscuL pour r^ullat iaaUendn dans le coeiir^ * 
ua regret euLaanl comme la poinle du javelot. 


* Alliuiurti Bui priitdpaui cpiiwlcB dlii BilOJtyaiia; iia irop 
(■naoiu pour (|u7j j niiKe.u>in lit Ira rappomr i», vdimfi- 

mru^otr VaturAdja vcut ilLre qiim malgr^ Ira prtvi^iQDS dt V'adchtbi, 
el Irapeines quendura c^eltfi-ci revinl im jour r^^iier i 

AjfudUiyii. On DO pcQi ri^n contre Id. dralinee , si biLodJa doit r^gnsr, 

II r^era. ^ • 

iS 


III. 




ii L'e^ril dc5 mecihants retro uvc-t-Jtjufqu'^ b itiorl 
cc dal me avec tequel une action juste ou injuste a 
eld discutde en secret? Sire^ A peine fee prince) sera- 
l-ii lue, que Ics grands du royaume, les I'avoHs in- 
limes du roi Sindhoiiloi se prdctpileront au miUeu 
de la capitale, pareik^des vagues furieuses. Depuis 
longtenips, avant qtie b pensee de ce mcurlre fiit 
nde en vous^ les gens de Ja ville, pour la plupart, onl 
souhaitd d’avoir Bhddja pour soiiv'crain, Eu sera-t-ii 
aulrement, luenie parmi les brfihmanes quJ sc nour- 
rissent de vos dons?De tgutes leurs forces, ils iap- 
pllqiteront habilenient a ddtruire vos anudes. 

m 

* M('iiie quAnd d s'agil d^une (Euvre bonne el bien laile^ 
line mauvaise poliliquf , se glUsanl ii La t reverse ^ddlnut. le 

«QuB.nd L'huile manque & la iampe. tin coup de venl IV- 
Icint (il en est de m^me quanj relTeclion fniL d^Diiitb 

o Sircr le meurtre de I'enfant ne vous mpporte- 
rait aucun proBl.» 

A ces mots , le roi tout en col^?rc rdpondit: a Vatsa- 
radja, lu n'es pas le souverabi in vest! de la royautd, 
mab un semteur; cc qui a did dit^ faisr-le. b 

Or ayant vu,cDiume lastn? dti jour ddclinait; ce 
Vatsaridja descendre du miUeu de ce majestueux 
paLiiSf lout fimeux et pareU au dicu dc b mort 
les conseillers qui so trouvaient b re unis sen 
ret(Pfe,ferenl dans lours demeures, sous divers prd- 
texCes, bn effrayds. Alors \'al5aradja renvoya ses 
pro pres servileurs garder sa demeure ^ liu, pujs il 
tounia son char vers Ic. Ueii qu^abitait le ieune 
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prince* maitre (In monde. Jl n'euvoya qy’im seul 
guerrier vera le prec^ptcur du jeune prince Bhodja, 
pour rappeier*et ce guerrier dit an pandit;« MaiUre, 
Vatsaradja te maode pr^s de Eui, 'i 

Quand ii entcndit ccs paroles, le pandit, comme 
foudroy^, com mesa isi du frisson de la fi^vre, comme 
en p^oie au vertigo, comme privc desa raison* comme 
possed^ d'un esprit* conmie I'astrf Eclipse que ronge 
(le dragon Rahou)* comme on bomme qiie I'on eilt 
pris foiiemeot h la main* arriva avec cefui-ei. Vat- 
sadidja* qui est intdligent, Ini dit * nJe vous 5olue, 
maitre* a&scycz-vous; le petit prince Rhodja, qui 
travaiUc (sous votre direction), amenez-ic-moi hors 
de sa olasse.» 

£t le pandit dit lout bas au petit prince qui sap- 
prochait : flCest peul-elre un meurtrier que I'on 

envoie!. k Vatsaradjo dit de nouveau au papdit: 

nBfdhmane* amenes Bbftdja** 

Or Bhodja, qui connaissait deja ce qui se passait* 
s’approcha tout en col^re^ comme tout en feu, I’ceii 
couleur de aang* el dit: a Oh toi. pervers! qudle 
puissance as-tu demmener seui hors du palais du 
roi I'enfant royal* qui est le premier de touspjj* et 
prenant b pantoufle deson pied gauche* il en frappa 
au fiont Vatsaradja. Celui-ci dit ; tiBHodJa, Joheis 
amt ordres du nionarque ,» 

Aussitdt* {I fail asseoir I'enfant surle char* et ti- 
rant hors du fourreau son glaive et ses autres armes, 
U sc dirigea vers le temple de Mahdmayd^ 

' L’tkn Jm norm I* Doorgi* rernmi! i^a 'QivL 

i5. 




am ja54, 

Quajiil Bli6dja cut dtc amchii (dc ki dcmpui o) . 
[es poos du peiiplo flrenl cntondro des claiiieur^ 
i^onJWs er de* miinruit'es; chacun disait : «Quj a- 
idJ * qii'y a-t'il ?» Quand Us coanurcnt que qiielqu\iii» 
arrive vers Bli^dja, avait cmmene cet enfant pour ie 
luer, iispenetrfercntie glaive en main dans lesecaries 
(du roij, et y mirent i morl lea el^plianti et lea che- 
vaiLi. Une fois qug le pen pie fut mahre des murs et 
des porles do palais du i-oi, le tapage de la char]ge 
que i’on hattait sur lea tamWurs de guerre et sur 
Ics tambours dc cuivrc travcrsa les airs; et^ tout a 
I'eotoui, dans la ville de Dh^ra, ceux-ci par le pob 
5 on,ceux 4 i par la pomte des lances » ies uns par le 
nceud coulant^ lesautrcs par le fcii, d'alitres encore 
par I'eaUi femmes^ brahmaneSj fds de ^is, habi¬ 
tants de la capitate au service du souveraitir pcrdi* 
rent la vie.^t la ni^re de Bbddja (elle sc uommait 
Savitri), apprenant, de la bpuche d‘iuje esclave^ le 
sort de son fils, sdcna en pleurant : (tAb mon fils! 
a quelle triste condition I'a reduit le fiere de ton 
|^tre^ les aiisterilds, lesjeuncs qoej al endiir<<sA Ion 
intention, voda qu’aujOurcThui lout cela est sans 
fruit pour loi. Ah mon fds! sur tons les points du 
iiionde, les objets de mes ddsirs et dtf mes espd- 
ranees sont absents. La triste dc?sLiruHj de mon en- 
liint a emporle Unites les prosper! t^s, dcpuis quVie 
troupe d'esclavcs m'a vue ’idvante encore et piiv^e 
de ce que j*aimc. ’^iipris avoir rcconnu que la tf'te 
de ce ills Q cte subitement tranchee par le glaive., . 
Bl ayanl ainsi parle, idie tombn. 


iustoirf; i>e snaDJA. aai 

Ccpendaol ie ci<?[ ^lant tout saii par la masse 
(\e fuiuee qui de la ime, ou les feux sont par- 

loul all limes, et h soleil se plongeaiit dans In mer, 
comma epouva^ti du ci ime qui aUait se eotiimeUre. 
VatsarAdja* rendu dans Ic temple de Mahamiiya, dJt 
k Hhudja ; «FUs dc roi, rappelle'toi la dcslinec qut 
ta dtc [iromise par ce hrahinane Labile dans Ics 
I tyres d'astrologie; cest parce qu'il a etc enonoe quc 
tu devais regner^que h fol a ordonrie de le meitrc 
■k mort.it 
Bhddja dit: 

1 Le puiftonl HAma cut en partJge l‘eiil. lea lib de Pandou 
eurcrii en partageles6Jpar d'une Ibrii dimeric &u tnilteu de^ 
inif'irrAaiKs, el Id roi NaJiti In ruine d la d^L^^h'^aece da U 
royaut^; la servitude danaune prii^on ct In morl rureni Ic par¬ 
take da roj de Ccylaii. Cn considtranl avee aUeulion cc* foils, 
on voit que lout ce qui amve a Vliummci il 1 ^prouve parcc 
quo le Temps Ic licol soas aa dipflndance. Quel hornme pent 
saiiTCr uu autre lionime' ? 

, Ln Fortune, le Ktn^sioubha*; Tarlire PAridjata"' (cc qa*il 
y a do plus prActeux) ♦ lout cell eel de la rndmc nature qao 
{ic mondcl Blade Toc^andc I'llluaion, qui cat Iphu an front 
par !o |lcatin\ par Itralima eftatcur, dent la puisHtncc sc 
manifeste par rodfeclion cl U lwnl4 eiivcrs Ics tires, Aujonr- 
d'hui encore, ce qutle Dcsliii a cqndnmnta pfirir, iVa plus 

‘ Dans lo il y B nae varurnt^ ile era mfrmevvers, 

«i qui rwus lembla mciUcort, La voici t * RAmA eui «i piria^^f uit; 
le rw iWi ifl prsliqne dte ttist^rilAs (par iesquellri il obtial de ti- 
gdcr SUT le apri* avoir perdu la souTeraiart^ du ciel el de 

la terra); Naina eut cu parta^ la ruine cauHe par deam^cr^atiL^^ no. a 
^ dun jojau pr^cut qut apparttaalt A Krichna. 

^ L'arbrfl do paradif. 

* Cosui-dirt' qui osl »umift an IVstin. 
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de qucUc laiue ^ o'eAt pu reniplacde par une autre?Mala 
Ib mexeUe da Deslia cat trac^e aur la pierrCi et ello ue con- 
natt poiid d^ami. 

I On traverse une for^t terrible» on ^ravit une montagcie^ 
on franchU TOc'i^an^ mais comment pen^Uvr danj le myst^re 
de i'flTeuir pLas Join ijne jie {c penceL le Desltn? 

i L'Oo^an acqqicrt Ja sQlidiLA^ la solldite se cliai(ge en la 
WTobdit^ dcs eau:£ courantcs^la mp bLlit4 d eseaiiiea la stob^ 
lit^ des toofilagncs; |o mont ^lerou acquiert la Mabilit^ de 
la teiT^; I'UerbeT la duretj^ du diamant: le diamaDt, lo fragi- 
Ut^de Tberbe; 

a Le lou acquiert la qualite de la cong^laLioiiT la neigeeelle 
dit feu^ (bonncur)^ celiu par la volonli de qul {sopcrcnt 
ces transrormaliuns], mervciUes diOiciln a accomplir et qut 
sont un jeu pour sn puissance, a. ee dien qtii eat le I>estiu; 
bonneur alui’. • 


Alors Bh 6 (lja pril deux feuiiles d’uti liguter ^cr^; 
avec Tune, il fit un [vase] creux, dans lequel, apris 
s'etre fait une incision la jainbc avcc na petit cou- 
teau, LI recueiilit son sang. Stir Vautre, il Iraca qncj- 
qucs lignes au_moyen d-unc paille, Apr^fs avoir ^crit, 
il dit it V^tsuradja : uScigneur^cetle feuille doit ^trc 
remise ou roi|vau 9 ,accomplis>sex Tordre du souvc- 
rain.» 

Ccpendant, le jeunc frferc de Vatsar^dja ayant 


‘ ^ teile lill : cmont df to Rilii, qui aii- SynonjTnc ds 

Migoctir Qu prcieclciir de la unit, ledieii Luniir.Le 
sen* s?hii done : tLes nou', Ics BaisenstLcBaan^a m succ^tut [Ik' 
icnlemeni, unt suipaa^i^s), alteiiitA en leur caurae pur d'autru qu] 
Jea ifiAplacciiL * 

‘ (lyj ici nca iTivtirsion; e'est ccimkie.si le pa£te dluatl t v llon.' 
ocur JiiJ dicD pir le puiisanee deqvi I'Ocean ncipicrt (au pourxnU 
ecqu^rir) la itibilit^, ctCri 
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regmde la tkce de Bhfrdja, qui resplendissait d'un 
vif ^dat au irtom^nL de letevoir la niort. se mil k 
dire 1 

4 La TCrlu eat Je aeul »mi (jui ntSiiH suit ct nau* occfliopagnc 
aans In itiofti loul aulre chase dupnrall daiw la dcstrudiou 
4Yec le corps. 

-La iT ne Taut plus sitendre do secaim ni d*un piffi, ni 
d'uue ni de »fts eafiiDlsT lu de m 4 fermnes, ni de ws 

parenU; la verlu aeule est la qui suiirU, 

• Le pubsont esl conicuo celui qui jiift pent le riche 

u'cal plus qiiVu purro^ cclul qui a ^ludii^Jes winlea fieri- 
lures ne t4U( pas plus qu^un idiot ignorant, »il dfitnurne sa 
face de b verln. * 

• Celui qui, cn cs luonde. ne ^erche pas un renicde 
conLre le mol de Tenfer, arritfi au lieu eu il n.*y a plus de 
reiucde pOftsihle^que fera-t-ll, b pauvre malade ? 

i Qbiel hoitujie sage, en sachanl quo lo vioiHesse, la niori 
ou la mEdadie son! proches.ae tiendrait Iranquilb el con&ant 
dans la vie , el qatine se meliraii a riiu * f 

-Tu vob dea visages du mfime Ago quo le lien, fruppfia par 
la merU ei cependant lu ne trtiubles pas. car U)n tCBur esl 
solkle comme le diamanl, > 

ft 

OrVatsar^djat qui etait arrive, eomnie un asefete, 
^ dompter ses.propres sentiraenls, salua Bb6dja et 
Ini dit : w Piends patience puis il ie placa sur son 
char, gagna la \Uie. ct, i la faveur d'^paisses tdnfe- 
bres, se rendit dans sa propre detneure, et cacha le 
jeunc prince dans ime caveTout aussitot, ayant fait 
labriquer une fausse ttte du prince Bhodja, orn^e 
de faoucies, comme il convenail k un lUs de roi, en- 

‘ Voir la note du lerU. 

' Ou pnit-ltrc dins use rabniiR m terrr. 
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sADglant^c, les ycux obssurds par h moiit it ia prit 
et atla, en compaji^ie de son jcone fri?l:eT vers le pf^ 
lais du roi Moundja^ Apres avoir salu^ le souvcrain. 
it flit : u Seigneur, ce que vous avti ordonn^ a et6 
accompli.» Et ie roi, connaissant quo le pclit pnoce 
avait mis a mort, demaiida : uValsar^dja, aa 
moment ou il roccvait le coup du glafve ^ cet enfaut 
a-tdl prononce quelqnes paroles Pis' 

Valsaradja r^pon4it :nSire, vojci une feuille (pi'U 
vous envoie. jA-enee-1^. » En meme temps, il luj inon- 
tre la tete. 

Qoand ii vii la tAe dc Bhodja, le roi se mit ft 
pleurer silencieasement et dit : u VaUadidja, dispose 
cclle tetc quelque pari dans la teric. n El, Ift-dessus, 
Valsaradja se retira* Cependant Ic roi^ ayant fait ap- ' 
porter uue lampe par sa fernme^ lut les car.ict^res 
qui elaient traces sur la feuilLc. 

* Dans Ic Kritayoiiga^ iUaDdiiljri^ cciul par qui fut fsilc, au 
ruiiicu du gmnii Oc^im Jn fucneiise digue qui forme rnugl# 
de file de Lfinka^etak le roi do la torrc ; ou cst-il mamienaaL^ 

Le temps' Va d^DT^I-:—D'auLres enroro, Vou'didcbtiilraetses 
pircils On I Oie, tout aulanlquo toi (roisde runiven}i,i 5 inoitre 
do Id tem; I La leirc n'a j&iunis incorper^ dam ua j«ul 
(tie ceux qui femt posstid^)., jouw-eo, d tu disporaiuras 1 » 

Moundja comprit le sens de ces paroles i il tomba 
de sa coticlie sur Le soL et leJotus de la Diain de sa 
femme s'l^lant mis a ['^venter (pour le rappeler d la 

^ Ndoi (f'un dncicji roi qur In du?a Iniln prolj^gea i:oiDTne un 

nu. 


lUSTOJBi: Dfi BHODJA. 2^5 

Vie), eij un instant le vent ninsi ugile (le raninaa]; 
couvcrtde honte, H dll : (i Ah lah ! reine* he me louclie 
pas^... je suis le meurtrierde I’enfanU*, .u Et il se 
iamenta longtemps ainsi. Queitjues instants aprfes, ie 
moiian|ue alb dire an gardien de ia poiie : u Va vile 
chercber Ics hhih manes. » Alors . sur I’ordrc du roi. 
les Deux-fois-n4s absserabltrent. D^s qu^il les vit. 
Moundja leur adressa cette question : <i J’ai, cfc ma 
propre main , tu^ Tenfanl; ipdiquei-raoi J’expiation 
de cetlc foute. n 

lies brahmanes r^pondirentt n Prince, ontre?. dans 
Je feu avec vos velements.^ » Alors aussi„ Bouddhi- 
aagara^. qui parut dans de i'asseiubJce, paria ainsi : 
uSire. ce qiie lu as fait, toi^ roi, ton ministre Va- 
tsnrjidja Ta fail oussi. Mais toi, apii^s que Sindboula 
ta eu donne la rojaute^ il a confi^ nt d^pos^ entre 
tes hm son fils Bb6dja. Tu t'en souviens^ toi, fri'^re 
du pire de I'enfant, tu as promis de le bien Iraiter; 
its out dur^ quelquEs jours ces boos trailcmenls . et 
dans ta perversity Lu as fait mettre h mort ce jeiiue 
enfant! Les sages cousidtrent la Ihutc eomme d’au- 
tant plus grande cpie la naissance a dte vaine’. 

% Les sages esticuent J'action d'^toigncr uit fHu de la L^Lc 
d'lui aulre, coinme ayenl Ja valear de inillsoiu de pit^ecs d ar, 
ct nussi 1(3 pliu miaimes services readiis su pr^adicc de sa 

' Cuil'intien mioiilre dc Smdheuli, pn^cojUcnr du jeujnr 

* Ccsi4-dirt i|u’jl j I eu mcurtrci dcjlrucliuu d'uft film cr^t' 
pour vlvre Ft cofidaipn^ I rcjuSlrc, sOo FiJitmcc ayauL He rc&dur 
^cinc pwr un altenlAl. 
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propre tie* wilt % l^urs jeiu drgnes debuaiLgei a T^^d'un 
Aupr^^io b4roL^me. 

«Ce]iii quJ B]fBQt cu Ic bkni&il d'lia secaurs eit pertl Jo 
jotj venir^ ceJuMA ca! un ami pa ml a tine picrre^ le mcrti U 
cal trivanE, n't plus dc a<!iia cm s'appliquant & Jui. 

i De m'^me que le j^crme uaisimnt de ia scfnence, conserve 
av«o grand aom, doimcra dfis fruiid avec le temps ^ de inline 
aussi ie mondc bien gard^. 

* ([1 j aura) doTor^dcs gr^ina, dta picrrcriesel autrea ri- 
c^sea divcrw^ct atiisi I4ul autre fniii pour lessujels^ s*ijs 
aonl ijicn prol^g^s par Jes souveraina. 

* Si le roi eat jtuLe»[es suje ls scront adonn^ a ia jusUce, el 
Ui seronl p^cbeure , »i le prince cit p^heur; veiiueux, si le 
prince eu verluouxir car iU imilent la conduile du roi; tel 
mi, tela sujcla. li 

A la nuitT cependant, ie roi etant decide d se pla¬ 
cer au milieu du feu» lows les principaux d^entre les 
grande ct daulres gens de Ja ville se rassemblenL 
Dans toute b capilaLe on dit quele monarque, apr^ 
avoir tud I'enfant, effraye de marcher dans Ja voie 
du criiuG, va ciilrur dans le Feu, et de toutes parts 
on se retire. Bouddliisagara alb dire aiix gardiens 
de Ja porle : « A qui que ce soit ne permettez d'en- 
trer dans lo palais du roi.« A pres ccla Je monarque 
aiTivadans la ^dJIc et olors aussi d^laiss^, solitaire ^ 
il sc rendit au lieu oil sc tenaierit assembles les brah¬ 
man es, cl s'y assit. 

Tout aussi tot volei que la nouvclle de la mort 
du souveraiii se r^pand dans son propre jjabU^ Va- 
tsaradja va saber Bouddhisdgara ^ ct JuJ dk a voLx 
basse: a Maiti'e, BhAdja n'a pas ^le mis & mort par 

' Sins pompr nl I'^corUr. 
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moi, 0 Et IJouddfais^gars. lui dil ^ i'oreilk ce quil 
faut fatrp, Vatsariidja mrl\ un instanl apris un djo- 
giu, ajpot pour omemant des jialtes sur le sommel 
de la l6le au moyen d'l^plngJes de deiit del^ 
phani, fabritfu^es par le lotus d‘une maiu humaiue, (P') 
lessourciJs frottesde campUre re dm I en poudre. et 
Je corps lout saupoudr^ de santaL, (un djogui) sem- 
blable en son corps au djeu qui agile ks ooeurs, 
portaut h ses oreiiks deux pendants de crista I et de 
diamants^ les banchcs eiilources d*un pagoc de sote 
et resplandissant comine la lune, (un Jj6gui) de la 
secte de Civa, tenant en main la moiti^ d un crine 
entra dans rasscmblec. quil le vitt 
Bouddliisagara le salua et lui a Jressa celtc question : 
qD]6gu]« dnii ^'enez-vous , oil dcmeurei-vous? En 
vous qui portei un crane * en vous adornleur de^iva, 
il y a sans doute Uiie men^eiUeusc superiority dnns 
la connaissanre des arts pratiques ei dcs simples 
employees pour gnerir?* 

Le djogui rypliqua : 

i Daoj chaquo pays, il y a urie demeurcdam cheque de- 
meure^ il y ft une noumUire obtemic par Taumone^ daiia 
r^lang el dans ia riviere, il y a dc I'aou pour les hommes qui 
connaissent la nature du bienlieureui 

• nans chaque village il j a pour eu3t d'ngr^Ables el sim¬ 
ples demcares en aboudance, de Teau cn abondance aussi; 
], nourriuirc y «1 r«cilcB«nt olitcnut par IVunuSne; .pi'a- 
l-oa bcsqin de poss^er quelque dliose ? 

<t0 prince ! pouf nous iJ ny a ni une ni piusieurs 
divisions de lerriloire: par foul Ifccercle de la terre 
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nous errons d apr^ I’ordre de iiotre precppleur spi 
rituel, ou nous nous arrctons: nous voyons la terrc 
telle qu’ellc esl, comme une fum6e. Gelui <|ui a ete 
mordii par un serpent, trouble par la malad ic, saisi 
par la fifevre, rongc par le temps, coupe par une 
arrae Iranchante, bless^ par la dent dune bete fe- 
roce. brisc par le vent, en un instant m^mc nous 
le d^barrassons completemcnt de toutes ccs terribies 
sou (Trances. « 

Le roi, qui $c tenait i Twart, en un coin du pa¬ 
lais, entendTt ces paroles; toutaussit6t counmt vers 
le cerclc des brdhmancs assembles, il se prosterna 
jusqu’a terre aux pieds du K^palika, cn disaiit : 
ttOli! dj6gui, 6gal en puissance k Roudra, et qui es 
inon suprt^me refuge! sauve I’enfanl que moi, grand 
peeb^CS j’ai tue par ma propre volont^. o 

Le djogui r<ipHqua : «Roi, ne rr^ns rien; par la 
favour du dieu (jiiva, Tenfant dont tu paries ne p^ 
rira pas; dh demain matin , il se rendra en porsonne 
dans la demeure; inab tu dob envoyer les objels 
necessaires pour presenter Toffrande aux dieux dans 
le cimeti^re, cn compognic du minrslre Bouddbi- 
sdgara. n 

Tout cc qui avail 6t6 present par le djogui, le 
roi promit de le faire. ^uddhis^gara fut envoyc 
(verslecimcti^re) ,.et i la unit le jeune Bh6dja, secri- 
tement tire de la demeure de VatsarAdja (oii il res- 
tait cacb6). fut conduit sur une grove au milieu de 
la riviere. Bbodja esl done rappel^ k la vie par le 
djogui; monte sur. un superbe el^pbant, eiitotirc de 





HISTOIKE l)t BHODJA. 

biirdes qui chantcnt seslouangcs, environnc des 
gens dc la ville ct des conseillcrs du roi, qui assoiir- 
dissaient le monde enticr du bruit des tambours, 
des gongs el des longs tarobourins. il enlra dans la 
^enicure du souverain; la, le roi Moundja 1cm* 
brassa en pleuraiil. 

De son c6t6 Bhodja arrete Ics sauglots du roi cl 
iui dil comine pour le loucr: 


.Si la oil ne te Irouvenl ps les deux dWioil^s qui 5ont 
la prosperity (Lakauni) el Tyloquencc (SarasvaU), la magna- 
Dimity ne peut se rcnconlrcr; que Ton a’efforcp dobtenir 
cclle IroUicme en ce rooode pr d innombrables actea de 


vcrlu. 

• El dc plus, ai la gynyroaile ne s’ypnouU pa . la non plus 
nexistc pa raltachcmenl k la verlu; mail loul eda pr la 
miayricorde du roailrcdu monde (^i^a) ae manifesle cn loi. 

• Jouia de ,U prospyriiy dca hyfoa, 6 Moundja; le flot de 
sang qui a'yehapp de la pilrine byante do lea ennen^, 
brisye par Ion glaive excellent, 6 guerrier qui te prydpilca 
dans la mely©, eat, comme pur lea belles feulmea, la mar¬ 
que rouge brUlanl sur un front, qui fail rcaplcndir au loin la 
beauty dc deux aeina, I’yclal des yeux enflammya el rouges 
comme le cuivre, le scintUlemenl du rubU auspndu a la 
gorge, cl la splendour des pieda prcUa a deux lotus. • 


Le roi, ires-salisfait, fit asseoir Bhodja sur Ic siyge 
du Lion'; il voulut quoii le decorat du parasol el 
du chasse-mouche (insignes du pouvoir supreme) el 
lui cyda la royaute. Setant ainsi demis dc la royaute, 
il donna un village a chacun de ses propres fils. Le 
visiige incliny par reffet de rbuinilile, il sen alia 


* Lc U*ne de ViVnuidklilya. 
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do tks ia forft, en compagftc de femmes „ pour se 

livrer atix irjoruficaiions i lui^, Mouiidjii Ic roi de la 
terrc; ct Bhodjat par U grace des brihmaiies 
res, SG mt[ 4 gouvemer Ic royaumep 

C’est14^ dana t'hlstpire de Bhddja , le premier 
cit <jui a pour titre s Obtcntion de la royaut^ par 
Bh6dja. 


PREMIER EXTR.41T 

Di 

L^OtVKAGE AAAe^ AST USSAlOl'An 

SUR L'HrSTOIRE DES MEDECtNS, 

ThAaecTtofr rnAK^Aise^ ACCOseACacK oa xotea^ 

^ PAR M, LE D' B. Ft SANGUnVETTl. 


AVERTISSEMEMT. 

Lebtilque j'ai en vue,dAP$ Ic present traifail,c^estde oon- 
Lribucr, pour ms part, A fiire connniErc ud ouvrage dont U 
pubticalion com pi Ale rend mil beaucoup de services a loiu 
ceujE qiii s'occupeet de rhistoire dca sciences en geoArd ^ el 
parlicalieretncnt 4 ceui qui Atudlenl Tbisloirie de la mAdccin? 
el de la philciaopKie^ Le Tr^gmenl qui va suivrs le com pose 
de U preface de I'auteuT ambe, puis da prcdiieT clupilre de 
Touvra^, qui Iraile do I'origine de !a mMccine. Dans son 
inlroducUon, [bn Ab}r OssaJbi'iiJi dAveloppe les tuolils qui 
Toni dAlentiinA a Acrire son IjTre. 11 en indique ensiiile 3e 








£31 


lllSTOIhE 

plan, pt en niediioDnc le contmu, Je potiFroj me dij^ 
pcnserd in^Islcriciaur fe» diQ^^rents points. LAmani^re avec 
lotjufllc raiiC^ur trmitc Ic sujct diOicilo ct ipiciodt de Tongino 
de Ja Ditidccine me aGinb]« plus ci>niplele qiie celld dts nii- 
teuri qot Ton I je dirais presqne, pJui satisraiaante, 

eu ^anJ aurtout aui DpinJona raison oahlc^d^Jbn Aby OuaT- 
bi'abi et i I'espece d'cdcctiamep bien entendu, auirant 
moiidontiiraLl prtuve* loraqo'ii amife nes primer son praprc 
npTCi avoir louleTois rapprtfi iin grand nombre d’tjpi- 
niona difTercntcs ou oppo«^c§. Au restCi ce qu'il m'imporle 1e 
pUia dc constAter, e «i qiie^ dans Jes dtatiotu diverses quo 
J*uutjeur fait d'aneiona ouvrages , il arrive que., d^i le eom* 
raencemcnt do son ceuvre.iJ nouji fail eonoaiire des passages 
de Hvree qui sont perdus pour nous , et qtd poorront, peut- 
ilire, qaeUtuefois sorvir & motire aor leur trace- I| faut coH' 
vcnir quc o'eai dcjd quelquo cboso t ct on. cn verm, plus loin 
dea exemplea^ 

J'di on sornioii bureau^ pqur ^i^cuLer ce IravaiU trois ma- 
nusents d'lbrt Ab^Osaalbi'ahf appartenanL a In Biyioth^ne 
imperiale, dent un qu^un oiire^ de reuvrage entier- Je 
les feral connaiire en pcii de moU; oe sont: 

i^'Le n* $7A du Supplement srebc, mis en ordm par 
Mt Bvinuud, manuscrit in-j£i*, de iSo fc^uilleta^ niojs inceiri'^ 
plet el no conlenatil quo les buil premiei's cbapiircs. II esl 
asses bon, renferme cl li des gtoaea margfnales qiii onl 
parfoU de rint^r^lt cl il cel, if mon avis, Ic nicillenrde looi 
ies manuicHLs de cel outrage que pojaL^de la Eiblialb^ue 
impel lale. C'est celtii qui tn'ft parlicolicrcmcnt eerri pour 
elablir Ic texEe cerre^pondant au fragment dc la rersion que 
je donne ici^Cc Icj^lCtdonl una parUe csi cn prose rimde, ct 
qui eat lein d|'ii&trela,cilc, ae trouve tout pr^t puur I'lmprcaaion. • 
fo pense que sn lecture cl jkid etude olTriraieni plua d un 
genre dlnt'^rdt et d'utilil^, et je souhaite qne ^''occasion 
vornbie ae preaenle bienldt de le rcnclre public, 

■i* □' ancien fonda arabeiil ejit ^galcmGut in>ii*. 

est compose do i38 fcuiUcU.et il renrerme aussi lea buit 


\6bA. 

prctuiert cluipUjre 9 Kulcment. Ce iiiaaUKrtt cai a peiDc oie- 
lUocrCf certPvucmenL fort nu'd^iai^^ du pr^idignL. 

3 ' Lc n* S73. Jjiwnen fanda aiabc un u^nce vaiiinie. 
jKiiL m-h*, dc M 1 fcuiU^la, ct un (tbinig^ de lout rDurnge. 
U serai L assa boa^maJs . par maUieur, i) a tcllement souJI’crl 
de rbuinidiie ei d'aulres cnum ciicore^qu'ilestlri^s'sotivcttl 
illiaiLle. avec ^e accoura d^uae toupe. 

Enfui Je me auls beaucoup servi^ comnieoii lovcm pins 
baa^d'uii tuanuscril de ctlouvragc qni se Irouve i 1* Bibiio' 
Lli^que kop^riftle» 5 uppl 6 aual arabe^ u^ 673 , vt qui oi le 
aeul quisoiHonipkLC’tsl HD volume iu-folio, del73ku^UeU^ 
moderue el mediocre, 

le n« pula me dupCTuee de dire quclquea moU aur fau- 
teur aiuIk el anr Mi muvrea. Qo irouve dea d 4 bula a ce pro- 
poa d*»* I'ouvra^ d'Abea'^lma.hacm ^ soua rann^ bfiS de 
rh^re+ a la fin\ daiia tladji klialfAh*^, Re^lLe\ Wiialen- 
^eld^ cle. luaLa jmrticuiiercment daui les deui derniers chn- 
pitrea da I'ouvra^ tci^me d’lbu Aby OaAoibi'Abni on 1 aulenr 
perle pluaieura foiede aa famille et de an persouee*. Je me 
contenleral de eonaiguei’ id > cn uu petit nombre de 

renaeigiiemenL§ le pliu jmporiuita. 

Le nom dc notnQ ouleur eat Mouwaflik cddiu AbouTab- 
bia Abmed, JiU d'Abou'llsAdm + fib dc KhaUfidi Alkbaaradjjf*, 
mab il est plua connu sous cclui d'lbn Aby Oaawbi'ab 

^ U mipfraJc j>^>;icu uibc r n* £>lr 31^ 

Tl 

* Ml. (It k uapdjiiliY, Jllltira (midl «•!*+ ^li 

IJ 3 II h- 

' i«di» AT Jw»iu9wilir jimim et fitiwrapi, pgblj^ Gtb- 

□n, p. 5^66. 

e ‘ Ciifhteili ilfT Aru&oidbtM lud Satmrftmtfurf p. 1^1. 

' Voyci, outre ulioi, k AUiAittik', ou. EoJ. la.^ r. 

'ctc.i.c^cd’Abdillil.y). ai 7 r.-a63 T-tet riatameienlla btograptfe doroadr 
iLc riuttur. Bai^hid tdJEn • tiiU iCG *.- 37 ! r, 

* U limit Buui Mn <irt|i£ic da t* IriiHi du khairadj. tVaye* hh wtlo- fit- 

uiln > rEuai! w f huEo-irr Jai , tit. p» M. Ck.T7»iu do FvrtTiJ ^ 

^ydilR, rt If itriliraiml U II» p . ol iHe'f 4 
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j. .. [ ^I j. 11 A Ikmas, au pliu tnrd doOi I'annC-cGoo 

d« (I a.o3 de J. C.) H a appria la widccme de son 

oncle flttchid «ldm *Alj, fib <h Khallfcb, praticiea de me- 
rile el directctir,a Damns, do J'litipilal pour lea maladies de^. 
yeux. tl a aims*eludit soua aon pere. r[ui iiail aurlout ebi- 
rurgicu el oculislfir Sou proFesseiif do pliUgsophie a clc le 
juriscoBsulle el philosopUe Radhy eddin AJdjily (c'est-a-dire 
du Gbilon). JJ a eu des rapprls avcc Ibn AIliallhir» qoi loi 
a dofin^dei lemons de bolaniqiic, nvec 'Abdallatluf et quelques 
autres dc ses conloinporains cdlebres* Dnni I'ann^e 634 do 
I'b^ire [i a3G -1 a 37 do AhyOMnibl'ili s’^lail renda 

ou (^iro, ou il eiei^aSt la Di^ecioe«et y avail mi^ine UA eiti- 
ploi <latis un h6piu1. Environ un on apr^s, H ne rendit a Ssr- 
khad t ea Syrie, el eotra au service da commandanl lo eddin 
Aid^mir fils d^AbdUllobt dqnl il ful le premier m^decin. II 
moamt dans le inoU do djoumSda premier^ de L'ajin^ 668 
de rh^'re {janvicf i57odc J. C.), It lilait alors presque sep- 
Uiag^tuiire, cl m^mc plus quo sepluig^uairc^d'apres Aboul 
mahacin. 

[.0 principal ouvrag^e d'lbn Aby Ossaibi ab esl. ^Bns con- 
tredil, son Hislairc des medecins. dont void le veritable 
litre : SoanuJt aouz-tfiet au sajel etursK det metUclns*. 
Ct qui esl rcgarde comme closiilqiic dans son genre, b flaui&si 
l&iss^ an autre b'vre de m^edae prnilqua, inlilulA : Expi- 
rifoimr et II eh avail commence un Lrob 

si^Ot qu'il n'a pas jlni^ mais qa'il vcalail ihlilulcr t AtonU' 
mcalr sorirnlfEnlin Lbn AbyOssaj- 

bi*rth esl I'auteur de pbisiflurs pi^es de vers.une. entre 

(j 

' fj-aJlj li i»* *UMi tjncbpitfcta nDEDne t 

111 . 
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iiulru>^ii’6lQgeileJ'i§inLr Arain AdilaDuliiiidumt Abuu'lmaJia- 
cin a rcprodiiit un firagmcnl'. 

Je ferai olwnfcr muintcisant quc !e prtsflnl cxIjbU eat tout k 
(nil in^dil^ U tiradiiction comioc Je leicte. 1! faut fHrcpier 
" »^1anent Venum^nilioQ des dwipitroi* t^oi Inouye doiin^e, 
avi.>c pluaieurs diOcrcucea, daiu qudques ouvragea pius ml 
moins r^ceqts. h nu doU pourlanl p6S pMJfr aous silence 
que M. W'uaLenfeld* dil aivoir certifiij qu*il y a, dans b 
bibliolb^que royole do Copcnba^e^ uite (rodocilon latine 
inanuiscrile de J'ouvrage cnlier^par Rebke, D^un atiti^e cdt4, 
je Ui dans io catalogue de NitSnIlV que Gngnier auruit Aiusi 
traduk en isdp > luadt avcc p«u de soui ou d'e](.aclilude\ U 
pr^ce dc celoovrage. le premier cbopitrc, etune parlic du 
dciixi^me. Son manuscrit se tTouvorail d4pos4 & la bibWo- 
ihitiue d'Oxfoird. Jte o'ai vu ni I'un ni iVutrc de cC5 deux 
tmvaox I ei. Vils cxistcptf ils me aont resits lotalcment 4lr4U 
gers. Lea personnes compientea qui aui^Dt occaaion d'on 
prendre cannajHanto pcjurTont, »i elles Ic jugentn propos, 
lee comparer arec Ta prAscolo veniou, et eigtiAlor^ a'ii y a 
lieu, id modirications & eseculordans celle-ci. 

line aulra remarque A fairo, teal que Les medecine qui 
lirout Ics pages ci-dewons trouveront, sans douLc, qoe j'fli 
doiui^ dans quelques-unea de mca notes dca details qu'ibju- 
geront !!ijpcrdus pour eux^ J'en caiiTieni; mak on ne doit pes 
|ierdre de tuc qnc ce tratad esl public dans lo Journal uria- 
tifliw. dent la plupart dcs lecteurs ne son I point iniliea dus 
sciences m^dicaJes. 

Je donne ki, en finissant * eli pour ainsi dJre»comme hors 
J'muvre^quelquee vers cuHeux et assei bkarrcs^qui ac trou- 
vent dans le premier fcuillel du mAnuscrit n' 67^. niaisqiii 
ne font pas parliP de touirrtge dlbn Aby Oasnibridi, Je les 

' Vdyn. U distHn %;ido«iu 1 p. < n<itc i. 

* OoTTtge el^, pr ifi; rf. pL ila. 

■ /todtHOJu CotobjliUj. v«l, I, pwlt tU pn 13 ^ ■ 

■ m. . .irdid psrundUij^TOlrt uit* 


lir.STDlRI^ DES 

fdb Jtui'vre d« Ift traductkin- Ce sonl detist p^tiln de 

vcr» sepnre&i, deal vokt b |ircnii^rp t • 


{/'j) 


. uL^j uL-jJI o's'-lit 

-j(> JL-S— ■! ^J“^T 


jjy 4^jJ[ 


Jj- 


Tradnctidn, 

On 91 dU : P *"* lu Irmp COTt^tuptu. cl lonqvt l«* luimcu* mclI mum# 
da loipc t 

Svi* tm ckJra # I'cnCUfll.iT' dc qnimiHpii; nt 44 |oup ^cur nlni-cinl cb^vi 
partn #bicn»*- 

VoMi In seconde piece de Teft ; 

OO^-^' f~^ 

*- ^ (ij itUniil jJUj 

Traduclton. 

£nlc gfi.fd«r t\ ncid apeo^ d# p^i; 'Car kur ^oithI# 

canduil^ k oili^ tt 'll r« 0 lMH.uia. 


’ On pent ccqipuw k pmi^ ipi'cxpftmenl cm ven, nne Ic J)«n{^ %ui- 
T#nt du /*rxi^ dc Uacbiflvcl l .; peicbe nn nomo ebe voglu bre In 
1 1nllc Ic f^rti praTcHioac di butnao + can^kiic 'cbc Tonioi ka Lull 'cb# non 
*»nC buni^ ■ ( MncburclU, VI i^ruc^^ cap. It,} 

* I j Bmiiihmt poH# #t*et#awi Lfl 1 1 itot dual j*if awn k wiiJ 9 fet }# 
doute m^c dc i4b ttiulrnn rVcIIc.'lr prepo*# cTt nMilnrT 

t6. 



MAKS-AVKIL 1S54. 

U tanU W lioryne, le bflitBBK. k Ikhimi p iWWidii > k Uilw diir Knkp 
k sol ct rhoaicae [ lilt. li snlCuE *l It trcmbk}. 

Ajfi^be : iiliu qiH i jcm prtJoutdcjDrnl- cnroiiri*, lifiJividH bu front 
Iiulknt, rl Bblin. rftrt aw wm JJtw. Garr, s*« i cc dtrnief V 

extrait D'JBN AEV OSSAlflrAll. 

AO S0» utl BIEU Cr.GUEKT Vt HISEillCOBUIHIS 1 JE KE PO l» 

HEI7a4[B QC'AD HDtES PE L'ASSISTANCE Ot BlEC, ET JE UE 

CONriE EWTIEREMCKT k LUl. 

[^ouonit L'^tre supreme t qui disperse le5 peupJes 
cl qui ressuscite ies cadaTres, qui cr^e les homines 
et gu^rit le$ maladies.. 11 recompense qiuconque 
I'cTaUe, par des bicnfaits considerables, et menace 
qui lui d^sobeit. iTuii cbaiiment douioureus et de 
lerribles vengeances* C'est Dieu qni a tir^ du n^aot 
Ies creatures par son art admi^abie^ qui a suscite Ics 
maladies, et a fail descend re du ciel Ic remade, par 
I’artifice le plus parfait et b science la plus Tucr- 
veilleuse. 

Jalleste qull n'y a point d'aiitre dieu qu'AJiah; 
j^en fais la confession sincere* pleinc de foi. d^li- 
vree de tons Ses obstacles provenant de I limitation 
et du regret, Jc l^moigne quo Mohammed cst Ic ser- 
viteur dc Dieu et son apotre^ qu d a re^u fe korariT 
ot qifil a ete envoy^ pour loutes ies nations arahes 
et barfaares. Par la splendeur de sa mission, il a illik 

^ Ati^B wKutdiik D'igfHrt ijue 1» p«r tka TTM bW 

rtfU Titmuti, diR ka . dc 

m • peine W-Jc dc dk* epw j'li Irto^t n* «* 'fcr* ^niqiiciiH-B I 

p^r dkertir k kdetr, ntiainc rk it on! ■ni’ioOnc, 
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m[n€ les liinfebres de b otiit obiicurpi au moyen de 
son sabre rniraculeun, il a d^truit cjuiconque a i^tc 
rebel I e et injustc, et, A Vaide des preuves ^videntes 
* de aa prophetic, i\ a gu^rt et d^racin^ la plaie dn 
polytb^isnae. 

C^e la b^n<idictJon de Diea soil suit Mohammed . 
pers^v^rante, durable, lant qiie ics flairs couti- 
■mjeront A brilkr el cpie tomberont les pluics! Que 
Dicu b^niESe aussi les membres de sa famille*doi3e?i 
de merilc ft de g^n^rosUe. ses disciples, donl le 
seul but a ^te la loi du Prophtte, ses femmfs, bs 
m^res des ci'Oyants, exempted de toute souillurf! 
Puisse Difu les eunobUr tous et les exalter! 

Or done, il est cerlain q^if la medecioe est un arl 
des pluE nobles f u memc lemps qu'une pi-ofession 
de* plus lucrative*- Sa preeminence a 6te recoontie 
dans les livres divins el dans les pr^ceplcs relig^eus. 
au point que la science des corps a placde sur 
Ic rn^me que cellc des religions. I^es sages ont 
dit qu'on doit avoir en vue deux sorles de recher^ 
dies, e'est'A-dire ce qui estbienclce quiestagrdable* 
Mais rhomme nc peut point attcindre a ces deux 
elioses, ^ moiii* de se trouver constilu^ en bonne 
santc; car le plaisir dont on jouit dans cc nioude, 
et Ic bonbeur qni est esp^re dans la s’it fulure, lie 
peuvent elre oblenus par lliomme que par suite de 
b diiroc de sa sant^ el de la force de sa eonstilu- 
lion. Ccci est possible seolement avee le secours de 
lari medical- qui sab coiisenrer la saute preseiilo 
ei rendff b sante perdue. 
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Pui^e la m^decine tient ut^ place si ^minenLc, 
et que, de phis^ O'Ei en a g^neraiemeiit besoin dans 
toot les tem |]5 a Loutes les dpoques* it en r^ulta 
qiion doit sen occuper aerieusement, ct qu^on dolt* 
chercher avcc ferraet^ et Constance h oonoaltre ses 
lois, tant gen^rales (fiie particuliires. li y a eU| en 
eJlet, dcpuis Ic commencemeot de la m^decirie et 
jusqu'A nos jours, un tris-grand nonibre de person' 
nages ^qui ont mddit^ sur cetle science, se sont ef- 
forces de la conDallre et ont fait des reetiercUes sui^ 
ses origines. Paimt eox est une muititude dea priU’ 
cipaux adeptes de cetle science, qiii ont ciepce la 
m^decine et s'y sont ilJustres, Leur m^Hte eat de- 
venu notoire, ctlea traditions ont transmis le souve¬ 
nir de leur rang elev^ et de Icur brillant genie, Les 
tivres quils ont laisses, teurs oiuvres, t^ioignentas^ 
sez k cet egard en icur favenr, 

Pourtant je n"ai pas trouve qu'aucuD des corj- 
pbees de Tart medical, et m^rne de ceux qui s'en 
sont occupi^ avec plus dc soin, ait compost un on- 
vrage gi^n^ral pour faire connaitre les classes des m^- 
decLns et rappeler succcssivement les circonstanccs 
delieur vie. C'est pour cela quo jc me suls d^^tenllin6 
k mention iier dans ce bvre des cUoses recliercbees 
cl cboisies u5Ci) tou chant lesdilT^rentsordres 

de m^decins dislioguds, anciens et modernes, et ser’' 
vant k la connaissance de leura classes, suivant la 
succession des epoques et des temps o6 ils ont vccu* 
J'ai voulu au&si que mon livre fdt un extra! t de leuTs 
discours, de leurs r^ctis, de leiicsavenlures, dc leurs 
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coiitiOV«rs« 9 , el qu’il feni’ertnat quciques (Jelaiis sur 
les titres de Jeurs ouvragcs, afm de monirer le degre 
de science par lequel Dieu ies a distingu^, el b uq- 
blesse de nature el d inleliigencse doiil l\ ies a gr»- 
lifiis. 

Bien que, pour (se qui rcgarde beaueoup d’enlre 
eux. leurscpoques soient Ires ojicicnnc&etles temp 
dans Icsqueis Ih vivaient, fort loin de nous, cepcndanl 
nous leursonimes redevables des services qu'ils nous 
ont rciidus par leura ouvrages^ el de leurs hienfaits 
k notre^gard pour ies connaissaoces m^dicales qo Lk 
ont rassenildecs dans IcursUvres* el les descriptions 
que ceiu-ci contfenuenl. Cest preckeinent cornrae 
le merile du maitre envers 1‘^ltve et du bienfsiteur 
a regard de celuj qui i-ecoit les bien fails. On trouvera 
aussi mention n 6s dans cel oui-^ge un certain no mb re 
*de sages el de pUilosophes qui oiU m6diie snr la in6' 
decine et s'cii soiit occup6s avec soin^ on y lira un 
apen;u de leurs conditions, de leurs aventures et 
des lilres de lours Uvres. Cbacun de ces savants est 
ate k sa place conveoable, d'aprts les divisions eo 
classe et en oidre. Mais pour oe qui esl de ia men¬ 
tion de tous les sages, des rnath^maliciens ct aulres 
savants qui se soiit oocupes de ditferentes sciences, 
Icxcliisjon de la m6deeine, on la trouvera. plait 
i Dieu tr6s-baut, avec detail, dans Icllvrc qvie jin 
tiluidiai: d/oTiurfteHti /it'J nutfens et htsioirc Mivants '. 
Quant BU pr6sent oqvrage, que je viens de com* 

I tei QUirtg* w'a uchey^ par Wm OsMlhi'alii, wreon 

r*i flit. P' 
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poser, je I'ai divis^ eo quinze dhapitres et je Toi 
nomiTi^ : Sources de nottvelies toachanl Us classes des 
jn^mnj ^ J'en ai fait hommage ^ la bibliotti^que 
du maftre. du seigDcur, du vizir savant et juste, du 
chefparfait. prince des painistres, roi des na^dccins, 
h premier des savants, eoleU de la toi, sontien de 
la dynastie, perlection dc la religion, noblesse du 
culte, jVbou'lhacan, tilsde GhazriiL, blsd'Abou Sa'fd. 
Que Dieu eterntse son booheur et lui fasse obtentr 
ce quil d^re dans ce monde et dans I'aulre’! 

Ed fin, j'Loiplore I'aide et le secours de Dieu Irfes- 
haut, car il en esl le maitre, et il est tont-pulssant 
h oet 4gard. Void mamtenautrenumeralion des cha~ 
pitres. 

Ciisr. j. — Caunoeotla uaddeciue a d^^uverte. et com- 

mencemeaL de sod exbtence. * 

11- ^ Dn cl&sses dea m^decim qai out connu lea 

* Df tima ies mueicriu, le ii* 6^3. kcul donoc rnp^ce dc d^- 
eiR qui va ttii'rrT'r 

' Ce pcrtonida^ ‘flnit fort instruit daita la m^decine, t'liiatoire 
itatiirelle el ru^lr^nomie-. Jl compow diSTijrAtB asTfagea iiit ces 
seteocea el II pouida ime Ij 4 !»-/iciie lilbliotbiiijiie. II faLnotnntd vlxir 
(tu roi Aballh Um 4 "iE, liIfrdM rol Al'SdII. i Daibas, ro tailnHW CaS 
df fh^gine (iiSi de J.C]|. Mala pluatani, elaprbs dl'ieraes vicissi* 
ludea dtj lort, il peit perl 1 ■une expeditionoonleeumiillan mamleAc 
de r^gjple; it fot arr^ti, puta pcoDdentti^ 4 mart, el ci^ut/' le i A 
de iddU dr. dbnulke'dah de I'ann^ 848 (8 f^vnrr IlSljj. Oil pcui 
Mr » nolI« biogrnphiipie dens U pr^aenl miVEW^e de OOlR lUleuF, 
a .11 elj&pil» 3 LV. oa jl esl <'|uestH>n dea m^dedne de le 8yrie (rru. 6731 
JbUt 83 r, et v.]h. [Cr. Wusleureld, GrjcAicAfe dlrr artiiriscUfU Arr:te 
atid p, ■ 71-1 33^; Keijke, AiuIJtdtt Ammta in(ul»ud, 

1. fV, p. Aab .730 el 7 31 ^ MlcHzj. lli§totrr dri laltaiU nuniieid^ dr 

FK^ptff mduile i^ar M. Qualrem^rei t- I, p. 93 ct 3 o.'1 
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prenileri qiidqiies pirlifti dc U mdwine en furent 

diusi invcjilfiufs^ i i j* ■ 

Cii*P* HI. — l>es classea d« indcleciiw gre« le 

d’EscuUpe. 

Chap. tT, — I>cj cksMa dw mddecins gftcs auMiueis Mip- 
pocrate a comniunlqui m^et^lnc. 

V._ Des claasra dca medccbis qui oni tccu apres 

Galien, ou k peu prw a aon i])oque. 

CttAP- Yi. — Dm classes des midceins dl‘Ales,ikudrie, ei des 
m^edni chrttiens cl autres qui vitoicnt k celle t^p£>que. 
Chap, i rir — Dw dasaes d» mWccii^ arabes qui ciislepent 
dans les premicra lenipa de 1 ialuniisnie. 

Chap, vmu— Dcs classes d» nJtdccIns sjriefladu tommen 
cetaenl do la dynasUu dca Abliicides. 

ChaPh tx. — Dcs diMCs des ni^dccius qui oei trnduil des li- 
Tfcs de mMecinc cl aulres d# la languc gmque dans In 
langue ambe, et mention de wii par I'ordre desquels its 

out fait 1» versions. , . . i ha^ 

CuaPk a. _[>e# classes dea m^ecins dc 1 Irik, dc la Meso- 

potamic cldu DijfarbccT (IHarbekir)* 

CllAP, Jil. classes des m^ecins persans. 

Cha p. s I u — Dca classes des tn^dccins iitdiens. 

Chap. xin. — Dm classes dca mMecin) ongliiaires du Ma- 
gbreb (Maurilanic cl Espagne). el qiil iy sonl Ijx&s. 

Chap. xiv. — Des classes dca jiiidecins c^lebrw du ]jays 

d ^gyple- I c * 

CiiAP. xv^ — 1>M claaacs des mMetins celebm de la Sync 

CHAPlTRt PHEMIRH. 

con VENT w Mcpstiaii A iti uicoini'Ea’iST et coautJiccsiEsT 

‘ OE SOH ESJSTthCr. 

,lc'dirai d'abord que h dLicours qui a pom' ob- 
jel dt trailer convcnahlemcnl ve point esl diiridb^ 
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pour pLusteui^ motUs. Le premier, c'es( I'etoijipieiiteiit 
dti temps; car toutc chose dout J'^poqnc cst depuis 
lon^Cemps 4coidce oDVe des diflicuUes k L'exatueri, 
et sui'tout Ljuaiid Jl s^agit de reoherches <)u genre 
de ceUes qui nous occupent Jci, Le deuxitrua motif 
consiste co ce que nous n'avons pas trouva chcE 
[es anciens, ni chez les ptus distinguiis d'entre 
gens donL fopinion a de la valeur^ im seul et imique 
avis^ d^cisif h ce sujet» sur I equal ih soient tombes 
d'accord, et qua nous puissions sulvre. Lv troisl^me, 
c^est que ceiu qui ont discute k ce propos fortnent 
des sectes qui dilFfcreot Tune de fautre, et dont les 
iudlvldus sont en contradiclion entre cux, a cause 
de ce qui veuait 4 fesprit de cliacun. 11 s^eosuit qu'ii 
est difficile d’eUtbHr. parmi ces opinions diverses* 
oil 0 st ia 

Gallon a dit* dans son Commentaire sur le hvro 
du serment d‘Hippocrate *, que la rechcrcBe, parmi 
les avis des anciens, an sujet de celui qui le premier 
a mveiitc la m^decine,. n^est pas chose facile* Nous 
commeiicerona par confirmer son assertion, au moyen 
des considerations qui vonl suivrct louchaut Je d^- 
nomhrement de ces avis opposes* Or on peui <lla- 

^ Cc (jDaimcalairG nt! k liri)uv« pat ptinni It* livrefl <jut IlfiiaB 
dcCjtlicxi; de plui, cc grand mideciu n« le uienilcuinp 
polnl d^hli lesd^taiU fio'il nous doniio loi-l rtl'ntc *ije ntitffji, 
dtiu les IrailAj Inlitulds: Colrat dr liini pnphu Lihit; GaUtti ite Of’ 

dinr liiremm jeforfun £iin-(^di lloifi grecijue ct Ja.imcdc3 EEiivrrad'Hip- 

^lOcralB* dc OjiliEn, clc. p^r Chance* L* 1, p. 3S A 49). Gaiieii 

n^eil prle juu non plua (nUUnl quCjc Ic piiU SttVQir) iUlVS aucun 
de SC} naniLreui quv rages. |1 c^t. peui^^trc * Ju nodibrc des ihrc'- 
prrd<i 3 Hc: rctiiklnir tm , fitin peflSn'hliWrnl, (teal JiporrypTu-. 
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bUr deujQ premieres categoi'iei i 1 ^rd des allega¬ 
tions ^inistts SOT la dikoiiverte de lart m^icaL Les 
una dbeul qii’ll est ^temel. lea autre^ pr^teiidenl 
qu^Jl a cii uii commencenicnlf Ccux qui adoptent 
l^opinion que le& tiorps ont eu un prindpe, disen t 
que la medccine en a on un aussir ca*' corps 
auxquels la m^decine cst appllquco soni cr^ds- Mnb 
eeux qui adoptent la croyancc dans letir ctemit^^. 
I'atlTjbucnt egalcment 4 la tnidccineT ct discnt qne 
i'art medical esl iternel et a toujours exists t pius- 
qu’il C5l du genre des choses demellesi qui out 
de tout temps, ii I'inslar de la nature de rhomme. 

Q^iant au]^ prtisans de la creation de la m^de- 
cine. Us se divisent co deux giaupes. Quclques-uns 
dispntqu eUe menie leinpsquel Homraei 

car elle conslitue un des objets par lesquels il se 
conserve. D'autres pr^tendent, et e'es! le plus grand 
nombre. que U medecine n ae d^couverie api^s la 
creation de ITiomme. Mais ceiTX’^ii encore fonmenl 
deux partis; car, parmi eux, les uos disent que Dleu 
trts-baut I'a inspires aus homines, Ccim qui suivent 
cel avis sc confonnent amt opinions dcGalieo, d Hip- 

pocrate, de la geu^ralit^ des dogmaliques 

et des poctes grecs- bei aulres avancent que 
cc sont les bommes qui I'out mise au jour. Cost 1 a- 
visde quelques erapiriques dc qiicl- 

ques m^thodiques , deTliessalus lim 

posleur, el de Philinus (ou bien Philo u) ^ Mais ds 

> PlkiLiciu, th r.M. dijcipir lii Ir , fill nn dfpf- 
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■sont en tle^ccord rebtivemenl stu !ieu dans le^cl 
on Tauraii dccouvarte el aujc moyens qiii auraient 
sem in la d^fXJuvTJC^ 

Or les nns disent que Jes l^yptirns I’ont jnvent^e ^ 
et ils prouvcnl cela pour ce qui regarde le rem^rde 
appele en grec i)<.hiov c’est-^-dire 

D'autres disent qua ce fut Herm^qnii d^^couvrit tons 
leA arls, et h philosophie et Ja m^decine. Quelqiies- 
uria pr^tendent qite les gens de Koilhus ^ 

du coiosse? les Rliodicns*?)^ I'ont Ur4e des medi¬ 
caments qu une accoucheuse avail pi^par6s pour fa 


SMift empirique; biui peut-cLre I'flqLeur itab* i-t-il lomiu pirt«r 
dc I'tlilOia. Caluinn, conlemporain el anlj de Plulaiqur, a im 
m^decin m^thodtUe^ d«til tlalien ■ dit qcicEques moUr 

TlieMftliiiT dc TrtIJet, Title do Lydie. ««r(a A Rente Ja m&lfickne 
Knia |e rL-gne dc Il embrtLtU Jc splAaie dea ml^tbqd:iqu«Q cl 

r^lendiln Gilicu. Ini reprocLc bGcucanp dc basseiseft. 

^ C'm rintilii Afffjiiiipn dent Ic noffl Cn pKcnnacpes cJeidn cam- 

furuif plantc de lEmfisiitlt de^t ceryiDbinrest dont In neinCp a pea 
prfji {nniqucip e»E ajaiulique «t alimulante, 

* Lc»iii». 674 et ybB parlcnt L^ahrA^i* mt. S75p pa- 

rail atoir mj. GyS dunne 

Ca n^eat que pAr uite aortt de cnajecttire quejc Iraduu ce nwi 
de la maniAcv qa an vtetil dv lire, cl parCC qtic jo no iAiirais 
trouverici on ien» pint pUiuible i la le^tra ^>u aiu vaKanteiiL 

que j’ai taif caaiuilre. Att turpi ug, H paumilM fairequc Ic Urme 
tyticnjifflo dc^ tl tigiiLTtit alon J'iJId dc tjia. Ce qirj 
leadrait peuMlrc it le fiirc creire* e'ett uii patsa^ du 
tiS—antlogne I celni que je Tient dc tradnire* et qui com- 
nicDce par «* Jl^Jj 

(Ml, dc laBibl. impAr. tuppi* ir* n* 1 loo tit, L ll, 

TaL 1 54 e.j 


* MawiiH?. •j (lielir 
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leiuinc till roi. et par I'action dcsqiiels geile-ci gue 
nL DauUes disent que les habitants de la Maiiinisio 
ou Maurilanie et de h Phrygie en 

oiU ^te ks invcnleurs, ces peuplw ayant ^te ks pre^ 
rniei^ qui aient decouveri Je chant, ct lrait4 les af 
feclions de I'espfit pc I'emploi des modulations el 
des cadences, ils ajootcnl quc Ton guerit ics maia- 
dies de lame par les meines moycns qui dissipent 
cedes dii corps. D'autres soudennenl quc- ceuK qui 
out iDvenl^ la cnedeciae. ce aont les sages qui habi- 
taient Cos. et e’esL i'Jle d’od ^talent Hippocrate et 
scs aiicetres. je veat dire la famille d'Escuiape. De 
I'avis d'un bon nombre d'entre les aneiens, lamdde- 
ciue aurait commence dans trois lies siluees an 
milieu du quatri^me climat, Uune de ceUe>ci cst 
appeiee Rhodes. IWtre Cnide et la troUkme Cos. 
et llippocralc tiraitson origine de ia dernitre, Quel- 
ques-uus affiimenl que la ra^decine a 4tiJ dscouverte 
par les Cliald^ensv siuvant d'autres. par les enchim- 
leurs des peoples du Yajnan \ d'autres avancent que 
e'est par les sorciers de'Babyloae ou ceux de Perse. 
H y eu a qui attiibuent aiix Indicos b decouverte 
de la nkdeciue; d’auUres aux Esclavons, d'auti’es en¬ 
core am habitants de I'de de Crtte. qu'on dit avoir 
connii, les premiers, b plante appeke iTtiOutiQv 
..y tj ou Eiilin, d'autres pifitendcnt 

i Stf ftui-ll fni4 jiippaM-rici tme frretir. cl ctoirf (ju'il n'lBit ik 
U Mjfsit? 

* C'eU licuscule ou btrbf de mutne {eujuiiLa). ^hlanle pu-aiHe. 
<jtii « empl(5y<^p fn mcdMine tnmmr (liur^lir{ut. pic. 
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que la d^iivorte do In m^edne est due mx gens 
flu mont Siaal(Qii hrai^Uteii^ IJL^ J>.^l] K 
Puur cc qui regardc ceux qui aflirmeDt que la 
roniectne vieot de Dieu, une partie <l'erilr<* eux 
disent que celu arriva par une Jnspimtioii pendant 
lesommdl. Ils doniientcomme prenve qu'un grand 
hombit; do pcrsunrios ouL vu eri sunge des rem^dos 
qu'eilcsont aprbsceb omployd& dans I'^lat de veille, 
el qui lea' out gueries die maladies optni^lreSf et il 
en 3 ete ainsi pour tous ceux qui s"en sorit senris 
plus tard. D^autres disent quo Dieu tr^s^baul a 
suggere b m^deeine aux hummes, au Tnoyen de 
lexperienceou de J'erapidsme, ot qii'ensuite la chose 
se ropandit et se Fortilia. lb argu men tent do ce 
quYine femmeT qui se trouvait cn Lgypte, etait af- 
lligee par la tristesse et Jes soucis, tourmentee par 
la coE^re etla sullbcatiun \ outre cela^ elle dtait faihle 
d'estoiuac, aa poitrine remph'ed'humeurs depravees, 
etses me US times ^talent arr^l^es. Le hasard Qt quelle 
mangea de rannee^ un. grand nombre de fob. u 


^ VoLci I 4 iraduclittn d'uncgloM rutir^inahc ijue le madUKrilG74 
fn cf E tnJroit ilu l«ite: • L’ci(»^e«iion(hour j/ju oit 
I't !■ st^LneiliQEi] dc ■ montiij^n'fi 1 . Quunti'a (ffi~nic jrnFft ^ 

le pc^c^ant ie jrd {i), i\ Tctit dire ■ buUsoia ■ ; lorsqu'^il 

est erabise, le'rd cat mU au caaLmln: umui le ruran. L'od cliE doac 
tiAoHr^nOj Dll mc^aLagtit du bui»«n. n 


Tel eat, en eDet ,Le dinnol ejfrioijue f » n*, cmninc aussl ile 


riiUireu niC 


Le DU. 671 miuieiit ED marge une iietile dortl la la- 


unir suit: >Le ricm f). raun^^ eel b m^ttie Ebone i|qe le 

poirejiu romoiu {no gfre]!.» 
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cau56 tl’uuo 5orte tie coiivoidse tie sti port pour celtc 
plante. Alors ses infirmites sc dissipcrenl et elle re- 
vinl ^ la sant^. Toutcs les personnes qui cprouvaienl 
dcs luaux du genre tie ceiix quelle avait endures, 
et qui employ^rent le m^me remide, gu^rirent. Or 
les hommes onl fail usage de fexp^rience dans toules. 
les choses^ 

Ceux donl I’opinion est que Dicu lui-memc a 
cre^ la m^decine, en donnenl pour preuve fimpos- 
sibilite, pour riutelligence huinaine, d avoir iuvciile 
cette science illiislre. Cesl la I’avis deGalien, dont 
nous aliens cller les propres paroles, extraites de 
son Commentaire siir le livre du sermenl d’Hippo- 
crate *. 

•I Quant k iioits, dit-il, cc que nous croyons le 
plus fermemcnl, et ce que nous pouvons dire de 
inieux, c’esl que I’Etre supreme, qu’il soil beni et 
exalte! a cr 66 la mcdccine ct fa inspir^c auxhomnjes; 
car il n’est pas admissible que le talent de ceux-ri 
ail pu alteindre ii unc science aiissi sublime. Mais 
Dieu, qu’il soil b 6 ni el exalte! I’a, en r^alit^, inise 
au jour, el lui seul pouvait le faire. En effet, nous 
lie voyons point que la medecine soil inferieure k la 

• C« parmgnphe te troufe aiuw d«n* ie cv^^l obX"**** 
avecqadqae Taruolcs,oaplal6t incorrectioo*. Mirtoat au miliea el 
1 U Co. Void comment il commence : 

i_j^ -l|j o«bll l^*j.i&««l t)^ 

^ ^1 (Suppl. ar. o* lioo I. II,fol. i33 v.) 

• Voye* ci-dMMis {p. lia.ooli*). • 
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philosopliie, quon aflirme avoir 6le invenlee par 
Dieu , quil soil beni et exalte! cl iiispirie par lui 
aux hoinmes.» 

Dans Touvrage du chelkh Mouwaflik eddin A^.ad, 
fds d’liias, fds d’Almathran ‘ (le melropolitain), qu’il 
a intitule: Jardin dts midecins et verger des sages ^ 
jc lis uii fragment qu'il a emprunle a Abou Djabir* 
le Maghrebin, et cost le suivant: 


OpinioD d'Abou Djibir. el obscrveliont d’Ibn Almalhria. 

« La cause de la decouverte de Tart medical cst 
une revelation el une inspiration de Dieu : el la 
preuve, e’est que la medecine a pour but de soigner 
Ics corps des hommes, soil pour leur donner la sanle 
dans le cas de maladie. soil i>our conserver b sante 

• C^ull uD chr^eo qui s*<uit fait musalmin. Apri» son <^n 
grnieot de religion, il ful nomrn^ mWeein do sulun de Syrie el 
(Ttgyple, le calibre Seledin, qui re*liii>*il i^ueoup. II • com¬ 
peer quelque* outr*ge» de in^deciiiei il e r^uni one eiee* belle bi- 
biiolb^oc, et a ceaa^ de vivre »en la fin du ti* aiMe de I h^re, 
MD> quo Ton lacbe, au juale, dana quelle aon<e. On dit, en e^t 
quacefuten 585 , 587 oa 597 (1189.1191 on noo-i Joi de J. C.). 
U titre arabe de celul d’enlre •«» outrages cil 4 ci-dcMUS esl : 

Noire auteur donne U biographir 

(flba Almalhrin au cbapilrc a? (ms. 673. Col. 939 r.A ail ».). (Cf. 
Wuslenfeld. outrage cil^, p. 101.) 

» •Cest le fameu* alcbimiste Geber, qui titait entiroo dans la aa- 
roode moiti6 du n* sikcle de Th^gire; mais on nest point d’accord 
sur le lieu de sa naisaance, ni sur celui de sa demeure. ni aur le 
nombre de sea outrages, etc. (Cf. Wnsleofeld. outrage riti, p. la* 
i 3 ; et Hammer Purgstall, Lilnvtarpfsekiehte Jtr Arnhrr, I. Ill, 
1% »9^ ^ 3 oo.) 
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qui existe. Oii nc pout pas admettre que Tart tout 
seui suffise aux corps, sans qu’il soit associ4 avec 
ia science conccniant ces memes corps, dont il a Ic 
soin particuii^rement en voe. Or il esl Evident que 
ceux-ci ont cu un commencement, puisquon peut 
les compter; et tout ce qui tombe sous le nombre a 
commence par I unite, et s’est multipli^ cnsuite. Il 
ne se peut pas que les corps des bommes soient de 
ces choses qui sonl illimitecs; car il est absurde dc 
supposor la creation de ce qui esl ind^fini ». 

Obserrations d’Ibn Alm'albrAn. 

u 11 ne serait pas exact de soiitenir tpie toute 
chose que Ton ne peut point compter esl par cela 
m^meillimitee; mais ellc peut avoir un temie. qu'oii 
est impuissant i saisir. »• 

■iPiiisquo les corps, reprend Aboii Djabir, en fti- 
veur desquels seulement Tart mtfdical subsisto , out 
eu de n^essitfi un principe , il faut que la m^deciiie 
aussi en ait eu un nccessairement. 11 est manifeste 
que la personne , qui a iie la premiere parmi le 
grand nombre des etres humains, a eu besoin de la 
medccine, comme toutes cellos qui I'ont suivie. II 
est de m^me notoire que la connaissance de I'art 
medical ii’a pas eu lieu , de la part du premier indi- 
vidu, au moycn de Tinvention, a cause de la brii- 
vet^ de sa vie et de la longueur de i’art; cl il n’est 
pas possible que, dans Ic principe, un plus grand 
nombre d’hommes se soient reunis pour le d^cou- 

III. 
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vrir, par \t motif que I’arl o$t bicn fondi* et ^tabli. 
Toule diose de cc genre nr se d^couvre pas par la 
diversite, raab par Taccord. Or Jw gens qui fui^nt 
les premiers dans la muililude des cr^tures n ont 
l^s po s’entendre sur nn sujet fixe, ^ cause quo 
chaque Hre ne resscmble pas 4 I’autre sous tous les 
rapporU; et sfls n^uient pas unanimes dans lean 
aris, on ne pent point admettre qu’ils se soient nais 
d’accord an sujet dune affaire aussi ronstante quo 
Tart mWical. • 

Obscrvfttiou d Ibn Almslbroiv. 

• Tout ceci conduirait encore a penser, au suj^ 
dcs aulres sciences et arts, quils sonl le produil 
dune inspiration divine, car Us sonl ^galement 
douM de fixitc. Quant 4 I’opinion quU nest pas ad¬ 
missible qu un certJiin iionibrc d’individus se soient 
accordw 4 Tigard dune chose constante, eUe nest 
pas fondee. Au contraire, leur unanimilc oe peut 
avoir lieu que pour une telle chose. La diversity ar¬ 
rive seulement par suite du manqu<' de cettc con¬ 
dition . de la stability. » 

Abou Djftbir ajoute : « II est done Evident que la 
deoouverte dc I'ort medical ne provient point des 
hommes dans forigine de la multitude (ou de la 
cr^tion). On peut cn dire autant du termc de celle 
ci, 4 cause dc la difference qui exisle entre les gens, 
4 cause de leur separation et de la naissance de la 
discordc parmi eux. Noiis remarquerons pourtant 
qu'il pout sc faire qu'im individii dome dc ce que 
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nous venous d’avancer, dise :« Est-ce que tu pour- 
« rais nier quune seule personae, ou bien plusieurs. 
It connussent les lieux d'oii proviennent ies herbes ct 
nles plantes medidnales; les endroits des metaux et 
« les particularity de ceux-ci; ly elTets dy dilTt^rentcs 
« parties dy animaux, leurs propriety, ieurs parliy 
■ nuisibly et leurs parliy udly ? Qu’elly connussent 
a encore la di0i6ren€e dy maladies et dcs pays, ainsi 
« que ladiversite des temperamentsdy populations, 
aet la variety dc leurs dcmeures? Qu’elly connus- 
« sent, dc plus, la force qui est engendree au moyen 
«de la composition des medicaments; quelle force 
arepugne a unc autre touchant T^nergie dy re- 
a m^y; quel temperament convient avec i'autre ou 
Hcn diil^re; enfm, tout ce qui s'ensuit an sujet *de 
• Tart m^calPn ^ious r^pondrons que si tout cela 
lui parait facile et aise, il se trompc beaucoup; ct 
s'il admet que e'est uno chose tr^s-diflicilc que d'ar 
river k ces connaissances au moyen de fintellig^nce, 
nous avons dej4 dit que leur invention est impos¬ 
sible. £t puisqtfon nc pent supposer k Tigard du 
commencement de Tart medical que Tune de ces 
trois circonstancy : I'inventioii , la r^vdation ou 
finspiration dirine, et que rinveiition nest pas ad¬ 
missible, il ne reste plus qu^li convenir que la mC- 
decine a ete 4tablie par suite de la revelation ou de 
finspiration divine . » 

Observation d’lbn Almathrtn. 
a Tout ce qu’on vienl de lire ronstitue un dis- 
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coMTs embrouUi^, et dont renseDil>l.e e»t peu cou- 
sistant. 11 Pit vm» j^ourtant, qtie Galien a ^rit, dans 
soil Comiiientaire du scrnicnl K tjue Tart medical 
est revels et d^inspiration divine. Et Platon dit^ daiis 
Je Livre du ^-ouvemement, qu'Escnlape a et^, sans 
doute, sGcoiiru et inspire par Dien; mab que e’est 
une erreur de no pas admettre que Le talent de 
J'boiniiie ait pu inventer I'ai't medical, et de rdpu 
ter tropjaibles, pourcet objet, Les intelligences qui 
on I deoouverl dcs cboses plus sublimes quft Tart 
medical lui-meme \ d 

Q|]iniaci d'lbn AlniAlbrau. 

jiSijpposom, en elTett a|oute Ibn Almatbriii, 
qn’an prcmiei^boiiiTne ait eu besoin de I'arl medi¬ 
cal. com me il arrive quo toulfs les^ erdatures d'S 
pr^enl^ sans exception, peuvent en avoir besom, 
Admettons done, par example, <pi"il ail eprouv^ dcs 
pesantenrs dans son corps, qiie ses yeux aient rongi, 
qn'ii ait saisi. cn un niot^ lies signes de La ple¬ 
nitude sanguine et qii'il n'ait pas sti qiioi faire. Or, 
par I’cic^s de s?on mal.. le saignemenl de ne? sur- 
nnl, ^ U suite duquei les mcommodit^s qn’il en- 
durait cesst^reiit. 11 appiit done ce fait. Plus tard 
revinreot eiactement Ics mAiries syniplomcs, et Tin* 

'■ Vpj«i ci-deMiu, p. 

'' ri&ton j»rk d'Eacaljipc A pEustenn repriKS duns la iroku^oiF 
litre Ik Hdpublil^F; ffliiA, Ee s^ntdci Hhl pirolet diS^rC qtltli|i]c 
pfu de CLdni qtte Icur pr^iip ici r^cntniTi Krabe^ qiit ciliit, jf Ir 

loppOKi, de En^D»in, 
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ilividu ^‘einpressa aJori> rl cgratigner son net* d’ou 
t^ouJa sang. Tout ce dont iJ souH^it dlsparuL ][ 
noublia point ces dotaiSs; de phis, il cn instruisit 
seaenfants et toutes Jes personnes tju‘i] vit de sa pa^ 
rente. Pen d pen t*aft nn^ical se perfectionna. ju^- 
q«*a ce que la veine fill ouverle aveo une de\t^ritc 
mtelligente et une main l^g^re 

'I Si noiifi supposions encore, au snjet de I'ouver- 
lure de la veine, qu'une autre personne, sc troiivant 
dans Ics conditioi^ts d® pl^thore sanguine ci-dessus 
^noncees, se soit blessde par liasard, ou cgmdgnee; 
quelle aJt ainsi perdu du sang, et qiul soit arriv^, 
dans ce cas, Je mcme soulagemenl que nou.'i avons 
inentionne plus haul; quemuite, Je.-i! intelligeuccs 
aienl ralTmd josqif^ I'invention de la saJgn^e, tout 
i-ela sc pourrait. Apr^ quoi Touverture de la veine 
a const!tu^ im article de h cuedecine^ 

fl Supposoiis maintenant qu nne personne se soit 
trouv^e avec I'cstomncrcmpli d'aliments, dune nia- 
nitre excessicc, et c[ue, par une reaction nalureile, 
il soit survcnu lune^ou I'autrc de cos deux evacua¬ 
tions 1 Ic vomksement ou la diarrhee; niais cela ^ 
la suite de iiausees, d'anxi4t^» dagitation, delVorts 
pour voinir, de donleiu's dentrailles, de gargouEle¬ 
ments, et de vents circulant dans le ventre. Apris 
i eva^fiiation tom Ic inal s'^vanoiiit. .4dmettons qu'im 
autre individu ail uiEtnie, par hasard, quel quo cs- 

4tiCkiy.^3^l ^LuJ[ 


MAK^-AVAIL 1S54. 


p6cc des piantes tithymal^s ^ qull fait m§ch^e at 
qu'die iui ait occasionn^ ties Evacuations alvin^s ct 
des voDiLss^D^ents copiciix. H aura airtsi coonu Vef- 
fee de ccUe plante^ et appris qiia cct EvEnement 
ailEgc et fait cesser ks accidents du cas qui pirEcfede. 
Or» il auni mdicpid cela fiadividu sounVant et 
i'aura excitE ^ se servir d'unc polite quantity de ce 
vegetal ^ lorsque le vomUsementou iecours de ventre 
tie venaient pas, et que les sjmploines avaient de 
la gravite. Voici qu^ii en obtient IVffbt dEsirE et que 
Bcs maux sant soulages^ 

•< Plus lard Tart se perfectioona ^ it fit des prOgiEs, 
et lea regards se porttreni sur les plantes qui avatent 
du rapport avec cetle nommEe tout A t'heure, pour 
voir laqueHe> paniii celles^]!, donnait Ueu i I'effet 
citE, et quelle autre oe le produtsait point; quelk es- 
pEce le faisaitavecvioiencect quelle autre faihlcmeut; 
puis vint le raisonneuient pur, ou par induction 
au muyen duquet on remarqua, dans le mEdica- 
ment qtu produlsait cet eETet, quelle Eta it sa saveur^ 

■ Etl« wot AQui tppet^u cuphorbUcito^ rt coiutaucui lUii! &- 
nsillc die plinLn qui irentciTPcnt uo juc luteai, im el ciuitjque. 
Todtffii tes upkiu WDl plcu ou inoiue ikugereuactv qa 

1. quelquerois amplajf^ i|| gamine rAsinc |[aa flillAt UHO sorto dc r{i- 
^ine d.reuM et ialine], qni dl^ocmle (ftnckiom pntlqu£^ doaeipie]- 
q9e«4iqu dt edited, ei qii*cn qaomie eupliorbe 
cqiQine UB violeot puigatif dT'a^Iiqae. 

Le min r ^ 7 ^ 1 * en mu^e , cc qur je *ei9 Lrnduil^ : * Le lilh jDule 

e'eft J^cuptiorLe ^puri^ii |ou cutapiu^y letkyfitt 

* JjibJ'l - LitUe^ : La pureli du inlelli^ncu^ 
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qui'ilc^eii^lioii il produisail d^abord sur Ja lunf^ue. 

queUi) autre la ^lUTait^ TcL fut, ea reaJite, son 
cheiiun pour arriver &u\ d^ouvertea. L'eip^rience 
I'aida et convertit son hjpoth^se en fait-, elle de- 
meottl lea enreui'S dans lesqueltes ce raisoniiement 
atait tomb^, et oqnfirma ca qu^d avait iniagme en 
tail de Goojeotiire vraie, ju5f[u'^ re que la chose fiif 
bieo Stabile. 

4 Si tu adruets, dit loujours Ibu AlmatlirAn ^ qu‘uae 
jKrsonoe ayant le devoiemcnl, et ne sachanF pas 
quels [nedicamenLs et quels aliments lui seraient 
uUies ou nuisihles, ait employe accideotidleoietit du 
sumac ^ dans son aiimentaboji; que cela lui ait ^t^^ 
favorable* qu'elle ait persJsli et qu’elle soil gueiiev 
qu^ensuite elle ait d^dre savoir comment cette subs 
tance lui a doon4 la sante, quelle fait goutee ei 
trouvee acide, asU'lngeote^ D'apr^ celu, elle aura 
conclu que ce sera son acidit^ qui iui a ct^ avanU' 
geuse, ou bien sa qualJte astriugenle^ Ellie aura goOti^ 
uno, autre substance, dans laquellc etail uiie acidile 
pure et saoa melange, et faura employee chez une 
autre personne qui eprouvait lea memes incouve- 
nients quVllc avait endures. EUe auta vu que cela 
ne lui a pas cle aiissi utile que IWait 4te pour elle- 
iDcme'ce qu'elle avait pris, Elle aui'a alors porte 
‘son altenliqn sur uiie autre chose dont \& saveur 
ctait purement astringcote* cllc I'aura uiise co usage 

* Emit utriogfal dg rW cffn'uTbt, arhriuau iJe ia famillfl 

On ril flDplaj^ frimmp Bl)|Hiqiie; fin A fltl >ihr:d 
aUmI ».mm« i^i‘<4i»4>tint‘mrnll. 
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chez ladite persoiine, et se .sera apercue que I'avaii 
Uige produit. depassait de beaucoup celui qu'avait 
procure la substance uniqucment acide. 11 en sera 
r^dl6 pour elle in connaissanre que la suveur as* 
tringente est utile dans I'^tat ddcrit ci-dcssus, et cest 
k cause dc cela quelle I'aura appel^ iislringenU, el 
ia maiadic, h?acaalion. EUle aura dit que ce qui est 
;tslringent est tttile pour le flux du ventre. Or, I'arl 
s'est perfectionne, il a accompli des prc^res sous ce 
rap|<brt, au point de faire des d^couvertes admi- 
rables et d invcnter des choses inerveillcuscs. En ef> 
fct, un individu, succedant h un .lutre, aura trouve 
que ceiui'ci avait (ait une d^couverte au nioycu de 
Texperience qui Tetabbt d'unc mani^re positive. 11 
sen souvint^ il (it des recherches anal(^es et rem- 
plit les lacunes, jus(|ua ce que Tart (lit perfectionne. 
Que si nous adinettons qu'il siirvienne un opposant. 
nous trouvons aussi qu'uii grand iioinbre d’indivi* 
dus se sont mis d'accord; si celui qui a precede s’est 
troinpe, celui qui est vcnu plus tard Ta rectilie, ct 
si un ancien a ^t^ cn dclaut, un modcme a perlcc* 
lionnd. Telle est la marclie dans tons les arts, ct rest 
111 . k mon avis, ce qu’il y a de plus probable. »• 

Ibn .Almatlir^n continue : <> Hobaich. sumonime 
Ala’^ain * (e’est-i-dire le piralys^'dc ia main), ra- 
contc ce qui suit: « En individu acheta pn foie frais* 

' II ^it neveu dn c^l^brr Hooain, ou GIs de aa Meur, el il 6lail 
«u»i ion 4 IHe. CTesl tout U direction d'un tel oncle qu il a trsdail 
piiuieur* livres dc inMediic, du fjree en imbe; de torte qu*il e*i 
plus cunnu oomme tredaclcnr, que erniune eutear d oovrafje* cur 
cellr trience. Hobcirli rfeul k Hegded ib ie coiir du celife AlmO' 
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a chex uii boucher et il sc dirigea vers son habiu- 
« lion. Mais il fut obbge dc sc detoumer de son che- 
u mill pour quelque besoin, et il laissa le foie qu*il 
« tenait, sur des feuilles d'une plante qui se trouvaieiit 
Mctendues par terre; puis, sa besc^ne accouiplie, il 
‘H revini pour prendre le foie et vit qu'il ^tait liqu^fi^ 
t et fondii en sang. Alors il prit les feuilles, reconnut 
u la plante, ct se mit a la vendre comme poison et 
4 pour procurer la mort, jusqu’^ ce qu’il fut d^cou- 
evert et condamne k mort i son tour, d 

.1 Hrmarque d'Ibn Aby, Ossaibrali. 

Je dois dire que cet er^ndment arriva du temps 
de Galien, qui anirme avoir ^t^. lui-in^ine, la cause 
de rarrestation dccethomme, ct dit qu’il I’a fait con- 
duire devant le gouveriieur, de sorte qu’il fot jug«* el 
condamn^ k perir.Galien ajoute :« Ktj’ai ordonn^ en¬ 
core, ail moment oil on I’amenait au supplice, qu’on 
iui bandit les Veux, afin qu’il ne vit pas la plante. 
ou qu’il no I’indiqu^t k auciine autre personne ct ne 
Ten instniisit. » Galien mentionne ce fait dans son 

livre sur les medicaments ^vacuantsJ’ai su , de plus , 

• 

tewakkil et tie se* eurecsseun, ju*qu'S U fin du iii* ti^da de llid- 
gire (jiartie diu u* el commencetnent do x* de J..C). 

Ibn Ahj Ouatbi'ab doooa one courte noltca de llobaich, cb. tin, 
oo ii e«t qoestioo dee inMecin* »]rriai» dea premier* temp* de U d)- 
oaatie de* Abb 4 cide» (maa. 673, foi. 1 iS r. et *.). II en dit encorr 
tfuclque* root* au ebap. t&.’ou il paric de* traducteurs (mao. 673, 
Tol. 116 r.). (Cr. WdstenfHd , ouvrage cili, p. 3 o.) 

' Le leite de Galien qiic oou* po*a/don» diflirc ki uo peu du 
r^it arabf* En effet. le m^eciu de Pergame, en parlant du 000- 
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par le p«iiitre Dj^al eddiii d’l^irdli ' qu au pied de 
la nionlagne, du c6t^ oppose de cette ville, et pr^ 
de i'luppodrooie, ily a beaucoup d’herbes; et quun 
certain fakir, du iiombrc des cbelkhs dl^’irdh, se 
rendit une fois dan5 ce lieu ct s’endomiit sur uiie 
plante. CeJa dura jusqu'4 ce que des persouiics vins 
sent ^ passer devant lui, qui le vireut dans cet etat et 
remarqu^rent qu'il y avail du sang sous lui, coulant 
de SOD nez et du c6t^ du fondeaieut. Or elles 1'^ 
veill6reot ct fureut surprises du fait; inais elles fi- 
nirent par eonuaitre que la cause venait de la plante 
sur Inquelle il avait longtenips dormi. Ledit Djemal 
eddin ni'a raconte auasi qu'il s'est dirig^ lui-m^me 
vers ce lieu et qu'il a vu la plante. 11 dit quelle avait 
la uieme apparcncc que la cbiconie endive, niais 
que ses bords ^talent proemineots et son godt amer. 
11 ajoute qull a vu plusieurs persouiies qui avaient 
apfirocbe cette plante du nez cl i’avaieot llairee a 
plusieurs reprises, etre saisies k rinslant d'epistaxis. 
VoiU ce qu'il aflirnie; mais je nc suis pas sur que 
cette plante soil ceLlc que Galien a indiqu^, ou bien 
une autre. * 

Ibn Aluiatluaii reprend : «Je dirai alurs qu'un 
iodividu bon, excellent, cberchaut le bien, aura 

l-Wc. (lit ce qai suit : • At pepali pneves, quoniani ex lumtionp 

• <|uein dc kerb* fecit (iile Immdo) . matum abi(|ae neeci dixit, om- 

• li* obteelis, oect treducendma jnwit, oeelicui ioterea (Mrteodcret. • 

((jeJcM dr wn td i cm m nto rnm futmltaie Li^Ums^ cap. iT;Mil. 

Chart.,.t. X , p. 467.) 

' Ccat uoe «illc de U MdcopoUmic. (Cf. Abou'lfi^da, G^raphif, 
ii^te arabe paMid par MM. Rcioaud et de 8laiM>, p. 989.) 
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m^dite surcesujel et appris que si une drogue pro- 
duil cet efl'el, c’est4-dire si' elle tue, il faut absoiu- 
menl qu’il ail el4 une autre drogue pour ^tre 
utile k la partie Ics^e par la premiere ,’et s’opposer k 
celle-ci.II auracherchecela avcc diligence,aumoyen 
de rexperience, et il n*aura pas manque souvent, 
ou de tout temps, d'avoir recours aux animaux et 
de leur administrer, d'abord le premier medica¬ 
ment, puis un second. Si ce dernier a soulag^ le 
mal, le but aura etd atteint; sinon, il aura employ^ 
autre.chose, jusqu& ce qu’il soit tomb6 sur le re- 
m^e qu’il recherchait. Dans I'invention de la the- 
riaquc, on voit la preuve la plus manifeste de ce 
que nous avons dit; car elle n’^tait d’abord com- 
pos^e que de bales de laurier et de miel; mais apr^. 
on y ajouta un tr^s-grand nombre d'autres drogues, 
et Ton en obtint I’avantage qu’on connait. Ce ne fut 
ni par r^v^adon, ni par'inspiradon divine, mais 
bien par TefTet de I’analogie, du raisouncment par 
inducdon, et ^ la suite du long espace de temps de 
sa dur^e. Si tu dcmandes maintenant: « D'oii vient 
■ cette connaissance, qu’il faut absolument qu'un 
m m^icament ait son contraire ? *> Nous repondrons : 
«Quand on eut consider^ le v^^tal qui tue le na- 
pcP (et c’cst uiie plante qui grimpe, et qui, lors- 

* Lc oom boUniquc du mipel csl fieoMtrmn »mpeUmJ. C«»l one 
plaota tr^v^o^oeoM, de U famille dee reoockcalee^, doot, ao 
reate, toolea lea eep^ces eont dangercoaca. Ploueva n^iiedns oai 
poortanl employ^ le oapei poor oooibattre certaiofa maladies chro- 
niques et opintitrea, telles que rboinatismm. a^Tralgics, parslyaiea 
et aotrea : 
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quelle lombe sur ledil uapel, le des 5 ^che el le fail 
peril ), on reconnut ainsiqu’il y avail la meme those 
dao5 d'autres plantes. I.,es observaleurs la rher- 
ch^renl; puisque rhonime savant el clairvoyanl 
connait la mani^re d'induirr. un objet dun autre, 
paruii les choses connues, quand il m^te sur cela 
d’apr^s noire mode de ra^noement, celui que 
nous avoDs appliqu«i a ce sujet. Enfin, Galien a 
t omposc un livre sur la mam>re dont tons les arts 
ont ete invents et il na pas suivi d'autre voic 
que celle que nous avons mentionnee.» 

Ibii Aby Ossaibfah reprend ici el dit : Je dois 
avcrlir que nous avons cite les avis dont il a ete 
question plus haul, inalgr^ leur contrasle el leurs 
variel^s, ayant eu pour but de rappeler ce qu’on con- 
aail de plus important dans ce quo les dilTerents jwrlLs 
pens^reot a ce sujel. Et puisquil. y a on ccci beau- 
• oup de diversity et d opposition, ainsiqu'on Fa vui 
il en r^sultc que la recherche sur Torigine de la m^- 
dedne esl une inati^re tr^nlillidle. Mais rhoiiimc 
iiiteingeiil,dorsqu*il soccupe de celle question sub 
vani son talent, trouvo qu'il esl probable que les 
coinineiicements de Tart nidlical sent arrivM par 

Omm eoe»4laitr amlico, cl*c ctiri 
IxM Irrro. e fuoao. e cm VMcno 

I AstMto, «. VII, M. il.} 

four e« qai e«t dc la pUnte parasite k laquelle cni Tati alliuinn* 
•Um la icite, c*a»t «am flwile uoe aerie de cusente. 

* On seat parier id, probablement, de T^l de Galien, eont- 
pW dans le but dVtcitrr k i’dtadr des arts et surtoot do la oiMe 
riot. {0*U*i m^terim ai mrtfI Onttto; et fV e/>rtna tUrtrlem JJkfr 
^dil. rhart., t. II, p. 3 4 sn.] 
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tuule« les caiues qtu viennent d'etre mentioiin^*s on 
par plusieurs de ceiles'ci. Nous disons done que la 
medcciiic est un objet de necessiti^ pour les hommes, 
inherent 4 ce$ dtres, toujours et partout. Seulemcnt, 
elle difli^rc chez eui4 raison des Heux, de la quan- 
tite de la nourriturc qu'on prend, et aussi 4 raison 
du degre difT^rcnt de capacitc dcs individus m^es. 
O'apr^s cela. la necessite, 4 son ^gard, sera plus 
grande chez rertaines populations que chez d’ntitres; 
car. quciques contrees seront adlig^es de heaucoup 
de maladies, dont les habitants de quelques autres 
seront exempts. Ceux qui sc nourrisseot d’aliments 
de plusieurs sortes. et qui mangent beauroup de 
fruits, sent particulieremeiit dans le premier cas. 

• Tous ceux de cette cat^orie out leurs corps, pour 
aiosi dire, prepares pour les maladies; de sorte 
qu'ils peuvent rarement 4chapper 4 quelquc alTection 
dans les diverses p^riodes de leur vie. Aussi, ces gens 
auront besoin de Tart medical plus que d'autres 
qui se trouveront, par exemple, dans des contrees 
dont le elimat est plus sain; qui feront usage d'ati- 
inents moins divcrsifi^, et qui, outre ceia, man- 
geroni, des choses qu’ib poss^dent, une quantity 
moindre. 

Ensuite, les hommes olVraut des degr^s diflerenb 
de capacite inteilecluell«^, celui dentre eux dont le 
disceniement fut plus parfait, I'experience plusgrande 
et I'avis meilleur, aura, sans doute, connu et con% 
serve, mieux que tout autre, ce qm* avait pr^cd<^ 
parmi son people en fait de cas experiments et de 
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notiom ile tout genre^ servant k' trailer les mabdJes 
et k les guerir au moyeo de tel mMicament piutot 
que par tel autre. Qnand il cst arrive, dans quelques 
contreea, que les Jiabitants qntiit^ attaqnes par beau- 
coup de maladies^ et qiie parmi eui ae sont trou’ 
veea plusiettrs personnes dans letat d'exceUence que 
nous venona d'indiquer, elles poas^^rent les voies 
du traiteiDeni par Je pnids dc leur savoir^ ia no¬ 
blesse de leur nature^ et par leur connaissance des 
choses d'exp^mnee. Elies auront atnsi rassemble, 4 
la longue, dcs laits oombreuDt se rapportant i la 
m^ecine. 

Nous alloDs maintenant 4tabltr, autant qu^il nous 
sera possible , quelques categories au aujet des m- 
venteurs de la medecine. 

Premia caiegoHe. 

CeUe -ci consiste en ce qu'une parlte des con 
naissances m^dicales est venue atuc hommes dfes pro- 
phi tea et des ilus do Dieu, au moyeu difi I'aide di¬ 
vine dont ceux-ci ont cti favoris^. 

Ibn 'Abbas ^ raconte que Mabomet a dll ce quj 
suit : flLorsque Salomon, fib de David, prialt, il 
royait un arbre debout devaot Ixu. el ill'interrogeait 
sur SOD nom^ or, si cel arbre itait pour etre planti. 
on le planLait, et s il devait servir pour I'usage de 
la medecine on en prenait note. » Un certain uombre 

’ C^Utl Qd cquuq 'g«itiuin ^faltoinel. e< ddc grand£ 

«i mitl^ lie 
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cl'israelUe# pretendent que Dieu a fail tenir ^ Moi^e 

h livrp dcs medicaments. Les Sabeens disenl qne 

la m4decine a eie decauverte dans ieiirs lempies. 

par leur? devins et leal's saints ^ en partie an moyen 

de songes et cn partie par mspiralion divine. QueJ- 

ques-uns, parmi emit dUent qu^on I'a Irnuree etirite 

dans leurs temples, sans qn'on sacbe qui I’a Iracde. 

D’auUres nvancent qu^on a vu sortir une main bianebe 

-sur laqueUe la niedecine etait ecrite. On rapporte 

aussi cette opmjon des Sabeeiis, que Seth a ensei- 

gne la mededne el qu’il i'avait h^rit^e d'Adam, Quant 

am Mages, gu adorateurs du feu, ils disent que Zo- 

roaslre, quHls regordent comtne Jeur prophfete, a 

apport^ des li\Tes de science, JesqueLs. selon eux, 

avaient ile au mnyen de douie miLle pcaun 

de hufRes. Quatre mGle parmi ces volumes conte- 

naient la m^ecine. Lcs Nabath^ens de flrak, l^s 

Syriens ou Aram^ens, lesChald^ens, lesCbasd^ens ^ 

et autres peuples de la race des anciens Nabatb^eos, 

s^attribuent tons la d^couverte de ta m^decine. Us 

disent qu'Herm^ des flerm^s, irois fob grand en 

science (on trism^giste], ^tait un des leurs' qifil 

cormaissait leurs sciences, quU se rendJt en jfegypte, 

y repandit les sciences et le^ arts chez les habitants, 

balit Ics pyramides et les berhas (ou monuments 

reiigietix des ijgyptiens), et que e'est d'eux que la 

science emigra cbez les Grecs. 

* 

' apjMslat [1*0* BiJsile, jl» ddI 

li, M&WfMlUait^; « SCO I AUAti 1I9 C cnAn 
fVioyfi Grt^t HI, 18', 3 }, el wHcqri.} 


S04 


MAKS-AVniL 1855. 


L*^mir Abou’lwala Atmobacchir, fiU de Fatk ', 
dans I’ouvrage intitule : Qaintessence des sciences el 
henulis des discours, dit ce qui suit : a Lorsqu'Alexandrc* 
se rendit maitrc du royaumc de Darius et qu’il soii- 
mit les Perses, il fit brt^ler les Uvres traitant de la 
religion des Mages on pyrolatrcs; il s’empara des 
livres d'astronomie, de mddecine et de philosophie, 
qu'il fit traduirc en grec, et qiril cnvoya dans son 
pays, apr^ avoir jete au feu les originaux. » 

Lc cheikh Abou Solelm^n, le logicien. dit : « Ibn 
*Ady un'a assure quo leslndiens poss^ent des sciences 
sublimes touchant la philosophie, et il pcusait que la 
science avait ete par eux transmise aux Grecs. n Ledit 
cheikh Abou Soleimaii fait observer et ajoute : « Je 
ne sais pas d'oii lui est venue cette conjecture*, n 


' tba Aby OaMtbi'ab p«rl« plus loin de ce penonoage (qui a 
compose quelqnes livres de pbiiosopbie el de ni<idecine, el qui a 
pos)M4 uoe riche btblioUi^ue), au cbap. sit, ou il traile des 
deeius de i’^gyple (ms. 673, Col. ai 1 r. et v.). —-I.e litre arabe 
de roovrage ci>deaaus nommd esi: yJC\ 

que Ion peui ausai traduire par t CAair dt teiUtmus #l it bauj 
aioCi. 

* Abou SolrimAu ^it mMecin, mais surlont philoaopbe, et il a 
^rit des livres de pbiloaophie. On connail ausai des poMes de ce 
peraonnage, qui a flodi^ sous Ibn 'Ady. 

Notre auteur dooue sa uoUce, chap, xi (ms. 673, fol. i 64 v.). 
(Cf. Wuslenfeld, oovrage rit^, p. 58 .) 

Ibo ’Ady Tul ausai uo m^derio et un philosophe distingu^. II vi< 
vail A Bagdad, et a Iraduit, do grec et du syriaque en arabe, plo* 
sieurs livres de philosophie. II a d^pass^ I’Age de qoatre^n^ ans, 
et sa inort eut lieu dans rami^ 36 A de I'bAgire (97A de J. C.). 

Ibo Aby OasaibTah doonedes details sor ce persoonage, chap, x 
(ma.873, fol. isgr. etv.).(CI. Wdsteofeld, oovrage cit^,p. S607.) 
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Enfin quelqucs savants Israelites disent qiie celui 
qiii inventa Tart ni^ical, ce lilt fib de Ld- 

mekh, fils de MethourhAlekh 

• 

* Deu&i^me caUgr^ie. 

Quelques connaissances niedicales sent pan onues 
aux homnies par suite d’une vision nocturne v^ri- 
dique. 

Un fait de ce genre est raconte par Galieii, dans 
son livre sur la saign^c, oil ii parle dc i'ouverture 
d'une art^ (c^Lk^l ], qu'il a pratiqude sur lui- 
int^me, et qui lut fut indiquee en songe. 11 dit: • On 
inordonna deux foisdans le sonuneil de faire la sec¬ 
tion de I'art^re qui se trouve entre le doigt indicatcur 
et le poucc dc la main droite. Lorsque le matin ar- 
riva, j’ouvris ce vaisseau, et je laissai le sang couler 
jusqu’4 ce qull s'arr^t^t spontanement; car ce lilt ainsi 
qu on ra'ordonna de faire dans raon r^e. II en coula 
un peu moins qu'une HvtJ de douze onccs, et, ^ 
I’instant meme, s'apaisa une douleur quej’^prouvais, 
il y a de cela li^gtemps, dans I'endroit oil le foie 
se reunit avec le diaphragme. J’etais, en cfTet, alors 
fort jcune. » Galien ajoute : «Et je counais un 

f J« penM (full faudnut dire Jci Yo^bil. On lit en effet, dans la 
Bible, (for celoi-ca a M rioveoleur de* premier* instrameot* 
Je muaique. H scrait door coDaider^, k I'inatar d'Apolloo, comme 
le p^ilactUe drmi^.et, eo mtoie temp*, de la iiWdecine. (Cf. 
(fcnor, IV, 31 .) • . 

* pkre die Lamekh e»l appeid, daos la Bibir, Mrtbot^bArl. 

(Cf. Gmhtf IV, id.j 
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homme dans b viile de PpVgame, qitp Dieu a gUf^ri 
d’ltnp doubur ancienuc quil epmuiTBit an cote, au 
tnoven dc lit de. I'art^c de (a Enatn^ Cc qtti 

a dcHenum^ cel homnic a agir ain.si, cc t'ttl im soogc 
qu'ii cut Jiu-meme, n 

Void ce que dU (lalicni dana jc qiiatomf;me Hvre 
de son ouvrage sor b m^thode de gu^rir: «Xai vu 
unc langue qiu gro$$it ct se tumcfia, au polrtt quo 
la houciic ne pouvaJi plus la coutenir, l^’indiddu qui 
^tail alteinl de cettc maladle n'avait jamais stibi d'd- 
missions sanguines, etil ^tait alorsigd de soisanLe ans. 
La premiere Ibis quo jele visitai, ce futi la dld^me 
heuro du jour, el jo peiisai queje devaisle putger sru 
moyen decespilulcsquc j’avais Thabilude iTempidyer, 
Riles etaient composecs d alots, descammoneo el de 
pulpe de coloquinCe. Jc lut adminlstmi done ce me' 
djcamcnl vers le soir, et lui prescrivis, outre cela, de 
placer sur Torgane maiade quelqu’une dos substances 
appebes r^frig4raiifesoi4,ca)inantcSH Je dis au malade 
d’agir ainsi, alin que je vlsse ce qui en r^idlerait, 
et que je pusse rcglor le trailement d'api'^s VrlFet 
produjt. Un autre xD^derlu qu'il aVait fait veuir uc 
fut pas do mon avis toudiaut cotte dernitro pres- 
cription. Pourcette cause, le tnaJado prit Ics pilules, 
mais on remit au lendemain b delib(Oration siir co 
qid avail trait an remtdo locaL Nous espenous qii^il 

* Le (e9.i« iinpntD^ dir Gnli«i porti? ici idn pr^lrv * urtiiir^ dti 
Pnyamti Toul U re^rte de cliaiiDii csi Niirdrme A ce 
Jf riuvdi Mfiase ftff tnu^ tfditmMm ci|i>. tiltt; Adil CliArt, 

u X, p. &Si.] 
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sc presented]it» notre esprit quelque chose d'utiie a 
ce sujet, et que nous I'essayerions ainsi sur ]a Jangye 
alTectee fi Jorsque le coi-ps aura it tout h fait 
purge I et que La mati^rc ^panch^C' dans la bngue 
serai t descendue dans lea parlies iuferieurvs^ Mais 
le malade fit, pendant La nuit, un rere clair et evi¬ 
dent, par suite duqucl il approuva mon couseil et 
le prit convme base de La cure locale, Je rein dire 
qu'il vit, en dormant, une personne qui Jui com- 
mandait de mettre dans sa Louche du sue de laltue^. 
II lemploya en effet; il guerit parfailement, et umit 
besoin, avec cela, d'^aucuit autre reniMe*. * 

Gaiien a^expriuie ainsi quH suit dans son Cam- 
meutaire sur le livre du serment dllippocrate^ ; 
It La pJupart des houimes avouent que Dieu, qu’il 
soil b^ni et exaltd! leur a donniL par Inspiration, 
Tart ih^dtcal, au moyen de songes et do visions iioc- 
tumes, qui les ont deLivres de tn^ a dies graves. Nous 
voyoos, sous oe rapport, qu on nombre incalculable 
de personncs ont ajosi ^t^ gudries par DIeu, qu’il 
soit heni et exalte ! les unes par riiitem^iaire de 
Serapis, et les auLres par cehii d‘EsCulape, dans les 
viiles dLpidaure , de Cos et de t^ei^ame^ 

Cette demi^re csl ma vilLe natale. i> 


' On phtmiAci^, ^t^DritcurJtw el (Wun. 

Cren un ■utreoti^ne. 

* Ce soul u, ffirnirj 4[>i)l H sort It m^^iedn de 

Pefgamt (Gsir^^i Muindi Jj*n JOf'lib. XIV. wp. Tin i idit. 

Cbart. U Xrp, ^*7^} 

* Voy. fVdeuuj, p. aii, poie. 
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tlLii !»Dnjiiiep on trouve t]aji5 loujs }es leinpie^, 
boil dcs Grec3, soil des autres petijdcs* Ja rri«tiiiou 
lie guerisQiis de mmix. dangereux obtenuc5 par df-^ 
4i>iigC5 ou des visions nocturnes, 

Oribast^ mcontep dans sa grande CoUecLion \ 
gii'un homme affect^ d'uii gros calcnl dans La 
vessie. ct ii dit A ce propos : nJe ift Lrait^r par ions 
le* iiiedJcainenli qui conviennenl pour rtciiurr les 
piurres en petits fragniezits, et je n^cn obtins ancuii 
avaiiiage, Lc malade etail dc penr, lorsqu'^U 
vit, pendant \e sonimeiU un individu s'^approcbant 
de Lui. tenant dans sa tnain un oiscau d'on petit 
votniiiG^ et qni lut disail : n Void dn otsean appek- 
« fotiieua ; il frcquente Ics licux oil sc trouvent 

>des bales ct dcs broussaillcs^ Or prends-le, faisdc 
u bruier el emploie ses ccndres* $* In veujt gu^rir dc 
n ta maladie^ » Jjorsqu’ii sc ful rcveiUc^ ii se conforma 
k cc coDseii, ct cefa provoqua. la sortie du calcul de 
sa vessic^ sous la forme d une pH>Lissiferc semblable 
& la ccndre; Li guerJt compl^ternent^. n 


^ Ln mat teiK, ([ui nl^iifiD cco^lecliaoi pdQ- 

Jectia^ ete+»» probublcmpnl Ju rtmld^iqM Cf;j, qiiv if«ii 

dire I a&sRnbtrr Ld vcrbe Dl 3 BlUMi leftnailtt iitl 9 ein- 


bkrt flcmmiilcr >, 

* Le nwt qwd ootre teiw, , w* compwd du \itrmc 

nr>bfl adjcrtlr r^miniD qxii neni&lL ckutt et. ti du fKmcp 

dont le »(u «l cotteBui. % 



* Cc pMBcgc fnil prubcblcmdui pcrile d« ouvn^ pcrdiu fOri' 
b«»0. J1 DC V- Uxpuvs jris pinni ire quc Dous tDcmiiuons ites^nls 
de cc c^ttbrc mddedn. £)# pin*. M. Ie Vf Dcrembw^ >■ bicn vemlo 
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l,c fail suivanl offrc encoi^e un «xcniplc de gud- 
i-ison amvdc par suite d'une vision nocturne v^ri- 
dtque. (Jii calife dti Maghrdb fut atteiiit d'une ina-^ 
bdie chronique qii‘d Iraitat mais inutiJament, par 
bcaucoiip tie moyens. Une certalne niiit, it vit cn 
songe Mabomett auquel it se plaignH de ses souT- 
(ranees. Le Prophi'le liii dil : «iFrotle-toi avec du 
id, mange du ^ ^ el tu gueiiras,. n Loi^i^d $'^veiila 
de son sommeiL H resta lout stup^fait dc oet ^v^ne- 
ment ct ne comprit pas ie sens de ces paroles. (( 
intciTOgea h ce propos ceux qm eipliqucot les revts; 
mais aucun d^eux ne put ^laireir eeta , cxcepte 'Aly, 
fits d'Abou Tbalib, de (a ville de Kairewsin Celui*d 
dit : prince des croyants, ie Propb^ste ordonue 

quo tu oignes ton corps avee dc rhuilc d'olivet et 
qu« tu manges de celiC'Ci , pour que tu gu^Hsses. « 
Le calife lui demauda d‘oLi lui venoit cotLc coimais. 
sauce, et it repoudit : u l>u passage suivant du Ko¬ 
ran : . . .fftjn arhiv beni, de i’oUvier, (jai nest ff/ de 

tuAuffif, I ms 01llo^allde,qlll'il dc «« irouve poii^i d«n» tn fn^eott 
mtn i:u><'-riU ct tpi^iu J'QtjJhw s eatrt lu inalnt. 

Je cctu chCi(!«»iQD pour rfmerciKr cel honorable H oavint 
coll'^goea Mi Ic i/ di» j^nMignorntmLa bihlic^rmphHpicj 

(|a'il m'a dosnot sur ce poini,, oitu! t^iie su/ pliuttiun 
Ittifk tu prcwnl tranil. 

'' Ce i}ui M tuivrc ilijtipera , ' eire , I'olxcuritu doEti cciUe 

phraae <M, cmrcloppdu. Au deoieuraul, jja prie te ledeur ilc donnri 
ici tu mCKOuajUtLlM td fptrtiCiiki tribfl qoi sJ^ttiGe noUf Mr, ni]|, It 
Kot de 4 huilr dfialKrt; r 

* CoUc 'vilir. tppnl^ conuuunijncui Ktlrovan, Ttit ptuie de 
rATrikiytli dts g^irgrtpbea trtbt^, et elle eal silura dtot it r^cuce * 

dcTuauu (€G iUhu'I , G^rapiuf, luiCo tnbe p. i4ii} 
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rOrient, iti <U tOccidentt et dont I’haiU eclaire. 
Quand le prince eut fait usage de cette substance, 
il sen trouva bien et guerit tout a fait. 

J ai tire ie texte qui suit d'un aut(^raphe d’Aly. 
fils de Rodhwan^ conteuant son Commentaire sur 
Pouvrage de Gaiien qui traite des sectes en m^de- 
cine ^ 11 dit :« J eiais afilig^, dcpuis plusleurs anodes, 
d’une violente cephalalgie qui avait pour cause une 
pl^ilude des vaisseaux sanguius de la tete. Jo fis 
usage de la saignee, mais la douleur ne s’apaisa 
point; je la repetai h plusieurs reprises, et mon mal 
de tdte persista toujours le meme. Or je vb Gaiien 
en songe, qui rn'ordouna de lui fire son Traits sur 
la methode de guerit. J'en lus en sa presence sept 
livres, et quand je fus arriv^ a la fin du*septieme , ii 
dit : « J'avais oubli^ ton mal de tete. n 11 me (^res- 
erivit d'appliquer des ventouses dans le derri^re de 
la tete, sur i’occiput; puis je me roveillai, je suivb 
ce conseil, et je gu^s sur llieure de mon mal. • 

' On lira le verset entier, dont let moU ci^lessiu ne aoot qn'uo 
fngOMat. au clupitre uu. ven. 35, du korfco. On pourra voir nuMi 
qoclqoe rrmarqoes uulogue* k noUre »ujei dans U quaraatn-siuiwe 
s^Dce de Hariry, test« et oommonuirc (^Uon SUvestre de Sery, 
p.534). 

* Ce personnage rU en Egypte, et U s eierc^ Is tnMectne au 
Caire. II a dcrit quelqnca livrrs sur cette science, et a oeaa^ de vivre 
dans fann^ 453 oo &6ode fb^gire (to6i on inby-tl de J. C.). On 
pent bra sa biograpbia an chap. aiT du present ouvrage (ms. 673, 
fol. ail V. 4aiS r.). (Cf. WaatenTeld, ouv^c cit4 p. 8o-8a; et 
Silv. de Sacy, TnuUctiom dt ta relatiom de tBgypU par Akd‘AUmti/f 

p. io3*io4.) 

’ GaJeat l)t *€ctU, ad fs yai imlrodmeiuUmr (^t. CbarU t. (1, 
p. a36>399). 
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Void ce que niconte *Abdalinaiic« iil5 ^de Zoiir. 
dans Ic Livro du sccours ^ 

3 * 4^1811 aflaiblie par suite d’un vomissemeot critique 
excessif. 11 me sunrint, en outre, uii gonflemenl 
dans les pupilles des deux yeux tout k la fob . e( 
cela preoccupait beaucoup mon esprit. Or jo vis en 
songe unc personne qui, pendant sa vie, avait pra¬ 
tique la in^dccine, et elle m’ordonna, dans mon 
r^e, de me servir du sirop de roses vlr*) 

comme collyre. J'^tab alors simplement ^tudiant; 
& vrai dire, j*avab d6j^i appris la mddectne, mab je 
inanquab encore dexperience; cesl pour cela que 
j mformai mon p^re de ce que j’avais rfive. Celui-ci 
m^dita quelque temps sur cet ^venement. pub if 
me dit : wFab usage de ce qii’on t'a present dans 
« ton sommeil. i» J'agb ainsi , el je m*cn trouvai bicn. 
Ensuite, je n'ai pas cesse depuis lors, dans ina pra¬ 
tique, d'employer ce moyen com me rcmMe pour 
donner de la force aux yeux , jusqu'au moment ou 
j’^cris le pr^nt ouvrage.» 

II y a beaucoup d’exempics du genre de celui que 
nous venons de rapporler, au sujet des d^couvertes 

> CMt ie cd^bre Avon Zobar ou Abca Zobar, ii>dlecin oraba 
d'Espofciif. mort k Sdille Tao SS7 do Tb^gire (1 ibi do J. C.). 
boo ptredloil mdiedn, do mdne quo md GU; cor U apportcooit 
k oeUe fomotiM bmille ifEapogoe, i«s Ibo Zolir, qui a foomi plu- 
■ioors peraoDoagea diatlngnd A Tart mdlical, ainsi qu'A d’aatraa 
prafetMOoa. 

On pent lire la Notice d’Avea Zohar dona ie ebap. siii (Tlba Aby 
Oaaoibi'ab (ma. 673, Tal. 197 v. A 198 v.). (Cf. Waateafold. ouvTOge 
cilAp. 90^1; Al-llakkary, Tkt Idstor^ ajf ikt ilokammeia* DymatUfts 

!^Hum , truiu!m$fd by P. da Garsogoa. t I. AppendU A . p. iis-vii.) 
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qui provicnncnt d’un songc v<^ridique. En eflct, il 
Mt arrive souvent que tics inciividus onl vu en songi; 
les propri<^t^s de rem6dcs comme inspir^es par ceax 
qui Ics Icnr ont ainsi fart ronnaitre, et souvent aussi 
ces rcm^cs les ont gu^ris. Plus tard, le Iraitement 
par res inoyens fut bien ronnu. et il se propagea. 

• Trobieme caUgorie. 

Quelques eonnaissaiices mcdicalcs sont parvenues 
aux hommes par suite du liasard et d'uiie d^ouverte 
fortuite. 

II en est ainsi de la ronnaissance qui porta An* 
dromaque II k introduire dans la th^riaque la chair 
des vip^rcs. Ce qui fexcita a proceder ainsi et de- 
termina son esprit a effectuer cette composition, ce 
furent trois faits qui arriv^rent par liasard. Voici 
ses propres paroles * : « Quant au premier ^vene- 

' 11 eft peul-^rr utile, poor I'inteliigeace dee obfenratioiu que 
j*aorat k prneoler plus loin, que je coiuigne id. en le rdfuroenl, 
ce que nouf Mvoot de plu« important k Tigard des deax pereon- 
nagef, Andromaqtie de Cr^te, ou fAnden,et Andromnque le Jeane. 
oomnu'' id Andromaque II. 

Le premier ^idt nitif de Tile de Crite, et il vteut k Rome dans 
le premier eitcle de J. C. fouf le rfrgnc de Ndoo. 11 a laiaed un re- 
cueil qui coDtlent la dcacrtplion iTun grand nombredemdUcameots 
compost, qu*il a inrentds lui-rndne, poor la plupart.el dootGalMn 
a enauite parld. La plua {amerue dea compoaitioos d*Androinaqur 
eft i’antidole qu1l appelle ynlbir, 7a>ifnr, mot grec qui signi&e 
• tranquillild, gaietd », et qu*oo a nomm^ depoia f&Aruiqar. Ce n'e*t, 
poor ainsi dire^ qu'^ine imitation de I'antidote de Mitbridate, mais 
il cootirnt de pins lea vip^m a^bes, etc. 11 en a donn^ la descrip- 
ikm dam un podne grec dddir k Mdroo, el que Galien nous a cen- 
MTv^ liana son Inrre dea Antidotes et aillenra. (GaWde Antid. Lib. 1 . 


373 


IIISTOIHE DES MEDECINS. 
mcot. je vais dire en quoi il consisle : il y avail des 
cultivateursqui labouraicnl la tcrrc, pour la scmaille, 
dans une de mea campagnes ou fcnncs, situ^e dans 
le lieu nonime Bourtous *. Deux parasanges de dis¬ 
tance separaient cc^ endroit du lieu ou je demeu- 
niis; niais j’allais lous les matins, de bonne heure, 
vers ces laboureurs, poufl^voir cc qu’ils faisaient, el 
je men reloumais quand ils quittaienl I’ouvnige. Je 
leur apportais, avec moi , des vivres el de la boisson , 
charg^ sur I’animal que montait I’csdave, afin qu ils 
fussent contents el qu’ils travaillassent avec courage. 
Je conlinuais ainsi. lorsqu’un jour je leur apportai 
ce que j’avais Thabitude dc leur donner, el je leur 
amcnai done une petite cruebe verte remplie de 
vin. Le goulot cn clail lute cl nc fut pas ouvert. 
Outre cela, je leur amcnai aussi des*aliments; cl 

c»p. Ti, ^dil Chart. I. XIII, p. SjoSyTi Gaiwii Tkfr. Pit. 
LiUr, cmp. ?i et TU, id. Chart. U XIII. p. 937-940). Andromaqur 
fut pretnicr nidJocin on archialre da N^ron, ot noorol i Ronic 
Tan 65 de J. C. 

Andromaque le Jeune, fds du pr 6 cMent , aoMi m^eein , et 
il fut Donun^ , k wn tour, archiatre dc N^n, qirts U mort de ton 
p^re. 11 paralt avoir toil plutieurs livrea de u^ddedoe, qui oe aoot 
pas parvenus josqu’l nous. Mats Galien parie beaucoup de mddica- 
menlk qu'Andromaque le Jeune avail Inventds ei ddcrita. On pent 
voir, enlre autm, lea endroilyuivanU; Gxdtiu dt Compos, mrd. set. 
locos, lih. Ill , cap. 1, el lih. VI , cap. vi (^diL Chart. U XIII, p. 396- 
4 oi , et p. 499*500); Galrw Je Compos, mej. tee. yemera, lib. IV, 
cap. T (^dit Chart, t, XIII, p. 744*7^3). 

' Je lia alnai par conjecture. Senul-cc Poriet? La le^u du ina- 
nuscril 674 est pruprement [*^)»“*• * 

Le ms. 756, el i'abrdgd, im. SyS, dounent ce n»ol d*une fa^oo cm- 
hnraill^ ou iilmbtr. . • 
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lorsquc Ics bbodneui^ les eurent manges, jis priivax 
Ja crutfbc et louvrirent. fjwand Fud d eiLx y cut in* 
troduzt sa tiiaju, at ec nne taase^ pour puis^r ia bouh 
son, il y trouva une vip^re loute macdriie, €t, par 
cons^uent, ik sabstinrcot desire* Ik dirent : u JJ 
" y a dans ce village un individu toumiente par Ju 
(' I^pre ou J'dlcpbantjasis^t quj souhatte la mort, h 
0 causa de Ja violence de son mal; nous lui leroiis 
« boire de ce vin, afin qu'U meurc; et Dieu ikhis 

eo recompensera , puistpjc no*is deJivrnrons de Ja 
|■sorie cetle creature de sa maladie. JJs se dirig^irent 
vers cet Iiouime avec dea provisions de boucJie^ el 
labreuv^rent de Jadite boUson^ darts la certitude,, 
de leur part^ quil ceaserajt de vivTc daiis la jour 
nee. Aux approebes de la ouit^ son corps sc gonlb 
cnointement, et le malade re$ta atnsi jusqu’au len- 
dcmaiji matin. AJors sa peau extdrieurc, ou lepi- 
dcnDCi lomba^ et jalssa h mi sa peaq inteiieure 
rouge, ou le dcmie. li^nsuite celtii-ci durcit, I'indi- 
vJdu gu 4 rit ct vecul un temps fort iong^ saus se 
pJaindred'aucuue infirmit^JJperitcniiii deb luorl 
natiircJle, qui cst ta destruction de la clialeiir innde. 
Or ceci flst Une preuve qxic la cJtair des vipirres est 
avantageuse dans Jes ancctiom graves el les maladies 
cl:ni>ijiques dp corps* « 

•' Pource c[uj regartle le deiu:k''me ^v^nement : mou 
frfcrc HaroJoubious ^ ^tait aiTpenteur, ou 

cOETimissurveiUantdesfermes.parordredu rob 11 sy 

' I if* BflriJ'fliifri™, c til -AHitiTXF it, Bu- 
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reudait. le plus souvent, dans les temps rigoureux et 
tnauvab, d’^t^ comme d’hiver. Un jouril partit pour 
un village qui ctait u neuf parasanges de distance. et 
il mil pied a tcrre, pour se rcposer. au pied d’un 
arbre. La saison ^lait tr^s-chaude, el il s*endormit. 
Unc vipere passa pr6s de lui» et le mordit dans la 
main, qu’il avail pos^c sur le sol par cxc^ de fatigue. 

Il seveiila avec Crayeur»,il reconnul qu’il avail at- 
teint par une grande calaiuite, et n’eut |>as mdme la 
force de se lever pour luer la vipere. L’angoisse et 
la defaillance le prirent; puis il ecrivit un testament 
oil il consigna son noni, celui de sa famille, le lieu 
et la description de sa demeure. 111’atlacha sur I’ar- 
bre. afin que quand il serait mort, etqu’un individu 
pqsse^ai^)ri» de lui ct veirait le papier, il le prit, le 
Idt, et informal de revenement sa parent^ ; apr6s 
cela, il se r^igna ^ perir. A peu de distance de lui 
il y avail de I'eau, dont un jjelil exc^dant se irouvait 
dans un crcux, au pied de I’arbrc auquel il avail at- 
tachd le billet. Il avail une grande soif et il but beau- 
coup de cetle eau. A peine fut-elle entr^ dans son 
int^ieu^ que sa doulcur s’apaisa, ainsi que tout ce 
qu'il avail ^prouv4 par suite de la morsure de la vi- 
p^. 11 guerit done ct rcsta tout stupi^fait, car il ne 
savait point ce que contenait celle eau. Or il coupa 
un baton, ou une branche de I’arbrc, ct commen9a 
4 rechercber avec cela ce qu'il y avail au fond de 
I’eau, puisqu’il lui r^pugnait de la remuer avec sa ^ 

core par conjecturr. Ou bi«o peut-^ir« IVocopa, suivanl uo 
dc* nanuacnLi, la n* 67$, qui porta 
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niJURi par crarntc quil ny cill ^coi^'e Ja quelquc 
choic qui pfjt Jtii faire du inal. 11 *y trouva dens vi- 
pires,qui s’'6taipiit sans doute Ijattues entre elles» ei 
qui ^taient (ombres ensemble dans I’eau, ou dies 
as'aiciit macer^. 

ir Mon frtre arriva A notrc maison sam et sauf; it 
cotidnua dans cel excellent dtatdesante tout le temps 
qti‘il vecuti tl lalssa I'eraploi qu’il avail ^ et se horna 
a s'atlacher i moi avec 'as$iduil6, Ce qiie nous ve¬ 
nous de roconCcr esl ime nouvelle preuve que la 
ehair des vipircs est utile contre la moj^ur*; das 
meuies xapircs, des serpents, des animaux fdroeos 
et rapacc^. 

« Voici ce qui coucerne le troisi^me dvi^nementt 
le roi Bioulous possedait un ppge m:^u- 

vais, mddisantf vil, et offrant, en uu mot^ la reunion 

' JJ ED cflt irapoiXiLltle dc tlevincr ah jmlf quel priaca on extend 
d^ii^CT pAr n nom, ckh pr sa vAHai].co Aoutouj qiic 

raurqji He iiiAutiscrjE 0^3. CVaI pqut.ilire Julim, ou <ni 

ntAmc Plal^e'A. Toutce ijneje puia dirci^ ceit qn't, btE^n joiivcdl, 
tea Anbes f&al preuve hTudb trea-j^mnd^ tgiujnntB cn cc qui rc- 
gArde I'liiAtoira AaciBouAn ct jc 4up|»« que co auni eui <qui on I, 
pur Ic inaint, axir tes d^ltiLa doun^ pr Andron^qur.^ li luil 

tsi qui^cEUA-^ xoicuE Autbcotiquoa, ELaan toul 4 fait qwcf^phef. 

Je v«iiTMiitno^ici>EurUiulcoimnE:cmnpEc dei b^i^ues Lutonquca 
i^l climnalog^uEA ds ^cii taJua anbeA, pn^a^nitnl larilde qut 
EcneCrEtE And/OmaqaE (»ru doitle rAnciEn), lot (JUP je h tia dans h 
Eoanuacril d? ta Biblioth^qiie ImprfatE. Oil 

remarqucni, ■* quE I'auienr lAit vitfre AadhEuunque du lerap d'A- 
JuAHdrEi; et quit k dil premkcr ruj^dcfio datu I'DfiIdr (jtjol 
qui d^gQE to LkutfC Jaurdaiiit cE pul-ikfT k dklriel ou pyn du 
JiKirdaiii, tliiift la PAtEAtin« ei Ia Sjfrii ). II caE itidrut quc cpa. ■&. 
,«ert»om !OiU Inline ?! Pauttr ^pkoicnt kuRii^. Vojci k ciialioii r 
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(Je tous its vices, de loutes les coJ^mildsi niais il k' 
tenait ea gr(iiidc jMiiifiideraUon et laimait heaucoup, 
prMisement h cause de ses vices. Cc page avait of- 
fcjise un grand nombre de gens, de serte que les 
ministres. Icspouvei'ueuTs etles princes s^entendirerit 
pour provoquer sa I'ldne. Us ne purent y reusair. a 
cause de I'estime que k roi avail pour Iwi. L"un dVux 
imagina une ruse el dit au* aulres: ^ AUez broyer le 
irpoids de deux dracbmes d’opttim, el faites^ks lui 
M prendre dans aes aliuienls ou dans sa hqisson, II 
q arrive asse^ sou vent que de^ peraonucs p^rissent 
«d'une mort subite : Jorsque celui-ci sera niort, 
li vous Tapporterez en presence du roi, et son corps 
«seni eKempt de loute bJessure, de toute Jesion ap- 
M prente, sv Or plusieurs de ses ennemis invit^rent 
ce page dans uii jardin; et c*rame ib ne reussireut 
point ^ lui I'airc avaler le poisoii dans la nourri- 
ture, jU Ic mireut dans la boisson, Au bout d“un 
court espace de temps. 11 mournt (en apparence). 
Alnrs Jes auteurs du criim? direut : uLaissous le 

J jji j 

yij 

^ ^ cJdJ' 

B 1 SuppL irubr, n’ §74, p. ^a.) ‘ • 

' Trite «t ti MMlC du lunuKnt. Mail jt nc demte pv ^r 

inani|(tf id snr cm plfliimn 
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uniort daiu un« chamhre, scdlons-en la porie, 

H metlona y, pour la gardpf, ks artisans, pendant cfUe 
unous irons irouver te monarquo et quenoiis I’iiis- 
*r truimm qtje ie jeune homme csl mori k liaipro- 
« viste, afin (ju'il envoie., pour rexaminer, ses gens de 
fl conliaiice^, nLorsqu'ils furent tons partis chei lesou- 
verain, fas artisans virent une vip^ sorlir dkntr^ 
les arbres el dans la chnrabre oli ^tait le 

page. Us iw piirent pas enlrer derri^re le reptile et 
k tucr, puisque Ja porte ^tail condamnd*. Apris 
quelque temps, k page sa mit ^ crier : « Pourqnoi 
o aveZ'Vous ferni^ la porie siir nioi ? Aidez-nmi, csr 
a une vip^rp m’a mordii, v Jt poussa la porte de I'in* 
ti^ieur, les gardkns dii jardin r^unirenf leurs eflbrts 
aux siens de Texinrieur, de far^ti quails la bristrcnt. 
Lc page sortit et n avail aucun mal. Ceci est encore 
une preuve qtie ia chair des vip^res est avantagense 
centre Jes baissnjis vend ileuses et mortelles. u 
VoilA tout ce qu'n raconte Andruniaqtie. I^e fiiit 
suivant olJre aiissi I'ejtemple d’^une chose* ildcouvcrtp 
par hasard et A la suite d’un eveneiiieivt fortiiit : un 
maLide, dans la vllie de Bassora, diait devenu hy- 
droptque,etles meuibres desa famitleddsesperaient 
de le sauver* Us avoienC fait usage* pour le traiter. 
d uti grand notnbre de inoyens niedieaux, mais ils 
lie uourrissaient plus aucune esperanee A son egaid, 
el ils direEit : y II n"y a pas poss^bilitd de le gudrir* it 
Le malade entendit cela de la bonche de sesproches. 
et il leur dlt : n Laissez^moi done niainlenant me 
n procurer la jouissance des bkns de ct^ mondp pt 
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•4 m^gei- tout ce quo jc voudraii or. up me tuei pas 
« par la di^te, » ILs luJ r^pondiVenl : n M:inge re que 
u tu voudras. * LciDalades’aBS^'^aili. eneHetf & ia porte 
de »a maisotkf H achetait el mRngeail de tout ce qui 
passait devaot lui U vit un jour un iudividu qui 
veodait des fiauterelLe# cuites. et iJ en acheta line 
grmide qiiantite^ Quand il les eut il fat 

attemt d'uiie diarrhee sereuse, qui dura trois joar$ 
el qui falUi t le perdre. taut eUe ^lail comiderable. 
Mats torsquc le lliut du ventie sarretat taut le mai 
do«t il soufl'rait dans son mterieur disparut, sa (orce 
se retablit, 11 guerll ct put sortir pour s'occuper de 
ses adTaires^ Un oi^ecm le vit el ful sarpris de cet 
eveuement. Il ie questionna a ce sujett et rindividu 
gueri lui Et part ties ddtails concernani son relabtis- 
sement. Le m^eciu cBt aioiv^uLes sautereUes n'ont 
a pas, de leur natoret la propri^td de produire Teffet 
sidont Ut paries; or, indique^moi le mareliand qui 
uto les a vendues. TO Quaitd il le lui eut fait con- 
nabre, le m^dccin demanda k ce marcliand oil il 
chassait ses sautcrelles, et se dlrigea avec lui vers ie 
lieu qull deigns, 11 dt qu'eiies so troui^icnt sur un 
sol dout la prJncipalc plan to eiait le me^rra/n 
lui-ci est justemcnt un remii^de employe conire Thy- 
dropisie: torsqu^on en adimnistre k uo maladc le 
poids d'une seule drachme, il en resujte une puige- 
don pro[U|)te et tcHemcnl abondante . qu on est im- 

‘ r/ciL Ic fiaphni mrzrnam , ifUrUMiU dc E« raDlillc del 
It tii contiii ru1gqirfm«dt mus Tf^ nomi 'dr tWui (rtAirl ■ «l 'de « Uu> 
r^lp rODIEll'E * 
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pui^nt pour Farr^tcr; de sorte que le traitement 
par ce raoyen eat dangereux * et, pour cette raison, 
les medccins osent rarement le prescrire. Lcs saute* 
relies s'^tant done ahattues sur cettff plante, qui a 
^t^ ainsi dig<^r^ dans leur int^rieur, puis ceiles<!i 
ayant ^te cuites, Taction du v^tal en a afTaiblie, 
et les sauterelles ootqju ^tre mangees et procurer 
ladite guerison au moycn de cette plante. 

Void UD autre cas de guerison arrivee par uiic 
Yoie fortuitc et par liasard : A|)ollon, qui a donn^ 
le jour k Elsculapc, avait unc tunieur inflammatoire 
dans un bras, qui le faisait crucllement souflrir. Or, 
^tant r^duit & la deriii^re extrdnitci par suite dc ce 
mal, il d^ira vivement de sc rendre au bord d'un 
fleuve, oil ses esclaves le transporti^rent par son 
ordre. II y arait i& la plante oommee scmpervhum ^ 
sur laquelie il pla9a son bras pour le rafraichir. Cela 
diminua sa doulcur, et il continua un temps assez 
long k rester dans cette position. Le lendemain ma¬ 
tin, il fit comme la veiile, et il guerit compldcmcnt. 
Quand les gens s'apercurcnt de la promptitude de 
sa gudison, Jls reconnurent que la cause en ^tait 
dans le moyen susindique. L’oii dit mcme que e'est 
le premier indlicament qui ait ^t^ dd»uvert. 

Il existe beaucoup d’autres exemples du genre de 
ceux que nous avons mendonn^. 

* Celt d^sigiM commun^meDt le geflre oqiio (ttdmm), ^fxiupe dt* 
succulents de U Oimille de* jnobarfaies ou de* crassulac^. 
Qnelqne* esp^ces loni en nffH empUnfes oomroe ^moilirntr*. 
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Qualrinne cat^oric. 

Quolques coiinaissances in^icnlessont parvenues 
iiux bomuies par -suite de cc qu’ils ont observe chcz 
les animaux. lls se sont ainsi ronfonnds aux actes de 
ccux*ci ct les ont imit^. 

Rhaxes raconte, dans son ouvrage sur les propri^tM 
des choses '• rhirondelle, quand 

elle voit ses petits atteints de la jaunisse, part et 
apporte cc qu’on appelle la pierre de Victire. C’est 
unc petite pierre blanche, que rhirondelle scule con- 
• nait, et qu’elle place dans son nid, de sorte que scs 
petits gucrissent. Quand rbomitic vent se procurer 
cette pierre, il enduit de safran les petits de rhiron¬ 
delle. Ceile-ci pense alors qu'ils sont pris de la jau¬ 
nisse , vole k la recherche de la pierre et I'apporte. 
On la prend ensuite, on la suspend sur la personae 
atteinte d’ict^re, ct cette pierre la soulage. 

Un fait analogue est fourni par les aigles, quand 
la femelle se trouve genee par ses ceufs, dont la sortie 
est difficile; ce qui la fait teilement soufTrir que 
quelquefois elle court danger de mort. Lorsque le 
m^le s*en aper^oit, il s'envole et rapporte ensuite une 
pierre nomraee kilkil (mot qui signifie a son, bruit»), 
car, etant agit^e, elle fait entendre un certain bruit 
dans son int^rieur. Pourtant, si on la hrise, on n’y 

' Ibo Aby OtMlbi’ah p«rle de ce c^tbbre mMedn, einsi que de 
■ee Bombrenx ouvngee, «a chapitre ii de son livre, il tnile des 
m^ccins de U Perse (ros. 673, fol. iSS r. k i 64 v.). (Cf. Wasten- 
frld, mivrege cit 4 , p. 4 o 4 Ag.) 
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trouve absoiunient rieii. Tous ses fragment, etant 
agit^, font aussi eutentlrc uii bruissenient coniiue 
fait ia pieire dans son int^grite. Cellc'ci est plus gi^ 

. neraiement contiue sous le nom de pierre de I'ai^U. 
Le in^e Ja depose done dans ie nid, ce qui facUite 
la sortie des ceufs de sa feraelle. Les hommes font 
usage dc ia meme pierre, dans les cas d'enfajitement 
dliOicile. d’apr^s Texeniple tire des aigles. 

Quand les yeui des serpents sont devenus obscurs 
par suite de Icur demeure, pendant Thiver, dans les 
t^n^bres de I'int^ieur de la terre, et qu’ils sorteiit 
de leurs cachcttcs au temps oil il commence -k faire , 
cliaud, ils recherchent la plante du fenouil. 11s pas- 
sent k plusieurs reprises leurs yeux sur ce vegetal, 
ce qm remedie a leur iniirmil^. Lorsque les hommCs 
eurent ete temoins de ce fait et qu’ils curent expe- 
rimenU^ k ce sujet, ils trouv^rent qu'unc des pro* 
pri^tes du fenouil e'est de faire disparailre la faiblesse 
dc la vue, si on se sort dc son eau distilldc, cn coilyre. 

Galien menlionne, dans son ouvrage sur les clys- 
tires ^, et d apr^ Herodote, que e’est un oiseau 
nomme anik * qui, le premier, a montre aux liom< 
mes la connaissance des lavements. 11 pretend que 
cet oiseau mange bcaucoup, et nc manque jamais 
d'avalcr toutes les viandes qu’il pent se procurer. Son 
ventre se constipe, par suite du mdange et de IV 
bondance des bumeurs depravees. Quand cet ^tat 

* GmUni 4 r elyiurihiu LUeUiu Qun. t AIIl, p. ioi 3 ). 

* Cmi protMbIfnwnt la mfiM cboM tfu’amomk. II aagit id i|« 
l*ibb, oiaeau de I’^i^ypte, qui a quelque rapport aree ia cq^opne. 


HISTOmE DE& 

lui devient insupportable» ii se dirige vers la rner» 
prend de I’cau avec son bec> qu ii introduit apr^s cela 
dans son fondement, et^ par le moyen de I'eau de 
Ja mer, les hutneurs emprisonn^cs dans son oorp$ 
sortenL, Ensuito cet animal retoume ^ son mode 
habitual de nouiriture^ 

Cintpii^c caliigoTle. 

Quelques connaissances medicales sont* arrivees 
am hommea par la voie de rinspiration on de rins- 
tinct, comme cela. a lieu pour beaucoup d'anitnaux^ 

On dll que lorsquc le faucon souffre dans le ven¬ 
tre, il se dirige vers un olseau qull connait bien et 
que les Grecs appeilent dryttps ( ^ U le 

ebasae, mange de son foie, et aa douleur s'epaise & 
rinstant. 

Nous voyoEis les chats manger dn foin ou des 
berbes, ^ Rpoque dn printemps; s'iis en manqueiU, 
tls se tournent alors vers les fcuilles sj>ches de cer- 
tains arbres dont on fait lea balais, et ils on avalent. 
On salt pourtant qoe ee n^est point la nourriture 

‘ Ie iii par conjecture el parce qne je ne ntnnai» point de 
nnoi d'obeaut en grrc, qui ipproche le pLua de la Ic^dti iraMt q;ue 
cehii de H eii saentionnS da \a commie dei 

d^AriUnphane, dans lo rera auitxiit, qoj e*l le 

itEpfxrMy JpiW- 

{Anjb^hna cuMudiia indKiWt ale. <dil- dr Lej^de, 1760 ^ 
t, II, pr 7®^). 

Lb di^pi d^i^no Je picoi ou pivorL 

Je doia ajtrater que la le^P du ms.. 67! e*i «l cetlw du 

me. 751& J- 


9- 


MARS-AVR[L 


as4 

iiahitucLlG do cos aiiunaux; mai$ riiisiinct les invite 
;i agiraiiisi, Dieu dvaiit constituo cette action comine 
unc caii5e de fa santd de ieurs corp^- efTet^ apr&» 
avoir mangd de cc qu'on vient de dire* Icjt chats 
voniisseiit des hiimeurs de ddferentos sortes qui s'^- 
taientaniassies dans iour intorieur, iLs continuent ^ 
faire usage de ces herbes jusqu'ii ce qo’ils s*aper^oi- 
Yont qu'iis ae tnouvent dans lenr dtal bahituoi de 
saiit([% et aloes iLs cessenL 

Qiiand les in^mes chats re^oivent quelque lesion 
d'un des anlmatix nuisibles et vemineu!^^ ou blurt 
quand ils ont mange ^ par hazard t quelque chose 
proveiiant do ccs derniers* ils rccliercbcril les lairi- 
p«s el les cudroits oii Tori garde J'huilo. Jls avalent 
de celle-d| ct a tors les s^ mptomes qn'ils rcssentoient 
s^apaisenl. 

On assure que les betes de somme,, quand elles 
brouteiU pendant le printenips du laurier-rose, en 
devieiment maiades. Elies acconrerit alors tout de 
suite versuiie herha qui est Tantidotede cette piantc, 
dies la paisscnl et, par ce moyen, elles gucfissent, 

L'^enement suivent» arriv^ depms peu, confirme 
ce que nous venons de dire : Behd eddin, fi!s de 
Nakkddhah, le secretaire, mconle que^ lori> qu't] voya- 
geait dans la direction de Carac^T il passa parZha- 
liUstadon ou tl y a du laurier-rose cu abondance. 11 
mit pied h teiTEi, ainsi que plusteurs autres individus ^ 

' La filile Et |« chdlAflu de Cane vanl »la^ dvim 1« Sjticp «iur U 

limrlfl dE ccihsci Et du fCL Alxiti'lR'ilj, Gio^rofiiiif ^ tnEe 

BniH', p, a 16 . \ 
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dans uti eiidroit de cette station, et lout prfes d'eux 
sc Irouvait ladilo pbnte. Lcs escJavcs aLlacliireot 
dans cc Heu Ics b^tes de somme dc ccs individus; or 
cUcs broutereiit les Uerbes qn’ellcs purcnt attcindre 
ct mangtirenl du lauricr-rose. Quant ^ scs bdtcs de 
sotnme, I lui, scs esclovcs Jes negligirent, de sorle 
qu'eUes crrtrcnt k volonU^ ct aUtrent paitre dans des 
endroits diffcrcnts, landis que ies autres restdrent k 
leur place et ne purcnt pas la quitter. Le lendcmain 
matin, on troiiva Ics animaux de Beli^ eddin bicii 
porta nts, maisceux des aulrcs voyageurs Ttirent trou^ 
ves tons mortSH sans exception, (bus le lieu oii ils 
etaieut attaches, ' 

Dioscoride raconte, dans son ouvrage, que les 
chfcvres saitvages dans Hie de Crfete, quand dies 
sont attcintes par des iltrbcSt et quo celles-ci restent 
dans leur corps, s'enipresscnt de paitre la planle 
nonim^e nibicclicut^er qui est une sorte de 

‘ Cb Drom Ihlutc « lit bcBuCoup tie fo», Jani AifiMiiijiP^ ^«ril 
de Jiinfreati!5 nianitTe!!, Od Ijraiuve, cn cITct, turilAJ ^^^1 jk .C 2 i j . 
tanlAt jpljdXa. *U etc. Cdn d^igoc. 

le p|p» Bouvenl, l« dkujue ct i^uelq^nerdM Pusai ime tie pou- 

Kot. Ce «ttl. I'uCi elVfiUtre. dts anjni.il'nfuei el Bliinulantj 

i^u DP A perTotj, el h tpri, CQiirandu^ enarnible. Op a mfpie pDinm^ 
le dlctune * poullol dw bois,« sibfstft jntij. le v^rSlcidc 

poulicl cat une »pl>ce de menllie^ ci la diclania CQnalilue plusieurs 
dent ana cbL 1b fmhiallc. 

On paiicrA voir, k « Bpjal* leA postages i|ue je Vais indiejner du 
texle inbo dMvIcenne pitlili^ h homt eti Doni ie toma T. 

p. 507, 1. 5l el *UIV, rnnlcur dil qiieiquK mols mr iu df^riplion 
t)|fi d cn indiEpic deni wpfecra ou tloni 

I'linc ogtnppclie ic rw ei rauLrr ^ /ctiur, I'evemplo dcDwaTO- 
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pouJiot (uu iiiieux, le dictame). Les (laches tomhent 
et C 65 animnux nc ressentent plus auciin mat *. 

Le kadhi Nadjm cddin ’Omar, fih de Mohan;- 
ined, fils d'Aicoraldy, m’a rapporte ce qui suit: que 
ia cigof^ne fait son nid au somraet dcs coupoles et 
des lieux deves; qu'ellc a un cnnemi, parmi tes 
oiseaux, qui ia poursuit toujours, et qui se dirigc 
vers son nid pour en casser les oeafs. Le kiidhi 
ajoute : ■ Mais ii y a qucique part tine herbe dont 
ia propriety est que i’ennemi dc ia cigogne devient 
avGUgie dfes qu’il en respire I'odeur. La cigogne I’ap- 
porte dans son nid et ia place sous ses ceufs, de fa- 
^on que I’oiseau ennedii ne peut alors rien entrc- 
prendre contre ces derniers^.» « 

nd«, pour le dictune. La premii^re permit fte rappoiter am dictama 
de CrHe ^OnjaiUM dictmmuuu ) , et U aeconde k quelque espice de 
marrubeou k Im firmjunelle. Au tome U, p.89, 1 . a8, Avicenoe parte 
de noateau de cettr plaote,! rariide du Iraltemeot des brAlorea. 
ft y reneni, p. 179.d. 7 et a4« k Toccasioo de ta th^riAque, et 
ailleurs. ^ 

* On lit, en elTet, daiu Dioacoride, k Tartide du dictame, tea 
parolee suivmntes : • Produni in Greta capras, sagittis percoasas, bo- 

• jos berb» pastu, eas eicutcre.» (P. Diiucor^m Pkmrmacoram sim- 
ptiaum ny/mt mrdirm Libri Vffl, etc. to. Roellio ioterprete, etc. 
iSa9. lib. Ill, cap.^axxv, fol. i 64 , B.) 

* Les lignes qoi soivenl, que j*ai extraites d'iClien, avanceot tme 
cboae qui a beaucoop (Taoalogie avec le fait dont parle notre an- 
tenr. Voici le passage : iGcoour oris sols pemidcm molientes ves> 

• pertilioncs sapientisahme xindicant Quum be itaque solo mo 
■ eontactu ova ipsa sIcrRla elBdant, boc reraodto ntuntor ciconic : 

• plalanis (blia in nidot snos inferant, ad que accedenles vesperti- 

• liones, torpore coenprehenae, peraidem aflerre non quedbt.s 
( ClmmJii .£tiani /)# oMimaUam aatara Libn XVTl. Petro Gillvo Gallo 
eiCoarado Grsoero Hdvetio interpretibus. etc. lib. I, cap. txxTtt.) 


HIKTOLKL inis' MKOBCINS. SS"? 

L'auteur appslti A(ju/*ini Atz^totan r, eal-4-dire 
«rUn^uc de I tpoquem, raconte dans son ouvrsge. 
huiUii^ ■ Ceiili qiii miiiie )+ fluc le herisson 

a daos sa cycbelte de& portes qn^ll fermc et quUi 
ouvre, suivaiil le des vents qui Ivu sont nui 

siblca on favorables, 

h racotite anssi qa'iine pcfsonne a vu I ootardc 
combattrc ronlre la vipfere, s'enfuir dc celle-ci [rt>ur 
ailer vers un e pi ante legiimiiieuse dont die mangea. 
puis rctonmcr au combat. Qm ladite personaeayant 
^tc t^moin de ce fait, courot vers cette plante et b 
coupa. pendant qtie foutarde ^tait occupee k com- 
battre la vip^^re. Qnand lo prertuire rovidt vers le 
iicuoii avait pouss^ cclte herbeet qu^elle ne latrouva 
plus, elle se mil k toumer aulour de la place sans 
pouvoir ddsouvrir ce quMle cberchaiu tile tnmba 
morte bientdl; et il fut dvident qu'elle se gudrissail, 
par Le moyen de cette pbnlfip des blessures qu'elle 

rccevait de son adversairc. 

Le mdme auteur mentionne quo b bdette. quand 

cUe se bot contre le serpent, s'aide en mangeant de 

la ruei que les cbicns, lorsqu'ib ont des vers dans 

les enlraillcs, avalent de la lavande, ce qui !es fait 

* 

i u *t*il HBtir lie Baiwra* el etlwlifi. comme miAecin. ku cjr 
life MoiWjid lillili. /ignelmpquUleinenipeedsnutM 
55S h 5fi6 de I lilgke (i i6o i 

oiiT«g«, uni Ac <1110 de plilleMpbie. Ibo Abj 

duaea u notice el nnMiliopQC su «U¥res lU cVia^ire ea it 
Iraile d« in^dccin* de Itrfli, etc- [Mv 1^1. 147 r. .It iiS 
(Cr WQilcefeld, onirafip 98-99, Belitie, Aim, mw 
l. 111, p. 599 rlfloi.] 
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vomir et les purge; que la cigogne*, ^taiil blessw, 
so^e sa plaic au moycn de i'origan des montagues 
(une esp^ce de (XJuIiot); erifin, que le boeuf salt 
faire la distinction des lierbes qui le resseniblent 
quant a leur ext^eur, qu’il reconnait celles qui 
lui conviennent et les pait. et celles qui lui seraient 
uuisibles, et il les laisse. Cela, malgi^ son insatia* 
ble app^tit, sa gourmandise el la stupidite de sa 
rervelle. 

11 y a uu grand uombre d'excmples de la nature 
des laits quon vient de lire. Ainsi done, puisque les 
animaux, qui sont priv&s de la raison, ont re^u par 
inspiradt^ii ou instinct la connaissance des choses 
qui leiu* conviennent el leur sont utiles, rhomme 
aussi doit I’avoir recue. et, 4 plus forte raison; Thomme 
qui esl intelligent, ^clairc, libre dans ses actions, et 
la plus noble des creatures. Ceci est I’argument le 
plus considt^rable cn faveur de ceux qui soutienn'ent 
que la medccine n’est quune inspiration el unc 
direction de Dieu (qu’il soil lou^!), au profit des 
honmies. 

Kn solnme, la plupart des connaissanccs medi¬ 
cates sont sans doute parvenues aux hommes au 
moyen d® finspiradon divine, el aussi au moyen de 
I experience, du hasard et des evencments forluits; 
puis ces nodons se sont muidpliees parini eux, ai- 
dees surtoiit en cela par le raisonnement etabli sur 
les fails observes, et auquel ils furent amenes par 
leurs propres qualites naturelles. .Ainsi, ils acqui- 
rent la connaissance de choses nombreuses , assem- 
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blage de loutei Ics notions partieiles prove iignt des^ 
dites voiea diffi^rentts et oppos^os^ Pins tard ^ les 
hommes ni^dilfercnt sur cea matitfeSt ils dcduisirient 
iexxrs causes et Icurs analogies, et par ils fiirent 
on possession dca regies generates et dcs principes 
de la science. Td Tut, en diet, ie commencement 
de Tetude et de S enseignement, lesquds fmissaient 
aux notions g^n^rales acquiscs jusqualora; car, 
quand la science est bien ^tablic, renseignement a 
lieu depnii Ics fails g^ii^raux jusqu’am faits parti- 
cullers, tandis que, dans son origine, d remonte, 
au contraire, de cenx-ci i cciix-lSi. (11 est done syii- 
thelique au lieu d'etre analytique.) 

J ajouierai ici, comrae je Wi deji indiqii4 aupa- 
ravant, qu'il n’est pas n^ecssaire de supposcr qne le 
comnicnccment de la mcdecine ait etcparticuli^i'c- 
inent dans uti lieu a rexdusion d'un autre, ni qu'un 
pcuple ait etc seul en ceci el en dehors de tous les 
autres. U ne peut esislcr, i ce sujet, qu\ine dilTe- 
rcnce du plus au moins, et une vari^t^ dans Icsdi' 
vers modes de traitement; car il est hors de doute 
que chaque pen pie s"est mis d accord i I'^ard d'un 
certain nombre de m^icaments qu'il a employifs, 
et ail moyen desqucis tl a traits les maladies, 

Je sxns d'avis que le motif par suite duquel les 
opinions diffirciU touchant f attribution de la mdde^ 
cine k tei on tel people, vienlsenlemcnt de ce que 
la science s'est mdntree dc njaaveaa chez unc nation 
que I’on a alnsi regard^e com me cellc qui fa fondle, 
En elTel, il se peiil que Tart medical alt exlsle dV- 
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bord c]iez un peuple ou dans iin coin particuJier 
du globe, el que ce people ail ele elTace du monde 
el |>erdu. par des causes celesles el teirestres. Telles 
sonl, par exemple, les peslilences qui ravagent, les 
tamines qui fonl ^migrer, les guerres qui delniisent. 
les rois qiu triomphcnl, el les mani^res de vivre d^ 
favorables. Quatid la nicdecino cul 4l6 aneanlie chez 
une nalion. puis qu*eile eul surgi chez une autre, 
el qu’il secoulfi dcpuis lors un temps fori long, on 
ooblia ce qui avail pr^ede. el Ton regarda la se- 
coode nation comme I'inventrice ‘de cetlc science, 
cxcJusivemeol la premitre. L’on a alors raisuime 
sur le commencement de I'arlmedical, uniqucmenl 
par rapport k celle-li. el Ton a dit : -Depuis qu’il 
sest tnonlre aiusi, etc.» Mais on veul dire, en rta- 
: « Depuis que I’art medical s’est monlre die* ce 
people, eu particulier. » 

Cette confusion se retrouve, luenie dans ce qui 
ii’esl pas d’un temps trts-<^Ioigne. En effet. ii esl uo- 
loire, ainsi que Galieii el d'autres I’onl dej4 raconte, 
quHippocrale, ayant vu fart medical prts de sa 
perle, el ses traces presque etiacdes chea la famiile 
d’Esculape*, dont il faisait parlie lui aussi. ii sauva 
la medecine par cela meme qu’il la lit connaitre; 
il la divulga aux tlrangers. la fortilia, lui donna une 
nouvellc vie, el la rtpandil au moyen des livres oil 
il la consigua. C’est pour cela que beaucoup de gens 

' L'autrur »eui id parin’ des Asd^puKles, geos que Ton d6i- 
•insi ronuoe doMreodeuLs tfEsculape, dual le nom gw esl 
Asd^pio*. 
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di»enl qu'Hippocrale est le premier qui ait fonde 
I'wrt medical et qui Tail expose dans un ensemble 
d’ouvrages. Mais, it csl certain seulcment quHippo- 
crale est le premier mcmhrc dc la famille d'Escu- 
lape qni ait reunt dans des Iivtcs les ronnaissances 
medicales, afitrqu'ils servissent a renseipnement de 
tout, individiif sans exception, capable d’apprendre 
la medecine. Cc sont aes onvragcs qn'ont pris pour 
guide les mcdecdns qui sofit venus apr&slui,, etjtis- 
qu'au temps pri^sent. Mais Esculape 1'Auden csl te 
premier qui ait raisonnd an siyet de la ra4decine; 
comme nous le dirons bientot, avec la permission 
de I'Etre supreme. 


TABLEAU LITT^IRAIRE 

Pb 

KHOtVASSAN ET DE LA TRAJISOXIANE 

AU IV* JliCLE DE 

PAR M. C. BARBIER DE MEYKARD. 

(Suile^) 

CHAPITRB SECOND. 

DEA PDETXS modem E5 QOl ffc-CO X LA tOtR 6Ea SilfASIDIS I 

BCOKIUMt do eo* UXXdl DU CMJlUU rOELTQOlS DA» 1J3 
ti(|if fcitmTJi CJiQVlKCU 1 CETfS MSWTJS’(3 5J, 

Boukhara titait le siege du gouvemement des Sa- 
manides et le centre de Icnr aitloril^; cette vilie 
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rturiisiiail lout cc tjuil y avait abrs d'JioumieS dU- 
tmgucs; ellc etait le del oil brillatent loutos^ Ic:^ cloil^ 
de la terre, k jarditj oif florissaicnt loules Ics gloires 
de I’epoquc, 

Voici ce que m'a racoitte, ^ ce propose Abou Dja- 
lar Mohammed bcu Moussp el-Moussawi (56): d Won 
p^re Ahou'l-Hassao donna an jour a Boukhara; sous 
le regne dc lemir Said. tin grand festin, oit i! r^unit 
les ctrangers les plus iliustres* On y voyait Abou’l- 
Hassan cl-UidjaraT Abou Wobamined beii Matbritn, 
Aboti Nasr ben el-Hoiaimi, Abou Djafar ibn cl 
Abbas 1 et uoe foulc d'^crivains non moinji remar - 
quables^ l>’assemblee une lota reunte, ks jiarfums 
dune conversation ing^nieusc s'^lcvferent du milieu 
d’elU; les convives se pass^rent tour a tour fa ooupc 
des rcpartics bribantcs; ils repaudirent les perles 
de teur ^rudilion, firent (-tinceler les facettes de 
leur esprit el deploytrenl a I'etivi ks prodiges de 
leur doquence. Alors mon pirc, saisi d'ad mi ration, 
se toumanl vers moi, s'eci'Ja : n Quel beau jour, 6 
»i jiion eulant, qiie eelui-ci oil toot ce quo noire 
^‘siecie compte d'bommes. remarquables est n^uni 
«dicz noos! Beticns-en la date et redis^k h tes en^ 
«bmts, car je doute qiie, dans lout k cours dc ton 
41 existence, to voies encore une assembke com me 
ttcelle-cL» Mon ptre disait vrai* el jauiaii, depuis 
lorsj k collyre d'line Munion anssi belie ti'a i‘alraichi 
Hies vciix i> (Sy), 
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iliOWL-HASSAIV ALI EMIASSAK EI.-LADJAM El,-[IAFl- 

RANI j-Cifil [58]* 

Ce p<wt 0 arriva A Boukhara sous Je r^jgiie do To- 
mil- Namul et y demeura jusiju a h fin du rfegoe de 
r^iuir SMdp 11 fit, dans ce laps de temps, pLusicurs 
voyages, occupa divers eniploUt et fill plusieurs 
fois destitue fSg)* Dou^ d'lin esprit trfes-fin^ d'une 
memoire surprenante et d"un talent particuJier pour 
la poesie, il etail, parson caracl^re memet enclin 
a la satire; cctait, cn generaU aux grands qu’il sVt- 
taquait de’preP^renceT et pas iin dc ceui qui occu- 
pferent le pouvoir ne fut a I’ahri de ses epigrammes. 
Abou Bekr eJ-KJiarcami me racontnit que, dans sa 
jeunesset il osa provoqqer ce redoutable pocte cn 
composant contre fid ces vers; 

L- * * I k- .r^ i 

UxpJl A J i l ^ J j 

i oJLi- *1^ b 1 .d sL-ii-i 

J*fli reoonnu dans Ic caracl^re de Ladjam civ gdndral + dans 
MS vera en pfirUenUcf, I'argiieil du, PliaraafiicU ccpendanl^ 
il poTle liuniblcnicntsQa baton comiue Moue, Satan Pa ^gar^; 
niaii, en dtpil de Salon, il Chil sa pri^rc, 

El-Kfiarezmi esperoil^ par ccttc attaqxie, avoir 
rhcwioeur d^'^tre critique par ie pocte; mais il n'en 
obtint pas de repouse* et il pul sappliquer cettc 
pensee dc Moutenebbi: a Que cehd qiil ic provoque 
envielc sort de-relui A qui Ui ne reponds pa^l^^ 
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N’ayant jamais vu de recueil dea po^aks de La- 
djatti t j'avaia eu d’abord Vinteniioit de les r^uoir en 
divan; j'ai renenc^ dcptus k cc pi*ojet et je me ^iu$ 
borc£ dter les passages qui Die paraissent eon- 
vemr k mieux au plan de mon Uvre. 

Ain si, parmi les qassidek qu'ii composa en I'hon- 
neur de diffi^reois person uages, on remarque its 
vers suivants adresa^s A Abou Djafac el-Otbi: 

bij ' 

^ -»L-uLlI ^ dJ 

Tes bicniAiti i^pamlcuL 5uf la foulc cdmmo h ros^e qui 
tombe du del, el: moi, jc lends vaLDcment la main sous iin 
Quage gUc^; et puuiiiuil, que In m'accDrdea ou non les 
fiiveure, je ne cesseroi jatUflU de ed^brer ton nom. 

df jf 










LjJU 
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Le schelUi est bien Au-<jcjjUs dq niei pdral» eL di; ni €3 
Joiuinges, mau jc v^ux quf s«n nom spit J^oriusnii^nL dp mes 
iferi^ La rottune & cc&a4 dc ttie nuirp y quandjti nie ^-pis plaint 
d« 965 riguenrs a un npbte descendant dp ]a funille d‘Olba, 
Uomme tdtit'puisiuint pour ouire on pour rcndi^ senrice. Ce- 
lui qui I'implore Ltduvp en Ini un protccleur ^4551 demui 
que l'4(aie[tl Jes Araqiiii an combat de DUou Qan il d^loie 
S65 gmndej qrioUtib dans tin eai epmme dans un nort^ et il' 
dunnr h wn gr^ anx bommes ic eiel ou I'enfer ponr de- 
nicura (&o), 

Sur Ilassan ben Malek : 


^ \iLJl ^ U i- ^ % 

^ ^ A -f- fclj 

u—? isj^ ^ 

JoLt 

X-K_J ^ ^ 


Apres aifoir reii'^lEi'Jes sjnnbrts I'eEeinrqta de [mfortune; 
April aToif parcoum Jes routes el Jes provinces Jes pi us Join- 
laines; an bout dc maJong^ne coarse, tneurtricr^ je me stiis 
abriliaous le toil hogpiulier de Hmsaii ben iUaiek. Dij tuiifn- 
lenatit ik la fortune: s Foniguls , ai tu veus , d'auires victimes 1 
di'‘50rmai5T noua ne I'appirteiiona plan ■ {6i)+ 

Mais, cointne nous J'avotis dit, ce fut surtoiit dans 
la satire que Ladjam diploy a loute sa verve, et ce 
nest guire qu'i ce titre qu'il s^est acquis une repu¬ 
tation soUde. Vojei qneltpies fragments qui prouvent 
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qu'U nc ct'aigEvoit pas de s'aitaqucr aux pcrsoiinages 
Iw plus puissants de son <4poqu« : 

Contre Abou Djafar ei-Otbi : 

^ <Pi 

4^taJL-F* jliij 1 Mi ^ *^3 




A. » ir I <^jLJ1 JMS-^ 


Le csrad^re tie ccl Otbi a’cat ah£r^; wi lioniine ne salL 
plus qiie gronder* injarier* rrappfr r outnuicc; il ci hti un 
breuvogc qui !*« mtlnmorphoo^ en our*^ Qtie millc niald- 
dicliofia lomLent sur lui! 

Contrc \es agents cl Ics amis dii precedent: 
hi^!l iiSr-“ 

3ULll U i 4i»i5J 


1^ ^ ‘ '^1 JV A T ^ t 

Up 

Les n-gcnii dti edi^ikli 5<ini > i I'l-Xfieptlon de Hanid^ dc 
rrab pioios d'^cliiquier el do nerd; que Dieti maudisao lun 
dVuXt Abou Belr ben Scli^limerd^ 51 jo necmigtiab de vbler 
nia promcsse, jc snurou bien que dine du pelil bossu; owns t 
pour CD revcnir i Hamd, non, seigneur, IL tij a pai parmi 
CDK un liomftio plus vil quo co Hnmd (6^]. 


On racontc quc llamd ben Schnbmerd, en en- 
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tmidont reciter le |i^remter vers, se f(^JIcitait dejA 
d'nvolr elc ^piirgne par Ic poete; mass, cpiand H 
enicndit la fin dc la tirade, il .s^ecria aver depit: 
« Plut A Dieu fpili mVdt traiti^ eomme les antres, 
sans m'honorer d une mention partieuli^i e 1 n 
Sur Abou Thathn Qaswara ben Mohammed: 

h ' i U y b jfj _d 

JL^Uj] 1 

r I I ^ dLjddXj Jttij 

f < i%i.X ^ 3 b I—^ -- K } y Ij 

^ ^jsaJ! ^iL_l Ll 

u-X-E^ — H' ^ j J. rt w y 

' A boa Tliahia, jc iub hommc it ie dottncr volonlieni des 
oenjetL'^: mais In forttuic ost pour loi anjonnd'hui; hnpriaie 
ton sccnu cIaua rargile, pend.int qu'cdo wl moUe; out, jc te 
prodiguemit les oonsciU, si tn Jeg gouUU; luaijt quant u 
implortiir tes favetira, que ju sois un chien, si Jc lo ^is. t)u 
< 1 ) 01115 . 5015 bienfaisant; tu n'u plus d^es:riisc» a all^gucr. fii 
de reprochcfl A Giirc a u deal in; souvicna-toi que In rosi^ des 
tiuiLs wt nt^lAe de douceur el d nincTliiiae ( 63 ), 

Contre Abou Yahia el-Himadi, nii rfes prindpaux 
fonclionuaires dit divan : 

I * 1 wi ItXi^ iL^ <— 

Tii Cfh-^ t 0^ 

Ccl homme moul ot oubNc bicniAt ses mensongos; nie 
no 


JO 
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du de Ij iDemOire, Abou YahiflT puiMjue lu aimf^s i 

tnc^^tir. 


Contra T<^mim ben Hohaischt rolltgue du pif 
rodent t 

n liXj® yj i h i I m* W 

■■ L-*jJ 

t>.^Ljl i V * irt .; 1 ^>ij 

A sL«i» 


T^mirn bco HobaiflcEi. dis-moi poorcpioi cfla ^ntU airii? 
Ttt e* un hiiissicr el noiii iin g^n^ral d'arnaip; el pourlaei 
tu te patnncs, rmmeaii aw doigt, Diibliant ta mi^^rablc ccn^ 
dUion d^autrefou; tu n*<?iais qu'un pauvrej^mmi, el le ifoila 
maintenant on preioier rang dea ^tWdrtjtA/iej fSii), 

CoQtre h v^zip Abou Ali el-Belami j ' 


liyil Jc 

a-AA^allj 
jljJJljL* aaJ^ 

^ j 


JLji^X* WiVifcXi »Xj 

xa^I iXj 


Le viiiral de lielAmi a*6trouie , ccmime une semire qoi 
se dialoque; il a fonle awt pied^ l^hoiyicur dea hwiaiiiej< 
vertucui . dea chela el dca sq^ta; t) a d^lniil toiil cc qu'll 
y avajt de beau^ quand le ’reiToiia'Juma* a aon lour, itrue 
9 oua aa charge ^ T a't-i1 un honmie plus digne que lui d ttne 
daagrAce qui envetra a* i^le au gdiel ;G&) P 
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Contre Ibn eMDfKajr: 

—A—II 

A A i; 1J ) 
i i ■» i j 1 
aSbjiJUi 

Le» n*pB3 de Mohamiaed Iwn Oiair p^urent guirir les 
(»Alociiacs maladcA : queLqna herbes pr^par^ea iebn lei pn(i- 
ccptes d’Hippocrate»quelqucA slmplea, ua peu de pam coup^ 
m menus niorceaui, selon le nombre des arrivimts. dcA 
MTvia a,¥ec la niime partimonic^ ijoili tout le lepai, 
et encore il n'en mte pas un morcesu de trap. Quand on 
arrive chet un tel h6u>, \e mleiii, jo erois, est dejeuner'(66^. 

Abou'I'Qassfim el-Yemeni me i^acontait qu'un cer¬ 
tain Abou'I-Padhl el-Qaschani fit b^tir une maison 
dont il bit fori satislait ^ quand eJle fiit terminde, il 
invita Ladjain ^ Ja visitep ct liii demands son avis; 
cclui^i roiuposa sur-le-cbamp ces vere: 


iji iji * - n]j _^ 

AbjLjLj^ 


^ fi if t y * d ^ 

* i) Jk.irtjLil Ifl 1^1 

^ j 1: V 4-JK' L 
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Quufttl vnfei>clrjii-je lo cliftol rundJjre dn Idbon autout de 
celli0 maijon el Ic* gcmisnKniicnt* despJciireuie9Ji|ui 50 njcur- 
(ruJtenl le Qunnd vorrai-je ceile miison cliJin.|r^> en 

d^rl el vide d'hiiJjiUiois? Quand en vcrnii-jc aortif le cer- 
Mwtl dn scheikh? 6 Abou I-Fndhl. puiMes-Ui n*flve>iT point 
de coidpagno \erlucuM* homme pins vU qae )c cliien, Ic 
part, le singe el Ic hibou {67}! 

Centre le grand v^zir: 

M Jj * ^ ^X*J 

\^y I n ^ ^ - 

(fS_jli 

Apr« Avoir dans J'obscnrild, lu marcRes A la Itta 

dun eort^ge pompeiui, tralnanl fjcremcnt la robe dans tons 
)es ;eic^. 6 toi, qni Ibulcs avec didain lea hoiomes k tea 
pici, conteinpie raiKuascEient de la maison do Motsibi t 

Contre un empleyd^ du divan : 

^ Jdbj^ i yfrjJi 

Jl Jwlf Jljj U 

Aboil Maicn wt p«rli> ce n*Cii pus iin mal, el Ic vcnl do 
la fntcnr soulfle Tnaiiiienaiil du cAtfi tl Ihn Snl>H.*Elranges 
caprices dc la forltine, qui ne se lawe pi-' de rcmplacer un 
flcderal par un sulre (b8)t 
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(ioi ilre A boy l>jaiar ct fbn iMathi^j] ; , 

tjH iJ*** \ J yl U yU-ljt 

Deiu hammer, TIiowAlii gl Tuidi^c &i;ii Malliran, soni 
revtmiu o Li oour, dciut lioitimeii aiuquds on nc paut non 
comparer, nnoii k bilon Ac Moisc . fils d'Amran (Gg}, 

Contre les habilnnUi du Kharctm : 

i ^i#3j ^lUsj f^jjy 

P^TLj-wI y* jr^ 1*^!' A a tj y1^ y| 

Let habitanladu Kharezm ne sont pas dc La 1J|^^ d^Adaru ; 
□on , par CHcul t^esonl des bruins^ Moutrez-moi dans Ic mDndc 
quelque chose ejui reascmblo a !cur kte^ a Icnr kngage, i 
leufs tnccurs cl a Icur muc^ Si Anditti noire pere lea recon- 
naU pour ses cnlants, Adam noire no vaut pas un 
chien ( 70 ). ' * 

L'buineur sarcastique de Ladjaiii hd fit natureJ- 
Jement dcs ennamis parnai le$ poctes ses rivatii,-ct 
Ton feraiit no volume des ^pigrammes qui tombifent 
siir iui dc toutes prts, Voici quelqnes vers qiil sont 
rcstds d'Abou Djafar : 

Uh>wJUj a-jlaLJI y| 



J02 
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Celui (Ditfu) qiti * lut p^cir Hotdah^ apr^ aTOir 4 a^nU 
S69 setires^ |u9te/epT^ilIie de ce criiDib ^celui qiti a &U p^rir 
Dibil, le paste eanemi dlea khnlifes, et, apr^ loii Ic dca- 
ccndant da Beni Be»ajn, cctuUlAf par l^eOeL de »a boptS cL 
de sa toute-pui&sjjince, d^irrelra bicnldt hi^mnia d'hau^ 
QCur dci aLlwpie.-s de Ladjem. 


D'Abou Nasr el'HozuIini ^ 

U J^ J^l 

^1 cuJLS' Jv^ ouf'^ 

* ji '^ ? i* Jjjs tp* ^ 

L» i l*>^ ^ 

Poattpioi ne pas te bonier bu commerce dm boraAls, 6 
le plus de ceui tpii onL aLLaqiiS Ja liammus vertueux ou 
qui ontencouru leurcolSneJTu t'e# loujoura abalenu de Jfiule 
^iine pnde, el ta boudie^ depub (]ue lu cidila. ti'a lu 
romir que da outra^. Mais ^ k force de d^cliifer ta verLu, • 

Ion ozur a*( 5 »i areuglfij el de raveugiement de toe cceiir e!il 
nS celai do ie» ycuit. 

Cependant Fage, an lieu de dim inner la violence 
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lb Ladjam, rie fu qti'augfuenler en Jui son penchani 
i h satii-c. Les honimes les pJu5 respectes, los plus 
haiits fonctionnaires, et, cntre autre^t b vCKtr Be- 
bmi, en eiaient Tobjet. Ses vers se repandaient par- 
tout etf^ausaient un grand scandals; rorageomoncel^ 

5 Ur sa tcte finit par ^ciateiv Un edit de r«mir or- 
dojiiia (fu'iJ sefail frappti de vetoes el cliassc de ia 
Cour. Le cbcf dc Id police envoja chei lui un noir 
cliargii d'executer Ja sentence et dc I’escorter jus- 
qu^a cc qu’il eiiL jiasse le flcuve. Cette disgrace ins- 
pira ies vers suivanli ^ Ibn Malhran : 

^ d ^ i ji v L ^fci 

M. » ^JL ^ j 

^ _ I w y f 

A It* ^ ^ ^ ^ ^ J 

iT ^ 

. j 31 j ^ 5 ^ ^ CitJej 

A ■■ll i\l^ Ij^l 

Ta languc, u Ladjaiii, t'a pr^clpitu dam h goufEru, cl Ics 
tiombrvai in^raiLa I'oal jiuasai vers rnbuuc; puisque per- 
auiinc n'a pu Asstiuplir Ja rudcM* de celle loiigue, bier, du 
inoiru, Ja police n pfi* suiii tl'iisjouplir Jo pcau de les t'ussci. 
iuJ^|^e£ it quoftd nuira»-lu unpun^iucnt. atix bouuucs. ? tficarii 
du itioin? dt’ vielllcase, o cbicti, ptiisiquc \u n'e* pos nmrl 








304 MAWJj^AVlVlL ISSA. 

loiu Ic billoii; jiuisfris-iu nC: |jjlii» avwr un !»eiil }vur {Ic ban- 
lietir, 'Ct quc bi i^cnli^ du ccnplu dc^ iiialhcurj ! 

Bclami, redoiitant de nouveiled sc re- 

penlit dc Jui avoiiiJaisid !a vie. Aveili qu'il se rcii- 
dait A Nis^apoiir, jI ccHvit au chef de Tarmee du 
Khorassan, Abou'l-lla&san beii Simdjoui', qui avail 
^^alcment a s'fiu plaUidre^ de le fairc rcchercher 
avcc som et de le metlre u mort. La lettre de ce 
vdzircomcida avcc rairivee de Ladjaiu ii Nissapuur, 
dans le kiian de W^achemguir (ja). Presque aussiLut 
I! fui arrele par uue baupe dc soldatSt tpu le ganul- 
t^reuu Lui et &e$ gens, et ie conduisireiit malade 
et rnfirme jufqu'A Qaln, ob il fut ex^cutd sur-lc- 
cliamp (yi)- 

ABur vcjuAMMi;i> el-math KAM 

Hasson ben All ben Mnthron fut I'homme le plus 
dt^dngui de la vdle de Schash et meixte de la TranS' 
oxbnei ou i'oii ne trouve apry^ lui qu'iin seul dcri- 
'*vaiu fligne dc lui filre compare ^ Abou Amer^Lmail 
ben Abmcd [yi)- Possesscur d'une belle fortune; 
jouissant de toutes les doucoui-s (}e la vie. il fut bicn 
re^ii A la cour, qui le combla de faveurs et lui ac- 
corda les foniCtious de bArid dans diverses provinces* 
Je dens du scid Abon DJafar el-Moiissavvi, qui se 
trouva souvent eu rapport nvec lui i Ikiukhara, que 
cVlait un boiuine d^une figure commune et plutot 
PersSn (p'Aral>epar la touruure, ruais doud. jualgre 
un Jcger vice de pronunciation, d'uiic diction die- 
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guiitc ct piiTC; aussi bon miisickri ([ue bon pootc. 
iL uiak aussi cbarniant dans une tauserie intimo^ 
qu\dove dans les sujcts serieux. Son mdrito le dc- 
non^a a la verve envieuse de Ladjam^ el U s'dleva 
entrc les deux poetes unc guerre poetique sans trevc, 
06- Ic cclibre satiriquc n^cut pas toujours le deS' 
sus. Sahib faiSciil beaucoup de eas de ses poesiei et 
s'ecria, apr^s avoir temiind ia lecture de son divan : 
b Je n'aur^ pas cm qtie la Transoxiane renfcrmat 
dcs esprits aussi cullIv^Sfl. 11 se plaisait surtout ^ 
rmicr ces trois vers cn llionncur du vin cuit : 

* 

■ * ^ ^ 

Lj\ ^ LjJ (jjJ 

fi-i* ^^ 2 ;- —' 

Qud vinl Ic feUt l'adoucJ 3 saDt.t pr^errc ceux qiii Ic 
boivenl des flammed de renfer-, 0 dbsipK les Mueb, Av^t 
m^iDc d'etre j^u. Sn coulear isL cdle dc 3 rubis tondiLis; 
iD^l^ i'eau^ d n riiicarnnl d\ine jauc i^u brilltnl les ccti- 
ieunt dc Id jeunesse (7 b}. 

Vers en riiockneur d^Abou All Bel^mi : 

£- * ^ 

it liJljJLj 

^ i, C. i* t | J> >iJi lt J 

gj i > \j \^.I >■ 1 ^1 ^ 

hjy^-w 3I| iiL_j ^ ^ 
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y'^ 


#jjt**JL^ t£i 


^oiu favon» cprouvdi soil (»iuine un ami dunt on Lu' 
plore les biFnAiibn. soil commc iin etu>erei.i donl on craiiil 1c 
resjeatiment, el noiu sivons dt^ L'oli^et d'oEt'S: bicavcdlanE^ 
g6i^rcu5c ou d'altaqties l^limcs ct Fnrc^es; »■ In fie 
cnngnaia d'afOlgcr rEionmue reconDoiaMinl , lu nc rooilriib' 
iD^ice pas punir I'tngmU « 

SiiT Aboil llatem et-Tliousy : 

jiiJl A-y Oj^l i t>>v Jb— j ^ ^M ^ 

xjoda Jhr^ 1^1 


iJhJ 


A i I ji tf-* 

JOLm^ fc iS^ 


On dirail qu'Aboii IJalem u'»L am affaii^s quc pauf cLrc 
d^placd, cl non pour ^rvir; arrive-Uil a soa^oole^ iJ £eiuI 
qu’il Ic quillo^ el d^i il ac pr^rc a prtir, lorsqu^oii trici 
Nona aommes arnv^ 1 L'iiiforliLnc nc conoait paa lea dou¬ 
ceurs dc la aicalc, Cl U ne mange son pain qu'nssaiaohn^ dr 
finaigtc {75^ On Ic douppr^e cn loule afTaire^ au lien de 
lui taisser an iU>cri4^ d'actlon; et «ni un^rilCt 47 e|H:ndttiit/dc- 
Tfait fairc dc lui un dicT respectu, et non uii objHl dr 
didain, 

Conire Hoialmi d^Abiwerd : 

*^ 1 ^) wC 

j A.\J| ^ jjUoXjy 
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Lc royiume a sdufTerl dc Moala, quv cclui^ci ail 

puni lies ninu\ qu'il a caiuea; grace mx fft'rcuJrt de la 
fortunup il e»l niriiffi juiqu'i la courp Jtiais BCulenicnl: pour 
nenverAer b Justice ct lc droit. 

A un graad. que Ladjam loiiuitp I'avoir cri¬ 
tique : 

yj 1* 0^ iji.3ta.iXji ^ 

I^JpE U Xju ijabMaij 

Dia au pedt Ladjam : <Tci flatl^ie^ ne le ftiroiil pets par- 
'douner lea satires; cal-K qti^on pardoifnc au cliifin »es me- 
foils, p&rce qU'il \ieiil mmper aux pieds de celui qu‘il a 
mordu ? ■ 

AllOU DJAFAR UOUAMMED VES FL-A&BA&. 

II etait Ms d‘Abbas ben eMlassan, vdrir dc Mouk’ 
tafi ct dc Moucladcr, cl doDt la vie apporticDt a 
I bistoire. Quant A Abou Djafar. e'est k sa plume 
qtt'il dutsa reputation et sa fortune. Le destin Tayant 
conduit A'fJoukhara. il y fut re^u avec Coutes sorlcs 
degards par les princes de la noaison de Saman, qui 
surent tqujours di^erner et rccompenscr lc mdrite. 
surtout lorsqu [1 dtait relev^ par f^clat d une originc’ 
iUustre [7 7). Sa vie s"4coula paisiblemenl entre lestra- 
vauA de chanceilerie el les loisirs de lai^clraite. Ce- 
pendant, malgre la fortune et le criSdit donl il jouis- 
sait. il compose plusieurs poesies dlcgiaques oil il 
se plaint des rigucurs du destin; telle est surlout 
la ^^^ss^deh suivantc. qui passe pour unc de ses mcil- 
Icures (7S): 
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^ ^ tj* li H i U* 

■ I * 

< * **rt> i ^JlJ 

(j^—^* tjl 

jl—li^ 

(jly- ij>-^ kf* 

^ I 

fi 4 X Ip^ i^L-^y 

-f* f JsS wJlJi Jkl^ 

^ f 

(jlyJ A 1 > j l m*1i T j 


JKl_Jlf^ AUt 


yi! 


^j Lwi \ 1 ^ Ljij*L^ 

^ «• 


jl—li-t? —ta— sl \^ 4'— 

U aj Aril ^ 

l ^ B 1 (Jit 

'4I ar ^ ^j-! ? tj*Kj 


D^sormois. j' implorcrd Taidc dc mu [>alienrti, qui cst uji 
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de lilts plus fi<tcles nlM^, Je m*appiiienii sur rncm courage ^ 
qxii n'n <r^l iiue m& prudence, et. qnclics qae soIenL lea 
fntigues t^Hrrv^Cft A luon corps, je punlierai moil Ame de 
ses clwgrins ct ySrai chtreber un oaile (si iMcu le veal sinai) 
siif raa icrre nntale ^erro heurcujo que jVunc el qm me «jkJ 
rijon amour i Icrrc don I les Cruils wnl fttiiwi doui k eneillir 
quo ceui du pamdis^ dont Voir esl pur coimne I'amour dc 
deux Ames unic* pr une lendressc mutuellei terra bienliii- 
jiflftlc comoic in fortune, qunnd elle chuse lo diagrin dun 
ca?«r oppressi^ Icrre on its niisseaux rappeUenl pr leur 
niurmure cclui d'un fmiaul iJprouvfi pur rnbaence, mas fi- 
dele; terre dAlicitine, plus prfumde quo le muse, Ab! si 
Dieu me snwyc, s’il m'accorde son atde^ ail dni^ me d^ 
bvrer et me r^unir ■ mes amis sinoeres, s U me rend ieeux 
que j’nimo, s'il me fait babiler sooa le loit de mes fr^rca, s*il 
me permet de fouler le sol de men pys, s*il me rend mes 
bions, SI la forlanc engmUac raes sillona et me lause en repa 
!iT« mes inlimcs, non, Je ne sonfcrai jnetmia k ratoumer 
3QT In terre ■ilrangere. ianl que lo jour el la nuil so auced’ 
dernnt, lanl que le soleil so coachcri du de Cbirwan, 
el, sijy reloumc un jour, quo lo bourreau me ciiarge de 
liens cl me jetto commo tmo proie A La morl. cc apeclre Mn- 
gbnl et rspidet 

fl y avait k la coxu' un homnic de la famille des 
T.baberitlei, nomm6 AbouT-Abbas, que les grands 
recherebaient dans I'intimite, i cause du talent avec 
IcfjucL il improvisaii et jouoit des instruments de 
musique; it avait ^td surnomme /leicftfir, A cause 
dun mal qu’U avail aux yeux. Abou DjaQir ne i"d- 
pargna gu^re dans ses pi^^ces de eirconstancc, td- 
moin ce dislique : 

> ^ L^Judli J-bs A 
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Alnxi'i-Abbon esi profanddmcni vend dans la science de» 
nlUtdratioiu el dc» {HiritiuUilioiis; s'd rogardc i la ddrobde, 
um ceil (^in) devtenl tin ^kaia; et, s^i]>shanLe, son ghnin » 
chan^ en afn ( 7 g)p 


JBN A&l THRIAB ABOt UOHAMIHEn. 

IJ vecut longtempa aupr^s dlbn el-Amid, en I'lion- 
neur duquel ii compose bon nombre de vers. Aprds 
avoir qiiitte cette cour* til sc rendii 4 BoukharUt oil 
son talent lui valut un acmcil Batleur (So)* 

On ronnait ces deni vers qu'il inscrivit en l4te 
d'un livre dont le frontispice dtait peint en rouge : 

ift.* t«V^ 

* (jw jjl—tj-i 




Ce livre est d'nn bornmc dans Ics Jfiinci duqtiel les rt- 
gueun onl aUuoi^ un feu d^voranL Ses ycui vcrscnl des 
Unnea songlantes, el, ce qui )c prouvc^ ce-st que son Uvre 
e»l encore teint de son 

11 brigua divers eraplois ambition n4s par Abott 
pjalor Mohammed^ et cette rtvalite danoo lieu de 
part et d'autre 4 ptasieui's dcrits saliriqueS', oit les 
deui Allies iie se meoagtrent pa5 ( 81 )* 


ADOe-L^ltASSAN BRS HARODX BSCH-GHeTuAWIp 


Ce personnape, qu‘il ne fnut pas confondre aver 
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Abo*i'H!aisan bcii eJ-Mouncdjim (8 a) ■ est, irn ces 
j)Oetcj qui vinrent s'^tablirA Boukhara etqui s'y soni 
fait un nom et une posUbii par Jcwr talent; on e$- 
lime de hii ces vers eontre Ic grand vezir de 1'^ 
pCK|ue : 

* dgj 

l a X * w 4 b 

jkjt J ~ "-^1; Jd A » it 'a 

J ^ 

Le fanlrau dp rnaloril^ eat pesanl, je Jc mU. pllo forlunc 
n'accorde qu'unc fob «s faveura. 6 idi qui m commb taint 
d« foul« au pouvoLr. toh coiiiniel(.>i jour* se flucebJent un* 
ie rmsfliublcr* On ie fa dit, lu Vai t»u Lobin^e, La fortune 
ne AJiitquv chang«r;'rem placer cl anbalituer, Ne feacusepos 
sur t*$ opoujutiDn* ^ car on ne I'implore que parce qae tu e* 
PH fonctiDril; mab sob ibroqtiii' (ct je aoubaitc que lu no Ip 
! ioia pas j, aiufltbt un'aulrc qiie Loj deTiendra le bu) de toules 
lea detnandeOf de loulea les cip^rances. 


Conire Maiiaour ben el QAru : 
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U J. M 

ti^ 

* [y-^l (iJjl 


^ I 

A,^^10 ij01 ijJij^L* L 

^i* <jjf^ U^lj 

X —^ t>::f<>--f 


l{omni« C[ue )e pAuvdir enivrc^ lu ns atleint l?d demiereii 
limUcs dc I'or^eil, nrr^LC'loi. (^mbien do grands n^airoiis- 
ndii» pas YUS donE la patssnncc a cauadi la chule? Une fuule 
nombrcoflO ae piTOstail encore h lour porLe le malm; loaoir, 
lo glaive aToil cotirerE la Lorre dc lour aan^^ el lcuin$ biCd? 
litaicnL mu au pillage ; ain»i finisieot lea Ijrana. Tieds-loi 
•done auT tea gardes, el Mlo-toi, cor j'onifeTois nn nrenlr 
bien sombre. 


AHOt^ NAi»A EL-flClZAIML . 

El-Moafa hen Hozaimi, poete originaire d'^hi- 
werd, I'auteur dti livrc mtitidd ; [teaattis de ta 
pedate,, eit la dts beaat^s. T demeura loiig- 

temps It Bouklmra au serrice des dmirs; puis U 
revint i Abiwerd ef y terauna ses jours dans la re- 
iraite ct Ics aust^rit^; son diwan a puhlid dans 
CCS deint vilJes^ Abou'J^^assem el'Alimam (83] m‘a 
racontc epic, lorsquc remh* Reschid Abou l-Fcwaris 
Ahd el-%fe]Lb mourul, k la suite d’une chute dc 
cheval, et cjue son fr^rCt I'^niir Es-SediiJ Ahou Salih 
Mansour ben Nouh. lui succi^ila. !cs poetes scin- 
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presst^r^nl i Tonvi dc composer des sur ceue 

catastrophe etl'av^nement du nouv^oau prince; mais^ 
de tons cos niorccatix do circonstmce, un scid a 
sJirvi^cut celui d'Hozaimi, dont voici'un fragment: 

• j 

■*1 1 .■ AX,p.ikJi LyJ^ >«] A— iUi« 1^ 


It 




tJa^ lyi# 
m tjtf 


^ ^ * It jc X fct 

Lry^—* tlf Ob—^ 

^ ^ I n I ^ It 

h v . 4 yMMi < ILda J^j 

f * fl. it (jt t Uij „ | t ^ .f Jt 

A—* tn « <r» 1 lii) jsO] 

jUJt ^ 




tr* 

A-^ U ^ 

^ t l ^ J J ^ i j i j i^fl 

j^\ ^Lo 

J>II 

Mori funratc qm ifa frapp^ hucuti roi arint hii! Quelle 


* 
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le^ofl pjur lout oe qot «l grand I 11 fiii loujours ! e 
prol^g« de exceplifc dfliw m deroiere rt>i*i»ev maw !• 

mcffl ftpparait 4 rhoitune touUa lea formei, Abou l-Fe- 
wari» tlait le jdus liabile Jca cavaliers! mais peul-oa 
contrt In puissance du destin ? Quclquo hcurausc que wit la 
dun>ed^une ciistenco, die doU abouUr Fataleineiil an trdpas, 
Gloiic a Died, qtii, npn^ ce vnalhmr. notia a ddivr4* de ton* 
lea maux que la penste redouiait^ a ravioomenl d’urv 
prince dontle nom eat Mansour^ dec* Mensour airtgrand<yi 
destinces- Quel atitre roi cut plus digue de ddendre I’is- 
IqiHt plus digoc d^une couroidn.c^ d'un palais, d'wn IrAne, 
qu'Abou Salob * celte pluie iMeo^isante de g^ndroaile, oe 
lion mdoroptable au combat, coUe pnlme glofieuse cl >0“' 
jours fie line? 

Vers sur son peril patrimoine : 

<t * 

\ _ ^ ijA >>■ r ■ 

Mon chomp me lientlieu do lout ca qui flalle los hemuie.'i 
el me dispense tie oourir fe moaide, lea laaint vides^ C esi 
roon esile, luon aerviicnr, raa mere nounrici'^re. La eal ma 
jfjimiUe, ia fat tout « que jp liens de mes peres- ijtit d anlres 
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pl&cent lear oonlioDoe oti iis vaadrODE, nioa palrimciine ne 
irQmppraiiuti&b In luipniie^ le rnGiUt^iir &nii dc ].'hj>niiue« c est 
HMi champ t y beiucoup auMi dans 

leur 

Hoxiiiini eut un f^^ferc nomm^ Aboul W^Jid» qui 
rompoMi qudques poesies ntm sans on a 

retcnu les deux bdls suivants : 

**** * 

Dans I'art dp meuUT, d Abo^*hFaw^afUf tu es bon covalkr; 
mab 111 n^ea qu^uri piitDn daiw J'art d^Mfire. Tandb qoe 
lanl dboniiDPa de mdril'e prcnnent ]e$ de vanlsdimi I'ardnCi 
Aboit'l-F'F^ari^ Jes *uit a grand^pcinp eL cn chaucpla'nt [ 35 }. 

AEOB NAS& ET-TBAIUFJt ABriVKHU^ 

Je tietu du Seid Abou Djathr ei-Mousftwt reii- 
seignementA suivanis : Et-TliariQ suivic ]c3 lecoos 
d'ilosaimi et devmt lui-meme uri poete agt^ble 
comme son stirnoin. li rdsida Longtemps a la cour 
ct tut lid avec les hommes ies plus emiueQU- L'ami' 
dd que lui portait Abou Ail eUBeldmi lui valut ia 
charge de bdKd dans dilT^reotes provinces. Cc fut 
en rhonneur de ce vdzir qu^il composa une ^li^gie 
oil il chercha d iiniter le style noble el grandiose 
des Arabes du desert, et b hii r^eila comme si die 
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elail i'delleiiient Tueuvre d'un poetc aiU^rieiir a Vh- 
lamisTiic. fjfl v^iIt en Ful st cliarm^ qu’il liii permit 
tie rhoisir la province ou il iui plairait em¬ 

ploy^; ii opta pnrtr Abtvierd, sa paine, et rCQiit im- 
m^diatcmeiit fion diplome d’mvcslilure* Cest ^ lui 
qu'on doit CC5 vers dovenus populaircs: 

r' ■ *" 

Uh fjoji 


J'aiiuo ma psirip+comine roiseau 5Cin nid; maUil fnut quo 
je tft quitle pt>ur filler chercher ma palur®. Si le aoin de pour- 
v&ir a SM besoin* n'^Lait pas uue obligaliont verrail-on Toi- 
sOaii quiLler s 4 :(i 


On raconie qu'a^anl re^u Ic liririd du Dj^bal, 
dont le chef faisail peu dc cas de cette dignity, lors- 
qu'il se pr^senm dcvant le wall de cette province, 
ceiui-ci ini dit tl'no air de d^dain t srC'est done lot 
qui cs chai^^ ici dii berid?jt — eOui, Ud r^poiTdit 
dourementTbarifi.mais pro nonces ce mot avec un 
i!/id ft Cette r^ponse spiritnelie kii vahit no ac- 
cited favorable et Taniitid de ce goiiverneur fS6)* 
C*csl encore lui qui, se irouvant im jourches im v^- 
dr, se pla^fl an dernier rang dc I'aisembli^e, et quand 
on lui en demanda la raison + re pond it ; « J aitne 
ntieux que Ton me disc: avpncCi qoe tie m entendre 
dire: reculen. w 


RlDJA ieH EL-wfiUD. 


Abou Saad, natif d'lspahan, un des agents de la 
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i 

cour dans le Kborassan (87). II etait sourd, mais avail 
I'espril si vif tt si p^n^trant * quiJ sdffisail de tracer 
avec Ic doigt les mols sur sa main pour qu il eit sai 
sit le seas cl rcpcmdil avec preci%n= II fail alJusion 
a son .infirmil6 dons ce passage : 


o'a _i. ju IM 

LT^ 


Jt remwiv Ditu don I U bonli mV diap6w4» en nie red- 
dant sounds dc lonle eicute- Qaand ceJJe qtiej teuI me 
puler m secrei* cUc est forcie dVppcocher sa jouc de la 
inienao et elle ignore ce que jVprou¥tN 


ABOD'L-QASSBU EL-DEINAWEUT 

Abd Allah be a Abd ei-Rahman se distiiigno com me 
secretaire el conome charg^ daflaircs dans le Kho- 
rassan. Son fds Abou Mansour mV assuri qu'iJ ^lall 
de la famille d'Abd Albb ben el-Abbas ben ebMoii* 
Lbalcb el qiie ses ecrits ou'rccueils poetiques mon- 
taient k plusde trente. Servers soul pleiosdechamie 
et de nalurcl. 

Sur ^vieillcsse et la mort t 

^ - .. ' 

aal—JLJ - h —I J>—Jjlj 
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Mes litres Mot partis, ils odI quiU4 la vie cl me voila a 
moo lour en proic a la mort. Je souflfre, raaU on me dit : Ne 
tepouvante pas, c’est un accident passager, el la premiere 
sUtioo de rhomroc vers le lien de la reunion , e'est la douleur. 

Contre Abou’l-Husscln el-Olbi : 





t)—^ y 

1i*> ^ \ i x.aS' 


6loi , qui rae demandes qoel est ce v^r qni toume el roule 
sur lui-m^e, au ventre rebondi, k la taille trapue, comme 
one oie bien engraiss^e! N’a5*lujamais vu un singe, depnis 
que lu sieges au diwan ? Cost le vnMr Oibi en personne,*bien 
qu’il passe pour un ine. 


La vie do ce j>octe fut souvciit troublce par des 
chagrins domesUques, et il les a iui-iueme rdvel^s 
i ses iecteurs. 

Sur un de ses iiU nomine Abou Thabcr. 

«» ^ • 

m 

^a-jl 
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Je Tai uourri qiiand il elail conime un pclil oiseau, sans 
luouvetuenl, sans plumes el sans ailespour le soutenir; mais. 
une foia ses plumes poass6es el scs pieds raffennis, quand 
ii s’esl vu pourvu de son plumage, il a Glenda jes aHes, les a 
second et s’est envoi* loin de inoi. lai^nl mon cosur k son 
ckagrin. 

JUJ 

^ Jk* S 

Ull ^Jl y} fZKffiJ t *Xi ^ 

»X.»«rt3l tX».t^l ^y 

m * 

* . ' y} exXa^ 

^1 ^y »>J^1 jl \t 

Ab I si j*avais su que jc donnerais Ic jour A un Ills qui sorait^ 
|>oar moi aussi vil que la p oossiA rc. )e nc me seraii pas f*- 
lictl* de linir roa vie aupv*s d’un ami ch^ri! Que ne suis^e 
seol! VcEUX inscns*s, il faul se soumellTc au Dieu unique el 
*lernel, el pourtanl je cKs sans cease, comme si mes paroles 
pouvaieni elre exaasc^; Plul au del que jo n’eusse na doone 
ni re^u la vie (88)! 

ABOU MANSOVn AHMED BEN MOHAMMED EL-BAGHAM'I 

(89). 

1! occupa dcs einplob elev^ k la cour et dirigea 
cn dernier lieu la cliaiicelleric d’dtat. 11 avail com¬ 
post un rerueil d'anecdotes el de podaies diverses 
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auquel il avail donn^ le noni de ouJi AJul); il 
I'avait divis^ en irenlc cahiers pour chaque jour du 
mois cl ne s’eu s^parait jamais, cliez lui ou cn voyage. 
Une partie de ce recueil in*est tombee enlro les 
mains et j’ai trouvd beaucoup de plaisir ^ le lire; je 
n’ai maintcnant prt^sent i la nu^nioire que rc pas¬ 
sage lire d'un gkaiel: 

—i t IaJ 



ElUc nous csl apparuc dcrnerc son voile, su milieu de ses 
compagncs fugitives, semblablc k In lunc a dcmi voiJ4e par 
les nuages; el sajotte, sous* les boucles noires de sa chevelurc, 
ressemble a nn fauron qui cmportc une plume d’aigle. 

ABOL' ALI MOilAMMCO BC8 YSSA ED-OAMEUIIANI . 

Sa r^pulalion coraine <k:rivain et commc ini- 
nistre^^sl dcvenue proverbiale cl uul ne la conlcsle. 
Apr^ avoir <il^ le sccr^lairc d'Abou Mansour Mo- 
liammcd ben Abd er-Kezzaq, il vinl k la cour cl y 
occupa pendanl cinquanlc ans d^ |>osles imporlanls 
sans etre destilue, ce qui a fail dire de lui : 

ij- A—Ml JLIjO J Jy.^1 

OjAjtfJl (jS-« ^ ^ ^ii Jlj yU 
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II parvint plusieurs fois au posle de cliancelier el 
de (90). firand amateur de poesie»il composait 
iui-cneme dcs vena qu’il ne montrait a personne; mais 
il accoeiilail bien les poeles ct los rccompcnsait ge 
nereusemcnl. Jc me rappcUc cc joli disUquc, com* 
pos^ pas lui, et qu’Abou Abd Allah er-Rainy m*a 
ril^: 

. « • 

j4 ii 

6 lune a la lumicrc argenl^. astre donl la clarie reapleii' 
dit au »omniel du del. saluede ma part cellequi te ressembie' 
Soubaitedui un dou\ repos et temoigne-lui que je veille 

Abou'I-Qasscni cl-A!imani m’a fail observer qu’on 
ne connail pas de vers oil il ait kik possible de reti* 
former k la fois le noni propre , le sumom el le so¬ 
briquet, exceple le suivanl d’unc qa^ideh qu’il a coni- 
pos6e lui-mt^ine en fhonneur d’Abou Ali : • 

Au clieiLli illuslrc Abou Ali Mohanimcd ben Yssa ed-Da- 
w^bani (91). 

’ AROL< ALI K/.-KEV7.RNI EL-RIATIR. 

Jp liens de bonne sourrt» qu il nrriva fori jeunc 
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a Buukhara, sou dcritiue cl^aotc el sun insti'ucdou 
vuricc lui fireut obtenir bientot a ia chancellerie 
d’^t uu cmploi quil garda jus^p'ii ce que i'^e 
eut aflaibli ses forces. Sa taillc ^tait e\lremcaiei)t 
petite, cc qui donna iicu a quclques plaisanterics de 
ta part de Ladjam el d’autrcs contcinporaias. 

Vers centre Abou Djafar cl-Otbi : 


tlcniine de peu de bicn el de beaucoup d'orguetl, tui qui 
as ddpass^ toutes tes borncs de la ranil4 homaine, sots avare, 
maismodeste. on (e snpportera; ou soU g^n^reux, afinqti'on 
endure Ion orgueii. 


Contre son fds (9a): 

■■ ^ yi (S""^ ur* 

9 » 


(!) lot qui d^ires la ntorl d*un p^re, lu tnourras avani de 
voir tes vonix r^alis^. Quiconque ddsire la inort de son p^rr 
meurt promptcmenl, el son p^re jouil paiMblcnienl •le I’exU- 
tcnce. 
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ABOU ABD ALLAU ECH*CHliLl 

Bossandj eut Fhonncur dc lui ({oniier naissi^fc. 
II fut secretaire d’Alpteguin cl-Khazen ^ Boukhara. 
Les evenements qui s^succederenti la inorl de son 
prolcctcur forci?rent I’eniir dcs armies Abou’l-IIa.s- 
san Ibn Siindjour 4 I’cxiler 4 Noun dans !e Koubis- 
tan ( 93 ); son exil fut long el lui inspira plusieurs 
elegies. 

la —4^3 la-*^l 

iaVidt »U-I l-e* ‘■=^ 

J’ai appris dans Noun a Tirre dc tail aigri, i Qlcr la lainc 
cl 4 tisser de* tapis. Jc n'ilais pas r^uil 4 ccUe triste condi¬ 
tion autrefois, luais la laule en cat 4 la fortune scule. 

Ces vers sont imites dlbn Babek { 94 ). 

ABOtJ AU EL-MBSSIHI 

Ceiebre com me homme polidque el comme lit 
teraleiir, il avail parcouni 4 peu pr4s tout le cercle 
des connaissances hunuines. cc qui fit dire de lui 
4 tin poele de Nissapour : 

aJ-a-S U 

y Uii ^13^0 

M4dccin, astrolc^ue, jurisconsullc, |ioete, loi dont lo 
fen sont ralimenl do I'ame. lu vs tanldt comme b mosqii^ 
de SoTian, et lanlol snr I’arche de Noe. 


MAKS-AVAIL 


AHA 

Lortiqu'U fut arrive h Balkli eii quuJIte d'lnteudiaai 
crimitio), Abou Yahiacl-llimadf Lul ^rJvlL uoe leUre 
p|g^ie de Ratterics pour tui dcmandcr la don de 
qticlqueii-unes dc^i productions de Bolkh^ Messihi 
iui cnvpja im (Josj:) de savon avcc ccs mots; 
J envoie au cheikh (quc Dieu le protege E) cc savon 
[>our qu^il »c lave de sa cupidity (9^)' 

ii r^sida iongtemps dans le Sedjistan comme 
Q'^dlu; d dit k cc propos i 

L ; *.* ^ 

JwU= 

Mon uriv^ dtos h SedJuLau ol un dos malilieurA dc inn 
vie, el Dion s^Jour dans ce pflja o#l chose eirangc, R ny a 
rkn dc bon dans oe Imtc pays quo tes jobs nardsscs et se;; 
dalles (96]. 

Autre cKtrait: 

JT ^jJl Jkjfr 

ij^ J J'lrf ^ 

Jf. 1 

Mfii-* ^ 

K,^jj 

Qucs(-ee que ta fiei^ une beure qui s* 4 eoule rapideui^ul^ 
nidiftsse cl bonheur, lanl cela n^csl ritn. Na l^olTccIc pas du 
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malhcur tpil te frflfV|i*, ct ne !e pa^ tlant U prosper! 

Tun cl Vmire pats^enl. 


ABOOM.-HA53AS Aim^D EES W-MOl'EllBlEI. 

U trarailia ^ongtemps sousles onlres d'Abou’l'Ha&- 
san Palq [37). Ses vet^, dallleurs remarquahles, ol- 
frant plusieurs excmplfis dii rimes aaaiinil^es, dans le 
styfe d'Aboul’Fath cT Bofili» comme ceux-d i 


^ i 4r-^ ti= 

j j if! J1 
jliXJl iXj^ 




al# 



L-|w S\} i 



tJK* 


.(JMI 




L'n oiicau messenger, volanl d Pbdirp du somnicili, fn a 
opport^ dans son bw une lettre <raiinoiir do oclle qyi dc- 
meore si loin, do r6lr« h plus parfaUde couk qui cnarcKciU 
sur cello lorre, dans les d^Tts.'joa dans \es villcs. Cruclle! 
tu m'as abandonn^ dans on lieu oi jfl no puis to voir. Ton 
«pur cst-il done do roebor ou do marbfo? 


En rhonnour d'Abou Nasr ben Abou Zeld: 
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m ^ m ^ ^ 

5|ji^ 

•" ^ • "I ^ I 

tJ^ Jo yl^ *;-»Aiu 

Son qalem, quand sa main le dirigc pour Iracer sea vo 
lontds souvcraines, rend vide «l desert le morchd da destin: 
il dicle, et sea heureux secretaires cnlcndent des mcrveillcs 
qui ne font qu*un avcc la magic. Si la religion ne d^fendait 
de dire certaines parolee, certes, je nnmmcrais celui qui se- 
rail scul capable de dieter un Qoran (98). 

V’ers myiitiques : 

V I iiiJJ L* J iL^U^ 

• ^ C >»»n 51 

j. ^ aJI ^ dJis *>i U 

Eile me Hit: < Pourquoi passer les joors dans I'trresse; to 
es nn feu k qui elle ne convient pos •. Je lui ai r^pondu : 
• Tai pens^ nn instant an'vin, ct celte seule pens^e m*a 
enivn^*. 

11 fit Ic vers suivant sur son fils Abou Ahmed 
Hadjar (pierre) : 

• iSj-^ Ijl 

' \ 

» 

\Sy~^ vi® * -rf 1^- ^ tiyl (jl 
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II a ddfendu a mcs yeux d« gouler le .lommeil, jua- 
tfu’au momcnl ou j*ai pu caresaer Hadjar dana inon aein. 

Abou Bckr el Kharosmi, on me citanl ce vers, 
dtait persuade qiie Fd-\Iouemmel n’avait donnd ce 
nom k son fils que pour avoir foccasion de faire 
cc bon mol. 

ABOO ISHAa IBRAHIM ALI EL-FARBSSY * 

II excellait dans la science du langage cl deja 
grammaire; il vint s<^tablir a Boukhara el donna des 
lemons aqx fib des plus illustres families. On le 
rhargea ensuile du bureau des cnqueles k la eban- 
celleric, el il garda celte place jmqu’k ce que Dieu 
le rappcUl k lui. 

ABOtf UJAPAR ER'KAMY BEK MOHAMMED SEN MOCSSA 
BEN AMRAN. 

• 

Cost un des ecrivaiiis qui onl fail le plus d bon- 
neiir an Khorassan. el k Nissapour cn particulier. 
Il ^lail originaire de Ram, dans Ics environs de cettc 
capilale. D'abord simple professeur de belles-leltres, 
il ful ensuile dlev^ au poste de mailre des enquetes, 
apr^s El-Faressy, el le venl de la favour soullla tou- 
jours de son cold. Il csl k regrcller que ses vei^s, re- 
marquables a cerlains litres, soient lellement rem- 
plb de jiomtes et de jeux de mots, quib perdenl 
tout leur merite. Voici quolqiies dchanlillons cu- 
rienx, sous re rapport, mab rdprdhonsibles par cela 
raVtiie (99): 
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ti (JUJ^ 

H. OJ-^^ 

L_£^ i 'Jj* sLl^^ 

Ijv ^ \jy^ *^***j^ 

tw^ <i>yj 

UJ—^ 

Sk^^.Lj 

.i-1^ liili 

Lcs m&lbeui^ odl tcmi mcs ycujL pnr l.^ftbDnd!]l\ice (li!^ 
J^mtca, el mes pflupi^na joptdcvcnaea ift fourrcau de \a dou- 
leur; cntn: mes v>i!teoicnt3 cst un aigudlon pv^n^jU^t qu ii- 
^ifiO le chflgTin rectlii djins tnc 3 flsnca; j^ai iralii le secret 
de tud lUmjnc, torsque celUr pcrJe cachie (ma ttiaUresse) 
lesl monlrcc A mc^ yeiu. J'ai cipoa^ aux iraiLs de h 
mAdUaocfi par deui joues aur le^quello &ODt d em pe ljb scor 
piana noira^ cl roon cceur a uni & loni les moui depiiw 
qu'onl brillc cei aourcila birn uniit- 

AHOO^l,-f;\ 5 SF,U 153 UAiL HRfi AHMflD ES-SinJRI . 

Le d^sir d'ctudicr k fond les bellos-leltfcs lui fU 
quitter sa pa trie pour venir i Boukhara. Muigr^ 
Lout son m^rite, il y v^^la longteiiips dans I'obscu- 
rit^^ ft soutenu seulement par les bieoralLs d'bu 
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grand. Apr^s la chute des princes Samanides, il hi 
un voyage dans sa patrie; puis, U alia s'^tablir au* 
pi'^ d'Abou'l-F'ath el-Bosti, dans la soci^t^ duquel 
il passa plusieurs ann^es; il se fixa enfin Fariab, 
jusqu'au ternie de son existence. 

ABODM.-HASSAN BIOUAMMBD BES AHMED BL-AFBIQI 

a * 

BL-MOUTEYYEM jCJUJI ^^311. 

On a de lui le livre intitule : UJsjJl « La ii~ 
vre^des convives (1 oo)»; unconunentaireayaotpo\ir 
litre: (^^^1 , et plu- 

sieiirs autres ouvrages, ainsi quun divan consid^ 
rable. U ^tait k la fob m^decin, astrOnome et litte¬ 
rateur; mab son occupation favorite etait la podsie. 
Je I’ai vu k Boukhai-a, d la Bn de sd carridre; I'dge. 
en brbant son corps, avait labse k son visage toute 
la vivacitd inlelligente de la jetinesse; il me recita 
lui-mdme ces vers: 

V ^ pj iki? 

j • J m a Hr*' 

X > <• aN ca.a X ^ 

3 #1 

*1 .Ai U ^ 

III. a. 


0 
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^\ -^j-J'>^ Ij^-ihjl j 1 

tij- 

^ -bU^lj J^y dy-^ 

t 

f d^ y ijn*^j 

g'l- 

. i 

J * ^ 

g-i!k* J" v'*^ g 4 

Jjjl >1 -. **j aU[ ^ jJ--^ 

If _*- 1 ^ *1 (J*— 


\5;^ y -'S c 

^ ^ ^ JL.^ i W* S^ gb 



Mn fcnioae nac reprochail t3e ne pltw pnerj je Lui ai dit: 

I Dirobe-loU mayue.jq le rVl-pudie. Ron ccrtes.j,* pnem 
pa^ Dietif LliHiI: qucj je iKtbi pauTre, Lfiiiioni 1^?* pn^fes au. 

KI-Dj^iUt 4 FuEft 4 Tach, 4 4 KoiLocb, 4 

Na»r ben Mulk^ 4 tous ]l«25 noblea paLriciens, ’El att cHfil dca 
armtei doiiL lea caves de tr^sors. Eat-41 ^tODoaot 

que Noub pne^ lui qui goUTtnie I'Orienl en Ijran? Maia 
moit powrquoi pHerala-j^i auis-je poissaut^ Ai-je uu paiats* 
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dc ricbca v^tetaeuta tit cks ceinturc; d'crr? 
jc dea 9i3~vlleun benux comofte la pleine lune, dss esciqvffl 
belles et nobles? Prier, quand je dc pojs^de pas un stui 
pOEicti dti tejTtit ce*iicniJt pure hypcicri^jlel Non! ju 
pratiq^ucs a ccua je yititis de nDininer.^ cl quicunque me 
blaniti esE un iO\ aq un Fbn, Que Diea me tire de mv mia^re:^ 
til jti Iti prltirai tent que l^dcliur brillem daiu la nue; maJs, 
dti le pari d'un Jionme pauvre, Itis pri^a ne aont que de 
vaiaea paroles dipourvuet de ai neurit A (loilii. 

ABOCL-nUS^EIH AUUfD UEti MOnAHlJtlE;D TH./^ItlT 
BL'BIGDADI ^jIhJ^LiJ! 

G'e5ttiDcoreuiide,ce$ni>bJe^dtria.Dgcfs qui vinreal 
i la cour ct sy lu^rent. On a de lui plmieura poesies 
morales qui se disUnguent par la beauts des pens^ 
et la simplicity de leur facture. 

ABOO MA?<SOLn, tiOnyOWME EL‘HOr[>9HAB (tjlj.ift*!!), 

* 11 naquit d Bossandj et passa sa via eziti^re a la 

cour. Ses vorsse rcconimandent plutot par une cer¬ 
tain e verve* que par ryiegance et ie fini;dl en fit 
beaucoiip contre les diGTerents v^iirs qui se suecd- 
ddrent au pouvoir : 

^ ■■ ■ * ■ * ^ j -^1 

gjii i juyis 

»/ ■' 

i4r^ i kiUL(» Ja *^1 ^ JloJ 

Abou Aii, Al»ti E^far et , le d^unl d'bitif, Mnt 

trois boouues doni je n^oi jamait r*’pi up dinar, quo db-je? 
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une obolc; aussi, je n« pleurerai guere ceiui d'enire eti* iur 

leqnel ia tombe ae frnnera. 

9 • * 

^fSu, Jl fcr» 

I^L^I J! •[)] U ^ —i O^y 

Jadis, nous accusions la fortune et nous plaignions le v^* 
ziral d'etre lombAdans lea mains de BefAmi; nous arons assex 
vccu pour voir le pouvoir passer de BeUuni a Bourgouscbi, el 
bienidi il descendra, je crois, de Bourgouschi au Barmecide. 


pjsi 

^«x.. l»U^ Jl 

*jy^y ^ 

a-aAmJ! *x^ ^1 d^ 

iSjy^^ 


Nous accusioos, dans noire ignorance, la fortune de nous 
avoir donnA son Youssef, son BelAmi el lant dautres; elle 
nous dMommagea avec Oqari, nous maltraitanl Agalemenl 
avec un noble ou un esclave. Que de mans n avons*nous pas 
soufferti sous ibn Yssa et son Apoque, sous le sol Ibn Abou 
Zeid el sa mode 1 Nous nous rdvollions contre le sort t|ui leur 
avail AlA assignA, el nous voila aujourd’hui gouvemAs par 
lout ce que le monde a de plus vil (loi). • 
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ABOD TIIALBB ABD ES-SBLAM BEN EL-UO.SSEIN 

^ 0 

EL-MAMOt’Nl . 

11 descendait cn ligiie directe du khalife Ma 
inoun, prince de« croyants. II elait encore enfant 
quand il qpilta Bagdad, sa patrie. pour se rendrc 
4 Rey. Quelques pieces de vers quU coinposa i 
cette ^poque, en I'honneur dc Sahib, fix^rent sur 
lui rattention et lui valurent I'amitid de.nilustre 
vezir et une hospitality digne du nom qu*il portait. 
Lcs couiiisans et les poetes qui vivaient dans la (a 
miliarite de Sahib-, jaloui de la supyriority du nou¬ 
veau venu et des distinctions dont il ytait I'objet, 
inirent tout en oeuvre pour Ic pcrdrc.dans I’espril 
deson protecteur; tantot ils faccusaient d’etre I’agent 
secret de la cour de Bagdad: ils se pbignaient tout 
haut de sa fierty et du dydain qu’il temoignait aux 
Schiites et aux Motazyiites; tantot ils lui attribuaient 
des vers satiriques contre Sahib, ou Taccusaient de 
s’approprier im grand nonfbre de vers composes 
parce prince. El-Mamouni, instniit de ccs menyes, 
. se dycida k y mettre un terme, en quittant la cour; 
il composa dans ce but une yiegie ou, $*adressant 
all v^sir lui-meme, il lui disait. en iaisaiit allusion h 
la hainc de ses rivaux : 
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'* * 

C«d Owl Igl.A «»l 

\Sj^ ^ wAlTi 

LiWd^ L* liJ iS*"^ 

A—^ ^ i j^ uy^ 

lyl (./-bJI ^ ^ ^ 

».*ai*J» jtLmlS yA^Jt ^ 

«Xia^t 

. ^ JUx ^aAIU 

^ M rt .li i . K ,# 1*^ V-^«XJijbi^ 

II y a une troupe dliommes (pie le d^pit consume, depob 
qne tu u fait du cou de mes enncmis des degrAs pour m*^ 
ieveraux honnours. Je suis Joseph, eux les tribus, ct lot, 
Jacob, le pere dca trtbus; le sang qu'ils alleguent est on mci>- 
songe. Le chien abole tant qu'il o'a pas vu le lion du Sellers; 

d^ qu'il Taperfoit il prend la fuite.Voos ne pensex 

qu'i enfiler des rimes, lancUs que moi, mon seal hut e'est 
la gloire: laissex<U voa vers, car la podsie n'est (pi'nn jeo 
pour un iKNume ^inent, et prodoisex vos litres de gloire el . 
de noblesse. Des vers. fruits de I'invcntion ou d'unc improvi¬ 
sation rapide, soni Irop peu de chose pour assurer a lliomme 
sa sup^riorild. 

II quitta ensuite la ville de Rey pour se rendre 
a Niss;ipour. A son arrivee. Afa|u Bckr rl-Kharezmi 
lui proposa de composer une pKce cn Thonneur du 
cheikh Abou Mansour Khetir hen Ahmed, dans 
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iaquelie U prierait oet olUcier d interc^der pour lui 
aupr^ da chef dc I’ann^ et de la province du Kho- 
rassan/Abou’l-Hassan ben Simdjour. II la composa 
en cQel ct la remit Kharezmi qui la fit parvenir 
sa destination. En voici un passage : 

VI i 

. 1 ■» * * • I ^ 

- f 

* ^ ^4 it ».<» *—♦■A? l3i 

• Ij—3 1^ GU: 

^ *^*11 

a—A—^ a^—u]^ 

ICJL.^ j A / 

1a lAk-A-i —4 Ij j J ft > 

ft ■» * !ls4» 3 !5-^ !!;5-^3 

V *■ ^1 ««»1 slji ^ 

a J^-4—3 

Tendis qae les aulrw honiniea alteiidcBt avec mpaltenoe 
les nuafTM qoi renfenDcnt b pluie, moi, je nai nxia men 
asperaooe ici-bas qu'en tLhelir, cct lioBQme Ulustre dont le 
manteau rccourre dw Ir^sors de grandeur, de g^nerosil^, de 
gloirc, de talent et de bunt£. Si dcs uiAt' au ppUante s • al- 
tacbent A lui, tl est corame un nuage bienfaUanl, comme la 
lane dans «m Adal, Si on le eWie an conabat, e’est un gbive 
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tranduiiU un Uon ichorne contre a* praie; il re|rand aller- 
natiremcnt aulour de lui lea bicJifaiU cl chatimealA; it 
donne tour a tour rhupilalily^ ou la mort. A romtrc dc aa 
proiecCJoD, la langue de* priwca eat ^loquenle et Ic hro dea 
nuila pend sd vigueiir, etc. 

Kh^tirs« cbai]gea, en effete de remettre cette po^ 
tique requite au g^^raHsstme. I bn Simdjour d^ 
5 [[a voir Le poete^ it fit quetqueis pas pour alter A $a 
rencontre et te combla de temoignages d'estinie et 
de conAid^ration; puis it Lui jak&a ie choix entre le 
sejour du KborasAan ou la cour de Bouibara^ Itla- 
moiuii ayant tnanifestd: ie d4sir de se rendre dans 
cette derni^re ville, il le nttinit de lettres de recom- 
mandation pour les prmcipaus foocdonnaires de la 
cour, ainsi que pour Abou Djafar er-Rcm^ni qui 
^tait son fondede pouvdirs (Ak^ji aupr^sdes princes 
Samanides. Le poete rc^ut un accueil dUtingud dans 
cette capiEale et vdeut dans fe commerce dcs gra^d5^. 
(Jn des principaux personnages auxquels il fut pr^ 
sentd fut About-llusseln Obaid Allah ben Ahmed 
auquel il adressa plusieurs strophes. Le ministre ne 
se montra pas ingrat exivers cet hddtJer des khallfes 
chez Lequel t'6clat du men'te relevait celoi de la 
naissance; il le combla de robes d'honiwur et de 
pr^ents^ el lui assigna en outre une pension sur 
le tr^r royal, favetir qui avart d^j^ et^ aconite 4 
d'antres rejetons des khalifes, tek qu'ibn ebMouhdL 
Ibn el-Moustak^ et plusieurs autres, Aboul-Hassan 
el-Mouini (i o 3 ), successeur d'Otbi. el protecteur des 
Icttres, ne cpsaa pas non plus d'bonorer EVIamotmi el 
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cie le bien Iraiter. Le poetc jouil dcs menies avan* 
tages sous radminislration dlbn Oxair, de Darn^ 
ghAni rt d’Abou Nasr ben Abou Zeid. el il semblait 
que chacun de ces ininistres cherchAl h rencherir 
sur sou pr^d^esseur, en combJant le poele de fa* 
vcurs. 

Parmi les ponies qu’il adressa A scs bienfaiteurs 
on retnarque les vers suivants en ITionncur d'lbii 
Oiair. 

✓ 

m ^ J 

Jds * 

:>yJL fjSy 

lyit ^Lwiklt 

*Xj 

A)*^ cr^ U* ! <ySy 
• ^Ucdl ^ 

m ^ 

g l.jiUL4 ^Kf 

i -. »bl 

I • ^ I 

J%^b *X^ ity 



iSA VtARS-JiVhLL 

Qui annoiiDeni k mes pixiclics que j‘ai Erouv^ la nkiliMlLcMi 
de mea dans cel de el ds i>ictiraLui>ce P 

Qui Jeur dim quo SOUS lea auspices de cc cliejiUi illmlrc. 
jin planl^ ma lente i roEubre dc j^alniiera louOiis el quo Ic?, 
MJUrces des bieiifdti lUArrosent^ uti ifre de mes d^aira* dc 
ktin abondantfu emu?^ L» lerre d'Orient tah bi«ti qii'dle a 
oil loi pour di^fenseur uq Ucn intn^pide; ellc sail qu^dle ne 
]>eut ioiplorer qne toi pour obballre ses eiuiemlt ou repous- 
scraefloppreueun. ElJea'eal rcTiigi^ atipr^d'im b^ros qui 
DC conofiii ni Is moUesse^ ui L'iidaitaijon, ni U cremte, qui 
n a jatnaia roEafdi io friompbe de In (bii qui ii^a jamAis 
crili^ aci prqjeta & de vains pr4 testes, ui >^ruuv6 uu Temorda 
apru un bienrait. 

Autre fragment: 


K'ttfkJtjdUU. U UL^\i 
IfLpI 

i laj> ju^bi U Ibli 

tfLi U 



LhVm* i.eJvMI *T^ Oub 
Ijt-jsT (i oul 

if 

AjL« Ouldtaif iiXj«J4Sj^| 


J'ai adress^ a Dieu dits vicux supplianla pour ten bonbeiLti 
et il id's apcDrdo avec iisnre ce quo jo lui demandala; il m*a 
dit I Tu es ciauc^. U b remia cntre le$ meina ce royaume 
quo I'invosioa dea Turca availXu oa, pour Lc maitTo 
do cel dUl, uji giuive qu^il lire * I'lieuro du danger. Le y 4- 
dral reTuaiut loulaulro que tol i El^iLhami eomiDe il reriua 
loul awire que ton pore, Co rang supn^cnOt dopuis que lu no 
loccupaia pin*, i^elait de son M?in tes sxiecssiKJurj pour ftiro 
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r^uni • toi. L’^l. en Tenievuit un moment le pouTOtr, a 
^prouYA de tcs ennemit tons let maux que tu avait loi-mi^mc 
^prouv^ de lui. 


Jai vu El-Mamoumi k Ik)ukliara, I’aii 38a elje 
me liai aver lui. C’^tail un homme plcin de nidrite, 
puete, pbilosophe et avant lout, homme dlionneur. 
n in’a rdcitd lui-meroe plusicurl de scs poesies el j’en 
ai copid un grand nombrcsur ses manuscrils. 11 n’ou- 
blia jamais qu'un sang royal coulait dans ses vcines, 
et le but constant de sa vie dtait de marcher sur Bag¬ 
dad k la Idle d\mc armde qu'il aurait levde dans le 
Khorassan et de remontcrsur le trone de ses ancdtres. 
Mais la inort vint inlcrroinpre le cours de scs har- 
dis projcts; car peu de temps aprds mon ddpart 
j'appris que Dicu I avail rappelc ^ lui avant qu’il eut 
atteiot sa quaranlidme annde et cela Tan 383 (io4). 


MOHAmiED ABU ALLAH BBM OTHMAN EL-WATHIQI 

dPV- 

II dtait fiis de Withiq billali, prince des croyanb 
cl profcssait le rite d'Ebn Malek. Voici les rcnseigne- 
ments que j'oi pu recuetllir sur son compte : 

A son arrivec a Boukhara, il comptait y dtre 
traitd comme les autrcs descendants des khalifes rd- 
fugies dans cette cour, et investi des fonctions de 
b^rid ou d’intcndant criminel dans diverses pro- 
fiiKes. Malgrd son long sejour dans cette vilie cl la 
cour assidue qu'il fit aiu grands, toutcs ses ddiiiar- 
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ches rcst^rent sans succ6s. II s'lMoigna fort ni^onteiit 
des princes Samanides, et se retira aupr^s do Bogra 
khan, chef des Turcs. II iiiit en ceuvre toutes les 
ressources dc son esprit ddi6 pour gagner la con- 
liance dc ce prince et lui lairc partager ses projeb 
dc vengeance; il n aspirait h rien moins qti’A renver 
ser la famiJle do Sapaan, ct i sc faire replacer lui- 
m^me sur le trone de Bagdad. Ces insinuations fiirent 
d’autant znieux accueillies par B<^;ra khan qiie son 
ambition nourrissait d^J4 depuis longues ann^es ces 
vastes projets. RIent6t arriv^rent les^v^nements qui 
amen^rent les Turcs & Boukhara et forc^renl I’^rair 
RadhiNouh ben Mansour^ fuirc^ Amol Schatt. Tous 
ces faits sont trop coniius pour qu*il soit n<^cessaire 
de les rappeler; mais ce qu'il est esscntiel deremar- 
quer, c*est que Wathiki fut la cause principalc de la- 
baissement dans lequel tomba la famille des Sama¬ 
nides et qui pr^para sa chute. Pendant le r^gne 
eph^m^re des Turcs, Wathiki jouit dune grande* 
Influence et d’un credit puissant. Entour<^ d’une 
suite de trois cents esclaves, environne dc courti- 
sans et de erratures, il nommait k toutes les places 
et ^tait obci a fegal du khan, ^tre proclam^ khah'fc 
k Bagdad et donner au prince des Turcs le Khoras- 
san k titre de fief, tel ^tait le but dc toute sa vie, 
et il ^tait sur le point dc fattcindre, quand le dcs- 
Un, qui se joue si souvent des esperances huniaines, 
vint renverser f^difice que Wathiki avait ^lev^ avpc 
tant dc soins el de perseverance. Comme chacun 
salt, la dyssenterie se d<k!lara parnti les troupes du 
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klian ct y exer^a tie grands ravages, I’^r lui-m^mc 
en fill atteint ;(l’aprtVs le l^moignagedeson secretaire, 
Aboul Fadhl Ahmed ben Youssef, les fruits et !e 
climat de Bouldiara contribu6rent beaucoup aux 
progr^s du mal; femir fut oblige de sYloigner rapi- 
dement et mourut en route. Le relour de I'emir Ra- 
dhi Nouh for^a Wathiki a fuir precipitam^ient de 
Roukhara ^ la (aycur d’un deguisemenl ct de I’obs- 
curite. A peu de distance de celle ville , son escorte 
fut attaquee ct ses precicux bagages furent pilles. II 
se rendit alors 4 Nissapour et passa de Ik dans I'lniq. 
Le resle de sa vie n’ofTre plus qu*une suite d'aven- 
lures ct de peregrinations sans interdt (io5). 



NOTES Pt CHAPITRE SECOND. 


(55) 1.4 ch«pitre dooljc doDoe aujoartfhai la tradactioo esl coa- 
lacr^, aioai qoo oous Tappreod Thii^bi dans ce tilre, am pontes 
qoi ont rdcu k la coor de Bookbara pendant la derni^re moitid dr 
la dynaalie samanide. II embraaac noe pdriode de plus ||'nn demi- 
•ibde (enriron de 5So k 3^0 de Iltdgirr) et forme, par conidqocnl. 
avec le prrmi^, on tableau complet de tontes les iilustrationa pod- 
tiqnea de cetie ^ynaitie. Moini ricbe, peut-dtre, qne le prded^ot 
en renseigDeroentt bistoriqurs, il cootient, en revaoebe, dea frag¬ 
ments plus oombrvuK et plus dtendus, sinon meilleurs; on sent 
que Fautcur eat enrironod de matdriaus et que des complaisances 
littdraires, des camaraderies de mdtier Fobligent k de plus grands 
ddseloppemcnts. Pour arrirer plus promptemeot an chapitre sui- 
rant, consaerd aux^eux grandrs figures de Fdpoqne, Ibvesmi et 
Hamadani, je n*ai pris k cheque notice qo un trds-petit nombre iFcs- 
iraita et, k part qudques xers remarqoables par la bixarrerie de leur 
facturc, jai dagnd tool ce qni dtail jeo d'rsprit el bons mots. F ai, 
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ea outre, foodu duM me traduction Ic sccood el Ic troisihnc cba- 
}>itre de I’aatcur, k caii5e de I'ideotit^ du tujet. Un autre motif, 
(faillears, roe faliait uo devoir de serrer mon r^t: on jeune orien- 
laliale, pour Ircpiel i'drtiditioa cat on h^rita^ de famille, M. Pavet 
de Courteille, r^p^titeur actuel de I'^cole des Jeuoea de laogues, 
et depuU loogtemps pr^pur^ k la publicity par de fortes Etudes, test 
dfei(M, (Taprfs les conseils de ootre excellent profeaaeur, M. Rei< 
nand, k publier la pertie du Y4timei conucrit anx poMes deflriq 
Adjemi, do Fare, du Dj^bal et, cn paiticuUar, k la brillaste ^cole 
de Saliib. (Test, sans cootredit, la partie la plus curieuse du livre, 
et les lectenrs du Jooroal asiatique auront ainsi en on seal cadire 
celte iotircaaante Ku^ratare du it* si^clc de rfa^gire, I'ige dor de 
la poAsie posl-tslamitique. En attendant, et comme preparation 4 
eette ^tode, M. Pavet a bien voulu m*aider, avec une complaisance 
infatigable, 4 retouclier mon travail el 4 en revoir les ^preuves; il 
est mdme plus iTuoa Enigma dont je lui dots la d^oouverta. Son 
eitr4me modestie ddtalle s’en eflarooeber, c'4tait pour nioi un devoir 
de lui en o&ir mea sinc4ras remcrcimetps. 
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(56) L'autenr du Yitimtt cite fr^uedunent. mais sans entrer 
dans de pins grands details, oe MoossaiM qui semble avoir joo^ 
uo r6le assex important par sa brillante for^tune, et par son talent 
Iitt4raire. Un livre qoe j’aurai sonvent occasion de dter, le Tarikk 
vvauai (fOtbi, dont la traduction persane par Djarbadccani est de- 
puislongtempsconnueparranalyse qirenadonn^enilustredeSacy, 
dans Ic tome lA' des Notices et extrails, m*a du moios foumi quel* 
qnes reuseignements 4 cet (^gard. D’apr^ Otbi, Abou D]afsr eb 
\loataawi tfcsceudait en Ugne direcle (TAli et etait le chef des Ale- 
vides ^taldis dans le Eboraasan; voici sa ^ndilogie, sui* 

vant cet auteur: * 

Abou pjafar Mohammed el-Mouasawi, Ills de MousiJbfil* ifAbmeil, 
fils d'Abou'l-Qassem, filsde Usmsa.CIsde Moussa, fils de C^afar, fila 
de Mohammed, fib (TAhmed, fibtf Aboul*Qassem. fib d*Ali, fibde 
Uuasein, fib (TAli, fib (TAhou Thaleh. — N4 4 Tbooa, U passa one 
psrtie de aa jeunesse 4 la cour des Samanides et v^cut dji>> fo b* 
miliariU de ces princes et do leurs v4sij». Apo4s U chute de cette 
(amille, U vint ae fixer 4 Nissapour oil U poasdlait das bieos ooa* 
sid^rahies. Bieo qu’il n'acopptit jamaia de fooctiona pobliq^les, 
il se ooocilia la faveorde Mahmoud etjouit de la eoosidiratio^^* 
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grice i da wv e^rick^/r oi A I'actiMil c^u'tl (mi- 

Mil A ioti« \ti itlenlv et A {t>iiil» lu Infprtmju;, fluiiit lu Jpiungct 
ni!i Ini ilmit piid^CiDJl : El-Bwlii H^idioif TIiAjiyu Ini-m^tne Ic 
cbanltiTtal A Tenn. dc mo Iraraoni ^^ciler un iU>lii^« dit |n«ini» 
lie Ml3 podlM : ' 

ytrlji O * t til 

yJL Llli ^ 

Jff luu rwiite de ce xcddc 5^; eo lien (ju'd Boiit, paiiM men 

wlut tnS fLifflcniiri Kt 5 ^Uiil Tcidiife dc « raaltn g^nwrpi e*ert moi qui 
tail lilxe el In n'eiL que nun odivc. 

Quanl Mm ver* compost pir ce Moumvi H dt^ par Oilii, je 
dinu Beulcmmt qu'ili senlde natunr A Imre fr^ir Uul d^vol mO' 
iulnun> ctqne Ie fmiillel du iTjIflA jfAtuij ijni 1 e& coalient ciL couTErl 
de pn>le 4 iatirtn» ^ncrgiipEi; j']r nenvoie le locleur runeui de details 
dr ct gear«, ^Cf. TunAlu m!t^7^0n mppT ar, de Ai. Keiruud, 

fcl. T*; Aimul'Scli^rar* m*. antiin fanda ^ foL SA.J 


(97) Tii traduU tiuAralojcnrcl cette pellle prAraea, a£n de dob- 
ucr unt id4e du ai^le Al^nt cl tottfeni pNiautieux de mon iiileui-; 
uan GdiilLt^ auui acmpujcuu duu le wnn du Ei6til rendratl loutr 
iraductioD kUiilble. Ln dipgt* qu'll ddune lei A b iamitlc die 
Samani. pur fofgane de Mouasatwif annl cnafirin^J pr l« liuto- 
lirDi coalojnpraidAT el dibit eooI^^ nos, admiiralinii eicliJaivE 
pur le grand Ahljinnud, rend A cea pHcera, le mciur hanunage. 
(Cr. 770 , auppL ar. fob 8 ripuiK; AlKuUScbrref, ToL 9 in 
jistzS. de Saejt Stay. €ncyclop, 1 ^ 09 , 1 . 1 , p. 9 o 3 .) 


(5SJ Le uam do Lddj[iiii k troa« au»i dcril unapkl diacri- 
tiqlie (a^) en pluiieuro eadroiu den manuBcrill 1 AsG el 1370. 
Ud Ten de ildiaknit «id pl“* ^«ni ™'“ dwtdA A adoplxn- !■ prt 
micte lefon. ~ Pluueun lo^lUt portent Ic aom dr (larraD, «□ 
Sjrir el din» I'Al-Eljeiireli. (Voy^SajoiUlu, tlic^ y^r. fol. iguvYa- 
ooutif fol. 6A r«) * 


Ca Fill CD dbSt oU t ii I’oQ adople Yopink-n d'Lbs d-Aikir 

(JCismil. i* V, FdI. lb v4. cn 3bb, ipe Maonour ben Noub, 
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nonun^ f^mir 84<lid, raoiinil. En admctunl qne Ladjun ^Uit ar* 
4 Bookbara ao milieu du r4gna de Tdrair El-Hamid Noah ben 
Naw, c*eat4*dire vers 337 , on voit qo'U fat an aerrice de ce» princes 
pendant trente ans environ, ^uant 4 la date de la mort de Trinir 
S^did, je dou rcmarqaer, alnri que fa (ait d4j4 M. Defrtoery {Hut. 
dr$ SamaiuJes, p. s6a notes), qn'il esiste 4 cet ^gard nne certaine 
divergence <fopinion parmi let hutorieos; la plapart, ear rauterit^ 
da Kitmilf oot adopts la date de 366, ce qui eat, je croia, inexact; 
loos aont ifacoord, cn effet, poor donner an r^gne de T^mir SMid 
ane dar^ de qninie ana; or, comme U inccdda 4 aon fr4re Abd el- 
M^lik an moia de chewal 3So, a*il 4tait mort day la m4me mois de 
Pan 366, il aorait r^gn^ aeiie ann^ an lien de qoinxe. Mirkbond, 
qui a donn4 atec raiaon la date de 365, n*s (ait qne aoivrePanto* 
ritd (brt respectable d'Otbi (ma. 770 , Pol. 110 r.) on plntAt celle de 
mn tradncteur Aboa’l*Scb4rer(rol. i4i ma. 66 ). 

(60) Otbi cite cca vers (Pol. 91 v.) et prdiend qne Ladjam lea 
compoM pour le vdxir Abou'l*41uaaeIo el-Otbi; e'eat pour lui nne 
tradilioo de (amille, et son t^moignage a par cela m^me pJoa de 
poids qne oeini de Tb4l^. Dana no autre passage (Pol. so r.), il 
Domme Abou E^alar el-Otbi avec Aboul-FadhJ IUl4mi comme no 
dea v^iira dont la sage administration avait cnricbi le tr^aor des pr^* 
d^cesMura de Nonb ben Manaonr; enfin, nne gloae marginale du 
m4me ms. (Pol. ai) noos apprend, d'apr4a Pautoritd de Eermani, 
qu'Abou Djaiar Put le p4re on Pun des procbes parents du vftir 
Ab^u'l-Hussein; ce Put ce m^me persoonage qui cut 4 son service 
le Pamenx Tascb et qui, voyant lea rarea talents dont cct eaclave 
Paiaait pmtve, le c 6 da 4 P^tr Maosour ben Nonb. (CP. Nodcts 
et extrmiis, t. II, p. 336.) Quant an combat de Dbon Qar, dont il 
eat Pait meption dans cea vers, il eat rapportd en detail dans PHu* 
fsirr des Andes eaeal fislamusme, par M. Cauaain de Perceval, t. II, 
p. 179 et sniv. 

(61) Ce passage rappelle le diatiqoe bien connn: 

. Spes ct (brtana vslele : 

Sat BM Inai*^ Indite anoc alios. 

^Je trouve daos le Tmrikk j/dmini (ms. 770 , Ibl. a3 v.) le nom de 
Hassan ben Malek chd parmi eeux des grii4raax qne P^ir Radbi 
envova, sons le commandement de Hussein ben Tbabrr, poor cbas- 
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ttr kkalef bcA Abnicd <U U fnrtemM <f Ark ((jl J). Or mU que c« 
' u<!:ge dura icpi aos (365-371) et*D« Goil que'gr^M 4 i'lotcnrenlMn 
puiwanle d'Abuu'l-lluawia bcti 8inidjour.'(Cf. de S»cj, Koite** tt 
ejrtrttU, I. IV, p. 33$ el Us ^rajainKj i/< iiirUoitJ, ptr U inaron 
'lie Yeniib, p. i5$.) 

(02) Sur le mu de ccUe ^pitb^ dr piou (frcliiquier,- voyez 
cUapitre premier, au blre ko^rewi , et ooie a6. jea do nerd eat 
ioogaemrnl dicrit par Uyde, X>r ludU oriauatikmt, ii* partie. Le cd- 
UJ>ro povte lure NAbi ea tah ^galemem mtolioD dans un paaiogc 
de aoo kkairii. (Cf. auiai Cbardio, U llj, p. ASi, Ed. de LenglAa.) 
L'hooiine de petite uiJie dont il eat quration dau le trobi^tne vera 
eat f n* doutc le cheAcelier Aboo Ali, de Zenen, doot la biogra- 
pbie eat donate plua Uin. 

(63) Tai retnarqo^ (chap, i", oole i3) cc qae lea portae orien- 
taox eotaadent par cetle indtapbore. Abon Tbalba noos eat cUjA 
conna par une plaiaaotene tTAboa Ahmed el-kiatib, et nouaea- 
«oiu,jier le mAme pasaage,qa'4 la mort doce deroier, AbooTba- 
iba devint I'on des priucipaos dd^ftUa de la ooar dau le kbo- 
rasaan. ^ • 

(64) Le Dom dee Qbnuebilea devail mai aonner aos oreiliea (Tun 
parvenu , el Va po^ oe poovait lancer noe pln» cruelJe ^pigranaie 
cootre ce Tetnim. On irodve daoa Arabsebah one eTpressioo ana¬ 
logue, maia priM en bonne part. (Cf. Timari, ed. Alatiger, 
cb. VII, t. L p. 6*3.) Tb&l^ lubiD^e, dau la deuii^mc parlie de 
son iil^ (foi. i39 r.), dau an ebapitre cntiArement cooaacrd 4 

. Abon'l-Ilaaaan el-Atonaaawi, cooain cfAbon IljAlar et Naqib el- 
Acbraf de Bagdad, cn 3$o, dil qae and plua bean litre de gloire 
^t d'appartenirk la famille dea>Bdni <^ra!cb el d’etre Tan des 
meiUcura pontes modentea de c<Ale antique iribu, 

0 

✓ • 

(65) Le v^ir qae Ladjam Iraite avec tael iTirr^^mice n’est anke 
que le ministre de Mansoor ben Noob.-Abon Ali Mohammed el* 
^I4mi, 61a de Mohammed B^lami, qui Ait Ini-m4me vfnr du temps 
de Koar ben Ahmed. (Voy. cbjq>.l, pota 6.) Le nom de B^lami cat 
connu Enrope,- grAce 4 la Veraion peraane de la Cbroniqae de 

*Thabari, qoi lai eat attribo^,^ et doni on doit uoc eacellente ira- 
ductioa 4 M. L. Uubeui. Jc mr aera 4 deaaein do mot a//rt4edr, 

33 • 
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A WTJiil. je chji*. qn'tHfl Cut «alcmeni 

sniui »f* TOPime on suppOMI 

metit Av. trtiii^' (le giofinpliie don^ oo 4'fail hoiiMur i Eijcftam. 
Le conaden deni'Hadji Ktiplfi flonf •pprtml, en cffelf cjm f^mir 
\lin»ur bon Nobli dmrgM, fn 3bfl, un de sm fampier*, nooiinr 
Abo'ri-HasuQ, de Eiire ceik! tnducUon. B^Umi , qui ^uudort «* 
piiw, wntriboi aan* di:>tile pio 3 * nitmifiMnce * raebdfement At 

«l impdrlanl monumenl rt U pcMt^rtti tui efi ■ ffport^ lotil fhon^ 
rrar J'ai iovt lii?u de crtift que ed Abmi'l-Htesaii Fit c?lai que 
Olbl tito (fob lo « pflufoi) will lo num iTAbotti-HjiM Djfifnr 
hta Moliimmed (4-Ktiai*a dont Midiband iaroqoe aosii is It 
mDigDRge dans joti WijioirrdliiT (iamduVM [mi^dn fAraFoaU To!. »7J- 
Od comprtnd que ThiMbi. daiLi iod dM*ii? pour mat ee qni n’ijH 
nulient paa i la iilicntiiire arabot paaafl soua siltdce Ic Lrtvail dn 
T^iir; maa ii cal plui dilCcifo d'^^pliquer^ d l'<wi ido^et qu'il en mI 
r^UoiTtenl I'lulotuf^ comment aUCtin d» p«*** ^ pn^gjmn^ 
qui TiTMeDt k mdripFOS o’a wp(;^ * ctl'^brerion ^rndaimot 
(p*dj rie tinM*Dl pM far 1 « laioiiia lilldf«rt:a de Ibrnigliapi *l 
ifAlwd Zcid, *aceo««r» df IWIlmi. Jt "« qu'ciprimer on 

doute qur mt suggirc Viltide MttntiKa de crti« p^riodo, doirte q;ia'’d 
apprtiaot Jiuiont i moo livant el consrifJKioqi profelMiir^ M. Du- 
bcui, d’odBtrdr. 


(68) Abou Moliaciiaed Abd AlUb ben Wohammed ben OUit, 
ennuni dfcLir^ d On^m td^Danlib T«b el do la fomillo d’Othab, 
fui r^air do Noah ben MMi>cjuf t^rh ^ er-Hmhcnin el-F^wiyi A 
acett|M ct posle pendani aia an# el fut esili dati# le Kharoun *« 377. 
(Cr. TwifcAj^iai* fol. AS r-i Ibn KJiAUicidv fob rd Udjam . 
milgo* le pen de «ap«l t[a A poriaii am gni# to pliee» i«ii loai 
nne ■arte d'affectjou au vidr Abca'l-HuMein el 4 >^ *4 devail, p*r 
consdmieDt, lemoiilrer peu Lndnlgent pour un minUire de fo 
lion dn TiLh 5 Iq n^mbrctu fragnicnti did# p«* TKal^bi to »iil H 
preu^e^ JTu dil prfc^demmtni (cbip. no“ i*) 

Abd MUb hen Oiair ct i»n pu ben Aim i I'eicdicnl maniiacnt du 
Horfi* n* 770, a»ppb ar- F** AmW fo^oni elle 

<£&l ciilio oonllTraAe pw ie* d«“ *'“* fwrtnl* qn'Abou Mansour 
\| jhm i^id d-Mobalebbi I nn del kiilib do la chance Iterie^ adreua 

4 U fill (TOnirti ion entr^ m T^Miral^ el qni ¥alni III pocle deus 
miUe Jirhenu: 
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Voj, TrdmMti fol. t. UM, i iDfi» M.pp^. W 

(67J Cc* ttn, cmpreiutA J unfl gro»ifcrcti niuK, a'aoiaieijt au- 
ton S6M n Too ne *0 nppciilt que c’ttiil tlan ua ttugc g^ainJfr 
meiii rfpufltlu di ciMbrcr 1«i MCm peiiie4ui Mr ^ d« 

circDOiUiPce iuxqne^lu 00 dauuit Ic tiom de ^! c itait 11114 

sorla d« eoM^tiw * laqpcll* U auperalitiwi onputalo ailKhuit 
Dd grand piii; on commaQi Lidjun k cunformiU h c«ito;«m- 
«MTni» On Unniic d«4U trnSaifeme partio da yj'funri (foL afii «■ 
dn longy fragments dc qusid^li coinpos^ pw Ira Ruit<5mu 1» 
kharazmi ftl a litres 1 en ritnoneDr d*nii palais qua la cAlfebreSatib 
H Cl ooosirulns 1 Ispahiu. Cut nragn I'eM c^vAtni jtisqu^i (mh 
joar* et 1 m divan* dra meilleaii ^ici cUomuif aonl rempli* de 
ivikfa compost dan* U# oatmra tireoMtuncca j tt o’ral pra la pax- 
lie it main* iasiplda de era tveueili, 

i ' , 

^58) Abou Uuen avaLl did nidaelaBr en chef i J* cbancelkri* 
d'tlal a.'taM Ibo Sabat etLadjam ae TaTnit jpaa non pins dpar^d. 
TliUdlrt cite I de prapra nn distlquc trop inii^ifiamt ponr mdrilv 
(Tftrc iradait, 

(6^1) On dnsfdjcrail Tiinement daoi Meidani rMplicalioiide cet 
itrange proserba doml Ic stna, isilgri le nspcci dd tu nom dVn 
prapb^i*^ eat dra pill* obaciinra, 11 n eil pu rare dc tromfw dans le* 
mein«in auteprt de* plalsanterira d un goat ^(^YE«iiie mr « nwi 
iL _ 8radit dau Jo dnqutfeme livre da wn Culutan, n a pra en le 
courage de W ^c*rte^* Kbafflioii nV pra itd plus aenipuleui dans 
nCL distiqua dl4 plua baut. Void enCu uo prasage qui enliirtra loute 
<thscunii‘4 cette loctilwh; il ett du g^od Sahib Lamall ben AbbaJ* 
IlKtmmo do goat* le do Upoqa^. Ja n'rae lo tradulra : 


--tij—^ liH^ 

UuJr tp'j' 


(70} Ladjam Ha vera Iravqu.'il obtiut le Ji^;rid du Kbarvrna: 


MARfi AVl^fL J^& 4 . 

c{9 foDc^oua elBhCnl comid^rvea comutE fqrL iinpartu nid> Oflu, fl n 
Proliant de i* liEtilE p^gilicn d« »ii oncle Abou N'air, HDUsnpprctiii 
qu'il ful locigteiliju cLju^ dlt J^iidl dci \iaABpQur+ Kl-^Vatbiki > 
dans HpEs ri^vEa d'Einltiltdn^ di^ma nda il niu SanDtfiiJcA A d£/ELliL du 
trAtie do Elii|j1jditd ^ ie b<frid d« i'unc dc proviDceaL On j^uL 
du re 9 i« coDiuJ'lfr, ailt la tijihirc dc ccj roncf.i6nj« MrQoatmntre, 
Hilt, dtt lafAutJ nuuN/oai*, II, p/'S-^ ^ Uirrtt. arahe, I. II, 

167; Rfioaud, Jii/fvdctffjcin d fn Gdo^rapAir 
p. ai. 

( 71 ) Le jKtfta JDil^ ici aor le tnrnomdlfi irftdfdm, 4|D) i^ifw 
i boumediEi^i^ CE vcn coniimie la Le^n tpie j'ai adapl^ ^.CBpendant 
|« d«ui nutrai pinnuicriu de la Uiblkidx^ue imptiriaie porlect 
IhiJv urn paint drEcritiijaa, 

4 

( 7 iJ Ce ktiDD ^Uit niifl fon^aUatr pieusc on wjijf du WacUcuiguir 
qui fut p«ndant longtcmp goutcTiiEnjr 6a KitarAMon. Ca nom de 
Wacbcniguir < prmeur da cvilJAn t fut duun^ A ce prince A miiM< 6 t 
m poMfon pour la ciiaaec; cc fm mAme k li mile tTune chvie d« 
cbevaJ qu'Ll monrat [Voj. fkidotd, L \\ foJ. & ta*) 

« 

[ 73 ] On foilf d api^ CHS d^Uilj, que la mort Je Lidjam no pent 
dop«s*«r fan 370, puiique Aboifl^Husscin Itn ^jinidjotir fut lui^ 
tntine rdvoqn^ de h diar^e parrordre de Nmir Koub on 371+ La 
viilodc Qain (^U) eat^^apr^a Souyntitlii, aiia^e cnLrc Miiaapour 
d lapahan pr^a de Timbaa. On danno nmsi^ca nem i tine for^crcaoe 
dti Koafaiatu [rof r.J^ auivanl le FdrifrA jiWni (fol. 7S), ca 
fappdlc 'f^ctnrnl Qoun et Onni. 

( 74 ) Abod. [brofaifn Irmiil beii Abmed cl-Amiri (^ 1 > 
aulTE nacr^eiLle de ^irchoali, fut on (i0cl an dca poitra distingufa de 
la rourde Sahib^quL le eombla de bienfiupi'-, i1 fut, )Bnna encore, 
fnpfdd' an coup de King } qai Ic rendit paraJTtique. Th|i1^|iq 
le eonnut k Rey, 01:1 d latkguiaMi^, aonteniid'oilleura par lea libdrali- 
t^i de Sabib, lu motnent de la cnenpwition du iVr^ci, c'd^t-l'dlre 
ven 3<A4-1 Cf. ma. 1 4 q 6 , Ibl. 3 a 3 A 3f 6.) 

( 73 ) Cctle pcaii!e rappeile un ven vembtoblo du rameuii .poric 
Jbu w-ijery, mail dunl le mai eat un pen differml; 
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(70) On Irouve aoe ciprvMion analogue Jana La treiii^me a&nce 
tie Hanri, (Voy. M. Je MM. Rrinaud ei Dercnbonrg, p. i5.^. com- 
mentaire.) Je n'aJ pn recqeiDir Je rcoaetgnemeaUaar cet Abou Ila- 
letn. II n en eat fail nulir mention Jana ie aixt^mc cbppitre conaacr4 
. ana poMes Je Boat et.du Set^ialan. 

(7T) II aat facile Je retrourcr’Jana lea bUtoriena Jea Al^>aaaiJes 
la trace dca ^r^eoienta qiii forc^reot c« Gia J’on vAur puissant k 
renir cbcrcher an asile'et do pain k Bookbara. On sait qu 4 la mort 
J® khalife MouctaG. en a^S, on ne a entendit paa k Baghdad anr Ie 
cboia de son auccesaeur. Le r<iir CNAbbas ben eMiassan, p^re de 
noire po^te, nit tout en erarre powr assurer le irOne k no enfant de 
treiie ana, Monrladtr, sons le non ditqnel il aurait lui^n^nic r^gn#. 
II r^oaait, en eflet, 4 Ie faire prodamer khalife» mars uner^Tolte, fo¬ 
ment^ par lea ennemia personnels dn t<iir et lea pardaans JTbn 
el>!Sloatau, renversa bicnt6t le fr^ie nioaarqne et coiita la vie k son 
rninialre. Sea bienaibrent conitsqnn, et sea enfanta, proscrlta. ali4* 
rent vivre, soil k la oour dea Milemitea. aoit auprisdes princes de 
(^1* Kimmilt 1. IV. fol. 884} Elmacinei/ul. Sarme, p. i8i; 
Abe^-Faradj, p. s8S et aey.) 

(78) Je oe donne que quelques tera de cette pikce.qui eat fort 

longue. Le poct«..apr4s avoir d4rooTi( Ie ublcati de ses infortunea. 
aprka avoir eialii le courage avec leqoel il a combaitu faJveraitd. 
renaercie aea bienfaitenra et lait dca vtcux ardenta *ponr rctnumer 
Jans aa patrie. Tappella I’attention do lectour anr lea rimes 4 Mio 
dool oe morccau es4 renipli. C^uil un jeu tf esprit alora fort 4 la 
mode et dans lequei Abou'l-Fath el Bosti a fait de viritablea tours 
de force. * 

(79) Voy. anr lea allitriiations I Eisai $mr la rlUtorujae masulmaae 
de M. C. de Tasay, 4* eatrail, p. v46. Je ne puts voir dans la aigni- 
Gcation attribn^ par Tb4l^hi an nom de Beachar qo’une aortc d*anti¬ 
phrase conunone 4 loutce lea langoea. On a’expliqne aisdment oom- 
menl la aoperatitioa orientale. toajoora inquikte de rinanesvee du 
mauvaia oil, donne, par enph^nisme, le nom de Besekar «qvi an- 
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nance nn® bunne Boorrile* i ud homxno d* Mtofe- 

Ctti eiwM Ifi* Crees ippeUicnt Eum^niile* Jet Fionas. Un 
po^tc J# Baghdad, Abon'l'Fedh I el-K.«k«i {^jjX—« a dil dana Ic 
di^zqc jecui, eii parlul d"ii a bajnii!^ bargne : 

4jt--LjfcJff j 

[)w» La liga^ d'Adain il a Miruafiiaiii k bkmiU: dca Innkibr. 

{SO) ThAl^L, dana la nalida [hn eI-A4nul^ ijoulc qn ddlail 
qu trauYC cahiMlIetnret w plflCe i«. I*e m&ne peflc. Thn Abi 
Tbejab^ pr^aenla m yAut; qd jenr de inclifd[an ^ aind que fi^ilah 
don U couinme da cmntittqa, ttne qia^iddi dont le pmmicr vcn 
^lall cetcvi^ : 

jjji« 

O iHJ liomb« t qttc U fo«4e dii milin rafcifcJuMC > qn'oiie pl ak 

Znoikiiwie tm tRtre ntrt l4ta $e* ■nbei I 

Bien qu« l« nssie de U pibea fiJt nmpH th» penedes W plua dt- 
licatm cn Fhonnein^'d'lbti d-Ainfd» cfe prince ful eWriali par Jlimge 
qit’ofl'niil e* il en ronnifeMa *od mlcnntenleiaefH 

at Ecntid^ra ce jonr de f^le comme im jour ndfaaie^Ce ful p«ut* 
fttre cette ciroonitance qui cn^tgpa Ebn Abi Tbejab i qqjtlcr Je mi- 
niitre de Bocn eib-Diattlali pour chercber un noutnao ppHedeur i 
Boakbira. 

(81) L^antectr dornie eomnie dchautiilooa de c« latka qaclqua 
TCrf cpi'll itait ioapossible d® tmfqirffd nii-rii* en lalin. Tei ol e* 
bell ^ 

ijLifjjf cJ^Ljy M (J'W* 

t^Li ajL^ 

it eat dlllkUe de conciliar ceUe baatauaa accunalioo avec le bre^ 
vet de mordit^ qu'Akou Djalv m dnonait quand il diaait de Ivi- 
mtiiae: 


LlTTliKATLhi: DU 
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(33J F«nni Icj pcwtci que 1^ UeoriitA de SthlE tiPiifnl tltir^ i 
l<j>«tian , la runillg des El«xi.Dn-Madiii:4ldjliQi»arig;iAair4 df Baghdai] ^ 
* compuii ploa d'uii rit!|)ri^DUnt. Abou Tssb^ Abqu Mdhtmni^, 
<Vbou"li-FitiLi (M Burtqui AboD^-lfiuaii All b«ti HirounT toiii iafut 
cb l>■ll>(IlIt uucbe^ D{cti|xieiit b premier i^g p^rtni )i« idIIiui'-b 
( le Rccn eJ-Dtiilah ct de fib. SaliLb i l^digni^ Ja I'ullme qu'il 
■.vut pmiretu dtni tc bell auiTiot: 




j 








Lc* Benoa Moiui«IRjam «l dim Ibhc dc ba; tcmta 1» brftal^ dv FBnJbc 
cl de pcnAQ i^ipuljrn^iHnt. ju iodj;flqr* lowc el d^Tclopfid Uur m^dle 
Avee tul de c«Je, qne jb ^ wep^KiB^ Hi*mw iwtidil^ ecom^t 4 bur 
igud. 


Suirani Tliiblit, Aboti"l-Ubsiao Ah Tul lepliiA duhu^uAde b 
utllo^ el le cr^il doni iljeuiuait tctprEa dea fiould'aa ^tail sitia li- 
mllBB, I[ ATklt dona ton btmd unc muaidenne d'une rare bceutiv 
Hikd ed deubh b til cl cn dcilhl unQureui; li jj demnuda 1 len 
poStC en illi offrtml en retonr vingl mUls dinars. Aluu'!-najaiBqui 
Icnail heeacoap ii cello eirUve, out U Itardieue, ncrnsctdcmenl 
de la rcFafcrauniDnaii^ueffneiade t'oEhmcblr ct do L'^pooaor.Sabib 
a danni^ dosa fon jountl curieoa rcttKildent la pertr 

eel bien regTattablOfqiiclc|ucj detail a intcrrsianta &nr cc poSie. (Cf. 

933 et 393 V.) 


[83} Daiu un secoud soppl^iticiit ijne HiAm^i ajoula i aoo eu* 
erage, ten la lib dc sa vle^ il nolu apprend qu'Aboul-Qaucm Alt 

bon cl-lluiMjn tl-Alimaiu i^laJ^!'}^AUit brig^nairc dc qu'il 
fut fanglcniiu au icrtice dea prlncea Baaldei ct qu'll h jreUra ii 
Nbsapuur pour mlonner cxctuaiveoicnt aua travaui litt^ralrca. II 
ne cite de lui que qiulrc icra uu impoctauce. 

(RA) AllbUnii au aurTu>[n do qu*! prince rc^ul apr^a ui 
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mort. (Uf. ^KrkhaHti], 1/uf. ilu SamOnida ^ dc M, Ilefr^iii ery^ 

(V. I hi «■! itid, p. iGl RPtc^'l Jo4i'ai iloiin^t|Uuh rragmiirdt dq (xtte 
tfui June as^iujp^de fLeoducL 

{85j II ne ■ JigU inri ui Jq r^mlr AM el-hlcUk, ni du lil» d'Adb«d 

6J£}ttJii] ^ d'liD nkflCUr Acrifiln de Nwapqur, lau|^imip4 

employ^ a ii cljAnuHeric d'ELat »aui lb o«lret do DAm^glia.i)i. 
Cot Lommtt (}Uu par bCi malvcranliDO? CL u vAn«.IHi^ Jl'cliit Uil 
uua wci irisLc Hpaiaiion. no rAdioUit mi par ancun U- 

lenU II compOM,. on I'Jtiouneur de DameglkuiE, uu tnldme de vtn 
qui no lui Btllra quo dc» moqueriej. do b part de aon clicl' ct de Ob 
coll^uet. Lfl cLsncelier d'^^ui »e foisul un inalin pldiidr do pro- 
voquer oontre CO lourd pafl^yrblo la verve de Aob vivanxi ct AImu 
M aiuoor cUMohalobiil ro^ntuo Hobe pr^unlpour otolr. Jam une^ 
longue Mttre, riJiculii^ce porKnnagool un iT'cnlutedldgracicuH:. 

[Voy^ aupplemcui,du hSa.iu^ ili4>>]i. 

(80} Ce jeu lie Eai>ll CJJ Ju gouri: uumm^ taihij: eu JubttjIuuU 
b If lire o au (Una (e nxQi bdridt on a , qui alguifu: 

imiellEa db paiu, cbiuc ua^e cl Jo pcii iFinipnfiance^» TliafiC Ui- * 
Mit entendre pur 14 qu'H no cemld^nil »u ruucUo^i quo cwnitne' 
iino cbose If^$^miaim0 ct qui nc pouvnit inapirrr aEjcune nu^litnoc 
an goUTcrneur dc La prorince. Omie n'pome I'lall (l‘aiitanl plna 
■dtijite qur U KouLi'itau app^rtcoAil e|ur^ eu lief I l^omljragcuir ‘ 
Abou'Mlua$ein, Glide SiEndjour. 

{87] Cepo4lc ci^poiir fritro ua certain Abou bQaaacm .cl-Alilnl, 
qui (Uilionora sp. UiHtllc par aea vicei H 9* cruAulA. Abou Beer rl- 
khircLmi dUqnelque por^^ cu porUni Je «ei doul iVlre»» li dine- 
rout] fail de I'antro par leur eunduite el lour CAract^rc z • ror.^ 
tui d'Ainiy'i^Sniul pcuveiit uiUei eiUccr IwcriniM (f Aboul-f^upeui ^ 
ti^sl ainai quQH pnrdonne a la main gaucbe lea 'eii faveur 

des m^lcs dc U maia draitc- jVoy. I foL 4lG.]< ■ 

- 

(88] Je itoiidcnit « xi rcspaco me le pcrmeUiui« rppprocher de cb 
]eira li d^sol^a U louchenic ^Idglc tfie te po^c Sabi. ati manicnt de 
^4dwgTAee+ mceraitde lon GIr Aboti^Ali et UpoitiquarAponacquil 
lut DnT'Oji'ail, Ce morettu* Jnublrmenl curieui jAr le muu JIuMre 
de raulrur e! paV le atrlie du' Hylic cl i1« fHUsdoa^ cH digne de 
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Hitt rut^Diicm da ieclear^ Je nc- doutc pu [|Qe ihdii c^ntiniMleur 
M. Pta»El de Canricille^n'en donne ^nol^ue* I'ragnwniB, 

* 

r ^SO) Lr mauojcfit’ {ancico fonds) donne le iioro entier: 

IfuiiJDUr bcR .U^iilianvnAj. L« surtain de 
lic uriglpsire dfc flagh, qut n'wlijue I'iJiirdvialipaqla mm dc Hag- 
ch'nur [ ^■'^-; ]. pelila viUe fituM entre H^r»l cL Wciir-er^RoiiJ- 
{CC ^Ofottlhi^ fol. loS; y*cawi* fal. 17 * *“*•' Dpfr^oitrj. 

I{itt d£M Sejnaniif^it P- Tllftldld nou* appi^nJ» dans un 

ttutrc pMMgn da sea nacaeil^ f|tt‘Ai»u Mauuiiir cMkgliawl fnt 
plovi^ pendant iongUiupa dans Li chpilaie ilu Kliarnasan cl qu’Abnn 
Beer (d’Khsrezml, krs dc ion Jid}wr h Niasipoor, s^btl IIb atec lui 
d‘ainiU£ tt en fit wit iin gnind cas, Cct ouvrage inlihiU Zitmiltif, 
qiic Tlisliihi lui etlnbuQ^ n'eil ipdk|a4 nullc pari daDi la bibtia^ 
ibk[uc (TUodji-KbAira. 

{QO] La dooi da Dem^gliani k irouve nisnilcand anac llpgei 
da.as pEiuieun du TatHihj^jautL Abou All MohammEd, cxrl- 

giiuiTe dfl la villn dp-Dani^^an ^ w diatlnguA cle LaDne he are par 
loa utcnl d'^chwiiiu 11 pasu du scrvLce d'Abau ^|an»u^ 4 ceIui dts 
prince* dc Saman. Aptbs a>:.oir ramp)i lea rapctiona’dc ^ancclier 
nusocr^loire d'Etat am wjumancenient du dc Trfdiir Nonb hnp 
Maitanur^ II ful JugA digne d'pccuper Ic poi^Ee de pramiar tniniilre, 
et, ju mnia do djcniDdi td’OlUir ^ 77 ^ d aucaeda 00 rfltn quality i 
lliQ OuIr» cid^dans Ic EbtrcJim. Fondanlw enurte admi nulratio n ^ 
il ntnntra beAPConp do x^tc pour ntnddier am maui de f ^(at , dd- 
juucr tea intrSguea dr Faiq ct cmpL'ahcr rtnyceicni das Tiirca; inBl- 
*lieureu 9 CDPcnt scs odnrta furatil parAlyi^a par ia sidbfcsdr IpmA cos 
cnurtiwiii On gemfftux qui oc Jispuloionl tc pouvnir^ sous le i^gnc 
dll faible NouPr'i^ tarda paa 4 filru dealiluc et ci'dii su plqce I 
Abop bcB Ahuu Zefd^ booimo do lalcm ct poclct Ce dernier- 
u* r^uastl pas naicux quo son dmneiftr cl, au boul dc qucLquei 
iuoIit une intrlgun do cnitr nmroA le mricoc Dameghaoi su poo- 
Ynir. A 1’^p^uo on fiogn 4 la t^le de sea*barde* lurqneSt 
enrabii la Truioaiianet Abou All cl-Delaini etait vdilr^ mail D«i»4- 
gbaoi cnDtiaatit ^jaotr de la cnnbauGcdc Inraque crldi- 

ci fut obligA dr sc ril'riigirf I Amdl-Chalt, c'eil 1 lui qiic Tut copfii 
Ifl sdtn de comapondre nvec Abnu AU ibo Sundjoar et de te Tn\,\a- 
cber 4 la cause dti prince eiild. L'hialoricii dc Maknioud uons a 
consery'4 on fTagrucni d*nnc leitrc ^critc dani ct lens 4 AJxm Ali *1 
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|)iaraikl Avoir surv^eu, pif da »□. aIj'Ic^ aum evdnc-. 

inf^nu 4^ui rinjf'U^nP't. £n nt-^n* tropA* HpItlJ^hk KCT^Uirv 
iPUliCtLAiL uua lutCc Active avu un CerUlil Aboti'J^Fatii Atimcd l>rD 
Mohmnamed «!-kialil> qui, npi^ avoir k la i^aur, s^^clait jclc 

AandcTAot do Bo^- k&in el diercJiait h l^lfiufr Puaui^lio)) de 
Cit Turc. Lea cOilliiS cla {Mm^gliaoi na furHilt paa saa loDuoilce ailr 

In ^f^aemenU qai rAnte^irtai Noali h BoakluFiiT fl u I’biatoirc sa 
tail dfahn aurood CDcnpLe^ U «l kpcifaumer qii'il fut n^cotn'^n*^ 
do MH) fide par dc douveaUa fimploifti ql {e diatiqnc cil^ daiia le 
tcatr eu »l la pnuvc, Xai imiiAti uri peti longueracnt mir ce per- 
tOQRiga pared quo Aliildioiidt Lonjoufi daoj la croluld il'^tru pn^ 
liue^ na luli » paa faU I’bo&ncar {Tune mcadcitii. fVof, aii»i TarikL 
Othi, foU ^ 5 rt 5 ); Aboti't^Scb^f^ faU 31 ^ 1 iValirei al rxlmfEl dr$ OHt' 
MufTKEa, t. IV, p. 35 >q») J''ajom£ni,fiu liniuanl, quon irouTo daoj 
la auppldmen.1 du {fbl. 54i3) tme courle ooticD nir an Dsnid- 

gbani originolra de Qouml.'a cl aulanr dc qurlquea |>o^ca mimics 
«l, antra Aolm, d'qnc dt^gia de Sultan Mahmaad- U n't aucun 
rapport dc partflld airec le mitnatm dc Moub. 

{91) Lc acbeikh Abou Monaour TbildSi ■ rElrontf, Inn de la 

coinpoailjcin dc sen fUppl^mrnl OU rdriaiinrEj pluaiEun ciemplei 
analogues: 11 dEoit^ un jour, un vera dc cc genre k na po^la do 
Thous, numnid Ahmed Ben AlDbaicniisJ, cl a'cslutail aur catte dif' 
licQltiii valncua, qmnd acin interluculeur luJ ri[n le iLiatiquc suivaat, 
cempood pour un do so amia: 


yltj3fE i fLkij # 

Cii 

i*—*-=■ E ^ ^y* 


Loraque le eb^b Abon‘1'ILiuaelD IrtabaniDficd ben blidtir, le 
pardaan la plna devoud de la (amiilc da Simdjo^, fut noitiin^ t4air 
L Boakbarx, aoua k regn# d< ^oaht un iferivain, mmua^f Atmijr, 
emnpoM UD« qaasideb oA c«Ur ^num^ratiais da nunii el da aur- 
noflu <tail ossaUimn^a d’un calrmbcmr dana lc ver* onivanl ^ 
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Si^ dm T^l. to • hi« pe« * cko* po«r aa koiiun« tel q«*AboMl- 
UnaMia Mokaauned ben RiUitf. 

Le Gif de c« deniier, Abou l-QMneoi MaMoar, qni fot lui m^me 
duAketSmid, cwf-b-diiT •ecr^tair* d’feut, re^ot, quelques an¬ 
odes pluf Urd. nn complimenl aemblable d'^ul-Abbaa Alohain- 
med el-Bakbcni. EnGn. lea eicmplea en derinreol ai frdquenU el 
renlbouaiaame doTbildbi fot tel <{uk la Gn de la tie il 
k uo iraild, preaque exdafiteinent conaacrd k cea diten procedto, 

quH TooUit ditiser en cent chapitres et surnommer i-tU-Jl yr 
yPj t Lea tocreU de Tart et U magie de rorfdtreric. • 
La wort Tempdcha de mettrc la dernidre main a cct ontrage. 

. (02) D'aprtf le maouacrit 1570 le 61* de Zetxeni a’appeUit Abom 

Gkajv, 

(03) Le dduil de ce» dtdneinenta to troate dana Mirlhond, 
p. i53-i36. (Voy. aofai note 107,dd.de M. Ocfrdmery.) 11a doitent 
prendre place entre lea anndea 3So-365. Le a^oscrit i4o6, que 
je aois presqne touj<mra atee Gddlitd, donne id au Gla de Simdjoar 
le no« de yJl Akoul-Hassam, et cello le^on. cooGrmde par 
de nombre^T^i** Turihkjdmiu, da T*rikki g^<Uk et iTIbn 
Khaldoan, ainai qoe la remarqod M. Defirdmery (ibid. p. a6o, no¬ 
tes) , eat penl-*tre prdfdrableb cefle qui le oomme ^P”**" 

qu’elle parait rdunif le ploade tdmoignagea en aa Cateor. Au surpliM, 
la coofoaion entre cea deui noma cal frdqnente dana lea manoacnte 
orientoux, el Ion remarque lamdme incertitude ansujet d’Otbi le 
tdiir, de Mouzni ei d'anlrea person nagea. 

(04) Void le passage iTIbo Babek: 

uH-jTxJl ^ 3 oiv 

, tsUU c >^oSj 

Tm appm. «*•««• na captitite. a tiMcr det cdntam. ewi qoi. atani d*«re 
[aiinoeirr. blab roi 1 
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Aboo’M>sxin Abd et-Samed ibn Rabt4 poptr de Djordjan 
HrommeoMldr racad^mic de S«lnb. oft il Tcnail passer loul rhWer. 
J’i{n>ore A quelle circoRsUoce il fait allusion' (Cf. mauuscrit i Ao6, 
fol. 3so V.) 

(W) Voy. lur celle nicaare les FabltJ de Bidpaj, id. SyUestre de 
Sacy, p. 53. Les Anibes eilmt encore auJounTbui ce 
se retrouvo dans les S^ncas J« llaroadani; J- t 1 

* *** pautre 

sapporte dcat eadide charbon.maU il ne peul porierdetu rvthl 
de ebair. * Ce proverbe s’ applique A an parvenu insolent 

• 

(Oft) La sup^rionlA des daltes du Sedjistan, et surtout decelles 
qne prodtiiscot les envuons de Boat, est conCrm^ par un {lassage 
de Miribond. Uitt. prxor. return Pertim/SoUcti et extraiti, t. IV, 
p. 33o. 

(97) ,Oo peal comalter sor ce persooBage, qoi joua Tan des pre¬ 

miers rftles sous le rtgne de Noob ben Mansour, le Torikk jdmimp 
ToL 39 A fto} .Aboul-Scbarf Nacib, fol. i6 cl suit.: Notices ft es- 
irtuUp 1 . IV, p. 33ft . elc. Le sumom do Kkossok. quo lui donne 
noire auteur, se ralronse dans une glose inarginale dii Tarikh yd' 
outu, fol 33; je n’en ai pas retrottrft d'autras vsemples. J*ajouicrai, 
A ce propos, que le traducteor de rUistoiro des Samaiiides, sur Tan- 
torilA de i iilustre de Sa^, a donoA, un peu graUiitcmeal, A Falq le 
liIre do ch aaabelIan qoi appartenait bien piatftt A Aboul-A 

Tacb. Oibi se borne A dire ((sc. laoJ.) qoe Ic vixir Abouft-lfusseln 
el-Olbi, eo coostdcralion des services rondos Jwr Falq sous le rbgne 
pr^c^deni et dc ses talents. Ini permit de participer aux alTaires de 
rClal, mais sans lui donner de litre particolier dans ce tnuravirat 
Void ses fkropresjMrolcs:J UaJJa yUai 

(98) Aboa ?lair baa Aboo Zeid, qqe nous avons vu f>ccaper le 
posle de t^iir pendaotmelques jours, cn Syy, elail plulAt bomme 
dc lettres qa’homme (TElal, cl il roosacrait tine partie Jo sa Ibrtunc 
a r^pandre des bieofaits sur celle futile de poAles avenluriers qui ve- 
naieal chereber forlune 1 la cour. En 386, lorsque la cniiBl&d*une 


proverbe. qui 



LITTCRA rUHE DU tIiOftASiiAN, ETC. 3^7 
^ _ ■ 
mvosion iurqu? fg^i^a T^oilr Noulii Mllic^ter 1« moura tlo Eii- 

ilin Sifbuct^guln T 'H ^ernjcxit ni^cddtcnl dli Abd Allah ben 
OuTr^qui Vnlrdienoil dc» Iqlelli^cucfj Jivoq Fiuii, prdpoai. »u princ« 
^cnaaliifl d'4'kv«r Abou NutAu v^il'rar; vingt mihtrU&ditnesT com- 
nuitd^a par 3<i rvdouUtblc AilahiuciuJt ■ppliyaKnt cctic prapQjitiDii 
li'^niirn eul gordei de repouBur. Ecllc ruUunUonjWniin arm^e 
DD pddvail p«» rep Are le POUvCAU PiiniBlTfi irks'populttre^ al-, dba le 
j«Ddc^3]ti du dtfpart rie S^bdcl^gpin p il ^ i*jl pardcB obUldn 
qui ALtrtient pu d^adrager an poliUque coPKmnii etenAire plus 
yn poele. H AUl te mnlbeur d'bdsitDJr dins ses prdjeLs de r^iormei 
c ^Lajt uut LerriblG fhoic i^us ds toucltcr aui infpAb daai retie mo- 
IVirchle loulc rj^edaleds Boukhira; sfrS fissais faiTnl timidtset prn- 
voqdlrrcnt cepeodADt une uplosiofl de ni^ceniealemculi tnfm, 
ifnelfjufs publcai pcul-ftrd Je fils d'Oxalr luj-meitief paj JbrQtit dca 
elites du miaiAtrAp qui I'xuauii^^^t dji4:]A ton au boulde 

cinq QiDLs do rndctibus. A'ouh, qui crmignail Aurteul le rcASCiftimenl 
de iicbuctEf^id, fit ciUcfardr Icj rnpAnillGs d'Aluu Kur ivee uqc 
gX>nd« mngoincedce; il lit prlfera aiir son cccyllciI, cl 

Ini eleia on riche tprbe. Ce Hnistnv Av^neninit4k:hiu0i la-tcrvj: de 
idus iti podEea qui'ivairnl vecu d« its lirgi&uts; Abou'l-Fdth tU 
Rosfi K !iigi]i|a snnaul par si n^^ddit^.' De lE^trl et ddtuga de Ten, 
jc me bum« A dicr Ic dLstiqueci'aprbs, qui cit rfcllcmcnl loacbint. 
L'lulcut tst uu ctruJa MDudhmb ^ de Bosundj. (Vc^ca plus Id n.} 

L^L>i| 

Toul In c^an Knit ctr>>at^ el o^dn, tl £i d'nilrE eUt-pd^EHG nt dios Ie 
dniil cl la dpulrur. Ce p'est pu qiit 1e iMiDde ai| tu ^ iMniir deJoi i ouii 
U nwrl laiHC cr tn^iiiile aqiAdta. 

(<>U) aTuuI ce qui eit tiCossir tsl upposl A la naluro^ ajoutr 
I'auteiirT «t ft nr ^uid rurnii dritUlBl 1 fbrmulA d'unc maniArt 
poMque dam Ic disllquc suivanil; * 

LUII a^ L* jjlf* 

L'auli'tir JeCrsvCn Cal .4bou Seiit Mur be n cl-McriOtduOi x CC^vaid 
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Je m^rite, i^ei'amaur deft IcllneHi pouftoa i ^[uiuej de boone bcure 
iM palrie, IspAhaa tm Qftiii, pour alkr puiMX ini soiincuplnl pure* 
lit? Bagbilw]-<. Apr^ de IdUgs To^o^eft^ Inua cativpriB dula Je nktme 
bat« ct qui eoaftoinircDt !■ pluft grande {uriio dc h fortune, il vInt 
leUblir 4 iVUMpOuA, ren A'lO, 4¥ec Iiac ricbe moiuon d"ouvng&a 
■cvcicna el nodemeft^ TbAkbir qui diailUd avec lui, panJl y avoiT 

puU4 A ploiDcft maifia pOar le docnppdllHm de BOd fBcneil, et cite 
ion i^touigiULge presque I rbaque p>egen 

Oo dolt 40 ih^e Aboil Sehl pLiuiirure ODTiegea, dani Toici lea 
principaux t Hittoin djhn. JU DjioAizoA ir BarmA 

fide; Troiild dts cAinut^i prrKritft pour Ui Hiojj de dr tm- 

RudAui rt dt jridvdfi flece/i7 dr pihi*i Tthuivtt oodt ftitM et eit 
pin, etc. 

(100) L'ftuteureite quclqun^^re eitralla die cie Itvre, fol, 
im. [fo>6. 

(IHI] Les oomftcit^ deDi'cea ver? proovcnl qii^ilftom 414 com- 
pot^ datift left prtxnibreft annAes du rigne de Moulin da i 370 . 
Le acbolkb El'Djoli.l’cst Je grand v^ir El'Olbi, le gdulral goq^ 
de tr4w^ Efti AJ^n'I-Ileiua ben Siendjour, Eonoii par ud ealrtene 
rapadU, Tech, Bekineb el (lasr {on Ilawon?]. bon Mnlk, hu frire, 
4l^eiitdeft prineipxua oOHnera quL oombauirenl eoue Lea ordrta da 
fiU de Simdjour^ pendael to long Bi4ge de la citadeLle iTAfk. Le 
TAnWkAyAnuu les, menUoanc Idhi» foi. s3 ¥. Quelqoe ^trangea 
qae wieDt eea Vcia dan* la boDcbe d'lm muJulmui, on ura molni 
4tonn4de leiu- berdicasa ride 1‘iodulgRTice qu'ib rcncoatiirenl, s\ 
i'ea romarqQe la nnguUlire inJIncnee que le commerce litldrsgre 
uciXiul dur iu tnifun de F^poque. La Pene, siuioul, oil loutes 
les reli^aca » reDcoiiEinuent,dlail Ic peya de la tDl^rancneo me^ 
libre da dagine, SuPl^lea el cliillea^ lAUft y viviicnl cAlo 1 oAloel 
seal H douier dee luliea ftanglantee oA I'ambitioD do la dynislie dex 
So&t denil jeter im .jour Jeurft deftcendmala. Nen'Kulcmcnt la 
pcbcipam r^ctoai de k famitle d^Ali acerupftieut left poatcft. lu 
ptiu 4lei4s fli 4i:^ent cbanlda par lea moiHeun po4tu; nuk lea 
idDlibisI eox-m^oiea, eoeLre lecquaia Je Coran n*a pu a±Ki. de ma- 
l^dlcdoDB, aYaienl uaveni une pert egale i la Pave nr doft roia et du 
public, Le fimciix po£te Abou libae eir^Alij, quJ lEtail de teligion 
ftabfrnoc, fni loujoun aecueilli avec faveur 3 U cour de Moucu 
ed-Dbulab; Sablb rinvStiit k s«a aevautft tnedjllft, el le v^iir Abou 
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MQhtmincil fl'^JolialrbbS, hofnmp c^ltbre par h> lalealj tl pr »n 
^latanlfl dc crai^rnail pan de.l'applEr puJil[[jueiitEnt un 

rrhri^ d lui iconirilt imc tElla KlTccliaUn, que iprltfl U djule 
lie CE midiBtrt [cU 3 ^ 3 ), fut emeiapp^ {lads an At AljliU 

putager wjt »H. • 

4 * 

[JOlJ Ln fuLi qtu out ilociai MtsHdce k ca ven oat pavsEi 
■uMla lileaCC: par MirVlionJ et sea traJuclAura ^ aI r^Sdm .4 qu'en a 
bif de SaeVt (l'apd !4 AJOduH'^bdrefi caniicni qddqpcii ipcucti' 
ludea ]jtie je croli Jevoir rvecHiar aiir 1 a teila cu^iuB iTOtbL ^ 

Aiwa All. ^todl rooct en 3116 ravjroa^ aprbi son kcodcI 

v^aintT I'^ir Nonb enroji uti dc sea Kr^lltun, Uoupis 

k S^butt^^d^pour 1e conjultcr Hir U choix dTun nan. 
vEBu mldtstre, At ca];iim;i aytnt dddind loulB ioiditive duu nUr 
adstre^ Nouh ddaigna Abou Moudl^aller Mohanuntiti bdo Ibrahim 
El-B<mrgpu 3 chk. Cc pcraodnsgAhl preuYt dc ^IfAtde Hvoir-&i 7 Vt 

louE lonqnb It mort dc Nouh (redjtb 3S7) hiua Ic trAne td jcddC 
Abou'l-Harilb \fui9dUT> 1 c vAur pjrdo u place, et nul ne sVn 
pUifnit { TariAt foU 77 i Ss }, F[uq,.ri*iiit mala Miwre 

ppitsuit^ hb pdumit s'accdmmodcr (Tud miditlre anau scropaleiut 
i| mit Idul en muTB poor le rooTeiitr, cl Enil pir demander m 
ifle an >eune 6mir. Sur la ftfui du pridcc, Ftlq feigdit une vive 
collrc, liiedt^A d'abandohoer He fardetu <!□ ptnivbir ct d'aller A 
OittLend, a'il o^^iail fkit iLroil k u dcmtntU* On a'i^mut de cetta 
mrotce; Ida prinapam chcra idldn^iitmiU ct Boiirgoiuclil fut dih 
■ grsci4 at envQj^ A Djourdjan ^njdjEh 3 $ 6 ]. Sod succcsscur Tul 
Ahou't‘Qt4jefd etBanucli,. honinie de mail d'unc icH- 

ItahJe ividitl. IM» ion cn^ria an pounoir, il vduIuI rAlbmer ies 
liodaeca dc I'Etat, ^driHer VdLtininiitratien dei gouvemeurs de p(^ 
Tincei, rl aoppriiiier ecs donatives sans oonthre foilEs h l^m^e 
Bous 1 m moindres prdteitM. Cu lenUHhyei tui coilU-Rnl It vie-, d 

lomba sons In poigiuird das TofM flu honl do fpiclquea iwti- Oibi. 
pouTloute Drai»n funt^, cite « clistiqae (TAbon Said: el-Makh- 
touidi eddtre Dihal: 


* ^ 'X-«— 
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^ CU-r i^tjJfjl y 

• Dibal tlii que m* nsbc nl Insfj^ (cW^'dire iivi> [<i;pn*dic nu iw ^ig n 
ULi), pl, tn pOTpI, V ys Imduli. da4l«^l l>il]id^ H ilrrifniicBJ^ podigw^ 
emointc oui. J'eii crluq qni a iuE le via Tor 14 plot pur et la cimi| 1 c 

cir rqbbi briliaiit ; Vaviac Qc KTa|tiiuj« prince-^ 

P«D de icinpn a pr^« Self ed-DauJalt UaJim-oYid env^a son caii£- 
^L'nt ALon'l-Uuueia Hcmaiaali k pour rddatner le ^uv«rocq}eat du 
KlioiFiiviaa« Ahouil'][flrelli pnrvlnl A s^duina cel eavov^, ra Itu fti- 
uat accfipLci: la ittnivauCA dc Barmeiii. CmI ii celtA occuion qa4> 
Mpudlirib E .1 um dernier dUltque et ccite uArcuicp - pcs qae l« 

otnade a de j>1b) til , ■ Vappliqur ^ llouuHiiii^ II Taut , tlu realdT <<' 
bien girder Jc prendre t la Icitri! loulci l«s aecnjaticxia do ca po^e. 
qai ^tvit nn mi^con^eni opievliLira, camme tnus on am 

prthdnlL Natta atpdi tu d■IL.^ Jo cciira dq Ttcil, quo pliifieura dr* 
miniaircai do Nonh m^rtl^renl Ir4 ^logea At Icurt cdutemppraids^ 
n I'liiatoire nVpu quo Ira cndfimiaT* Pluaicun dca uoma mcnljan- 
ni^t d-deuiia out atldrda dads la terriait pCmne oL. 

par luile, dnrra le r^uaic qut es f donad par SilvNire At Sar^t 
daoj le 1 * IV dc5 .Vor™ f[ rarrmiff. Cc*t a! mi qu'oQl JiL p. 3GS. 
BurncAijAu I|Ad do OaarrjraurJ^i r rcnair Aii^lid, an lieu do JIioUi; 
IJrrroaniiiKt pour fVefanrout: pluji Laid, p 34gi Alnu'l'Qti»citi 
liamchif hu Lieu ilo Bantt/ht; iVitrr btn Ztiit, All IlflU lie ^rn >l^ir 
ZfiA; \bod Ali liVajnij a;t liod de AeJoniij eIc^ Toiia cr> nomi seal 
r^lablis daiu l>iccllcDt e vmplairoL, du loxte arabc d'Olbi { foacU 
Dueauro^f 770 suppL 4 r.] ^ quA I'iiluAtrO savaul d'airail pm A aa 
diapoiiifi’n. 

qi03) Je lia aimi cc uodi iTaprea tdul Lh oaemplatrci <lu 
mel ei celui dd Tarikh jiomini. AjUenri {fol. 5 preface), Tlialeht 
le aaruaimne Abod Aloliainmed, el lui ailnbne une repartic ipjri- 
tiudle. doal todl ThdanEiir appartiont A llKItlni eldLIououli. H dk 
'Igalriitmt do !qi ce von ^ dirig^ {outre lo fili de Sididjoqr * 

^ U(Jf fLmJ I L^y 

Je a‘ai rien va do |i3w oarl quo la tjndnie qui Dotoi sp|N-isc: nu ootl 
Tail iIh tual el cfi rout repnxJio dr wr pa 1 dirt nfiri. 
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{104} Tliilrlii nous clannDf A !■ MllK de 'TCHe ant 

s^rie de (K&hA ini'IRP swU'nr. CctlC MfHJ ilfl pottlfl didjlGt]<}Uei 
froideGt a toujours jaui d'une ciu^mc gq OriGJiL 

Du tcznps de notr¥ suteuTi nn CEilatu Abou Stuad Nurb^n Vacotib, 
cbrf du hurvBu du nciquiM^t cvAemaip diMipgu^ d^ Niuapcmr KUia 
Sullap Mahmood, rdnnU Iti pitu po4«« dfl cfi ecpi^ 

dim uu irccaell (ju'^il inlilula ; ^ [jj 

jkf ■ et quHl d^dia i S«1>di{ lea ptua cm^hres po^Eea, 
«l auriaat DliBbi, eovoytrcQt d» pilcea pemr ca recaeiJ. Un orien- 
laJislo (pi copnoil i fcHid loua la secrets, de la po^ia ojabat 
M. Grangieriet da LagriDgr. a so falra passer dans ootre langne 
qQe|(pc»-un.s da aes jam d'esprit dans m ahamumie Anlbaloglc 
aribe. 

(105) Sana ronloir r^oqrtor cn dofle L'inAue;iiiC«(piD Wathiki 
pot exereer aor lea ^rfiumiEiita ipd amED^rentlaaTiirca i BouUtarii, 
d ett parmia da I'^EoDnarqu'Olbi, loujaun n bien reiucigiiii nail 
(kit anconc mention de ce peEwnaaf^D. tine airaonslauca aeptfl- 
daal pent Tort bim axpliqucrk credit dont ca poalc jauuuitaupTAl 
de B^hra kban, Ibn el Atblr t fol^ 3i) nDtis apprand 

(pia I'fmir dcs Turts ctail un pricca ^daJr^, qu'il alnult lea &btbdLi. 
at lea attirait I Oujikead par sa manlGcitnce^ S'd eat done impw- 
sible (Tadmettre avco Tli^ebl (^ne(» Watbiki fnt.(n canjr prrnc^Euk 
dr In ekate Ja SernuDudar, on pent, maJgn! le alienee de rbuloirc, 
mnnoaitre {[ue cea sug^astinna Turent (Tun grand potds diina reaprit 
d'no chef de bordei qui ce rivait (^ne la conquHe da Bonibara- 
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SOCIh'TF. ASIATIQUE. 


RHOC^-VERRAL 1)E L\ SI^ANCE DU 10 FEVRIER 1854. 

1.C proc^verbal de la »^nncc pr^c^donle esi lu; la redac 
lion cii esl adopts. 

M. Ic President donlecture; dc deux Icllres de S. E. ie 
Miniaire de rimlruclion publique; par la premiere, M. Ie 
Miiiislre annonce le renouvolleuicnl de la souscriplioii de 
M}n departemcDt a quatre-vingU excoiplaircH du Journal; par 
la secunde, il demandc <|ue la SociOtO complete la s^e de» 
oiivrage» piiblie^s |>ar la SociOtd qui nc sc Irouvenl pas com 
plets a la bibliolhdque du ministere. 

II est tlOcid^ qu’il sera ensoye a M. le Minislre ce qui 
manque a la bibliollicque du miinsl^rc, aulant que la So 
caelt* poas^e dcs publications demandOes. 

M. (Ibarles Malo, agent general de la Societe. expoae dans 
unc letlre les procOdOs du proprietaire cuvers lul el les So- 
cietOs, qui exigeront probabicmeut uii ebangemeutde local 
Le conseil charge Ic secretaire de suivre cetle affaire. et de 
(loaner a \l Malo tout Tappui que la Societe peut lui prOter. 

M. Jubinal Ocrit au conscil pour demander k la Soci^e 
•]uelques-unes de ses publications pour la SociOlc litti^rairc 
de Raguercs de Bigorre. Renvo^o a la commission des fonds. 

Sout pr^sciit^s et re^iis membres de la Soci^tc : 

MM. [>e KaeMBB, ebanedier du consulat d'Aulriclic a 
Alexandric ( ^gvpte ); 

Le IV Kaulek , rccteur a PuUchcn (pres dr Co- 
lognc).' 
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Lc secretaire donne lecture det oompics de U Sod^t^ pour 
1 853 el le budget de »85A. Renroyi k la commission des 
censenrs. 

M. Defrdnery lit une lellrc de M. (Uierbooneau. conte- 
nant de* document* inMits sur E*-*enouci el ses Acrits. 

OUTRAGES OrrERTS A LA SOCiAtE. 

Par Fauleiir. Gr«i»ina»r« Jran^tdse d T usa^e d^i A rubes de 
tAlgMe, tU Tunis, da Maroc, de tEgypte et de ta Syrie, par 
M. Gustave Dogat el le cheikh Farrs Echchidiae. Paris, 

1 8SA . in'8‘. 

Par I'auteur. LeUrt d M. de UumboUt, sur Us trasaux de 
tEcoU arube, par M. Seoillot. Paris, i853, in-B*. (Exlrail 
de Touvrage suivant.) 

Parle mdme. ProU^omenesdes ttdrles astrononuques d'Ohug 
Beg, traduction et commeotaire, par M. Si^dillot. Paris, 

1 853, in-8*. 

Par I'dditeur. Yo ban fou in Ichi tchouen, Avangile de saint 
Jean en japonais, fragment specimen, conlenanl les cha- 
pitres I et ti, suivis de la deutieme ^pilre de saint Jean, pu> 
blie par M. Lion de Roset. Paris. i854, iu-8*. 

Par la SociAtd. The Journal of the Bombe^ branch of the 
royal astatic Society. July, i85.3. Bombay, i853, in-8*. 

proc^-verbal de la Stance du lo mar8 isoa. . 

Le procd-verbal de la derniere stance eat iu ; la rOdac- 
lion en est adopts. 

Est prdsentd el re^u membre de la Soddtd : 

M. Gersor L^tt, membre de TAcademic impAriale de > 
Metz. 

M. le President iait, au nom du Bureau, nn rapport sur 
la proposition de M. le Ministre de la guerre de publier le 
Manuel de jurisprudence musulmane de Sidi Khalil. Le Bu¬ 
reau propose ail Conseil d’acceptercelle proposition sou* con¬ 
st. 
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dilion d'uiie »ou5crtption de M. le Minblre, Mxucriplion 
qui serait pltm on moins considerable, selon U Forme dam 
laqudle le Gouvememcnt deairerait voir cxecuter Ic leatc 
et la traduction de I’ouvrage. M. le President donne les de¬ 
tails et les calcnls aur lesqueU reposent les deux diSerente^ 
propositions laitcs a M. le Minislrc. 

Apr^s unc discussion prolongee, le rapport du Bureau cst 
adopie et sera envoje a M. le Ministredo la guerre. 

M. Sdlilfbt annonce un travail de M. Lelewel sur Alhateni. 

oDvaAGcs eaucNTRs k la sociiri. 

Par Taiileur. Le Boeiddkitme, son fondatenr et ses 6eri' 
tures, par Fd. NETX.(£xtrait du Correeftondanl.) Paris. iS&4, 
in-8*. 

Par la SocidA. Journal of the Anatk Society of Bengal, 
n* I.XI. Calcutta, i853, in-8*. 


A Dsscaimvs cataumutb of the bkSorictil manuscripts in tkr 
arable and persiao languages, preached in tba library ^ thr 
royal asiatic Society of Great Britaia and Ireland; by WtUiaoi 
H. Morley, M. R. A. S.; printed by order of the council. London, 
i8St, royal tn-S*; vi el i6op. 

M. W. Morley, par ce volume dont il vient de gratifierle 
motvde savant, aoquiert de nouveaux droits a sa reconnais¬ 
sance. En efiet, le catalogue qu’il donne aujourdliui sera 
fort odle aux Arudits qul s'occupeot de reebercbes htslori- 
qnes sur rOrient musulman; el quant A ce qui conceme 
spAcialement rhistoire de I'lnde, e'est un important chapitre 
a ajouter au Biographical Index of the kutorians (f hinhant' 
meinn India de sir Henry Elliot, dont la mort prAmalurAe 
vient de jeter dans la douleur, non-seulemeal ses amis, et Us 
etaient oombreux -, mais lous ceux qui s'interessent aux pro^ 
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gres del Eludes adrieuieg »ur rOrienli. donl il ^jil 

un de^ pJus dlgn^A repnAKutaiklA. 

' Flicn a'&l plus aviUiUgieux que eatalcgues niijannAft 
pour donntr une idic caacte du iujet el de L'lEapotlAncv dea 
uiauuscnta ■ sturtoutquaud il I'a^t li'hlatoire:. Le O' Spr<(M!iger 
fait observer boalieurt dana un scelleiiL arlicJe pu- 
bU 6 demierement jlau 3 le Jaumal de USoct^t^ aamtique du 
Bengalee que difT^reub guuvemeuienla et tutLiLulions oni 
pria rdceimueut drs mesures pour la publicaLioa dea caia^ 
logu^ de Jeura mauuacTi ti onealaux; el il puae en reru^' 
cm utiles puiilicalioua. Jeclteni seulemcal^ panul lea eaia' 
logues qui verrunl bieuldl le juur» calid dea liiauuscriU pet 
aanadu Briliah Museum^ de I'Easldudia Hauae, el de la bi- 
bliolb^ue BcKlL^ieniie d'O^fard ^ qiie lea annuacnta de air 
Gore Ouaeley onl r^cemiaent ennehte; maia sp^ialemeiii 
le caLalogtie dea mauiucnls qui ae Mnuvenl dana ]ea biblio- 
lli^uca de la ville de llnblmau, catalogue donl la oour dm 
direcleun a aahfrlioun^ la publitadou, et dout on a ddja 
impruii^ 443 ou ao trouveut, enlre autrei, mentiDa^ 

Res vingt dlGerenla ^luAinij dea poetes hiudouslanis qui 
cimiieanent dm aotices sur plua de quinze cttiU dilE'tents 
pu£lea, En ouirq. on y imiite mcalionu^ do nontbrcut 
ouvrages hindouatanb^ en Yera ct en prose > dm traducHions 
du Sanscrit, etc. 

Qaanl an catalogue raiionn^ qiic M. Mofley vient de pu- 
blier, il y d^cril lea cent ■oixanEe-lroU nuinuscrlts arahea ot 
peraaua qui Ibrmeni m ce genre U c«llocLion kislorique de 
la Socl^l'^ royi^le asiatique. II donne d'abord ujie Oourto 
analyse de chaque histoire; puis, autaoi quo |iossib1e, uuo 
notice de I'anleur, et eufiu uac desciipdon pajLiculi^re du 
Ytjlume. El^ ft cc propos, jo dojs aignidcr uno Laiiovation. 
C’esl qu'au lieu d'e/uployct les eapressiuns usil6ea ea Eu¬ 
rope pour le format d« Yohimos, il en ml demn^; lat^rilihle 
inosnre par pouces {iacf;), tant cn hauteur quVn largeur, 
les mannscTils orienLaijt n'aynnt paa dea fonnala r4guHer» 
coniine nm ouYragea impriiii^'a. 
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Ll ierail Eu^nic Irup Joiig i: 1 ' 6 oli merer ki princift^m;! uts- 
imscriU qui soul ici dtkribit cncgre plus d'emtrcr a leur 
sujel dans quelqtiea dcUMs. U en eail cepcndant i[uelque^ 
uniii qui Dint nlUir^ men atlcnLion^ Ainsi , sous Jeti 9, jo ct 
11, on Irouve la deseripiion de irols mDnuscriLa. de la tra¬ 
duction persane do Taban, dont un Lr^s-beau et fort ancien t 
carii e$t do (i 3 oa}; le second! n'a p^s do date^ mais i1 
paraJt nussi Toft ancten^ les dtlh '^talent marques, coiunie . 
{land 1e premier^ d'un point diacritique npr^s lea voyelloi. 

Lc n' 1 a est le TaAacdt-i NScirt-, c'est-a-diTe ^ ies rangih^ 
(historique^) ilo NiScLrii, ouvrage ainat intitiilife par allusion 
nu. prince k qdi U esl d^1e» M&cir uddJn, le aulUvn palhnUt 
qui i^gna do 6^3 (1 3^5) k 664 (lafin). €e volume 1 dnnt les 
vioitiplalres sontrares ^ eat surtout pnfcleui pour co qtii con- 
j.'enip riiisLoire embrouiU^e dei princes gaurtdpj^ laqueUo 
on Dccupe plus d'un tiers, 

Le n* 44 est le Mirdi aiAfitm i le Tnuplf du moudei ^ ainal 
iiil1tul£ par allusion an tiUv de Aiam-^ult «conqucrani: du 
mondei^ porte par Aurangicb^ k qui Touvra^ esl dcdl^. 
Cost un ouvrago imporlantf sp 4 c 1 nleineiit pour rhktolre 
polltiqise coiilem|joraino do lliuteur, ut pour I'liistDirc Htl^- 
roirei car on y Iruuve la biograpliie dcs pereunaages ^nii- 
iienta dopuis le temps <i''Akl>ar, y compris celle des po^t«3. 

Les n" 53, 54 el 55 sonl troU csctnplaires du KhtilA^ai 
uiOtw^iHh f, ou ■ H^sume de^ ohroniqnes hiatuire do 1 lude, 
driH^ a Auraiigiab cl coitipos^e cn 1107 {jGqo). Elio esl 
pn;fi^rable A ocUc de Firlschtn, parce qu'eJlo osi plus impar- 
tialo^ a cause qu'elle eat duo A un FiindoU t dont lo nom a 
eld du restc d^figorl dans la ironscriptloD persano. En elTet, 
on le trouve 6crit, ainsi quo io fait observer 5 L Morley, 

Quant A nipi^ je peuse qii'il 
faut l^^crire comme je I’al uidique dans 

ooou HitUnn Jt ta UttintSKtv ittHtennft t. 1, p. 3 1. Ce mot 
derfve du Sanscrit ot sigoiGc ■ intelligent, habile > Tl y 
a un mantiscHtdccelie hislairoA la BiibljoiLljeqiio impirialet 
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cljcn,®* naoi-mfenic un excmplairc tlans ra* colIccUou par- 
liculi^. C’e»l ce iu6me ouvroge qui a *ervi dc base i YA- 
ralsck-i mahfl d’Abos, donl il na paru malheurcusemenl 
que Ic premier Yoiume. 

Le n* ^9 csl la Tarikl^i Sind, ou •rhUloira du Sindlj», 
depuU U conqaile musulmanc, jusqu'i Taimcuon decel ^tat 
a I'cmpire d’ALbar, par Mubaromed *Ma’sum All, l^moin 
oculaire dc la plupart desivi^emenls^qu'il d^ent. 

Le n* 6 i cal le Tarikh-t Domini, ou •Thisloire des Dur- 
ranis •, la plus complete des histoircs qu’on ait ccritea sur 
celle dynaslie ofgane. 

Lcs n** 70 , 7 i» 7 a cl 73 sonl des nianuscrils du .VWt-i 
Akmadl, ou «lc roiroir d’Ahmad*, inl^ressanlc hisloire du 
Guzarale, depuis I’origiue jusqu’f la bataille de Panipal. 
M. Morley fail observer, avec raison, que le D* Bird n‘a tra- 
duil qu'uno parlie de ouvrage cn anglais, quoique son 
travail porlc un tilrc qui semble annoncer une traduction 
complete. 

Le n* 87 csl une histoire detail!^ el fidele du Maharaja 
Uanjit Singh, prec 6 d 6 e de I histoire des Siklis, depuis NA* 
nak, et de la famille deJVaojil. L auteur, hisloriogrophe du 
prince, doit so iiomrocr, je pensc, Mohan LAI 
plutul que Suhaii Lai, le premier nom ^lanl un nom dc 
Krischna. (orl usiti chez les llindous. Le manuscrit de la 
SociilA royale asialique ful offcrl par Ranjil Singh lui m^mc 
au chargi* d’affaire d’Anglclerre A sa eour, sir ('Jande Wade, 
cl c*csl sir Claude qui Ta offert A son lour A la Sociit^. 

Le n* 88 cal un autre manuscrit de 4Ao pages, dc i5 
tignes A la page, qui vienl aussi dc sir Ciatldc, cl qui esl 
fort important. Cesllc MifAt daalat-i AbbAct, ou vlemiroir 
de la dynaslie d*Abbas», c est*a-dire des Daud-Pulras, nabobs 
de BhAwsl-pur, qui prAlendcnt descendre d'Abbas, ooele de 
Maliomet. Cel ouvrage est modeme,comme le precAdenl; 
car II va jua<|U*A la mort de BbAwal khAn, ea i3a4 ( 1809 ); 
mais il a ravantage d'aVoir ctA icril par un conlcroporam 
lies (lemiera cv^neroetitH, et de renfermer, noii-seulement 
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J'hlilfiijfv <le Bhawol-pur, moia incidc^uimeat celld Ju^iijhJ];i, 
lie I'Arghdnulaii, dv Bilullaxi, de Judhpur el de LaJwre- 

Le» n*' loit loa id 3 ' sont dcs eiempLaiids du A/udciV 
n/umcird, ou ■ k's traces dcs grands personnages ■, biogra- 
phiedes plus c6J^res uabAba^ ixii^tres^ gi^n^raux et grands 
oiFicierSt sons ies empercuFs mongoli dc I^hli. Cel nuvrage^ 
ccril il ^ a un ai^e^ a ai je puis porlcr aln^i , deux i^dt^ 
tlons que pais^e la Sbcil^l6 rujole aaiaUque, La promti^re a 
^iQ raise en lumi^m par GnJum-i M fialgr^mL ^riraiii 
buulDuslani donl Ax&d est le surnom poeliqud; la stcoudc 
a £(4 doiiH^ par Je Dla de I’euteur, el elle est bcaucoup 
plus ^lendue que la premiere; car elJe va jusqu'en i 
1*760). Cel oavrage, ainai que le fait rcmarqecr a prupos 
M, MorJey. esl un des ^liis importints cl des pins utJfcs 
pourlliijiuire de i'lnde. 

Le Q* 117 esl ires-mnoarquiible, C'e^^l probobletaenl: I'p 
plus Hudenaecopiedes a^uirei dc L'crapcreur Jubinguir; 
elle a ^rite, en cITeL cti io4o (iGJoJ,, lt\>is ans seule- 
meo'E fipif^ ]» inert de JahanguTr. M- Mntlev deiute a Is ira^ 
ductiion de ce manuscril Ic nom dc prcmirre 6dilioa , el c^est 
wile que Ic major Price n sidvie dans sa irftduclion. U j a 
plusieurs eiemplairca de ceLte Lraduclion. M, Merley en die 
doq difiifiirenLs. Gclui'd cst le plus curaplet; il j a quelques 
d^loib qu'on iic Lrauve pas dons Jes nut res ^ ct des dialions 
en xers, dgaleraent oniiacs ailleurs. M. Moriej' distingue de 
«tte piemiffTiff t^tion ^une ttconde Edition, si on pent Fappo 
icr aiiui,pJiu abr^g^^ ccUe dunl Andersen ct Gladwin 
onl duune des eKtraits^ el qui diflere osseniicLIcment, dti 
uKiiiis quaal i'ejipre3slon, de cdlc que Price a LracluiltA 
Cette otkservaUoii avail d^ja foilc par FUlusire de Sacy^ 
qui pensait que r^dilien appcl^c la stamdt par M. Morlc^ 
^loit Ik bonne«^c*esl 4 'dire drilc qut ^lait due i. I'crapencilr 
lui-ra^rae. ToutclbU Ja dale du mnntiscrit de la prcjuicrc 
edition qvc poss^dc le &>d^ royelc asiatique, pa roil prou^ 
ver le ccutraire. Ad iurpius^ M, Morley pense que ces difft 
rences de r^diuition pourment s'espLiquer en ailmeUajil la 


J^OUVELLKS ET melanges. 26Q 

siippOAitiun que Vorifpflai a riiigi en turc ja^tai * coh^iim! 

mimvirci de Timour el dc Baber; ct que )& double re* 
daelioi^ pcnaae u'eat qu'une Iraduclion plus ou tooina par- 
faite de I'ori^Dal. Quoi qu'il en soil, M, Moriej pcnae quo 
le muiuicTit 117. qut nous occape . esi probafalerneni I™ 
copie la plus aulhenlique qui eiiste de$ memoiroa de Jah^U' 
guJr, du nioin.1 dc ce qu'on a appel6 la premiero ddiliori. 
Outre les m^moiree, il compreiid un Pvud^fi'Anui, oia «Livre 
dcs maunie^ i, el des iellrea e* pitilions icrilea tlans la dcr- 
ntd^re partie dii dc Jah^nguir^ 

Cnria,]^ai remnrqii^ le (i’ iSg, qui esl un eiemplatre du 
6 cha^vf^^'dma, ou i Livre dc Scharaf^tiinn tppeli du uotn 
de 5cliarar-udd!n, son aulcnr. Lei manuKrits de cel unpor- 
lant ouvragt: < qui a ^ril en 1 oa 5 ' (1^96), aonL fares; ils 
olFrenl unc liutoire Irk-winliireiuntedH dynuties Lurdes. fl 
en cxiste denx IradactioDS torques oianusciilea an BrltiaLi ^ 
Museum. Decea LmducUons, sur IcjqnelJes M.Chades RIcu* 
orientaJiste duliD^ud, altodi^ eu d^prtenientdes manumilA 
du Einbsb Muaeum/a foomi a son apu » Mi yarlejf« dcs ren- 
veigncinenta, I'une eat une fcraion in Arfsaso^ el Tautre abpfi- 
g^e^ M. Wdbow avail doani, douta 1e asiati^ae^ en 

j&s6, une police assei ^tenduc de cci outrage. M. Morloy 
on publia a son lour one analyse tri;a-priciae,el Ires-proproT 
par cona^uent, a donucr hoc iddc exocic du conlenu du vo¬ 
lume. L'orlbographe de lieaucoup dc noms proprea clanl 
ineertaincT Moiiey a eu soin de Tairc counaltra la trana- 
cription dca man uKrita de la Soci^td et dc» nianuscrila turei 
du Briliah Musonm^ aimi quo ceile de M. VVoLkovr. 

J'en aJ dil bicn aMei.| Jc pense, pour qu'dli eJt une id^ 
du iratrail de Morley. Une lecLure oompl^le peut aculclo 
fairs eppr^ier diguenienl- 


Caiu:it( oe Tassu, 
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ABiVict HR Gtwmftpuis i rnjwgje Je* Acolu jirabevfrflO(f*i«^ 

(le I'Alg^rtCi par ^1. BEUJtvAnjtM 

Ceal une fnenKe lieufCUM et civUiiatricc quo cell* de com 
po&or pour Im Arnbca d«a IWrei desUfi^ k leor fake con- 
oaitre la Fronoa et k Jes milier *m scicocei europteones. 
Auaai appiandissoni-ifiions a I'idte que Bellemare 4 cue 
de pubUtr en ambe cl en fraci^ai* an Abr^g^ de g^ognpbie 
4 L'uasge des ladigcncs de I’Algirie C'est un r^ume drtir et 
irSsa-sulTiianl pour faine c^iimdire aui Arabes la con- 
figuralion de uolre globe ^ »cs divkiouR et F^^lal de paisMUce 
et de prosp^ntA dc chaque dial civilia^^ niak ps n'eal pa 4 de 
la maliere de ce ii»re quo iiooa hour jiToposoiM dc ^larler. 
Cequi nona y inl^rcMC lurlool, c'est Ic genre dt atvle arabe 
que I'autear a adopldi pour rend re k phrase franfuisfc 
" Dana quel ilyle fautdl ^crire un liifTe en arabe aloi^ quHI | 
e&L dcifin^ ttiK, indigenes de I'Alg^rie? Esl-oe le dinlecLe al- 
g^rien ou ta langufi rcguUia^ qu'ilconrienld'adoplor? Grace 
au Coran, ripudti dans tguslei pays orabes, et que lesmu 
subuna sonl obbg^i d’^dtudier d^ icor en&noe, la langue 
coirecte est comprise ii peu pr^ partemt II faut done 6cnre 
en arobe suiTSnl lea i^glei #L lea priucipeequi rii^gissent la Ion- 
gne Acrile* Lea Moghrebina. coinine tout autre peuple, 4 crJ- 
veatmleuf qu'ils nc parienl. Dtanj Jeurs livrea^ otieplus flou* 
^^enl dana Icur correspondauee, ila ^¥iLent de faire uoage 
dea locutions tuigsjres, Le lajigagc souffre le Uiascr-alleT, le 
dlahabilb y est pemtia; mak a'ii a'aglt d ^fire» Ir toilette 
cat' de rigueuf.'Ccpcndanti pour LAlg6net ou lin^Lrucliou 
ealle moius avanc^Ci nous admetloui qu on ndopte unable 
plus simple^ plus ordinal re * afin de ne p 4 S trap sortie des 
habitudca litldraires de la majeure parlie de ce pen pie; uuis^ 
tout en ^crivanl eimplemcnl, on. doit ^Ire correct el se con- 
former aux r^es grazumaticalcs- 

Lorsque Mobommed Ati iulrDduuit cn tgyple lea ^tudea 
cumpAtnneft el qn’il cut A fnire pompoaer des irait^k dephy- 
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^\f\uv, lie cLiinie. d'Kiitoire, eic-, ies fil i> rddiger en dift- 
lecle^yptien ? cerlainfltntot; ce fut en arabc r^guli^r. 

C'ulque, d'ailUurs. aucun idiouMj-parli nc icrall apprflprife 
a 1‘inLeLligeacc de IraJt^s ^pkiAux de gi^agmplsie, de gram- 
mftlre /de pliyiique^ eU.. elc^ On n’y iroutcraii paa des res- 
sources ^udiaantes; on sera.lt eonstanimcnt de fairc 

dcA emprunle i I'nrabe comet; ct pub, y fut-ou m^me par- 
¥cnu i» ffue ce «mit pdae inutile i car lc» Arobes jrqeU^raicnt 
avee mepris un liere ou les f&utes de gruumaire coudoie- 
rdUni les tjmlos de style- 

L'ouvrBg;e<t€ M.flcUemare vien I fortiliercoitc opinion. Nous 
^mnies heureui d avoir t ledgiialcr; son Uvreesl feritg^n^- 
rnleiuenlcnaTabc Haulier. On ii\ rencocitrequedeiui onprci- 
sions algenennes, parfaileoient arabes du resiC- H eiblc dans 
le dialecLe alg^rien des lDcuLlD*ns qui, quoiqiie regnrdw 
coinioe de son domaine eKcliuiT, sent entpmnl'^» aiiisi quo 
lout cc qui le consUtuc, a la lapgue -M Bellemare » 

au ikuLd'emplojcrkforinedTicomparalif jiylt de 
cequi auroil cle plus correct» dil* page 5 : 

L_jJLt 4_^LJI tfcjjJff jjl Ah 

L’eipreMiort ti* tJy • forlsurqnelqui'im pour dire: plus 
lori * cat ap^ialemept usil^ en Alir^rie. Dans Ic ebapitre lUr , 
I'AsleK on lit: f ^ U^' 

£te plus exact de dire : \J\'^ Jf, on bien on aurail du employer 
le siiiguljcr dans le second verbe. L'espression .31 {ou 
plnldi Jf) l»]i ■ Eire encore, i^lre con tin u^lemeni*, employ^ 
dsns unsens adverbial cn Alg^rie, «l rdguli^re. Ebo bgnrc 
dans les graucmmirea Jc b langue dcrite. el DaLaniiuent dans 
cclledu MareyiteFarbal [p, iFo do idle arabe public a Malic] - 
C’est unc (k ces locutions correcles qui n onl |>as et^ tkiia 
turtei dans Ic laiigege. 

L'ouvrAge de M. bellemarc csl e.'ienipl de locutions vul- 
gaircs; le style eii cst !>iiuple, luab presque Inujours ri^u- 
lier On n'y trouve paa mtlnie rciiiploi du y a la prcuij^re 
personne du Tulur, On pourmit rclevtr quelqucs erreurs de 
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rcprocli^T qiiol(jucf(Hs n Lauteur de laisser trop roti 
Ja pUnic fran^iiie, Je gnlLicume, Kiiift 1e d^ibemtnL srabei 
maUi ^n^niJ, d a'eit cdnvenftlik'iDefiL ncquill^ de aa 
tAclie^ On doU Le f^Uciler d^aroir cntrepria c« un de^ 
prcmien de ce genus qiii aient At;d d^mpos^a en arab# par iin 
Fran^aia. C'chL un eaomple. qug lea oTjenLaLiatea suivmnt. Ik 
doivpnl moLlrc Ipun counaiBAaucca Bp^vialeA au aorvice dt- 
leur paya, en propagcant proai Jcfl Arabe* les sciences e^iro 
pMDDcs. TouL en B''iiccupan't de reaauseiter rhialmire, la 
Iltl6ralure de ce grand puple, lout en reHeuraat son gle 
rieujc ps4»6, ll nc faufjMu oublierque ses descendants vivenL 
suprM de nous, au railieu de nous, et qu"!! s'agit de lea aa^ 
similier un jour a la grande ramilJe. INos pdrt^ retrofit des 
ancieni Arubes lea Kteneea qui lea ajd^iwL A jnrtir de ta bar 
baile; fai^om acle de recpnpaiaaauce« cn transmoklhnt A 
Icurs fiU tea lumiAres de noire civiltsation et en Les Lirant 
He teur lAlhargie ml Ai 

Gustave Dugat, 


M. Aleuindre Qiodibo vieni de publler, pour t'usage de 
rarmAfl d'Orienl, un peck Lhre intitule : le Dro^iNan turt \ 
DU il a rassembl^ tous Jes mots usueia et ioutea lei conjuis^ 
sancea indiapeniablea pour cammunJqacr avec lea habiUinla 
du pys que oDua allons defend re. On dotL savDir gr6 a I'^u- 
leur daToiff A Taldc de Lraducdona Intcrlinquires ■ mis Ja 
conversation lurque A la portdc de touces les inte^ligenccSd 
Ce Manuel esl un pr^ieua secours pouf tons ceui qui vent 
en Turqnie sans avoir pu. d'avance, a^appliqueri r6tude de 
la lang^ie. 

' X« I^vggnidJi tarcj diHiHuit k* daU et Ici lev plw AfooHirei 

poor k OQftienitiati, — h^iD« muJliuv. MEuiaaiei. — Diak^ACS^ — 
Voabuliin. — ck i vok 10 ^ 11 ^ rcJk SA [jerctluM. 

] ff. 80 c. cbci- Ikajusia DttpvvL 
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NOUVELLES RKCiiERCHES 
SLR LES 1 SMA^I. 1 E:NS OU B\THJS[ENS DE SYWE. 

^LttJ CUtHTlirl i^J Itl 9l01l » 

hf rmCIMlVUTVT M'l urpoarri AVIC I-I^ ^'QUITF, 

I^ALl M. G. DEFHEMKAY. 


No$ chroiiiquciirs du moyen cciix aurtoul 
qxii ont retrace Tblstoire des croisades^ font tr^- 
souvcnt meution d'un peuple habitant le nord de 
La Syrifif et qu^ib dd»ignent sous le nom dVWassiiis. 
On sail maintenant, gr^ce aux savantes rect^erches 
de SiLvestre de SacyV que ec terme n’est qu'^une al¬ 
teration d'lm des noms sous Jesqaels c« people ^tait 
eoiinu cn Oriefit. le nom de llachcKachy ou llaclii-- 
chy , quHl devolt ^ une boisson eitmite des feuilles 
du cltanvre d'^ypte, etdont il faisaitun gpnd usage* 
II y a environ cent dix ans, VJustoire des Assassins at- 
tira rattentjon d un des menibres les plus erudits de 
1 'anciennc Academic des inscriptions et belles-tet- 
tre$> qiii Itii consacra un mcmoire eteiidu insert an 
tome XVII {p* t 37-170) du recueil de cettc Ulustre 

■ jVoittAiiti nuWrru itu uuKn^ri^Ar rr « 

t*. [V. Cel exccllenl Dioinceiu a nproJuil par win luieur dem. le 
voiume infiiuU: 1 iTftijfDirr f( lie liltHvIare orirntatr. Pari*, 

181 S, ln-i*, pr 


111 . 
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compagnie^Learccherch^is de Falconet out conserve 
presque tout leur prix^ mcme apres celles de de 
Sacy et d'lm autre savant orientaliste, mcmbre de TA- 
cademie ^ Je n’aurais done pas songe k m'occuper de 
nouveau d'un sujet deja trnit^ par des auteui^ $i dis- 
tiDgu^s^ sije navals pu recourir k queJques sources, 
ou tout A fait nouvelles ou pen explorers jusqu'ici, 
Jc me bornerai dans ce mi^iiioire k ce qui conceruc 
les Isma^iiens de Syrie^ saul\ toutefois^ quelques 
mots d'introduction sur les origines de leur secle et 
leur premier ^tabUssement, situ^ en Perse. 

Les Batlimlens ou Ismaelicus avalent connus* 
dts le commencement du x* sit'cle dc notre ire, sous 
le nom de Kanustlies, qulU avaient rendu e<^l6bre 
par leurs suce^ eontre les kbalifes de Bagdad et par le 
pillage de la Metque. Mais ils n’avaient cotnmened k 
signaler de nouveau leur existence ^ sous les noms de 
Bathiniens on partisans du sens alt^gorique du Co¬ 
ran, d'lsma^liens ou sectateurs dTsmall, fils de 
I'imam DjaTar Assudikt que pendant les derni^res 

^ A'cihtf AuldrtflM Mtir iti hma/lieiit, |wr M. QatttTm^Te, diiu In 
MtiW dr rOrifJitf t. tv, p, 33^ el aniv, Ce IraVuL Ibrt inttm* 
lint, anrtaut A cauM du eitmitA qu’^il ncuA niTrE d'un aulEtir qab ectob 
□esgmines jiu k Tndme dE'^cmsailer, Mohammed ibn den) III 

blblipth^qtj« imp^naia de Vienne pou^de disc volumu. Cel emyrage 
■yant lii appertf I Paris ca i I In suile des victoirn de Nnpo- 
M. QuitremisrE a pn le parcourir «t en utrure pliulcun ren- 
■eigoeoiienti etirieui rctalifs anz IsmS^tiens* Soub re nipperl, JbOfi 
m^oirr m'l fori ulile; maja. d'au anlre j'ai puia^ i du 
uiprcn qsje le Haianl aud^icien a nlfglig^Ea,. tel In qua tbn 
Aldjouiy, Aboalm^bieiD, Dhebeliy el Ihri Aladiir, dont* i la adrild, 
nona DE pos^^dom un EXeoiplairE eomplel qua depuiia aept ana. 
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ann^es du rhgac d« Meiic chah, h troisi^me des 
sultans seldjoutides (mort en iiovembre 109a). 
Dixdiuit dentre eus s'dlaient r^tinis A Sawah, dans 
rirak pcrsi'que* pour y ci^J^brer en commtm [a jiriAre 
de ja fttc dufihf [rupture du j ednc}. Le gouvemeur 
da cette vilJe, ayant eu connaissauee de Jeur doclriDe, 
les fit arreter el Jes emprisonna; mais on mtercAda 
prAs de liu en Jeur faveur, et ii les reJAcfia, D’aprAi 
Ibn Alatbir, ce fut la premiere circoustance dans la- 
quelle ds sc reimirent. Par la suite ils essayfcrent dc 
ga^er un moueaziu, originaire dc 5awah, qui r^si- 
dait a Ispahan. Cel bomme rcjeta leurdoeldne, et, 
de peur qu'il ne les denoncat. ils rassassiiiArent Le 
vizir Nizam abmdc, ayani appris ce meurtre, or- 
donna d air^ter ceJui qui en serai t soup^onnA, Les 
ronpcons tombArent sur un charpcnlier nommd 
rhihir; on le mit A mori, ei son cadavre fut tratnA 
par les pieds dans ies places pubilqucv. Cet homme 
avait pour pAre un predicatenr, qui se rendit a Bag¬ 
dad, avec le sultan Barkiarot, dans fannde JoqS, 
et obtint prAs de co prince une grande oonstdera- 
* tion, Dans la suite U se trausporU a Basra et y fut 
investi de la digniiA dekddbL Enfin, i| alia dans le 
Kcrmdn, en qualitd d ambassadeur, et y fnt Cue par 
la populace, pendant tine sedition, sous prdtcxie qu“il 
etait BatbinJcn L 

' Ibn Al&lJiir, mi. Rnbe dc \i RibUntfaicjufl t, V, 

^ *” ™>- d« l UdiTcniti de L^tdel 

n as. TeL as r,; ms. de is Hibliottifeque impdnjilc, n* 64 1 , 
fol. lit r,; No»eIri, ms. de Ltydc. dT 3 t, h\. t. 
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Le lueurlre de Nizam almiilc. siiivi de si pi^s pr 
la niorl dc Mclic chah, fortifia la puissance des ser- 
laircs el accnit Icur ambilion. Aussit6l apr6s cpie 
Barkiarok, fds ainc ct succcssour de cc sultan, eul 
Iev 4 le si^e d’Isphan, en logS, leilr doctrine se 
maiiifesta dans ccUe \nlle el s’y rcpandil. A la faveur 
des Iroubles epic suscila la morl dc Mclic chah, Ics Ls- 
macliens s’empri*renl dun certain nombredeforte- 
resses,parmi lesqucllesilfaut dislingiiercelle quictait 
silu^e sur une montagne voisine d'lspahan, etsurtoul 
celle d’Alamout, dans le canton monlagneux du Dcl- 
leiii, non loin de Cazouin*. Ce fut ce dernier chaleau 
fort qui devint le siege de leur domination en Perse. 

L’etablissemcnl dcs Ismaelicns en Syrie spivit de 
pr^ leur ^lablissemenl dans les montagnes du Dci- 
Icm. Vers les derni^res ann^esdu xi'si^clc de uotre 
^re. sous le r^ne du Seidjoukide Ridhou^n, fils dc 
Toutouch, ils seubbrenl i Alep, capitale du petit 
^Ut de ce prince. L’an de fhegire (i too de 
J.C.*), leur chef, qui ^tait un iniidecin astrologue, 
ilanl parvenu i brouillcr ensemble RidhouAn et son 
beau-p^re Djcnih Eddaulah, prince d ^m^e, con- 
veiiil le prince seidjoukide u la doctrine dcs Ismaii- 
liens. Ridhouan ne craignit ps dc leur accordcr une 

I D'apr^ unc •utrr *®r#ion, mircntcu p<HSct- 

Moct cTAlamoul dans t*innic 483 df 1 h^gire (1090 de J. C.), ee»l 
4<dire ei»»iron deux ans at ant la niort de Melic chah. 

• On lit 498 dan« le m^moirc de M. QualreiD^re, i/iaej de fO- 
rwat. t IV, p. 34 i; auU cc chiffre ne peul *tre exact; en rflet, 
eomme on le terra pliu hat, Djcnah bdilaulali fut at.taMin^ troit 
ant atari cftte ^poq«ie. 
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prolection cl^clart*e. Pendant tout Ic rcsle de son 
rtgne, iU eurent dans Alep unc maison oil ils exer- 
^icnt publiquomcnl Icur cullc. et que RidhouSn 
lui-ineinc leur avail fail construire. scion le tcmoi- 
giiage d’Abou’liiiehacin. Les princes du voisinageeu- 
rent beau lui ecrire, pour lui fairc desrcpnisentations 
au sujet de sa conduile h Icgard dc ces sertaircs, il 
ne la cbangea cn rien. l^n grand nonibredindividus 
adoptj^rent leurs doclriOcs. dans I’cspcTance de par- 
tager leur pouvoir. Tous ccux qui voulaieni niettre 
leur vie eu surete ou sc preserver dc ropprcssion, 
avaicnt recoups i leur appui. Par ces diverses rai¬ 
sons, leur nombre s’accrutdc jour en jour; on osait 
si peu leur rcsister qu’ils cnlevaient, au milieu des 
rues, des femmes, des enlants, el les conduisaient 
oil ils voulaient, sans quon cssay 4 t de les lirer dc 
leurs mains. li advenait fr^quemment quuii dentre 
fii<, rencuntrant un individu dune autre secte, se 
jetait siu* lui pour le diipouillcr dc ses habits, et le 
tnalheureux n’osait tenter la moindre resistance el 
ne Irouvait pas dc d<^fenseur. Elnlin, lorscjuun cri- 
ininel venait sc r^fugier pr^s des Isma^licns, ils se 
d^i'laraicnl ses protectcurs, et sollicilaicnt sa grice, 
qui Icur etait toujours accord^e *. 

L’ann^e /iqS dc fh^gire (i loa dc J. C.) vit le 
premier ineurtre comrois par les Ismaeliens de Sj • 

• Hiiloi'ft jrAUp,p»r Kdolil eaaio, ms. »r»be de b Ba>liotll^ue 
impemle, n* 7*8, fol. lai ». laS Ibo Aidjooxy, m». de LeyHr, 
fol. 7 a Abou'lni^hidn , NoJjoum euahiret, iw. arabe 660 
fol. 186 T.; Wmo Af rOritut, I. IV, p. 34 i. 
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rie, le premier du moins dont nous ayoiis counais- 
sance. Le vcndredi, aa du mob de redjeb (la mai 
11 oa *), Djenaii EddauJah iloccin enlra dans la prin- 
cipalc mosquiie de la ville d'Em^se, pour y r«^citer la 
pri^re. Ce prince etail alow sur le point de marcher 
contie le comte de Saint-GilJes, afin de lui faire 
lever le siege dllbn Alacrad (le chiiteau fort des 
Curdes), et, dans ce but, il avail dejji rassemble son 
arm^e. Mais, tandb qu’il etail occup^ ^ prier, trob 
Bathinieos sVlanc^rent sur lui ct le tu^rent, bien 
quil fut entoure dun corps d'esclaves armds. Ces 
Bathiniens ctaient Persans de nation; ib avaient 
cDvoy^ par le mddecin astrologue dont nous avons 
paiie ci-dessus. On pretend hieme que celuJ>ci avail 
agi a 1 instigation de Ridhou^n. Cette accusation ne 
manque pas de probabilite; car, peu de mob avant 
sa morl, Djenah Eddaulah, qui avail ^ se plaindre 
dun manque d egards de la part deilidbou^n, avail 
attaque le camp de ce prince, k Serminc, cl Tavait mis 
au pillage, apr^s que leSeklJoukide et la plus grande 
partie de son arm6e eureni pris la fulte. Dans cctte 
deroufe, le prince d'^m^e avail fait prbonnier le 
vizir Abou’lfadhl et plusieurs autres officiew de Ri- 
dhoudn. De plus, il avail cberch^ le m^derin astro- 
logue, sans toutefob pouvoir s’en empar^. C'^tait 
ce ro^ecin qui 1 avail brouille avec Ridliouin. Dje- 
nih Eddaulah secoua I'obebsance du prince d'Alep 

' Je doU fiiire ob^cnrer-ijae le 11 nuii i los dUit aa liuidi et ooa 

no teodredi. KimU eddin. (i eS r.) et Elmnkfn mcUenl ce mcurtre 
en 1*000^ 496. • 
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ct embrassa le parli de son frere Dokak, souverain 
de Damas. Les assassins ^taient accompagn^ dun 
cbeikh, et ils 4taicnl cux-memes rcvctus du costume 
des rcligieux. Ib s’approcherent de Djeoah Eddau- 
lah cn faisanl des verux en sa faveur cl en lui de¬ 
mandant ties graces; mab» tout a coup. Us le frap- 
parent de leura couleaux et le lu^rcnt, aimi que 
plusicurs personnes de sa suite, apri» quoi ils fu- 
rent massacres tous les trob. 11 y avail eu ce mo¬ 
ment dans la mosqu^e dix sofis persans ou autres. 
lb furenttutt injuslement jusquau dernier, comme 
complices des assassins. L’aslrologue mourut de mort 
subitc, ou, selon une autre version, il fut assassin^ 
quatorze jours apr^s ce meurtre, el cut pour suc- 
cesseur, dans la charge de chef des Bathiniens d Alep, 
son compagnon Abou Tbahir, lorftvre i^assoigh ), 
qui elait Person de nation. Ibn Aldjouxy affirme 
que cel astrologue fut le premier qui precha en Sy¬ 
ria la doctrine des Batliiniens. 

Le prince d’An troche (Bod mond), ayant appris b 
mort de Djenah Eddaulali, vint, dds Ic lendemain. 
mettre le sidge devant ^mdse. Les habitants iirent 
la paix avec lui, moyennant une somme d’argent, 
et il sen retourna. Dokak*, prince de Damas et frdi-e 
de RidhouAn, $e rendit d tmdse et se mil en pos- 

» Ao lieu d’/iMoijA, • rorftw », tln« qu on lit dan» KdoiSl eddin, 
Ibn Ebaldoao el <Uni IroU pauageft dTlbn Alatblr (m*. de C. P. 
i, V, fol. i3a r. et t. i4i v.), plusieur* pMMges de ec dernier au¬ 
teur (fol. i3a ».) partem hn • Ic GU de l orftvre». 

> ^*19 3- C*e«t aiiai qu'on lit oe nom dans le ms. d'lbu Aldjousy. 
de la bibliotbbque de Le^de. et dans celni de EemAl eddin. 


380 


MAI-JJUIW 

session de cette viHeJ.Dam Ja m^tac annexe, le kadlii 
cl Alep, Padld Allah Assom^riL futtud cn sortant de 
la presence de Ridhouiln; et com me il avait mal paric 
des Bathiniens, on Its accusa de cc meurtre 

Dans lann^ (i io 6 ), IcsRatlunienss'cnipa- 
l ifrcnl pr la ruse Jc la forleresse d'A parade (4/ii- 
mais eJle leur fut presque aussitot apr^s cn- 
levec pai- les I’^rtmcs. Comine les ddtads dc cette 
double revoinhon soul peu contius . et quails iot^- 
ressent k la fois Ihbtoire des Ismaeiiens elcelle des 
croiscs, je crois devoir les rap porter avec queJque 
etendue. Environ quinj^e aiis avant cclle epocpie, 
un persontiagc appeli? Khalaf, fds de J\lolaib, de 
la trihu do Kilab, etait en possession d'j^m^se. Use 
servalt de son autorite pour commettre des enac¬ 
tions; aes cmissaires iiilcrceptaicnt Jes cheinms, et 
des brigands setaient rassembl^s en ^rand nO'mbre 
aupr^ de hii. Le Stldjonkide Toulouch, Ids d'Alp 
Arslan, et souverain de la Syrie, Ic punil de ses ei- 
cn le ebassant crKm^se. KbalaF se retira en 
Egypte, 06 il vecut dans I'obscurite* Au bout d'un 
certain temps, le gouverneur d'^Apamee. au nom de 
UidhouSUt qui avail suec 6 de dans Atep k son pire 
I'outouch, eiJtra cn relations avec le khaljfe de I'lt 

^ Ibn AJilLJr, nw. d*C. P, l. V. foL tab y.; Ibn AWjomj. uu, dr 

r^l. ’^1V,. KtmJF rddiD, To]. 1 aS r, «t V.; AbaulT^da, 

iMATWmtn, 1. in, Abou ImrltSctli, raa. r.efl, fo^Li'^b y.j .Ifijir;! 

iU fOncjic^ i, IV, p. 341 i Ibn K.lialituni to df f^cdiiintiihuji 
Fnamw^m in ffimaj ^ JidL Tornbci^, p, 1 5 i Kt- 

muLia, f/alQir^a nmu^fnica. Mil. In-fnliD, p, jq5, 

* fildin, 115 r. 
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g^pte, car iJ resssentait dc ruiciination pour la secte 
dvs Fatliimitei. et le pna de liii envoyer on homnof 
sur^ id in quit lui remit as forte res^o. IKn Mol nib de- 
manda ati khaJife d'etre charge de cette mission, 
sous pr^trxtequ'Uide^Tait cbmhaUre les Krancs^,^ En 
consdquenoe, oa iui Jii?m Apamee^ apr^s avoir ]fe^u 
de lui des otages; mnis Lorsqtul se vit maiirc de la 
ville, tl secoiia lejougdcs Fathimitcs. Ceun-cil'nyanl 
menace de maltralter sesenfants, rpi'ils avaietit entre 
les ii leur fit r^pondre : *rCcrtes, je ne re- 

rjoncerni point mon rang; cnvoyer-nioi, si votis Ic 
voulcz, un desmembres (Ic men fils^ afin quejc le 
mange, n Sur cetle ri^ponse . ils desesp^r^rent de Je 
voir revenir S fob^issance* , 

khalaf condniiB de sejournor dans Apam/e, in- 
Testant les routes et interceptant les cbemin$. Un 
grand nombre de malfaileurs se rassemhlurent au- 
pr^s de Ini, et d amassa des ricbesses con sid drub les. 
Sur ces entrefaUes, les Krancs s'empar^Tcnt de Ser- 
inine> dans la province (J'Aiep, dont les habilanLs 
dtaient pour la doclfiiic des eliiites. Ces 

sectaires se dispers^rent aprts la prise dc leur ville; 
leur kidti, que Kdmil Eddiii appelle Abou'Jfetli 
Serminy. dal des Ismadlirns, alia irouver Ibn Mo- 
laTb, et liia sonsdjour auprts de lui. KiiaJaf le traiu 
avec cDDsiddration . le prit en amitic et lui accorda 
sa conliance. Ce< bons traitemeiits n'empeeberent 
pas le k^dhi de u ^Utcr ime trabison contre sort bote 

' I'ddin n doniM- f|c c?* ftits un ri'dt ilifTi-rcnl, FdL 11G r. 

1r. Snr Ib prise 't'Emtjr par IVulcmcIi ^ rf, Ic mfine, i 13 v. 11 ,1 r. 
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eC son bieiifalt«ut% il ccrivit k Abou Tb^hii- Assaigb, 
et con Vint avec lui de laire perir iQialaf et de iivrer 
Apamde d Mdic llidbouini, QaeJi{UO clios« de ce 
complol ay ant Iratisptru, los cnfrvnts d'lbii Molalb * 
ajj^r<?jit ti'ouv^jr Jeur pfcre eflui dirent : ull nous 
est revenu tdlc ct teiln cbose loucbani cc badbi; 
Ja prudence exige qua tu le pr^Ticnnes et quo tu tc 
ticnnes sur tes gardes^ >9 KbaJaf manda kadbi; ca- 
lui-ci sepresenta dcvantlui, tenant dans samancho 
un Koran. parce qu'il s^^tait aper^u quo qudqtie 
danger le mcna^ait. 11 parla amsi a Kbabf; uOdnir, 
ebacun sail que je sui.'i venu te trouver» craignani 
pour nin vie et en prole a la faini. Tu m"as rasaur4, 
tu ra’as eurichi et t^ile avec consid^ratinn^ Grace ^ 
toL. je ]}oss^de gloire el ricbesse. Si quelqu'un de 
ceux quf me portent cnvic/^ cause du rang dont je 
jouisoupr^i de loi et des bieitfbils dont tu iidas com- 
bl4, m'a calomme dans ton eapHt, je to supplie de 
me reprendre lout ce que je poss^de, et de me lais- 
ser ni'en reldumer cumme je suis veiiu. d Le kadbi 
jura eiisuite a Kbalnf de lui ^Ire iid^le. Le prince 
accueiliil ses protestations el le IranquiNisa. Le kadbi 
reprit sa correspondance avec Abou Tbabir^ et Jui 
consedla de sVntendre avecBidiiouan, abn d'envoyer 
^ Apatn^e trois cents ties Uabitants de Soimme^ mu- 
nb de cbevaiix et d'armes appurtenant aux Francs, 
et de quclques tetes de ces dcrniers. Ces homines 
devaient venir trouver Ibu Molalb, se faire passer k"" 

' Iba Al&ltir tj&Qie qu<j cei jeux^e^ i'i.^ta.Leni ccbtpp^ 

itgxtriE ct titiimt rvTai^k» pr^» lic ieur p^'w. 
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iiea yeia potir d^f^meurs de la fi^i, du ser\^ice c!e 
lUdhouan, lui dlr«qu'ik avaient quiUd ce prmt^e, k 
cau^ dc &a mauvakc conduile k leut egard el de 
cdle de ses ministreSt et qu'une troupe de Franca 
les ayaot rencontres ^ ils ravaient misc en dcroute^ 
puis iJs Jui ofTriraient tout ce quils avaient avcc eui- 
Si khalaft sur la foi de ce reciln Jeur pcrmcltait de 
5G fixer aupres de lU sVntendraient avee le 
Lad hi pour tromer contre iui quetque ruse, Abou 
Thalijr se conrorma aux instructions du kiidlii. Le 
detachement des habitants de Sermine, arriva k 
Apamee» ct ofTrit A Kbaiaf \es cUevaux et auties ob- 
jets qu^il apportait. Kbalaf les accepta, ordonna k 
celte troupe de sdjourner aupr&s de lui et f^tsblit 
dans ie fauboui^ d^Apamee^ Line certaine nuit, que 
les gardiens de la citadel Le ^taient endonnis^ Le ka- 
dhi et ceux des habitanls de Sermine qui y avaient 
Leur logement se lev^rcnt, tendirent des cordes k 
tons ceux qui ^taient restes dans la vilLe et les fircnt 
monter. Puis ila se dirigb'enL vers les enfantSf les 
cousins et les compagnons d'Ibn Molaib et les tui- 
rent. Le kadld ^ accompagn^ d'une troupe de sea af- 
serendit ensuite aupr^ d'Ibn Moialb^ qui etait 
. aloes couebe avee sa femme. Ibn Molaib sapen^iut 
de leur approche et dit au k^dhi : «Qui-cs-tu?D 
« L'ange de la ntort^ r^pLiqua le kddhi ^ et je suis 
venu pour saisir ton ame. n Vainement Khaiaf lui 
demanda grdee^ au notn de Dieu; le L^dhi le ftnppa 
et le tua avec ses adherents, Les deux fils de khalaf 
prirent la fuite^ un des deux fut tii4 [ lautre se rcfugia 
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pris cl'Aboulharan Ibn Monkitl, prince fie CliaiKcr 
(LarLssti), qui lui accorda sa protection» confonrie' 
inent i uii traile qui esistait.cntre eux. 

A la ttouvclle dc ces ^vdnementST Abon Tbahir se 
rend It ^ Apam^e^ uc douLmt point de la soumL^ioii 
dc cctle vlllc^ mab le kidhi lui dit: u SI lu verts ros¬ 
ter pr^sde moi clvivre en bonne intcLligcnee, tu c& 
Ic bienvenu et nous scrons soumis a tes ordres; sinon 
rctourne auUcu d'ob tu viens. n Siir cellc reponse, 
AbouThabir fut tbre^ de rononcerises espcranccs K 

Kemal eddio a racoiil^ b prise d'Apamee par les 
Bailiiniens dHine mani^ro dilT^rcnlCn. Son r^cil a etc 
trad u it dans le memoirc d,c W, Quat^em^re; je 
lunbstiendrai done dc le reprodtihx? ici* D'apres I bn 
Alathir, nn des fils de Kbalaft qui 6tail brouiiild avec 
son pore, ae trouvatt alors h Damas aupr^ de 1 hog- 
tekin. Celui ot lui conlia la garde done fortercsse, 
bii faisaut jurcr de maintenir la sillret^ des routes; 
niaiale lib de Kbahfii'esdeuta pas ses engagements; 
il iutercepla les cbemins ot enleva les enra vanes, Sur 
les reclamations qui s'elevfcronl^ Thogtekio fit par- 
tirdcs troupes, qui lui donntreut la chnsse. Alors cet 
boinme, que kcnial eddin appelle Mossaljbih, se 
retira pris de I’anortdc et riiiiriia A s’emparcr d’A- 
pam^e, disant quU uc s y ti'ouvaU pas de vivres pour 
plus d'un inois,. Le prince cbrcticri aurail dil former 

‘ tbn AlilLir, nikr dr C- P- V- fiilt r, le 
letta>ti Jfi Iliat, ^rirnl. 1. f, pr ; Ibli kttaldoiitlT p, 19 cf l 

i3l ^KrRi4teiiiilii,ft>L H7r.i tot. i8a WirtM 

Jr fffr. 1. tv, p. ItJl 4 thrri d'Ait. fifUft Wilti^n, QmmrNI bIio, ^ n. 
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I'oi'eiUe i suggestions. car il etnil lie par un tialtc 
avec les liabitanls dApainde. lin c£Fet*, apr^s h 
mcurtre de Kbabf, il etait vcnu gamperdevaDi cette 
ville, et lui avail impost im tribut, moyeanant le- 
qiicl U avait conseuti k sc rctircr* Mais Tancridc nc 
sut pas rdsisler i'cspoir que Mossahbih faisaiL bril- 
ler k ses yeinti il revint siir scs pas, selablit devanl 
les murs de la viJle, el la prit par capitulation Ic . 
1 3 mobarrcni r>oa (i h septembre i io6). 11 fit pc- 
rir dans les tortures Aboulielh Senumy, instigaleuv 
dll meurtre de tibalaf. Ij n observe pas mieux la ca¬ 
pitulation k I'egai’d d'jVbou Thahir Assaigh. et I'env 
mcna prisonnier. AbouTbabir sc,racbela, moyennaru 
line soinme d'argent, etrentra dans Alep* D’api^s mi 
rdcit qulbn Alatbir el Ibn kbaldoun iranscnvent, 
sans toutefois en garantir Inexactitude, Assaigh fut 
aussi mis i mort par les Francs. On vei ra plus loin 
que, scion une autre version, Abou TUaUir ne fut 
lud que sept ans aprds. par Fadhall ibn Bedi, rets ou 
dief de la police d'Alep K 

Deux ans aprds. Ridbouaii ayant appris qu'on 
Taccusait publiquemcnt de partager les erreurs des 
Ismaelicns el que sou nom avait maudil, en 
pi cine audio uce, d ev ant son cousin germaiTi, le sub 
Ion seldjoukide Mohammed , crut se jiistifier en fai- 
sant me lire ^ morl quclqiieS’Uns de ces sectaires et 
cn chassant d'Alep Abon’Jghanatm, neveu d'AboiiH- 

‘ K^mat eitdin, Tol. H 7 Tf; Ibn AJiUjif, fol. i35 v.i flufM-inu 
orif fl (SBx dt* Craitudrjj 1 . 1 , 33 Et t A bon’liniLicin, fof. ft) b Jnfo: Ibn 

klmldoun. p-. n i5i. D^dh ce diTnier pbsigc, lu lieu do ^jjI 

> J|} , it Tiiut lire ^j-^y 
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fetb* avec un certain nombre deses adherents. Mai- 
gre CCS ddmonn'ftrationSt il continiia pas maims 
i favofiser Jrs Jsim^liens et k s^appuyer sur eux. 
Quandf dans Jannde 5t>S (i 11 j|, Tarm^p etivoyee 
centre Jes princes francs de Alesopetamie et de Sy¬ 
ne» pap le suHnn Mohammed ^ approclia d'Alep^ lii- 
dbouan lui ferma les portes de cette ville et se re- 
» tira dans Ja dtadelle* apr^is avoir exig^ que les habi¬ 
tants dAicp liii romissent des otages* qui devaient 
lui rdpandre de Jeur fidelite et *es emp^lier de li- 
vrer leup viUe au5t cbcCs do J’arm^e musidmane, ]J 
chargea de gardcr les murailles et d'en interdirc 
lacc^s au.t Alepins .une troupe de sol dais ct de Ba- 
thinienSi qui ^taient son service. Lesporles d'Alep 
resttrent ferm^s pendant dix-sept Jours, et ses ha¬ 
bitants passerent trois jours sons rien manger. Le 
nombre des voJenrsaugmenta, et ies principaujt de 
ia viJie craignirent pour Jeur x-ie* Les gens du com- 
mnn se [lernietlaient d'injui icr KidhouSn et de le 
charger de reproches. La crainte qu‘il avail de voir 
sessujeis livrer laville redoublot et il renorifa m^me 
A faire des promenades 4 cheval dans Alep. De son 
cAiot larm^e coiifeder^e nc se fit pas. faute de rava- 
ger ee que Tancrede avail ^pargne dans son expedi¬ 
tion de I'ann^e pr^eddente. liidhouiinf envoy a it des 
' voleurs pour depouilior et faire prisonnlers ecus, qui 
se sdparaient du gros de I'armde. Entin^ Ies confdddres 
ddcanipdrent^ &e dlrigeant vers Maixat Anuo^indD, k 
Ja fin du mois de sdfer So5 ( 16 septembre i i 11 ) 

' ma-iu'mhe fol, j apv.: Ittfi AJiiliiri, fuL iio». 
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prec^cienle{i i to), le chateau dc K^fer- 

I a til a avait Mtculeve aui Isma^liens pap Tancride^ 

Au mois de premier 5 o 5 (septcmbre-octobrc 
till). il aiTiva h Alep un riche jurisconsulte de la 
vilJc de Kliodjend, dans la Transoxiane, oonam^ 
Abou Harb I^a ben Z^Id, et tjui faisail le commerce* 

II menait avec lui emq ^cents ebameaui charge 

de toute esptce de marchandises* Get horn me eiait 
Tenoemi declare des Isma^lien^; il cherchait toutes 
les oecaaioni de leur nuire, el avail d^peosd des 
sommes considerables en faveur de leurs adver- 
saires. U avait et^ suivi, depms le Khora^an, par 
un Bathinten nonime Ahmed, ids de Nasr, dc la 
viJle de Rci, et dont le Ir^re avait tui par les 
gens d'Abou Harb. Ce sectair^', ^tant arrivi^ i Alep, 
alia trouver Abou Thahir Assaigh, chef des Ismad- 
liens de cette ville, et qui empai '4 de resprit 

de fVidhouan; puis il so rendit aupres de l^mir, et 
lui fit connaitre l^ rtchesses du fakih Abou Harb. 
lui faisant retnarquer que I'on ne pourrait le soup- 
^.onner du meurtre de cet homme, attendu qu'il 
^tait gem^ralement connu pour I'ennemi des Isma^- 
liens. Ridhou^n fut s^duit par la perspective dcs'em- 
parer des ricbesses d^Abou Harb, et cbaigca plu^ 
sietirs de ses e&claves de seconder le lialbinien* De 
son coti, AbouTliahir adjoignit ^ ceiui-ci quelques- 

* Ibd F^^o^ cilA par M. QtLttlreQfliret Jt/iW dt COrimt, p. 

J« lis K^/erldtka wr r^ularilidu lU^sid (#J. 

t. It, , (pi DDDsapprend qae le nam d^uprs tmirgide 

tmporUnle, ailtt^e 1 unc jonrm^e cfAlep. 
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uns lie 4 CS ailWrents. Un jour qu’Abou Harb, cn- 
lour^ de plusieurs de scs csclaves, ctail occupe u 
compter scs characaux, Ahmed fondit sur lui ^ la 
letc de sa troupe. Abou Harb ayant demands aux 
gens de sa suite s’ils nc reconiiabsaient pas dans cel 
assassin leur compagnon dc voyage, ils repondirent 
• tous que c'^tait bien lui. En meme temps ils prirent 
les amies et so jetdrenl suT Ahmed, qu’ils inassacr^ 
rent, avec tous les llathiniens qui Tavaient accom* 
pagn^. .\bou llarb, furieux, s’^cria : «Que Dieu 
nous secourc contre ce Batliinien perfide! e’est-A- 
dire EidhouAn; nous avons ele en sdretc dans les 
endroits dangcreux quo nous avons eu A parcourir; 
nials maintenant que nous voila arriv^ dans des en¬ 
droits que nous regardons coiiime siirs, il aposte des 
gens pour nous assassiner!* Ce discours ayant ele 
rapport^ A RidhouAn, il demeura interdit et n’osa se 
plaindrc. Les sunnites et les cbiites aliercut trou- 
ver Abou Harb, el lui lemoigiierent combieii ils de- 
sapprouvaient la tentative dc meurlre dont il avail 
et^ robjet, Lems jeunes gens en vinrent aux mains 
avec une troupe de jeunes Balbiniens el’les luAreul. 
Ridhouan n*osa pas desapprouver cette conduile. Cc- 
pendant le fakih Abou Harb avail dcrit ce qui s^tait 
pass4 A Tatabck ThogtAkin et A d autres princes mu- 
sulmans. Ccux-ci cnvoyArcut des ambassadeurs A Ri¬ 
dhouan pour lui faire des reproches. Le prince d'Alep 
Ilia, sous la foi du serment, qu’il cut aucune mau- 
vaise intention contre Abou Harb. Ce inarchand sor- 
lil d’Alep, avec les ambassadeurs, el retourna dans 
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son pajfs. Cette tentative d'assassiuat ft! le plus grand 
tort ^ Ridhoudn et Ini atlira le m4prU dr ses sujeta. 
A partirde ce moinenl, le^Alopins conjurent contrr 
le5 Isnialliens un redonblement de Ixaine, et mas- 
saomicDt tons crux qu'^ils pouvaient ti’ouvcr. Vers la 
mrme epoque, res scctaires essai^^rcat vainenient 
(le s'emparer de la dtadrlJe d'Alcp’^ 

Apr^ la victoirc rem porter siir Baudouin I"» roi 
dc Jerusalem, par Maudoud, prince de ^foussouL 
et Ttiogldkin^ atabek de Damas, au mnis de mohar- 
rem 5 o 7 (juin i j i3), Jes valnqucurs, renon^ntS 
poursuivre leurs succ^St revinrent sur leurs pas et 
carapdrenl dans la prairie de SolTar^ au voisinage de 
Damas. Li I'eniir Maudoud permit a ses troupes dc 
sen retoumer dans leurs quartlers^ pour sc refaire 
de leurs Tatigues, a la chaise dc refenir au prm- 
temps pnoebain^ Poor biii, il resta cn Syrie, avec 
quelqucsofTtciers, eiil entra dans Damas ie a i de rebi 
premier (S septembre i i 1 3)* Son mtenlion ctait de 
detneurer prfes de lliogtekin jusqu'eit printcQiips- 
Le dernier vendredi du meme mois (i a septembre), 
d'apris Ibn jVlathir; le vendredi^ du mois sui- 
vant (id septembre 11 iS),. salon Ibti Khajjicin; 
ou, enlin« Ic dernier vendredi du mois de rebi se¬ 
cond (lo octobre i 11 3), d'aprts Bondary, Maudond 
se rendit, avetr Tbogtekin, i Ja grande mosqxide, 
pour assjster i la pricrc. Apris rofJice, iis sortirent 
ensemble dans la coiir de ia mosqiide, Maadoud te^ 

' KcmAl Aidia, (al t3o r.Vil v.; |hn city* pv M. 
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nant daus sa main la main de Thogt^kin. Des es- 
claves les entouraient, arm^s d’^p^es nues. Tout k 
coup un Bathinien s’approchc de MaudoOd, comme 
s‘il avail eu une prii?rc a lui adresscr ou.qu’il edt 
voulu lui demandcr raiimonc, et le frappe de deux 
coups de poigiiard au-<lessous du membre viril. Lun 
atteigiiit la cuisse et I'autre penetra jusqu’k I’hypo- 
condre. D’apr^ une autre version, Maudoud re^ut 
quatre blessures. Le Bathinien fiit tu6 ct on lui coupa 
la lete, dans I’espoir de parvenir k connaitre qui U 
^lait; mais, personae ne I’ayant reconnu, on brOla 
ses resles. Quant a Maudoud, on le transporta, en¬ 
core en vie, au palais de Thogtekin. 11 ^tait alors en 
^tat de jedne, et comme on le pressait de prendre 
quelque nourrilure, ii repondit: «Jc veux pouvoir 
me presenter devant Dieu en ^tat de jeOne,» 11 ex- 
pira le jour meine. 

On dit quc les Batbiniens deSyrie le tuereiit, parce 
qu'ils avaient peur de lui. D autres disent que ce lui 
Thogtekin, qui, craignant Maudoud, aposta 1 assas¬ 
sin. Cette demi^rr version, adoptee par Guillaume 
de Tyr*, est conforme au r^cit dun auteurcbritien 
contemporain, Matthieu d’^dessc. D apr^s ce chro* 
niqueur arm^nien, pendant son s^jour k Damas 
Maudoud avait con^u la pensec de s emparer do' 
cetteville, en faisant ji4rirTTiogt<ikin. Cette trabison 

' ...tCoosentletite, ut dicitar, DtmMceoonlm reg^ Doldcqntoo, 
• • quibotdun Meariis interfectu* esU StupeeUxn enim ejti» dieaba- 
«tur babere potenliam, oe earn regnd pritarai. • (Litre X, cb. ix, 
p.487.—Cf. Aid. p. S93.) 
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^lant parvenue aux oreiJJe^ de lemii** i\ lira de wp- 
uo condamn 4 A uiorl, Pcrsan dc nation» lul 
promit sa j^ce el dei lionneurs. s'll vouJait luer 
Maudoud, etlui donnn en m^me temps cinq cents 
pieces d'or. An monient oil Maudoud sortait de la 
mosquAe, oil il etait allc fairc sa prii^re, et qn'il se 
tenait debout eu milieu du portique, le Persan s’ap- 
procha el lui plongea son eouteau dans !e Ibn^ 
gaucbe^ Ije meurtrler fut impitoyablement niassaer^ 
sur le Jievi m&mc^ Ibn Alathir atleste que ThogtA- 
kin n'^tait pas sans inquietude du c6te du sultan, car 
ce prince lui inipiitait la mortde Maudoud^ GethiSr 
toricn ajoute * comme le tenant de son p^rt j qu*A ia 
nouvelle do meurtre de Maudoud > le roi de Jeru¬ 
salem ^crivit A Thogtekin one lettrc portant, entre 
aulres choses^ qu'un people qoi tue son cbeG et cela 
un jour de fete et dans la maison de sou Dieu, ni^ 
rite quo Dieu I’exterminfl^.. 

Nous sijvonst Alallur(foL lio ir-) et KA- 

mSl cddiu (fob 1*9 v.}, que^ deux ans avant cette 
4 poque, Tlioglirkin, se defiant des autres g^n^ux 
du sultan Mohammed» par suite des intrigues de 
RidhooAn^ avail contracie arnilii^ avec Maudoiid, 

^ fUsit df la prtmihe t iraduil tie rijrni^dii;d, pnr M. E. 

DuLiuner> Paris, iflSo, in-i*, p» 4^-43. 

* Ibd Alatbir, inSh dcC. P- fcl. i4i r* el t.i la m^mc!, CsJljArEiVa 

4jl$ fiutorint drirtildttr i p. Abou'Jfmdj, Hutwia. djrnp^- 

itaraMj. p, Eoddarj, ma. arabe 7E7 a, fdL ii^ «« lao r.^ IIxd 

Kbaldoud, p. 1 ^; Ibu l^biJlicaii^a dictioinujf ^ u I 

p, a«7; jY«|jiauinj du. 660, Tol. 187 r,; AI. Ecidand /Txtraiu dt 
Hiitttrkns amhfi rriarifj cai gsttrrt drt CrttMicj, Paris, i&ag, 
p. 33; ElidakEOf Jful. $aracmiea.f p. i^3. 
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i[iii se. iiioulm L!i>n$Latit eA fiddle envers lui ^ Apres J;i 
dispersion dc rarnidc musulijiaiie» A SlaaiTat Anno' 
les deiiTt emirs dlaient rcstes unis^ avaLentmar^ 
eh6 vers Chaizer* el avaienL contraint Beudoin, 
Tancr^o et le comle de Tripoli* Bertrand, cn leur 
coupant J’eau. et les vivrcs, ise retirerdaiis Apamde, 
IJ est vrai cjne. peu de temps apr^, UidhoiiRn. voyant 
son pouvoir Ibrt atTaibii dans Alep* avail jug^ coove- 
jialde de cherclier ^ se concilier rata bet TliogleLin 
et de lui demander la paix. li le manda rti^oie pr^ 
de lui* an moment oli il voulut f[uc Tnncr^de re- 
non^.4t ^ exiger dc lui la foricresse d'Azaz, moyeti- 
oaol qiioi Ridbouan olTrait de payer un tribut de 
vingt mille dinars. Tancrfede ayant refuse ces con¬ 
ditions, Thogl^Vin se rendit i Alep, oii d conclut 
avec Ridhouanun traiti^* aus tenues duquel chacun 
des deux princes devait assister son allie d'hommcs 
ct d'aigent* De plus, ii fiit convcnu qnc Thogt^kin 
ferait reciter la pri^rc publiquc et baltrc uioimaie, 
dans Damas, au a^om dc tiidhou^u. Quoiquc Kdm^l 
cddin, h qui nous devons ces d<ital!$ (fol. i3o v. 
el i3t r,), fljoute que Ridhouao n^cxicula pns par 
la suite les conditions du traits, le seul fait des re¬ 
lations de Tboglekin avec uu prince proiecteur d4- 
clar^ des Batlunieus d'Alep. dcmne quclquc tonsis- 


' J Ijjj ecldin. Vflici 3ri pAroleA 
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tancti ail bruit par lequel te meurtre de Maudoud 
tut impute u TatabeL dc Damas^ 

mcmc aimee qui avait vu ie uieurtre de Mau 
doud vif moui’ir Rldhouan^ Ia's actes da cc prince, 
dit Ibn Abl]ui\ lie iiu'ent ricri nioins que Jouablea : 
il fit niourir ses deux fibres Aboii ThiHib el lieh- 
I'aniT 6 t ii avail si pcu de religion quc. dans bien 
des cas^ il eul recours 4 J'aidle des t$aLliiniens. 8 oiis 
son r^gne^, ces sectaifcs s'lilaieni bcaucoup propagds 
dans la pKncipaute d'Alep. Ce fut au point que le 
reij (chef civil] d'Alcp^ Ibn B^di, et Jes notables habi¬ 
tants en euretit peiir» Ridhou^n cut pour succes- 
seur son fiU Alp Arslan, surnomm^ fe Mael {atakhras)^ 
non qu'^iJ fut veritablemcnt prive de la parole, mais 
parcc qu*il lipronvait de f cmbarras ^ s'exprimer et 
de Ja difTicult^ ^ pro nonce r certaines iettres* Comnie 
Aiabhras n^avait que seize a ns, Teunaque l^nlou 
seinpai-a de toiitc rautorit 4 , ne Ini iaissanl quc fe 
litre de sultan. 

A cetlc dpoqne. selon K^mSl eddin, les Ismadiens 
d'Alcp ova lent pour chef Abou’lfetb, fils d Abou Tha- 
bir. rorf^yre. Mais Hoc^m eddm, fils dc Dimladj,. 
^tant arrive dans cetle villCi lous ceox de fa seclc 
se rolli^renl k son autoritc, ct iJ nomma le dal fbril- 
iiim, Persan de ualion, pour commander en son 
nom dans la forte [“esse de Kolciali, prfes de Bales. 
Surces entrefaites, le sultan de Perse, Mohammed, 
^crivit ^ Alp Arslan: <i Votrep^rc, malgr6 toutes mes 
I'cmoiitrances, aconstamment protege les Isma^LienSi 
mais pour vous, i[t]i] ctes inon libs, je vons engage 
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u commander ic massacre de ces faiiatiques. m De 
son cdl^, le reis Ihii Bedi conimen^a ^ entretcoii 
Al|) Ai^idn du meme objet. II se concerta avec Ibn 
Kitachcliab, et tous deux, uyant rcuni ftii grand 
nombre des prlncipaux de la ville, se rendtrent au- 
pres du jcuneprince,auquel il$repr^eiit^rcnt vive- 
ment I’insolence des Isinaelicns, ia tyranuie qu'ils 
cxei'^aient sur les mnsulmans, et combicii il impor- 
lait d’y mettre fin. Alp Ar>lAn, se rendant k leurs 
prieres, oi'donna sur-lc-cbainp J'anestatiou d’Abou’l- 
fclh et de scs principaux adherents \ et fit procla- 
mcr dans les rues que celui qui rencontrerait un 
Bathinien pouvait le massacrer. Trois cents d’entre 
cux, taot hommes qu’enfants, furent ^orgds dans 
Alep, et on en arrt^ta deux cents. Abuulfeth ayant 
^le mis mort aupr^s de ia poiie de Tlriik, son corps 
fut brdle, et sa t^te promcn^e dans toutes les villes 
de la Syrie. On fit egalement perir le dai Ismail, fr^re 
du m^decln astrologue dont il a etc question ci-dessus. 
D'autres furent emprisonn^ et ion interc^da en leur 
laveur; parmi eux, les uns furent relaclnb, les au- 
tres precipites du baut de la forteressc. 

Ho^m eddin, lilsde DimUdj, ayant trouv^ moyen 
de se derober aux poursuites, sortil d’Alep el se re- 
tira a RaLkah, ou il mourut Ibrdhim le dal sVnfuit 

' Sdoo K^mil eddjo et Ibn Alatbir, Abou ThXtiir Anaigh vtrail 
eocore k ceite fpoque; U fot arrit^ par Ibn B^dt tt mis k mort, atroc 
pittaieors des principani BuUiiniens, Ibn Alatbir ajoutrqa’lbo BMi 
coofisqua les biens des autres, afr^ qaoi il les rdSeba. Parmi eui. 
U y eo ent qni aU^r'mt )oinrlr« Franca rl *9 disprrs^rrnl dans la 
prorinf^. 
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de kolelah 4 Chauer. D'autres Isiua^eiis, pour ecbap- 
per aux soup^ons. d^non^aieDt ou massacraient eui- 
memes ceux dc leur propre sccte *. 

Nouf'avoDS vu que, k la suite du massacre d'Alep, 
le dal Ibr&hiiu s etait enfui k Chalzer; il y fut rcjoint 
par plusieurs de ses coreligioiinaircs. Lorsqu’ils sc 
vireut reunis en assez grand nombrc, ils form^rent 
le projet de s*eroparer de la citadclle. Le succ^s de 
cette tentative les aurait mis en possession dune 
place tr^fdrte. «Cette fortercsse, dil Ibii AJathir, 
etait eloign^e de ilaiuah de la distance d’une demi* 
journ^e; elle 6tait situ6e sur une niontagne elev^e et. 
presque inaccessible, el Ion n’y anrivait que par un 
seul chemin » Elie appartenait aux enfants de Mon¬ 
kid, de la tribu de Kinana, qtii la possedaieiit k litre 
b^reditairc, depuis I'epoque'de Saleb ibn Mirdas, 
Abou'lmorhaf Nasr, arri^ro petit-fils* de Monkid, 
etant iiiort en I’ann^e 691 (1098), avail eu pour 
successeur son frere cadet Sultan ibn Ali, au refus 
de I'ain^, Abou Sclamah Morchid. 

Les Biitbiniens choisirent, pour mettre k execu¬ 
tion leur complot, le dimanclie des raraeaux, ou, se- 
lon un autre recit, le dimanche de Paques, que les 
habitants ebretiens dc Cbalzer c^ebraient avec beau- 
coup de pompe. En ce jour ils sortaient de la ville, 
escortes par un detacliement de troupes musulmanes. 

' eddln, ms. 738, fol. iSi v.. i33 r.^ Iba Alathir, I. V, 

fol i4i Ibo F^rat, dans les Minfj da tOnni, L IV, p. 343, 
344( M. Reioaod, ErtrnU, etc. p. 33. 

* 5a4aajio 55a. Voyei Ibn Elathiri Ckromcon ^uod 
iiuen4itar, edidit Car. Joh.Tomberg. Upaalia, i85i,tD>8*, p. i44. 
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el touii Ics auirc5 habitants se rcpandaieiiE ^lenient 
dans la campanile, pour se livrer k la joie cl aux 
plaisirs. Cetlc aiui^e^ les choscs se pass^rent suivant 
IWge, et les emirs de la lamille de MonkId des- 
ceodirent de la citadelle, les uns pour voir la fete 
des chrehens, Jes autres pour prendre le plaisir de 
Ja cliasse; car ils AC redoutaienl ancune perfidie de 
ia part des liatliiniOAs^ t[u'ils avaient cou^hl^ de 
bienhiits. Mais les Hathiniens, saisissant le moment 
de icor absence, fondent snr la vilie, au nombi-e de 
cenl, ils sen rendenl maitres, font sortfr ecu* qui 
y elaient resits ct lerment les portes; puis ils mon- 
tent.^ la citadelle et B*en emparenL Les habitants de 
la viJIe coururent anssitdt vers le bastion et les 
femmes qui titjuvaient les firent monter par les 
fenctres, au mo;^en decordes, Les 6mirs dela lamille 
de Mon kid les j^uivirenE; tous ensemble s*6laac^rent 
conlrc les Batbiniens, aux cHs de Dicu est grand, 
et Jes couibatliretiL Les agresseurs prirenl la fuite;^ 
mais ils furent poursuivis, F^p^e dans les reins, el 
pas un seid n'^ebappa, Ceux qui partageaient Jeur 
maiuiTe de voir, dans la ville, furent 

J’ai place le r^cil de cet ^vencment dans fati.^ 
nee 5oy (i i 1 3 -111 ^J, parce que e'est la date qtie 
iuj assigiic noire meilleur manuscrit d7hn Aiathir, 
et parce tpie Ibn Fdrat le renvoie apris Ic massacre 

' I Cfr JiLf tc innl, Xt, QuJil rciSitra > ttitHfiff det Mon^tt 

df la Pfrif, p, aSsj sq<j. 

* Ibn A.1itliir, mg, de ]*, , l. V, foJ^ lii dt» tiu- 

roruiy WTfiUajtr, p, 77 a i Atrau lliEiia, t, UI , Ibn I'^l, uppd 

\ 1 , Qiutremtra' , AfiM'it de tdrimtf p. 3^7 ► iilS- 
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des Ikthiniena Alep. Mais uii aut4^ jnanuscrild'lbii 
Alalhir, appartcDSinl k une cics bibliothtques de Cons- 
lantinopJo, ct dotil la Inblicidi^ue de Tlmtiiut pos- 
stde des extraita, le rapporlc sous b date de Tan- 
lioe 5 oa [1108-1109)* Abou’ifcda, abr^viatcur ct 
souvcnt ui^me copiste lextue) d'lbn AlalliLr, place 
egaieroent cettc entreprise dcs Ismaelicns sur ChaT- 
zer dans I'anudc Soa* Enlin. Ibtt Ferat prdtend qne 
cel dvoDcmcDit arriva dans les dcrnicrs jours du mois 
de dioidbiddjch 5 iyi luais la tin de ce raois arabc 
correspondont au milieu du mois de fdvrier de Tan* 
nde I I , il Taut qo'il y ait quclquc erreur dans le 
110U1 du mois'mdique par Ibn Ferat, 

Dans Ic mois dc d^oiiMkadeh, de I'ann^c Bog 
(ntars-ami 1116), TbogtcLin sc I'CndU a Ibgdad^ 
aiipr^is du sultan Mohammed* Le 1" du mois de mo- 
harrem 5 io(i 6 mai 11 j6)* Thogl^kio se pF^sciila 
a i'aiidicncc publique du sultan, oil assistaient un 
grand iiombrc d’^mirs, parmi lesqucls Ahmed 
ills dlbrahim. lils de Wahsoudan, de b irtbu curde 
des Revvadites, el qui 6tait piinee de M^ragab cl 
d'autres villes dc t‘Aierbeidjiri- Get emir 6tait assis 
k cot^ do Thogieliio, Un bommeT v^lu comnie les 
liabitants de la Syrie, sapproeba de lui cn pleurant 
et lui pr^seoLa 11 n placet^ le suppliant de le remettre 
au sultan* Abmed YeJ ay ant pris le papier* cel humme 
le frappa d'un coup de poignard. AbmfMl Yel lira 
forlcmcnl Tassassin ct ie ten versa sous lui; maisuu 
autre Batliinicn, qui acconijiagiiait Ic premier* se- 
lanca sur remir, et lui porta un autre coup dc con- 
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teaii dans b daviculc^ Les dcun ineurtriers^ a^aut 
el6 Eoassacrb^ smv Hjcure, uu Iroistiine s^avan^a «t 
I’rappa au&si AhnieJ Vel, II partugea ie sort de ws 
compagnons; niais les assistants ne piunont s'empe- 
chcrd^adtixirer son audaco. To us trois etaieal Balbi- 
oieiJS et dirig^ par im uioUf de vengeance^ car Aii- 
Jiied Yclsdtait montr^ en toutc cixcoiistance Tenaemi 
dcclar^ de ces scctaires* et avail plus dune fois as- 
siege leurs forteresses. C’^dlait im advcrsaire di'auiant 
plus red out able, qu’il joignait ^ la bravoure et a la 
libcraiite, la puissance et la Hcbcsse* En eflet, da- 
prts Aboultnchiicin, cliaque fois qu’il montait h 
clievpli il t’tait cntour^ d’un cortege* de omq miUe 
cavaliers, et son Gef lui rapportalL aimuelleineQt 
environ cinq uiiJHons^ On crut d'abord que les assas¬ 
sins avaienit vonlu poignarder I'dmirTbogt^kin ^ par 
ford re du sultajj; et Jui-mSme fut si elTraye^ qu'il 
sortit precipitamment de la saile dbudience, et qu'il 
monta i chcval, pour se retirer dans sa tente, oit 
chactm vint Ic complimenter dWoir cchapp^ A U 
inort. Lorsqu'ou sut que les assassjjis etaientdes Ba 
thinienSf on cessa de soup^nner Ic sultan ^ 

Le destructeur des B:t lb inlens d'Alep* Ibn Bedi, 


Iba Aliiltir, oil dq C. P,, ■ 43 r* ou ma. de riosL tul 

a55, Nt/djowa ex^irrtf m*. fpl i&y Mivs dr 

p. 34 &< £d cti cndraiL, an lit Ahmrdltil, tu lieu dc Ahmed Yl pu 
A hmed [j tAbmcd Ie htfrca^, quc portent invirii' 

blcmenl lei. luiEur^ clti* plui hput^ aimi quc K^m4l cddin, 

foL I a^ r,, 1 3a f. ^ Iha AJdjou£y, ‘5.4 1 , fel 3^7 r., jp^ njup 5 d 4- 
el lltutoricu ejmeaiea Maubicqd^Edeste; voifei DuliiuHor.dp. jvpni 
load. p. .47, ftS,. 


HECIIEKCHES SUK LES ISWA^LIENS. 
n« jouit |ja# iongtemps en pau Ju 5 uc<:^ de aes ruae^. 
11 fut chass^ de cctte vilie par AlakUras, et, Ian 5i3 
{I j i 9 )( \\ prit le parli d’allcr trouver Temir Netljm 
edclln lighiiiyT priDce de Mardin.. a qni les Alepins 
avaient renib Jeur viilc^ eri i'aimee 5 1 i (11 17 - 18 )* 
aprAs ie mcurlre de i'eurtuque Loulou; 1 ! eap^rait 
obtenir de kii son rappel. Loi'aqii'il fut iuriv^ prfes 
de t’Eupbrate» aa moment d'entrer dans la barque 
qui devait le transporter au camp dllgb^iy, sttr 
Vaulre live, deui Bath miens i att^quferent A I'impro- 
viste. Ses deux fils lombferent sur les mcurtriere et 
les tufcrfnt; mais Tuii d'eux pmt, ainsi ipilbn 
el Tautre fut bJess4. Coiiune on le transprtait dans 
la citadelie de Mardin, un autre Batbinien se jeta 
siirlui et facheva. D'aprts K^mal eddin, on emmena 
le Bathinien; afin de le punir du dernier siipplice; 
mais il sc jeta dans Ic fleuve et se noya. Scion Ibn 
F^rat, le raeuririer Fu I conduit en presence des emirs 
Thogt^kin cE Ilgh^iy, qui se contentferent de le faire 
emprisonner dans la citadelle de ^lai'din \ mais iui- 
meme se pr^cipita dans feau et y peril'. 

Avanl sa mort, Ibo B^di avait pu voir ses impla- 
cabicsadversaires r^ublis ^ Alep, et jouissant inf me 
d’une eertaine influence auprf* du prince de cette 
ville* Dans Fannfe 5v4 (1 fmir llghazy re- 

^ut ft Mardin un message de la part d'Abou Mobaiu- 
med®, chef des IsmafJiens d’rUep, avec 1 equal il 

^ Kim&l eddill, M. 1^7 f.; Ihn Fefll, M (JuilreiTitrit, 
p. 3i§i 

' D'lipr^ l>li^b^Sy (mjj vtsIh;, n* ySS, fol. ii r.J tcJ Unwilwni 
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s’lHxiil lie d uiie ^tfdilu iiiiulie. Par sa IcUie, Abou 
Mohammed suppiiait reiiur* en Jui olVraril un [irocnl 
magnifiqtiet d’accordtjr a loi et a ceui dtsa secte 
chateaii du Cherir, afm quil ieur servit d'asile ct de 
rctraite cii cas de n^cessrit* IlgbitKy repondit sans 
baJoneer ira dejmt^ dVVbou Mohammed: n Par Dieu! 
j'at donne rordre hicr de damoUr cette fortcrcsse; 
St tu etais arrive plus t6t» je me .serais empresse de 
la Jivrer ^ ton maftre. uEn m.^me temps, il sk toutna 
vers son secretaire el lui prescrivil d’^^crire desa part 
tine lettre, ordonnant^de la matii^re la plusexprcsse, 
dc remetti'clacitadelle aux l-smaelieiis h dansJe ca$ ou 
Ton naurait pas precede A sa demolition, Le secre¬ 
taire saisit [>arfuitemcnt lintentlon de son maitre ct 
eut soin d'aniuser I'envoyd. Pendant cc temps, 11-^ 
ghazy expedia une lettref portae par An pigeon, et 
par laqtielle il commandait. qite Ton s^occup^t ^ I'ins- 
tani dabattre la muraille hillie entre le chitean du 
Ch^rif ct Ja viUcd^Alep, ct deriiduirc la hauteur du 

(TAlamout iv^ienl tu ten I'&nu^c &do (1107}, ou 

{HHt^eurtmcnl ih ccOg ^poqye, MT) tcun muai^Dimircs hOleiiUI^ 
,Mnu Mabjininied', IMui arn vB diten«s Btentoriti. jufqu'A cequ'it 
armparnlde pliuauuri (artercuctaim^io dutli mooU^nr 
dc SomAL ct qui apportCDaieivl Btn Lc nom dc SoniiL d& 

ngqfi UDCclialue de IiK>iiLa^ 7 !i, i peu prts |>iirnMMe im riv^^ dv 
U M^itcmn^e cl sc rplnjclieni 1 J 4 chsiae du Liben. On ill, d^nh 
K)t»n(l^tnlr, qoe tc mitan des htong&ls Giun Ilian danna 1 BerU- 
moOr le gDuteroeaicntd/AlDji, de Htirah, d’Ainlnb, de b nmnLigtic' 
de Sennik eliTKIbirali, Jii^quA Ilalialitil Bj^hnin, r^onA qitc I'on 
H>6)igne loui Ic twm de Syne inr^rlcurct rmi^rM ns*, penan 

dcGeoUl, U III, rot. V.| cf. d’OlissnUp //jilctrr ttts IV, 

p, >56, bole I, el BuiuBeBU^ tar If* rnnt pin* famrasft tf^tf* 

du p. rt 
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mur exierieur; et que, en outre, quelques-uns cles 
principaux habitanti d’Alep s^tablissent saus re* 
tarti dam la fortcrcssc, avec toute leur famillc. Vers 
le soir, il congcdia I’cnvoy^, eu lui remettanl tine 
Icltre parfaitenicnl confomic a I'objel de son mes¬ 
sage. Get bommc, etanl arrivi h Alep, Irouva la 
fortcrcssc dejii d^inolie, el son emplacement ocrupe 
par beaucoup de ciiiites cl de sunnites. Les Isma^- 
liens pro|H>8^‘rent de la rebatir; mats Ilgbazy leur 
r^pondit i «I>a forteresse doni U sagil est uiic place 
de guerre voisine du pays dcs Francs. Les princi- 
|)aux babitants d’Alep y ayanl etabli leur s^jour, je 
ne pourrais les en expulser sans exciter dans la ville 
des troubles dangereux. Si vous etiez venus me trou- 
ver en secret, el que vous n’cussiez point afficb^ 
VOS pretentions, je n'aurais pas besite i vous aceor- 
der votre demande. »• 

D’aprts une autre version, Abou .Mobamnictl 
ayaiit fail demander h Ilgh&zy la forteresse dii Cbe- 
rif. dh que la nouvellc s’en fut repandue dans Alep, 
les principaux babitants linrent conscil el sc dirent 
les urn aux autres : « Si celle place tombe enlre les 
mains des Ismat^liens.ils seronl bientot mailres d’A¬ 
lep ;en consequence, hiilons-nousdedemolir Ic mur 
et dc comblcr le foss6 qui nous separe de cetle for¬ 
teresse, afin de la joindre i la ville.# Ce fut Ibn 
Kbachchab qui ouvrit le premier cel avis, el dirigea 
les travaux de demolition. Aussi nc larda-l-il pas k 
perir sous les coup dcs Ismaeliens. 

Un tivenemenl k pen pr6s semblablc arriva envi- 
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ran urt demi-siide aprir^, sous !c rtgjie dii 
Nour eddio, prioci? d'Alep et de Damas. Les Ismae- 
liens rayanl pn6 de ieur c^der b muritague de4.::ur* 
Lay Beit Laha, entre Alep et AntitK:he, afin qulls 
pusseiit reb^tir b ciladeile, ce prince ^crivit secrfe- 
tement am liabitants de la vUle et de la montagne 
de Somak pour Ics prevenir de cette demandc, et 
leur re presenter que si ce lieu vena it d ^tre occup^ 
par les sectaires* iis seraient bientot maitres de la 
ville cntifcre. II leur prescnvait done de serendre cn 
aimes sur le sommel de ia monbgtic de Bert L^ha» 
et de s«; preparer k combaure ceux qui voudraienl 
approclier; de manl^reque le depute des Ismaeliena 
recoilQ^.‘lt^, par luHridme, ieur nombre et leur reso¬ 
lution. Eii une troupe eonsid^rable d’liabitants 
de ee district se rassembl^irnt aur la montagnCt ar- 
de toutes pieces ^ et disposes k r^sister. Ils se 
mi rent ii d 4 molir les rondemenls de raneienne cita- 
delle^ et eurent rectmirs au feu pour arracher la 
plupart des pierrea. Nour eddfn dit alors aux Isniae- 
lietis j ft Aus3it6t que le* musuimaDs out su que vous 
aviez Tin tendon d'oeeuper ce paste» tls se soot sou- 
Jeves conti^e moi^ et je nc saurais seui tenir tfrte k 
toutc cette multitude^» Force fut done atxx [smad^ 
liens de rcuoncer k leur entrepHse '» 

L'ann 4 e (i i ao)^ un Bathinkn assasaina, dans 
la \alie de Damas, uu habitant d'Alep^ iiomm^ Ibn 
F^cliim. 'i ous ceu\ qui se trouvaient pr^ents firent 
de vains eflbrts pour le saiiver;' mais ils n'ostrenl 

' Ibo F^al. apttd \J. nm.Lremli'rp^ p, 346i 347- 
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|)unir le meurtricr, dans ia ci'ainte d al lirer sur #mix 
la vengeance de,s seclairea. Lc Ballunien prctendait 
que sa viclime ^lah un esplnn qni cherciiait A sa 
voir tout ce qui sc passait cliea les Ismaelicns, pour 
en donner avis h Temir Afdhal, vi^ir d'^gypte. 

On vient de voir qne lei hinalliens dc Syrie ac- 
cusaient T^mir Afdbal de fairc ^pier Jenr condiiite. 
Ce ministre tout-puissant qui. sous le tit re d'^mir 
aidjoioGcli. chef des armies, dont il avait hdrild de 
son pire, lc c^lfebre Bedr Aidjdmaly. exer9ait cn 
i^alite le pouvoiv souverain en Egypte, au noni du 
klialife fatbitnite ;\lamir Binhcam Iliab. ne dev ait 
pas tardier k tomber victime de la vengeance de ces 
seclaires> encourage peut-^tre par le kbalife lui- 
tnemc. En eOet, on pretend que, dfes Tannde 5 i 3 
[i I iq)i la m^siutelUgence avait eclaU entre le klm- 
life el son ministre; qu’Amir s'ctait derohe A Ja vuc 
d'Afdhal, en pretextant une maladie; qifArdbal avail 
essay^p a plus d'une reprise, dc le fnirc perir par le 
poison, mais quil ne put y prvenir, car Amir avait 
une intendante (^aAermanflA) versde dans toutes les 
sciences, et, en pardculier. dans la mddeeine ct Pes- 
trologie. Cette femme veillait avec soin sur les jours 
dc son mailre, et ne cessait de machiner la pertc du 
vizir. Afdhal avail imite la condulle de son ptre 
envers les khtdifes, en les tenant dans la retraite et 
en IcB resserrant de pris* 11 avait m^me prmssi les 
choses avec Amir, au point de femp^her de satis- 
fatie SC5 passions. Cette manibede traitcrlcurionani 
Ini avait attir^ la haine des IsTna^lieiis; il avail en- 
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core im'le les sectaircs; cn renoncant ^ queique^- 
lines de leal's pratiques esscntielles, telle que cellc 
de combattre les croyances des sunnites. On lui rc- 
prochait de permettre 4 chacun de professer les 
dogmcs qui lui convennient, et de les d^fendre ni^inc 
par la discussion orale. Cette tolerance avait atlire 
beaucoup d'etrangers au Caire. 

Le a3 de ramadhdn S 1 5 (5 d^cembre i i a i), le 
vizir sc rendit i chcval h I'arscnal, pour distribuer 
des annes aux troupes, ainsi qu’il etait d'usage les 
jours de ftte. line grande multitude de peuple I’ac- 
compagna, panic pied, partic sur des montures. 
Le vizir ^tant incommode de la poussidre, prdonna 
d ecarler la foule, et reprit sa marcbe, escorte seulc- 
ment de deux personncs. Arriv^ au inarch^ des four- 
bisscurs.il rcnconlradcux hommcs qui, sapprochant 
de lui, le frapperent h coups de couleau et lui firent 
plusicurs blessures. Eii mcme temps, un troisi^me 
savanna par derriire, et le frappa avec un couteau 
siir rhypocondre. Le vizir tomba de cheval; niais 
bientot ses gens accoururent et tu^rciit les trois as¬ 
sassins. En memc temps, ils prirent Ic vizir et le 
transpon^rent a son h6tel. Le khalifc monta ii chc¬ 
val et se rendit h la maison d’Afdhal. II manifesla'ii 
ce ministre le chagrin qu’il ^prouvait de son sort ct 
rinleri'ogea loucbantses richesses. I>e vizir r^'poiidit: 
uQuant a cedes qui soiit visibles. Abou’lha^an, fils 
d Abou-Ocaina, le catib (secretaire), les connait; 
quant aux autres, Ibii Albathaihy en sait le chifli'e. i» 
Ces deux hoinmes direni que c’etait la viViti^. 
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AjJi'os la itiorl d'Afdlial, i>ii cnleva de Mn hotel 
ties riehcsses iiifippreciable$, Le khaliie possa envirqu 
qtiaraiUe jours dims I’hotel, entour*^ dc comrnis qui 
ontcgisiraienncs efFetSjlesqueb dtaieol eiisuite Irans' 
partes 5 sou paJais sur dcs bdtes de somme. Lcs cn- 
fauts {lArdhal furcntmis en prisoiu Ce uiinistre etait 
agcde cmquante-sept ans,-etii avait exercd IcTizirat 
peadauLTjTigt-^huk ans, soqs troiskhalifes difl'drents ^ 
Les Ismaelieus avaicnt fait do iiombreux prosd- 
lyies oti LMesapotamie, dans la vdle d'Amld on Dlar- 
hdkir; nm$ on I'annde 5 iS (i ii4), Ic reste de la 
]H>puJation fond it sur sectaires et en tua environ 

* sept cents. La puissance des Tsmadliens dans Atuid 
devint tr^^faible, h la suite de ce massacre 

Mais, deux a ns aprts, le pouv oir des Ismaeliens 
eu Sjrie prit wa notable accroisssementt griJce h fac- 
quisition de la forteresse de Pandas (Baniibs).^ Apr^s 
le meurlri' de son ouclc matemel AJa^^id Abady, 
uii des chefs des BathmienS} mis ii mort 4 Bagdad.. 
en fannee i l oi, par fordiie du sultan Borkiarok^ 
Bebram s'etoit enfui en Syiie et y dtait dcvcnu le dal 
oil missionnairc de la sectc. 11 parcourait touLe la 
contrte, chercbant a couvertir a sa doctriDe les va^ 
Igahonds et la populace, Les gens d^pourvus d'intel- 
ligencc sc laiss^rent sMuirCi et son parti augmenta 

^ rbn Alatbir, mi. cte C. P. t, V, fol. iSa, t, oil E0i. da I'loslilm, 
p. jbi/fuL onrnfovjPj 1.11 p. 3 ^ 3 , 30 , 3 ii; 

Abcni'lnt^hidii, mj. fiSo, foL ipor., igi r. 

* [bn Alnlliirt t. V, Tol. i 5 tt v, 

Voy« m« fffcijTcifJ irr It ri^nt Jt Paris. iS& 3 , 

p. 83 , 

a? 


III. 


4Ud MA['JU[N 

f^onsid^r-ablemeni, M^anmoiiis it cacliait sou iioiu cl 
Ton iguoi'siLl qui H It s^jouma durant qu«lque 
temps dans Aiep« et troiiipa IJgliasy* alors prince de 
cette viile et de LVIardin, en Mesopptamie. 
voulut s"en faire un appui, a cause de la craiolc que 
Behram et ses adherents inspiraientaux populations, 
en assassiuant tons ceux^qui sc di^Larajcnt Iciirs ad- 
vetsaires. Ed consequence de ce projet, llghazy pria 
Thogl^kin, prince de Oaioas* de prendre Beluiam 
^ son service. Tbogtekin y cotisentit et admit Beh- 
ram aupr^ de Itii, Alors Behram: renon^a ^ son iti- 
cqgnlto; il prccha ouvertei?ient ses doctrines, el 
beaucoup de personnes qui ne respiraient que to 
d^ordre s^attach^rcnt ^ lui. Behram dtait*aasLst^ par 
je vizir de Thogttikin, Abou ^Wi Tbahir, fils de Saad 
aimezdekany \ qui espi^rait s'^u faire iin appui pour 
ses projeb ult^rieurs^ La malice de Helumn prit un 
uouvel essor, son autorit^ s^accrut et sea partisans 
se uLultipli^rent Si mcme la popubtiou de Damas 
n avail pas embrass^ contre eux la defense des doc¬ 
trines or tliudoxcs, ct si ellc n'avalt pas uiallrdite leur 
chef, celui-ci' aurait firu par s'^emparer de la ville. 
Mats Behram,, ayant essuy 4 de la part des habitants 
de Damas le traitemenl le plus dnr et ie plus inhu- 
raain , craignit les suites de ieur iuimiti^. Kn cons^ 

* M. co pflr»no*i^ Alton Tlmier IMardiUrii, 

nuit j'li mivl 1i le^u i^uc donnent Abon'I ni^liicinT «l ddi iloui idb- 
nntcritt d'lbn Al«tbir, milT tia puu^o du lUBiitigcrit dc C. P. q 6 
itD {H tAlnie^humn}f],aii |i«q de tt vilto 

de Meid^LMn, dins I'ljAk perjiquD t on pcul voir lei d^nili qlic j^ii 
doan^i litleun {JanrntiJ euin^Eie^ ritrier 16^7, p. 173, nale 1]. 
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quence, il demanda k Thogtekin une forteresse pour 
lui servir d*asi)e. & lui et & ses partisans. Le vizir 
conscilla au prince de lui abandonncr ia forteresse . 
de Pan^’, ce qui fut execute au mois de dzon’lka- 

* L« cd^bre toyagvur Burckhardt, ({ui visHa cette locality en 
ociobr« 1810, en a doan^ une description qne je crois devoir fra- 
duire:« Le ckStcau de Benias s'^kve sur Ic sommet iTune montagne 
qui Cut pertie de ia monlagne de tlcicb, k la distance d'una benre 
un quart de la rille actuelle de Banias. 11 est maintenant comple¬ 
ment eo mines; mais ce fnt jadis un chitcan Irba-fori. Sa circonfi^ 
reace lotale est de vingt-cinq minutes. 11 eit eotour^ d'nn mur de 
dix pieds (T^paisseur, flanqae de nombreuscs tours rondes, bities de 
blocs de pieire (Tigale grosseiir, cbacun ayant environ deox pieds 
carris. Le donjon ou citadelle paralt avoir iti sitni sur le sommet 
le plus ilevi, da cit^ de k’est, o^ les mors soot pins forts que du 
o6ti infi^rieur ou occidental. La rue qne Too a de ce point sur le 
canton de Honli et sur une partie.du lac du mime nom, sur le Dje- 
bel Sofad et le atirile montileicb, est magnifique. Duciti de I'ourst, 
dans reoccinte du cbiteau,sc troovent les mines de beaucoup dlia- 
bitations particuli^res. Anx denx angles occidentaux r^goe une suite 
(Tappartements bat et obscnrs, solidement bills, semblables i des 
celldes, voOlis et gamis de barbacanes, petiu-s et itroites. comme 
si eiles ilaieot pratiqu^es pour la moasquctcrie.i)e ce mime dii, sc 
trouve an puits de plus de vingt pieds carr^, entour^ de murt, avec 
un toit voAti d'an moins riogt-cinq pieds <r^livation. I^e pails itait, 
mime i cette ipoque de sicbercssc, rempli <fcaa. II y en a trois 
antres dans le cbiteau... Celui-d parait avoir iti ileri i I'ipoqne 
des croisades, el doit avoir iti certainemcot one place tris-forte 
pour ceux qni la possidaienL Le‘chileau a seulement une porte, du 
o6ti do sud. Je ne pus dicouvrir de traces iTunc route 00 chemin 
pavi y conduisanl par la montagne... Pendant I’biver, les pasteurs 
des fellahs du lleieb, qui campent snr la montagne, possent 1^ 
nnit dans le cbiteau avec leur bitail. ■ (Tmsb ta Syria and tic Uofy 
Load, by the late John Lewis Burckbardt, Londoo, tSss, in*i*. 
p. 37,88.)On peat comparer avec ce passage de Burckbardt, ia rela- 
tioo (fane excursion, faite en join 1849, dans le moot Liban el i 
rorieot dn lac Hooleb, par an midecin et missionnaire omiricain, 
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tJeii 5ao (dtt^onibro i i aC). Db que Lkibiam se ful 
roitdu dctfii^ cett^ fortciresse, sef portJsans vinrent le 
['(^joindrG do toutes parts. Los IsmaeJiens acquiren( 
une telJo puissance dam loute bSyde et rcpaitdiretit 
un lei edroi, quails faisalent absolumcnl tout ce 
qii'ils vouJaient • et que 1 q$ malfaiteurs se pretend aJenl' 
Ismnciicns, afiii de paraitre phis redoutables^ 
tiou devint p^nible pour Ics gens do loi, Ics savants 
el ks personnel pieuscs, siirtout pour les niusulmans 
simnitos; el pourtanlceux-ci ne pouvaient proferer un 
sen I mot^ cralguant d\inc part lii cokre de letir sonve- , 
rain^ et de i^autre, Ic poignard des scciaires^. Erifin, 
pcrsoiinc it'osniC manifestcr sa desapprobation; niais 
nghSicy dtant venu k niourir ^'^Meyararlkin. vers la 
I'm de Tannee i> i G [fdiirrier i i a3), son neveu Ralal;, 
Ids de Behram^ s'empara d'Akp au ntois de djo' 
mada i" 5 1 7 (juiilet 11 ^3J. Au iriois de dzoulkadeh 
de la meme amide (jaiivier i lad), il fit anvler le 
roprdsentant de JBchram a Alep^ el enjoignit tons 
les Ismadlieos de quitter la >i]le; ib obdirenl k cet 
ordre et se retirferent^ aprts avoir veudu leurs pro- 
prjetds et lenrs meubles 

Le vendredi du inois de dion'lkadeh 5^io (aG 
Ejovembre 11 a 6 ), Kaclm Eddaulah AkaoiiLor albor- 
soky, prince de Moiissoid el d’Alcp, fut lud par les, 

rtv. It. A. de Far»t. {Vwy*'l«» Naatfilfi iflftntfj tUt 
vner-tuni 

’ Ibn Alatliiir, ma. d« C. P, t Tdl. 1.57 r, cl ir.; tbn Klurldouii, 
□ 19 . 74*1 JVf fol 4i r.i AJidu'irfdj, Ift^ p. 

4lM3u'lm4liliciiiT ma. tbl. k^m^t eddm. ful. liiS r.L ll»ii 

tVrit, apad At. QTlalrc;iLbre, p. 8 ^S-34ij' 
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Batliiiiiens^ dans la gnmde mosqii^e de la premiere 
de ces villcs, pendant quil faisait sa pritre avee le 
peuplc. Lanuitpi^cMenle iJ avait eu un songe, dans 
lequel il Jut sembJa qu'une trou^fe de chiens se jetail 
sur lui, cpi'il en tuait une partie* mais qii'il etail 
bless^ griferement par Ics autres. H raconti sa vision 
k SGS eompagnons, qui lui donnirent le conscil de 
nc pas sorlir dc sa maison pendant quelqnes jours. 
Mais il i^pondi£:ti Pour rien au moodc» je ne neglige 
raS l*ofIiec du vendredi* i* 8es compagnans obdnrenl 
cependant qu'il renonc^t a son desseio et cpi’il ne 
se rendu pas k la pritre, BorsoLy prit un Koran poiu' 
y faire une leeture. Lc pi'einier verset qui s^olTrit k 
ses yeux fiit celui-ci: w L'ordre de Dieu est une do- 
cisior) (irononede de toiitc' dtemite. n Aiissiifll il 
monte k clieval et se rend, suivant sa coulutnc, a la 
laosqudc* Son habitude dtait de se placer an prC’ 
iiuerrang/rout ^ coup queltpes bonunes, au itombre 
de huit, selon urv rdcit^ de plus de dii, suivant lui 
autre, enfln de trois seulenient, d'aprts Abou'lmd- 
baciii, etqui dtaient revetus du costume des reli^cus. 
sc precipileDtsiir bu. lc puignard A la main. Conime il 
eraigna.it que I'oii n^nttenliU k sa vici il portalt cons- 
tanunent une cotte dc iiiailles, etmarcbail entomd 
dull uombreux cortege; niais les assassins Ud avaient 
fail plusieurs blcssurcs i la tdle el au visage, avani 
que sa garde eiil pii le joindre. U lua de sa main 
trois des Baibinicns. Tons Jes aulres furent massa 
cres, k I'cicepliou d un jeuiie liomme qui Clail ori 
ginaire de KeFer Nassih, village du territoire d’Aza/, 
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et qui parvint 4 s^achapper. Lorsque sa m^ire. qui 
4tait fort avaQce« eti ^ge, apprit ras^!>sinat deBor^ 
5oky et le massacre des ziieurtnerSt parmi la^quelA 
eHa o^ignomit pas que se trourait son fiUt eJtc se 
teignhles yeui de coilyre (coAol) et donoa toutes les 
marques de la plus vive ailegresse, tVlais quelques 
jours apr4s^ ayant vu rcveiur le jeune homme sain 
et sauf, elle se lirra 4 rafQlction, se coupa ies di^- 
veua et se noircit le visage. 

Borsoky expira te jour tneme. C'etait un al&anclii 
turc, qui aimait les sa.vants ct les gens do liien. 11 
avail des iddes de justice et y confoimait sa conduite. 
D"apr4s Hustorien des SeJdjoukidcs, Bondary, iJ fut 
assassin^ par Tordre du vidr' Kiw^un eddin N^cir, 
fils d'Ali addertikiny* qui ctait seciitemcnt afEiie 
aux doclrioes des Isma^Ueos. Ccux^i avaicnt d'all- 
leurs 4 se venger de Borsoky„ car il les avail pers4^ 
cut4s et avait massaci'e un giund iiombre d'entre 
eujt, dans Lmtenllon de d^tnilre leur piussance*. 

Au moment dii meurtre de Borsoky, son fds 1x2 
eddin Mar'oud se trouvait 4 AJep» qu'ii etail charge 
de defendre contra lea enlrcprlses des Francs. Les 
conipagnons de son pere liii firent part de r^v4ne- 
menl quiveoait d'aveir lieu. Mauj'oud, s'etant rendu 
4 Moussoul^ ordonna des recherclies au sujel des 

' [hn AfiUiir, ma. dfi C. P. t. V, 1^7 ciu Jfijbiruju 
tatix df$ OoiW^fr t. p. 3 SA ct Keniil eddlo. EoL i 5 ji v., 
r.; Miim fOrient^ p, 3Blt Jifiiiar. p. 33o; 

IbR Kluillicijj., dieftonarj^ u t, p- 9171 

To}. V.; Bondir^, qsa, A, fbl. JOO V.^ M. Rtliuqd. 

iF^ztniirf j rre p, SS. 5 fi> 
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Ikilhiniens qui avaient lu^ sod p&re. II apprit que 
cea miserables avaient ioge chea un cordon nior. daos 
laruc ). II fit aiissitot veoir le cordonnier. 

et Iu.i promll de le r^co<Dpciiser,5^ii avoualt la veritc. 

promcsaes ay ant cte imitilcs, oit cut rccoors ^ 
dcs menaces et ranisau confcasa que ces Batliimcns 
etaieiU arrives cliea lut depob plusieurs ann^cs, avec 
rmtentitin de tuer Borsoky, et que a'Us D’'avaient pas 
plus t6t c&^ciite leur dessein, c*^ctait faute d'oocastou- 
On lui coil pa Les mains« ies pleds et les parties na- 
lurelies, apria quoi il fut acEievi^ k coups de pierres. 
Une circonstance digne d'etre remarqu^epcesl que 
i;e fut le prince d’Antiocbe qui aononca le premier 
k Mae’'oud la niortde son p^re, taut les Francs met- 
taient de sofn & s’irvstniire de ce qui survenait d'im- 
porlant dans les provinces musulmanes^. 

Nous avons vu plus haul que^ ^ la fin de faunae 
1 Bebram s'etait rendu iiiaitre de la dbadelie 
de Paneas, ou il avait 6tabL] son $^jour« £n quittant 
Damas^ U y avail laissc un de ses aflj(dib» charge de 
r^pandre ses doctrines. Ses partisans se multipli^renl, 
et tui-m^nie sc rendit maltre de pLusieurs ebdteau^ 
dans les montagnes, au nombre desquels etait Kad- 
rnons^^ A cette d[>oquc, la valine de Teiin^ dans Ja 

‘ tba AJatbir^ CoiTlrclitfii cki J/^Eortnu onViilcutr^ t. (, p. 

* IbcL Alilhir» (U:^. ck C. P, t. Vj [ftit i€a i*.; CkUevUch;! d!cj Hin. 
crf^nfiuiXj tr p. $8$. Get hisiodcD me parail ici loticipi:^ aur luii 
-fut poM^rieur^ Eit eOet, doiu IIiddi it It pa^gc 3^7, »iu It Enfaic 
date &i3 ' I IkH^mDEiJ, pfinec il'AntiDcbe, t'eoipirt dii cbAtetu de 
KadmouB^ ear les tpiuftulmaas-■ {Cribii KhedduDi /VamrCi« dr fx- 
Fr^cereunj ph 34, 
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province de Baalbek, renfermait diverses secies, 
telJesque les Nossairiens*. les Druzes, \es Mages, etc. 
fi’eipir de la vallee ^lait iin guerrier plcin de bra- 
voure, appel^ Dhahbak, fiJs.de Djendel. 11 avail un 
frire nomm^ Barak, qui tenait un rang distingue, 
«l jouissait d une grande consideration parmi les ha¬ 
bitants de la vallee de Teim. Cel homme ayant 6t^ 
assassin^ par lesordresde Behram, ses compagnons. 
furieux dece meurtre, inaudirent hautement les Is- 
inadiens, ainsi que leur chef, el exhort^rent Dhahl/ak 
k prendre les amics pour tirer vengeance dc la mort 
de son fr^re. Tousles habitants de la vallee se rang^ 
rent sous ses drapeaux, qui furent rejoints, en Outre, 
par une multitude de musulinans de Dainas el autres 
villcs. Behram, ayant cu avis dc ces pr^paratils, se 
miten marclie. la tetc des Ismai^b’cns, el savant 
vers la vallee de Teim, dans I'ann^e 5aa (i ia8). 
esperant surprendre les habitants. En eO'et, il p^ne- 
tra parmi ces diverses populations el les attaqua. 
Mais Dhahhak, s’avancanl avec mille hommes, sur- 
prit les troupes de Behram el en fit un horrible car¬ 
nage. Lui-m^mc tomba au pouvoir des ennemis, et 
fut massacre sur-le-champ. On lui roupa la tete el 
les deux mains, qui furent polices en l^pte par 
nn habitant de la vallee. Cel hoinme fut revetu d'une 
robe d’hqmicur. par ordre du klialifc Amir, cl la 
tele el les deux mains de Behram fui'cnt proinem^es 
en triomphe dans les rues du Cairc'. 

' Ibn AlaUiir, loco impm UaJato; M. Qo»lr«fnArr, p. 349, ASo; 
\ojn aossi Ibn ^baldonn, p. 35 . 
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(iCiix dcs partisans de Bchrani qui ^chapp^rcnt an 
massacre s’enfiiirent dans le plus grand d^rdrc k 
Pandas. Bchram«en partantpourTexpedition oil il de* 
vait trouver la niort» avait iaisse {K)ur lieutenant, ^ Pa- 
neas. un dc ses principaux conipagnons, appcl^ Ismael 
ct sumomni^ Ic Persan. Cot honime prit la place de 
son chef, rallia autour de lui les fuyards, et envoya 
denouveatix uiissionnaires dans les contrdes voisines. 

II ^tait appuy^ par le vizir du prince dc Danias, 
Almezdekany. Cclui-ci rempla^a Ik'hram k Danias 
par un nomnie Abou’lv^fa. Get homine acquit de 
I'asccndant; son credit s'accrut ct ses partisans sc 
mulUpli^rent. A Damas ineme, ii jouissait d'une au¬ 
torite supericurc h ccJlc du prince Tadj Almolouc 
Boury. Cependant le vizir ^crivit aux Francs, pro 
{losant de ieur ouvrir les portes dc Damas, s'ib 
voulaient kii c^er la ville de Tyr. L’accord ful con . 
clu, et Ton convint que les Francs $e pre^senteraient 
devant Damas, un certain vendredi. Le xizir arret'i 
avee les Ismai^liens que. cc jour-IA, tandis que les 
musulmans seraient rassembles pour rofiicc religieux, 
les Ismaeliens gardcraient les portes dc la grander 
mosquee, dc manii^re quaucun inusulman n*en put * 
sortir, ct que les Francs entrassent s^ns^r^^tance 
dans la ville. I^ nouvellc dc ce complot ^tant paF- 
venue aux oreillcs du prince, U manda le vizir, ct, 
pendant qu’il rentretenail cn particulier, il le poi- 
gnarda. Aussitutapr^, la t^te du vizir fut suspendue 
k la porte de la citadclle', et Ion proclama dans la 
* Aboa’Im^hAcin Jil qur ce qoi le tiiir k rntrrr en rela* 


vUle <Le fairc liiain bma mr (es Batbmieiia. tnilJp 
dessecUiresfujnefUaussitot pluakurs cl'en- 

irc eui Rircnt mis croix sar les myrs de la place, 
eC la populace Ctait telloment acharn^e contre eui, 
(pi'uae femme egoi^ea son marl et sa lllle, et sus- 
pendk Icm^ t^tes ^ la [Wte de sa makon. Get ev'e- 
iiemeut: cut Iku le i5 de ramadhan Sad (l” :^p- 
tembre i j agi} « 

A la Douvelle da tata^^cre de^i Bathiniena, hmael, 
gouverneor de Paadas* craignit que Ic peupLe iie se 
soulevat couLre lul et centre ^es adliercnla. et quils 
ne fus^nt tous mi^ di mart. H ecrivit aax. Francs ct 
ofl'rit de leur livrer Pandas, lai garantissajeni uit 
afiilc. Le5 Francs ayant accepte la proposition, d 
leur remit la citadelle dc Pancas, et se traitsporta, 
CD compagnic de ses alTid^, sur les terres ciire- 
^ticnnes, ou ils ne trouv^rent quegene, d^honneur 
ct mepris. D'apr^^ibii F^rat, IsmacJ reprit la route 
de sou pays, II uiourut uti commencement de Tan- 
ri6e Sad (fin dc d^ccinbrc i 

On a vu ci-desstis ([U^apr^s iemcmire de Behram, 

, iTdob ^vgc 1» iBmi^lIauin c* fut Im crainte (pc iui iiuf^TAil V'^iir 
cfldaulifa fbu OBSoufj, i^iii a'dlail cnncmi.Cp Vdtif cJdiiu- 

]«b Cfl ptr [bn Alltbirt !c rxii (ctieq Abou'lAroirad ablW- 

Ikmdj, iiU Je lii^n aa^oufj. Cm mteur (nU. 1I4 V, fbl. I 
el Abcm'lnt^bifin dbenl qu^i) Tat OOUQjnd nxir jar Boim , cn 391^ 

( 1 1 30}. 

' Ibci Alithir C^fet dt^ ffuEanViu orr^nfaKT;, p 3S4 } Jbn Klial- 
dvuQ, p. 3iif Abou linebleiu 1 hm. 660, roK igS r,; tbn Fcrtt, ATutei 
dt COruKt, p. SSo, 3b I; Hein^uH , jNktnua^ ele, bfj; ^dvtiri, 
mil. lie Lej/de, n" 2 1, fbl- 111 

* lbi Altibir, fnl, i fia ¥.; f df p. 351, 
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sa t^te et ses dciu inaiiis avaient et^ envoy^s en 
^gypte; que le porteur de ces hidcux trophies avait 
rc^Q une recompense du khalife Amir, et qu'ils avaient 
promen^ en triomphc dans ies rues du Caire. 
Cette circonstance nous penuct de supposer que le 
Lbalife fathimite elait I'etmemi declare des Batliiniens 
de Syrie, sans doute parce que ceux-d reconnais* 
saient les droits au troiie de son oncle Niz 4 r et de 
sa posterity, qui en avaient ^td ddpouillds au profit 
d'Alinosta’ly, pdre d'Amir. Le a de dzou'lkadeh 5 a6 
[7 octobre 1 i 3 o). Amir fut assassind. 11 dtait sorti 
du Caire et avait traversd le pont qui conduit h Dji' 
zeh, pourse rendre dans une maison de plaisance; 
ou, scion un autre rdcit, il s'dtait transporte dans 
file de Baoudliah. Plusieurs honimes armds se pla- 
cdrcnt en embuscade, aiin de le massacrer. Lorsqu’il 
fut passd. Us fondirent sur lui avec Icurs dpdes, au 
moment ou U se trouvait accompagne d'une troupe 
peu nombreuse. On le ramena convert de blessures 
au chateau, ct il expira la nuit suivante. Le people 
fut joyeux de sa mort, a cause de sa mdcliancetd, de 
son caractdre sanguinaire et des nombreuses confis 
cations quil infligeait. On dit que ses raeurtriors 
dtaient des esclaves d’Afdbal. D'aprds Aboulmebd' 
cin, Amir fut assassind par neuf partisans de son 
oncle Niz 5 r. Us se postdrent dans file de Raoudhah, 
oil ils savaient qu il devait se rendre. Au moment 
oil le khalife ddbouchait par le pont, accompagne 
d’un petit nombre d’dcuyers, les autres etant restds 
en arridre d cause de la longueur du {>ont. ils Ton- 
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dirent sur lui torn ^ la fois*ct Ic Irapp^rcnt dc leur> 
couteaux. Un d'enlre cux inonta memc deni^re lui 
pour le frapper plus 4 son aise. Its furent atteints 
ct massacr^ tous |)ar les homines dc I'escorte. Ibn 
Alatliir accuse positiveiuciit de ce meurtrc les Ba* 
thinicns, qui prireot, dit>il, pour pr^textc la mau* 
vaise conduite du khalife covers ses sujets 

On a vu plus haul comment le prince dc Dainas. 
Tadj Elmoiouc Boury, avait dcjoue ie compiol forme 
contre lui par les Ismaeliens, et quelle terrible ven 
geance U en avait tirec. L’ann^e suivantc. le cin- 
qtu6mc jour de djomada second (5 mai 11 3 1 ), cc 
prince fut attaque, au moment oil il sortait du bain, 
par deux Ismaeliens, qui le bless^rcnt au cou et a 
la liancbe. Les assassins furent aussitot massacres. 
Pour rcussir dans Icur dessein, ils avaient pris le 
costume* des habitants du Kiiora^an, et 6iaicnt cn- 
trds au service dc I’^mir, cn quabtc dc palcfrenicrs. 
La blessure du cou ne tarda pas h sc cicatriser; 
quant k ccllc de la hanche, clle se rouvrait de temps 
en temps, et causait au prince dc vives doulcurs; 
ce qui ne remp^ebait pas n^anmoiiis dc donner des 
audiences publiques et de montcr a chcval. Enlin. 
apris plusieurs inois de soulTranccs'. il expira le a i 
dc rcdjeb 5a6 (y’jiiin i i3*i *). 

. • 

' Ibo Alatliir, ms. de C« P- lol. i6i r.; UisL oruMtuux, p. Syii; 
Abou'lm^bAcin, fol. 176 r. et v. 177 r. 180 r. et v.: Abou’iraradj, 
p. 38 o; Mirkhond, daos les lYaticei et extraiu dn maMiucrilt, t. L\, 
p. aao, aat, dit que le (Us de Mosta'li ful par sept r/JUu ou 
sicairrs. 

• Ibn Alalhir, ms. de C. P. M. 161 ». i6j t. i 63 r.; Cis/lrcffoa 
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Lc 5 Istnaeiicns dc Sjric ne lardirertt pas sans 
Joiite reconnaitre tombien Us avaient eu tort de 
sc dcssaisir, sansaucimc oompensalion, ^*ujrie place 
aiissi im porta nte que b fortcrcsse de Pandas. Pour la 
rempjacer, ib acbetfercnt, en 017 (i i3a-i i33 ^)*lr 
chateau-dr kaclmous* dc son proprieUiiTc ScU'cJ- 
mulc ibn Ainroun. Us s'dtablirenl dans cette place 
torts, d’ou jIs barcclaienl les mosulmans el les Francs 
des environs, qoi tons maudissaient lour voism^e. 
Kadmoos devint di* lors un des principaus ctablis- 
sements Isoiadbcns cn Sifrie, el cesl b que j'dsidail 
le ebef de la secle, ii rdpoque on voyageait le jiiil 
navarrais Benjamin de Tudfele, c^cst-A-dire, daus la 
seconds moilid du jtU* sitcle ** 

Unit ans apr^s, les Ismadliens firent line acquisi¬ 
tion encore plus Importantc, \ i’Occident de Hamah. 
ct A la distance d^une joun^ec dc raarche dc cette 
villcT se Irouvait celle de Massialb ou Massiaf. car 
son nom se 111 de ces deux maiutres dans les ccrivains 
orienlaux C'^tait une place importante et bien 

Jn Hitt, firwnfany, p. ^^ 3 ', IgSi Il>“ A^aklr, cit^ par Ahotil- 
roa. flGu fair S JfiMJ df p. 35 a. 

' O'Apr^j Kt^mil oddin, ee march^ fm nuicIu pr Aliou'lftlh, 
Jai.. k Balliin.i«n. * 

* llm AiAtLir, ms. dc C. P. fol+ iG 4 r. ^ Ic mcidt, Milicin Torii' 
bergk ™ituwti qndfctmilNi ^ p. 4 ^ K^mAl (MJdin. fol, T.; Aboub 
fiflki It ]II:,p. 45^; TAc /(inrmiu^ pf ftatti IknjninTn orTuElell, 
tr^iiuklAl and edilfd, A+ Aaltcr, L t, p. 5 ^. 

^ La rofmppkuiiaf M! Li^uvn datit unckUro Ppocryphe, riippprt^c 
dant k chmniqDP dc NtcdIiu dp TrcvclU. M. dp Htmmrr a dann^, 
Jaru ]» S(iw (L rOFiVnl ( U IV, p. 57^)1 la irpduclkn d'uii patuLge 

dn oui Ir^ograpliic tuitptc d'Hndji Kbaira, rdntirA 
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fortiriee^ qui avail d'abord soumise aux dmirs 
de b famUle <le IVtirdas. fzz cddin Aboul'acikir^ fils 
de Monkitj el prince de CKaiier, fay ant achetde de 
Nassir cddin S 4 bit, faniidc 5 ii y diablJt^ 

cn cpiabte de gouvemeiir, son chambcUan Sonkor;, 
mais dans farinde 535 (i i5o-» i4i), les Isnadiicns 
employjferent hi mse centre cet ofBcieri reussirent a 
s'introd'uire pr 4 s de Ini pir escalade» le tu^rent et 
semparerent du chateau K Cette localitd a ex- 
plor<de, le a 8 fevn'er 181 a ^ par Je cil^bre voyageur 
BurckJiardlf dont il iie sera pas bors de propos de 
pcprodiiire le r^cit : 

[A environ onze heures de marche de HamaJi)^ 
(I nous attcignimes le chateau de Alas^yad ^ ou, 
comme ce nom est dcrit, dans les livres du min' 
(fisc, tresor public] * Maszyaf cjlucu. Dc dciix c6t&H 
on approche du chateau A travers un grand marais; 
au nord ae Irouvent les plus hatites cimes de la mon- 
tagne de Massyad, au pied de laqxielle d sc dressc, 
sur un roc cleire et presque perpendicuJaire, domi- 
nant dans toutes les directions le marais diiserl * et 
presentant un paysage sOmbre et romantique. Du 
c6t^ de I'oucst est line vallee ou lei habitanti ciil- 
dvent Is fromeut et forge. La ville de Maszyad est 
bItie entire le chateau et la montagne^ sur le pen- 

Moiiath. On y lit (jus curt <culr»il «t jilnif I h diilmiMi’ tTuofl pi- 
rasaagi! de Vuiq, gar 1^ | irotivt! Ie^ lanrcei dt pla- 

sieurt pet»l«i. nritrtft «i baucpnp de An litd da rwAj it 

r«ul lira Bonn. 

' ibci AUdbir, da C, P. t. T&l. ^tioc Tamber^, 

p. 53 T JJwwJ di rcirunl, LIV. p. 3 io, 1, 
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diajil de ceUeci; eUe a pJus d'une demi-heiue dt 
touJTf mais les Tnals4)ii^ aonl cn ruined, et it n'y a pas 
ibm toute la ville ime seulc habitation bicn bade:, 
t{Uoi(]ue b pierre S9it la s^ule mati^re en La 

ville €3t entouree d'un mur moderue* et a trois 
portes de pieire d'une construclion plus ancienne^ 
La DVDSfpiee est maintcnant en mines, H y a dans 
ditr^rentes parties de ta ville plusieurs inscripdons 
arabest qiu sont toules du temps d'Fdmelik Eddn- 
her. Le chateau est entour^ parun mur de moyenne 
epaissetu , et condeat cpielques babitadoris pardcu- 
litres..... En dedar^ de la porte , qui cst voitee, 
se trouve un passage ^alement voi^ti, ^ travel te- 
fpiel le ebemin monte jusqu‘aiix parties intaneures 
et sup^ricures du chSteatt.. w.. Sur te sommet du 
roc, il y a quelqucs cbanibrrs appartenant au cha¬ 
teau., qui parait avoir eu plusieurs etages. En i BoS, 
le chateau deMaszyad, d^^fendu par une^^Lmison 
dc quarante Nosalricns, rdsista pendant trots mois 
i toute I’arrn^e d’V oucef, pacha de Danias, foric de 
qiiatre ou cinq inille homm.es ^ ■ 

L^^poque k laquellc nous sommes arrive, c^est- 
a-dire peu pr^s le milieu du xtr 3i^c1e> porait avoir 
4 te ceile oil la puissance des Isma^llens de.Syrie 
acquit son plus grand d^veloppeinenl. Outre les 
deux fortes places de Radmoib et de Massiath, ib 
poss^daient six fortercsscs, don I le terrJtoire s^^ten- 

^ TVvKti in Syria mij tfit tfo^Lmd. Lon^^o, Isa'S,in-4* 

p. I&D, 191* CT. A^tUMlDf Mraioirc fwr IfJ UvitplaiJarnTmUi 

stfUi Ja imuoinuJiEfiWi Puris,. i8i8*p. 5(>^ S-y. 
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dail, souiii \k de Hniinah eld'll 

ta mer Mcdilerrani^G, entre L^abala et Tnpoli\ Ei^ 
voici tes noms, dapii’s I’histoire d'^yptc, de Ma 
krizy, citGe par M»iQuaircm^rc : Alkebf (b cavernej, 
ALkba^vaby^ AlmoumTah \ Alaicikah (iUolMkah) ^ 
.ArroAsafELh, Alkoldyab [lu patite d tadelie). Pluaieurs 
de ces lotaUtds sont mention nees par Burckhandt^, 
comnie encore exbtantes* Plus lein^^ ce voyageur 
notume ies chateaux, en mines de Kerala ct de Ka- 
Last Etkalier. En juignant auv huit ibrtei'&sses dtees 
pr Maki'iny, cellcs de Merkab^ SaFytlia et Arelma, 
mentionnees par Burckhardt on arrive an cbldre 
de onae, qoi est A peu pr^s celni donne par Guil¬ 
laume de Tyr» Eii cbet^ I'arcbevequc dc Tyr dit 
qu'aux environs de I'^vecbii d'Antaradus^ hobite un 
certain peuple appel^ Assnssini^ qui possi^de dLv cha¬ 
teaux ; d'apr^^ lui, le notnbre des Isriia^liens qui oc- 
cupaient cette portion de la Syrte>s'elevait h soixante 
ix^iille- Ce t hiflVe est i present bien red nit ^ car, d a- 
pres un x'Oyagcur Ir^s-r^cent, il ne depasscrait pas 
six mille cinq cents individus. 

Par Leur ^tablissement 4 M^siatb, Jes BatliinicjLs 
eta lent devenus les voj$in$ des comtes de Tripqij. 
Ce voisioage ne tarda pas a faire nailre la guerre 
entre eux el les princes Emnes. bn elVeU Benjamin 
de Tuil^le atteste quHb ^Uieul^eu guerre avec les 

* Mdldakali , kIdd ILn B«tout|ii, qu.i ce ingi l«ur< pai 

letlre. , Idle Ar&bf’, accompignc diVno iraJuclIon par 

CLDcfn^ery cl Ic (T [k n^Sanguiaclti (t. t, p. i&6]fSur KhawAbj, 
TojfH £tlrici„ 1.1^ p. — ' TrowUr cic. p. 1&.1. 

— * IhMcm^p, 1 &&. — ^ Lwjj Jirpra tawtfdb >Pi !'&<>■ 
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irhr^tiejis, appei^s Francs, el a\fec Je comte de Tri¬ 
poli , c est-i^ire de Tarablous Elfcljam ’. Haymond I", 
p^re du prince sous Ic rigne duqiiel le voyageur 
jmf visila Ja Syrie, fot victime dc cetle inimitje. 
JU'an 5A3 [ niS-i selon rbislorien arabe Ibn 
F^rat, ou dans laun^e i i 5a, d'apn's J^opiiiion plus 
probable des ce comte de Tripoli fut 

assassin^ par ies Balhinierjs, Suivant Ibn F6rat, qui 
Jc confond avec le prince d'Antioche, il p^rit dans 
l^glisc dAntartoiis, ce qui s'accorde avec le rdcit 
du cardinal Jacques de Vilry . 5elon GuiUaumc de 
Tyr, au contraiie, il Tut tuc a la porte inline de 
Tripoli, avec un de ses tuyere et le seigneur Raoul 
de Merle, Tout le people, impatient de punir les 
aureurs de cet assassinat, courut aux armes, et lit 
main bassc^sans distinction, sur tous ceux queleur 
langage ou leur costume d^non 9 a]t roinme ^Uim- 
gers. Dun autre cot^, ies templiers, pour venger 
la raort du comte, entrerent sur le territoire des 
Isma^liens, et les attaqu^rent avfic lant de vigiieur, 
qu’ds les forc^rent de signer un traite par Jequel ils 
sobljgeaient d payer annuclJemcnt une somme de 
deux mille pi^es d'or, ou, suivant Jacques de Vitry, 
de trois rndJe bezaiis. D’apr^s Makrizy, cetribut etait 
de miUedeux cents dinars (environ deux mille quatre 

cents francs) ct cent mudds (boisseaux) de froinent 
et d'ofge, 

(L* Miltj; il im produin nm&dro.) 

' Thf ofRihbi Beojumin df Tiulela, l 1. p. 5*, flp, 

^ Art dr tMfitr Its Jafifi* idiiidd de *770 , p. , B, ' 
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U'^ NOMS PROPRES CT SDR LES TITRES MDSDLIIAN.S, 
PAR M. OARCLN DF. TASSY. 


Une dcs choics qui ombarras!ipnt le plus les per- 
sonnes qui veulent s’occuper de I’libloire dc i’Orient 
musulinan, c’cst la quantity de noms, dc surnoms el 
de litres honorifiques que portent soiircntles memcs 
personnages, surloutdans I’lnde. Ainsi» pourn'cnci- • 
ter qu'un excmpic, Icc^lcbrc sultan mogolque nous 
connaissons sous le nom d'Aaratnj-zeb, qui n’estce- 
pendant qu'uii litre honorilique signifiant rOme* 
ment du lr6no », est ^lenient d^signe sous le titre 
de AUwtgoir «Conqu^rant du niondea, tandis que 
son nom est Muhammad et son sumom Maht addin 
«le Vivificateur de la religion ». Ces diir^rcnlcs d^si* 
gnations, cl meme I’cmploi simultan^ de ccttc suite 
de noms et dc litres, olTrent souvent des inconv^- 
nients reels et donnenl lieu i des m^priscs. On con- 
fond quclquefois, en eflel, des noms proprcs avec 
des sobriquets et des sumoms honorifiques, et c est 
ainsi qu’oii a quelquefois m^connu des personnages ^ 
historiques el qu’on a quelquefois s^pai^ le naeme 
en plusieurs individus, ce qui nc serait pas arrive si 





tiOMS PROPRKS ET TlTflELS 1\!USliLMANS. iSj 
Oil s’^Uit bJei> r<?ndu compte dc \a difference <jui 
existe entre les diverges denominsttions donl iJ a'agit, 
dr ieur valeur et de leur emploi. Le sysX&me des 
noms proprcs chei les musulnians esi. a ia vdiite* 
ires^conipiiqne. el U n a jamais presente dam son 
ensemble^ Je vais essayer de ie faire. 

II faut distlnguer des noms propres, ies siimoms, 
les sobriquets et lea litres piirement Jionorifiques; 
Jes noras de relation, Ics litres de fonclion ou de di* 
gnite el enlln les suraoms poeiiques, Ces classes de 
noms sontd^sign^fis par des expressions pardculi^res 
eii arabe. 

Lei noms de la premiere classe sont appel^ ulam 
^ « nom propre e'est-a-db e plutol ce que nous 
appslons CD France pr^nom et en Angleterre cArij- 
^WR nuffie; car iJs equivalent au nom de baptdme ou 
nom de saint, corame Muhauunad, All, etc. 

La seconde classe se nom me f qti'oo 

traduil ordinairement pariar-iom. C'est bien un su(v 
nom , co^aomen, mais non pas'tel qu e nous I'enten- 
donsj earilse compose, eng^ndrai, du mol ahu 
^ p^re « ou du mot ibn « el d‘uii autre liom, 

comrae Abu Yacub, IbitYaeuli. 

Les sobriquets ou les foceftj comme Ahu 
ndca Kjh^Ui le Ptre (dans le sens de pojsejseur) dc 
la chameilefi, Abu maza »>*# ule P^re ou le 
Possesscur de b di^vre, a etc. forraenl Ja scconde 
classe, qui comprend les Utres hononbqucsappeles 
sp^cialemeni AAi/dft , quoique coiifondus avec 
ks kmbs. comme Adad (ouAjod) uddaaia 
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«le SoulitMi cK- rempiro*. Si ham f nlmaali 
JLidt 0 le Soleil dcs clios(>s 6levdes. » 

La {|iiaU*i^nie classe sc compose des noms dc re¬ 
lation de tout genre, ism-U nisbnt • tois qu^ 

Saadi, c’esl-it-dirc «celui qiii sc rapporte h Saadn, 

Cazi*'ini«natifdeCazwmouCa7.bin,dansrirdcajami0. 

La dnqlli^me comprend les noms de fonctions 
ahda el dc dignity mansab ou martabu 

Lnfin la 5 ixii‘me comprend les noms de fantaisie 
que les poetes sc donnenl, noms par lesqiiels ils sonl 
ordinaireraent d^^igncs et quon nomine tahhalius 
comme Va^oin « certitude », Uzlat «i5ole- 

menl». 

Dans cette lisle ne sc trouvc pas Ic nom de fa- . 
mille. En elFct il n’existe pas chcz les miisulmans 
de nom de familic ou de maison, le nomen gentit, le 
patronymique des Grecs. II ny a, en r^alit^, que 
des prenoms, pnenomen, des noms de c4rconrision et 
des surnoins, cognomen et agnomen. Chez les musul- 
maiis rien u’est r^di^rement h^r^dilaire. Ainsi il 
n’y a pas chez eux de veritable aristocratie, et ils 
n’en ont pas mcme Ic sentiment. Ils appellent va- 
guement khdss a dmm^^j les.gens distingues 

et le viilgaire, ces deux divisions apparentes de la 
societe, et donnent le nom dc wajdh cest-i- 

dire «visages#, aux notables dune loc^lite reunis 
quelquefois en conseil; inais chcz eux le souverain 
esl tout; au deli, il n'y a qu’obeissance passive et ha¬ 
lite sociale. Ln sultan, par cxcmple, s’enlrelienl par 
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iiisili'd iivct un indiviiduqu'il rencontre en su prome- 
iiaiit; il eil charing <le ses spirituellesi teparlies et il 
^e nomme tout de suite 50n mimsire, Cest , k U vi- 
ritdt la pal^i;gainie' qid n*a pas permis auigouvenie- 
■iicnts imisulnians dctablir une aristoeratJe com me 
chci la pi u part des peoples chr^liens. Quaod on songe 
qucTath Ail Schih^ le demJer loi de Perse, a 
cinq ccpts pctits-eofants, et qu^un quartier enUer de 
Deldi n'cst habits que par des jirinces de Jo l acc dc 
Timtir, on sent qnc le prestige de Ja oaissance doil 
s’eflacer presque entitlement dons J'Orient. 

Par one cons^uenee naturellc, ii n\,a pas d'ar- 
inokics cn Orient, mats des devises ou se trouve le 
nom de la personne^ et des monogrammes ou cliilTres 
de Ictlres entrelacdes dans le genre du tagta du sul¬ 
tan de Constantinople qu'oo voil spr ]:i purte tie J'ho' 
tel de son ambassade it Paris ^ 

loutelols, dans qiiclques pavs inusulnianis, Tu- 
sage europeen des decorations sVst etabli. On leur 
domic le noin persiin de nijcAda iimarque, 

' Ecs drrisM pv CM cbLBrtJi ion! »pr an acLet jjue Im 

diujiilnitia» pcirtral au doigt, tl clont iU melltint i'cmprcintc anr 
ieuTS lctm» au lieu dt sigiuiiira, Aprts avair «u win dc le natrrir 1 
Ia funi^ de Is flammed tTunc boligiti. Ccs cicJiCls conllfnneill mu- 
Teni an yef3 qnt feiiilJa&icm an nomi da poasew^ur. Tel est le aal> 
yanli i|nj oe lioaitinr lahagiie d^uun pnneew (Begum] Alacitini ctqur 
je z^toblu CQ pcn«ri.i d'lpr^a la transcription de ClianJin 

(uV,p. i5&)t mats tnrttranchiiiliuaecnmlliijintij^lichele niolra/t^ 
que repounM le rottre, qui cst le rv«<{ compoaf dn piedn 

f,llr nspl >a cti OJcti. «tlc pniurCnce <pi| £lle da mi. 




4ia 

sjgne ti el eel at qui lc5 porte appet^ n isckdti-d&r 
jIiXjUhj' ou ii porte-marque Ainsi^ il y a en Pers-r 
la decoration du Lion et <lu S-oleil, nwcftda scher o 

et eo Turquie Ic m* 
schdn ipikJidr ^La^l ou n la marque de distiDc- 

tioxiia, etabiie par le sultan Miihmod, et )e ntschM 
majidiya ou u la decoration d'Abtl ul- 

majid». « 

Malgre ce que je viena de dire, U y a cependaot 
chez les musulmans une noblesse d'oriqme qui n^ad' 
met pas diocorporatian nouvelle et nc sc perd Ja¬ 
mais, c est celie des scherifs ou descendants de Maho¬ 
met, quI portent dans I'lnde le titre de /nrr, abr4g^ 
d'ttitiiV ou a prince Ji. A ia Mecque el dans toute TAra^ 
bie, celtc sortede noblesse sc compose, non-scufement 
des descendants de Mahomet, mats des descendants 
de ceiu de ses contemporains qut ^talent bsus d^ 
premieres famillcsde La Mecque, dc cenxqui s*appe- 
latent seWffu Makkah on « noble de la Mecque n, 
Nousavons vu dcmi^remenit it Paris, dans Abd ul- 
c^dir, un representant dc ccUc noblesse, dontil y a 
aussi des ittembres dans les rangs les plus iiiliuies de 
la soei^l^. Quel est le voyageur cn Orient A qui ii 
n*est pas arriv^ de donner raumone A des emirs au 
turban veft, descendants de Mabomet? 

A cette exception pris, Tavantage de la nais- 
sance n'est pas appr^cid par les musulmans^ et, cn 
elFct, les id^es dcgalitA sonl lelles chez enx, que 
souvenlcelui qui est parvenu de la position is plus 
bassc A un rang ^leve, ive dddaigne pas de couser- 
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ver Je fiurtiani <fui indiquaiL jia. position premiere. 
Ainsi le pacha de Sninl-Jeau-d'Acren peD4ant I'eit- 
pedidon fran^aUe ea lllgypte, sc nDDiuiail AfmW 
Jazitlr Pacha^ qu uLe Pacha boucherv, pafcc qii'i] 
avail d'abord boucher, TeJ fui^ni Afcu Mfar ai- 
kadddd aii xle Semirier n, ct Afru Jajar us^ 

saffdr ou ah Chlaudronniei'calibres spin- 

luaUstes Fakhr nddbi ihn Muhanaas ott 

II FiU du balayeur n, auteur d'uji dlwan eti bngue 
arabe; Zajjdj Vilrietw^ fameuat grammai- 

rien; Sabhd^ diU TemtiurJer »> suiTiom^ entre 
autre^t d’un tb^oiogien fameux, el d^iiu refugid e^p- 
tien, auteur de plusieurs ouvrages; tiiais qm, ^ la 
vdrite, dtait cKredeu Et tandls quede grauds per- 
sonnages conaerveut leaaohriquets les piusvulguires, 
dc modastes particuUers recoivent des litres prin¬ 
ters; alusii, A Constantmoplep on donne le noin de 
sultan ii touUi Ics personnes h qu* on adresse la pa¬ 
role, et^ dans I'lnde, cdui de khalite aux ladleitrs^ 
Un simple commentateur dij [^te arabe ibn Fared 
se nommait dmiV Padsekdh tile Prince empereurn; 
Tauteur dune histoire eddbre de Tamerlan, Ihn 
Arahschdh~ uJefib du foi des Arabes^; Kdtik Chtl 

" £n ItAtic et cn £et»»c,, an Kiiona^ dc metnc ipielqucrolj j^idcai 
perHunro 4|ui K »ODt diilia^^ea p-ar leur tafcDl, dcs surqqmA HrAa 
Jc ralii de Lcur pbcv. Cest avaV'l, [mr qu^Dii namTuc un 

pci Hire c^ti-bra Andrea dfi du 1‘ililcur 

^ Schibab uddin Aluuad iwu Mubaumud bco /Intiscbab, mod 
csr t Ibo dc J, C. 


18^4. 


Jlt'b', fe biugnjphe, Mijji Khalfa u le KbaJife p^te^ 
ri»», t?tc. 

Ln prodiperite ^phi^m^rc des empires musutinons 
ii'a tenu qu'au chel' dc Avec Hai''un iirra* 

scLid et IVli^nln Je kJiallfatftit Horissant^ patre que 
CCS sauvf rains avaient iiu ^raiid YricriLe personiid 
el ie talent de s’^entourer des honimes les plus ca- 
pahies. II n'eti ful pus de meme sous leurs succes- 
seuts^ aussi Geu^tiiz khdn puMl aueantir avec iaci- 
iite ce formidable dtabllssemeut. 

On place g^n^ralemcnt j 

1 ' Le sumom honorilique Lcah^ oit plutdtle khi- 
Idb, commc, par exemple, Taj addiii tla Couranne 
de la I'cligion 

a* Un surnoiu (Aunjra^) de pateriiile^ comme 
Alfii Tmyib «Je Pfere de Taiyib (t; 

3°' Le nom propre ou ufAiin [noire pjcDom), 
quoti neglige solvent d'indiquer, comrae cbez nous^ 

4^ Un on plusieurs suriioms dlstincUfs de des^ 
cendanee^ comrne Ihn Ahmad iifils d'Ahmad jr, Ibn 
lUtthammad, itn AM Allah a FiiU de iVliibammad et 
el pedt-fds d\4bd AU^b 

5* Un veritable sobriquet ou iticahf s'il y a Uett, 
I'ommc Air ^ lougn, ou le nom de 

rrlation (niiMl), com me Basri wde Bassomb». Tdls 
sent, parexemple, les do ms des princes agla bites 

' plutiEl dc n^lslpf r ■ *]ui du nHH 

■ vlclorimi 1, if^uilifrcitfoii honoriliqiH! doiinfe^aiLp^R d'uit 
dr Uan'in urriMzbld ^ dnqueJ crlle dYnjaiir, 

^■d Arrii^nc dinn le ii* aiictri lirr jivn rKtittr 
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t|ui regii^rent en Afriquc dans le n* si^ie : Abu 
Ibnibim Ahmad ben Muhammad ei-AgtabI et Abu 
Muhammad Ziyddat Allah ben Muhammad el-Aglabi; 

G* Enfin certains litres de fonctiftns ou de di- 
gnitcs (mansah dont quelques-uos se niettent 

avant ies noms, commc on le voit dans le nom du 
nii^m dc Halderab^d, iXawdb A^af-jdh maiaffir al- 
mapidlik Mir Farkhanda Alt khdn Bahddur Fathjang, 
cest-^-dire, vie nabab de la dignity d'A^af (mi- 
iiistre dc Salomon), le vainqueur des provinces, 
Temir heureux, All khdn, le brave qui combat vic- 
, torieusement». Toutefois, la place que doivent oc- 
cuper les noms et sumoms n'cst pas bien praise, 
el ce n’est pas loujours d'apr^ rarrangement que 
je viens d’indiquer, que sont classes les hommes 
c^lebresdanslesdictionnaires historiques. Bien plus, 
ils ne sont pas mcme classes d apr^ les noms sdus 
Icsqucls ils sont le plus connus. Dans les tazkiras 
modernes, les poctes, par exemple, sont classes d’a- 
pr6s leur takhallast ou «surnom po<^tique»'. Toute¬ 
fois, cet ordre n’est pas absolu, car on y deroge 
quelquefois. Ibn Khallican a suKi I'ordre des alams. 
Ains» le poete Abu Tammam se trouve sous la ru- 
brique de Habib; Mutanabbi, sous celle de Ahmad, 
et le calibre historien Tabari, sous celle de Mu¬ 
hammad. Dans Daulet schah, les ccrivains sont d’a- 
bord rang^ scion Torclre de leur position dans le 

monde ou de leur genre de meTitc; mais il n’y a 

• 

' C’(*t I'ordre (|ur dans inon Hiatoire <le la lill^ralore 

incitennr (liindoiiir el liindouatanie). 


<iucim ordrf: alphab^iiquc qu^ltoiiquc dan^ h cJu» 
jification qui a «t4 suivio daus Ics chapitres. 

On vok f[ue ces classifjciidon^ ^orit arbitraire^, 
qu'ainij if ft‘est pas facile de se scrvir de ces ou- 
vrages. qui.^n delinilivG, ne soot pas.iJes dicuon- 
uaires historiques propremcnL diU, 11 n eri cjit pas 
de mexne Je cdui de iladjl Khallk . oj!i les livres 
sODl mentionn^ par I'ordre alpliaLetique dej» litres, 
ce qoi le rend d^un usage beaucoup plus eouuiiode. 
Aussi e$tH:e un immense service que ie Comiti^ des 
Lraduciions orieii tales de Land res o rendu au inonde 
savant, en favorisant lm>pressiun ct la traduclioii 
de ce repertoire de ia liitdratiire orientalc. 

Dans tons Its cas* il est essentiel de bien cou- 
naitre les divers iiocos des personuages politiqties 
gu des ecHvaius, parce qu'ils ne snnl uientionnfe 
urdiiiairemcnt que.sous un de ieurs noms, surnomsi 
ou Litres d'honnenr. Souveut les litres des ouvrages, 
qui soul ordiDairemeDt doubles, et dont la premiere 
partie csl toujonrs aJlegorique, foul allusion au iiom 
de I'auteur, Tels sont ceuji de rfdkt uifu 2 .il <( la Con- 
duite de rKninme bonorablen, ouvrage de pbilo- 
soplue par le D' AlfaKil Scbanis uddin Muhammad ^ 
VAkhiuqa-i jahili u ies Priiiceptes de morale p, de Jal^ 
uddin Muhammad ben As'ad 3adiqui Diwani, el 
nombre dautres, qn'il serait Uop inng dc citer* 

Ce que nous appelons le pr^iiom, ccst-^-dire if 
alum, ne change pas, non plus que le surnom ffo- 
rigine, aest-A-dire cplui qui commence par le mot 
ibn *i|ils», cela va sans dire; mais Ies auLres tioms^ 
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surnonis el litres, jwuvent changer* Aiiisi, un indt- 
vidu fid se nonime, par e\ecople» Abd Ahtiiad^ 
qu'apr^ qu’ii a en un iils nomme Ahmad \ On 
change sou vent aussi le iiom de rebtioii. Ainsi* le 
m^mc auteur cst queitpiefois surnomme du nom dc 
sa province et d\i uom de sa villo, par ejtomplc^ 
A^^ni ft ADricain 1 * .■ et 5nfch'«de Ceuta puis^ s^il 
change de residence^ U prend le nom de sa nou^ 
velle rMidenCe ; Andahazi « d’Andalotisie n* par 
exemple* et plus spccialement* Gamatt ade Gre¬ 
nade t. II en est de meme des nom eaux litres d hon- 
iieur qui cxduent les premiers ou qii'oD prend 
simidtanement, ct du takhdlus, donl on change 
quelquefoui ou quoii proud double et triple, 

. Je vais, du reste, m’occuper touritour, avec plus 
de detail ^ deecs diU'ercntcs classes de noms dans les 
contrees musuinianes ou I'arahe, le persaOi ilvin- 
doustani ou le lure sont usiteSf c'csl-a-dire les priii- 
cupales con trees de rOrientmusulman. J aisuivi dans 
mon travail la prononcialion la plus r^gulifere* car 
ies mols orientaux varieot beaucoup de proiion^ 
ciadou, scion les papi ainsi, par exeniple» Soicu- 
man, cest-A-dirc Salonion, se prononce Stiman en 
Barbarie, et tel cst. en effet, le nom que donnenl 
les joumaiix d’Alger an chef actuel dc Tougourt; 
ATiidar se prononce Hizartti Turquie, etc. Cette dif- 
ference de prononcjalion* selon les pajs, jelle mal- 

* StJ«a nn kadiMf cili par Lflne (TJvr TiIiiILUmJ tUid flJH" 

I. r, p. 3ic»)i oil uedoU pas pivadre le nom dc loii llli alod »oiLa 
forttift dc 


heurcu^emcDt dans I cmbitrras tes inji’saiiuus 
i^norcnl les ^nn^uei» de J’Oricnt. Ainsi eJfes nC'Saveiil 
<Iiieli|uefois pas quft Mahammed et d/fftiwei >, cadi 
et cazi^ Guilan ct Jiiati sonl les tiiomes mols'^; puis 
vieiil I'orthographe angtaise, (jui defigure les ou- 
-vrages fran^Js ou ellc cat inabclralteinent. ad{>plee. 
Puut on reconnaltre, par exempie, Schujd addauk 
dans Shoaja ooddawlu ct Ndzim addin dans Nazcem 
(Niddem ? 

I, Le alam^ cW le nom ituisuJman^ on Tarppdle 
plus spticialement ism ou « ziotij » en arabe^ ot 
ndm crj jieii^au. CVsl ie noin dJsliuctil do J'ii/di* 
vidu^ le veritable nom propre^ notre nom do bap- 
feiiie; oesl celui par Icqoel on vous d^igue dans 
votro JamJlle el famili^rcmont. On pout le comparer ^ 
nort'Seidement a notre pr^nom, iiiuis menie au non> 
de ramille ou de n'zaison, qu on appeJIo qneJquolois 
petit nom^ quand il est suivi d’un nom delcrre. C'esl 
ainsJ qu en parJant d'unnidividii noiiime /siouilt Ibn 
Batouiah ditquelque part:« Je Uiouvai bV un homme 
^avant et pieux^ doHgine indienne, qu^on appclait 
jltrAd addm|^3urnam bonoririquejlet qui se □omiiiait 
fpropreiuent) /fmaiPn, Ces noms musuimans de 

^ .tfniirjkuiireJ ^ La fme proDailCUlIaiu arobt:; ^ffrAnFr /ah mhrnni 
ct JUif^^mrd^ cjt ta pr^dOiiciul ran lunpic vulgaifi^. 

* Le IfUrc Jj^Ejui Mpmnoncc J cil Sirahc, k fi armnce.- fti pcr^ 
MB. cn bndonBtBnt el en iiire; el le ^,(7111 sr proDoitcr BrJibiirc- 
mcni dji « praDDiicc ^ Jitr eii 

JUr sjUt 

JWflion^rla Jj 
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i[iu tiquivaJeiit a nus uQtm cic baplciiie, 
ue peuvptit i::epeiidau! pas etre des pr^notvis, 

pntnom^u, c'est-ii-djre n avant-iiojiis », Ce sej’aiciUpIth 
tot ties post-noms, car on les met apr^s k-s titrL\'^ 
distiiiclifs et liDnurlfjques. Ahisi. Je roi actuel de 
Del ill se nomtnc le Pere. de la victout; tt, 

Sirdj utlciin ■ La Lampf rle Ja religion jp, el .l/aftam- 
qui est son ulam. 

On obsenx' soiivent une sorte /le J'^gularite pre- 
tenlieuse dans Jes Ainsi iin indlviclu noinnie 

lludhim a. Abraharii &, appelK ra son Ills i$hat:v Isaac h . 
ct se iionmiera ainsi Ah^ Mac*; un anfrc, dont Ic 
p^re sc nommem Ibnihim, el qui sappelkra hkac, 
dojinera A son fiU Ic noin de Yacuh « Jacob n. Celui 
qiii se nommcra AJukammad on Ali appeJleru son 
Ills Cikiia ou //ucam, etc. On donnera amsi ii ces 
personnes les noms de lacai hhac hen ihm- 
him. c'esi-^-dire srIsaac ^ fils dA bra bam et p^ilc de 
,laeo'b»; Abii Cdcim Afahammad h Mahomet * pi^re 
de Cadm Abu flavin A/i mAU, ptre dc Hu- 
«;ain &, etc. 

On ne recoil gcneralement qu'mi seiil noiii. de 
cee noms que Jappcllcrai de ckconcisioo, et non; 
plusieurs^ cumme ['usage a prcvalu en Europe pour 
les prenoms. On en a cependaol quelquerois dens^ 

' Tol cal. par t'leraplc. Uknc Ibfattm SckiufhtarS 

c'cal^-JiiT <t& £c]]U5t«r^ capiCalci tiu kliu^utiiD. Auteur d un pgi-me 
intitule *.*Lj l^b ou lie Llvrc dct Proph^l^a 1 . 

* Solon Laiiii [Tht Th^UlanJ anti onu" i, f, p, 3ioJ, [|Ufl' 

quffl irtus^iilmAUiT it^aAppraqvonE crtic romhiciiaisan. 

* 
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soil qil’ils appartienneiit a deux ordres de iioms dif* 
fi^rents, k la Bible el ^ I'isiamisme, comnic, par 
cxetnple« Mohammad-Ismail^ Ism&H-AU; soil qu’ils 
appartienncnt au mt^nic ordrc. Cest ainsi quoii 
trouve simultan^iiieiifpour la meme personne« dans 
un manuscrit original sur les noms musulmans quc 
j’ai dansuia collection parliculi^re, les noms deAU- 
Muhammad, Ali-Hacan, Ali-Hu^ain, et vice vcrsA; 
Ahmad-Ali, Cdcin\-AU, Ali-Rizd; mais ces doubles 
noms ne sont guerc donncs qu’aux saiyids, et quel- 
quefois aux schalklis, s’il faut en croire ce manus* 
cril» qui indique memo, parmi ces doubles noms 
donnes aux saiyids, le nom d'AU, suivi d un adjectil 
signilicalif: AU akbar, Alt aiim, AU kabir, AU imam 
ole girand Ali oil Timam Alin, cest>a-<lire « Ali le 
gendre de Malioniet»; AU asgar «le petit Ali»,cost* 
^•dire le huiti^me imam. 

Oh doniie pour noms circoncision ceux des 
saints personnagcs de la Bible mentionn^s dans le 
Coran, et ceux de Mahomet, des mombres de sa 
famillc et de ses compagnons; mais pas d'auti*es. 
Cependant quelques convertis k rislamismc, ou des 
fils de p^rcs Strangers, ont quelquefois conser\’<i les 
noms sous lesqueb ils ^taiciit connus; mais ils ont 
pris eii merac temps des pr^noms et des litres mu> 
sulmans. Cc ful ainsi que le g^niiral Menou conscrva 
son nom de famillc^ et meme son nom de bapt^me 
cn se fabant musulman, et sappela Abdullah Jac- 
(fues Menoa. La inrme chose csl arriviic pour no'mbre 
de princes persaus, mogols, turcoinans el indiens. 11 
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^ a meme dt*s musuJmans qiii otil pria des noma 
danciena prrsoniiagfls c^ltbi'cs dc leiir pays^ teis 
Ruslam ' * Jaj7isc?ipi /Klmsraii u Klioai'Cit^a 
Filkda « PIhUpjh-^ «t etc. 

Qiieiqtiea noma hibLiquea ont alt^rea ou ineiiie 
defigur^ par b traditJon arabe reprodtiito dans 
le Coran. Amsi. cat Lc nom. que don- 

iicnt les musuliiians k Jethro> hcau-p^re de Molse; 
Khidr ou Khhr- , au piophMe nomiiie 

aussi /fi/fu //dd i Ilcber; /dm ^ 

h Enoch, Tiommc aiissi 

k Isale;^ fbrdhim ^ Abraham ; A/dpi 

a Moise; Ifarfm , i Aaron; Yu^aJ ij— 
k Joseph; lea (^wae, A J^sus-Christ^ tandis que le.s 
chr^tiens orientaux Jtii doimcnt lc nom de 

Yahya (s^i k Jean-IBiiptiste, que lea chre- 


11 y k miniE une dpu^uc dn piincej iirriciii4U appd^e HiuIji- 
dn iKtm dc j4t3 Toadltcurt Oq 34iL aiiul {{ur ItlurdAi. ^l&it lc 
noiii du maroWl favori dp NdpOilt^n. 

' £l pstr alir^^. comme dans /im Cbd^fb!, ou k 

JaJ:]g»(fOC noa LLllaiietUI on I app 4 .d£ k princo ^Omicm, Cn l^p^Unt 
juia nom; oik on proiKKn^Anl Jo jf Gomme im £; c» dcui ktlrc) 5C 
ronfondant ^gavertldaai lei boucbca n^ridianalcv 

* Co nam Ml»eolrc ftnlrw, colui Ju cdlfebitj Rbmt'ts ( FlbVto .Wef- 
Aamnod i<N ZaA^rya ltd<i}. Je kml cibaencr, A prupos dc co nom, 
lc cfaangcmcnt du p tn commi ott Tob^erve encore daiuprox^- 
tifUfr, pour frQpiimus: dacu oftitlJ. f^ul derive do Jrxof, cIC, 


* No«i, entre aitlneix d‘«D prioce qui a donnf »n nom ik la dj* 

naidc afincBijift dc! Eilricitu [ Ji|. Lo odljdjrc kG Edrtci 

oppAiicDiIl 1 colte maisoai ei ceil A rcUo circaniLoncc quil doil 
ion furnom. 

* (JucIquM ebf^licni oricmcnx parte nl jiuL^i k nom do IfUr AiiWx 
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liens orieniaiix nomment J uA^uuiu et [wn* 

conlractioji iianiia iXs^. 

Les chr^tiem 0riGnt4'iu^ nommeni, du resL<?. 
Marie, Maryam Pierre'. Boutms Jao- 

, ques, Yacuh t< Jaeob »; Lazarc. Asarjj^t, elc* 
Qtiant aiix noms iniisii[inan$ que j'appelle de 
circoncisioii, ia principal MukammaH, nom 
du faux propli^tc at sun synonyme Ahmad; celui 
des quati'C khalifes Aha Btkr, Omar, Osmda et dli.’ 
enfin, cehu des membre^ de h familte etdes com- 
pagnotis dll prophite: Khadija el i4wrA« 

scs femmes, Fatima ou Fatma et meme Fa- 
tiima A-pJali (fPatimew, sa fiJic; Alt, son gendre; 
Ila^aa el flucahi. ses petils-fiis^ ' er 

a>S-. ses onde». etc. 

Les prenoms musuimans ne sont gnferc plus nom- 
breux que fes pr^noms romaiiis; ils sent commtrns 
k tout fOrient mmulman; Arabes : Persans^ Jn- 
diens et Turcs out las memes pr^noms. Dans qual- 
que pays musuJman que votis %-oyagieij vous avcK 
toujours pour domestique queique Aii ou quebj^e 
Ibrahim. 

li ti’^en est pas aiosL dcs autres surnoms et litres 
d'bonneur^ qui vaneiil selon Ics contrtics musul- 
mones. 

Dans le manuscrit original que j‘ai d<^jii dtd, on 

tl j dtait 1 Puia,. win La re^Uiirdtion, an pr4lre dn rile grfc uni . 
<jui s ippplAil/ffl Karou; tJ49<uj le pri44icaleiir*. 

’ De lit , ftu f^mihin, nom, cuItd ■litres, de !■ 

Mmf de Han'in emscliid. 
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donne rindicadon desaiamj ar^ibes qui n ont pas de 
sign location, Les voici : 

Zuhairj^j^ fds d'Amri^n^ le premier Arabe qui 
adopta L'tslamisme^ 

Ildschim aieiii de Mahomet. 

Omar , fiJs de Khctttdb^ Je second khnilfe. 
Zaid Ovj, fils adoptif de Mahomet. 

Kkalid ^ fiis dc VV'alid ^ d'abord persecu- 
teur des musuJmans, puis leur zei4 gdn^rah 

BakrjX ^. chcfd’une tribu arabe qui fit son adhe^ 
slon A flslamisme. 

Ttilha fils d bbaid uUah^ qui sauva la vie 

a Mahomet. 

serviteur de Mahomet, grand rappoi'- 
teur de traditions. 

Moddh ou A/udzjl**, lib dfi Jabal^ c(^^^bre mu- 
sidman, contemporaJn de Mahomet. 

/filial ifcjthiopien^ le muezzin de Mahomet. 
On a ajout^ k cetle nomenclature les noms bi- 
bJiques de : * ^ 

Jhrdhim ^\jj\ a Abraham 
/sffuiif n Ismael u; 

- Ishac 13.^1 u Isaac »; 

Yu^f^ (IJoseph*^ 
fsrail & Israel 0* 

II serait fadle d'^tendre cette derni^re liste, en y 
ajoutant les noms que j'ai cit^s im peu plus'haut , 

et cenx de Mikhail et deJ^bmU 0 Tar- 

change Michel et fange Gabneh., 6 'Adam (.>T. de 
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iVdA ou « ^oe!», tic Dmtd ou s David de 
ou w Salomon n, de djiiA ou 
uJob d’i'ijn^w on ou ule 

persrOnnage du poi^sonn^ cVst-i-dirc Jona»; de Za- 
ktifyd « Zacharie^ pAre d<J Jean-Baptiste etc* 
On nomme hena/r la ccrcmonie de I'impo- 
sition du nom de Tenfant. On commence par pro- 
noncer k son orcitle Ics paroles de I'i^dn (Tappel k 
la pH^re): Attahakbaro Dien est le pins grand vAi 
f 7 «A tVIrf j 4 WrtA ft Muhammnd Aliah n il ny a de 
dicu que Dicu^et Mahomet esi son proph^tc u. C'esl, 
comme on le voit, nne sorle dInitiation. A la reli¬ 
gion miisulmaneT nne reception oHicielLe dans Ja 
religion^ puis tout de suite, ou qnelques jonm plus 
tard, on donne k I'enfant son nom de religion. on 
son ntam. Cost prabablemenl le m^e jour quW 
biijlc dans Tlnde de Yispand, eVst-A-dire de b graine 
de lauvon/e inermis | mecAdi ou pour chasscr 

loin de Fen Pant les mAcban1s%BprLts et les maiivaiscs 
influences. « 

Li cirroncision na lieu que plus tard, quelquv' 
Pols btut jours aprAs La natssoncer conPormAmeut <i 
la preseriplton falte k Abi'aham^ que les mmuk 
mans rcconnaissent comme le pAre des Arabes et 
plus souvent encore dans les quarante jours ou la 
quarantaiue chikal quj la suit 

* C«1 de cfl uum, qui^tkil cclui die iNujm ud Jia A^db, ptre dc 
Skltdiii. qifeit cbIuS dt U dynullc dtl A^ul)il», dani un« 
brancLe m cn £gyplB, eniDc au tre 4u Y^men. 

' GfJWW, IK i, 13. — ^ Kran I Hn, Vs jfitjr efa Bm^atr m Pmf # 
trAlait pir LingtH, I. I, p. 137. 
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II. Le kunytt est. d'apris le manuscrit 

origino] quej'ai d^ji cjt^, unsumom. compost da 

mot ih et nmni .mireo, s’il est 

question d'une femme; ou du mot lin «,! et 

benta^, fiUe s.s’U est question dune femme, suivis 
d mi nom propre. Tcls sent ies kunyats suivanta que 
je IrouVE mentionnes dans mon manuscrit, et nui 
Mnt en temps des noms de pereonnagcs ce- 

lebres; did fcdcim jn-UUI jjl, surnom de Mahomet, 
diii^adl \ 4td'JAaj,afi y - Jt a 

Tardi vLtJ j?I, did ftdmid j„l, djd naschitt 
jj* e jltu All Jjc j_j! ^ /tin Mahammoil 
Ahuijnaz^Jar AU ^ 

Bikr Ahit Hafs ^ ^^(4^ aU AM- 

M Jii\ J^y^\\Abd Yu^u/ 

Abu Muca^yb^\i^ Ahii Said.^^ 
v4^ Icnis ^ Aha If ah Ahti RM’ 

Pfjiss Ibn IhnHdjih^X^ 


Ml a'agii iti ^ fi\U \n ecndrt de \Uhom.t, ttui 

tn ntfti, piire da Ka^an ct dt Ifu^ain. ' 

^ Sur » p?r»rtnaj;Cs vartz UuMSd dt Pcnwrd, Etsaisar fl/u- 
few d« Arabrf, t. JI, JK 7J. Ce savant ta\t cttjcrper. k ce sujets 
ta piwiHJncJtJion nndfnnp. Dr m^mc, dan;. Ilrtde 
Ijrunjcnt eit drvenu J en hindDimis,!. 

‘ Htfs tel if (Miu qno donna A Omair 

p. ' '■ 

* /6id. 

^ Jr L riJ, p. K>5. 

* L n{Trank'Li de MoLoinri. ' 
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tbn A/oj'itd f^hlbn Z^ftd iLj IbnAbbtls 

, Bent Adiyi et [7n?m Sajama 

p! I 

D y £1 pimieurs soiies de kanyats : 
i“ Ccui qu’on pDurralt fippcLcr, avec d’Hcrbeiot. 
des preaoms(pnsnomen.), parce c[u‘ds &ont mis avant 
ie alam^ TeU soot ecu* qui commencent par le mot 
n£n up^re^T ou amm om^ien, Cc mot uba nc &e 
groupe pas sculemcnt avec Les no ms que j‘appei]e 
dc eii'CODcUion f mats avec des surnoms devenus de 
v^ritables noms, comme on vient de le voir dans 
Abu Abdallah n le P^re du aerviteur de Dieu b, et 
comme on le voit amsi dans46u a le P^re du 

musulinan nom d\in guerrlercel^bre du u'd^cle 
de rbogire, et dans plusicurs a litres^ 

U est bon de faire ohsei'ver ici que les mots ahu 
up^ren et timm (rm^re^ pr^eMent, non-seulement 
dcs noms propers, mais des suhstantifa qui out un 
rapport{^pielconque avec I'mdividu qui portccenom, 
lequel devient alors un sobriquet^ com me dans Vi 
jaMhfl le Pire de la paU", Ahu ruiiseftar^ 
flle P^re de la reunion b, 
le Pere des binedietionsn, j4Aiu7tfcffir j^l a le 
P^re du bien /l£>d'Rnasr_^iiatJt ule Pfere de la 
vicloire n, P^}re de lajoie», 

suniom d'un poete persan; Abulmakdfifu yt\ 
b le Piee des vertiis n , ^amFru * 1® P^re 

de la petite cbaltc o, sue nom d'un compagrion de Ma- 

' itoni d"unt famine lie Mitibrnel. 

^ hNohi Jg Jaru Wn , tt'ltlire JtUrnflOme. 
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hometi aie Pfere de la victolre n, 

^urnom d'un autre couipagnon dc Mahomet et de 
plu&ieurs souverams; Aldjatsch ole P^re 

de L'amt^e ^ 5uraom d’un gEammairien: arabe d'Es- 
paguc^ el les sobriquets vidgairea A'Abu farwa 
ijyi «le Ptre ou plutdl le possesseur de la pelisse 
surnom que les EgypUens a valent dono^ au 
Bonaparte, depufs fempercur Napoleon; Abu kha- 
schab u le Pfere du boisit» surnom donnd 

par les memos au g^n^ral Caffarelli, h causa do sa 
jambe dc bois; A&d cazzdzj^y^ u. le Pfere du verrc a 

ou plutot d des lunettes o, sobriquet d’un autre mem- 
bre de reip^dltion d’^gypte*Ori emploie aussi dans 
le sens de t pire it Je mot pci'san bdbd bV avant ou 
apr^s le nom; mais eomme un simple litre, sans 
egard a la vraie signiricatioo. Ainsi. li y a un auteur 
nomm^ Bdhd AYmni ullaA, et le nom de Ihjji Bdbd 
est fori common. On connaJt aossi Tespression de 
Bdbd khdn.^ qui ^quivaut h celle d’AlateAv dont il 
sera parl^ plus loin. On donne spi^ciatement le litre 
de bdbu au chef de I'ordre religieur des cal an da rs. 

Lc mot lin « fds w est quel que fois employ^ dans 
un sens analogue^ mais beaucoup plus raremeoL 
Mon manuscrit cite en ce genre les noms de ibn 
muljum “ le Fils du chevaJ bndfi tt\ Ibn 

rn^a (r ie Fils de f agitalion n* 

Jc pen so que le surnom d'/Jn Adam j-aT yjl ou 
u le Fils d'Adam qu'ont pris plusieurs personnages^ 
doit etre range dans cette cal^gorio, 

Enfjn le mot zd on zi signillant u posses- 



M Alters 1S54, 

le premier mot tie quelques 
composes, tels que : Zi anauraln (jjjiyJl a Pos- 
sesseur des deux hmii^re^in, .sumom d'OsmAn, le 
iroui^Die khaJIfe, quL avail ^pousi deax'^fiJies de 
Mahomet^ eornparces A deux liimiifres. 

Kt noTi-5eulement les aouis de ptre et de fib se 
(rouvent dans ia s4ne des dodis propres^^ mais celuJ 
de frfrrc; ee dernier,, i jieu prfes comme une sorte 
de non I de religion. Ainsi on nomtne Ear^dar CMm 
«le Frire C^eim», tin penmnnage c^l^bre par ses 
bons mots. 

a" On doil distinguer de ces sumonui ceux quon 
pcul nommer g^h^ioglques ct qui sont plutot des 
siimoms distinctifs^co^nom^Ocf Ccsdemicrssontgeii^- 
rabment composes de tfcn et, par euphonte^ ten 
(jjj fiJs n on tent « fjHew, et (isse mettent aprts 
leafom. coinme on le voU dans Aha AU Rttcam hen 
Sind ^ ^ Jo: jjI ^ Avicenna; Atu Dadd 

Satdimm ben Ocbnk **ic sjjb tra- 

duetcurd'Eu elide. Ici, dfcti AH et Abu Dddd, Ben Sind 
*et Ben. Ochahsont des kunyats; mais les premiers ser- 
venl de* prtnoms et les demiers de surnoms. Quant 
h i^afaFn et ^ Sobinion ^ ce sont les alaia ou « noms 
propjres mais non ceui de famille. 

An lieu de ifrn, on,emp1oie, en Alg^rie^ le mot 
oald pour watad oJj, qui a le m^me sens, 'Ainsi, il 
y a en CG moment un chef (khalife) d'une tribu al- 
g^rienne, nomm^ Si (contraction de Jl'd ou salyid), 
Damza oald Sid-i Boabekr (pour Abou llekrj. 

Sou vent, apr^s un premier ibn, on en trouve un 
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&ecoud^ Lin un quatrii^nie et cla- 

vantage. Le second pr^cAde le nom de J'aicul, le 
troisiime du hisaieiil, Je rpaLn^me du trisaleul, eta 
Ainsi, il faut traduire Abd Nasr Abd assmyid hen d/n- 
^aiJimad hen Muhammud hen Assabbd^^ par : Aha Na$r 
(le Pfere dc Nasr uddinj, Abd (ic Senriteuf tiu 

seigneur), HU de Mohammad.pedt-fiis de Muham- 
mad el arri^re-pedt-rds dc Sabb%, 

Ell persan, on retranclie souvent I 0 ben, eton !c 
remplace r^guli^reuient par Ic signo du rapport 
dannexion. Ainsi, le nom de Hn^an Sabhiih 

fondatcur do la secte des Ismailiens cn Perse. 
signifio hfagant fds de Saitdli; celui de Mas’M-i 
Simdt poetc pcrai-iiidion du \i‘sifecie, signilic Alasud, 
fils dc Saad. Quelquefais, au. Ifcu dc ten^ on eni- 
ploie en persan, et par stiilc en hindoustani et cn 
lure, le mol person zdda et en lure le mot lure 
oglu ^ lesqueb soiit syiionymes du premier. 
Ainsi Cdzi-ZAda , on m le Fils du cadin, estun sumom 
person. Tdsch Capri-Zdda esl le surnom d'Abd ullah 
Alniiiul ben iVlustafb^ ecrivain lurc^ et 71ctd(i Ogla 
khan esl le nom d*un sultan mogol. 

Sou vent des 4!CJ‘ivains cl dcs persomioges disltn- 
guds nc soul d^sjgnl^ que par leurAanva/^sansqu on 
rnendonne Icur flijHt, de meme qu^on n’estsouvent 
comm que par son nom dc famille ou de lcrrc» Tels 
sont, par exemplc. Ahu tlu^uin ben dlf Albastij c'cst- 
a-dirc de Bassorah, c^tbre Ih^ologien inusulman; 
Abd H'^nlidben Huschil v Averroea etc* 
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3° Lnlin > ii jf a une esp^e da kanynt qui est notre 
sobriquet* et qui ne se compose ordmairemenl que 
dull scul mot; tels sont* par exemple* les nomsde 
Boiteux If* « Bossu u , Tawi 

*i Long n* Cacir u Courts* Kahir j - '^i 
<[ Grand n* Sagairj.*^ a Petit n. On emploie cn arabe 
*es deuxdcrmersnoms dans le sens daiW ct 
ijiinUr), et mime de phe et de f U, comme dans 
Abd Hafs alkahir mi a Abu Hafs, p^rc &. ct Aba Haf$ 
ujjdjairou (I AbuHafs* liisji. IJ en cst de m^rne de^ 
noms persans de Bazar^ ct de Kuchuk 
com me dans Sa^an Buzarg ou u Ma^ n l e Grandn * 
etZ/nfcrt ^LEicftafc ou nHacan le Petit»» princes mo- 
gols de Ja race de Genghiz kh^n* 

Voki encm^e qtielques-uns de ces kanyais: Amm 
(^1 BFid^fenj suriTom donn4 b Mahomet avant &a 
pretendue mission; Siddic nT^moiA fid^^leet 

authentique n* tmnyat 6'Abu Bikr; Fdruc ( 5^14 « Sepa- 
rateur* tranchetir des difficultcsn, surnom d'Omar; 
AtdJ o>4ac itBienveiJlantJi, et RauJ\y^^j n Compa- 
tissantd, knnyats sp^ciaux de Mahomet; Baiut 
= VicTge &* et Zahrd \j^j « Belle »* sumoms parlicu- 
liers de Falime* filJe de Maliomet; Martaza 
u Agre^ B, suroom d'Alj. Tels sont encore ceux qu'ont 
pris piusieurs khalifes et sultaus, ou qui letir ont i^t^ 
donnas, comnied£oiflRj[ir(AliiiotisorJ« le VictorieuxB^ 
Arraschid n 1 Lquitable Atmamdft uCelut qui est di- 
gne de eoniiauce u* Add « Juste u. Par cxemplc * 
dans Adibschdh^ roi de Golconde* qui a donn^ son 
nom b ia dj’nastk des Adilschihis; Mnazzam 
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« Grand » ou plutot a rendu grand n, sumom, entre 



autres, du sultan 


Mansourab, le-roi saint Louis; Fdzil «Ver- 
tueuxv, sumom de Fazil ben Yahya, de la famille 
des Barm^des, vizir de Han^n urrascbid, et fa- 
meux par sa disgrace; Gdlib u Victorieuxn, ou 
plut6t «Guerrier digne dc rcmporter la victoire o. 
Ce mot.qui est devenu le litre de plusieurs princes 
musulmans, a ete donoc, entre autres, au sultan 
actuel de Constantinople, Abd ulmajid, A I'occasion 
de *sa guerre contre les Russes. 

Teb sont encore les siimoms dc Masalman 
donnes k des convertis k I’islambme et plus sp4- 
cialement AJdcihi 0 aux chretiens convertis. 

ou, pour mieux dire, perverib*. 

Je veux citer aussi les noms persans de Firischta 
« Ange », sumom d'un hbtorien c^l^bre; Ca~ 
harmdn « Posscsseur de force » donn4 k de 

vaillants guerriers^; IJumayun ijyM « Auguste », sur- 
nom d'un sultan mogol; S^bawieh ^ pour 

c*est-^-dire «Pared ou qui a rapport 
line pomme f^iant au visage)», sumom d’Abii Bas- 
char Aurni ben Osman Alfarci, eminent grammai- 
• 

' Comine dam Yahud atmufa/jndA, c'e«t'4^ire ale Juif masoU 
mab >• auteur d'un ouvnige aor lea alpbabeta aayst^rieuz. , 

* Tel eat Au idaiulk Maka$iimad hem Ahd ni/oA, bUtorieo du 
X* aibde. 

* Ce sumom eat, entre antrea, celni d'un h^ros fabuteux de ia 
Pene, aornonun^ anasi Cdtil Jbfb ou ale Tuenra, et aur lea ex¬ 
ploits duquel rouient plusieurs romans, dont un ^crit en turc, et 
intitule : CahanmAtt-Ndina ou ale Litre dr Caliarmana. 


446 


MAJ-JUitN 18:^4. 
nenarabe ; Yazddtiydrj\^i:ty^ u Tlid-opfaile m ,, suriiom 
d"«ti ^crivain sofi* 

11 y a quettpjcs noms propres qui out servi tic 
sobriquel. Tel C5t cctui de fldtim uoiii d'tin 

Arabe ccJ6bre par sa gen^rosSl^, el qui a die doiine, 
pour signifier ogenereu^cHt A un docteur n]ii5ui.maii 
citd par dllerbetot, cl ^ im poote bmdouslani dk- 
tingud. 

On prend mcme pour sobiiqueta dea tion>s d'a- 
nimauXi comme^ pai- cxenipte, SchdUin m Fan- 

con ia» snrnoiii de Sch^SbiD Mtrza, lib deSebah Ab- 
has I", roi da Perse ^ Scherj^ uTigreii ou uLiqmi, 
noin d"uQ sultan de Dehli' v PFatwat « Hiron- 
delJen, sumom du poete persan Bascludj} etc, 

II y a dcs sobriquets particiiliers donnds aux es- 
claves noirs/iels sotit ceui dc Mojichk dUi-* a Muse ji , 
iSbffiiaf a Nard jii et a Aulbre gris Jt ^ 

4 cause de la couJeur de ces productious; de Stmir 
ti Joient dc JauhtiTy^ys^ uPerle, bijou On 
leur donne aussi^ par antiphraset les cioius de Yds- 
min ccJasmiiin^ aNarcisse*, 

Almdj ijiMS 4( Diamant n , et Kdfar dTIamphre ® a » 



^ Ccfi i eauM lie !■ cquIfilt noin dci Tcuille^ cfTtS'i^ de ccUe 
pbntc, iju'ijD y cmnparc! BcmveDl !«. che^eux d.«i ftnimu de 
I'OrWnl- 


* Oik cite UD cuDiique th^fuin de ce muq, Kifilr, qui jouis- 
uk, du trmpnde Clitrdin, d'uneJilulc eeiuid^t^lion i h cum dc 

Perw. I^Chtrdin, . Mil. Linglbi, t. V* p.U3.) 
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substance dont la blancheur et 1 etherisation four- 
nissent de frequentes comparaUons aux poetcs mu* 
suJmans. 

.On emploie quclqucfois pour ces sumoms des di- 
niinutifs, comme : Bttsc}iaiyirj. 4 ^v Petit messagem, 
derive de Baschirjj^ aMessagcr de bonnes nou- 
velJesn; Mnyaicir vAisen, de M&cir 

a Opulent*; IJbaid oPetit esclaveo, de Abd 
*Xa£ «Enclave*; Habatsch oP etit n^r^** de 

llabasch « Abyssinn, etc. 

Mon manuscrit donne une liste des surnoms de¬ 
rives des qualites, mais b la signification desquels 
on ne fait pas attention dans lusage, et qui, d’apr^s 
I'auteur du manuscrit, devraient etre regulierement 
precedes du nom de Mahomet. Los voici, accompa- 
goes de la traduction : 

Hddd cConducteur*; ZAhid «Absti¬ 
nent*; Akmal JJbl aParfait*; Ahmad aDigne 

de louange *; F&zU «Vertueux»; //(^ lail». 
« Memoratif*; MacbalAy^ « Agree »; Mansur jyoM 
« Aide (de Dieu) », et, par suite « Victorieux »; NAcir 
yo\i «Defcnseur», propremont « Aidant* {adjutor); 
Bdcirj-^\f t Perspicace »; Aschraf o;—£1 * Tris- 
Noblen; Aquil « Intelligent *; Mau^uf 
uQualine*; Akbar jjSi « Tr^s-Grand j»; Azim jcJoc 
uMagnifique •; Zarif sJL^^ « Gracieux *; Aschic 
M Amoureux *; Sadie yijsbo « Veridique n; Ad- 
ztiii « Silencieux *; Mdlik dJU « Possesseur »; 
Rdschid «Direcleur *; Afzal Judil« Excellent *; 

ilAmid Js-iU. «Loiiablen; CAbil J^li » Capable*; 


Mahmud « Loud »; MariiJ o Connu »; 

Jdhirjt\s^ « Rdparateur »; Aksan aAfl'ection- 

nd »; Mahcin « Rienveillant 0; Karim 

aGdnereux0; /(mjW «Trds-GlorieiU0; Kahir 
j •*—’ * Grand 0; Tahir jJ>>\So m Pur#; SckariJ sJl^^ 
« Noble 0. 

Le meme personnage a quelquefois plusieurs sur* 
noms distinctifs. Ainsi, le pocte Motanabbi, donl 
le prdnoin dtait Abmad, s'appelle d la fois Abu 
Taiyad et Ben Itu^aiin, el il a dtd, de plus, designe 
lour h tour par trob sumoms de relation, Aljtifi, 
Alkandi el Alcuji, parce qu’il dtait de la tribu de Jufa, 
et natif du quartier de la ville de Coufa, nommd 
Kandab. Ibrahim ben ilalal, auteur d’une bbtoire 
des Buldes, est sumomnid h la fois Alsabi « Sa- 
bden 0, h cause de la religion de ses ancdtrcs, et 
Alharrdni, parce qu’il dtait dc la ville de Harran 
(Garrw), eii Mdsopotamic; Aii ben Mura AlmagrabI, 
historien arabe du xiii* siecle, est aussi surnoinme 
Alakhbdri ou ale Clironiqucur0. 

II y a de ces sumoms qiii sont employds comme 
noms propres jk-c. Ainsi, Abu Bcuchar ^1 ale 
Pdre dc rhomme0, n’est pas un surnom, mab un 
prdnom; car c’est le nom qu’on donne a Adam, le 
premier homme, et on Temploic commc on le ferait 
d’Adam. 11 en est de meme d'autres noms qui, apres 
avoir send de sumom d un personnage eminent, 
ont dtd employds plus tard comme sumoms; par 
exemple : Abd Cdcim « le Pdre de Cacimn, (|ui est 
un surnom dc Mahomet; Khalil Allah m I'Ami de 
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Dieu i»t sumom d'Abraham; Abd Bikr n le P^sre de 
la VieiTge r , sumom du premier khalife, bcampirc 
do Mabomet; Haidar et //aiJar Ailah ou A^ad Allah 
ule Lion de Dieu®^, sumom d'Ali,. gendre de Ma¬ 
homet ; ZdJft u/dtidin « rOmement 

des divots i> ^uruom d'Alip fds de Hu^am, etc^ 

U y a des kanyats qui expriment la profession ou 
le metier, soit de celui qui le porle, soit de son p^re 
ou de ses ancctres, comme Atidr jUa* it Parfumeur h, 
nom d’un cel^bre poele persan; Bazz^ «Dra- 
pierjt, sumom d'un ecrivain dislingu^; Cahwaji 
4t Cafetier (Umonadier)n, sumom d'lm gram- 
mairiea; nFauleun, surnom d'un sofi; 

etp h propos de ce dernier sumom, je rappellerai, 
en passant, que les musidmans, fundus probable- 
menl sur une tradition juive, le donnent aux dou?.e 
apotres, qu'ils uomment, par cons^uenl, Cassdrun 
^jjjjLuai H Foulonsn. 

III. Le tilre honorifique est, ai-je dit, appcle 
iacab t-jU (au pluriel aUub motqu'on a sou- 

vent traduit par sobriquet; mais qu'il faiit cependant 
bien distinguer du kanjat dont je viens de parler. 
Ce qu'on nomme khii&b ou litre d'honneur, 

n'est qu’une nuance du iacaft. On emploie plus par- 
ticuli^rement cette demi^re expression, pour mdi- 
quer les sumoms bonoribques aUribuds speciale- 
ment k des grades, h des fonctions, ^ des positions 
sociaJes. 

On dislingue plusieurs socles de lacahs. 

Hyena qui sont particuliei's au pseudo-propbMe 
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Mahomet. Tels sont ceux de Ra^ul Alluk -Oil 
« i’Envoy^ de Dieu > , Habib Allah -Oil <, I’Ami 
® , Saiyid ulbaschar m Ic Seignour 
des hQmmcsA, Satyid ulmursilim «ie 

Seigneur des envoys «, SaJjid alanbiyd Uxi^l 
« le Seigneur des proph^tes ». khdlim ulanbyd 
Lav 5>I a le Sccau des proph^tes », el plusieurs autres. 
Ceux di4^d Allah aUI «x.«wI ou«]e Lion de Oieu*n, 
et de Schdh fVildyat sL 2 « Roi de la saintete^ » 

sont paruculiers h Ali, conime ceux de Safi Allah 
-011 nle Pur en Dieu». h Adam; Kalim Allah 
eTAlioculeur de Dieu », b Molse; Ruh Allah 
i’EspritdeDieu ^.bJesus-ChiisuKhaUlAHah 
AMI • I’Amidc Dieu o ,m Abraham; Siddic Allah 
A»l vie V^ridique en Dieu», au patriarche 

Joseph; enfin, celui de Saiyidat annifd U-jJl 
« la Dame » ou o la Heine des femmes », ^ Fatime. 

11 y a des lacabs particuliers pour les saints per- 
soimagcs {awliyd U^l), et les savants ( ahwnd Hx). 
Vpici ceux que donne mon manuscrit ; 

Taj asschariyat «la Couronne de In 

loi»; Sadr asschariyat ula Poilrine de 

la loi; Schams atalmma « le Solcil des 

im4ms «; Badr addaja « la Plcine lunc dc 


* El Bimplfnimt Hahlh • TAmi *. 

* Ou timpieiMot llaidmryo ^. « arabe, Bmimryu . ct Sekrr 

eo p^n mou qui sigaifient auwi . Lion .. On a .pp«lc ainsi Ali. 

^ c*»l-i-<lirf .All le lion .. Ce dernier nom 

a doDD^ k no po^ie p«.rMn c^l^bre. 

> Ou timplemcnl quelquefoi. t S(hdk . Roi .. 
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rol>scunt(^ o; Nur alhada «Ia Lumi^re de 

la direction »; Barhdn usschariyal 
u la Preiive de la loi »; Catb aldrifin uJa* 

« Ic Pole des conleniplalifs »; Ndr assdjidin jt>—» 
« la Lumi^re des divots n; Schams uld^ 
rifin «lc Soleil des contcmplalils q; 

Sultdn ul^ifin. « le Roi des coiitem* 

platifs ». 

II y a des lacabs particuliers aux Saiyids. Ceux 
quc cite^mon manuscrit original sont les ^pivants; 

DaUl arrahmdn ® Celui qui guide vers 

le Misericordieux’*; Facih arrahmdn 
ul’^loquent par la gr^ce du Misericordicuxn; lias- 
chid jirrahmun yL.5^1 « I'Lquitable en Dieu »; 

Aziz arrahmdn «lc Noble en DieuM; 

Khalic assubhdn « TAimablc en Dieu « 

dignc de louangen; Sabih aldlam « le 

( plus ) Beau du inonde i*; Catb aldlam yJLaJi 
« le P61e du monden; Badr-i dlam yJLftj*K^‘cila 
Plcine lune du monde ». 

Des autres titres d’lionneur qu'on rencontre dans 
les ouvrages qui traitcnt de TOrient, nous devons 
distingucr d'abonl ceux qu'on donne aux souve* 
rains. 

Apr^ I'abolitiqn du khalifat, on a fait cntrer, par 
politesse. le mot de khalifat dans les titres d’hon- 
neur des souverains musiilmans turcs, persans el 
indicns, qu’on appelle •Khildfat-Pandh »\J6 
al’Asile du khalifat », c*est-4-dire celui qui remplace 
le khalife. Au reste, le noni de khalifese donnr de 
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nos Jours ^ en AJgdrie, a de simples cbefe arabes., et 
dam i’lnde^ ainsi que je Tai dit, U a fcllement 
perdu de sa vaieur, qu^on le donne aiuc tailleurs 
d'habits, prohaLleiuent, h la verity, par antiphrase, 
de meme tpi^on y appehe les balayeurs mthtar ' 
a princes et les balayeuses miTtlrdiii « prin¬ 

cesses It, 

Nos litres de majesti^* altesse, scigneurie^ s'ex- 
priment par ies mots Jandh “ proximite n, 

flazdr II pr^ence etc. On ies empioie^ du 
rcste, et surtout celui de Khidmal w Service jp, 

en parlant de loutes sortes de personnes. Sire s'ex- 
prime, en persan,.par Khaddwand oojlos^ a Sei¬ 
gneur Pir 0 Murschid *iSeigneyr et 

DirecteurD, etc. 

I) y a des titres honorifiques qiii sonl propres h 
certains empires, Ainsi, le sultan de Constantinople 
s'appclle ale Sultan des deux terres et des deux 

iners n yUiL*, e'est-aJ ire u le Sultan 

des terres d'Kurope et des terres d'Asie, de la Me^ 
diterranee et de la mer Noire w, 

Mais ies souveralns musulmans ne prennent pas 
seulement, pour indiquer ieur pidsition i^evee, des 
litres Equivalents aux notres, iis se donnent des li¬ 
tres mEtapboriques en rapport avec la pompe orien- 
lale, Tds sunt ceiix de Zitt Allah jUI JJa ou Zitl-i 
Sabhdni ir TOmbre de Dieu n; Quthh ^dh 

a le Lien de La quibla n, c'esl-4-dire, la per- 

* On (I^ane en Peri« « titre au ^rand cbamlH-Hiti. 
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sonnc vers laqucile tout le monde sc tournc, de 
rneme que les musulmans se toument vers la Mecque 
pour prier, et les juifs vers Ji^rusalem; Qaibla-i dlam 

a)a Qiiibla du monde », expression ana¬ 
logue h la preirf^re; Hazur-i anitarjyj] « la 

Presence »» e’est-i-dire « la Majeste iumineusc n; 
Huzdr-i aedas « la Saintc presence n; 

Alam pandh ou Jahdn pandh 

M I’Asile du monde n ; Daalat ftandh ®Uj q r.\sile 

dc la fortune», et dans rfnde:f7addi nischin 

« Celui qui est assis sur le coussin royal», e'est- 
a-dire « sur le trone n, Khdrsched kuldh ^y^jy^ 
« Celui dont le soleil est la couronne *». 

Le titre persan de BahdJar , qui signifie 
proprement «brave», se met non-seulement k la 
suite des noms des souverains, mais il ^taitconfere 
officicllement k des gouvenieurs de provinces et k 
des bommes* cminents dans I’ttat. Actuellement il 
est tr^s-prodigud dans I’lnde; J1 Tepond presque a 
I’expression anglaise dVs^airr, et on le donne ^ des 
Europi^ens, dc memeque les sultans mogols le don- 
naient ^ des Hindous. 

Le mot cimaitren, est encore plus pro- 

digu^. Il est cependant pris quclquefois comme sy- 
nonyme’de sultan; par exemple, dans Tippoa sdhih 
ou ale sultan Tippoun, et cependant, dans I'usage 
ordinaire,on le donno k tout le monde, a peu pr6s 

* Les lodiens, g^nds amsletm des jeai de mots, sppeilent 
aiosi Nicolas, empemr de Russie, par allusion k son nom. 
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com me notre mot de mon^wnr* et il fait, dans cer¬ 
tains cas. parUe int^grantc do nom proprc. 

Ce titrc de SAhib ful donm^t dit'On^ pour la pre¬ 
miere fois par Ic aitlUui Bulde Pakhr udflauJa ^ 
ministre Abiilcacim ben IbaH puis il a etd: em- 
ploy^ pour la prendire parti e dVn litre d'honueur, 
comme dans S6hib ^uinin a le MaStre 

de la conjoncttou des pianettes heurcusesn, c^est-A- 
dire * Tamerlan et Scbab Jab^n. Le mol rafeit esl 
aussi employe pour designer l^auteur d'un ouvi-agR. 
Ainsi on nomme SdhibSihdh JauKarL 

1'auteur diJ dicUonnaire arabe intitule Sihdh, 

On donne aux ministres les titres honor!fiques 
d‘A^afjdh ab?- .j-shr'est-^'dire. m rov^tii de la dignk^ 
d^A^afn, le minislre de Salomon®; Iti/nud uihlaata 
uTAppui de I'empire^ft, etc. 

On attribue, par politesse, aux enfants, cerlairis 
litres de Icnts pi^res; celui de khdii , par excmplc^ 
Ainsi, les fils de Scher schAli, iontqu’Ji n'etalt <]ue 
Schoi* kbiln, ^talent appel^St comme leur p^re, /ffl 
AAda, Jaldl ftJuan et Caib khdn ; mais il n'en est pas 
de meme pour les titres de schdh ct de pti(ijcftdfc;» 
d’amir^ de etc. On les nomme alors fils de roi, 
srhdfi on fils d'^mir, fiJs de beg> 

Amir-zdia^ Be^zdda* 

Si nous descendoDs quelcpics degi‘^s de Tech ell e 
sociale, nous trouvons toiites sortes de litres d’hon- 

* D'Kcitnlol, ArirRCcilf ^ 4U itioL iktiiib, 

* A c|ui HDt tt meofic lUribn^ jilnsitujrs puiina^s. 

^ ChAirdiii, L p. ' 
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neur^ df^-ctirn^s par les ^u^^erains, oti pris quelque- 
fois^par te^ tituLaires eux-mcmes. TgJ cst celui de 
Aliilik ttsschfinrti ^ lAi^ u ^(^3 poctGs *, 
donrie par les wuvcrams nmsulmaDs, meme de nos 
jours, A ties poetes disilngu^, au poete royal, au 
poete de ia cour. On Ta donne, enire autros, h Ibn 
amimi (jfi, surnomm^ Uladib aliark 

ou «lo Lcttre turc jt, parco quii etait Turc 
d origine, q unique Syricn do nalssance et ecdvain 
arabe. On a nonam^ ie o 4 J 4 bre poete pei'san Anveri^ 
cile Sultan (mteilectuel) du KJiorassan U ^ .. 

b, 

» Les jEGines aouverains donneni queiquefois aux 
poetes daulres litres aussi rtietaphoriques. TeJ est 
ceJui d dmir uj/Eu/dm. u le Prince du dis¬ 

course, surnotii dc Kliusrau de Duhli, poele persari 
et hindoustani;, celui do Schaifts asschuar& ^ 

It Je Sol oil des poetes &, donne au colibrepocte 
persan Fdl^ki et celui de Afzal nsschuard Jua^l 
Lt ^ JciMeilJeurdes poetes », donn^ par Akbar II. 
dernier sultan de Dcldi, au pocte Fa^l (fell Mu¬ 
hammad), par aUiision h son nom. 

Des litres du meme genre sont donnes b d'autres 
classes dccrivains, Ainsi, celui de Zaln uidlamin 
^ rOrnement descrdatui^es &, a etc donn6 
i un niddecin; Buhiir-i tlijz it Ocean de 

menioires, a ete donne ^ Abu Osman ben Amr^, 
auteur de 1 A.khtdc uininlufi ^ Jpg. \|(£'Uj's 


* ijjjj 1 4 idjeciif Ji^riT# dt jjil • I iinitncyi i. 
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dfs roisui cdui d'/jjidm i^UluJe Cbel' 

de ta direction i»r de Mafii ti$$aquihh 

n Ic Juge dcs deui categories dc creatures & 
(les hommes el ies genies^), k Abu Lais Nasr^ c^- 
Jehre jurisoonsulte; celiii de Malik uifuiald JlL* 
ale Roi des savants^ un ecrivam tres-dis- 
tingu6; celui de Cath aUlm wa-aihukm <_*k> 
fl Pivot de ia science et dc la sagesscHt ^ Tas- 
tronome BarR ; enfm, celui de dm ularafd (yvs 
ttrEsscnce des'contemplatifs n, & ud dcrivam 
ascetique, Lc litre de Malik attajdr jUsLl! AX* 
ale Chef des marcbands • n, a etc dottn^ ii de 
grands negociaots : Hajji Rhalil, ambassadeur de 
Perse aupr^s do gouvemement anglais du BengatCt 
qui fut tu^ dans une ^meute :'b Bombky, et dont tc 
fils habile Paris, ^tail ainsi notnm^. Le titre qul fut 
donni^ dans forigine a la Compagnie anglaise des 

Indes, fut cdiii de Umdat ilo^ q la 

Colonne des inarchands», leqiiel est analogue au 
premier* 

Lrs surnomshonorifiques son L general ement eoqi- 
pos^s de deUA mots arabes; mats quclqucfois d‘un 
plus grand nombre. Telssontceux des li ball Fes nom- 
m^s Ehdhir U-izdz-i din-iiiah -aM( (jji jlytil j,*UaJT 
* Celui qui a pam pour glorlfier la religion de Dieu w; 
£lcelm Altah ^1 ^ Ccloi qui main- 

tient fordre de Dieun; Eihdjiz Udin d/iaft 

^ Ce titre ^qivAut 1 ootra anciuoD? Appellntiaii de * pr^vSi dei 
nurcb&ndif 1 . tl conr^rtit cerlujiia priyilifg«, uqji le lit dtigii 
Chudin H t V, p. 903 . 
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jJ Celiu qui garde la religion de Dleu i>; 

t'fnianior WcuwirnMHnA aMI u Cclui qui 

esi victorieui par la force de Dieu ' n* 

Jja pins graade partle da ces lacahs se tertninant 
par un des mot<i din ti religion daalnt 

« empires, mulk ^dlL* v royaume istdm n ma- 
hometismen^ ainsi qu'on le voit dans las siiivants : 
Aid nddin (Abilin) Grandeur de la 

religions; 5abA addin (Salad in ) ula 

Paix do la religion !>; A^ar addin (Noradin) 
ula LutniAre de la religionn; Fakhr iiddaafa 
>lj*>Jli V la Gloire de I'cmpire »; Bahd addaala 
jIj jJl V. r^clat de I'empircij; Jaldl nintuiA' 
liUD u I'^cbl du royaume »; Say" ulhldm 

ar^pee de* rislamisme Enfin» it y a des 
/neats qui commencent par abdj el des lacabs varies 
de tout genre. 

Seton mon nianuscriL, les sui'noms quj se com- 
posent du mot abd. et du nom de Dieu^ ou d^un de 
ses attributs, sotit employes, sans ^gard pour leur 
sjgniljcation r^elle el comme des noms propres*, et 
il en dorme la Hstc suivante : 

Abd Alldk aHI 01 le Serviteur dc Dieu ^ » : 

^ T^i^l en tncojre cclui de J^4 (dA4ic£ ica uddin 
^0-f [jf dcilUl^ A 0[n4ir NucKhlHindif gnnil samL lUUJulRltn. 

’ En elTet, tear qiii ki portent nanl; ^auvent pas tie oiam. Td 
ut tc par exemple. pour AlKlujltamStl et pour AMurra^ut (Ic 
eolDdel DueouifeL cl oon fils], 

* Au lieu dc Abd AttdA, on itoutc auui Guldin Allah, el A eei 
ciprcAsIoiu anbes rrpoiid il"aiprR^an persacic KAhAr 

fitfiu/a, qui a le mime «ent. 
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Abd ttlaidir jiUUJ S<;rvifeiir du Puissant^ n; 

Abd albdri t4>yi 0^ u Ic Servtteiir du Createun); 
Abd ussattdr «■ Ip Servitour de celui quc 

garsntit le dai&n;; Aid athaiyL (t Is S&rviteur 

du vivsntn^ Ahd ^^ Ou£ u 5i0rvi" 

leur de celui qui est dignc de Jouange Aid ar- 
rahmdn nJe Semteur du cJ^meDt^d; 

Abd arrahim a le Send Leur du luisert- 

eopdicuxfl; Aid ulcoddus fjmjiiXjJi iX.^q ig Scrviteup 
du saint Aid >xa£ q le Serviteur du 

^orieux «\ Abd ttUtli u le Serviteur du 

Tris-Haul ^ Abd uirttii le Serviteur 

du Seigneur q; Aid iX^q le Serviteur 

du compab'ssaikt n; Uhald uilah AUl u le Petit 

serviteur de Dieun; Abd iissamad q]e 

Serviteur de H^ternelii; Aid uliraiui 
*ih Seniteur de J'ujuqueh; Ahd ulakaA -Xa-if! Ay* 
<« le Serviteur du seuj Dicu n; Aid tilbikil 
l^yi 6i le ^rviteur du dispenseteur des graces o; 
Aid akdhir a Je Serviteur du demirta- 

letiTh; Ahd iissuldjit hIc Serviteur de 

Lcxprftuion pAmuc dc j eq q§i|ii tri.-^ 

daclloiu On sAit qT,tc If I Mi Ic lumom d'un cbei" Hobjlli, 

(joi nm 1 m jenit au grqnd nio^T S^'bAii Aljun. 

^ 11 Lin iKyElqaTg&n tlpM nom* qbr^g^ eft RaLmilo^ gni q ierll 

m pUKbEEW. 

* On lrOQ¥« ansir le aqrnMn de A/qut/tiJr utati ^jJUJf tdJjf, qui 
a^ m^qoe mqintuifr iUlIl^ HUiaA bleu que^dUnij ftjnOEifnie de 
aUttervllcttr^^en arnbe»MiThoielpqiidd I'MLen peruii cl cdl en lure- 
!, "Liirra. dti Kh^rlf du UarcM;^ qui ptsu par Mar¬ 

seille en juilleE 1^53, cn roLEla pqur li Mccque, 
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b bonte par cxce^eiicc (Dieu)b^ ^4^ ulWint 
M ie Scrviteur du g^nereuxn; Ahd altalij 
._A*^S q le Serriteur du bienvcillanl tf\ Ahd ufuv- 
dud a le !Serviteur de I'indulgent ** 

Ahd urrazzdc « le Serviteur du pour- 

voyeurn. 

Cette Hstc pourmit elre coiii]iletde par celle clcs 
attributs de Dieu, qu'on recite dans Ic chapelet mu- 
sulmau : dfed umase\«f. Jsa*^S ■>+£ q le Serviteur 
du directeurui. nona du His du sultan Mahindd le 
Gazn^vide; Ahd ulmdmia le Serviteur 

de Tauteur de k fol nom du fondateur de la dy- 
nastie des Almohadesi el par le surnom de Ahd 

rabbihi m le serviteur de son Seigneur 

e'eat-i-dire « de D)eun» pm> entre autres^ par un 
grammairien arabc de Cordoue. 

Le mot ahd ptdcfidc quelquefois des noms abs- 
traitSj comme dfcd aiAuliiu u le Servi- 

leur dc I'ordre (comiuandement) 

Les Jocfltj tenniiies pa^ duuiat 'l empire n, ou par 
wudlj q royaume s, repon.dent corfelativeraent d ceus 
qiit sont terming pardi/i u religion Uh. Ain£i> de ui^me 
qu’^il y a des Mudj tiddtn (jjJsiS a la Gloire dc 
la religion n' il y a des A/fl/d uddaala u la 

Gloire de J'euipii-e n\ et des d/q/J idJdl 

ala Gloire du royauraeit. 

Les /flcti6j qui sont terminus par Jauki out ge- 
neralcinent cte cloim^ par des kbalifes ou des 
sultans i des princes qui reeoiuialssaicnt leur suze- 
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rdinetd* ou qui etaient I^urs lieutenarits ou vice- 
rois, Ih out ete specaalement porter par ies prin¬ 
ces Buides, qui r^gn^rent en Pene dans le xi* 
si^cle : Imdd nddaiita jJjOJi aLs .. TArc Ijoutant de 
ienipirej jo Rnkn addaaia « le PiUer 

de J'empireB ; Muhz addaaiu u Celui 

qiii foil liojiorer 1 empire a*, etc. A Jon manuscrit ap- 
peMe ces surnoms « tucabs des gens do monde d 
J jtl tJvjJl, par opposilion ^ ceux des pro- 
ph^tes el des s^its personnages, et d cilc Jes suJ- 
vants : 

Schiims Qddauia iJjoJi « le SoleiJ de lem- 
pue»j Schajd addaula b Force de i'em- 

pire »; SirdJ addaula “ la Lntnpe de l^em- 

pircJi; Atii addaulti « la Grandeur de 

1 empire D- Samsdm addaufa^^^} j^Ua^^de SaBre 
. de Tempire »; utmulk ^1 ut^ t, I'Epee du 
royaume »>; iVd^iwi aimalk rOnionnateur 

du myatimei); Idmi^ aimalk JJdl «la Qroite 
dtiropumew; Malmriz utmuik H(iros 

du royaume a; /Ai£scJit£,n, aimalk xiUil ala 

Pompe du royaume w; Umdat aimalk 
PiJier du royaume n; Burhdn alinulk dtJUl 
«la Preuv'e du royaumeioi Fakhr tilmalk JUi! ■( la 
Gloirc du royaume n, 

Un da premiers cxcmples de ia collation de ces 
titres. cesL ceiui du Lbalife Muctafi, qui, ayant ^te 
chass<i de Bagdad et oblige dese r^fugier^ Mossut, 
oil rcgnail le sdlan Abtj Muhammad IJa^an, lur 
coufera le tJlre de Ndcit adikala , e'est- 
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d-dire uJe D4£ep!seur de i'empireo, et dotiua au 
Irfere de ce demier^ celui de Saif uddavla 
iiT^pee de TenipireD. 

Ccs tltrcs se eonfi^raieiit par lettres patentes^ nom- 
mecs manschur ^ et le sultan qtil les recevait 

avait droit de faire porter devant lui un ctendard, 
qui a sans douLe donn^ naissance sax trois queues 
de cheval que font porter devanl cux lea pacliiLs, 
en forme de baemigre j et aus piques surmontees 
d'un poisson> dorit les n;ibabs se font prec^der dans 
I'Jnde, 

Quant aux lacahs qui sont terminus par din wre- 
l^onii, on ies donner non-seuLement 4 des souve^ 
rains itiais h toutes sortes de personnes. 

Voici la liste qq^en oflVe moo inanuscrit : 

Jaldl addin ula 5plendeur d«^ la re¬ 
ligion^ js^ Kamdl addia Jti «la Proteetion de 

la religion n; Jamal addm J'l^ «la Beauty de 

la religion Badr nddin ^oJl^Ov «la Pleine 
Inne de la religionjYdr addin (^>>41 ula Lu- 
ml^re de la religion Sirdj addin ala 

l^mpe de la religion Scham addia 
ale Solcil de la religion Aid addin afo 


^ Ce sumomT^cnl pjir df Hertidat Gelid eddiiiy entn? luLm . 
cdui (Ju cicIf'tirE pocU; e JilAl uddm R4aii,.ri.ijU!urdu 

nEwt. penoRntt qui portcnl cq luruom MUvE^nt eh 

jRiaii, el ce tium wrt 4 dcugaern enlrc autrup pltmunn ponies 
pcrun». 

‘ Col le snrnDm d« pliuleurv perKimuged TtiArcpuDL} Jiiiii la 
pQlitt<{uc on danj Ip. I literature. Pour abrvger, od ■ qurlquefou 
nomm^ /imil!/ ceaa qai portEdi re ^umoni. 
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(Grandeur de la religion »; Ziyd addin 
• TEdat de la religion#; i\acir addin jJl 
•il’Aide de la religion#; Hafiz addin j^jJl 
«le Gardien de la religion#; Karim addin 
(^•^1 •rilomnie ginereux de la religion#; Zakir 
a^in a rilomme cd^bre de la reli¬ 
gion »; Cdcim addin o le Coherider de la 

religion#; Azm addin « lc Grand 

(homme) de la religion#; Facih addin (^oJl 
d’Horome doquent de la religion#; Schihab Min 
^^oJl « I’Ltoile de la religion#; Kalim addin 
rOrateur de la religion#; Afahi addin 
^ # le Vivilicateur de la rdigion#; Jamil 
addin y^jJl «le Bel (honmie) de la redgion »; 
Razi addin « I’Honupe qui se contente 

de la religion ' #; Camar addin o la Lune 

de la religion #; Imdm addin pUI a le Chef 

de la religion «; Aajm addin ^ u I’Aslrc de 

la reli^on #; Fakr addin « la Gloirc de 

la religion#; Hildl addin .da Nouvelle 

Lune de la reb'gion #. 

Quant aux lacabs dont la seconde partieest Allah, 
ceux qui se lermineot par billah, c est*A-dire • cn 
Dieu #, ala Allah usur Dien «. lidin Allah « pour la re¬ 
ligion de Dieu #, biamr Allah « par I'ordre de Dieu #, 
ct autres expressions analogues, out 6l6 generalement 


U ri.n,nmde ce Uu# e*t Rasiyal addin ^ ^ 

t*ll coateote de I. r#Ugi«,.; «t, p,r abrigi, qai e.,l le 

Zr d^R I *••• 

»<*#r de Rakn uddin Firoi ScKAfa. e< lui mjcc^« 
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port^s par les khalifes abbacides ou fatimites. Tels 
soot ceux de: 

Elmatacim billah a m W u Ceiui qui se 

refugie en Dieu*; Elw^ic billah « Cclui 

qui se cootie en Dieun; ElmtUawdkkil Ala Allah 
u Gelui qui esp^rc en Dieun; Elmastancir billah 
aMif a Cclui qui cherche en Dieu son se- 

cours »; El Fdiz binasr Allah aUI jjioju^Uil « Ceiui 
qui jpuit du secours de Dieu a; Adad ou i4zad lidin 
Allah «I'Appui de la religion de 

Dieun, etc. 

Cc Alt, dbent Ics historiens originaux, Ic kbalife 
Mutacim qui, Ic premier, prit un sumom termine 
par le nom de Dieu, en se faisant appeler Matacim 
billah aMl# , c’est-i-dire, « Cclui quc Dieu 

soutieotn. Ses succcsseurs Timit^rent; et, en etl'ct, 
leurssumoms se termincnt tous, soit par billah aUlf, 
soit par ala Allah aMI ou autres expressions du 
mcme genre. 

‘ Quant aux noms termini par Allah^ d'un usage 
plusg^n^ral, voici ceux que mon manuscrit indiquc: 

Saldm Allah aUI « Ceiui qui s’abandohne & 
Dieun; Salim Allah aMI a Ceiui qui est paci- 
Gquc en Dieu n; Alim Allah aMI a Ceiui qui est 
'savant en Dicun; Rahim Allah uCeiui qui 

estcoinpatissantcn Dieun; Hamd Allah aUI «la 
Louangc de Dieu t^Fazl Allah aMI m la Bont^ de 
Dieu»; Kamm yl/ki/iAMt«^«laCen^rosit^deDieun; 
Rahm Allah aMI ^ « la Compassion -de Dieun; 
Amin Allah^\ (jv.-«t«le Fiddle en Dieun; Aman Al~ 
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bh ^JLI a Ja Sauvegarde de Dieu»^ BacA Aitah 
-<*11 «la Stability de Dieujj; Ziyd Jllah 
« h Spkndeur de Dieu »j pfaU Allah aWI «J’Ami 
de Dieu 1 ^; Aur Alhtk j^uia Lutm^fe de Dieun; 
Rah Allah aMI a TEsprit de Dieu &; Khatr Allah 
4 la Jk^nti de Dieu n; Falk Allah aWI ^ 
w Ja Victoire de Dieu n; Fakhr A llah aWI j^v la Gloire 
de Dieun; Afepafl Allah aBI a TEiceUent en 

Dieu n; Schukr Allah u l^Action dc iJi^ce ^ 

Dieu n. 

Au lieu du^TTioi; Allah, on emploie queiquefojs 
danscecas^’COinme dans les lacab composes du mot 
atd *J serviteiirUj el dun autre'nom^ un des attributs 
de Dieu, ainsi qu'on l^a vu plus haut, dans les locoi^ 
particuiiers aux salyids. 

La d^voUori des musulmans envers Mahomet eten- 
vers sou gendre etses petits BIs, a introduit des sur 
nomsob figurele nom du faux proplike, celui d'Ati, 
dc i/cfcim ctde Htigain. Ainsi, au suruom d'AbdAllah 
« ServJleurde Dieu w^rcpondentles surnoms d’AAd un- 
nahl Abd utra^ail J y ®iSef*vitcur 

du prophMe » ou de u J*cnvoy<^f n; Cafiim-i Alaham- 
mad a Esclave dc Mabpaiet»; Banda-i 

Afi lie , Alt Ctiii 4^6,. ou Afurtaza Cult 
Jjpji L et Gsldni'-t Haidar^ q Es’ 

' L4 prcmltre do Cci espreasicq-i &at penape^ la MOaadr et \t 
irotsitroa soul turejuea., 

• Oo ■. vq plus haut que ^ardar,f]qi «igQi£i> I liuu ■ gp qrlljF, e^l 
le wrnotn i\ Ali. II «>mp|aie pouf £Qn uqm nifuqe, #i qp le Indufi 
ardiELuremml enpefuQ parScXrr^, 
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clave d'Ali Ail Mardan * n THoinme •». 

c'esl-i-dire, «le Semteur d^AJi GatdmA Ilacam 
Wnffltn Cu/i i'Esciavf 

dc Tfu^am Au surrxom de Ln^ Allah ^1 uAali a La 
de Dieuifl, r^pondent les /arat^ de Lutf-i Ala- 
hammad ^.jdaJ ti U Bonte de Mahomet Lay 
Alt jfi odaJ n la Boiite d'Ali d. A celui de Fazi Allah 
aU! bU Bont^^ dc Dieun, r^pond celui de Fa- 

zdllAU JjUii^ wies Boittcj? d'Altn^ An sumom 
de Aid, Allah 4M1 Hat wDon de Dieus (en pcrsan 
^Aoddddd ajato^ e£ Yazddn Hakhsch 
repondent les surnoms de Aui At^hammad -x^ Ikt 
«Don de Mahomet Haidar Bakhsch 
0 Don dAli n; AU ff 'irdi a Donne par AJi 

At& Hacam Hat * Don dc llucain ». Au sur- 

nom de jJSl « i‘Ami de Dienes 

rdpoodent les surnoms de ilfu^amntad Khalil 
Jsxli- et ydr Afuhammad « rAmi de MaliO' 

metM* Ydr AU ilt on AU Y^dr j\r f* rAmi d'Ali n. 

All surnom de Piur Allah “la Lumii^re de 

Dieu ig, repondent les snmoms de A^iir Alahammad 
Aur All J[t jjj ft!a Linni^rc de Mahomet» 
la Lnmiire d'Ali»» On trouve aussi les surnoms de 
Afuhoinmad Murad 'Xr « la VoJonte de Ma¬ 
homet m, All Murad ilj-* ^la Volonl6 dAlIu^ qui 
rdpondent h Md schu Allah jiW! U n Ce que Dieu 
vent Jkrdm. All Faveur d'Ali nj Falh 

^ Au ptnriEl, dil rcBpcclucux ^ poyr AU marj ^liii. 

* Id ifl plunel ot rncore pour le unguli«r, nqui »l Ton usil^ 
dkus ['fnd«, et ce nom ut, eo efffll, celui d'uD pOfclti Ltuiloustui. 
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Muhammad ou Path Ahmad ^^iJn 

Victoire de Mahomet n, et Fai^i jt ^ uia Vic- 
toire d'Alin^ Muhammad Afakdrim et les 

Bicnfails de I^lahomet Schujdai AH ^ a Ja 

Force d^Ali w; Piojaf jI/i « le Tombeau 

d^Ali o; Mazkat"-i Alt ([ Ja Manifestation 

d'AJj It, etc- 

Enfln. on a ineme substitue aux noms de Dicu, 
dc Mahomet, cl'AU el dc ses Jils, dans lea sumoms 
honQrIfi(jtie£i deanoms de saints dexxnuspopulaires- 
Tels sont Jes siimoms de Ri^a CuJIi on « Je 

Serviteur de Riia' » , c'esl-A-dire, « d’AJi Riza, tc hui* 

ij^mc imamn; G£iJdi7i-z ilfulfi addia (jjoJJ 
ou ufEaclavc dc Mum uddinu, saint peraoniiage 
sm-DOmme Ckischti dont le tombeati, situi^ 

a Ajmir, attire constamment de nombreuxptlerins*^ 
Ca^andtir hakhsch » Don dc Calendar 

c^lfebrc fondateur de rordre des derviches tjui por' 
tent son nom; Galdni-i Cuib tiddin ^oJ! . 
ul’EscJave do Cutb uddinn, nnisulman c^l^bre par 
sa saintet^, et qni donne son nom au CiiUj Minar 
de Dehli< aupr^s duqueL il est enterr^^ 

Outre CCS differentes classes de lacabit com- 
mencent ou ftnisseot par des mots d^termiu^s, il ^ 
a des Jocai'S varies a i'iiifini. TeJs soiit ceux, par 
eiemple, de Schdh uiom, oUn plus r^guli^^remcnt, 

‘ enlfc nnlrcj, du till tidA da Madir iKhAh. 

* Vay«, 111 Ktjfl. d« rt pcruniuge, dta d^laila clrDdnsUiad^A 
^lu mon Mciqairc ^iir U A^Ajpian noiD'tBuutf <tanf TJnJtf p- Ga et 
loin'. 
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Schah-l M le Roi da monde gutt 

k Ci>aqueraiit du moDdeii; Haft uddarjdt 
tiLlevd de ^lignilesw.noEns desultfias 
mogoJs; Johan ddrjt*>sily^ « Poss^iscurdu monde n, 
autre litre royal qui a le inline sens quo Ja^dn JM 
ib {j M onde donn ^ »* notn * en tre autres ^ d’ u n 

chef contemporain de la tribu nommde HaiArah, 
dont la capitale est Umb (Amb), pr^a de Peschawer, 
Tels 50 Dt encore les sumou!is de Sarntaii khdn 
ijL^ < q le Brave Kh^nn, donn^ par Scher 

cScli^dh a son g^n^ral IbrJihlna; Z>aa/a:/ AAiIr 

« te KliSn fortune »; Asam kkdn ^1 II le 
RliAn oLev4 b, et autres titres de ce genre, donnt^a h 
des personnagcs disdngues', Schams ulamara^jtt^ 
4 le SoJoil des ^mirsit, litre de deiuc nababs de 
HaideribAd ^ Bdcir bi-aiji alcalb 
HCelut qui regarde avec reeil de lespritu^ sumom 
de Wah uddin, qui a ^crit sur ies qnarante iradi- 

ILOIIB. 

Le plus fiouvent ces Utcabs boaorBlques sonl 
axabes pour lies nausulmans de tous lea pays; queb 
quefois iJs apparderinent. selon tes localites^ aux djf- 
li^rentes Jangues de TOrient musuiman. Ainst, Alp 
Arsldn^ on ti le IJon euurageux it, est le sumom turc 
de Muhammad ben Da6d, a^ond sultan de la dy- 
nastie des Seljukides; Adfd paAdrjLyj ^l^ou hModt 
tagne noire (Noir mont)est lo surnom hindomtani 
de Miyan Muhammed Carmuli, personnage inen- 


^ Vo]f. CUmf. p, ati. 
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rhisloire de Seller 5cii4h ^ Dans Tlnde, 
lesmusidmanspi-enncnt memequelquefois des litres 
hind(>ii5« Ainsit on trouve dans Thistoire de Scher 
Schah la mention dW Raja Pratab Sehah» fds de 
Bhupid Schdii, et pedt-fjls de Salah uddin 

^ous avonsvu que souvenl ^e m^me personqage 
a piusjciirs ktinjats; ]| a sou vent aussi plusieurs 
cabs 0 X 1 sumoms honoriftques du m^rne genre* Tel 
esl AViTuii nddm Abu t GmaJm Abdarmzxdc hen Jamal 
ttddin Kttschi^ c^’est’-i-dirOt t la Perfection de la rel le¬ 
gion, Je f^re (le posscsseur) des faveurs celestes, le 
Semteur du notirrisscur par excellence* fils de la 
Beaute de la religion, de la ville dc Kaschan a. 

Au lieu d'exprimer en entier ccs surnoms com¬ 
poses ^ on n'es prime sou vent* pour abn^gcr, qne la 
premiere partie du compose. Ainsi, paj‘ eiemple* 
Catb est pour Caib addin k le Pivot de Ja re¬ 
ligion i>, et c‘est le nom d'un spi ritual iste ccl^lire; 

pour Httjjat ulisidm «Ja Pteuve de la 
refigion lacab d'un jurisconsulte distingu^; Facid 
est pour Farid addin « la Perlc de la religion ei 
e'est le sumom bonorifique de Scher Schdk^ ou «(Je 
Roi lion n, titre qui r^pond au nom de Xerx^, dont 11 
donue f^tymologie. Hen est ainsi de Pacha, qui 

est pour Kamdl addin «la Perfection de la religion a, 
pacha; Fuad (Fawid) dfendt, pour fuirdd uddin vie 
C(Eur de la religion n cfendi, nom d'uii Ottoman 
chaig^ demi^'rement d*une mission aupr^s du 

' Fol* Bl du 
* Fol. ^odumtnauriL 
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pacba d’tgypte; Ubrnd^ pour Uhald Allah «Jo Petit 
GscJave de Dieunt Watd'Ubaid Khhi hen hfahmAd 
sultan Uzbek du Kvi* si^de; Taft.cfrt be^, pour Tah- 
cin ndtlin o J'Amdlioralion de Ja religion n beg^ der¬ 
nier-grand juge de jScAo/dt pour &fciyd 

ttddaula «|e Courage do l*empirc»( 

GOEnmo dans 4SckdA Schaja, surnom d un c^i^bre 
Nabnb d'Aoude; Habih, pour fhhib Allah; KkaiU, 
pour Khalil Allah, etc. 

rV\ Le surnom de relation, ou um-u nis6at - 
r^pond, ai-jo dit, a des Latins. 

C'cst en arabe, aussr bien qu'en persan et on bin- 
doustam,un adjectifrelatiP; caril indique, en effet, 
les reialions d’origine,de,quality, de tribu, decole, 
do cLientelle. 

La d esinence turquo ti ou la J remplaco quel- 
quel quefois, dnos Jes suntoms tiircs, la d^inence 
arabe i Amsi, au lieu de dire Aard/(Kmicj, on 
dit Aiirt^^A', com me dans Muhammad Kurd^ll Pa- 
clia, comniandant actuel de lorJaa, on fOrps d'armee 
de rirAc arabi; et au lieu de Berkiwt, e’est-i dire 
nalif de Birgui en Natolie, on dit Birgailu, et e'est 
Je nom vulgaire de 1 auteur d'un catecbisme musul- 
man *, 

Ce sumom de reialiou i^quivaut h certAins sur- 
iioms romains, coiisid^r^ comme des litres rf'bon- 
neur, tels, par exemple, que celui de Corioianus. 

' GnuturuuK ojtbJ^ dc S, Sac)', 1.1, pr 1 . 

’ La inline que j'ai ir&duU en »oui Ic* litr^ de Exjmt- 

lion de ju Joi mittalMfWf. 
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doime h. Caius Mard«s, ^ cause de sa vtcluire de 

Coriolea* 

Tels aunt iea aunaoms de n ^gypLieii»; 

Maiiki «i Meequois »; lictidawi ou Btazaud 
m Katif de Baida eu Perse ^ n; Ha^ami t Des- 

eondant de Hii^alii i>, fds d'AJi^ ou dcfiendant d'un 
indivtdu df* ee noifi; Fdiiiai h Descendant 

de Fatmie» (F<atimiLc)^^ *i De Ia 

Iribu de Curalsch »; Sckdjijri <n Disciple du foii- 
dateur de ce nom d une des quatre dcoles ortlio- 
doxesflj Ansdri tr Descendant des Ansilr on 

Aides Jt, nom donnt^ aux habitants de M^dine qui 
i mrent en aide, lors de rhegiro, aust r^fngies de 
la Mecque^ Ahhtan * y 4 I q Astral n, doAAffli , 
uastre'>, siirnom, eiitre aiilreSt d'un Icxicographe 
turc; Bdhili , c'e3t’^-dire,fl de Babel w, rancienne 
Babylone, surnom d'un grand predieateur nansul 
inani; Mdwardi u Marcband d’eau dcrosen. 

sumom d'nn pnblieisLe mu.ndman, etc. 

On comprend que les noms de relation tirds des 
noins de villes ou de pays soienL aussi nombpeu.t 
que les viHes et Ics pa^s du monde miisuJioan* Le 
tableau de ces surnonis en serai E en in^jnc temps^ 
la nomeiielature geograpbique, etje ne I'entrepren- 
drai pas.. 

A'bici un petit nombre de ceuit sous lescjuels 
sontconiius des personnages c^ltbros* Fanjam 
qde Fatganan, en Turkistant c^Jtbre astrononie. 


' SaratHU , entrt dUln^, d'un CCinilnnilalCur duCiOriTi.^ 
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cotinu Oil Europe ijoys le nom d'/ll/r^jn/i * FiVozd- 
bddl udc Firozah^id , ou A'Aoui cu- 

pitaJe du KhoiiPrisLnn t siuleur du Dictioniiaire sr^ibe 
intitule * Cimioaj ou (tOcdann; AMdmi de 

Maidan u, qiK+rtier do la 'fillo dc Niscliapur, siirnom 
d^uii collecteur de proverbes; Cn^fi Jav 

^^C^>ptc», c'est-i-dire, itgypticn : deli, on nommc 
(jubtiyith. “ Alarie JaCopte«saints 

Marie hi^^'ptieniio; Tabr^zi isy^jr^ ^ de Tauris u, suii- 
nom^ entre a litres, du t^lebre spiriLuaJisto Schams 
uddin Tabreii: Tact ado la viile de Tousn, 
ep Khorassan, surnom du grand pstronome Nacir 
nddiu Tiicj i ^jAtnaKhscKan ude fa vilfe de 

ZamakliscLari»T en Kbawarenin.siirnom d’un c^I^bre 
conimentatcur du Coran ^ Fiirdhi {AlJ(jraktts] 
c’est-A-dire. de Farab, Otrai\ un Siram, en Tiirkisi* 
tan , suriiom^ on ire aiitres^ du maiLre d'Avicenne, 
qu OP a appeio n le plus grand des pbilosopbes mu- 
sulmans w. et n le pins abstinent 

des homines«^ ouaj!. 

Les noms de relation d^rivds des noms de vJUes 
ou de pays composes de deux mots, soit separ^s, 
soit re unis ^ sc formeiit, pour abregeiv dun de ces 
mots seulemeiit Ccsl aiusi que, des noms de Bl 
Bait El-Mai:addiis u la Vi lie sainten. 

donn4 ^ Jerusalem t derive d/ucoddtVi « uatJf de -Je 
rusalem j‘i do Hadrjimaui, vide de I’V^meii ^deiiveni 
Hadn (et Hiidrami''i ^ u natil de Wadramaut n ^ de 
Maiya Filriquin, vide de Syric, derive Fan^m, 
natif de cetle vide; de^ Biir ussiMfh ula 
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(lemeuro de ia Paim, c’esl-A-diiv Bagdad, derive 
Salami , synonyine de Bagdddi <4 natif de Bag¬ 
dad*, etc. 

Tels sont encore lea siimoms de relation de Ta- 
hari . •< natif du Taharistan n, suraom , enlre 
autrcs, d’un cei^bre historien persan; l:dri 
« natif du Laristan n, surnom d'un grammairien dis' 
tingue; Zangai * originaire du Zangiristan *, ou 
le pays des n^res, surnom dcs princes de la dynastic 
des Atabeks, entrc autres, de Nur uddin MahmAd 
Zangui, Ic Noradin des croisades. * 

Certains d^riv^ sont anomaux. Tels sont ceux de 
Rdzi nRhaz^sa, c'cst-i-dire d^ la ville de Rei 

{Ragc^)* flarwi «de celle de Herat*, etc. 

Quelques-uiis de ces surnoms poiirraient ^tre con* 
sid^r^s conime dcs noms dc famillc, attendu qu’ils 
ont ^t6 donnas phisieurs individus appartenant A 
la nicme famille. Tel est, par cxcmple, le sumom 
dc Rarm^hi on Barmecide, donn^ -aux descendants 
de Rarmck ou Barmak, aleui d’AbO All Yaliya ben 
Kh^lid, p^rc de Jafar al*Barmaki, favori du sultan 
llanm urraschid *. 

II y a.des noms dc relation qiii sont formds du 
premier mot d’un sumom bonorifiquc, ct qti’on cm* 

* Dem^e, le c^li-bre g^n^nil cl grand rUir Mctinned Coproii 
PirKA eul dent fils qut Ini soccM^renl dans u dignile et qni s’ap- 
pcl^rent, cowmc lui, Coproii Paeba, rotdme gi Coproii euit Icur 
nooi de raraillr; mais je dols laire obsenrer qiie, Coproii PAcl»l ^Unl 
chr^Uen ilans loriginr, iU ont pii rrsler un pen cn dehon des 
iiMgea nnuiiimaiis. 
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ploie comm^ urie sorte d’abr^vialion de ce sui'uqiiu 
Ainsj /niudt ^.>1$ est Je tiofii doaiie A un po^te p^i'Sian 
ccl^brc, au lieu de $pn suriiopi boriorifique in gxtcnsKf : 
fmdd asschaara iU ale Pilier des poetesfr, 

Abiii Pacha Ub g^n^raf: turc acluel.est ainsi 

nomm4 pour Ahd Atlah. Pdcha; Nari i/rndi 

forictionnalre lure actuel, pour Aiir addin 
^endi; Hiudgri (Haidarien)t calibre <Jcri- 

vain hindoustaui, pour Haidar-Pahhsch on u le Uou 

On abrege quelquclois de la tueiue uiani^i'c des 
kanyats. Ainsi flafydni est employ^ pour /6n 

/faiydn jjj! da us le nom d'uii c^ltbre rom 

raeutateur du Coran, Arir uddin ulandaloiicb 

Le menie personnage preiid souveot p]us!eur$ 
sum urns de relation. Tel est, pai' exeniple, MasVid* 
al Tanurui al KburacauL personnage c^l^jbre par sa 
jiaintetc, qui, d'^afaord voleu]', fut juiriicideusemenl 
eODverlj en entendant la Jeelure d'mi versel du Go¬ 
rdo, dans one chaiubre quil allait psMer. 

Ces surnoms rfevienncnt quelquclois des esptces 
de noms patronymiifiics, qui s'appellent. dans t'Jnde, 
podAi et qui sc dorment i tons les individus 
qui appartieunent a une ronlrwie religieuse, ou du 
moins au chef li^diiaire de celte famillc reiigjcuse. 
Tel est le siirnom de Chichtt cVsi-i^dire 

nalif ou originaire dun ciidroit nomme ChLsehl 
en Sejestan, Icquel lot dabord donue a un grand 
saint musuhnaii, trbi-v6nirc dans I’lnde, que jai 
plus haul, el qui aert nit^me A indiqiter le niois 


de jiun^^ci second, parce cjue cc saint" persDnDage 
uiQumt eii ce mois. L’ortire religieiix qu‘il a fbiid^ $c 
npmiuq cftucAf^a confrerk 

chischticnQe n, et »es succe&seurs dans b directmn 
dfl cet ordra^ nommt^s sajdda nhckiti ou 

assj$ fill* b tapis 4 prenncut Ji? surnoni de Ghi- 
schti, coinaie leur patron. Teis sont Salim Ctiinclu^ 
Said Scbab Zub ur Cliiscliti Kbiija Abd uroHmart 
CJiijchti'^ et pixisietii^autres^ 

V» Les tilres de dJgnites on Ibiictioiif, funid wifi- 
adcii Koonis de fonctiorisitt et au siii- 

gulier, ism-i mansub frtiotn da lonctLonit^ 

SHJ distinguent des siimbms honorifiques et dcs 
dtres dhoDneur eu ce quails sont Texpression 

des fonctiojis, et non, coriunc Ics khudU^ des titres 
ali^goriques ou des locutions dc fantaisic devc- 
nues souveut de simples appellations dc poiitessc, 
sans vaJeni' r^dJe. Parmi ces nomSpil^ en a qni sojK 
communs A tout i'orient musulman, tels sont, par 
cxemple, ccux d'im<UR, de schdlkh, de cadi on cazi 
>‘ct Dombre dautres, 

U y cn a qoi aont patiiculicrs h certains en:ipu'es. 
lele^L le titrc de nizdnif abregc dc uddaub 

jtUaJ n rarrangentcot de Tempire n, donne au 
souvcraiij de Halderabad; ct de dtj on plutoL de 
dal ,qui signified la lettreu mlsslormiure n,daone 

' V«y, mon cttrnioirf sur !■ Hiuntmo'Jif Janj ffttJt, p. 

* Airier du .Un-tU atiunj|- SIjhi. 
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ao souveraiii U’Algeravamtlagloriuusf.’ conquete qui 
3 5igiV3l<i le r^ne tie Charles X* 

Jl y a dei tilres qui soiit loml>6s en (lesiidtudeT 
commc, pour ne citer qu'un e;teiii|ilei celui de 
^astr/i/dfir jlAiidst qui siguiTiait ce qu^on appelait 
autrelbis a le grand houtoiller«, el qui se donne sim- 
plcmcnt dc nos jours au domestique qui verse de 
feau sur les niauis pour Ics lavcr. II y en a de nou- 
veaui qui ies ont reniplaces^ comme eelui de nabdb, 
qui e$t donne au lieu de I'ancien litre dc tidib k UeU' 
tenant k 

11 n y a pas juo^remcnt chez les uiusulrnans de 
litres exclusiveinent fscclesiastiques^ Kn elTet .les mU' 
sulniaiis n'ont pas Je clei^e. Les Ibnctions de la nia- 
gistrature se cordon dent ehez eux avec le$ fonctions 
religieuses' car la lui civile s'identifie avctr la loi re- 
IJgieuse. Ainsi le esl le doctcur qui dotim- 

une tfccision Juridique ou Jetwd el le grand 
mufti. qui prend a Constant)uople le tilre de 
tilisidm (le scHalkh, par antononiase ^ de 

la religion musulmane). esi plutol giaiid juge ou 
ministre de la justice quc grand pontile. De mSme, 
ies alema ou u savants jf sont ^>iutbt dcs magU' 
ti‘als, et Ic corps des uletna c’^est la magisb'alure \ 
re qui li'enipeclie pas les ulema d'ftre tie v^ritablcs 

* Au »arpliL!i^ cir- t^u'oii rutciiJ A Ci^ii^taniinoptf juir tis nk-^nu, 
C« 6ont; 1* 011 «jugPS>; S* lt» nir/jj'i qu tintoipi^tu dc Ia 

I 0 L 1 ; 3' If a tntimji aou immialrca du cuIICk On donne, entrF 
autr(4. CE dErnicr titrf -'lu^ oiumdiilcn dc (tibidni.* 

LtUiti ivr ta T 
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doctc^ de Ja Joi niusdmane, ot dWmrdes tees 
vulgairemcDt rtoinmes niiais pjxtpi-ement jh- 
khta AidC-, c est-4'diie ^ a z6l4& j?, a la l(^ttre n bruits ; 
les m^mcs gu’oD tiomme dkris I'lndc tdlib aliim 
vfJiis (I clicrclieurs cie scienceet cn Perse 
dunischmand ou » sages ». Ces ctudiaots de- 

viennentcDsiiite c’esba-dlit?, n Candi¬ 
da ts puis ntadarris ou ^ professeurs ct 

cnJjD iJs pamcDoenl aus ^des les plus 6kv4s du 
corps des uldma. 

11 n'j/ a pas de preties chez les musulmans; le 

prcmierveaupEuteiercer*es foil cl ions dVmdm -U* 
ou^offieianu, cW^ dire de pe/ck namaz jU 
comme on le aomme en persan, ceJui qui est en 
avTint dcs auircs dans I'exercrce de la pri^re et donl 
les assistants doiirent sujFre Jes mouvemenls^ et, par 
suite* Je clief religieux el politique; car chez les mu* 
sulnians cos deux litres se conlbndent, L'appcUatiou 
d irndHi^* ouu premier »* e’est-a dire u clief supreme de 
lislamismcii, donn^e d'abord aujc premiers khalifes, 

^ ei4 pins spticialemeiit attiibu^e par les scliiites h 
^ et A ses dcseendants et suceosseurs J^itimes, qui 
torment avec ce khabTe les doure imams par excci- 


' Buhcti, f)viuriuifzine tarc^ 

’ ^tr« r^p«D(l, quant i Ja aigniflealiaa m A J‘bprilicatinn , 
dcfliirntej el de donnii, entrt itiirw, 

^ Lb nia traduciio .1 r«clc di, 

anbf ^L*f. lldcstgnHit. a Ui cJnleoie ot it 

Che, |« MaLmtitt. {Uagtis, chf- 

|>ar Tohb* p. So3.] 


cLef du pou* 
tr.r Mahroltetf 
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l0ncc^d On a doiin'd aiisi^i sp^tialeinent cc litre aux 
.df/id&ni ou Jimdaieu.'tji des 

qaatre principles cc&iu orilicHloxes i Hanifa, MaJit. 
Hambal et iScbarn, et ^ beaucoup de IheoJogiens 
distingue, pour lesqucJs cc titre equivaut A celui de 
docteur-. 

On appciie spmalemenl khdtih ^n^i^laIll 

predicateurii cdui qui, monte sur le min^ 
on u chaired* incite la khotba ou pn^re offi- 

ciellc dq vendredi h midi. 

Ln titre tout ^ lait rcligieux, et cuuimnn a tout 
rOdeut miisulraaii. e’est celui de ou « p^- 

lerln », que «uls out le droit de porter ceux qui out 
visite eu personae les lieux sacies de rArabie^ e’est^ 
a-dne la caaba de la ^lecque et le tonibeuu de Ala* 
IjOQiet a Afediue. fel fut Haji B;iba» non pas le heros 
iantastique dcs romans de Morier, mals Abd ur Rah¬ 
man Osm^n el Tar-suci. gramniaii-ien arabe disliugu^, 

Arimitation des musulmans^ hs cbretlens orien- 
laiix prennent ce litre lorsqu'ils sont ali^s en pi:le- 
rinagei^u lombeau dc Nolrc-Seigneur ^ Jerusalem^ 
louteloLS, iJs ie mettentdla suite de ieui- nom^ tan- 
dis que ies luusulmans le mettent avant. 

tin autre lilre, lout fait rebgieux, e'est celui de 
Jd^air en arabe, et de dervicbe ou darufcsch 
cii pcrsaii. Ces expressious design ent oil pauvre 

' DtJ«r1i«lol^ liitUol. ormf. tti mfll/ntajm ; Ri;In4D(l, 
miufll. U t+ ji 366 ■ 

En vlTclp {Lunjmi p ijui Csl Ic pluriBl iJu Dinl iuuiMt ^^L*f 1 
ai]^uillr, pair ritcniiiotip 1 da uvaitli 
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vobnlairc, me aortc do inoine mf^ndiaul'. Le nojti 
de faquir esi plus gtOKinlejuent usite celui de 
dcnicke, ct itieine? on Japplique d^^^5 ilnde aux jo 
gui 5 , sajifiyacis, bairaguis oi an (res memJiants reli 
gipux liioJous. 

Les chefs des derviches se nomtiiGnt pir^ se¬ 
nior. De In vicnnenL Jes sumoms de Plr Mokaitmicdt 
Pir dlti etc. 

li y a certains litres parliculiers aux rdigieux spi- 
ntualistes. TeJs soiit ceu\ dc sofi on .^dfi ct de 

maia^au’w&f « aspirant aii salisme 

Mconteniplalir»,etmutoarr^o^t, celniqni s^elForce 

dcntrer en conleiDplationii; kkddim j*aU^ *cscrvi- 

teiu' (de Dion)i., el matakkaddim 4^ cehii 

qni cherrhe k le devenim; ma^^6^!^^ ou mutvboHt 
en BarbarieLj^, c^est-A-dire, Vli^ nieu)«, 

Le litre de ^aus on qau.% a^xam n crand 

iudeit cat donod k celui quj tient le'rang le plus emi- 
nent jarmi les sofis, pim vicrinenl les expressions 
de walt tami dc Dieu on e'est-i-dire, 

Maint (personnage)r.; zdkid abstinent*!.; 

e&fd cadorateur [de Dicu] i». ct maldmait 

Le TTVoieve chnHjen s* nomme 

' On I emplott queliiucfai} avani tc 9 o^iji praprrs. On Jippellf., 
itu/; Bujcfiditif, imcdtbre ipiritutliale, donl i| »i 
dajii le jlfi;iiinV uffdjV^ aiiccjoka. 

*C*4iil mordhv piuriel dc ce mol, qu'itn t fjIlE iitmo- 


J)e lA Ie J^nr^ suruom d un lli^otosJcn ctMhro nui o 

comments It Tm« de t im4in CudCrt. On i'ftppclk .^FdAFfr 

'Ti pir« 4|u it » Mm iireui 

niJdift Zihid, diHtufl i| a |^n jumom. 
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LI hJaniEiblc^ c^cst-i-dirc celuJ qui cache sa 
devotion.. On empLoie dans le memc sens j'expres- 
sion do dc u iiiteticijr 

de fTtuhtthi 3U* *i jouissant dc b liberto spiritueJb m 
et queJqueibis de zindic quoiqnc ce dernier 

mot sigiufie propreiuent <( impie et mcmeci aLhee». 

Les souverains rnusuJn^ans s*appei^!renl d'abord 
khalifes cW-i^diie h successeui's (de Ma¬ 

homet) rt, ei.imdms, aJnsi que je viens de Je dire. 
H$ se nomm^renl au^i nmi'r uimaminin 
ou prince des crnyanl5», et Amir 
Unuti H prince des musuJmans^». Ces 

tilres hirent porttis tour ^ tour par Ics quaire pre¬ 
miers iLhalifes, par les Ommiades et par les Abbas- 
sfdes^ et le dernier par les Almoravidcs et par les 
Abnohades^ 

* An d6clm du khaJifat^Jes gouverneurs des pm- 
vinces qui s’empai^renl pen k peu de J'antorit^ sou* 
veraine se content^reut d'abord dcs surnoms hooo- 
rifiques ou lacahs cfue leur accordifrent les Lhalifes, 
aiiisi qua je Tai dit plus haul. Mahmoud le Gaaue* 
vide, qui regnait h la fin du x* si^de et au com¬ 
mencement du xr, fut, on croil, le premier qui 

^ Ou plul£t I cdui ([iti a*ci|MMir Bu W ftme ■. 

* Ou pIqUt tratanJan jjtUJa, « seclatetir d« Cl- 

Undafi, randatEnr d’une lOrte d'oridrc ou de contr^riti religieuM. 
C«MDl 4m lotu 4jui M rfljanl b tilte el k hartw, ei qm fodt pro- 
foiaion dll d^laclicmcnt b plui comply i\ts cLp^ej du monde. 1J> 
otkHrir«Dl iti^iiie , chijM ^iojidadIb pour des miisulrnang, uiteslricle 
cfaastcti^f 

^ Ce fill ci-tlfl derniirfl flipreaalciu qufl Its crois^L remllreni per 
•Jl rramannoJ^s. 
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prtt Ic titif' dc su.tt^ii {>11 guin'fir- 

naut D >, dotit les croisds soudan, h qu’on 

doniie actuellement en Perse au!t gouTcrneiirs de 
provinces l>uis vinront ics litres persaps de schdh 
a'ui; qroJjt, et de pddschdh (n ie setgneur 

des rois titre qui equivaut k ceJut de miVdn- 
xckdh iLi ou u le roi d es emirs a , porte cntre 
aulrcs par un fds de TamerJan, et de schdhkvtchdh 
II roi des rofsD, qui a ct^ porte pour J a 
prcmii^re fois par Tsmal] Saftianj, fondaleur de b dy- 
tiaslie des Samajiidcs^ ^ qui iJ fut doun6 par JUota- 
ded eu 287 (900), Ce litre pompeux de 
schdh ou d roi des roLs n est donn^ aujoui d^hui k Coni^ 
lantiDople au grand maitre de la garde-robe. 

Les i^quirs prennent avant lenr nom lo tilre lio- 
Qonliqiic de schdh; mais ia distinclion qn^on a faite 
enlrc les iioms pr 4 c 6 d^s ou suivis de sehdh n est pa? 
absoJue. Ji parait que le mot schdk, qui ^ligoilte 
proproDient ctroiu, cst, aossi bien que sullen, em¬ 
ploy^ par poLilesse, surlout dans I'Jnde, avaut on 
apr^s les alams des pcrsojines qui son I ioin d avoir 
lautorit^ soiiveraiuc. Quant aux souveraiiis ^ on 

^ * Uibtial, nTvrttK tu mot Sffl(Kiuu Lc tilTP dii ul^rn ^UaJu 

^Ull du peuplo, pti pm pr un chef AriifaE^ tjui s'cjl 
mb dernitrcxaenlT AJg^rig, i la WUr d‘imt prUtc lnaurjr^iiun, 

lictlciTi'r'Ti't CQEnpnifi'lllfi, 

* JI enlftaLi&gi JaiuJa nmnoullon de ceruiiiu Uiru cfliaDacur 
cemoie den. .ejtd. adde.Xe J jl yLU„ . le j, j-,,,,. 

pii*., <uted» el4rj/'i, ^jjUjraLU. -le .Kluin de. ceiilempl.- 
iif.., litre tjo«mD,,„r ^ 

Masmia-f. 
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trouve le.nom 6e schah pr^c^der ou suivre indit- 
fcrcmment leurs noms. Ainsi on dit Ismail Schdh ou 
Schah IsmSai, en pariant du roi de Perse, fondateur 
de la dynastie des lo/b, p^re de Tahmasp, qu'on 
nommc aussi Tahmasp Schdh ou Schdh Tahmasp. 

Les souverains persans, indiens et turcs prennent 
aussi Ic.dtre de scharydr cxpresMon persane 

qui signiBe h la Icttre* chef de la ville », et plusieurs 
autres et sp<^cialcraent le sultan de Constantinople; 
celui de khwand kdr , forn)4 des mots per¬ 
sans khwand a seigneur n et kdr jVf « chosen, 

c’est-4-dirc,« chefde la chose publique(republiquc) n, 
et m6me dc khunkdrj^y^ « agissant dans Ic sang *, 
h cause du droit l^gal de vie et de mort qu’il a sur 
ses sujets; ou simple contraction dc 
. On donnc ^galcment h ces souverains le titre tar- 
Utfe de khdn titre qu*on donnc aussi en Perse 
aux gouvemeurs de provinces -et h d’autres grands 
dignitaires, et qui est prodigue dans flndc au point 
qu’on en graliHe tous les musulmans d’origine pa- 
thane ou afganc, tandis que son fi^minin khdnam 
ne sc donnegu^re c!lependant qu’aux princesses 
et aux grandes dames. 

Khdcdn u prince-ou roi« est un mot turc 

et il paralt avoir donn^ naissance h khdn y W., qui 
en semble la contraction, ou en peut etrc.d^rivd*. 

' Cest ce mol qui eolre <Uo« i« nom de Mirkbood, c^l^bre ku- 
loheo peraao. 

* Parle re«loitblemeot du mol khdn; rir il eat evideotqae yU 
eti tynonyme de y . 
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Khan khdnaii u prince des princes a est un 

litre d^honneur dojit la vaJeur ne r^pond pas k I’ety 
mologie. Du mot arabe rath qtii siguine pro 
prement «seigneur», derive le pluriel ^db uLyl, 
usit^ encore de oos jours dans Tlude musulmane 
pour designer les chefs du pays. 

Le litre de on u miulsire n esi bien 

connu. Cette cKpicssion, qui est arabe et qui signdie 
it charg^(du poidsdes afFairefi) n, estusit^edanspresqoc 
tons les pays musulraans. Toutefois. on en>ploie 
plut6t dans Tlnde, dans le sens do ministre, Je moi 
diwun le mdme qui, en Timjuic et en Perse, 

soit seid, soil aeconipagnd dc Tadjectif Aiiimr^Hn 
« heureiujj. aignilie «le comeil d'l^lat n* (et quelque 
fois Je nunisltre), dont les ipcmbres sont appcl^s 
museJur ou mustaschdr ji if conseiller’n. 
Lorsqu^unsou'ip^erain ii'aqu^un ministre, on ienomtne 
mzir ou b ministre supreme n, it la let ire, 

<1 ministre de toule chose 

Le grand vizir se no m me A Gonstanlinopie jodr-/ 
tuzam ou jodr-i dii c'csf’A- 

dire A b lettre ii b grande poitrine, la poitriue ^le- 
v^eji ou piutdt file grand centre, le centre ^leve. n 
Le litre dc grtinid virir. est la traduction de uhisiV-i 

iizaih 

On le nomme aussi irnziV ulmard 
Ma > vizir des vizirs n, quj est le mdiue litre 
ipte celui de waztr uimamdlik tiULtl on u vizir 

' \ojfe» IA naLin do M, Bianchi aur rdjtnuttiiv dr TEmairt Ofta- 
AWI r Jcsmal ^ | , 

* U pr^idrnl dt* tliw n ae Iiotiiine 
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cliis provinces n, dont ie synouyme imwab ei 
et vulguirement naO^b^ qui cst plus usJt^dnns I'Jndc, 
dq^livs^lt au litre lure de pAcha prononc^ en 
nrabc UlL^ cl dont nous avions fait bas$a^ 

Mais ce demicr litre, de mSme qiic dans Tlnde celui 
de nabdb, a perdu de sa valcur en Turquie, car 
on le donne, non-seulement au.'S lieutenants g^nd- 
raux, mais aux tnar^chaux de camp. 

On donne aussi le titre de wdii au gouver- 
Jieur dune province, nommt^ en Tarqiue wildyat 
Le premier secretaire diigrand viairsenomme 
ridrir jktir ott <i inspecteur jk On donne encore ce litre 
A une espice de ininistre de la maiion du sultaun 
Le titre de d^fterddr qtii signifie propre- 

menl ugajtljen des registresn, ae donne au utinistre 
des nnances, celui de ii garde des 

sceaiut au cKancclier, el on iiommie dwAtddr 
on a portc ccriloire < le secretaire parlicu- 
lier du sultan, 

IjC mot kdtih qui signilie « ^crivain w, etqui, 
dans ce sens, eal synonyme de muAnmV se 
pfend pour signtfier a secretaire n el lU^me <1; mi- 
nistre d iktat», ct iJ sort, dans ce caa, de surnom, par 
exempie. dans Kdtib tsfahani, auteur connu, qui fut 
secr(kaire du fameux Saladiti. Dc fidtih d<^rive /fa- 
iibt, qui est devenn le nom d'un c^l^sbrc poete per- 
san. Le synouyme persan du mot orabe est 
mH/j,¥cM On nomme oiunsfAi' ulmamdtik 

u le secretaice des provinces ■» le premier se¬ 
cretaire d'Ltal. 
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Le litre de beg [prononc^ bey] ou-bek *2!^, 
qui,en Ebrbarie, est^critetprononc^i^ti tsL?,estpixi- 
prcmeDl un mot lure ^iguiJiant a seigneur, prince n; 
de Id Je litre ^ Ic seigneur pdre », 

e’est-d-dtre, dans ('originc^le gouveruetir d'lm prince. 
puis son vizir, son beulenant, ct enfiti la roi iui- 
nridmc, Cest le litre special d une dynastic de sou- 
veralns persons. 

Le litre de beg se donne acluellement aux o£Fi- 
ders superieursdc i'arm^e de terre ct de mer, tandis 
qu ii etait auparavant synonjme dc pieba, dans le sens 
de vice-roi ou gouvemeur de province, ou meme 
de souverain snbordenn^ au sultan, tel que ceiui de 
Tunis, qui porie encore de nos jours ce litre* On 
le donnailausalau possesseur d un grand fief, nomm^ 
pour ceUc raison beghe I - SIa j. Quant au litre de 
sattjdc beg ou *i seigneur de la ban- 

ni^re Ji, c'esli-dii'^e de la queue de chevafi que tc di- 
gnilaire faisait porter dcvanl lui, on ie donne pro- 
premejit au possesseur d'un fief ou snajdc, a.ln$i que 
je Je dirai plus Join, Dans I'ancien royaume d‘Alger 
on donnait le litre de beg aux gouverneuis des ti;pis 
provinces qui le romialentet aux g^n^lraux d'arraeeL 
Tiirqiiie* le litre de bcgler beg ou 

«lc beg des begsn, i^pond h landen litre damir 
afemard 1^51 jjur mtrdit. C’esl^ Ic gouver- 

neur g^n^raJ de toutes les provinces, lequel com- 
mande aux sanjac begs : cest luie sorte de genera- 
• 

' L. J« TiMjf. IHsmrr da n^rtu/ttr p. aj |, 
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lUsiine, comme ancieunement eii Perse te sipdh $d- 
aU-B. On Tappcialt pacha ^ trots queues ^ 
avant la i^forme, parce quit faisait porler devant 
Iiii trois queues de cheval, nomm^es idg y en 
guise d’^teudard, et comme marque de sa dignity, 
Dans rinde ^ o6 les Utres les plus ^lev^s out perdu 
de Lcur valeur^ on donne ceiui de be^ h tous les 
Mogols, ainst quc le nom lure da^d Ul ct le nom 
person de khdja (prononce en arahe kha- 

wdja^, qui est usite dans tout TOrieut, mais avec 
des nuances d'acceplion dllTercntes. En elTet, ce 
dennermot, qu'on ccrit souvent en francais khodja, 
cojia, et menic hoja^ i cause de la prononciadon 
adoude du turc, et qut, en person ct en tuic^ ^qui- 
vaut A riotre litre de docteur, ct sc donne auT 1^014- 
vaJns etaux secretairesdugouvcrnement.s'appliqiie, 
dans les ^chdies du Levant^ aux n^goctanls, et if 
a donn^ uaisaance au mol vulgaire de couajc, qui 
ctait autrefois usite dans les ports de la Mediterra- 
n^e pour diisiguer ceux qui, aprdi avoir £iit lcur 
fortune dans le Levant, se retiraient dans leur pays 
natal. C’est ainsi qii'en Angleterre, on nomrac naiilf 
(nabab) les Anglais qui se sont enrichls pendant lcur 
sdjour dans I'lndc^ 

Le litre d'aga ou acd IjJ est propretnent mo- 
gol et signifie w seigneur »♦ mais it s'est introduit 
dans lout i'tJnent musulman. En Turquie, on donne 
au chef des eunuques du S^raii le litre de cdptl ^ 

’ prononce pluldt e^t. 

irr. 
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ajd ou cdpu I ^LbI j^lsi iifag:^ de ia 

porte du^^rail n, et en Parse ^ c/iic a^dci L^chi 

a I’iign eii chef du rldeau du harem n. Par 
politessG, on doDne Je titrc d'njd a tous les cunnques 
appel^s propiement khoja t>u khdja sara 

et dans Tlndc^ makalli A Cons¬ 

tantinople, on ies nomme au^st ttni^dkib 
iicompagnons^f ou » pages it, et kk o^tdn 
ajeunes gardens de ImLt^rieur (du palais) n. C ost 
parce qu d ^tait eunuque que Je roi de Perso, Ion- 
datenr de la dynastic actuelle des Cajars se 

nommait Agi Mnhammad Khan, 

Le g^n^ral de J'arni^e de J'ancieri FoyouQie d'Alger 
avail le titre d^ajd** Son Ueatenantt qoi ^tait Je 
plus aneien capita inc des troupes, Vnppelait hhe^d 
UX el liJjJLj ^s Je capi- 

taiiie dcs capitaines dcs troupes q ; et les capitaines 
se Dommaient buluk-hasehi. 

Lag4 des janissaires ^tail leur colonel i et je rap- 

' Lea mD[$ ct (fuoique an^oiiire^nieiit i.iJeiitif|wi, 

M diltisg^nt 3Clu4llF]HeDl I U41 rtulre- cjif ]fl. |:i[^iiiier 
■«atenirnl leunuqho. L'cip^mkiii de 

sfl oompHe du mol quJ m «¥pliii|u^ dins icstf, et du 

minjfl (juc Sicilian I el pur uritr ichefi. 

Ellfl lignLOi! done * le ■noaBieuT en eLeXi. 

* Ceal-iniiine,. atuche au |hatau A Cocutanlirvo^ie, dd ap. 

pelle ap^culcmenl Kutu- a^dxt ■ Is flier dea cuaui^uc^ 

ao»r»i, 

' Cen de cetlc pxpfesskn que I«b Greoi mndemet oni Forind k 
rndl hmoyJniwfap^e% nciua icaj|ii!^ 

* de TaiAj, t/iilfiirv Ja n^adma p. 1 : 36 . 
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ptlJerai en passant que lo mot de janissajf^ rcpr4- 
aonte re&pre$sioii turquc origin ale de yani-chen 
ou <1 la nouvellc bandoja^^ carps dc fantassins 
cr66 par ie sultan OrfcUn. e.ti i33o, et snpprW 
par Mahmud II» en iSaG. 

IjC mot pcrsan itctfthiidii prononcft ct 

in^me ^crit vulgnirement an turc, ninsl que nous 
venons do le voir, iiohyd et qui sigitifie A ia 
lettre «chef de niaisou b, se donne h certains hauls 
fonctionnarres. On nomme cn Perse keikhuM les 
commissaires dc police. On appe I ail autrefois ^ Cons^ 
tantinopk kahyd du k^d be^ «le niinistre 

lie lintcrieurb. 

II nest pas inutile de mentionner encore les expres¬ 
sions turqiics de capu-ketkbadd l-Xsi^^bi a agent n 
on ti ambassadeur de la PortQ . jttiidl ketkhudd 
ngouverneur dn palais imperial etc, 

Le mot arabe wakit (plurid ukaid s’em- 
pioie aussi en Turquie dans Je sens de minislro, 
ainsi que le mot qui sifrnibe proprement 

H inspecteur«. 

Le khazdachi khaznaddr on Aa^nnaldr 

(pour khazma-ddr «ti^sorier», A la 

letlre q garde du tresorn, c'esl-il-dire, pour me ser- 
vir de lexpression arabe h de xla maison de Targent n 
JUi , repond d pen pr^ a notre ministre des 
linances, et les 6ail ubnO'^i nos 

ceveurs. 

IjU,P erse et dans Linde^ on nomme jtt^uir-ddr 
j.l* la possesseur d'un jagair ou jd^-ddd 
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ccst4-dire Mfiefo, ce quon nomme actuei- 
lement en Turquie arpalik , expression qui a 
remplacd Ics mots de timdr jU>3 et de zidmat 
employes dans le m<^me sens*. Les jaguir-dars sont 
teniis de fournir au souverain un certain nombre 
de soidats et une somme d’argent annuelle. II est 
assezsingulierde trouverlesyst^me ftodal etabli dans 
I Orient musubnan. Ce syslkme y existo cependant, 
sp^ialement dans Unde, en Aoude, entre autres, 
oil les possesseurs de ces fiefs sont tout-puissants. 

On nomme mucaddam , nialik macaddam «iUU 
et aussi mata^arrif le tenancier d’un 

wacf ou *lcgs pieuxn, et aimma-ddr j\:> aJcI le 
tenancier d un lief etabli par un legs pieux, k cer- 
taines conditions, en I'bonneur des imdms le- 
quel fief est quelqucfois exempt de tout impot, ce 
qu on nomme Id kkardj Les administrateurs 

des biens des mosqu^es et de ceux que peuveiit 
avoir les autres fondations pieuses se nomraent ma- 
tawalli 

Le mot propre pour signilicr roi est malik JUU. 
Les rcines se nomment malika aIU, sultdna AjUiX«. 
«sultane*», khdiun bdnd j-il# et kedbdnd 

* On nomme «cloellcment, 4 CoiutanUnople, «pdAi jiL. ies 

miliuiret po«se«sean d*an fief. * 

• Sur cei foodations ou bten* de main morte, toy. M. Beiio, Journ 
asutLfut, 1 853 , p. 377 et auit. 

La Mllane Valid^ c*e»l la tultane m^re, ou douairi^re, 

e e*l-A-dir« la ro^rr du Miltao r^oanL 
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employe cQuime fi^miniu de ketkfiaild 
u maiti e du iogisit, Les princesses se nomment A td- 
nam. (femmjtj de khdn yU-), bS^am 
nuniu dc bey On ne donne jaimis airx reines 
ies litres dese/idA et de pddschdh, ni niut princesses 
eelui d majs &n nomme cell es-ci schdh-zdda^p^- 
scftuh‘ 2 itda^ amir-zAda, el, en hindouslani, schdh-zddi 
pddschdh-zddi amir-zddi 

cest“i-dire (i fiHe de roi n, «f'die de padschah u, 
«fiUe d Les dames de distinction qui ne sont 

pas princesses se nomment. dans lea pays on J’on 
parie arabe, saiti , pour a rtia- 

damen, femimn dc u monsietir i». En 

BarbaricT emploie^ au lieu ilc cette expression, 
celle de Ma, ipi‘on i^cril g[ 

dans llnde^ on appelJe les dames btbi sAhiba 
x^Uj et pardii «i si^gcant derri^re 

le rideaun. Lcs litres des femmes rcstent sou vent 
au masculin en hmdousiani; ainsi on dil Bibi F& 
tunn-iSdAiA, Biht Mihr-Saftdn 

Le mol h^ikini wgouvErneur quit nc faul 
par con fond re avec ie mot hakim d^rivd de 

la m^mc racine et qui ressemble beau coup an pre¬ 
mier, mais qui signilie « ni^decin>t}, a employ^ 

^ Le changemenl du f en it a lieu conrurni^meAl r^|lci de 
mntaliuDi eu{>liauit|ue9, ielt« E|u'idl«s wm upos^ Juu \m Gram- 
niaietsaqnMrile]. 

’ nonibiy, Cniiiiin. nuunMirtt^udr 

^ liiftoirt de SekjTT SekAht fol. 51 4 I AiHeun du muiuscriu 
Do l±. hakim Ifd^ehi ^ly aigdifie, 1 Can«lantini>pl«» 

le m^decin en cLef, cm le premier m^decin dn irfmSJ. 
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aiiscz souvcnt pour fiiS'fiigncr un ^ouverain tuu^iii' 
[Dan. Cestiiinsi qii'AJ>u AJi Mansur, prince 
5 fi noiumait/Mtm hi-amr allah u]e 

Gouvcmant d'apr^s i'ordre de Dieua, 

Trois nonLS de dignity exigent ipjelqucs eiplica- 
dons. Ce sontcenx de h seigneurj malEre &, 

d'nmir ou «commandant, prince», ct de 

tckarif ou sch&if excellent donues tous 

lc3 trois aux descendants de Mahomet, De ces irois 
luols, le dernier setil* c‘cst 4 ^dire, celui de scharif, 
au singtilier. et an pluriel, est celui 

qid a conaen ''4 le plus sa signification primitive. On 
le traduit comnaiinement par « noble d, II cst sp^ 
cialemcut donnd aux gouverneurs de ja Mecque 
li ti en est pas de m^me des deux autres noms^ suT' 
tout de celui de saiyidt contracte en si en J3ai- 
barie, quJ se donne par poJitesse a tout le monde 
en S)rie el en Egypte. Toutefois le plurieJ fMt 
ne s applique qu'aux descendants de Maho¬ 
met par son pedt-fils Husain, i qui le nom de saijid 
est sp^cjalemcnt donn^ par anlonomase, et, par 
extension, ses descendants. Lies deux snouts par 
excellence, ro^iddn ce sont Husain et son 

fr^reaine Hatan, On distingue m^inie plusieurs cl asses 
de descendants de Hu^am ou saJyids; ainsi ceux qui 
en desceiident par All le huiti^ne imam, se 

nomment sa^id-i 

Quant ^ Mahomet on lui donne le litre de sslytd 
4 es saiyidi 4L:}[:tLJ[ 

' D Oliuun, TciUi^ di fEmpiiw Otuunflit, t. I, p, aSfii. 
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L'expression de smpd z 4 da «>|) Os^ ou «i fils de 
>alyid » est employee en Pei^se et dans ITnde coname 
litre d'honneur, 

Le nom d emir, et par contraction n est 

pas aussi prodigu^ que ceiui de sa^id; toutefois, 
par extension T et couform^mcnt ^ la signification 
primitive dumot, on Jedonne, non-seulement aux 
princes et aux personnages dcv^s en dignity, mais 
aui chefs ou iidij u^j de tout genre. Tels sont^ 
par exemple, Jes litres de mir diasch jiiT ^ ^ chef 
du feuw^ c'est 4 -dire, general d’^artillerici; rniV^imtin- 
zil fl chef de Thahitation n, c’cst-A-dire, quar- 

lier-maitre g^n^raJ^ ^^^fchefd'd- 

curie B, cVstA-dire,grand 6niyer et gdn^ial de cava- 
lerie; iinr bahr w chef de la mer&^ c^st-^- 

dire* cornmissaire de marine* ou plutot ceJiu qiii est 
charge de recouvrer les droits d'entrce dans un port; 
mfr fraA'Asc/ii u payeur general 19; mtr dfc 

j-^^chefde l ean nc'est-^-dire directeiirdes eaux 
et forSts it; nuV schikdrj'^ j^a chef de la chasse » ou 
u grand veneurti; mirdaha H chef de dix do- 

mestiqucs [d^m'ion)i>; pni> fdoidn ^JULta j^^uchef 
des provisionsn, c^est-i-dhe maitre dliotel; mtr-i 
imdrat qchel de la batissen; mir-i mat^iis 

n chef de la reunion 3i, c'est-A-dire, le pre¬ 
sident d‘une assembyo, le maitre de la inaison.clc, 
eVst de cc toot mif que derive le comjiose per- 
san mir zdda ssij, pour amir zddd* n lils d’emir b, 
el par contraction mir-2d Ge dernier mot* 

qui signifie a prince » le nom* n'esl* avant de 
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tiom. quun sJmpJe tilre de poJitessfl quun doune 
a toiUes les pei's^ones qui appardeiinent k ce que 
notts appeion$ la boui^^eoisief a cedes qui sc Jivrent 
4 des professions Jib^ralics, aui jurisconsuites» aui 
pO§tes(car leur art est uoe profession dans J'Orierit), 
aux m^dccins, aux astroiogues, aui ecrivains, etc. 
La femme d"un miraa se nomme dans I'lnde miV 
el aschrafzddl ^ cesl-a-dire, nee 

duQ aschrat, ce dernier mot ^tant le Nuperlatif de 
xckarif, 

Dans rindc, on donne le litre de mirsd 4 tous les 
Mogols sans exception. 11 n^en esl |jas de mcnie du 
plurzel d’ajJtiV, cest-4-dire de mtmrd \j^\, et vuL 
gaireiuent emm, qu^ou emploic abusivemenC pour 
le singuber, mais qu'on ne donnait qifaux princi- 
patix olliders de I'empire iMogoL 

Deux uutres titres de dignile, plus religieuse que 
civile* setrouvent fr^quemment employes et exigent 
auast quelques explications, ce soul ceus de schaikh 
et de J7uni£a Ces mots ont dans la pratique 
une signification analogue, rar iJs equivalent au litre 
dedocleur.Le premiersignifteproprenaenj u vielHard 
(senior) ft:on le domic aCojistantinople aux superleu rs 
des dervjches el dans I'lnde aux descendants deaAra- 
lies* vtdgairemcnl appeli^ Maures, qui s^etablii enl 
dans celle cooirie di^slc temps de Walid, Icsepii^mc 
khalife. Les musulmans y donnent meme* pai- poll- 
tesse, ce dire aux Hindoos converlis k rislamisme. 

La tlasse di^sschulklis sc suhdivise, 4 Pondiclidry, 
en quatre esplices de castes: celle des sipdhis 
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ou u!»oldats i>; des panjkotil an 41 matelassters^ n; des 
darzi cCyij fit vulgiurcment dvrjt utailleurs d’ha- 
bits rt, et des mochu d cordonniers n 

Od trouve le nom de tchalkh, avec la ^Jgnibca- 
lion sp^dale dedocteur, donne m^me ^ des feinme^. 
Ainsi t parmi les ecrivainsTniisiilmansdii fern ini 
il y a* entre autres: du€^a cs^hatkka bent Vdfujf ei- 
Damaschquijra ouy , 

c^esti'dire, <i 1 h Da<ctoreas« AtschS^ filJe d'Yb^iif, de 
Damas n. 

On accompagne sou vent;, dans I'ludet ie Uti'e de 
fcAdlA'h, pt menie ceiui de mir, du mot m^'an 
qui est unc expressioD de poUlesac Indianne resseni- 
blant, en queJque chosen k ceJle de «cher pferen ct 
« tris-cher p^rewt qu'^on donne quelquefois auit re- 
tigieu}! dans [es couvenb- 

Quant au nooi de maula il est devenu par 
comipdon irtulla. ou moj^u et son piuriel est me- 
tedli JtjF*. Lesmob jl/duj!au.'i niaufdria 

qui sont atissi usitesTsignifient^ la lettre k uion tnaula t* 
et u notremauia l^e meme mot, prononce intdej\ 
est le dtre des sultans dc Fez et de Maroc, ainsi 
que des souverains de Tunis 5 de Mulcj Ha^an^ par 
exemple> cisasse par Barberousse et retabli par 
Cbarles-Qulnt. 

On empluie da us I'Inde feipressioii de ntan/a pour 

‘ £. ttoif maAoBU-tcJJUf CIridf . ajk£fai<^ ifiAfid 

* MauImwi est Auw un dfri'v4 de mauls, el aignifie celui ejul de¬ 
pend d'un mol^a. On donne par suite ec npui ^ un ordre particui- 
Iter de derviclies. 


4^4 


MAI-Jurs 1854. 
designer le magisti^E. ehai-ge ^'interpreter dsns les 
iribimaux la loi musultnane. On donne ausai ce tilre 
auTt professeiirs ou mualtim d^arabe, par oppo- 
sition ft 1 expression de munschi qu’on donne 

aui prnresseurs dc persan el d'hindouslani* el qui 
signifie propr^ment « secrehiire n, celui qni cst ha¬ 
bile en inscha ou a rddacLion des let Ires », 

Manst hi s’emploie aussi eo Perse com me titre d'bon- 
neur, 

Eln TurcptiCT le mol mu/Zo. dtisigne actuclleiuent 
lejuge d'lin certain ressort judiciaij-e, appele de ce 
nom ou mevleviei 

Le mot fazil J^li» qui signifie u excellent n, cm- 
pIoy4 avant le nom, ^qtiivaut sonvent au litre de 
■ doctcuru, Ainsj il y a on philosophe calibre qui 
ae nomme AlfSiil Schanisuddm Muhammcd l>era 
Ascbraf ulhticaTuL On appelteyn^n^A (d'ou ies- 
pagnol alfaifui] un docleur en fyh aa* ou a science 
du Coran et de la ti'adidon c'est-ft-dire, la juris¬ 
prudence musulrnane, qui a pour base ces deux 
eboses^ Lea savants qui s'occupent plus specialement 
de Texi^g^se da Coran sappellent mujn^tir j 1 i ^ 

« expllcaleui-sn, et ccux qui socciipent rfes paroles 
de Mahomet conservees par la tradition, muhaddit 
** traditionnaires ►»* On nomine mujiahid 
lesfaqaihs des premiers si^icks de I'islamisme doiil 
I autorite est rnconnue com me incontestable dans 
ce quj curicerne ula ioi niusulmaneji ou schar^at 
Teh sonl les ou suhha 



SOMii PllOPRES ET TITRES 4fl5 

ti cump^i^ons (de Ma1iomct)js ccu\ qui Les sui- 
virent JminfkliatGmeDt &t dont L aiitonte est moindre, 
nommes tabi <f ^luvanU *. On donn^ aussi au 3 E uiis 
et aiix autr^s le nom d'lufdd on us£az * 

u mailre n, et au jiluiid^ a^dtk Las docteurs 

quJ vLnt entapr^s les mujtahJd senomiD^Teiit/nacaii^ 
ou a imitatcursft®. 

Quoiqu'on nc compte pJus de vrais mujtahids d^s 
la fin du vi' si^cle de Tb^gSret ce titre s*est 
moim perp^tu^ jusqu'^ nos jours. Ainsile mujtabid 
de Karbala^ qui est schiite, dojme Huvestiture au 
premier d'Aoude, eii iui euvoyant un turban. 

Lc mutoAaifim osl un doctcur scolastique, 
m4taphysicien> de I’^cole dcs pbUosoplies noiui- 
naiLx Plusieurs docteurs must) I mans ont cu ce 
litre; te^s sont Ha^n aibasri ct Abu'ifatb Muham¬ 
mad ben Abd ulkarim usschahanslani *. 

Les litres particuJiers k la Perse et k i'lude mu- 
sulmane^ pour les fonctions civilcs, sunt ceui de 
$oahadurj\^*^y^ ou i?drrju « gouverueur d'une 
province jd-nuehin ou ndiA-i ndnVn 4_*jb 

ale lieutenant du gouverccurn, naftits 

* son secretaire amifi « bomme de 

^ CB inQt di^rivc fclui du «!□ lii» Hu qui 

entre auirra, Jp nom (f un ioinl du mnrijfroJoge romilD. 

* Vojf^z Miru Ki^eru Beg« iVotiVf JItr ta Jariipradcn^f ttiNJu ttnujir. 

{ Joam. aiial, 

' On :ippet]c (iflii UiTAaidjn iJa >cieiipii de la pin^e* 

ntk t d«a molA ■ t tfl wlubque et In fn^phjrsIquE. 

'* Ce personnaga cit tutour {fuu uorragi' p^ur J« pn- 

bli^ pdr M. le H^Vhi Wt Cureton. 
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conftaiioeft (sorle clc commissau e tlu gouver«ement 
dans une certaine etendue de pfysj. Le mcme noiu 
d'amf/iest aussi emploj^ dans le sens de wjugea^et 
ce.tJtre esl ancien dans ITnde, car il etait uiit^ d^s 
le temps de Huma^ijn, ainsi qu'on le voit dans 
J Histoire de ScherscliftiP. Le $edr-i ainm , 

cV^t-A'dire, a le principal olFicier de conliance est 
lejugc president de la liaute couc de justice civile 
[jfldr diWn i adalai Dans I'lude 

anglaise, on iiomme amsl ies olFidcrs musulmanset 
hindous des ceurs de JiisUce adJoinU amt juges an¬ 
glais. 

On iioixime muns^ >_ ■ ni uarbitren, le Jiigc su- 
bordotiiie au sadr4 amin, ef dih-khan ou 
dikcdti ukb^n de village Ic juge d une petite ville 
nu dun village^ 

Le chakitiddr ^ cst le gouverneur d'lin 
chakh ou dtendne de territoire, compose de 

pluiieurs per^ancii ou districts formes de quel- 
ques villages, ce qui equivaut h Texpression arabe 
L, employee en Turquie dans le merne sens. 
La reunion de plusieuns chakiAs forme tin sirkdt 

Le nom de dinil . pluriel am la qui si- 

giiifiet ainsi tjue celui de wcboisi it, un 

agent quelcoiiqtie, designe specialement; le sun'n- 

' t**gt 89 8a betlc nuiauKrtU 

* r.l (flita l^ga^i&f^cAi lorLtr. C’cal id mtttit mot 4 |ui ugnifie 
*U**l it^eTi, qal Joniw, enlrt mint. ilinB I’tqdfl. uu cliif 
Ho doDioUquea d’unE ntiisan. 
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lendant d’un district ^ Lcquel est en m^toe temps le 
p«rcepleur dimp6ts de ce m&me dJstricl. On Je 
namme aussi tarajddr chai^^ dun cot^ii^ et 

«agents, f^es percepteurs 
d’un rang inf<^rieur se nomment hawdLddrj\^]^ . 
et vulgaircment kawilddr^ cest'A-dire,, mccJui cpii est 
charge d'un cerck ou dune certaine ^tendiie de ter- 
riloire », et bakhsckii^ii^ *> payeur n et t commandant 
en chef 5. Le comptable tetnporaire se namme tnaj- 
m ua-ddr j b . Lcs mots peschMrj et fa hcil- 

ddr sont des noms g^n^rlques pour « per- 
cepleur d'imputsir. Ce dernier litre est le mSme que 
cclui d'ar£»d^ iahcit ^ mentionne 

Chardin ^ ^ mais qml ^crit» probablement parcrreur, 
arfia^ ortfiograpHo que M, Langi^s a > dureste , 

adoptee et memo cxpliqueo^ 

Le litre decJucddrjl^xJL^, oude icafan-ddr^b^isj,, 
se doime au perceptcur d^une certaine division ter 
ritorialet nomm^e chic oii rcatan. C^est iin olTicier 
municipal T dont les fonctions sont b^r^ditaires. 
Toulefoislc lalicif-dar est plus sp^ialement lofFtcier 
indien qui est h 14 t^te du taallac Or le tallEuc 
est la subdivision du ztla et le 2i7a, de la pr4- 
sidence. Le tahcil-dar est cn mi^me temps le chef 
de la police du taalluc^ li y en outre» dajis chaque 
petite ville ou village ♦ deux olTiciers. J^e premier, 

‘ Id le plurict uE celuii qa'an uppdle ■ ru|)«ctueD% >. 
tn bFet, pour ilnai ipa'^on le vcm pluil^iin^ 

’ Vcijr« ^ItloD Laugl^, t. V , p. Sa^- 
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speciakracnt charg^ de la perception ties nopob. 
3e nomnae nuittci^Qddi on gj 

Tautre, de Jn police,et se nomme mansif on 

fcWj, selou Jes iocalU^a. 

On normne Jc garnisaire t(fhcii-chapmci > 

' c^est-A-dire « porte bonclc de la perception 
h cause de la houclc tpil ticnt sa ceinture. 

Lcs litres 

mazJiuri sont d peu pr^s aynonymes.t ct 

signifient, tant les proprleJaii'cs de terre qui payent 
dircctemcnl ati Gouvenvement une redevance, que 
ies tenancier^ qiii la jut payeut indirectement. 

Lc caaun itdiseur de riglement n, est 

un ollicJer civil, cliarge d’enrcgislrer tout cc qui 
concerns les revenos dcs terres, Ce litre dquivautau 
Utre lure de canun-ji 3 et cc dernier oiotest, 

eu effete synonyme du premier. 

Le ndzir j-bb est un inspectcur quelconque. spe- 
cialement un ollicier de jaslice: nddiai 

analogue am sheriffs des comtes e« Angle^ 
terre* Le mizif oduitil est le sherifi'pour 

lc ciyil, et le ndzir Jktijddri lc slierifT 

pour le criiaineJ, Le Ulrc’dars-tej tiC*^ j^js, ^qui- 
vaul tout h fait h ceiui de maitre des requetes* 

Le litre de dfiro^a , seal, se donne au gou^ 
vemeur d une vilJe, et spi^cialement A un inspec- 
teur de police. On donne le noio anglo-indicn de 
ddrt^c jaiLUidna A un inspecteur 
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de fjj'kon; celui de Mro^a sarak A I’ins- 

pectcm' ties routes; eelui, eidin* dc ddrvga junjat 
h J^inspecteur des douaites. £e thdnd* 
ddr est un inspecteur subaJterno de police, 

Je coDstable aaglajs, Le natfuib est une esp^ce 
d'huissier'introducleui-. Le cooimissaire de police. 
proprement dit, lequel est eu meme temps juge de 
pait, sc Domme ^uturdl , et ce tUre est fort 
ancieii dans I'lodc; ear ies Portugab ly trouverent, 
et iJ est mentionne dans les Lusiades. sirischtaMr 
I sorts d^archi\'i3te et d'officier 

de justice : c'est s^ouvent le principal rayah cni- 
tivateur (a la lettre usiijet^t), charge de reeneUlir 
quctquefob les bnpots et de surv^eiller les alTaires 
des atttres myas LLc^ Le ndifr syi^c^/acidr 

est son suppliant. Le rd&aAdr ntnvlsj^^j 
dcrit le r^surtid des affaires et la sentence ju- 
diciaire; Vizkdr naicfj prend note des 

depositions des t^moins; le parwdm jiawis 

ou parwdncht ^ril ics ordres des 

magblrats; le mnharrir Jj^.ou nacl-rtawk 
est lo simple copbtc, et le makdjiz daftar 
le redactsur. 

Lea litres militairessont ceux desoafraddi^tiJLjj^, 
que j'ai deja mentionne dans le sens de gouverneur 

* Ccii^rtlire, tcDcur de r^ilrcBi. 

* [L Ht fdat pAa conrendns, comcue ao i‘a Tiiit qudqufraia, ca 

mot ir*be, qui AigotllD «iiu]«ia i, pir opp«itioD AblUn,ei qnl 
M.I tfr)tliinel rarsA tpeiipJei, avec ni/d ULqui in- 

4iei) el qui signilie «ix>i i. 
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de province» ou sottBuh ajjhio; tnab qu'on donne par 
polites50 aux coJoneU el aux capitaines; de jipdA 
jjJfdr H (Lm ou fl (jdneral d^armee h ^ qu'on donne 
au chef militaire du Soubah, et ceUii de faitjddr 
Oil (<chef de troupe h* attribudau ghef mi- 
litaire du Pargana, 

Sarddr , aussi biert que sipdk saldr^ que j'ai 

dejA iudiqu^, sjgnifie ttg^Ui^rala- rqdWdrjb -dUj 
1 colonel u, surtout de cavaleric; jamaddr 
tcapitaioe (chef de troupe) ^ n; iopchi haschi 

c*est'A-dirc, (ichefdes canonme]?d; c'est le gii- 
umi dll corps d'artillerie. Le noth tiLl ou artmiddr 
jI-jOs est le ucaporal n; le ou dit- 

faddr hIb sergent», 

Le5 litres plus sp^cialemenl lures soul actueJle* 
ment^ pour le civile ceux de Wr azam 
ou H grand viiir i. que le sultan appeJie son Ai/d 
wgouverneurii- de gtand mufti cu schaikh nluMm, 
de s&askar .immistre de ia guerre »; de ca- 
pdddn-pdschd L^L a nilnisire de la nianue ji , 

et en m£me temps «grand amiralis; de reis ifendi 

tf-xiil et de 6ej , auxquels ou 

donne actuelleracnt les litres europeens de umtir-i 
khdrijid iEBzirt v minis tre des af- 

^ Cb Doni n'ert plii:i qu'un inel vagUB, qu'^an pent r^ndre par 
voIEctBr 1, #l qpt cl^igiu; qudquctbU d« oQictera ttc paJice. 

* C'wl ta mQl i|ue notw tToni vu pliu hiul dmm le mei> de 
percrpuur. * 

' tc litre ptnii ttTf le que caluJ de TtTr?rT du , qu^Din 

denne dicu I'IoJb luk Diemhru de la ca»ie dex Viii, et itirhHil aui 
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faires etrang^res m ; (?t dc Wdziri 

ministre de I'interieuiiJ); ie hdkim 
ou zdbit Uff a ministre du ctunriierco et 

des travaux publics a; Jc ndzir wcdf 5 ou 

maacu/dityljyj^el wacf ndzi^t^^^i u rinteodpot 

g^n^ral des legs pieiix &, elo. Ces fonctionnairea soot 
memhrcs du conseil privi^ du sultan, on majlis-i 
khasu it reunion partlculi^rsB. 

Le mnfcdfcriaji est «Je contrdJeur des fi¬ 

nances n; le mihmanddrou mibmainidr hdschij\^'ig^ 
a le grand maltFe des ceremonies, intioduc- 
teur des ambassadeursrti le Uiichrifalji 
lile maitre des ceremonies nj le tazhereiji 
ttle maSUre des requetesH; le s/iuiyfjr^lo^:^ 
«agd ( portfi-armure) » est notre anden premier 
getitilhon>me ^de la eliamiire; le cupdji 
cbambellan n; le chdasek u une sorte d'huis- 

sier a, 

Le mot v-'ijfiii , qiii signifie w charge d aflaires d, 
designe souvent un anibassadeut appele plus spe- 

^ On le nnmrne «iiui rnu;44c,yr du i cotu<ll|er I du 

l^nd vizir^ I, ^ 

* A li leltr« ; diiicctfUT OU sdmiaii'lraleur de It 

Ce mol ncaf lo pluriel dr mef , que □DmAvoui 

VU plus ll4Ul. ^ 

Cello ei:p»i$Aioa at^nille pmprcmcnl ^loaitre d’^hAteloa ciiefv 
L« mot IdtcA qi^ et^Drii^ iiiiDu cn turc^ /emploie coniinr 
Mr eci perMO, qui a- Ip in^j 2 >e kha poui' NgniGer ■ chaf». 

’ D Obaaon, Tailraa dc Tivinpirf OrtOAian pi, U1, p, 36 . 

’ A ]■ leltre: portier. 

’ DOhsaon, raiicau T^Mpirr Qtt^matt, t. IfJ, p. ^7, 
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cialeiTteut dcfci ; le titre d'omia tjv*^ ^ a lid^le », 
qui signitic m intendant^t, sc donne aussi aux gou- 
vemetirij des pbces fortes» Ainsi on ticmme, par 
exenipJc, Ic commandant dc la place dc Bagdad , 

Le mttftrddr '^l>pc,l<S dans I'liide mtiAr 

harder <1 porte sccaux n, cst, amsi quc je Pai 
dit, alegardedes sceauiUf^ el le defterSdr 
<1 porte registre »t le receveur general des 11 nances. 

On nomtoe g^n^mlenient radAfftn ji s les 
employ^ do sc-raiJ, appel6 actucllemcnt, j)ar m^ta- 
phofc^ md-fiflm L. q enli’e-deux w, du nom qu’on 
donne a tix pi Aces qms4 parent danslc serail ce qifon 
nomme lescltimAA en turc, et dvSf>iffifitTts en 

grec, c'est-iHlircrappartctEient des hommes* du lia- 
rem ou yuvmxiajv. rAseiTe aux i'cjiimes Odd , 
nussi hien quc signific amaison et c^est de 

ce mot que derive oduliti , dont on a fait'" 

«odalUque w. 

Le hejlikcht ^j=^JL£j est un employ^ qtielconque 
du beglig ou gouvernement^ 

Dans Tordre judicial re, notis avoiis en suite les 
.deuxcdzrfliAcrjil-j ou, comine on les iiouuue 
en Perse, rtbi icfcAAcrjhQbJ c'esl-^-dire «juge 
d’amicen ^ Ou intetidaiit militaire; Ce sont les chefs 
de la magistraturc cn Europe ct en Asic, car il n'y 
eii a que deux dans i'Ecnpire Ottoman, celui de Ro- 

^ Fi^ Turquii- , «e mqL, 4 |ui cB.t proDODC^ iminr signi^ pinv par- 
lictlli^remeDl Ic tniniAtrir den finance du nulLnn^ 

* DOliUoq, Tcttvdn tir i'Empiir OtUnuh, 1. TV, p. 316 + 
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melie et cekii ci'Anatotie. Ils sont, aprt^ le grand 
raufd, les fonciionnaires \cs plus consid^r^ de fordpe 
Jiidtcialre« On Jbs appelle^ avec ce dcmier, judur 
cpii est h plurid de jodrj^x* ttpoitrlneii, 
et quand il est qiiestton d*eux deux ^euletnent, on 
emptoie le duel, ^ridrciiA Ges iroi$ foncdon- 

tiaiires avaient Je droJt de tkire porter dcvant onx 
queues de eheval, avant Ja peforme. 

Puis Viennent les Juges dos grands ressorts judi- 
eiaiies noiiunia mevterM du litre de molta 

ou jnevisi quon dqnne plus specijilemenl au hdkim 
schar^a o miniairc de la justices, ou 

juge de ces ressortael ieura ndiij ou a suhsii- 
tuts i>; les cd^ij ou juges des ressorla mferitura de 
justice appeliJs de leur uom cazd dont les sc- 
crelaii’Cs se iiomuient et Jes sergcnts muAciV 
enlin, les ttn^{stiisch chiurg^'s sp^ciale-^ 

lueot dca proc^ reJatils aux itcuf. 

Le litre d ^ I se don ne eii Turquie, 
comme cn Perae celiii de k/tdja jjux nuU/aSf 

aux m^ecius, aux ^caivatns ou frntiftj* On domie 
aussi ce litre en Tufquie aux officiers superieura de 
Tarmee^ ainsi que les litres de et d'ajd. 

Les piindpaux uirea miJitaircsactueliement nsit® 
en Turquie sont^ceux de «oouseiiler •• 

on mi>-flsAm u chef d'armee a , c'est-ii-dire, 

* Ce qd BVmpidie pMi qu'on noinnus 

«J“g« du merlffviel Cou^LgnlinopIt*; 

> Oil DDinaie i CafuliniJpop!# Wr* ^ 

nous appRlirHona ii^lEci: CD chef*. cr 
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general d’lin corps d'arnn&e ou ordou ^ 

ou a gen^mJ de divijioo appeJ^ ainsi par me- 
taphore, \e mot firic signifiant troupe; de mir TiW 
cichef d’etendard », g^n^ml de brigade^ qiu 
etait pacha u uneqacueXe dernier tirre.qui est syno- 
nyine de sanjdo-higui el de ^miV-i n/am 

^ ^ expressions qui ont le meme sens t donne 

aiixsit ainsi que ceiui de mtidir an chef d^une 

vi7)e ct dune pctilc province^ 

Lc mir dldt uchef des banni^resit est le 

foionel; le edim macdm le lieutenant co¬ 

lonel; ce m^tne litre» prononed vulgairement coi- 
macan, se donne au gouverneur do Consiadtinoplc. 
eo lant qml esl comme le lieutenant du sultan« et 
^ tous les chefe d’un district ou sanjac; le ifn-ftdfcAi 
^If (ju «:con:>mandant de mille hommesH'i est le 
chef de bataillon; le « comman¬ 

dant de cent»T le capitame; le fcfljcfc-cftdiiscfc jih 
lc sergent-major; I'qp-itiscAf jjjl achef 
de dix », le caporaL 

Les boiUinjh . i la letlre <igarde-jardin »r 

sont les gardes du serail, queique chose comoie les 
ancleus gardes du corps. On les uomme tdj-tdn 
en Perse, oil cc mot a la meme signillcation que le 
premier. Lc et le en 

sont les capitalnes, 

Les titres acuels dcs fonctioos dans la mariue sont 
ceux de firie hahr^eh-*jj^ ou uamiraN de 

* Cn tiLrfri 6qujTKleat i celui de Ikld mer^hlL 

^ Ou npnmie limdii r£e{ ^ 1 _ ^T TuDinl du porL 
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hithriycJi iiwdci ou.comme on Ic nonunait 

aupora van t, pa frond hei^ ^ vice-amiral 

de hahrkh mir aidi auparavant rihdla 

be^ on ■[ contre-amiraL'n ot de sawdri 

ou copfan capitainc de vaisseau n, Les capi¬ 

tal nes de frigate et de corvette n'ont pas de titre 
particulier^ mais'ils prcnnent, comme les coignds 
ct ic5 capitaincs des urniecs de lerre, ies Litres de 
&fa-£idscAz et de yuz-bdschi, et Jes uns et les aiitres 
sont appel^s 

U y a differentes formules de protocoled uLiJI 
pour ces dtlTi^rents ordres de fonctiannaires 
^ ernplojer, surLout qnand on s'adresse ^ eux par 
^crit Les plus ordinal res sont cellos de hazretieri 
wleur presence M t jViidiAfri « ieur 

cdtdu^ Ces formuks, quoiqiie pluriclles, sont usJ- 
tees pour une scule personne. On nomme les plu- 
rtels emp Loyds daus ce cas pour le singuLier «plu- 
rieU respcctueux a. C'esL ainsi qu'on emploie^en piar- 
lant d^une scuJe personne ^ les mots atimd mnard 

t nschrdj . cazdt aUa#, arhdb <|>Ji sont 
les pluricls de d/ini amir scharif 

cdzi rahb 

Les mots cheidbi et Ji^ne se prennent 

souvent comme titres d'honneur r^pondantii » mon¬ 
sieur » ct i u madame >»* 

'' C«3 i&rmultd Boni md^iifes daris I'Annaiirc luiv, 
pui> la Jr^rormD d'ALxl ultn^ifl, {^ Vd|^cx I'aQa^yM ([u'ea 4 doDD^t 

M. BiSncht dans le ^oonuit tMMfif ur eu CeKe jqlA^wiDtc 

el Ica iiulruclivH LeitrfiK 5uP I 4 Tuiqule de Mr UEiciiil 
di ont rpumi *ur les lltr^^ lum tclueh d'uldn renseignciaeDl^- 
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Quelquefois un tit re csi eiuplu^e |iyur le tix^ui e 
iiidivLciu, uiie pr^mi^re fois comme nom propre, 
ct line seconde fois comme titre lionorifique, aiiisi 
par exempJe KMa Ali^khdit, le khda AU khan, * 
chakieddrj'^^>s.iJC!^ ou k gouvemeur » actucl du chakia > 
di^lHctde llatiyulidans le royaupje d'Aotide; 
Ou bleu il fait partle intbgraiitc du nonx protore on 
le const!lue meme, comuie dans Mirzd-khila 
^j'^, noin de I auteur du Tayaf hIAmJ cile prl^seol 
de I Indent Tunin-JcAHA du Turan 

nom propre de plusleui^ princes pci's* ns ct 
duu roi dimple, de ia dynastic des Aglabltes; 
fVazirsdhik u Aloosjcur Je vizir»♦ Eurnoui 

d’uit pcTsonnage celebrc cbez les Pcrsans, Khalifa- 
sultan (grand vizir dc Pei'se, au ooitiiuencement du 
iVii slcele^f WiA£fa'ole Khan jugexi 

nom d’un doctcur Eminent du vi* siAtle de l^b^ 
fiire, etc. 

Je lie paderai pas des marques distiuctives dcs 
fonctions. Jc rappeJlerai seulemeiit quii y a des 
vetumeuts et, daus flude> des bonnets ou topit ^ m 
ioscriptions; mais ces inscnptions out surtout tin 
caracttre religienx- Ellcs se component g^n^alement 
fill elTetdc la professiou de foi musidmane^ de ver- 
setsduCotan et dc sentences ou de vers mystiques^. 

^ Le BobdlTLiiau Ju jii^ur 11 cQiilieni 

pliuleur^ ^VJ'jUAo* 1 el il pomil itmi jijfuoajirDir dci iMit 

* Qltirifutt (Id LiagItM, c, II, p- 

* Veytj molt tnifiMire jiur tr* vctcmciiU & iuH^ri^tlioctji, Joatmal 
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VI. IjC takhalltxf, aJ-je diX, esi Ic noin de tan- 
talsie que s« donnent^ aurtont dans les l^mps mo- 
d<?rnes^ ks musulmans. Cc mot signiHe it up- 

propziatiqn , c'cst-A-dire us'appropricr le noni dont 
IJ Skagit u. motif de fadoption de oe nom, en 
outre des autres noms, surnomSi sobriquets ct titres 
d'honneur que Jes poeles peuveut avoir, e'est quails 
ont adopts fuaage d^insdrer kur nom dans le demier 
vers des eouiis poemes, ou A la fiu des chants des 
Jongs pocines. OCt com me les n/nms ^t les anrnomij 
ont souvent ime con son nance peu po^lique ct nepeu- 
vent entrer duns Ju mesure dun vers, Jes pocles ont 
ct^ forc^. dans ce cas ^ ou de modifierleur nom, ou, 
ce qui est plus ordinaire, dVn adopter im nouveau 
phis harmonien* et d\me signification plus gmcicuse 
et plus agrdabk k I'irnagination. Ce dernier usage 
scst introduit peu a peu danslOrient miisulmaD , et 
LI y cst actuellcment generaJeinent ^tahli, Lcs poetes 
musulinans vont me jusqu'i changer quelquerois^ 

sans motif, dc surnom po^^tique ou ^ cn adopter 
pJusLeurs ^ la fois. ALnsi le poete hindoustani Mir^a 
AH li[?A a pris succcssivement les takhaltas de mar- 
hdn uengag^», fuazmuasignificatLfn, 

majtun « stiduil m et inactdl JyJ-* * ussassine b, 
Ce qui paruiit avoir 6t^ adopts comme r^-gle, t'est 
que, lorsqu^un poete ecrit en deux ou trois longues 
ditf^rentes, il prend un iakhaileus diEfercnt, selon b 
bngue duns bquelle Li dcrit. Ainri le [mete contem- 
porain Hafiz Cabndar-Bukhsch, dePanipat, prend ie 
takhaitoi de bedam *> haletant * dans ses poesies 
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liiiidoustLijnitis \ cC'liti de zjnzA' t iiig^nieu^t n ^ dacLs 
se& poesies persanes, et enfin celiii de 4lm u sa* 
vant H, dans aes poesies arahos 

Quoftjne Icinploi dn (akhaHus soil retativenieiit 
inoderneT touiefois on on Iroiive des otemples chez 
despoetesandeos. Ainsi le poete pcrsan IS^clr Khus- 
r«au, quj. selon M. U» Dozy composa son ffojc/ia- 
ndy-ndma en 3^3 de FJidgire, et, aelon Jo doclenr 
A* Sp^enge^^ eh dh^i seulement, avail le 
de kujjat II pfeuve^ M. 

Quoique j'aie appel^ le takhalius im nom de I'an- 
laJsieT cependant le poete y expriiue g^ndralcmeDt 
une pensOe qui le domine, itn sentiment profond 
qui I’absorbe lout entler. Tels sont les no ms de 
Folie {5anJa d'Amonr (/jcfcc (>^), de G4- 

misseinent (j4^ms d’tlcmneur 

de TranqmJlitd {Ardm de D^sir [ Arzu 
de Stability (JIaed UjJ, de Sacrifice (Curinn. 
d'Afllklion de Biessure et 

tant d'autres, qui sont autant de nonis de poetes. 

Tels sent encore les nonis de Rebellc (j'lci 
Coupab]e(;lciVn:i^j^U)^ Diesse Amou- 

^ reqi [Brdil Malade Immole 

{Bismii J.C 1 UUU) ^ Eveille ( B<^ddrj I *3mw ], von 6 (Fidwi 

^ Vojw-m danlrea (jxenrtp^e? djin^ N, Bland!; J/oj'oraJ, p^tt 
perun ftAindaui, { /surTidt <UEaCif Uf , KptFaibH-CKtO'bre lS&3.} 

’ CataJo^a* flrinif. Bibi. Acad^ Lngdano^BtLlitt^. 

■ JDlLnui oj Jlfcc iljialb; SoCKtjF of Brn^ai^ n* VL 

^ M At'vrpi qd'on, peul pca»tr qu« hajjai Mt ici \» prtnii^ir 
pxr<ie d an rjmpiDjde ptrnr abr^ijer, bu Iifu dn nimoin in 
tOmim? il b dit plm hmil. 


^OMS PROPHES ET IITRES MtlSULMAiNS. 
HGureui(/'arriiA:ft ^^)/rri3te(/ftt5:(ti 
qui d^slgncnt d'auJrcs poetes. 

Si Tcciivaiii est modes il s'appelle As^dr 
Petit n , Abjadi *1 Ignorant» {A la lettre, celui 

qui cst it ra» i, c)- « Humble n, 

M Faible », iftefcdrct a Malheiireui». 

Indigent A t B^tdb vbdt "Sans force u, Fa^mr 
tiPauvren^ et tela sont les notns dautant de 
l>oetes distingufe. ' . 

S'il est fier de ses qualit^s, il se nomme Afiah 
a l>Loquent v p *ol m Intelligent a ^ ^jmal 
J^t a Beau It, difrant pSi aG^n^uxut 
a^deven, JjU wSpirituel^, jlrijf a Ins- 

truitj), B^jdii a Brave M> Ddnd Ul> «Savant 

i)i>flfcAjchnn wBriliantnp et ce sont encore 

des noms de poetcs 

D"autre 3 fois, le poete a c^de it de3 sentjmeni$ de 
cynismc* et il s’est ippele Liber tin {Aabdsch (jiLjl), 
Vagabond (jiitdra BjIjI ), Indepeudant {Azdd )t 
S ans crainte (£t^pat Libre r , laletti'c h Sans 

entraves* (Bt^caJ'd *2''-**"}; Passionn^ 

Fou (O/ir^na D^banchd (KiW J^), Sans 

souci {Fdri^ 

II y a des iakhalhis pretentietUi telssontceui de 
Soleil {Aftdb ) p Lune [G/iand Couronne 

Astro (dAIrtor Larme 

Printemps p Eclair (Bare 

Rose {Cul AS), Tulipe[Ldia Coeur (Dif J:.), 
Gloire (FafrArjfit J ^ Joie (ForAflt J , Abondunce 

(Fail Plainte (Feurdd VeiUi {Foil 
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), Lgmen tation ( Fi^dn J ^ Pa pU lo n ( Fut^wfuMt 

Erifin, il y ea a d'm&^nifiantA. Tels sont ctia de 
Ata Uofi uDonn^ Baydn o ExpJicatioii CuW 
Jj^ <[ AcceptsUon Farsut n Occasion H<d- 

rat « Ltonnemeiit T»t llazurjy^^i^ ti Pr^senci?», 
(^Lw!' ■ Homme AycnxflrjJaMu Apparcnce 
Siirai * *^)s^ “ Visage II f TVisielr yiy^ Pcintiire », 
iJmr « Vie », et line foule daulres. 

Dans tons ies cas, on voit qne la po^sie s'esl 
giiss^ m^mc dans les tioms propics; oar lout csl 
po^ie (Jons lOneni^ depuis ie ^azal ardent cl pas 
sionni^, com me je J'ai d^ji ditqncJque part^ jusqu'ai) 
simple fimiaii du grand seigneur. 
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c'P*r^!L-«IU BU tav ST* Ul ■ermLkim DJ 1-4 Itfuil OiT MUhij J,i:t 411 Up 
PB ItTH Jtimt LI hTBMnl PJll aT?Kf«»i Lt ^Kunfi DTPim* 

• U nr TUflUl HiLllPcmKl- 


On Imave dans I? Cdfdfd^ae du iwres ckimh (if ta btbtio- 
tka^ne dt Btriinf de Klapmllj,, nne table cbranoJngiqiic de^ 
noni9 quelcs dnpcreiiTS chinois ouL ccutuuie d'aMignee 
anii^»dc Icur r^ues, Cea noma, tons siguilicatiB^, comuic 
univetieltt; ^ Greadt ubondtiTUXt P^ji-T prf^ndet 
. (fear de la droite L^oie^ seioliJenl indiqiicr I uaage tpio icl on 
tel aonveraiiL tbuI falrc de S4in mimonj^j pou¥olr, Je carat- 
ifre de son goiivememenl^ TespriL qnt floit dirigtr radnd 
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nistraliDii. Ll^ serveut toujours a dalcr iei dv^nemcDU, ]:ca 
.ictcs (le I'auforiLd^ lea triOHcEion^ parliculier£S. AvanL Kla- 
protli, Foiiqiietf D^lmuterayes, De^ignes eL 
avaienC. ddjn publid de? tables aruTo^cs. Pluj rdscEmment^ 
M. Pauthier cn a fait impriipcr im? clans Le premier volume 
de la Ctiin« {{/aiiert Enlin, Eugene de Me- 

rilens, qui « livre evec ordeur a Tctude du tliinoia^ a pris 
la peine de dresser unc nouvelle table dc ee» tioms d^annde, 
daiu laquellc il a substUad I'ordrc alphabdtique a ronlre 
ehronologique. Comme la Lablc redigde par M. de Mdriiens 
eat d'un usage beauenup plus cnmiDDdet la CoDUnb^ion ‘a 
cm feire ujie cbose utile en la reproduiaant ici. 

Cbaxc. 

Chang-^'Ouan^ dynastie Thaitg, 

Cliarig-youatit 760*761; dyna&tic dc3 Hiang^ 

Chao. ^ 

Chao-ching* loqii-ioqS; dyna^Ue dca Soung. 
Chao-hi* 1190; dpaslie ties Soung. 

Chao-liiiig, 11 6a-i 1 dynaslie des Si-liao^ 
Ghao-biagj 113 1-1 134 ; dyna^lio des Soung. 
Chao-tai^ 555 ’ 336 ; dyiiastic des Liang. 

Chao-liug, jaa8-iii3i; dynastie des Sotiiig» 

Chaowou^ i 646 ; dynastic dcs Mmg. 

Cueoa. ^ 

Cheou-Joungi 1095-1098; dynustie des 5oung. 

Co too. 

ClteoU'knue. 1115; dynasde des ^iiiig 





Chi-kian-koue, 9 -» 3 t djiiaslic des llaiii. 
Cbi-kouangn 4aJ!i-4*7; dynastic des Wet* 
Clii-youau, 8^-79; dynastic des Han* 



Chin^kia, ^a 8 - 43 { 5 dynastic des W'ei. 
ChiD-kouei * 5 1 8 - 5 1 9 \ dynastic des W"ei- 
Chin-koung, 697-6981; dynastic des TJiaiig. 
Clundoung, 705-706; dynssUe des Thang. 
Chin-sout, 4 14^4 l 5 ; dyoastie desWcl* 
Chin-sse, 91 B-ga j; dynastic des Liao. 
Chin-tsio, 6 i -58 * dynastie dcs Uan. 


CHiKcr 

Ching'p'ing, 357 - 35 1; dynastic des Tsin. 



Ching-ming^ 477-478; dynastic des Pe-sonng* 



Ching-li* 698 699; dynastic desThang, 



Chun-hi, 1 174-1 190; dynastic dcs Soung. 
Chuii-hoa* 990-994; dynastic des Soutig. 
Chun-yeou, 1 a 4 1 -1 Sa; dynastie des Soung. 
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Cum. JId 

Chun-Louang, gSi-gSS; dynastic des Heou-tcheou. 
Chun-tchi. 16 di-166a dyoasde des Thai-lbsing. 

Fod. ^ 

Fou-ching'tclung, io53*-io5d; dynastic des Ilia. 
Foii»o. ^ 

Poimg-hoang, aya-ayd; dynasdc desOu. 

lUn, 

Han-ngan, i da-i d3; dynaslie des Han. 

Hion^ 

Heou-youan, 88*86; dynfistic des Han. 
Hcou-youanj i43-i4o; dynasite des Haji. 
Heou-youan* i63-t56i dynastic des Han. 



Hi-ning, i o68; dynastic des Soung. 

Hi-ping, 5 16-617; dynaslie des Wei. 

H., ^ 

Hi-p'ing* 171-177; dyjnastie des Han- 

Hias. ^ 

BJan-chunp 1166-1170; dynastie des Soung. 
Hian-fong, i 85 i; dynaslie des Thai*tbsing. 
Hiaii-iieng, 670-673; dynastie desThang. 
flian-hi" a 66; dynastie des Wet. 
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Hiati-ho, 3a6“33i; dynastie <les Tsin. 
flian-khang, 335-34a ^ dynastie des Tsin, 
Hian-ngan, 3^j-3yti; dypastie des Tsin. 

Hian ning, aySi dynaslie des Oil 
H ian-ping, 9p8-iod3; dynastie des Soung. 
Flian-thsing, 1 136^* iSy; d,yn«stie desSi-iiao, 
Hiandong, 86o-6y3; dynastie des Tljaog. 
HjaD-youngr loCS-ioCy; dynaslie des Liao. 



liian-kJng, 6S6diSo; dynasde des Thamg. 
FiJan-te t 954.-950^; dynastie des Heou-tcheou. 

MlAOi '3^' 

Hiao-kiau, 46^-^56; djtisstie des Pc^sowuig, 
Hiao-lchang^ 6a5-5ay; dynaslie des WeL 

riiNc. J]^, 

Hing-ho, S39-54a; dynastic des WeL 
liing kouang. 454-455; dynastie des Wei. 
Hing-ngan, 45 q-453j dynaide des WeL 
Hing-ning, 363-365; dynastic des Tsin/ ^ 
Hingning, 365-366; dynastie des Tsul 
Hing ping, jgi-igS; dynastie des Han, 
Hing-ling, dynastie des Kin, 

J-ling-youan, 'j84‘785; dynastie des Thang. 

Ho. 

Ho-ping, tSo-iSi; dynastie des Han* 

Ho-ping. 4 60-465 ; dyoastie des Wei, 


DE Ri:<;KE DES EMPEAELJUS CHINOIS. hit 


M(K ^ 


Ho ping, uS-aS; dynastiu des Han; 

Ho-Uingt 5fia“56il; djfnastie des Pe^ttisi. 



lloang'Cbi, Sgfi-Sgy; d)'na$Cie de 5 Wei. 
Iloang-hing, 667 -^ 70 ; dynastie des W'eT. 
Hoang’kian, 56o; dynastit des Pe-thsL 
Hoatig kian, i a 1 ch i a 11 ; dynastle des Hia.^ 
Hoang-king, 1 3 1 a - 1 3 1 3; dynastie dea Youan* 
Hoaiig-toung, 1 i4i-i i4a; dynastie des Kin. 


Hoang'yeou, 1049 ; djoastie d&s Soung. 



Hoang-loung* dpaslie des Han, 

Hoang-loung, aag-aSi; dynasde des OuT 
iloaog-tsou, aao-aa 1 ; dynastie des Wei. 
Hoang-won t aaai dyuaatie des Ou. 



Hoei-tcliangT 84i-S46; dynastic des Thang. 



Houiig-kouang, i 644’ 1 645; dynastie des Mmg. 
Iloung-tao, 683-6S4; dynastie dca Thang, 
Hoiing-tdd, )4dS^i5o5; dynastie des Ming. 
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Hoc KG. 

Houng-hi, 1 4 a 5 -14 a 6; dyaastie des Ming. 
Houng-wou, 1368-1398; dynasde des Ming. 

IIOUKG. 

Houng-kia, ao-iy; dynastie des (Ian. 

l-fong, 676-678; dynastie des Thang. 

I-lii, 4 o5-/io 9; dynastie des Tsin. 

I-ning, 617-618; dynastie des Soul. 

Ing-chun, 934 ; dynastie des Heou-tliang. 
Ing-li, 9$ 1; dynastie des Liao. 

Ing-thian, 1207-1208; dynastie des Hia. 

Jin-king, 1 i 44 ‘i i 48 ; dynastie des Hia. 

JlK. 

Jin-cheou, 6 oi- 6 o 4 ; dynastie des Soul. 

KaI. ^ 

Kal-hi, 1205-1207; dynastie desSoung. 
ICai-boang, 58 1; dynastie des Soui. 

Kal king. 1259-1260; dynastie des Soung. 
Kal-pao, 968; dynastie des Soung. 

KaT-ping, 907-910; dynastie des Heou-liang. 


AiNN^ES DE nteXE DES FJMPEREUILS CIUNOlS. SI 7 
Kal-tai, i o i i o 16; dynastic dcs Liao. 

Kal-tching, 836 - 84 o; dynastic des Thang. 

KaT-yao, 681-68a; dynasde des Thang. 

Kal-youany i S-yA i; dynastic des Thang. 

Kai-yun, 966; dynastic des Heou-tsin. 

Kah. -y* 

Kan-lou, 53 - 49 ; des Han. 

Kan-lou, a 56 *a 6 o; dynastic des Wei. 

Kan-lou, a 65 -a 66 ; dynastic des On. 

Kn«c. 0 

Khang-hi, i66a-iyaa; dynastic des Thal-thsing. 
Kliang-ting, io 4 o-io 4 i; dynastic des Soung. 

Kekg. 

Keng-chi, a 3 -a 4 ; dynashe des Han. 

Kia-hi, ia 3 y-ia 4 o; dynastic des Soung. 

Kia-ho, Q 3 a-a 33 ; dynastic des Ou. 

Kia-king, iy96-i8a i; dynastic des Thal-thsing. 
Kia-p*ing, a49*3 5 o; dynastic des Wei. 

• Kia-tal, 1 ao I; dynastie des Soung. 

Kia-ting, iao8*iao9; dynastie des Soung. 
Ria-tsing, i 5 aa-i 566 ; dynastie dcs Ming. 

Kia-ycou, 1 o 56 -1 o 5 y; dynasUe des Soung^ 

Kus. 

Kian-fou, 8y4-8y9; dynastie des Thang. 


III. 
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K.iau-foung, 666<667; dynastie des Thang. 
Kian-heng, 979-982; dynastic des Liao. 

Kian-ldng, ioaa-ioaS; dynastic des Soung. 
KJan-hoa. 91 1-916; dynastie des Hcou-iiang. 
Kian-ioung, 1736*1795; dynastie des ThaT-thsing. 
KJan-ming, 56 o; dynastie des Pe*thsi. 

Kian-ning, 89/1-897; dynastie des Thang. 

Kian-tao, 1068; dynastie des Hia. 

Kian*tao, 11 65 -1167; dynastie des Soung. 

Kian-te, 963*967; dynastie des Soung. 

Kian-dng. 1223 -1226; dynastie des Hia. 
Kian-toung, 1106; dynastie des Liao. 

Kian-yeou, 969*950; dynastie des Chou-han. 
Kian-yeou, 1 170-1 173; dynastie des Hia. 
Kian-yonan, 758-759, dynastie des Thang. 

Kias. 

Kian-chi, 32-29; dynastie des Han. 

KJan-heng, 269-271; dynastie des Ou. 

Kian-hing. 223*226; dynastie des Chou-han. * 
Kian-hing, 252 * 253 ; dynastie des Ou. 

Kian-hing, 3 1 3 - 3 16; dynastie des Tsin. 

Kian-ho, 167*169; dynastie des Han. 

Kian-khang, 1 66*1 65 ; dynastie des Han- » 

Kian-kouang, 121*122; dynastie des Han. 
Kian-loung, 960-962; dynastie des Soung. 
Kian-ming,' 53 o* 53 1; dynastie des Wei. 

Kian-ngan, 196; dynastie des Han. 

Kian-ning, 168-171; dynastie des Han. 

Kian-ping. 6 - 3 ; dynastie des Han. 


ANN^ DE RI^NE DBS EMPEREURS CHINOFS. 5I« 
Kian-tchao, 38 - 34 ; dynastic des Han. 
Kian-tchoung-tsing-koue, 780-783; dynastic dcs 
Thang. 

Kian-tchoung, 1101; dynastic des Soung. 

KJan-te, 672-577; dynasde des Tcheou. 
Kian-thsou. 76-83; dynastic des Han. 

Kian-wou, aS-SS; dynastic des Han. 

Kian-wou, 3 17*318; dynastie des Tsin. 

Kian-wou, 494*497; dynastie desThsi. 

Kian-wou, 1399-1402; dynastic des Ming. 
Kian-youan, i 4 o-i 35 ; dynastie des Han. 
Kian-youan, 343 - 344 ; dynastie des Tsin. 
Kian-^ouan, 479-482; dynastie des Thsi. 

Kieoo. A 

Kieou chi, 700-701; dynastie des Thang. 

King. 

King-li, 1 o 4 1 -1 o 48 ; dynastie des Soung. 

King. 

King-fou, 892-893; dynastie des Thang. 

King-ho. 465 ; dynastic des Pe-soung. 

King-loung, 707-709; dynastic des Thang. 
King-ming, 5 oo- 5 o2; dynastie des Wei. 

King-ping, 42 3 - 424 ; dynastic des Pe-soung. 
King-tai, i 45 o-i 456 ; dynastic des Ming. 

King-te, 1004-1007 ; dynastie des Soung. 

King-ting, 1260; dynastie des Soung. 

King-tsou, 237; dynastie des Wei. 


34. 
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King-yan, 1276-1477; dynastie des Soung. 
King-yao, 2 58 ; dy nastie des Chbu-han. 
King-yeou, io34*io37; dynastic des Soung. 
King-youan, 1 igS-i 196; dynastie des Soung. 
King-youan, 260-262 ; dyna>tie des Wei. 
*King-yun, 710-711; dynastic des Thang. 


Kisg. 



King-chun, 951; dynastie des Hcou-tclieou. 
King-ning, 33 - 32 ; dynastie des Han. 


K'o- ^ 

Kiu-che, 6-7; dynastie des Han. 

Kodang. ^ 

Kouung-hi. 3o6-3o7; dynastie desTsin. 
Kouang-ho, 178-183; dynastie des Han. 
Kouang-hoa, 898-900; dynastie des Thang. 
kouang-ki, 885-887; dynastie des Thang. 
Kouang-ta, 567 - 568 ; dynastie des Tchin. 
kouang-ting, 121 1-1212; dynastie des Hia. 
kouang-tse, 686 - 685 ; dynastie dcs Thang. 


Kodang. 

kouang-chun, 951; dynastie des Heoii-tcheou. 
kouang-ming, 880-881; dynastie des Thang. 
kouangtr, 763-766; dynastie des Thang. 
kouang-yun, io 36 -io 35 ; dynastie des Hia. 


UC I\^>E DES EMFEHEDRS CUI^OIS. bi 
Kovnc. 

Koung-ti, dynastit* des Wet. 

Kolng. 

Koung-Uoa, id 63;, dynastie des Hia. 

Li», ^ 

Lin-te, 664 -fid5 1 dynasde dei TLang. 

Louna. 

Luiing-hiDg, 1 1 63-1 i64t dyiiitstie dea 5oung. 
Lourtg-hOf 36a-363; dynastie de& Tsin. 
Loung-hoa, 5yG; dynastic des^ Pc-thsi. 

Loung-kingf 1 56y- 1 5y2; dymstie des Mmg. 
Loutig-ngan, dyna$tie des Tsin. 

Loung'WOu, ifiiifi'-tfidyv dynastie des Ming. 

LotJHG. 

Loung-kl, 880 - 8^0 vdynaslic des Thang. 
Loung-sOt 66i-663v dynastie des Thang» 
Loung-te^ 911 ; dynastie des Heoudiang. 

Mikg. 

Ming-tao j 1 ci3 3 -1 q 33 ; dynastie des Liao. 
Ming-tchang, 1190 ; dynastie des Kin. 

NiKG. 

T' 

Ning-Uiang,^ 3y3-5y5; dynasde des Tsin. 
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Ou-fong, 57 ' 54 ; djnastie des Han. 

Ou-fong» a 54 -a 55 ; dynastie des Ou, 

P*o, 

Pao-ning, 969-975; dyoastif des Liag. 
Pao-ta^ 11 a 1-1 lan; dynastie des Uao. 
Pao-ling, 56 1; dynaitie d«s Tcheou. 

P'-ia ^ 

' Pao-ing, 762-763; dytia^de des Thang, 
Pao-kitig* laaS-i aaG; dynasde des ^ung. 
Pao-ii, 8 a 5 -Sa 6 ; dynastie des Thang. 

Fao dng, a66-a6S; dyoastie des Ou. 
Pao-yeou, dynastie des Soung. 

Pao-yoiian» joSS-ioSg; dynaslie des Soung. 

Ph. 

Pen-chi T 73-70; dynastie des Han^ 

Pen-lsoUt j/i6-i 47; dynastie des Han. 

, Poe. ^ 

Pou-lOlmg^, S20-5a6; dynasde des Liang- 
Ssi. 1^ 

Sse-ching^ 68 ^- 685 ; dynastie des Thang, 

SlAK. ^ 

Sian-tliian, 71 3 ; dynastie des Thang. 


ANN^BS DE RitiNE DES EAfPERKUttii CHLNQLS. 



Siouun-ho, i i i mo; dj^naslie des $oung. 
Siouan-tchmg, S7S'579; dynastic dc$ Tcbi'ou. 
Siouan-te , i 4^6 -1 3 5 ^ dyuastie ties Min^. 

SODI. 

Soui-ho, 8*6; dyitasde des Haa» 

T*. ^ 

Ta-cltuji, 890*891;. djoastie dps Tliaog- 
Ta*khangi 1 oyS-s^oyO; dynajd« des Liao' 

Ta*kian» 569^583; dynasLie des Tchiit.. 

Ta-king^ loSd ioBy; dyna^iie dcs Hiav 
Ta-Lmg, 11 ^o-11 ^ J v dynastie des Hia, 

Ta*koiian^ 1 lOy-i i 10; dynastie des Soung* 

Tadit 768*7795 dynastie desThang. 

Ta-ming, dSy’^dGd^ dynastie dee IVsnong- 
Ta-ngaii^ 10765 dynastie dcs IIih. 

Ta-ngari» io 85 -, dynastie des Liao._ - 
Ta-ngan^ 1309-13 10; dynastie des Kin, 

Ta-nic , 6o5-6 i 6v dynastie des^ouL 
Ta-pao. 55 a5 dyoastic dcs Liang, 

Ta-siangt 579 * 58 ot dynastie des Tcbeeu, . 
Ta-lchoung, 867-8 5 9; dynastie des Tbang. 
Ta-tchoung^smng-fout iod8-iom 5 dynastie deS 
Soung, “ 

Ta~te^ I 1 35-1 136 ; dynastie des Hia. 

Ta-te, j 397-1307; dynasde des Youan, 

Ta dioung, 535-537; dyneitie des Uang* 
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Ta-thuuiig, 535 ; dynastic des Wei. 

Ta-tboung, 02^-537; des Liang. 

Ta-ling, 1 i&i-i 16a; dynastie des Kin. 

4 

Tai-clii, 96-93; dynastie des Han. 

Takrfu, 265 ; dynastie desTsin. 

Tju-chis 465-471; dyn^tie desSoung. 

Tai-hing, 3 18-321; dyrta slie des Tsin. 

Taiho, 227-229; dynastie des Wei. 

TaMio, 477-477; dynastie des Wei. 

Tai-bo, 827-835; dynastie des Tbang. * ’ *' 

T’ai-bo, 366-370; dynastie des Tsin. • 

Tainu, 472; dynastie des Soung. 

Tai-kang, 280-289; ^^ynastie des Tsin, 

Tai-ki, 712-713; dynastie des Tbang. 

Tai-kian, 569'>57 d; dynastie desTcbin. 

Tai-ngan, 3o2-3o3; dynastie des Tsin. 

Tai-ngan, 455-4 07.; dynastie des W ei. 

Tai-nifig, 3 a 3 - 325 ; dynastie des Tsin. . » 

Tai-ning, 56 i- 56 i: dynastie des Pe-tlisi. o. ji -1 1 
Tai-p’ing, 256 ; dynastic des On. . ,.l'* 

Tai-p'ing, 291; dynaitic des Tsin* 

Tai-ping»Hia2 1-1022; dynastie des Liao. 
Tai-ping-b’ng koue, 976-978; dynastie des Soung.’ 
Tai-p’ing-tcbing-kiun, 44 o- 45 o; dynastie des Wei. 
Tai-tsing, 547-549; dynastic des Liang. 

Tai-tsou, 1 o 4 <^ioI; dynastie des Han. 

Tai-yan, 435 * 439 ; dynastie des Wei. • 


AJ^NI&CS UE DES EMPEREUEIE CHINOIE, bib 

Tai-youED, dynastic des On, 

Tai-yonan , 376-3961 dynastie des Tsin. 



Tai-hui 13 0 ]; dynEistiG dcs Kin. 
Tai-tchang^ h 16-^5 3 ; dvnastie des WeL 
Tai-tchang, 161101 dynastic dcs Ming. 

Tai-ting, 1 3 a 6*1 3 a 7; dynastie des Youang. 
T u-youan ,6181 dynastie des Saui. 


Tao. 

Taokonaiig^ 1831 -1S 5 11 dynastie des Thsingn. 
Tcuakc. ^ 



Tchang“ho, 87-881 dynastie dea Han, 
Teliang-Wont 33 i| dynastie de Cliou-han, 


Tcrakg. 


Tchang-clieou* dynastic des Thaog, 

Tehang-liing^ .930-9831 dynastie des lleou-thang. 
Tchang-king, Sa i-da^i dynastie des Tliang, 
Tcliang-ngan, 701 -7041 dynastie des Thang. 


Tciie. 



Tebe-tou^ 1057-10611 dynastie des Hia. 



Tchi-on* 138-3891 dynastie des 0 ui 
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Iclii-tchun, i33o-i333; dynastie des Youan. 
Tchi-ho, ioS^-io 55 ; d^nastie des Soung. 
TchMio, i 3 a 8 ; dyiiastie des Youan. 

Tchi-ning, i a 1 3 ; dynastie des Kin. 


Tchi-ta, 1 3 o 8 'i 3 1 i; dynastie des Youan. 
Fchi-lao, 995-997; dynastie des Soung. 
Tchi-tchi, 1 3 a 1-1 3 a 3 ; dynastie des Youan. 


Tchi-tching, 1 36 1-1367; ^^ytiastie des Youan. 
Tchi-te, 583 - 586 ; dynastie des Tchin. 
Tchi-te» 766-757; dynastie desThang. 
Tchi-youan, 1 a 64 -1 a 65 ; dynastie des Youan. 
Tchi-youan, i 335 -i 34 o; dynastic des Youan. 


Tciiin. la 

Tchin-youan, 1 i 53 -i 1 54 ; dynastic des Kin. 
Tchirg. 



Tching-kouaii, 1 10a-1 111; dynastie des Hia. 
Tching-kouan, 637-669; dynastie des Tliang. 
Tching-ming. 915-916; dynastie de Heou liang'. 
Tcliing-yeou, 1 a 1 3 ; dynastie des Kin. 
Tching.youan, 785-806 ; dynasUe des Fhang. 


n 
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Tciiirc. 

Tdiing-mitig, 687; dynastie desTchin. 

0 

Tching. yp 

Tching-chi, dynaatie dea Wei. 

Tching-chi, SoA-So.y; dynastie des Wei. 

Tching-ho, 1111-1117; dynastie des Soung. 
Tching-kouang, 5 ao; dynastie des W'ei. 
Tching-loung, 1 i 56 -i 160; dynastie des Kin. 
Tching-ping. 65 i-dSa; dynastie des Wei. 

Tching-ta, 1 aa6’i aaS; dynastie des Kin. 

Tching-te, 1117-1130; dynastie desHia. 

Tching-te, 1 5 o 6 -i 5 a 1 ;*dynastie des Ming. 
Tching-loung» 1 636 -1669; dynastie des Ming. 
Tching-youan, a 56 -^ 55 ; dynastie des Wei. 

Tciiimg. yjf 

Tching-lio, 91-89; dynastic des Han. 

Trhing-Iio, 1110-1111; dynastie des Soung. 

Tchikg. 

Tcliing-lioa, 1 665 -1687; dynastie des Ming. 

Tchisg. 

Tching-ching, 55 a- 556 ; dynastie des Liang. 
Tching-kouang, 577-877; dynastie des Pe-thsi. 
Tching-ining, 676-677; dynastie des Wei. 
Tchiiig-ngan, 1196-1 aoo; dynastie des Kin. 
Trhing-ning, 676-677; dynastie des Wei. 
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Tcnooi. 



Tchoui-koung, 685 - 688 ; dyoastie des Thaiig. 
Tchourg. 


Tchoung-hing, Soi-ooa; dynastie des Tlisi. 
Tchoung-hing, 53 i-S 3 a; dynastic des VVel. 
fchoung-ho, 881-884 ; dynasde des Thang. 
Tchoung-ping, 184-189; dynastic des Han. 
Tchoung-toung, 1360; dynastic des Youan. 
Tchoung ta-toung, 546 - 547 ; dynastic des Liang. 
Tchoung-ta-toung, Sag-SSo; dynastic des Liang. 
Tchoung-youan, 66-57; clynastie des Han. 
Tclioung-youan, 1 49*1 44 ;*dynastie des Han. 



Tchoung-hi, io 3 a-io 34 ; dynastic des Liao. 

' Tchouiig-ho, 1118-1119; dynastic desSoung. 

T.. 


Te-yeou, 1375-1276; dynastic des Soung. 


Teng-koue, 386 - 395 ; dynastic des Wei, 


Tuus. 


Tliian-cheou, 690-691; dynastic des Tliang. 
Thian-ching, 1149; dynastic des IL’a. 
riiiaii-ching. i 033 -io 3 i; dynastic des Soung. 
Thian-chun, 1457-1 464 ; dynastic des Ming. 


DE DES EMPEREURS CHlNOfS. aSy 

Thian-fou * 901 -goS; cl^'nastic des Thang, 

Thian-foUf 9^ '^ ; dynastie des. Heou-ban^ 

Thian-foi!. 936-937; dyna&tie ths Hcou tsm. 
Thian-fou^ i 11 7-1 1 i 3 ; dyuastic des KiiUn 
Thian-foung^ j 4 -^i 1; dynastie des tlan* 

Thian-harit 100-97; dynaslie des Ilan. 

Thiandii, 1017^ i oa 0; dynastie des 5 out)g. 
Thian-ht, 1 iG 3 -i iGg^dyoaslic des Si-liao, 
Thiandiian^ 9 ^ 3 ^ dynasde des Liao. 

Tliian-hmg, 15 3 a -1 ^ 33 ; dytiastie des Kin. 
Tbian-ho, 566 ; dynastie des Tcheou. 

Thian-hocif 1 i^S^j dyiiastie des Kin. 
Thian-i-tclii-ping H 10S7-1090; dynastie des Hia. 
Thian-fchangt 566-567 ^ dynaslie des Tchin» 
Tliian-ki^ 16a 1-1627; dynastie des Mmg. 

Thian-kL ^ 77-179 ; dynastie des Ou. 

Thian-kldt 56 o- 56 i; dynastie des Tebm^ 
TJuan-klan, 5 oa- 5 o 3 ; dynastie des Liang« 
Thian-king, a i n ; dynastie des Liao. 

Tliian-kingt 1 194-1 196; dynasdedcs idia.. 
Thian-kiouan, 1 i 38 -i 1 3 g ; dynastie des Kn. 
Thiandi, iSaS-iSag; dynastie desYoiian. 
Thiandout 9^7; dynastie des Liao. 

Tliian-ming, 1616-1619; dynasUe des Thal-thsing. 
Thian-ngaiir 466-467; dynastie desWeL 
Tbian-ngandi-ting, io 36 ; dynastie des Hia. 
Thian-po> 55 o; dynasdedes Pe-thsi. 

Thian-pao» 741-765; dynastie des Tbang. 
Thian-ping, 634 - 535 ; dynastie dcs Tong-weT. 
Thian-si, 176-177; dynastie desQu. 
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Thian-sse, dynastje desWeL 

Thlan-sse^H-telling-koue Ling, ioti-iotS; dynastie 
de» Hia. 

Thiaii’iehing, 916 i dynastic des Heou^tbang, 
Thian-te, 11 491 dynastie des Kin, 

Thian-toung, 565 - 566 ; dynasdedcs Pe-thsu 
Thian-tsan, 91:2-91:1 3 ; dynastic dcs Liao- 
Thian-tse, lyS-ayB; dynastic des Ou- 
Thian-tsc-wan- 50 uij 695-696; dynastic dlesThang, 
Thian-tsoung, 1 Bay-1618; dynastic des Thsing. 
Thian-ycou, 904-906; dynasde dcs lliang, 
Tliian-ycon-chout'chmg, loSi-iooa; dyiiastie des 
Hia. 

Thian-ycou-ming-ngan, 1 og 1-1 o9a;dy[iastiG desHia. 
TaovHG. fej 


Thonng-kouang, 914-918; dynast des Eleou-thnng. 
Trsunc. 

Tlisiang-hing, 1 ay8-i lyg; dynastle des Soitng. 
Tssikc. 

Thsing-loung, ii 3 -aifi; dynasde de^ Wei, 


TiISfKC, 

Thsing-ning, i o 55 -ioS 6 ; dynastte des Liao. 
Tlising-tai, 934-g35; dynasde des Heou-thang. 

Tiiioe, 

Thsou-chi, 8-9; dynastic des Han. 
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Thsou-pmg, dynas^tie des Han, 

Tlisou-youaii, 48 - 44 ; dynasde des Han. 

T.. 

Ti-hoang, aoi 3 ; dynastle des Han, 

Ti-Uie, G9-66; dynasde des Han. 

T»o. 10 , 

Tiao-ioQ, 679-880; dyna^Ue d<?s Thang, 

Too... 

Touan-Loung, 988-989; dynaatie des Soung. 
Touan-ping, 1 s3A-i a86; dynastie dcsSoung. 

Toung-ho, 983; dyna»tie dea Liao, 

Tsisc. j]f|q 

Tsing-khang, 1 lafi-i 1^17; dynastte desSoung. 
Tsot’ac. 

Tsoung-hian, 960; dynastJe des HeoUr-tckeou. 
XsoDKa. ^ 

Tsoung-foUt 1 i 54 -i i 5 S; dyoastiedes SLiiao. 
Tsoung-king, i a i a-»2 1 3 ; dynaslie des Kin, 
Tsonng-ning, 1102-1 loG; dynastie desSoiing, 
Tsoung-tching, 1638-1 636 ; dynastie des Ming, 
Tsoung-te, 1 636 -1 643 ; dynastie des Thal-tiising. 


T»odm. 

Tsounj-tchang, 668-669! djnasUc des Thang. 



Wan-li, 1 SyS-1619; dynastic des Ming, 
Wan-soui-tong-thiarij GgS-Bgy; dynastic dea Thsng, 

Wrn. 

Wen 4 e, 888-889» dynuslie des Thang^ 

Wou. jl; 

Wou-ping, Syo-Syt; dynastic des Pe-thsi. 
Wou-tching, ^59-560; dynastic des Tcbeou. 
Wou-tCT 6 j$-() 9 6; dynastic des Thang. 

Woii-tingj 5i3-5i5; dynastie des Tong-wei. 

Yah. ^ 

\an'hi. dynastie des Chou-han. 

Yandii, 158-166 j dynastic des Ilan. 

Yan-hing, ^i63-a6i; dynastic des Chou-han. 
Yan-bing^ Jiy i-4yS 5 dynastic des YV^cL 
\an-lio. 4i3a-434; dynastic des Wei. 

Yan-king^ 1 12S-1 i^G; dynastic des Si-tiao. 
Yanr-touang, l aa-iaS; dynastic des Han. 

Yan-ping, io6-ioy; dynastie dcs llan. 
Yan-sse-ning, loip; dynastie des Hia. 

Yan-tchang* 5 1 a- 5 1 5 ; dynastie des Wei. 

Yao-tsai, 694-695; dynastie des Thang. 
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Yan^tso, io3d; dytia^tfe dcs Hia. 

Yan-yeoUf i dynasljp d0s \tH]an» 



Yan-bing. ii63; dynastie des Chou-ban. 

Yato. )1^ 

Yaog-kia» i 3 a-i 35 ; dyuastie dies Han. 
Yang-so, dynasde des Han. 

Yohas. ^ 

Youaji-cbeou, a-i^ dynastie des Han« 
Youan-cheou, laa-i 17^ dynastic des Han/ 
Youan-chi^ i-6’ dynastie des Haiu 
Youan-fou, logS-ioggi dynastic desSonng* 
Youan-foiing, 1 10-iofr; dynastic des Han. 
^ouan-fonng, 80-75; dynasde Aes Han, 
Youan-foung, j 078-1 o8i ; dynastic des Soung, 
Youan-bi^ Aig-A^o; dynastie des Tsin. 
Yoiian-hipg, ioS-106; dynastic des flan. 
Yoiian-bfng, dynastic desOti. 

Youan-hmg^ dynasde desTsm. 

Youan-bo, 8i-86; dynastie des Han. 

Youan-ho, 8o6-8ac>; dynastie des Thang. 
Youandio, 1 j ig-i iin; dynastic des Han. 
Youan-boei. dynastie des 8oung, 

Yonan-kaiig^ 65-6a; dynastie des Han. 
Youan-kang, agi; dynastic des Thsin. 
Youan-kia. 1 5 1^ 5a; dynasdc des Han. 
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Yo«an-kia^ dyna^tie des Soung. 

Youan^kouaiig, 13 i-1 a 9; dynoslSe des Han. 
Youan-kouangI iaaa-iaa3; dynastie des Kin* 
Youan-nJan, 156-169; dynoslie des Hatt. 
Yotiati'iiing* lao-iai; dynastie des Han. 
Ynuan-pliig, dynastie des Han* 

VDuan-ping, agi-agg; dynastic Tain* 
Vnuan-p'ing, 551-553; dynastic dcsWci* 
Youan-sUng, 538-539; dynnstie desTong-wel. 
Vouaii-:fO, jaS-tii; dynastie dcs Han. 
Youan-tching^ 1 ta i-i 1 ai; dynastie des Hia* 
Vouan-tchingt ngS-r 196; dynastie des Youan. 
Youan-te, 11 in-i 111; dynastie des flia. 
Vouan-fe^ 1 436; dynastie des Ming* 
Youan-thsou, i 14-119; dynastie des Han. 
3’ouan-tjng* 1 i 6-1 10; dynasjie des Han. 
Youan-toung, 13 3 S -133 4; dy na stie des V on an . 
Youan-yan* 11-9; dynastie des Han* 
Yonan-yeou^ 1086-1 oSy; dynastie des Snuiig. 

Yodn«. 

Young-clieou, iSS-iSy ^^ynastle des Han* 
Young-chi, i6-i3 ; dynastie des Ilan. 
Young-<;hnn* 681-683; dynastie des Thang* 
Youngdii, 190-191; dynastie des Tsin. 

Young-hi, 53i-534 ; dynastie des Wei* *' 

Yeung-hiog, i53-j 54; dynastie des Han* 
Voung-hing* 3o4-3o5; dyoastie des Tsin. 
Yoiing-hing* 409-413; dynastie des Wei* 
Young-ho, i3G-i 4 I; dynastie des Han. 
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^oung ho, 345 - 3 S(?; d^'naslie des Tsln, 
YouDg^hoei, G 50 ‘ 655 ; dynaslie des Thang. 
\oung-khaDg, iG^'i GS; dyoastie des llan. 
Young“khatig, 3 oO’ 3 oij dynastie des Tsm, 

Y oung-kia, 14S-i iS 6; dynasLie des ilan* 

Yoong-kio, Soy-S i n \ dynasU'e des Tdn. 

Young kinn, dynastie des Man, 

Y'oung-koiiang, 43-39; dynastie des Han. 

Young-li, 1647-1 66^s; dynastie des Ming* 

Y onng-io ^ 1 4 o 5 - 1 4 a 4 »dynastie des Ming. 
YoungJouiig, 6So‘68i; dynastie desThang. 

Y oung-rning* 483-493; dynastie des Thsi, 
Young-ogatt, s58-i6o; dynastie des Chi. 

Y oung-ngan * 5 a 8 - 5 9 ; dynastic des Wei. 
Youog-ngaii. 1099-1100; dynastie des Mia* 
Yoimg-ning, i ao-i a 1; dynastie des Han, 

Y oung-mog, 3 o t-3oi2; dynastie desTsin. 
Yoang-p’ing, SS-yS; dynastie des Han* 

Young-p'ing, 5o8-5i i ; dynastie des Wei. 

Young-tai, 498 - 699 ; dynastie des Thsl. 

Young-laj, 763-76G; dynastie des Thang. 
Young^tcbang, 3 aa- 3 a 3 ; dynastie des Tsin. 

Young-tchang, 6S9-690; dynastie desTliang* 
Young-tching, 8 o 5 - 8 o 6 ; dynastie des Thang. 
Young'thsou* loy-i i 3 ; dynastie des Han. 
Young-lhsou, i i 3 -i 19 ; dynastie dcs Han. 
Young-lhsou* 4 ao- 4 titi; dynastie des Pe-soung* 
Young-ting. SSy-SSS; dynastie des Tchio. 
Young-youan, 89-104; dynastic des Han. 
Yonng-youari, igg-Soo; dynastie des Thsj* 
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Young. 

Young-hi, 986-987; dynastic des Soung. 
Young>ning, 11 1 5 ; dynastic dcs Hin. 

Young-tching, 17a 3 -1 ySS; dynastic dcs Thal-thsing. 


NOUVELLES ET MELANGES. 


SOCI^Tl!; ASIATIQUE. 


PROC^VERBAL DE LA STANCE DU 12 MAI 1854. 

Le proces-vcrbal dc la dcralirc sconce est lu; la r6dac* 
tion cn cst adopl6e. 

Eftl pr^ent^ el nomni^ mcmbre de la Society M. Nassir 
MALUtor, piofesscur de Ungues oricntales au coll^c de la 
Propagande, k Smyme. 

II cal donn6 Icclure d'une IcUre dc M. le Muiialrc de I ins 
Iruclion publiqne, qui annonce 4 la Socidt6 qu‘il soumellra 
la Collection iet auteun onanto&r au conseil de I'Universitc, 
atanl de prendre unc decision sur une souscription minb- 
lirielle k la CoUeclion. 

On lit une circulaire de M. le Minislre de I instrucUon 
publique, rclalire au liulletin det Societds savantes. 

Le secretaire detnande, au nom du Bureau, I aulorisa- 
tion du Conseil pour fairc commencer I'inipression du pre¬ 
mier volame de Masoudi • qui doit 6tre public par M. Deren- 
bourg, pour fairc partiede la Collection des auteurs orUntaax. 
Cette autorisation eat accord6e. 

M*’ PallegoU offre unc carte du royaumc dc Siam. M. L. 
L4on de Rosny est cliargi dc fairc un rapport sur ce trarail. 


i 
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M. le president donnc lectured'uneleltrc de M. Dclaporte, 
chancclicrdu consulat de Mossoul, sur les (bullies de M. Place, 
a Klionabed. Renvoy^ a la Commusion du Jouraal. 

M. L. Lton de Rusny lit un fragmcut d*un m^moire sur 
rinfluence de la langue chinoise sur les idiomcs des peuplcs 
de I’Aaic orientale. 

ouvRAUCS pRiseimu A la sociitk. 

Par M. William Scott Un manuscrit persaii, conlenant 
des po^es, avec un commentalre turc, in-ia. 

Par I'auteur. Hecherchti sur la Culte du cypris pyramidal 
chez les peoples chilisds de tanliquitif, par M. Lajard. Paris, 
i8S4> in>4*> (Extrait des M<^aioires de I'Acad^tnio des ins¬ 
criptions et belles-lettres.) 

Par S. E. M. de LaxarelT. Ddcrels impdriaux sur les regie- 
menu des eglises armdnienues et leurclerge (vn russe). Moscou. 
1 84a I tn- 8 *. 

Apet^u de rnUtoire etArmduie (en russe). |)or Glinka. 
Moscou, i83a, a vol. in- 8 *. 

Hhdtorigue armenietme, par rarcheveque Michel Salan- 
TiAN. Moscou, i83G, 10 - 8 *. 

Abrigdde niistoire sacrde (en arm^*nieii), |)ar Tcuerles- 
sow. i853, in-8*. 

Ddcrets et privildges accords a I’lnstitut Lazar^ (en rtisse 
ct en arni^nicn). Moscou, 18 . 39 , in- 8 *. 

Ddcrets et priviUges acconUs a tInstitut Lazareff (en ruw 
et pii arm4nicn). Moscou, i85a, in- 8 *. 

Tragddie fCAthulie, de Racine, traduite en arm^nicn par 
Tigranow. Moscou, i834i in- 8 *. 

Par la Sociitd. Journal of the royal geographical Sodely of 
London, ann^ i8S3, in- 8 *. 

General index of the second ten volumes of the Journal of the 
geographical Society of London. Londres, i853, in- 8 *. 

Par la Soci^t^. Bibliotheca indica, published by tlie /Vsiatic 
Society of Bengal. ^*• 58, bg. 60, 61 , 63, 64 , 66, 67 , 68 , 
69 et 70 . 
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Par Pautcur. Indisch^ Studieitt par A- Wt&CJi, V(jl. Ill, 
cahier i. Berlin, i8&3. in-8\ 

Par )'aut«fur. Dt la nTmissance tie# 4iudij syriaqtteSt par 
M. Paris, i85A. 

Par S, E. Ketnal Efcndi. /iu/oireor/oinfirne.par KiiAlnonL' 
LAH Eprkd] . Tice-presidentdo TAcad^ie dc Canslantinople 
(en hire). Vol. Ill et IV, CnnaEantiDople, ]853, in-SV 

Par 1‘auleiir. PrA:u histttrif^tiP rfr la dynaitie dei Afflabita , 
par ill. Cit£RBb!faaac, (Extrail d€ la liavueorienlale.) 

Par laulcur. Tetiamenti ^litiopid tamva prtmtUj 

aivQ Octatcnchiu aiihiopicus , edidjLDiLLMAK?t; faicic.primuj. 
Leipzi|r, iS53, Ln-4'» 

Par la SociAEr. ZdUchnJi der dcutichm morgenlaadiichen. 
GmllsckajL Vol. V^IIJ, cah^ a, Leipzig, i853, in-S*- 

Joamal ikf (tsiatic Socifiy ^ Bengal, !V* VII, *853, Cal¬ 
cutta, in-S'i. 

ft PONS E 

AUX OBSEHVATJONS DE MIRZA KAJiEM BEti 

-iva u oiAHHiiaE PEnaA.\a n£ v* a* CBDiaao. 


Mina Kasem Beg, pnetfesaeur a KaiAh, o Cait inairer. dans 
le Joarmt atiatlgae (scplembre 1 853 el Janvier 1 854}, sea o1> 
sor ma Qr^nmtdt^ penani^ et cn mdiiuc temps aur 
I'analyM qua M. QuaLrcm4rc cii a public dana le Jautnal det 
Sawints, 

Cea observations « rapportetit, avant lout, au api^e 
nouveau de prononciation quej^ai cherchd a i^labLir dansma 
Grammairo persane, J*y ui lacIiA de rendro la valeur drai 
letlrcs persftnea avec Ics consounea et Ics voyclles en uso^ 
ebci Jes Ocddcnthui- V ai-je r^ussii^La cat la question. C'est 
unc question, non pas de graEnmalrc, cOEnme le croit Mirra 
Easem Beg. mala de inuaique. La seul moyen de juger 
de la pranoujciation, ce aeraii dc faire appel a Toreifte dea 
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litl^rateurs p(^r9«iia. Vlut au cicl ijue Ic dprnier anibaiM- 
deur du Chali auprca du GoMverncnieni tran^ais. Minea 
MtihaiDmed Mi khan, fiil euccire panuL dcius! Je n'ltuniia 
pEU nianqui Je rei^^ounr a ton. Cc diplomale ^tait 

du pciil nombrc dc ccm qui otil h dnjk de coDvener de 
vivc voix avec S. M. h ChaL. en plem aclun, privilege iii' 
aigne que Tun n'ftceordc qua ccui qui joiiUsenl de Ja rdpa- 
talion de s'eipiimer eo ichd^tth4i frulfruJ * at^fle 

de TOjaignol, gait^udlenieni»- tjn tel privily ^uivaut k itn 
bretetdebonneprorioTicifllioti,ch&ie rare, m^e k Tkhkran 
el n Chiral-Series, peraonne k Pans, ne peul aroir la prkten- 
lion dc pouvoir s'exprimer en pur kwfka^ a k Tagon de Mina 
Mubaitnncd AH khan, quelil^ indispensable pour juger avee 
auloritkde la pureprononcialion persaue. ExkleraihiL aKa^an 
quelqu'un qui parikt en kaika^? 

D ^ a une aulro didicull^ dans cellu question, do pronon* 
clalion^ et aur laqucHe j^appeUe toul parlicuHknnnenL I'ei^ 
lenlion de Mina Kasctii Beg, J'ai expricnk dans ma Cram- 
mairOf comme je riens de lo dire^ lea valeura phoakliquea 
persanes, ktrangkres a I'oreiilc europ^enne. par do voyeUes 
el des coDsonnea en usage chea le» Enropkens, Or^ co con- 
^ sonnes et voyeLlosonneiiL, k icur tour, d'une manikre Strange 
a I'oieiile d'un boiuffic do rOrieiil, el il esl Ires-posslhlo qu'ei 
Kaian on lisc 1o IcLlrea do moLs anglais, fran^als el aUe- 
man dj, aulromunt qu^k Londres, k Paris, k Drode, 

Aprks ces obsenraUons pr^luninairos, dlsculons Jes re- 
marques de Mina Kosem Bog. on suivanl Tordre des nu^ 
mkros don't d les n ootkes. 11 y en a vingl el ud. 

t* J^al 4crU que ^ se prononoe couune ck des AHemanda 
flans dork> oark, ich, etc. Mina Kasem Beg pre tend quo le 
th allomand se reodrait mieux par ^ . Je ['assure a mon 
Lour, que le ^ dilFkre esacnUellonienL do cA aUemand. Je no 
puis quo rkpkler ict ce que j'ai dil Ik-ilesaua dads ma Gmtn- 
mairo, p. A* a savoirque, dans la proriOnciation 'd'un se 
coniondent lo sons du ch aUemand el de IV ilalien, par 
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Bne dff ion miite, on pluloL de bruit <jui r«s»enibli' 

411 mnnmnetiL Mina fUsem Beg fcrail bien de \c 

pay* ou U vilie oii U a enteDilu prdDonoer ud ^ peruit 
commc uii ck aliemnnd, ^ 

2* Dapnia MirzaKaaem Beg^VnUft iniliaJ ii^pond toiil 
a fiik iTa fran^ il proncmw agtttr ■ sm , j| < do 
as& * chevftli^ aiidar «dBnaP 4 . Si je me bomaiji o 
affinjior le cooiroire^ la i^ucstion n'en serail pomlaraj^^o 
d’mi p65. HcureuseiDenL j ai poor moi I'aiilonl^ do ccux 
d enlre nos JoKtcograpliea ijui, coiumo Mf^nluakJ at Bianclil, 
Irajucrivent Ic^mota apr^ avoirappruic porsan da la booche 
daa Iraniena. 

Uaninsiif duns 4on DicUoriDaire, iranicril^ cotume je le 
fiis, 3^ cadlffr. M. BUnchi £ijl 

de mtoe en transcmanl ^ egner4ty, oL-l 

ahftbf c(c* Je dois ajoiiter quo M. Garein de Taa^ inil Ic 
ajst^e de Mina Ka^ein Beg, et qua « savanl, dana md 
E dition de le Granuunire pcrsanc de W. Jones, a oonf^erY^ 
la transcnplioQ angiaiae, sans avoir averd le lectcur queles 
voyclles de ralpliobet lotin ac pronouccnl aufreiuanLeo id- 
glaii fju'en fran^nis. 

La fran^niSi je le n^p^ia, n^oxiate pas en parsaiir Je saia 
qua lea petiplades d'ongirte lurqua ou larUrc, qui habilent 
la Caucaaa, la Cnm^, Kazan ^ Aslmkban, elc^ prODoncent 
l4^/^iniLial comme a en fran^ia, Mina KjUi^u Bog a nppria 
Jopenan, comma il nous le diL lui-m^me [dans sa preface 
da Dfri/end naeuf), non pas en Perae, mail danfl la vilie de 
Dorbcnd. II pronoDoe ni&l son ^lif. 

3* On aurait ^golementtoride prononoer, avecMinaKa- 
sem iJ<^. gSji- bean, boa non pas kkocht mais fchoack. 
Vojei MentnaLi. Dana les mots persans. la vojelle o nc ae 
rencontre guare qiie dana la dipbUiongua eoit, comme 
fn^otvij * vague ■, dans les dMv4s ds I'aUjecLif ,cODime 
®d44ocA ^TTudade b, ct dons quelqucs autrea otcm- 
ples, qui son I bleu peu nombreua., couune khockfs 
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V flee I, khors^Jiit « ie KliDra^jani, el gqf^en 

■ |iarler*«elc, Panout nillcurs In vo]^e)b j rdpODd A 
ytiii. cl lo polni-vojfeUe » J‘in, 

h' Mum KnseiD Beg ne veul pas quo les derives Ycr* 
baui, lermlnds cd s jJ end6 ^ soient des parlicipes ^ & altcudu «, 
dit-ii, aqu^un Les emploie quejlquerois subslaiiLivciDeillt OU 
i coinme ndjecliJs TiikiucntaLiik Celle ii3fl€JiiiOQ n*a aiicune 
YftLeur gTaTDiiifttici.lc. 11 aulGl da citcr Its moti fran^is : nif- 
^ocianlt dtfcendtmtt, igaorunt^ pourse canraiDeFe que ces d4' 
riv^ verbuux, cn pensan comme die* tiouj, aont eu nilline 
temps siibalaulirs el parlicipea pt^senls. Or* il cn esl tb 
uiGme de 

1^1 njl (j 

Ij 

5* Je ne aaurais Admeltre nen plua que ties n6gatlons^ 
et y peuYcnt 6tre ^gnJernertt empioydoa A rimp^mlif, taar 
ditiinettan de aomhrt ■. II ne s'agil ici que de deux personnes, 
b deuxiAme ^iiigulier el la deoxi^e piuriel de I'Emp^raiLr, 
pour designer uneprehibitionx Les exomples cilis par A!. Qua- 
trfimere onl Aufbaauimenl pfcu*^ qiie Id negation md nc pcul 
pfta ^tre employee od ItAifun pour bulealesautrespersoTnurs 
dece temps. 

6* H en esl de ni£me pour ec qtii cfinceme I'eniploi el la 
signibcdtion des partictiles j ct Lea Observatloiia de 
Mira KdiiemBeg neme aembbutbvaiider, n i corroborpr, cn 
qiioi que ce soil, celLea qm out bites A ce sujei par 
Mx QuatremArc et moi. 

7 * A propoa du fulur per^an formA par Mirta 

Kascm Beg dit qu'il eat compos^ de laoriste de cc verbe , 
mis devant Yin^itif cotitutciiu Mais desl pr^a^menl co que 
niA GrRuuDalre a eipbqtiA taut de feb (5 S bo, d4^i 35b et 
355], Qvec cetle dliTerence^ peul-^lre, qxie j'appdb moo m- 
linidf apocope^ et quo Mlm Kaie^o Ikgle nomme amlractd. 
EsUre une correctiQU } 
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S* Je ue voia ps9> Avcc in Dm bonDTubJE crtti-c^uc, c^u'il k 
sDit KgLisB^ line Tautai ^flnile pauage du 0 ^ 3 . «te 

par M, Quatrcmcre, et jc me ganderab bien den corrlg^r 
le em inteirdanL apr^ le premier mcl: du passage 

On If errs plus boa que Jea coirec- 
liona dll Leitc dea auteurs persana, Lent^es par Mina Ksraem 
Beg. ne reussisscnt pas. La locution I 
noiUi propose ici^ am lieu d'fitre plus correctc, n'esl pns uifmp 
per^ane. Lea verbes qui expr^en t le Diouvemenl: d^un cr- 
droit k I'antre, comme ■ vcoir *, ij^ji * r%is- 

sentlefklif aj^ruAiimon pas ielocatif El eat plus elegant 
de supprimer cellc demiere proposition, ce dont j'al eitO 
plusiemra exemplea aiUeurs (roy. Gnimmairtpenans^ p. iG 0 ]« 
Ajoulons-y que» doiis Je passage eo question, la prOpositiai} 
se^tnouve dOjafaisaDt parlie inlOgraiitedu verbe rempoM, 

ijj^f jJ, cl. parconsOqucnl, sa prOsence decant ne se* 
rail qu'uoplOoDasme contraire au gOnie de la languc persane. 

9 * Les participes el n'Otanl nuJie part 

citOs dans ma ' 6 ra miriLLire, Jo Joisso ii qui do droit le soin 
d’Oeartor robjeclipii de Minta K&scm Bog. concemant la tb- 
bur rOelltf'do cos mots^ 

Lc critique propose encore un dinondcnienl a Ja letlre du 
itrtle persan do Ferdfiou^y. que j'ai citfi aur la foi d^um ma- 
nuscrit do la bibliolhiquc dos chohs s^li^viens d^Ardt^'bil^ U 
propose de lire . au Heu dot^y 

J’aioue quo la le^on do W, Joiica 

preferable a cede du manuscrit d'^Ai debil^ 
altendu qu'elle cst plii!i conforme m la nitesuro. 

Je ie savab bicn, puUque j ai eiti VV. Jones dans ma 
Gramtnaire [p, so)j maiij ignore co qui nous autorberait 
a comger ■ noire fa^n les maniucrlts persans. 

Lorsqu d s agit du leslfe des pontes classiquos, les regies 
de la aaine pbiloJc^o ne nous auiorisen t nuLlement a reW' 
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placer cc texie par dee corrections de grammairicDa ^ fussent-' 
ill d« Aristarquesj i\ Icur* corrficlions ne fl'appuient pas 
5or I'autonii des vanunies dca manuscrilJ. 

Au resLe:^ on connaU lea ILbertds que prennent po{:te'S 
persatiscn fait de pruMdic. La plupart d'enlre guk igitorttil 
jnarju^au nom de» rtitttirea dont ils ae aefrcnt, tt ncconstil' 
tent quc leor Oreille^ ll en cat de mi^me en Etiropq; U n'jf a 
quo )c9 grunmairietis quicomptenl fa tueauroavec icsidoigita. 

1Qn met eh doule lea rcmarqnes que U. QualrcEn^ 
a laitea dins le /cumaiF ctf StnArnifa, sur les partictpes en L 
Ces remorquea me pmraiasent neuves, j nates qt mg^nicusca; 
Slirta Kasem Begest d'no avia contrnire, ^Dieu on jtigcra*, 
ilUent lea OrienladXi *i) en aait plus longir *mT iiJs. 

j. 1* « Jc lie connais paa «, dit MinA Kasem Beg ^ * le verbe 
par !M- Giodzko >. Si Mir^a Kasem Beg me con'^ 
halt pas ce verbe, |1 est^ en revanche, connu de leus noe lexi- 
cograpKes, depuUlc^la CasteL jusqu^i TlioiDpson, 

incluaireineiLt. Rcny&J aui dicttenhairea. 

Ce num^ro conticht aeiii le diatique suivanti 

jjij—:*T 

o^Ur ct V 

quc Mirra Kaaein traduit ainsi : 

1 Hdaa! la maladieq^ie la He du vin m^a cccasioniido na 
pas aujourd hui de rem&de; mass demain (dans routire vie}, 
aiort qia ceUit lie in'aaraiji/uit pjxrsNia A i/oaiet in; MEt 
* vetaXi ti ny aura piiu poor mti de ihiui'aclie a redouter », 

• Esprits (hoibrei'} dcs Attanl ■ {^ccrieTBiL im pbllqlogue 
mii3ulimaD]i, ^dea Boum^, des Giemsi-Tebni^^ car j'jgnere 
lequel de vous est Hauteur de co beau dialiquc, quelle nc 
doit pas 6lrc votre aOliction de voir comme voe^ ceuvres sont 
Irail^es dans lea traductions quropdenncsl 

Eh efTel, Je ne aache point de traduction plus peejide ^ 

■ Deoiain {dam rautre vie} >,diL le tndciclenrtsalorsque 
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cell* lie ((juo Jc poOlc a buej J'ourr (k> {>ot>te) Jail pirvcDif 
a I'obJeL de sea vtcm », clc. etc. 

FiguTei-¥oii4 line Jiis peraoDniJj^^qiii mnncTie^el dda-aeu- 
kmenl elle mpfdio; nmis conduii lo poeLe h i'objet^etc. clc, 

Cdmment le (radticleiir nVbil pas reculd devant une 
idle m^taphpni? Kous prptestons, ait ncm de TOrienl; a on* 
ce n'esl pas Allar, ni Rouu!i]r., tii ClienisUTcbmy, qui on I 
com mis cs pecJi^ tie douer la fie d%inc aine vivante. On o’a 
pM eompris algniHc tout simplcment •dig^* 

rer p., etapJoyd po^Liqtiemcnt pour aon synonyme 

^poHcf*. e'eal'a-dire irairesn digeslion i. De rn^me 
ijue I porler ett bas > veul dire aavEder*, et 

• etaporlor ic vcLemcnl t, veul dire * iiiourir •. 

L'hcmisiiclie dil r 

■ Demaiii ^doua Tautre vie)* qnand J'aumi' cuvd {litfcraL 
digere) Ja He (mea faules. mea pieties J. i] ne me reslcra 
■ [plus aucanc douleur ce jonr-Ia r. 

Atnsi* un ieul jnot , mal cempria, a fi^cira^ le sens 
d^iiii ki}aibLichei bicn plus, boulerers^ 6 tut seul tautc unc 
pi^ce de vers. 

Id* flvec Ic n* 11, Imit ia premiere Icllre deMirza Kasem 
ofEeie useiiieiitl aiinol^ et Lraduilede FangJaia en frah^ais 
[)ar M. Garcin deTassy* Ladeuicicrtic^ct, ce mesotnble, la der- 
niire Jettre cantienL encore neuf num^ros d'otbservadotis* 
que nous saivmns ^galernenl un a un. 

I S' Mina Kasein JS£!|f <lii qu'iJ ne connait pas Je suListantil 
jj^p cc mot cat pourtanl bicri connu des Tcrtans et trA*‘ 
tiail^ dans le Inn^^Uige de* cliansons du haretn el eii conver- 
siaLicin. Or, comme ylj Vieiit dire * ami ■, et ■ amic r, rieir 
depius nalurel, ni de plus ^ammadcal rpie de conaicl^riT 
le second cemme kiminin du premier, Quanl nu mot 
eii disanlqu il eat rtunmin de jo n'ai suivi que L'lisage. 

J*ai jious Ifis yens plualcurs ptUttiens cl enires pi^ea ofli- 
cidros dune dale coinparalivemcnt recentn* ou lea feuwiica, 
cn parbiiii d OLIOS'^mfimes, dounent I'ltumble tilre de 
T etc. el IcsJtommes 
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cic, Ifn Persttii do iw* jourtt qiii 
clirail eu pirUnl dc proToqueniit Icf tita 

tie compEiLrioleSt 

T.^orthogFoplie du auhstantif que Mirxa Kuem Beg: t 

el iraduit utieilrc do )a Eaaisoii*> e$t 
dll Tillage*. ThompaDn nou» dil, dana son Didioniiaire, 
qu^en Eond et en psjfltidf le mot tmaisom. On 

pent, done sapposotque Im Persons on onl dqrlv^ lour tei 
kiosquo' ■, wp^ce de pavilton A jour* ou !a ramille dorl 
pendanL k Sftison chande, et dont phobablemenL les tribus 
nirqiioa do la Perse acplcnirionalo oni kit leiir 
1 village ■. ToutefoLa I'orlhographe pour tire moms sa- 

vonlc, n'en eat pas rDoins universdtcnienl admire ct uait^ 
par Ions le* outenirs niodcnies do Pcrac* keikkitda mairc >. 
eft naol ptnir mol major {/omut; naaia il ne fkmploic que 
pour xioiDEncr Jo chef d un YilLageK 

1 Le mol JU propri^t^ »» dit Mima Kaaeoi Etcg. * qni 
dans rori^c, pcut-^lre qucLquOs siAcIcs avanl la formation 
du langagc du Corao. se composa du mol L» ^ce quo i. el 
J ■ a 1, c’esl-a’diro* * co qui est a moi ■, cat empioj^ dans Jo 
a porsan modonic |Mmr rexpression pronomluale* oelui do p... 
Cctlc hypotb^ me pa rail inaditilssiblo pour quicouque a 
.Si^rieufement ^tudi^Jesracines ill^abos; car d'abord ■ ce ^li eat 
a moi > sc rendeu arabo parj^maisnon. pas J.et puis I'dlynio- 
logioetraDalcrgicprouvcnl.a nVn pns douifrtqiic Jb* oat le 
slngulicrde Jfj^^plurtd do la forme Jl»j!,cotnnicreal 
do a lescinco'niiances^tei; Jd^lj^taleivoguoss^cl 

(iw de t:pL*jl aJfli rera •, cl do >1*^1 a les cUoses», cl 
Ca de a les piles I , ett^j de *les uiftitrcaii. 

et taut d'aiitres subslaniifa qui, do mfrae quo jL«,*nc soul 
compaaia quo do laura dimcnli radicanx. 

I C*cst la aiguifjca tion qpr, dans lepaEois jfiLiUi^Dii Jqiiuo ru mat 
^ hit. En mnicuilpraini, bien jufi rcui diru * i*Taiid i. 
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i&* 11 puut M &ire qtie sail une exprfsiiuii 

elllpLique, comiDD lo croit Miria Kasem Bc^. pptir jfjj 
nemarqiicrat seulemeDl qufrcei deux expressions 
ne wm poi identiques; veut dire < pendre 

quelcjii un » , el jEtju • trainer quelqu'un jusq^u^au 

pied d un orbre 

Le mol M Irouve cxpliqu^ dam tous Je^ diction- 
niires arabu cl pcrsand; niais on ne itii danne jamoJs le 
sew de iroublb, do in^me quc ne aignifie pas * de¬ 
voir*. mais .v^ritd. droit, Dieu*. GW pourquoi i'b^mis- 
. quo Mina Kiisem Beg Iraduit; i ne 
tft qucrtlle pas a¥M {on pene, n'oaiJte ptta ton ievoir^, ne 
rend pa^ bien Tidis dn pofiie qui vouloiL dire: *Ne t'cm- 
poiie pas centre ton pere, ne ravak paa tea droits ■, e'est-ii- 
d£rL\ quo i'enraot qni manque d'egerda envera ses parents, 
se degrade luJ-nit^niCr 

i6* [>ati5 rhemlfttidie do liaba (p, 8&j, cite par M. Qua- 
iretn^ro. il y a en cfler, comiiie I'a juclideuacmctii observe 
Mirtu Kasem Bcg^ un j.f de trop. G^gjI une eireur lypogn^ 
pblque, dont oo a'appei^oit au pi'Cluier coup d^ceil, et qui 
certes ne valait.pas riionnijuf d'etre rekvde, ui iignalec. 

17* Mirza Kaaem Beg nc croit pas que la particuie Jj 
pUiSse ^Ire aduxiMt coiume signe caractenstique dii vocalir 
‘Stloa moi. diuil, j'cxpreasion cl Ion tea lea expres- 

^ioiia sembkbleSf aoni aimpleineiit des propositiona dJip- 
liquea, dans IfaqucUca un verbe et son nom sont aoifs-en- 
U'odua*. A ceta, nous r 4 poudoni que oette d^bnilion pcut 
et doit i epptiquer a tous ics coa de la dtklinaison peraane 
iudiflereoiment. Cea caa, et pwr consequent la tenaiuaUoo 
rd, qui lc$ carac{^is«,u'ciuiLent,pQur ainsi dire, quo par la 
pr^jeeftfc aupposik on reelk d'un compItboenL qiii eo d^lej' 
mine la v^Hlablc valeur. AjqsL* par exemplo, dan* 

7^ Ijfoi ■ grice i Dieu *. cat uu datif; dam 
iXJoJn.* personiLc; n'a vq l>ieu %\ cst accusatif^ at, enfio, djio* 

■ P*f Dieu! ■» employ^ pour ^ i 1 esi vocatif. 
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lE* Le , r|t« Mina Koiiein I3«greiid par * ma«- 

vaift ■,le gramrnnir^ett l,nu3adea le IroduU pari flch^ t (aJq^r^)» 
etun autre pSiloHogTielflifoduit pari di^agt^idile Celle triple 
miciacLitude provirnt tie co qtie les triuliiclciira ont lecouTu 
■ relymciogie et auu pea a Tuia^e rtel et ptabque du mot» 
qui neae trouTe pirebablieiiLeiiL pas duiji leura dicdDanairea. 
Cela arrive plus d'une fois aiii. ^rudila qui ii^ont paa eu Toc- 
carioii d'i‘ludifr aui lea liotii la langue qit^ls prolessenL, aana 
qiiol tl CiA ini possible de savoir bien aucune langueviranle. 
Ce,fl si unitriungcr voulait prouverquc mAtsiaeTeut 

dire parce que il «( a f(Wi atfe^s cmpleient en 

parlaul dca Individus fkbci. ■ j* d^ja fail rcmar- 

queir> vcut dire tiuaktlo ■, ct rten de plus* 

iq, QiuiiU ou^ Icnninnisoii* (jt dans jUl i pqupli ». 
i ^[emel *, etc. j'adniels, avec Mina Kasem Bcg^ 
qiiddten u y soul emp]oj4^ qne pnr empliftse- Ce soul dea 
p1uHe!s^ dans le genre de retnt de cn lure. 

ei dc »Ui cn persun. Cepetidanl jc nc saurais ewi- 

nieltre que puisae itre tfadu.|l par * un roi majea- 

lueui I. Je le Iraduirals par* urt aouverdu quo lea sujets ai- 
mealcomnieleur pire *, parec qne tijlj eu bien ajL "pelk 
pipn s+ti'csl qu'un dlminuiUf do t_ib* qui dans 15 al^ei 
dans la langue vulgaire, veut dire iperei, sans qn'on j at- 
Lache aucunc id5ede majfst^ du dk majfn^cenrf rojab. O'Neal 
le Pafif Cftftoral des persans^ 

30* «La tom^aolaDD adverhiale *j\ nest aulrc cbose «» 
dU Miru Koaota Bc^f-quela leruiinaiaDn pluricllc ^I,avec 
rnddillon d'un a Unal «. Je crtiia pmirDir preuver que la 
tentJoaiaDJi en queaiion u’eal que ]Ui auJb«LaAUf 
pricl5 1 , paroe que; t* U y a deiu autrea temunauona plu- 
rieliea, U el oL en peraan, el qui pouriant ne ae rencon- 
tient nulle pari empluj^ea daoa le fumiaUuu dea adterbea 
de celte esp^ce; a* parte qu'aucune leriaibaiaon plmdoUe 
ae peuti^adjolndrftl'flrliclod'umk or^ cDnnnenl jualificr 
la pmence de cet article dafts aiUl—^ si « n'esl en tra- 
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Joiunt. ce ^iii appirtt^^ul anninjliement, ouiantpar un an » ? 
El.m^drot. *jLu ne signirifl point * lolls Jo* mobf. mdi 
Lien ■ par raois, cq i^jui revJont pour iin moia; 3* enlin * |Nirt€ 

que 4 :^^. etc. peutcnt so jrtndre lam 

auMj bicn pr cy; qui est ppopre 0 un roi, co qa’un cieTedoii 
cJonocra son niaitrc, cc qoi convictil a un pnvre,elc,qu'en 
j subjliCuant Ic9 plurieJa mis,, i6l^ve*, puvrei. 

^ 3 I. La mot qnii bo! cm Minca Kaaem 1 n'^eai pas 

lartlM ^S)^. miib I 5 lure - dtemcl*. n<al, selon nwi, 
Jii perean, ni hire, ni arabe, patefi quHl a'a pjw de ddrir^ 
dans aucuho dc cea langucs, el, par consequent, y a did in- 
Iroduil de I clranger, C>st un mot slave, comme Je prouve 
1 a najjse des moLs russcs • seigneur •, ditTfua ■ madame, 
malLreSBO do Ja tiuiisoo p, lantii < seigneuHal ■, po bankt 
■ cn Trti seiguciirp, Laritl • fairc Je grand seigneur, para- 
dcT*. etc. 

Alexandre Cnoo^to. 

Paris. 11 mat i85/j. 


ExTnAiTdane Ictlre admsde i M. Rrinaad par M. REiilippe Del.i- 
roAT^ eJuuicclier du caiiauJai dc Fj^nce 3 i Moasou]. 

MimvouI . it 6 HTTil iB*4, 

Monsieur, 

Me voile A MossonJ depiiis Iroia niois, npi^^s un voyagx! 
fori long el fort p^nUile; il esl inuiLle devousdonnerla des¬ 
cription de cello viJIe; vous In cormaissez sans doule depnis 
loiiglenipe, d apr^ Jes mpporli qu oul du vans fairc ies vaj^O" 
geurs qni I ont parcourue. J'BVoueqiiejs ju^attendah i quel- 
quo cJiosode mieux. Ce ii'osl plus |ji Mossoiil d^aiilrebis : cc 
u eflncluellemenl qu'une viJie presque abandonn^-e, un lieu 
de IrausilL Jilte n ardeUeaienld. inl^ressanl quo fea mines de 
Njnive, qui 1 avoisinent, el qiic j'aJ, du rtsie. admirdes snas 
tfius Ics rapporls^ Les travaiLx dc Khursabad, ilirig^s p,ir 
M. Place, soul queJque cliusc do protligieux; sans les avoir 
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vuH. BH lie pent so rendie coiupte du travaiJ et do U paLionce 
qu'il a rdlu a cel agent pou-c arriver a un pnreiJ r^uiial. 
Grace a son hai>jlet6 el a son saroir, notis puuvoDs dire quc 
itntw po!»6dDiia aujourd liui le plan d une vitie assydenno. 
11 est leulemenL a rcgretter quc k Gmiverucmenl ait dona^ 
rtndre de suspendrc les fouillcs; car c eai inaintcnnat stir- 
lont, quft M. Place a ItouvA ia clef tk ces constructions, qu‘oB 
derrail continuer it fouiller pbi que jamais. II fata cioirc 
que le GouvememciiL reviendm de sa premiere d^isicn. 
M.£lppert, qui se tfoure en oe mcuaenl avec ooua, et qui 
i^loumen Paris dam cinqou six jours, pourra vous donner 
dea renaclgneojenls trea-dtendus aui* ces tra^am^ qu'il a vi¬ 
siles avec uji grand soin. Ce jeunc savant a su mellre ausai a 
prolit son s^jour ici en clicrcbant a d^chllTrer lea priiidpalcs 
inscriplions de Khorsalvad^ Dans une d'eJlcs, il eat arrivlii 
lire que IWienne vilJe. qu'iJ pretend ^Irc Sargon nu Saihr 
Saigon, avail huit porles denlnks. Cc fait parail d'aulact 
plus cerlain. que M. Place cq a Irouvi sepi, el quil a pu 
observer, ^tar rarcliitotlunc do ces port**, qu'oUca elnicnt 
dispoaces deux par deux.runo. que nous pourrions appeJer 
porle moiiumenlak, et Tautre, porle afiupk. Ccia fbit aup- 
l>oserquo Jciiombre huk. donnd par M. Oppcrt, scrail exact. 
Les portea monumentalts ^laionl dikor^os par des figures 
de (aurcaux. et auraieni M rison^ otii pittona. Lea aim- 
plea, au contraire, depourvuea de tout omernent, auraient 
serri aux cavaliers el an passage des chariots. Cc qui i con¬ 
duit Mr Place B Gurc ceile supposition, e*esl qu'aux porles 
menumeulilea il fant maiiier plusieura marches pour an-i- 
ifer dans k villo, tandis qu'aux f:»ortes simples, esa marches 
a'existent pas. L'inlerpr^iation donn^ par noire consul est 
fori juste, el je erois qu on ne saurait migtix eipliqtier! exis^ 
lence do ces escaliers dans lc 4 porles motiumeuCalcs, C'eai 
d'une do ce* dernkres purtas qu‘onl ek tir^ lei deux ma- 
gniliqucs tuircauxque M. Place envoie aujourd'hui k Paris, 
avec kursdeuK siaLues, jes souies qu^il nil Iroiiv^s jusqu'a 
present. Cliaquetaureau p^lrcnl&doux milleliilogmniines 
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el rCinque quiQitc miUe, Mplp^ la pesanteur iIl- cei 

ot mft^H]U<^ d'instrumenln tit mt^nique, kl eft 
pmenu a Irflu.tporler ces munoUlheft surJc» bordadu Tigre, 
c'^ii$i4‘diTe ft utic diiAlancc de quatrt bcures de Kborinbad, 
»pit 9 avoir eu besoin de acier. G'l^l au tnuyra d'lia cha¬ 
riot colosstd ot de# bra# de siJiceaLf Arabt-t qu^d a pu tiiom- 
pber de cea poids ^nonooaK Le jour de leur arriv^e ■ IMoiwtd. 
foule la vllle i^tail #i9r piod; cbacun accouraU potir votr ees 
fi:t ceuta Arabea tirer ce cbarioL au son de la mosiqtie du 
pays^ qai no cessait d'encouragor lours elferts. Pluoiaur# 
paris ovaicnt tu^uie engages, pour savoir si le consul de 
France Ifiompherail o« non. La Ticloiro fut complete sur 
loiite Jft ligfie. Maintennnt noos allendons l'a^^iY^k^ d'nn 
biiliment do I'ElaL fini tlod venir sous pen ft Ba'iwwnb. Faire 
descendre cea meases sur des kilqLs.^ ra olFi ir de nouvelles 
diFicultfts; le# Eiieaure# aont deja pnseH, et ilYaul esp^rer 
quo M. Place on sorllm arec gloire, et quo cm monobthes 
arrivdront en parCail dtat sur le quai du Louvre. 

(Juoiqne le s^jour de hlosaoul soit mortelleitiiCnt triste 
pour fioui aulrcs Europcens, eependant, pour celul qni 
ainie I'^liide, I'exil devient bcnucoup moins penible.- Eudf- 
remetil libre de mon temps, je puis ict in'occuper avec suite 
dc ines langues oricniales. Constammout cn coolact avec les 
ulftmn du pays, je ne manque pas do tirer profit de leur 
couverenion et do Icors eonnaissances. J^oi dlft r^ellement 
surpris di? rencontrerii Mussotil des honimes aussi in.ilrulls; 
seulemoni, la prftlenlion do ces ulftma. do passer pour lo# 
borriTies Its plus doefos de rAnbistan. ra'n paru on peti 
lirtsardfte. Pourtanli jo doia dire que bo.aucou|> d'entro eti^ 
connalsscnt paHaitomon t bien leur languo. 


xoTicE .oen CK UTrkrLAToai or# sisuois. 

Ati mouient oii des presses de rinapriitierio unpoHair 
scrlent chnqiiie jour de nouveJles feuillc^ d''un Diction naira 
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rntaplel cle In Inngiie ihai^ el oA I'litude de cel idiome com- 
meace & ae rfipandn? de difi(^reaia queltjues orienU- 
liitfts ae Hsnl dandftnd^ qnellc etnit la vdcur HttAraire de la 
InngDedea^ianrK^.QDdquai'UmAvarent m 6 me peoa^ qu'olle 
eiait r^duite, tom aa plus^ a quelqiiea IraduaionB dou- 
vragea bouddiiiqacs, 

J ai cru^daueecUc cuurle note, doyoir roppcJcr. en quci- 
ques mata. qucHe? son! les ricLcsses Ult^mires et adenijri- 
ques qu'on poum tTrerde h connatsiance du thai. Si. jujqa'l 
present, lea impritnen'es n'oni pna assca nombreiises 
cliH lea Siainoi» pour propager rapidement des ^diliaai' 
dc letirs Aertbi. leu menuumU de toiii lea ouvragea cAIebrca 
el ullJe* nc J*en sont pau moLnu nlipaaduu dans loutea lea 
dausea dqslciir^ du ropume; eld^ja lo roi de Siam a !iyr^ 
a la typographie pluuieurs ouvregeu redig^a en languc 
et imprinacs cn caract^res oHginttui. Une collecEion de dA- 
crclu royatix a d'^ja imprim^e; 01+ Cfi ce niomeqt, lea 
preaaea royalea de llangkobuonE occupccs do riuipresuion du 

mw iTmoJ fhj •? Koi fniif laJiiutui tii/iff tonff f 
recuell de lois indig^^nes. 11 faul done I'ospcrer, aous la pro- 
lection Jib^rale de PJira; Boroni InlJiara Mnliii BddngkiiL 
imnveraiii du Siam, lea leHreu conliDuoronl n Reurir. ot l« 
presses & les propager largemcnt. 

Tons lea genm liELwaJres soul topresenl^s daiu cello riche 
liUeralured'hibioii^ gi^nt^rale el la cbrnjiique+ b bgijliilton + 
ie» desenpUojLs, Ics ouvrages dldiiedquea,+ les ouvrages de 
m^decLue et d'histnire lULlnrello. Ics Jiyrea d'cstrologie ei 
d'jL&lronomlei les romans liuinrlquos cl [uythDlogiqucs+ les 
roEDLos do iiueurs et lo coiile^i ic drome el Ja com^Ue* 
apparaisjonl commo quolquesoms des genres Jes plus culb- 

' €« mviui torn. It ]>lu wuvEQi,. eaqlii^ ii TiaD conuuBWD qiii, db^i- 
iic ptrau la, UUf^ lia plo* craditi du Sum. m d:u»r^ dp Ijl ■^Iii;liaa da 
ordotnAt jmt Ic rgL 

* A ELuig^oH 1 tci [H^ce* ctq IbuUrt tout repr^Df^ daiu In villc* coni- 
Imilet ^ oet 'T^H dftni* la ptllkii da inif' i^f». 

J6h 


bbi MAlJt’IN 1854. 

rH, et c{ni olTreiil line mine riche a exploiter pour lea orien- 

talisles earop^en>. 

On pent d^a juger de I'importance de quelques-iins de 
ces travaux par la faibie coHecUon de manuacriU tbai que 
poaa^e la Bibliolbcque imp^riale de Paria, et dans laquelle 
on remarque. entre autres, dans la sine des romans en prose 

cl cn var>. le Ylf; nQ flf tfOTT P*™ •• 

mani si iivdn, roman to seise volumes, et dont I'auteur con- 
tcmporain jouil encore de nos jours d’une grande riputa- 
tion dies ses compalriotes. Je citerai encore les cilibres 

AnnalesdeSiam.inlilulies '^2ff)Hp^»S*^'fa:dan. 

doiit nous ne possedons que la premiere paVtie, contenant 
le ridt des ivinemenls qui se soot passis depuis ThUtoire 
fabuleuse du Siam, jusqu'a la fondation de Jutliia. 

Les Siamois possedent aussiquelques traites pbilosophiques 
el un grand nombre dc livres relalifs au bouddhisme, ainsi 
que des traductions de quelqucs-uns des onvrages les plus 
(^lebres chex les peuples qui les approchent. 11s comptent 
igalcment au nombre dc leurs icrils une ceuvre grammati- 

cale, le '^UfflU»fU Chindama:ni» cl divers autres ouvrages 

en prose. 

La poisie tliai mirite igalement ratlcnlion des orienta> 
lislcs: Tipopie, la poisie populaire, les versets irotiques j 
sent largement reprisentis. Parmi les plus rcmarquablrs 

productions poitiques, il Taut surlout cilcr le XJVD 

mikd xut, ou ala Grande Giniration*. poime ipique on 
treixe chants, el dont le ricil est rbistoirc d'un roi oomroi 
Phra: V^tsindon. 

Mais jo dois m’arrilcr : ce que j’ai voulu par ce peu de 
mots, c'esl rappeler la valour litteraire de cette langue de 
rinde trans-gangilique, siir laquelle M** Pallegoix a donne 
dija d'imporiants travaux cl en pripare de plus variis et de 
plus indispensables encore. Plus lard, avoc son aide bien- 
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voilknie, peiil-^e nous .^eni-t-il pertnis, dans un travail sp^- 
rial, de publier des reiiseignenients plus nombreux et plus 
uomplets sur la lilt^ralure thai el son histoire; jusque-la 
nous ne pouvons que renvoyer au Gitalogue des livres lhai 
publie par le savant ^v^ue de Mallos, bien que ce catalogue 
iui-mtoe n'olTre qu’uii abr^g^, fort incomplet encore, de la 
bibliographie thai. 

L. L^n dc Rosxr. 


Notice vAcaoLOOiQcx rr uniaAiaa ^oa M. J. J. Makcix. oilicicr 
de la kgioQ d'boaneur, roembrc de flnstilut d'^gjpie, aocieo 
directeur de I’lnipritncrie imp^riale, etc. par M. Bclix, drog- 
vnan rhan^lier, interprble en chef de rorm^ d’Orient. 

La Sod^t^ asiatiquc de Pxris, encore ea deuil de I'uii de 
ses inembres lea plus illustres, vieni dc perdrc Tun de ecus 
qui ont contribu^ In sa fomialioD; M JeanJoseph Marcel 
est d 6 c^i a Paris, le 11 mars i854. 

La vie de J. J. Marcel est inscrite dons toutes les biogra* 
phies; cependant.’cotnme je posa^c sur le regrettable savant 
que nous avons perdu des d^ails intimes qu’il m'a foumis 
lui-niAtne, j*ai voulu rendre un dernier hommage k sa me- 
moire, en lui consacranl line notice sp^iale dans le Journal 
asiatique. 

Petit-neveu de Guillaume Marcel, auteur de VHisloire de 
fongine et des ffrogrh de la momarchie jramfoise, qui exer^ 
les fonctions de consul g^ndral du roi rn ^gypte, et qui 
conclut, au nom de la Franco, en 1677 , un IraiU^ avec le 
dey d’Alger, J. J. Marcel est n 6 k Paris, le a4 novembrea 776 . 
Son p^re,qui 4tait d'Annonay,dans I’Ankche, dtafl Ik aver 
les Boissy-d’Anglas, les Danias, les Petit, et autres hommes 
marquants de Ikpoqiie ; il dpousa, dans un Age tkja avance, 
M"*Girard, sa ni^ ot sa pupille, et il avait soixante-quatre 
ans lorsqiie son (ils vit le jour. Aussi, il ne v 6 cul pas long- 
temps aprAs, et il laissa bientAt a sa veuve le soin d'Alever le 




jeunc J. J. i|ui pivrca^ loujqun patir tll^' lc culle k 

pio) prorond. 

D lit d'e}i.cciLc;iile» ^Efide^ danji i'uiiiv>cf$lti dc PanSn, quil 
lui dccema pLiuleur? pr{,>inierj pni, ]l r&^ul lies le^ns de 
I'ohlK Grcneir liDismfi d'uii mdril« ^lioent^ qui avail elc 
dc^ignd: pour cmui^cr la gi^ogTaphk ii id*' ie Dauphin«liU 
flu roi Lnuia XVl. savanl proks^curt qui aralt remarqti'^ 
Ips guiiU sludkoi de aon jcane disclpk, se faiaait un plaislr 
de lui donnardes le^na lout mliiuea; ot il le faiaail appeler. 
mem a pcndani lea lieurc^ d'l^ttidp, pour lui enaeigner Is 
g6o^aplin? aur lea insEruincntfl prepare pour le Dauphin^ 
J. L Marcel ret^utega lenient Jea lemonade I obbil Ilauy, pour 
lea ![uaLl:i^}Eiatu|iica. 

A fin d'aaaurer la s6curit£ de sa m^e. d^an^e auspccie 
par le goiivcmement dalora, lejcune Marcel sc Eit admettre 
i rfioole preparetoire de «alpein;; cU a pr^ avoir re^ pern 
dant six molf, dana eel ilablissement, lea du c^lchre 

Mange, il pajfq un cxeiuen de capacitc, el lui diiarg'^ do la 
direction <l»' la.fabrique dc salpdtrc etabhe au cloitj^ SoJitl- 
Renoit. H Paris. 11 dirigoa cet ^tabli&seineiit pendanl six k 
hull moia ;. puis, agi6 de dix-sepl ans a peined fill ebarg^, 
par le oomitc dmsLrurlioD publique^ de diriger, en qua- 
lite de r^dacLour principal, Je Jearrmt des Ecohs ftanKuia. 
\ la meme i^poquc, ij fit un vours dc sU^nugrapliie, qui lui 
avail ^le demands par Lea olives dc Tflvole. 

Lecute nonuaJe i^lait alora couijtoa^ do douie proles- 
«rurs. pnui leaqueh figiiraloni Uoiigc, Berlbollet, VoJney, 
Laplace,etc. Oesiduitres prcleci'eurs faisaienl leuracqurs Je 
Tivon'uiv.el Bti ks recuollJail tn aknugrcipbie, pour les livrtr 
rnisuUearimpresaLDu. Le jeline Marcel cliOufill'IiislDirc poursa 
pari, el a’cccupada la publicaliqn dc cos courF,qui foniicul 
dii vgiumea in-3'. 

l^lic ptiblLculiuit luiminiu, ii ful asaocii^ par 6uartL ot L^l- 
(irriuHc a la ledaelion du Jowiuii (Ltf tiarnttita ffoiitiijiies. Poiir- 
Hiivi {iiiisieu.rs fuis |>uur des iurlidcs de cv journal, il fud 
pr-iii]iiiii IfnigU’uipA. oblige de se el il tojisacra cellu 
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r«;Lruite farc^ o T^udc dta lauguoi tiricnlalci, qu'il ftiiad 
tl^j^ ctiuHHCPcte en 1730+ 

Les ctnioji-Moncea. qu ii ovaUacquises suus ii# Langlc*, Ics 
SiUuatre de Sacy ct VcnLui'c Je tirenlalLaclipr^ pii 179^* 
a Jn cOiiiiULision scienUG.quptleresp^ilioii d’fegypte, 3 ur la 
re«JiinHaada1ilon de son nncipii laakre^ M, LAPglca. 

Nomiuc ensultc direc^cur de llmprinicrtc iialionalq qni 
dcYAil suivre M, Mai'cei np: voulul t-'iimulcr deux 

Lrtulcmcnb; il re^igna done ce^ui donl H un qnalile 

de direclcur dc flmprsuitriep el il deniauda que ce Iraitu- 
inent fuL ruparEi enlrc certains de 3o» caujorades. uioin^ bien 
traits que luih 

On sail avce queUe acUvili vi avec quel d^vouoiueiU 
il rt'mplil les nouvelles roncliDiis dont il ^^lail charge; on 
■’Mui fie quelle duldIc^ il compota lukui^ep a bord du vais- 
snau I'OruHft la prenii^R! pvocUiuaLlon du g^n^ral Bonajiarlc. 
qui devoit £lre r^pondue eu K-gyptc, lors du d^bart^uemeiU 
do Tanudo. 

Let cosset qui avaienl etd etubarqui^cs tuo Ica val&scaux 
no |>orLnjcfit aucmii sigue qui pul en indiquor Jc liaul ct le 
buA. (Juund on lea oiivHit un mallieurvux luiiiard vouhil 
<|u'^ellot fussent ouvcriot par le bai, do sorle quo lea uarac- 
Lerea ae Ijofivoront cndoreuient Uut avec let aulroa, 

et quil nurait pum nnpostibk do pouvoir eulroprendre au- 
cuiie inipreasioni (k|iendai'Ll ]'i§nergio de Mi MiircoJ dcviuL 
IriaiupLer de oca ulHtaeles : il ac Ul donuer dea aeldatt |>our 
Ics fmplojer au Iriage de (<i hitw, ct i,uailll il cn cul un 
Tiombro aufliunlp il te luii u composer, en mer> b fiiiieuar 

pnxdiiuititluu. 

^ut an direcliDn, L'lniphuicrie nalinrude tie ramiee pu- 
blia le Courn'er tU i'Eifypie et la DetiuU let lUtp- 

porU de l lmlttnt d'E^^fiitt akisi qnv iea UnihUns et Pruok- 
uta/ioru eii langues «raltc. lurque et grtHa|ui'a qui devaioiil 
oxei'cer ujio ai liuule innuonce .hui' I'eainril ^lea pcqitiialinua 
de cos cuiilr^. 

Coa fonctioiuii, lUiis lesquviioa M. Marcoli ni^riia lea U'moi^ 
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de iali>sfAciion de» genera ui cn chef BonapArAe. K^eber 
el ^fe^DlI, ne J'cnip^herenl paa de so liTrer a tut recberclioa 
Im plus actrrea et les plua ^tenduea sur J arch^ologie, 3n lil- 
l^ralure et ^ }ii5toire de I'OrienC Un iiombre coQatd^iratble de 
manoscriLa h^brcux^ arabea, Im ta^ peraana, topiea, aini^- 
niena, cthiopiena et autrej; plus de deux centa empreinEej* 
d'inKriplionji in^ddean. qu'il a recuelllies qudquefou inAme 
au p^rd de 3 a yje, en ae faiMnl iuspendre aut njOnetneniLs 
mr ieaqnela diet sc imivaieTit pke6es; Teiupreime de Li 
lehre pierrv de tiiMtHe; plus de troii mi Me m^dnillcji; de ricbea 
ear Iona remplia de ybcs* de deums el de cosluioea ; une col- 
lccUot> Temanquablc de pierres gravies et d'anliquitcs 
lienuea, lelie ful la riche tnoiaaon que ce savant rccueiUit 
en Epyple. 

^Au reale, aes travRux furent dignctnent appr^iij^ par riitj- 
filul d'Egyple, qt TiHiialre compagnie rodmil dans aon acin, 
qtiqjqitea moia ivant Ja retrailc de I'enD^e fran^aiac. 

Pcndanl son a^jour en fepypte^ li avait fait lopidifrier a 
Aiedtandrie, en i^^8, tin Afphahet urahe^ taiv el pman, 
aiiwt que dea Kxfrchet de tecture d'optihe d Tmape 

det C0jnmenfaith; pins Tard , il puhlla an Carre un 
franfmi-artihe cM^qrre, eoaienaiii its mah d*ca tuopeyortmaAw,. 

Efl •799+ puhlJa sea de iiil^tare orieniaU: 

puia line khlioit arabe et franqaise des FaMes de Loifmattt 
donl i! tectiiia Ic mie^ a la aeconde edition de cct otivr&gc, 
qoi parui en il ajoula qiutlre rnblea in^itefl^ tinges de 

acs manuJ^riLa. 

Kn 1800, il fit pnraUre lea premit^eea reuUloa d'une Gram- 
j^oiiv oitl^dtre, d t'aiage dot Franpah et det Arabei; miia 
i impresnion de cel ouvingie fitt arti^i^ par les 'dvdneincnts 
(JU1 d^cidbrenl r^vacnation de f^IgvptO- 

II diHpeait, en outre, oonjointerpenl avec Desgenetlea, 
le Ctmnier^de CE^rpte el la Decade i^ptieiute, recucil lit- 
temire dons lequel il lit pAFtulre un nssra grand uombre 
d articlea aur rhisiolre, la geogrAphic cl la |KHbde dcs pays 
orientam. 
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ll^ retour en Fraoiw, il fiit clioisi pour ^Ire Tnu dcs i^- 
dscletirs du mflgnifiqiie ouvrage ordonrt^ p»r Je premier 
Coifi:iu!. flur la Dcscriplim (if i'E^ypte, et i1 foamit ■ re glo- 
Tletit Iroph^ do noire exp^dkton, plimcuni 
pArmi le^iquelsje cilerAi la fhtctipiion Imtoriqueet pal^!og^{^phi' 
qtie da. Miqyds de Bandah ,. la Description de la motqaie dtToa- 
bim, cDDtenant Thiiftoirc du fondnlpur de cette b^e mos' 
el celle de sn brill an tOt maif ^pb^cn^re dyna^lie; ot crilin 
des planchf^d'iniscriptlons oouflque!^ et kannatiquc$i do ni'6- 
dailies elde piorrus purees, ainsi que d'atiEres pUnchea rela- 
Live? au:^ inscriptions du IM^aa, aii^ anliquil^a ^pticnnes^ 
au3L ccalumes, etc+ 

M, Marcel rotimLwiiten mime temps h I’oiit rage-die Rrc- 
lon* mr VEqrpt^ ft tin grand nornbre do notw d 

une hiatoire abrdgdo dif principaiu iTlnemonla qiti onl cu 
lieu'en tgyple»dcpoia I'lvacuallon fran^ise, jusqu^eu i8i3+ 

En ]8a^, la confiance du premier Consul appcla M. Mar^ 
cel e la dirertioti dc Tlmprinieide de la EtS^publique, qni de- 
Yinl en^uile I'Jinpritnerie implriale; il oonsenra ces ronclions 
jusqu'en i&i5, 

w direclion* rimpriraerie iropldale s'cmdchil d’un 
notiabre considlmble de poinqons ei de types qui, quoique 
aujnurd'hui remplacis en grande pariie par des rerecl^res 
nOifreaiiiK onl torml la base de la Hche coUecdon doiil 
nous pnuvons nous enorgueillir a juste btre, el qni fail de 
rimpriinerie imp<lriaJe de France Ic pins bel e^lisscmcnt 
(jpograpbique du monde, En clTolt dix-sept corps de cft^ 
nicllres nouveaux pour les langues lirongerca furent grarls 
par ses soins, cnlre autres, des earact^res ben galls, laenoula, 
sauscrils^ oouliquca, karmaliqiies, Ujt^erca-mandcboui^, aj> 
mlniens, copies« persIpoUlains^ msses, i Kan dais, etc. 

Cinquante notivellea presses fnreot cn uWime itixnps ac^ 
quises,. ninsi que toiites lea Rutres rcMOurccdi de materiel 
eiiglcs par le serttre de rimpnmoKe iinplnele^ qui s'Hen- 
dait alors deptib Romejusqn'a Hambourg. 

Atcc des moyens niusi irumenses t aocun prodige ijp®" 
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graphiquc ae pouvait parailrc anpoMibiu. C’esI Miusi qu’oii 
Til iuiprituer, tn iuic $eule nmt, \t» coiuplos deft sept miuLitres, 
cn uu fort voluine io-4*t U^riss^ de chilTrus el de Isblcaui; 
ct qiiiymit exiiculcr, en trois jours, la A'olice descriptive de 
r Auglelerre, de tEcosse et de tJrtande, en Irois volumes. avec 
left cartes geograpbiques qui racconipagiicnt. 

Au reste. In nomination de M. Marcel a I'lniprimerie ini- 
p^riale ne fill paft la scule recompense des services qu'il avail 
rondos co £gjpte. Le premier Consul. qui I'hooura tuujours 
d’une bienveillance particuli^re, le pla 9 a au iiombrc des ^lus 
de la premiere promotion de la L^on d'hunneur. 

Penilanl tout le temps qu'il ful directcur de riinprimeric 
iinpi^riale, il sut toujours employer au prolit des lettres le 
cr^il el TautoriUl dont il jouissait, et ii n'abandoniui pas 
non plus SC5 etudes orieotales, qui etaleut le d^lasscmeiude 
plus doux a ses travaiu adoniuistraUfs. .\insi nous le voyons, 
en i 8 o 3 et i8o3, publier des Chreslotnulhtes kihruique, ckal- 
duique, sasnuntaint, syriaque, tilhiopiennc, et arabe: des ddi- 
lions do Jonas, cn elbiopicn ct cn syriaque; Vllommage 
polyglotte au Grand Juge; en i8o4* VAlpha^t irUtnduu, pr^- 
cod4 d'line notice liistorique, litU^rairc ct lypographique, 
ainsi qu'une Notice kistorique et Uttdruire sur Djami, qui ful 
ins^ree au Moniteur. 

En i8o5, lors de la visile que Sa Soiiitel^ Pie VU lit a 
rimprimerie imp4riale, M. Marcel, qui. en sa quolile dc ili- 
recteur, re^l le souverain pontife, lit imprimer, cn sa pr 6 - 
scuce.rOnuiondcMiiiajca/sencent cinquonte langucs. Cliocune 
des presses de rimprimerie imperiale lirail, au fur et a 
mesure, devout le 6 aint P^, uno feuilie scpanic de celte 
belle polyglotlc. composee dans les caracteres parliculicrs a 
cliaquc idiome; et Pie VII, en passant dcvatil cliaquc iiupri 
incur, rccevait des mains de celui*ci unc bonne Jisuilla de cc 
travail rcmarquable, execute sous ses yeux. Quand le Saint 
Piro ful arrive a la dcmicre presse, le tirage du livre utail 
lerminc;ut, cn |)assaul devaiit ratelicrdc rcliure, le volume 
ful relii* presque iiistaDtaneiiient, par un proo^l^ |iorlirulier. 
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^•Sainlelc pul doncemporter ce iivre, d elle se retire ^er* 
vetlld; du prodige IjpogrephiqucdonlcUo venail d’etre Ic t«- 
inoin. M. Marcel avail ausM pr&<(enlA au Saint F6re, au 
luomeol de aon entree a I'imprinierie impt^riale. un aulrc 
volume In folio, imprim^ sur »alin, cl qui dail inliluJi^: Ad~ 
locutio et fHcomia variu ling mis txprtssa, Smmmo Ponitfici Pio 
sfptinto ohlala, contenanl des discours el despieces dc vers 
en neuf langues diH^renles. 

En 1807, ii donna une seconde dlilion d'unc OJ* arube 
smr Im cornguett de VEgypt*, par Niqoula el-tourki, el qui avail 
(mk Hi public par lui, au Cairo, avcc sa Lraduclioo, dans 
La Dicmde egyptienne. > 

Kn iSi 4 ,ii bl impriioer un Alphabet russe, prdrdlAd'une 
notice historique, litldraire el lypograpliique. Enlin, s’il esl 
f>cnuis d'ajouler ceci aua litres lilUreircs de M. Marcel, jc 
dire! quo c’esl par ses soins que furenl unprlnx^a, cnlrc 
autres ouvragcs importants.la premid'e dlilion de la Graau 
maire arabe ct la premiere t'dilion de la Ckrestomalhie arabe 
de I'illuslre SUvestre de Sacy. # 

Les iv^emcnts dc 18 14 et 181 5 le rendircnt a la vie 
privee: pendant les Irenle-neur ann^ qui se soot 6coulAes 
depuis, il s’est livr^ tout entier a ses etudes de prdlilection. 

De 1817 a i8ao, M. Audren, son ancicn profesaeur d’h^ 
breu, le clioisit pour son suppleanl b la ebaire de langue 
bAbreique du College de France; et pendant ce professoral 
int^rimaire. il fit imprimer, pour Tosage de ses ^l^ves. ses 
Ltfons des lasigues bibligmes. ^ 

En 1838, U publia une PaUograpkie arabe, in«rul. ct Les 
dsat soiree* malheuretues, 3 vol in-i a, traduilcs de I'arabe. En 
1839, il Gt paraitre son Specimen armenum’. 

^En i 83 o, M. Marcel, a foccasian de I’exp^ition qui allail. 
conquerir rAlgerie A la cirilisalkm europeenne. Gl paraitre 
un Vocabulaire francais^gdrien, cnotenaui les dialectes vul- 
gaires d’Alger, de Tunis et de Maroc; cel uuvrage vit. en 
deux mois. ileux Milions entiAremenl epuisees. 

II duiiuav dans la nvAmr annAr,^ une Iroisienie ^ilion de 
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■\'0dt ara4«surlaconqu^tede I'l^yple, el. I'ann^e »uivanle, 
sou Domine Saham polyglotte. 

A cellc dpoque, ce savaol donnatl »es aoina 4 un ouTrage 
plus important: V/futoire scientijiqm ei miUtaire de /'exptfdi' 
tion/ranfoueen Ejypte, avec inlroduclioo. lo vol. in- 8 *,qu’il 
publiail et rddigcait cor col la bora lion arec M. Louis Hcybaud: 
cettc introdoclion, qui fonnea die scule un volume in- 8 \ a 
et 6 Uric a part, el porle le litre d'Histoirt de VEgypte depmii, 
la cotujaiie dee Araba$ Jusqua eelie das FraitfaU. 

En 1 83a, il publia les Coates arabes du chdkh El-mobdi. 
secretaire du divan du Caire, pendant roccu|>alion fran^oise, 
cl qui sdail lie avec M. Marcd d*une amitie lout 4 fait in* 
lime. Les dix sotr^ taalkenresues ne ibrmaient quo la pre¬ 
miere partie de cel ouvragc, dans lequd le savant traducteur 
a consign^ une foulc de details .sur rhistoire, les mceurs el 
la iilt^rature de 1 Orient, el dans lequel il a int4r6 un grand 
nonibre d cmpreintes de pierrcs gravies. 

Dans les ann 6 es i83a, i834 el i83S, il a fait imprimer 
pluu'edN opuscules, teb que le Pricls hisloriqme et d^criptij 
da Maristda, ou hdpital des fons, au Caire; le Sapplemeat d 
toates les biognsphia^ oa somveairs de qaelqaes amis tCEgypte, 
les Melanges orientaax, etc. 

En 1837 , il a donne une ddition enlidrenient noiivelle de 
son Vocabulaire alg4rien,qui panit en un gros volume in- 8 *,- 
sous le litre de VoeabalaireJranfau^rabe des dialectes valgatres 
ejncains. Cette edition clait acoompagnee dcs caracteres ar%bes 
el de leur transcripUon en lettres latinos. 

En 1841 , il publia un Annaaire algeriea pour I’anm^e i84a, 
oontenani la concordance des clunonologies cbr 4 ticnne, mn- 
fuimane et juive. 

L ann^e i844 ril |>arollre le Tableau gdndral des raoanaies 
ajaal eours en Al^rie, 80 pages in- 4 *, illuslrees par un grand 
nombre d'empreinles gravees sur bois; el enlin une nouvdie 
Uistoire de Vhgypte, depots la conqaete des Anibas jusqa'd celle 
des Fntnfois. Cette nouvelle dlition, i{ui faisait partie de la 
collection de 1 C/atrers pitioresque, a 4 t 4 cnli^reriiant reAmduc 
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«t enrichic de I'hisioire nutnumaliquc de$ princes qui onl 
sur Tfegypte. • . 

C’est pour celle iii6mc collection que M. Marcel a donne, 
en i 85 i. un autre ouvrage non moins important, YUutoire 
de TunU, pr^cod^ d’une description do cette r^gencc par le 
docteur Louis Frank; et enPin, au moment ou cette vie si 
laborieuse et si bien reroplie, vicnt de s'^teindre, il impri- 
mait chci MM. Firmin Didol son Dictiouuurv ambe-fran^is 
fU$diaUcles tulgairesafricaifu, c’est-a-dire d'Alger, de Tunis, 
dc Maroc, d'^vpte et des Maures du Senegal. Get ouvrage 
devait former deux gros volumes in*4*« dont le premier seu* 
lemeni esl sur le point de parailrc. 

Ce savaut avail encore en portef^uille plusieurs memoires, 
notices et traductions, parmi Icsquels je citorai seulement une 
Description de m^aiiles et de pierres grav^ arabes. dont 
les planches ont paru dans le grand ouvrage sur I’Egyple, 
' et une traduction dc la Geographie arabe dc Baqoui. 

M. Marcel avail la passion des livres; il laisse une biblio- 
theque considerable, qui compte de pr6cteux ouvrages, el 
qui ne s*deve pas a moins de quinze i seize mille volumes; 
une collection iroportante do manuscrils oricntaux; des col¬ 
lections nombreuses d’autographes et de pierres gravies;'et 
enfin, quantity de m^dailles et d’antiquil^ grecques, ro- 
maincs et orientales. 

Membre des Society savantes les plus cdlebres, M. Marcel 
a 41 ^ Tun des membres (bndateurs de la Soci 4 t 4 asiatique 
de Paris, qui lui confers, en 1847, la charge de censeur, 
dont il est resl^ en possession jusqu'a sa mort. Enfin, il a 
^t4 nomme oflicier dc la legion d'honneur le aq avril 1 838 . 

Je ne tcrmincrai pas celle notice sans rappeler ici les 
quality morales du regrettable savant que la Soci 4 t 4 asia¬ 
tique vieat de perdre; nous avons tous connu la richesse et 
la surety de sa m^oire; la nettete et la lucidity de son es¬ 
prit; fint^r^t et le charme qu’il savait donner a sa conver¬ 
sation; roais ce que personne ne pourra oublier.c'eat surtout 
la modestie, larntnitc et la blenveillance de son caractere. 
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la bonhear quii ^proumit k iiiire le bien; ia joie qua ]iii 
catiwit im sanfice rendu k autrui, meine k mu datrimenl 
pewoncel, el cnnn eetn? liba«|Sl^a^ec laqndle ii melbiii, en 
lout icmpa^ I la dbj^itiap de tmia^ les richcuesi do torn 
genre qu il avnit acquises pcudanl jiea rojagea el pendant aa 
tongue rarri^. 

La viede M. Marcel s’cat 4lemla apr^ unc AgnnJe morale 
dc pluaimirsannAas, MaJgri sea infinijil^, il a’en coal,'nu«i 
paarooinss^ travaoi. el c'^ealpotidaut I'impKHionde Ylfis* 
t^n de Ttuiii el dti DictionnaiTe, qu'il a p^rdu compt^iemeni 
IduiB cl In vnc< Marlj^rde In science ct du devoir, it ne vivait 
piiu que par le concoura^hirolqiie da Madamo Miroel, qui 
elail devenue^ pour ain^i dire^ la plume et les de rin- 
fortune compagnon da vie! 

Cc urant a form^ da nombreuK ^l^ves, pmii lesqticU 
je m hoiKira d lire cotnpld, cl donl plusieurs out occupy el 
occupent encore des fonctioiui pubUqina. Je mo fnis tel le 
doulourcEixinterpr^ladeleui? ^entimcnl^. pour randra, i la 
m^moire du Jaranl luailre clbonamique nous nvon;« pordiit 
Un demicf tnbul de resp<rcltieuso reconnaissance, 

Paris, Ic aS mars i854. 
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